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UWAGI DO PRZEKLADU

POMAIOI — ROMANI — RZYMIANIE

W polskiej literaturze bizantynologicznej brak zgody w kwestii thumaczenia ter-
minu Pwpaior. Niektorzy badacze oddaja go poprzez transliteracjg: Romajowie. Jak
si¢ wydaje, gtdéwnym tego powodem jest ch¢é podkreslenia rdznicy pomigdzy
epoka greckiego $redniowiecza, reprezentowana przez Cesarstwo Bizantynskie,
i starozytnym Cesarstwem Rzymskim. Jest to zatozenie btedne. Pojgcie ,,Cesarstwo
Bizantynskie uzywane powszechnie od czasow nowozytnych (dla okreslenia
panstwa stowa ,,Bizancjum” uzyl po raz pierwszy Hieronymus Wolf w XVI wieku,
w swoich edycjach historykéw bizantynskich)> ma charakter popularny,
umowny, nigdy natomiast nie wystepuje jako oficjalna nazwa panstwa. Ta ostatnia
pozostaje niezmienna: imperium Romanum — Bacilelo twov Pwpaiwv?. Podobnie
zreszta jak poczucie ciaglosci panstwa i niezmiennej tozsamosci, ktore pozostaje
obecne w wymiarze spotecznym.

Stowo Pwpuaiot jest powszechnie obecne juz w literaturze antycznej, gdzie jest
greckim odpowiednikiem tacinskiego [populi / cives] Romani. Wystarczy tu siggnac
chociazby do wielkich traktatow historycznych: Dziejow (Totogiat) Polibiusza
z Megalopolis czy Historii rzymskiej (Pwpaixn iotopia) Kasjusza Diona,
poswigconych refleksji odno$nie do zrodet wielkosci Rzymu. To prace stosunkowo
fatwo dostgpne z wyczerpujaca literatura oraz aparatem krytycznym. Najprostsza
analiza indeksu wyraznie naswietla interesujaca nas terminologig. Last but not
least, warto jeszcze zajrze¢ do tworczosci Jozefa Flawiusza, z ktorej chgtnie czer-
pali autorzy bizantynscy: ,,tov pev yaQ meog tovg ‘Pwuaiove moéAepov Nuiv toig

! Konsekwentnie, stowo Bizantynczyk” oznacza mieszkanca Miasta, Konstantynopola, np.
Skylitzes, 409. 90: ,,000A0¢ Bulavtiov tvog avdog...”, ,,niewolnik pewnego cztowicka z Bizan-
cjum...”. Zob. szerzej petne filologicznej akrybii rozprawy Gyuli Morav csika, Einfiihrung in die
Byzantinologie. Budapest 1976.

2 Szerzej innowacje Wolfa omawia Przemystaw M ar ciniak, Ikona dekadencji. Wybrane proble-
my europejskiej recepcji Bizancjum od XVII do XX wieku. Katowice 2009, s. 41-42, zwl. przyp. 3. Takze
Dionysios A. Zakythinos, Continuité de I’Empire Romain a Constantinople: 330-1453, [w:] La no-
zione di ,, Romano” tra cittadinanza e universalita. Napoli 1984, s. 231-245, zwt. s. 232.

3 0 znaczeniu tego terminu w relacjach Cesarstwa z Zachodem, zwlaszcza w kontekscie koronacji
Karola Wielkiego, zob. Peter C las s e n, Romanum gubernans imperium. ,Deutsches Archiv fiir Erfor-
schung des Mittelalters” 9 (1951), s. 103-121.
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Tovdaiowg yevouevov...” (4J 1, 4.2-3), ,,00 yoo €moAéuer tote Powuaiog to
Nuétegov €0vog” (4J 12, 127.4), czy wreszcie podtytut Bellum Iudaicum: ,,®Aaviov
'Twonmov iotopia Tovdaikod moAépov meoc Pwpaiovg BiAlov a.” — Jozefa
Flawiusza historii wojny Zydowskiej przeciw Rzymianom ksiega 1”.

Tozsamo$¢ Pwuaioi—Romani jednoznacznie potwierdzaja intitulationes m.in.
korespondencji zagranicznej cesarzy zachowane zaréwno w greckim oryginale, jak
i w oficjalnym przektadzie tacinskim. Sa one szczegdlnie cenne, gdyz odzwiercied-
laja terminologig na ptaszczyznie formalno-prawnej, obowiazujacej swiat dwczes-
nej dyplomacji i porzadku migdzynarodowego.

Ponizej przytaczamy kilka reprezentatywnych przyktadow:

a) Mansi XII 1001 = PL 129, 210 — Nicea 787, przektad tac.: Anastasius Bi-
bliothecarius

Kowvotavtivog kai Eiprjvn ool Baoireis [Popaiov]?
Constantinus et [H]® Irene fideles imperatores Romanorum

b) Délger — Wirth, Reg. 1524a (1528); Kresten, 91-93, Manuel I (1176/1177);
tylko tekst tacinski

Manuel in Christo Deo fidelis imperator, porphirogenitus, divinitus coronatus,
regnator, potens, excelsus, semper augustus et Romanorum moderator 6 Komninog

[...]
c) Dolger — Wirth, Reg. 1582; Kresten, 91, Izaak II Angelos (1188) =
d) Dolger — Wirth, Reg. 1610, Izaak IT Angelos (1192)

Tloadxiog v Xpot® 1@ Oe@ motog Pacidets, Oeootedn|s, aval, koatadg,
VYnAGG, aet alyovotog kat avtokpdtwE Popaiowv 6 Ayyedog [...]

flsaacius in Christo Deo fidelis imperator, divinitus coronatus, sublimis, potens,
excelsus, semper augustus et moderator Romanorum Angelus [...]

* Wedlug najnowszej edycji Nicaenum II: L am b e rz, CFHB 2008, jest to pozniejsza interpolacja,
s. 42-43.
SLambergz,s. 43.
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Aspekt formalno-prawny terminu widac tez np. u jurysty Teodora Balsamona,
ktory definiuje Pwpaior jako tych, ktérzy m.in. ,,rzadza si¢ wedle praw”, niezaleznie
skad pochodza: ,,Ot yoov avxovvteg Biov 0000d0E0v, Kav €€ AvaTtoA@v dat, kKav
€& Adefavdoéwv, kav Etépwbev, Popaiol Aéyovtat kal KAT& VOLOUS AVAYKA-
Covtat moAttevecBoan’.

Pozostaje rozstrzygnac jeszcze jedna kwestig. Otoz w DAI Konstantyn stosuje
termin Pwpavor. Fakt ten stat sig¢ niechcacy przyczyna zamieszania, stuzac wzmac-
nianiu tezy o identyfikacji: Pwpaior — Romajowie / Pouavor — Rzymianie. Wszakze
po uwaznej lekturze DAI wytania si¢ zupehnie inny obraz.

Juz sam autor wyraznie definiuje pojgcie: ,,Ot kai Pwpavot mooornyogevOnoav
dux 10 amo Pawpng petow’ oOfvat, Kol tadtnv HéXOL TS OT)UEQOV THV EMWVULHaY
évarnodégovtar.” — ,,Nazywaja si¢ oni Romani, poniewaz przeniesli si¢ z Rzymu
i az do dzisiaj nosza t¢ nazwe” (29.5-7). Kluczowe dla zrozumienia tego zdania jest
to, co kryje si¢ pod stowem R z y m, aby to wyjasni¢ musimy zbadac¢ obecnosé¢ w DAI
pojgcia Pwuavou:

a) ,,(...) noyalovto d¢ tx kaotEa Twv ‘Pwpdvwv tag vijoous, kat ECovv €€
avtv”. (30.121)

,umocnione osady [kastra] Romani zajmuja si¢ wyspami i zyja z nich”.

Jest to fragment opisu Dalmacji w chwili przybycia Stowian. W rozdziale po-
przednim, zbyt obszernym do cytowania w tym miejscu, Konstantyn szczegdtowo
opisuje proces podboju miejscowej ludnosci (Pwpavolr) przez Stowian i Awaréw
oraz ich migracj¢ na wybrzeze’, m.in.:

b) ,,Ot 8¢ Aowmot Powpavol eig t T magaAlag k&otoa deowbnoav, rkat
HEXOL TODU VOV KQATOLOLV alTh, ATvA elowv ta Aegkateon, 10 Paovorv, to
"AomtdAaBov, 10 Tetoaryyovouy, ta Akdwoa, 1) "AgPn), 1 BékAa kat tax "Opaoa,
QVTIVOV KAl OIKNToQES HéXQL ToL VOV Pwpavot kadovvtal”.

®G.A.Rhalles, A. Potles, Zuvtaypa t@v Oelwv kal iegdv kavévwv. Athenai repr. 1966,
t. IV, s. 451.

7 Za wprowadzenie w zagadnienie stanu osadnictwa na wybrzezu dalmatyfhskim w chwili przyby-
cia Stowian moze stuzy¢ artykut Ivo Goldsteina, Byzantine Cities and Slavic Village: The Case
of the Eastern Adriatic in the Early Middle Ages, [w:] Lars M. Ho ffmann (Hrsg.), Zwischen Polis,
Provinz und Peripherie. Beitrdge zur byzantinischen Geschichte und Kultur (MVB 7).Wiesbaden 2005,
s.203-213.



,»Pozostali Romani znalezli schronienie w umocnionych osadach [kastra] nad-
morskich i posiadaja je az do dzis. Sa to: Dekatera, Ragusa, Spalato, Tetrangourin,
Diadora, Arbe, Bekla i Opsara, ktorych mieszkancy do dzisiaj nazywaja si¢ Ro-
mani’”.

c) ,(..) arm’ éxeloe ToUG Powpdvovg évamediwav, odg O Pacidede
AlokAnTiavog amo Poung ayaywv ékeloe kateoknvwoev, 00 kal ‘Pwpavol
gxAnOnoav dx 1o amo Paung petoikovg avtovg yevéoOat év taic tolxvtag
Xoatg, youvv s vov kaAovpévng Xowpatiog kat LeofAiag”. (31.11-15)

| Awarowie] wygnali stamtad Romani, ktorych cesarz Dioklecjan zabrawszy
z Rzymu tam osadzit; dlatego tez nazywaja si¢ Romani, gdyz zostali przeniesieni
z Rzymu, na te ziemie, ktore teraz nazywaja si¢ Chorwacja i Serbia”.

Informacja ta powtarza si¢ — z malymi wariantami stylistycznymi — w nastgpu-
jacych miejscach: 32.24; 33.4; 35.3-4.

Podsumowujac, dla Konstantyna Romani / ‘Pwuavor stanowia tacinskojezyczna
populacje Dalmacji. Jej obecnos¢ cesarz taczy zwlaszcza z osadnictwem przepro-
wadzonym przez Dioklecjana. W tym konteks$cie, wspomniany w powyzszej defi-
nicji (29.5-7) R zy m, nalezy rozumie¢ jako obszar Italii, niekoniecznie jedynie
samej stolicy. Dla autora DAI symbolizuje ona pierwotna ojczyzng ludnosci latyn-
skiej, ktorej jezykiem macierzystym byta tacina, Rzymian w wezszym znaczeniu?®.

W petni mozemy teraz doceni¢ subtelno$¢ opozycji Pwuaiot / Pouavor: pierwsi
to ogodt poddanych cesarza, drudzy — jedna z wielu grup etnicznych uniwersalnego
imperium. Ale wszyscy sa Rzymianami’.

Podobne rozumienie powyzszej opozycji znajdziemy jeszcze kilkaset lat poz-
niej, u schytku Cesarstwa. XV-wieczny uczony Jan Kanaboutzes, w swoim komen-
tarzu filologiczno-historycznym do Dionisiosa z Halikarnasu, uzywa terminu

8 Najnowszy artykul Florina Curty analizujacy informacje o Chorwatach w DAI przyjmuje,
a priori, powyzsze rozumienie Romani. Nie zostato to wyartykutowane wprost, gdyz inny jest przedmiot
tekstu, ale zawarty w nim naukowy dyskurs bylby niemozliwy bez tegoz, jakkolwiek milczacego, zato-
zenia: Emperor Heraclius and the Conversion of the Croats and the Serbs, [w:] Medieval Christianitas.
Different Regions, ,,Faces”, Approaches. Edited by Tsvetelin Stepanov, Georgi Kozakov. Sofia
2010, s. 121-138.

° Do podobnych wnioskéw, ale z innych zatozen, doszed! Fancesco B o rr i, analizujac zrodta fran-
kijskie, niejako na uboczu badan stosunkéw etnicznych na Istrii, zob. Gli Istriani e i loro parenti. ,,JOB”
60 (2010), s. 1-25, zwt. s. 7-12.
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Pwuavor na okreslenie Rzymian ,,starozytnych”, mieszkancow Miasta nad Tybrem,
w odroznieniu do Rzymian (Pwuaior), poddanych cesarzy z Konstantynopola'®.

Niezaleznie od przedstawionego wyzej aspektu formalnego, poczucie rzymsko-
$ci byto czym$ powszechnym w szerokim odbiorze spotecznym. Romanizacja gre-
ckiej ludnosci wschodniego rejonu Morza Srédziemnego, poczatkowo przyjeta
jako ,.consensus regarding Rome’s right to mantain social order and to establish
a normative political culture”!, stopniowo stworzyta nowa tozsamos¢, uznana za
wilasna. Tradycja rzymskiego panstwa stala si¢ tradycja Grekow matoazjatyckich,
Syryjezykoéw, Aleksandryjczykow itd. Dziesiatki $wiadectw tego procesu, u switu
Bizancjum w IV wieku juz zakonczonego, znajdzie Czytelnik w drugim rozdziale
znakomitej ksiazki Anthony’ego Kaldellisa, Hellenism in Byzantium. Cambridge
2007".

Bizancjum ,,mozna zdefiniowac jako panstwo narodowe (nation-state) Rzy-
mian, jednolita wspdlnotg polityczna, utrzymywang razem przez wspolny ,,obyczaj
(custom, ethos)”"3.

Anna Kotlowska

10 Joannis Canabutzae magistri ad prinicipem Aeni et Samothraces in Dionysium Halicarnaseum
Commentarius, edidit Maximilian L e hnerdt. Leipzig 1890, s. 16 nn., zwt. s. 19.

' C. And o, Imperial Ideology and Provincial Loyalty in the Roman Empire. Berkeley 2000, s. xi.

12 The world city”: Romans of the East; juz sam tytul jest wystarczajaco wymowny. Dodajmy,
ze przytoczone tam zrodta obrazuja mentalno$¢ nie tylko imperialnej elity kulturalnej, lecz roéwniez
szerokiej klasy $redniej.

B Kaldellis, Hellenism..., s. 76. Ostatnio Dion Smythe zaproponowal opisanie tozsamo-
$ci Bizantynczykow wspolczesnym jezykiem socjologicznym. Jakkolwiek intelektualnie inspirujaca,
definicja ,,Byzantine identity may be analysed in terms of position on five planes (s. 34): religion, gen-
der, sexual orientation, ethnicity and ‘class’ or social rank”, tchnie anachronizmem. Kategorie wiasciwe
mentalnosci wspoltczesnej nie wyczerpuja samoswiadomosci owcezesnych, gtgboko zanurzonych w cza-
sowosci, zob. I d e m, Byzantine Identity and Labelling Theory, [w:] Byzantium: Identity, Image Influ-
ence,ed. by K.Fledelius, P.Schreiner. Copenhagen 1996, s. 26-36.
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Dolger — Wirth

Kresten
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Constantine Porphyrogenitus, De administrando imperio. Edited by Gyula
Moravecsik, translated by R.J.H. Jenkins (CFHB). Washington, DC 1967; 2002
[pierwsze wyd. Budapest 1949].

Regesten der Kaiserurkunden des ostromischen Reiches von 565-1204. Bearbei-
tet von F. Dolger. 2. Teil: Regesten von 1025-1204. Zweite, erweiterte und ver-
besserte Auflage bearbeitet von P. Wirth. Mit Nachtragen zu Regesten Faszikel 3.
Miinchen 1995.

Otto Kresten, Der ,, Anredestreit” zwischen Manuel I. Komnenos und Friedrich 1.
Barbarossa nach der Schlacht von Myriokephalon. ,,Romische Historische Mit-
teilungen” 34/35 (1992/1993), s. 65-110.



PRZEDMOWA

Zarowno w Polsce, jak i w catej Swiatowej bizantynistyce jednym z waznych
zagadnien sa reguly thumaczenia nazw wiasnych. W zasadzie kazda epoka wypra-
cowala tutaj swa wlasna wrazliwos$¢, od latynizacji wezesnej epoki nowozytnej po-
czawszy (np. pomnikowe Familiae Byzantinae Charles’a Du Fresne Du Cange’a).
Obecnie w literaturze naukowej kregu jezyka angielskiego i niemieckiego zaczyna
przewazac¢ transliteracja (chociazby w prestizowej serii ,,Mainzer Veroffentlichun-
gen zur Byzatinistik”, np. Batatzes, nie: Vatatzes; czy w niedawnym [104: 2, s. 906]
tomie ,,Byzantinische Zeitschrift” w czesci bibliograficznej: Kosmas Bestitor, a nie:
Vestitor). Proces ten w ogdle natomiast nie objat jezyka francuskiego i rosyjskiego,
gdzie nadal niepodzielnie kroluja, odpowiednio, galicyzacja/rusycyzacja i nic nie
wskazuje na ich schylek.

Rezygnujemy catkowicie z transpozycji fonetycznej (jej zasady przedstawit Ok-
tawiusz Jurewicz w trzeciej edycji Historii Bizancjum G. Ostrogorskiego) na rzecz
transkrypcji (wedlug wzoru zawartego w Stowniku wyrazéw obcych PWN, 2009,
s. 1008. Oczywiscie, transkrypcja ta absolutnie nie oddaje fonetyki greki $rednio-
wiecznej. Wszakze jest oczywisto$cia, iz nie istnial wowczas formalny paradygmat
fonetyczny, ktory mogltby nas zobowiazywac, a teksty ,,literatury wysokiej” (,,hoch-
sprachliche Literatur”), do ktérych nalezy przeciez historiografia XI wieku, pisane
byty w pewnej postaci jezyka literackiego, tzw. ,,bizantynskiej koine”. Jest to jgzyk
w duzej mierze sztuczny, tzn. taki, ktory nie odzwierciedla biezacej ewolucji zywej
mowy, lecz jest jezykiem wyuczonym z podstawa fleksyjno-syntaktyczna epoki
hellenistycznej. Stad wspolczesne proby oddania 6wczesnej wymowy sa jedynie
kolejnym pigtrzeniem sztucznosci, a ich jedynym skutkiem jest zdeformowanie
nazw wiasnych. O ile tego typu zabieg bylby poniekad zrozumialy w thtumaczeniach
typu beletrystycznego, o tyle w edycjach zrédloznawczych, stanowitby wrecz zrod-
lo nieporozumien natury faktograficzne;j.

W tym zespole zagadnien szczeg6lnie trudne jest oddanie litery beta: ,,3”, gdzie
zachowanie konsekwencji jest niemozliwe, stad wymaga ono dodatkowego wyjas-
nienia. W okresie hellenistycznym rozpoczeta si¢ ewolucja ze wzgledu na sposdb
artykulacji: ze zwartej [b] na szczelinowa [v]'. Proces ten uwidocznit si¢ w niekon-

14 Stephen C 0 1v i n, 4 Historical Greek Reader: Mycenaean to Koiné. Oxford 2007, par. 54; Robert
Browning, Medieval and Modern Greek. Cambridge 1995, s. 26-27.
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sekwencji ortografii nawet w obrgbie jednego autora, por. np. PAaoviog : PA&PLog
(Plutarch), OvaAdpuegos : BaAapegog (Konstantyn), ale np. poprawne ®Aaoviw
OvaAepio (P.S.I. 1075, anno 458 [sic!]). Dlatego tez w niniejszej edycji zdecy-
dowano sig na transkrypcjg zgodnie z norma klasyczna [b] z wyjatkiem tych stow
(przewaznie imion wiasnych), ktdre powszechnie przyjety si¢ w jezyku polskim
badz innych jezykach nowozytnych. Jak mozna sadzi¢, jest to rozwiazanie
najbardziej konsekwentne.

sk

Niniejszy tom obejmuje wybranych pisarzy wieku XI (wybor Wincentego Swo-
body): Michatla Psellosa, Kekaumena, Michata Attaleiatesa, Jana Skylitzesa, jego
Kontynuacjg, Anng Komneng, Nikefora Bryenniosa. Wszyscy oni urodzili si¢ w tym
stuleciu, lecz ich prace powstaty u jego schytku, mimowolnie (a niekiedy celowo)
dokonaty jego bilansu. Wyjatkiem sa dzieta Anny i jej mgza, oba niedokonczone,
pisane juz w latach 30./40. wieku XII, ale mentalnie nalezace jeszcze do poprzed-
niego. Z perspektywy badacza Stowianszczyzny zrodla te sa wyjatkowo jednorod-
ne. Przedstawiaja zwykle te same wydarzenia: atak Rusow na stolicg, wydarzenia
w Bulgarii gtownie z lat 40. i pdzniejsza probg interwencji Zety. Natomiast dla jg-
zykoznawcow cenne moga by¢ zabytki jezyka stowianskiego, przekazane za grec-
kim posrednictwem. W edycji pominigto (z matymi wyjatkami) wydarzenia, ktére
jakkolwiek maja miejsce na terenach objetych takze osadnictwem stowianskim, ale
nie dotyczacym go bezposrednio, jak np. konflikty polityczne wewnatrz cesarstwa
czy migracje ludow tureckich (np. Pieczyngow czy Uzow). Obie kwestie posiadaja
wilasna, bogata i specjalistyczna (zwlaszcza turkologia) literature, ktorej adekwatne
ujecie przekraczatoby mozliwosci biezacego wydania. Na koniec wytlumaczyé na-
lezy brak Kroniki Jana Zonarasa. Otdz dzieto to, ze wzgledu na swoja strukturg jak
i rozmiary, stanowitoby prawdopodobnie jedna z obszerniejszych czgsci, co utrud-
nitoby proces wydawniczy. Dodatkowo, ze wzgledu na brak literatury polskiej po-
$wigconej temu dzietu planujemy (A. Kottowska) szczegotowsza niz zwykle czgs¢
biograficzna. Z tego tez powodu — zachowujac zarazem plan tomu wedlug W. Swo-
body — Kronika Jana Zonarasa rozpocznie nastepny tom Testimoniow.

Dr Alina Brzéstkowska rozpoczeta pracg nad nastgpujacymi przektadami: Jana
Skylitzesa, Kontynuacji i Michata Attaleiatesa. W wigkszosci przypadkdéw w ostat-
nich latach pojawitly si¢ nowe edycje i komentarze, ktére sprawity, iz rewizja istnie-
jacych polskich thumaczen: Anny, Michata Psellosa i Nikefora stata si¢ konieczna
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(A. Kottowska). Podobnie duze znaczenie ma hiszpanskie ttumaczenie Attaleiatesa,
ktére zdezaktualizowato tekst bonski. Autorem komentarza historycznego jest dr
Anna Kottowska, ona tez odpowiada za ostateczna postac calego przektadu, wybor
tekstow 1 przyjeta metodologig.

*

Szczegdlnie serdecznie dzigkuje recenzentom, a mianowicie Panu prof. dr. hab.
Jarostawowi Dudkowi (Uniwersytet Zielonogdrski) oraz Panu dr. Kiritowi Marino-
wowi (Uniwersytet £odzki), ktorych wnikliwe i erudycyjne uwagi pozwolity unik-
na¢ wielu btedow 1 putapek. Za wskazowki, ktore pozwolity na wzbogacenie ko-
mentarza dzigkuj¢ takze Panu prof. dr. hab. Janowi Prostko-Prostynskiemu, Panu
dr. Lukaszowi Rézyckiemu oraz Panu mgr. Grzegorzowi Rostkowskiemu. Chciata-
bym tez ztozy¢ podzigkowania Panu dr. Dawidowi Dudkowi za nicoceniona pomoc
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MICHAL PSELLOS

Michat Psellos to jedna z najbardziej kontrowersyjnych postaci bizantynskiego
Swiata, barwna i pelna kontrastow. Wszechstronnie wyksztalcony erudyta, repre-
zentant nurtu ,,humanistycznego” w filozofii i literaturze, ptodny i utalentowany
pisarz, a jednocze$nie bezwzgledny polityczny gracz, bez zadnych moralnych za-
hamowan zwalczajacy swych przeciwnikéw na dworze cesarskim (por.: ,,a man of
considerable breadth of learning and prodigious memory”, ,,egotist Psellus”: przy-
ktadowe epitety z edycji Andrew R. Dy ck a, The Essays on Euripides and George
of Pisidia and on Heliodorus and Achilles Tatius. Wien 1986, s. 29 1 37). Wlasci-
wie miatl na imi¢ Konstantyn, lecz w roku 1055 (Karayannopulos-Weiss,
s. 407: 1054 r.) wstapit do monasteru ,,Piekne Zrodto” (,,1) Qoaiax Tmy1y”) na gorze
Olimp w Bitynii, przyjat imi¢ Michat, pod ktorym jest znany. Nazwisko ,,WeAA6g”
pochodzi od czasownika ,,peAAilewv” (,,jakac sig”) 1 jest wyrazem 6wczesnej mody
na tworzenie nazwisk od cech osobowosciowych.

Urodzit si¢ (1017/18 r.) w stolicy, w rodzinie niezamoznej. Wybitne uzdolnienia
syna nie uszty uwadze rodzicow, ktdrzy od najmtodszych lat zapewnili mu wszech-
stronne wyksztalcenie (lekcje prywatne, a w konsekwencji studia artes liberales
oraz prawo). Studiowal u najwigkszych intelektualistow epoki: Jana Mauropou-
sa i Jana Ksifilinosa. W roku 1041 zostal pisarzem sadowym na dworze cesarskim
(,vmoypappateds @ Baodel”). Od tego czasu zaczyna si¢ jego wielka kariera jako
polityka w najblizszych dziesigcioleciach wplywowego, lecz pozostajacego w cieniu
(pomniejsza jego polityczne znaczenie JIto 6 ap ¢ k u i, s. 206-208; warto tu zwrdcié
tez uwage na odrgbna monografi¢ tego uczonego poswigcona osobowosci Psellosa,
pisana w duchu apologetycznym: Muxaun Ilcenn. Jluunocms u meopuecmeo. K ucmo-
puu susanmuiicko2o nped2ymanusma. Mocksa 1977). Poczatek XI wieku to w historii
Cesarstwa okres peten zametu. Wraz z wygasaniem dynastii macedonskiej nasila si¢
walka o wladzg. Zwykle toczy si¢ ona za murami patacu, wszakze czasami dochodzi
do otwartej wojny domowej. Nie miejsce tu na szczegoélowy rys ponurych dziesig-
cioleci. Przy lekturze Psellosa trzeba wszakze pamigtaé, iz petniac wysokie urzedy
(protoasekretis, mesadzon, bestiarios), przetrwat on na dworze panowanie dziesigciu
cesarzy, co mozliwe byto tylko dla cztowieka bezwzglednego i pozbawionego zasad.

Michat Psellos to posta¢ niewatpliwie kontrowersyjna (JIto6Gapckui,
s. 217, yyjmuje to eufemistycznie i nieco przewrotnie: ,,/1Icenn He dcenan, umoowl
e2o quunocmo [...] usmepsiiu cmandapmuvivu mepramu’), ale zarazem wybitny
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uczony, zajmujacy si¢ wieloma zagadnieniami zar6wno z zakresu nauk przyrod-
niczych jak i spolecznych. Sam o sobie napisat: ,,Nadal siebie nie rozumiem,
czy jestem jakim$ boskim skarbem, czy moze bestia, bardziej ztozong niz Tyfon
(List 191, Kurt-Drexl1)”. Krotko po 1045 r. (1047 r.: Lauritzen) otrzymat
tytut konsula filozofow (Omartog v GrAocddwv), ,rektora” odnowionego Uni-
wersytetu, przez co symbolicznie uznano go za najwigkszego wspotczesnego
uczonego. Pozostawil po sobie rozprawy filozoficzne, medyczne, utwory reto-
ryczne i poetyckie (np. Epitafium na Sklerajne przettumaczone przez wielkiego
polskiego uczonego Leona Sternbacha, ,,Rozprawy Wydziatu Filologiczne-
go PAU” 14 [1891], s. 375-392) i ogromna korespondencj¢ przeszio 500 listow.
Wiele pism z przypisywanego mu dorobku nie wydaje si¢ autentycznych, ale tez
nie doczekato sig jeszcze krytycznej edycji oraz komentarza. W ostatnich latach
szczegolnie goracy spor budzi Totopia Zovtouoc po jej opublikowaniu przez
W.J. Aertsa w Corpus Fontium Historiae Byzantinae w 1990 roku.

Nie znamy dokladnej daty $mierci Psellosa. Pewne wnioski wyciaga¢ mozna
na podstawie datacji ostatnich tekstow. Za taki uwaza si¢ mowg pogrzebowa dla
Andronika Doukasa (Par. gr. 1182; Gautier). Jednak nie ma jednomysInosci co
do jej datowania. Do niedawna przyjmowano propozycj¢ Polemisa: rok 1081,
ostatnio wszakze Karpozilos wystapit z hipoteza, iz utwoér pochodzi z 1076
roku. Istnieje tez inna teoria: w utworze Dioptra Monotroposa znajduje si¢ przed-
mowa autorstwa Psellosa. Poniewaz nie kwestionuje si¢ czasu powstania Zwier-
ciadla: 1096/97, to mozna na tej podstawie przyjac rok $mierci Psellosa (tak M o -
ravcsik,s.437; podobnie na lata 90. wskazuje JIto 6 ap c k u i, s. 198). Jednakze
nie jest wykluczone, iz Monotropos mogt dotaczy¢ fragment Psellosa juz po $mierci
tegoz. Stad nalezatoby raczej przyjaé, iz Smier¢ autora Chronografii miata miejsce
pod koniec lat 70. (K aldellis), zwlaszcza ze ostatnig informacja natury politycz-
nej, Swiadczacg o obecnosci Psellosa w zyciu publicznym, jest wzmianka o $mierci
Kryspina (Chron. 7, 39) z 1075 roku. Ostatnio Kaldellis (The date of Psellos’
death, once again: Psellos was not the Michael of Nikomedeia mentioned by Atta-
leiates. ,,BZ” 104: 2 [2011], s. 651-664) wzmocnil swoja hipotezg, wykazujac
brak podstaw do identyfikacji autora z Michatem z Nikomedii, wzmiankowanym
przez Attaleiatesa (296-297). Ewentualna tozsamos$¢ przesungtaby datg $mierci na
pozniejsze lata. Jednak Kaldellis przekonujaco argumentuje, iz zar6wno we-
wngetrzna logika narracji Attaleiatesa, jak i biografie obu postaci (znajomos¢ z 0so-
bami trzecimi, petnione urzedy), wykluczaja taka mozliwosc.

Wisrod bogatej tworczosci Psellosa jako zrédto do dziejow Stowian pewne zna-
czenie ma jedynie Xpovoypapia 1j Bvlavtivne iotopiac éxatoviagtetnpic, tzn.
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Chronografia czyli stulecie bizantynskiej historii. Nie nalezy wszakze zbyt dostow-
nie traktowac tytutu. Dzielo to nalezy do tzw. ,,Memoirenliteratur” (Moravcsik,
s. 437; Kashdan, s. 175-176). Termin ten oznacza nowy nurt w historiografii
bizantynskiej, zapoczatkowany w XI wicku. Narracja prowadzona jest tu z per-
spektywy autora, nast¢puje dowarto$ciowanie osobiste] wizji 1 oceny wydarzen.
Najwybitniejsze dzieto tego nurtu to Aleksiada Anny Komneny. Chronografia
Psellosa jest takim wlasnie rodzajem pamigtnika, osobistej, petnej emocji relacji
o wewngtrznym zyciu rodziny cesarskiej, patacu i kulisach wtadzy ze strony osoby,
przez kilkadziesiat lat bedacej szara eminencja u boku cesarzy.

Tekst Chronografii zachowat sig tylko w jednym kodeksie z 2 potowy XII wie-
ku. Codex unicus Paris. gr. 1712 oprocz pomniejszych pism, zawiera takze kronike
Ps.-Symeona Logotety oraz Historie Leona Diakona, a po nich jako trzeci tekst
historiograficzny: dzieto Psellosa (ff. 322-422). Tradycja r¢kopis$mienna kodeksu
zajmowat si¢ glownie Kenneth Snipes w licznych artykutach. Editio princeps
ukazata si¢ dopiero w 1874 roku u Konstantyna Sathasa w czwartym tomie jego
Meoawwvikn BifAwoOnkn. W chwili obecnej standardowym wydaniem pozostaje
Renaulda, ktore bylo tez podstawa tlumaczenia polskiego. Badacze Psellosa
podkreslaja jednak konieczno$¢ nowej edycji krytycznej (R eins ch). Dla Corpus
Fontium Historiae Byzantinae rozpoczal prace edytorskic Snipes, jednak jego
przedwczesna $mier¢ (w wieku 52 lat) w 1995 roku wstrzymata projekt.

Z perspektywy dziejow Stowian batkanskich Chronografia nie stanowi miaro-
dajnego zrédta. Polityka zagraniczna nie stoi w centrum uwagi Psellosa, a jesli si¢
pojawia, to tylko w drugorzednym kontekscie, jako tlo dla zobrazowania polityki
patacu badz poglebionej charakterystyki aktualnego cesarza. Psychofizyczne portre-
ty wladcow, kunsztowne ekfraseis, w ktorych Psellos byt mistrzem na tle wspotczes-
nej sobie literatury, odzwierciedlaja powszechne wowczas przekonanie, iz kondycja
fizyczna odzwierciedla przymioty badz wady charakteru (stad nieco na wyrost padto
stwierdzenie Dy ck a, op. cit., s. 88, iz dzieto to stanowi ,,breakthrough toward rea-
lism”). Przy czym poglad na naturg ludzka u Psellosa jest wyraznie pesymistyczny,
w przedstawionych zyciorysach wielokrotnie uwypukla przekonanie o demoralizu-
jacym wplywie wladzy (w szerszym kontekscie zob. lejan Il e 1 e 6 u h, H dnuoxpa-
Tk Poun otnv otk oxépn tov Muyand WeAdov. ,,ZRVI” 42 (2005), s. 23-34,
zwt. s. 31; Kaldellis mdéwi np. o nowatorskiej ,,secular conception of the state”
[Hellenism in Byzantium. New York 2008, s. 213], poswigcajac temu zagadnieniu
rozdziaty 5-9 swojej monografii o Chronografii). Autora szczegdlnie interesuja
wewngtrzne mechanizmy wladzy: praktyka rzadzenia, zamachy stanu, zagadnienia
sukcesyjne; sam przeciez czynnie w nich uczestniczyt. Stad np. w miejscu poswig-
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conym Bazylemu I (ksigga pierwsza), przedstawia przede wszystkim bunty Bardasa
Sklerosa i Bardasa Fokasa, pomijajac milczeniem chociazby wielka wojng z carem
Bulgarii Samuelem, zakonczona w 1014 roku stynnym zwycigstwem pod Kleidion
(nad Strymonem, na pdétnoc od Serres). Upadku panstwa butgarskiego w dziele
Psellosa nie znajdziemy. Natomiast §wiat stowianski pojawia si¢ w nim trzykrotnie:
a) pomoc Wtodzimierza’ dla Bazylego w 988 roku; b) powstanie Piotra Deliana
w Butgarii w latach 1040-1041; c) atak Ruséw w 1043 roku.

W wydaniu ponizszym przytaczamy tlumaczenie Oktawiusza Jure wic z a, jako
zakorzenione w kulturze polskiej, wszakze wprowadziliSmy zmiany w miejscach,
gdzie ze wzgledu na $cistos¢ realidow historycznych jest to niezbgdne. Pozostaje-
my przy tym przy tytule Chronografia, majac na uwadze, iz tytut Kronika, przyjety
w polskim przektadzie, jest zbyt swobodny w kontekscie klasyfikacji gatunkowe;.
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1,13. 'O ¢ aoidevs BaoiAelog s tov Pwpaicov dyvwpoodvng Kateyvwkws,
EMEWNTEQ OV MEO TMOAAOD AT TV €v 1@ Tavpw ZkvOwv Aoyag mEoOg avTov
edoitnoev A&OpaX0S, TOUTOUG O oLYKQOTHOAS, Kal Eeviknv étéoav EvAAo-
XLOAUEVOS DUVAULY, KATX TN AVTIKELUEVNG EKTTEUTIEL PAAXYYOS: OL ON KAl €K TOD
o’ EATdAG EmipavEévTeg aTOLS, OV TEOS HAXNV dLeYNYEQUEVOLS, AAAX TIQOS
HEONV KaTakekALUEVOLS, OUK OALYOUS Te avT@WV AVONKAOL KAl ToUG KaTaAe-
Aetupévoug aAdove aAdayxdoe diéomelpav: ocuvviotatal d¢ Kal TEOS aVTOV TOV
PwKAV OTAOLS AVTOLS KAQTEQA.

4, 39-50. To yop o1 Yévog <twv BovAyaowv> moAAoLg mEoTeQoV KvOUVOLS Kal
paxaic pépog g Pwpalowv émkoatelag yevouevov, Baoileiov éxetvov tov év
avToKEAToEOL Adpbavtog Aelorv, 6 O Aéyetal, T EkelvwV OIOAUEVOD, KAl TO
HEV KoATOC adeAopévon, Womep d¢ mavianaoy Nobevnkoc ) twv Poualiwv
LoXVl Moo EQElTY, PEAXVV TLVaL XQOVOV TV TOLUTHV DTIOLLEPEVIIKOG T)TTAV, ETTL
Vv mEoTéQav dAalovelav MAALVOQOUELY Emexelonoav: Kal Téws HEV OUK €V TQ
daveor eEEPatve TV amootaciov: ETeL D€ TS TV €€ ETOIOL TTAQAKLVOUVTWY TO

! Psellos czyni tu aluzje do buntu Bardasa Fokasa, ktory jako domestikos scholon zostat wystany,
by sttumi¢ bunt Bardasa Sklerosa, a doszedt z nim do porozumienia i wspdlnie wystapili przeciw cesa-
rzowi. Por. takze Skylitzes, 332-338; Leon Diakon, 173-174. Nad przyczynami buntu wielkich rodow
Fokasow i Skleroséw przeciwko wladzy Bazylego zastanawia si¢ Catherine Ho lmes, Political Elites
in the Reign of Basil II, [w:] Paul M a gd alin o, Byzantium in the Year 1000. Leiden 2003, s. 35-69.

2 Mowa tu o positkach wystanych Bazylemu przez Wiodzimierza z Kijowa, 6 tys. Rusow. W zamian
za pomoc i chrzest (6 stycznia 988; istnieje dyskusja o miejscu chrztu: C.A. benses, O nazsanuu
yepKeu, 8 Komopoi Ovin KpeweH kKHA3b Braoumup. ,,JipeBnast Pycb. Boripocsl meaueBuctuku™ [2001],
s. 50-68), Wtodzimierz otrzymat reke porfirogenetki Anny, siostry cesarza. Opisana tu bitwa miata miej-
sce pod Chrysopolis latem 988 r. Poniewaz po zwycigstwie nad Bardasem Fokasem Bazyli probowat
zwodzi¢ Wlodzimierza, ten najechat na miasto Cherson, wazny bizantynski o$rodek na Krymie (989 r.).
Dopiero wskutek tego ostrzezenia cesarz ustapil i wypetnit wezesniejsze ustalenia. Odmienna rekon-
strukcje wydarzen proponuje Andrzej P o p p e, passim, sadzac, iz domniemany atak na Krym stanowit
de facto kontynuacj¢ pomocy dla Bazylego, gdyz byt wymierzony w jego politycznych przeciwnikow.
Co wigeej w momencie tych dziatan zbrojnych Wtodzimierz miat juz by¢ zonaty z Anna. Zob. takze:
1d em, Rus i Bizancjum w latach 986-989. ,KH” 85 (1978), s. 3-23; 1 d e m, Dziewosleby o porfirogenet-
ke Anne, [w:] Cultus et Cognitio. Studia z dziejow Sredniowiecznej kultury. Warszawa 1976, s. 451-468.
Powszechna w literaturze bizantynskiej sktonnos¢ do archaizacji, tzn. do uzywania dla opisu sytuacji
wspotczesnej stow oraz semantyki jezyka klasycznego (zaréwno dialektu attyckiego jak i koiné), spra-
wita, ze Psellos dla okre$lenia plemion zamieszkujacych obszar na potnoc od Morza Czarnego uzywa
stowa ,,Scyta”. Onomastyka ta ma swoj poczatek u Herodota (4, 4-12). Tradycja bizantynska bgdzie tak
okreslata przewaznie koczownicze ludy tureckie. W przypadku uzywania tegoz etnonimu w kontekscie
Wegroéw podstawowa pozostaje praca Zoltana G omb o ¢ z a, A magyar dshaza és a nemzeti hagyoma-
ny [Ojczyzna wegierska i tradycja narodowa). I: Scythia. ,Nyelvtudomanyi Kozlemények” [Prace Jg-



21

Tak oto cesarz Bazyli poznat niewdzigczno$¢ Rzymian'. Kiedy wige przybyt
do niego wyborowy oddziat gotowego do walki wojska Tauroscytow?, sformowat
z nich jeden korpus, uzupehil innym obcym wojskiem i wystal przeciw wrogiej
armii.

Korpus wpadt nagle na wroga, ktory niczego si¢ nie spodziewat i nie czuwalt
w pogotowiu do walki; Zotnierze siedzieli za stolami, popijajac mocne wino. Nie-
mato z nich zabito, reszt¢ rozproszono na roézne strony, a Bazyli utworzyt sobie
wsrod zwycigzonych silne stronnictwo przeciw samemu Fokasowi.

Plemi¢ Butgaréw w wyniku licznych niebezpieczenstw i walk juz dawniej stato
si¢ czescia Cesarstwa Rzymskiego, kiedy 0w stawny witadca Bazyli uczynit z ich
ziem, jak to si¢ mowi, zdobycz i zniszczyl ich sile’. Jako ostabione pod kazdym
wzgledem, opieralo si¢ na potedze rzymskiej. Pamigtne przez krotki okres na tak
wielka kleske, postanowito znowu powréci¢ do swej dawnej zarozumiatosci. Do-

zykoznawcze] 45 (1917-1920), s. 129-194. W jezyku polskim istnieje, pigkna pod wzgledem estetyki
narracji, rozprawa Edwarda Zw o lskie go, Scytia, kraj Polnocy, jako pierwsza czgs$¢ jego monografii
Kasjodor i Jordanes. Historia gocka czyli scytyjska Europa. Lublin 1984, s. 9-43. U podstaw archaiza-
cji lezata przede wszystkim natura systemu edukacji, oparta na prestizu erudycji i literackiej tradycji.
Psellos wspomina tez Scytow w 5, 15 (straz przyboczna cesarza sktadajaca sig¢ z eunuchow; o wareskiej
strazy przybocznej takze 6, 3 (bardzo detaliczna analiza tego fragmentu w kontekscie ceremoniatu dwor-
skiego zob. Silvia Ronchey, Sulla presunta tripartizione del Senato a Bisanzio. Critica d’un passo
della Cronografia di Psello, [w:] E adem, Indagini ermeneutiche e critico testuali sulla Cronografia
di Psello. Roma 1985, s. 67-79; przedruk [w:] ,,Porphyra” 4: suppl. 7 [2007], s. 1-13) 1 5, 25. W kilku
przypadkach, na podstawie innych zrédet mozemy przeprowadzi¢ odmienng identyfikacjg, np. ,,Tauro-
scytowie” w strazy przybocznej Izaaka Komnena w obozie pod Nikomedia w koncu sierpnia 1057 r. to
Pieczyngowie (7, 24).

3 Bazyli I, cesarz w 1. 976-1025. Psellos w swojej narracji nie zastanawia si¢ nad przyczynami
powstania, ktore wybuchto nieco ponad 20 lat po ostatecznym podboju Butgarii przez Cesarstwo. Pisze
o tym natomiast Skylitzes, 411-412. W nauce panuje konsensus, iz zrodet powstania nalezy szukaé
w zmianie gospodarczej polityki panstwa. W Konstantynopolu postanowiono przyspieszy¢ proces asy-
milacji podbitych obszarow w struktury administracyjno-ekonomiczne panstwa bizantynskiego. Stad
decyzja o wprowadzeniu tam takiego samego jak w Cesarstwie systemu rozliczen podatkowych, opar-
tych na pieniadzu, oraz zobowiazan spotecznych. Uderzato to ludnos$¢ funkcjonujaca ciagle w gospo-
darce naturalnej ale takze w lokalna elitg, ktora pozbawiono uprawnien posrednictwa. Zob. Paul Ste -
phenson, Byzantium'’s Balkan Frontier. A Political Study of the orthern Balkans, 900-1204. Oxford
2004, s. 81-89; Nicolas Oikonomides, The Role of the Byzantine State in the Economy, [w:] An-
geliki E. Laiou, (ed.) The Economic History of Byzantium [,,Dumbarton Oaks Studies” 39, vols. 1-3].
Washington 2002, s. 973-1058, tu s. 991; 1022; [lersp My T a ¢ 4 u e B, Mcmopus na 6vieapckust napoo.
Codust 1986, s. 240-242; T'ennanuii I. JIu T a B p u H, boreapus u Buzanmus ¢ XI-XII 66. Mocksa 1960,
s. 28; Tadeusz Wa s ile w sk i, Administracja bizantynska na ziemiach stowianskich i jej polityka wobec
Stowian XI-XII wieku. ,,KH” 70 (1963), s. 301-323; Ostro gorski, Dzieje..., s. 319.
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éxelvowv Bpaoog mooyéyovev, aBpoov elg avTimaAov éavtovc® polpav ka-
TECTIOQTO.

To 8¢ kvnoav ToVTOVE TEOG TV TOXVTNV ATIOVOLAY, TEQAS TL, WG €KEIVOLS
€d0KeL, TOL YEVOUS aUTWV ATOoPVETAL AVIQ TO HEV YEVOg ovd Goov a&lovobat
HUVIUNG, mokIAog d¢ TNV YVUNV kat katanavovgyeboaoOat tovg opodvAovg
devoTatog, AoALAvog T dvou, ovk oda eite mMatEdOev TG TOAUTNG TEOON-
Yooiag kAngovounoag €0’ éavtq TV kAfow Erudnuioag: ovtog, €medr) T
ovumnav £€0vog dnootnval Pwpaiwv BefovAevpévov diéyvwkev, éonuiq d¢ Tov
AQEAVTOG KAl TTOOG TOVTO XELQAYWYNTAVTOC UEXOL TWV BEPOVAEVHEVQV IOTAE-
VOV, TOWTA HEV AELOAOYWTATOV £AVTOV ATIOdE(KVLOL KAl TTQOG HEV BOVATV OU-
VETWOTATOV, TEOC 0¢& MOoAelknY Tealy émmndedtartov. 'Emel d¢ évtevOev tag
gielvov elAndel Yvwpag, kal Hovov adTq YEVoug €del AQUTIQOL TIQOS THV TG
Nyepoviac alpeowv (v €0et yao BovAydooig tolg ék Paocileiov yévoug eig émi-
otaoiav ToL £0voug mapaAauPdvery), émel TOUTO TOEL TATOIOV TE Kol VOULUOV,
€1 TOV ZAHOUNA €KEIVOV Kal TOV TOUTOL AdeAPOV "Aagwv, TOUG RO UIKQOD TOD
TIAVTOG YEVOUS XQEAVTAG Te kal Pacileboavtac, Eavtov avadEégel HOVoV, ovxL
yvnoioug yovag g Bacideiov 00pUog mMEOoUAQTLENTAS EaVTQ, AAA” olov -
oapAdotnua TG ékelOev OICNG 1) mAdoag 1) dmodelfag, melbet Te eDPLOG, Kal €l
TG AOTOOG AQAVTES TNV AQXT)V AUTQ €Y Xeoilovot KAVTeDOEeV TAG HeEAeTWHEVAS
YVAOUAS DNUOCLEVOAVTES TTEQLYQADOLTLY ERVTOVG, KL TOV EMALXEVIOV LUYOV ThG
Popaiwv agxne amopoipavtes éAevOepiav éavtoic avbaigetov émrygadovotly,
évtevBev EMDEOUAS Te kat Anotelag kata twv Popaikwv xwolwv motovpevot.

Ei pev o0v €00V elg Vv Pacidelov XV AVapavTL T aUTOKQATOQL 1) TOL-
avTn TolG PAQPAQOLS ETOAUN O atdvolr, Eyvwoav &v ovk €ig pHakpav olw Tmo-
OKEKQOVKAOLV PactAel: HVOEL YO TNVIKADTA TO OWUA EKelVe Kal QwHaAéwS elxe
TEOG TOVG KLVOUVOUG, Kotk 0UDEV 1)V Ekelvw moaypa evOUE te ot OTAa AaBety Kol
oLV TOlC AOYAOL TWV OTEATNYWV €Tt TV €kelvawv EANALOEvalL kal ddalar )

* Corr. Reinsch (Emendationsvorschlige zur Chronographia des Michael Psellos. ,,BZ” 100
[2007], s. 743): éavtoig Renauld.

4 Psellos probuje tu powiazaé cechy charakteru Piotra z jego przydomkiem: ,00A0c”, czyli
podstep”, ,,0szustwo”; stad przymiotnik: ,,00A105”. Zbiorczo warianty nazwiska obecne w zrodtach
omawia Ctjenan A HT 0 1] a K, Cpednosexosna Makeoonuja. Cromje 1985, t. 1, s. 711-725.

5 W tekscie greckim widaé opozycje ,,£0voc™: ,Pwpaior”. Drugie stowo definiuje obywate-
li cesarstwa; pierwsze oznacza lud, ktory nie podlega formalnej wladzy cesarza rzymskiego, a wige
z definicji traktowany jest on jako gorszy, nizszy pod wzgledem spoteczno-kulturowym, tzn. jest
»PaoPagoc”, ,barbarzynca”. Godnym uwagi jest fakt, iz tymi dwoma terminami, jednoznacznie pejo-
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tychczas jednak nie okazywalo jawnie oznak buntu. Gdy pojawit si¢ jeden z tych,
ktérzy potrafili wzbudzi¢ w nich zuchwatos$¢, wowczas wspolnie zajeli wrogie sta-
nowisko.

Ten, ktory doprowadzit Bulgaréw do tego szalenstwa, byt cztowiekiem, jak im
si¢ wydato, nadzwyczajnym. Pochodzit z ich narodu, wywodzit si¢ z rodziny zupet-
nie nie zastugujacej na wzmianke. Odznaczat si¢ natomiast niezwykle przebiegtym
umystem, potrafit §wietnie zwodzi¢ swych ziomkdéw. Na imi¢ miat Dolianos*.

Nie wiem, czy imi¢ odziedziczyl po ojcu, czy sam sobie je nadal. Kiedy ten
cztowiek pojat, ze caty jego nardd pragnie oderwac si¢ od Rzymian®, lecz z powodu
braku przywddcy, ktory potrafitby doprowadzié¢ go do celu, ogranicza si¢ jedynie do
zamiaroéw, zaczat okazywac, ze jest godny najwyzszego szacunku, do§wiadczony
w radzie, gotdéw w pelni do czynu wojennego. I wlasnie dzigki tym zaletom opano-
wat ich umysty. Brakowato mu tylko znakomitego rodowodu (wybér przywodcow
catego narodu sposrod cztonkdw rodu cesarskiego lezy w zwyczaju Butgarow).

Poniewaz wiedzial, ze bylo to usankcjonowane zaréwno tradycja jak i prawem,
powotywat si¢ wylacznie na owego stynnego Samuela i jego brata Aarona, ktorzy
niedawno temu przewodzili i panowali nad catym narodem®. Nie twierdzit o sobie,

ratywnymi, okre$la Psellos Butgarow, nardéd od ponad dwudziestolecia oficjalnie wcielony do panstwa
rzymskiego, a zatem status Bulgaréw formalnie nie powinien r6zni¢ si¢ od innych poddanych cesarza,
oni tez byli ,,Pouaior”. Druga strona semantycznej gry Psellosa jest uzycie (w kolejnych akapitach)
terminu ,,BaoPagot”. Ortodoksyjni chrzescijanie, ktorymi Butgarzy byli juz od blisko dwoch stuleci,
nie powinni by¢ tym stowem obrazani. Psellos wyraznie uzywa semantyki majacej skompromitowac
powstancow jako niegodnych, by zy¢ na rownych prawach w bizantynskiej oikumene. Nieco odmiennie,
podkreslajac specyfike tozsamosci Butgarow w ramach Cesarstwa, pisza: Mirostaw: J. Leszk a, Stra-
cone zludzenia. Religijny kontekst stosunkow bizantynsko-buigarskich w latach 863-927, [w:] Religijna
mozaika Balkanow, red. M. Walczak-Mikotajczakowa. Gniezno 2008, s. 32-39; Kirit M arin o w, Peace
in the House of Jacob. A Few Remarks on the Ideology of Two Biblical Themes in the Oration ‘On the
Treaty with the Bulgarians’. ,,Bulgaria Mediaevalis” 3 (2012), w druku. Wigcej na temat definicji ethnos
w Bizancjum zob. w jezyku polskim: Giinter P rin zin g, Bizantynczycy wobec obcych. Poznan 1998.
© Przeklad Jurewicza w tym miejscu zmieniony (w tym samym duchu Sewter: ,,who had
ruled the whole people as kings”). Od czasow H.Il. bnaro e Ba (Lapysan au e Apon 6pam na yap Ca-
myun u koea? ,Maxenoncku nperinen” 3: 3 [1927], s. 15-26) toczy sig dyskusja nad rozumieniem zwrotu:
LApEavtag te kal Pacidevoavtag”. Ostatnio duzo miejsca poswigeit temu zagadnieniu, wszkaze
z perspektywy historycznej, a nie filologicznej, Cphan ITupusarpuh, Camyunosa opocasa. Beograd
1998, s. 86-87; 135-136. Z perspektywy filologicznej pojawia si¢ pytanie, czy Psellos uzyt tych stow
w znaczeniu formalnym czy pospolitym. W tym pierwszymy przypadku, pierwsze participium miatoby
znaczenie ogélne, drugie za$ scisle okreslato t¢ wadze jako ,,facideiav” (tak wiasnie Jurewicz
iSewter). Mozliwe jest wszakze inne rozwiazanie: powigzanie obu participiow enklityka i spdjnikiem
,»T€ Kai”), sugeruje ich rownowaznos¢ (por. np. Herbert W. Smyth, Greek Grammar. Cambridge
1956, par. 2163), w czym nalezy widzie¢ raczej, czgsto spotykany, zabieg majacy na celu retoryczne
wzmocnienie przekazu anizeli formalno-ustrojowa precyzjg; tak tez thumaczymy ten fragment.
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taxéws Powpaiov apiotacbar émet d¢ GOvovTL HON KAl ATEYVWOUEVWS TOD
OWHATOC E€XOVTL 1) TG Atootaciac altn wdIg avTolg £eQodyrn, OTNVikA Kl 1)
Poaxeior ToVTw EdLOXEQAIVETO KIVNOLG, Kol OUK TV EDTETWS TIV TEQLBOAT|V €ve-
YKeL, €doEav ToL (OTEQ ETL OKNVNE BoaXVV Tiva Xedvov oxnuaticacdatl T tg
TLEAVVIDOG KAl ATTOAADOAL THG OPOWTEWS, €S av Eketvov 1) TS Puxnc Céolg,
<kat>* 0 meQl T KA (NAOG ATIEOCDOKNTWE ETTEQQWOAY, KAl LETAQOLOV AQAVTES
€T €KELVOUG AT VEYKAV.

Q¢ yop NrNroeL TO TEAYUA, €BOLANON pév evOVC, TELv T) TOV Adyov g
ayyeAlag méoac Aafetv, mOAepov e kat éxeivov éfeveyréobal kal adTog TG
O6ANC moolotacHat MAQATAEEWS: AVTELXE DE TO OWHA, KAl 1] VOOOC €1G TOVVAVTIOV
AT YE TNV YVOUTNV, of Te TS MEWTNS POVANG KAl TAVTIATIAOLY ATVAVTIODVTO
TOlG €Kelvou BOVAEVHAOLY, al dE TV OLYYEVOV TIARAKATOELG 0V boov EELévat
nélovv tov "Actews ‘O d¢ ABVHWC Te elxe Kol HOVOV TQOOG TOV KATX TV
BovAyadowv éopadale mOAeov: detvOv YOO ETIOLELTO, KAl WOTIEQ €Kelvog elcOel
Aéyew, el undév 1L mpooBein 1 Paocteia Pouaiowv, péoog Tt tadtg adatge-

* Adiecit R ein s ch, Emendationsvorschldge..., s. 744.

7 Psellos nie wierzy w przynalezno$¢ Piotra do dynastii panujacej, traktujac go jak oszusta (tak
teznp. Zakrzewski, Historia..., s. 238: ,,awanturnik”; podobnie O stro gorski, Dzieje..., s. 320;
Wincenty Sw o b oda, Piotr Deljan. SSS, t. 4, s. 111). Obecnie dominuje poglad, iz roszczenia Piotra
byly uzasadnione. Byt on synem Gabriela Radomira (car w 1. 1014-1015) i corki krola Wegier, Stefa-
na I, a zatem wnukiem Samuela (np. 3n1atapckuy, t. 2, s. 41nn., zwh. 47-48 z przyp.; 3natapcku
szerzej w osobnym artykule: Wer was Peter Deljan?, w: Mélanges de Philologie offerts a M.J.J. Mik-
kola [,,Annales Academiae Scientiarum Finnicae” 27 [1932], s. 358-360; My Ta ¢ uue B, Hcmopus...,
s. 243). Imig ,,Piotr” przywolywato pamig¢ pierwszego wiadcy Bulgarii, uznanego przez Bizancjum
za ,,basileusa” (De cerim. 2. 48; zob. Mirostaw J. L e s zk a, Wizerunek wiadcow pierwszego panstwa
buigarskiego w bizantynskich zrodtach pisanych (VIII-pierwsza potowa XII wieku. 1.6dz 2003, s. 131
nn.). Zob. I. bakanoB, Cpednosexosnuam ovreapcku enademen (Tumynamypa u uncuenuu). Codus
21995, s. 148-185; Tsvetelin Stepanov, From ‘Steppe’to Christian Empire, and Back: Bulgaria be-
tween 800 and 1100, [w:] Florin Curta (ed.) The Other Europe in the Middle Ages. Leiden-Boston
2008, s. 363-377, zwt. 5. 368. [TlupusaTpuh jakkolwiek powatpiewa w prawdziwos¢ propagandy
Deliana (podobnie JluTaBpuH, op. cit., s. 380; I. LlankoBa-IletkoBa, [lemvp [ensin npes no-
eneda Ha Hezogume cvepemennuyu. ,JWcropuaecku nperinen” 22:4 [1966], s. 97-106), to jednak przy-
znaje, iz sam fakt powolywania si¢ na pokrewienstwo z rodem Samuela, $wiadczy o sile niepodlegtos-
ciowej tradycji panstwa Komitopulow, op. cit., s. 87; B. I'to 3 e ne B, Kagxanume u uuupey 6ounume
na bvaeapckomo xancmeo-yapcmeso (VII-XI 6.). TInosmus 2007 (doktorat z 1969): na temat procedur
wyboru w ramach tradycji rodowej. Wigcej na temat powstania zob.: H. bnaro e, [ern u necogo-
mo evcmanue 6 Mopaecko u Makeoonus npomue euzanmuiiyume. ,,Makenoncku npernen” 4.2 (1928),
s. 1-22; TI. TTe T p o B, Bocmanusi npomus Buzanmusi. Copust 1960, s. 19-27; M. Auuuh, 43 nawe
paruje npowtniocmu. ,,JIpuno3u 3a KlbWKEBHOCT, je3UK, HCTOpHjy U donkiop” 30.3—4 (1964), s. 310-315;
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ze jest naturalng odrosla drzewa cesarskiego, lecz wymyslit czy wykazal, ze stano-
wi jakby naro$l przybyszowa korzenia, i z fatwoscia ich przekonat’.

Bulgarzy wynosza go na tarczy do gory i powierzaja mu wiadze®, nastepnie
oglaszaja swoje postanowienie. Sami wzniecaja powstanie, zrzucajac ciazace na ich
barkach jarzmo panowania rzymskiego, oglaszaja swa calkowita wolnos¢, po czym
dokonuja tupieskich najazdéw na ziemie rzymskie.

Gdyby barbarzyncy okazali w swym szalenstwie tyle zuchwatosci tuz po wsta-
pieniu autokratora® na tron, to mogliby si¢ wkrotce przekonaé, na jakiego cesarza
natrafili. Byl wowczas w kwiecie wieku, peten sit fizycznych w obliczu niebezpie-
czenstw 1 nie stanowitoby dla niego Zzadnej sprawy chwyci¢ natychmiast za bron,
wkroczy¢ ze swymi najlepszymi dowddcami do kraju wroga i pouczy¢ go, by tak
szybko nie odrywat si¢ od Rzymian.

Poniewaz jednak narodziny tego buntu mialy miejsce w czasie, gdy cesarz
gast'®, a cialo jego znajdowato sie w stanie beznadziejnym, kiedy nie znosit naj-
mniejszego nawet ruchu i nietatwo mu bylo si¢ przebrac¢, barbarzyncy postanowili
uwolni¢ si¢ w tym wlasnie krotkim okresie, jak gdyby na scenie podczas przedsta-
wienia o uzurpacji, cieszac si¢ z tego podobienstwa, dopoki wrzenie duszy i zapat
do rzeczy pigknych nie dodatyby nadal cesarzowi nowej sity, nie uwznioslityby
jego serca i nie pchnely przeciw wrogom.

Cesarz gdy tylko ustyszat o tej sprawie, natychmiast, juz w trakcie obwiesz-
czania mu tej nowiny, postanowit wyda¢ wojng Bulgarom i stanaé na czele catego
wojska. Na przeszkodzie stangto mu jednak wlasne ciato, a choroba ciagneta jego
umyst w przeciwna strong. Senatorowie sprzeciwili si¢ zdecydowanie jego postano-
wieniom, a i prosby najblizszych nie pozwolily mu opusci¢ Miasta.

II. Ctosiuo0B, Bocmanuemo na Ilemwvp [Jensin 6 ucianockume caeu. ,,Bexoe” 9: 5 (1980), s. 41-46;
I"'IlaxunoBa-IleTtkoBa, [l. AurenoB, Bocmanue naueno c Ilemvp [ensan, [w:] Ucmopus na bBvi-
eapus 6 uemupunadecem moma, t. l1l, Bmopa 6vreapcra ovporcasa, pen. C. Jlnmes. Codpus 1982, s. 28-
34;A.Miltenova, M. Kajmakamova, The Uprising of Petar Deljan (1040—1041) in a new Old
Bulgarian Source. ,,Byzantinobulgarica” 8 (1986), s. 227-240; P. Unjo B cku, Ilomexnomo na (O)
Henjan (Ilpunoe kon kpumuukama oo6pabomxa na euzanmujckume u36opHu nooamoyu). ,,I'macauk” 31.2
(1987), s. 161-194; 1. b 0 x u 11 0 B, [100 suzanmuiicka éiacm, [w:] Y. boxwunos, B. T'to3enes, Acmopus
Ha Cpeonosexosna bvicapus VII-XIV eex. Codus 1999, s. 396-401; I1. ITaBn o B, Camossaneyvm
IHemvp Hensan u yapcxusm cun Anycuan, [W:] Bynmapu u asanmiopucmu ¢ Cpednosexoena Bvreapusi.
Benuko TeproBo 2000, s. 49-61. Doktadniej przebieg powstania relacjonuje Skylitzes, s. 409.23 nn.

8 W tekscie brak uzasadnienia dla obecnego w thim. Jurewicza przymiotnika: , cesarskiej”, por.
Renauld: v aoxnv avt® éyxewiCovor”.

9 Cesarz Michat IV Paflagonczyk panowat w latach 1034-1041.

10 Cesarz chorowat na epilepsjg, Ostrogorski, Dziegje..., s. 319; Zakrzewski, Historia...,
s. 238. Zob. tez Attaleiates, 7.22.
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Oeln, evOBVvVeoOal te kat maQ’ avOpwmolc VmnTeve Kal Tagx T Oew, &l
éroabvunoag 1@ yeyovott é0eAovTic WomeQ mapaxweroot BovAydooig g
amootaoiag ‘Pwuaiwv.

ITeot TG katax TV BovAydowv éxotoateiac tov BactAéwe.

TouTo TOV AVTOKQEATOQA ML HAALOTA TWV AAYEWV NVIA TOD CWHATOS, KAL)V
€€ avtifétov TovTWV 1) KAKWOIS: TO HEV YAQ VOO U WYKOL TO oW, TO O €Tl
Tol¢ oLUPEPNKOOLY AAYELY AVTEoTIx TE Kl EEekéVov, kal dLTLY EKEIVOS EvavTiolg
émepeoileto mabeowv. Nk yoOv mMEo TV BAQPAQWV TOUS OLKELOTATOVS, KAl
TOOTIALOV KAl KATA oLYYevelag Kal katax PAiag kai kad” éavtov lotnowv: évioxvet
Yoo <t0> 1oL ouatog aoOeveg ) ¢ Puxng meobvuuiq, kat Oeq ddeic éavtov
TA TEOG TOV MOAEpOV EEaQTieTat BOVANG Te KATAQXEL kKAl okomov Tifetal, Kot
TEOG TOVTOV MAVTA TOLEL, OVK eVOVG ACVVTAKTOG dOAUWY, AAN, tva ur) ka®” €Eng
Aéyw, ATOXOWOAV TEOTEQOV TV TOL OTQATOD TIAQACKEVT|V €0YAXCAHEVOS: KAl
0VdE MACAV TNV OTEATIAV OVYKLVEL 0VdE Oappel AN BTy, AAAX ToLS Aoyadog
TWV OTEATEVUATWV ETUAEEAUEVOS KAL TWV OTOATNYWV TOVS AKQLBECTATOVG THV
otoatnylav, oLV TovToIS éml TOUG Liv0ac Xweel Kata TdEv Te mEolwv Kat dia-
TATTWV KATA OTQATYLKOUS AGYOUS TV paAayya.

"Emtel 98¢ mog toig Twv BovAydowv 0plolg €yéveTo, év KaAQ Te oToatoTedeve-
TAL, KAl TQWTOV HEV BOVAEVHATWY KATAQXEL, elTa D& Kol TOAgpELV TOOG €Kelvoug
OLEYVWKE, MOAYUA TWV TAVL ATOTOVHEVWY, Kal TeQL oL Kat avTol dn ot mo-
OTLXOVTES AUPLBOAOVS EIXOV TAG YVWOUAS: VUKTOS YXQ VOOOKOUOUUEVOC Kol Tt
éviaug avamnvoaig Cav, Emeldn) <> fuéoa émédpaivev aviotatd te kBpdov woTeQ
TIVOG EMIOWVVVTOG, AVEBALVE Te TOV MmOV Kal TN €doag elXETO KAQTEQWS Kol
T XAAWE TovToV €0oVOMLE deflwg, elta O¢ elmeto oLVOEWV T TUNHATA, KAl
Bavua Tolc 6EWOL YIVOUEVOC.
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Cesarz byt zrozpaczony i mégt jedynie rwac si¢ na wojng z Butgarami. Uwa-
zalby za rzecz okropna, jak sam zwykl mowié, gdyby niczego nie dorzucit do Ce-
sarstwa Rzymskiego, a tym bardziej gdyby zostal pozbawiony jakiej$ jego czgsci.
Obawiat si¢, ze bylby odpowiedzialny wobec ludzi i wobec Boga, jesliby w swej
beztrosce o to wydarzenie, jakby ochoczo, pozwolit Butgarom na oderwanie si¢ od
Rzymian.

WYPRAWA CESARZA PRZECIWKO BULGAROM

Sprawa ta mgczyta autokratora w duzo wigkszym stopniu niz cierpienia fizycz-
ne. Bl przez nig spowodowany dat skutek przeciwny: choroba powodowata opu-
chlizng ciata, natomiast bdl, ktorego doznawat z powodu tych wydarzen, ciagnat go
w kierunku przeciwnym i powodowat wyczerpanie.

Tak wigc cesarz pada tupem dwoch przeciwstawnych sobie chordb. Zanim po-
bit barbarzyncow, odnosi zwycigstwo nad osobami najblizszymi i wystawia sobie
pomnik zwycigstwa nad krewnymi i przyjaciotmi, gdyz wzmacnia stabo$¢ ciata
zapatem duszy i polecajac si¢ Bogu, czyni przygotowania do wojny: sporzadza plan
wyprawy, wytycza cel, ustala wszystko dla jego osiagnigcia. Nie wyrusza od razu,
bez przygotowania na wojng, lecz dopiero — aby nie wymienia¢ wszystkiego po
kolei — po dokonaniu doktadnych przygotowan wojennych.

Nie bierze calego wojska, nie liczy na ilo$¢, lecz wybiera z oddziatow naj-
lepszych Zotnierzy, sposrod wyzszych dowddcow — najbardziej doswiadczonych
w strategii i wraz z nimi wyprawia sie przeciwko Scytom'!. Posuwa si¢ w przyjetym
szyku, ustawiwszy swa armi¢ zgodnie z wymogami sztuki wojennej.

Po przybyciu do granic bulgarskich staja w obozem w odpowiednim miejscu'?.
Whpierw cesarz otwiera narade, nastgpnie postanawia wszczac¢ boj z Bulgarami —
decyzja jedna sposrod najbardziej niewiarygodnych, co do ktorej wszyscy mieli
zupehie przeciwne zdanie.

Ten cztowiek, ktory w nocy musiat si¢ leczy¢ i1 ktéremu pozostato w zyciu nie
wigcej niz kilka oddechow, wstawat nagle, kiedy pojawiat si¢ dzien, jakby mu kto$
przydat sit, dosiadat konia, trzymat si¢ mocno w siodle i uzda wprawnie kierowat
swym wierzchowcem. Nastepnie jechat z tylu za wojskiem, kazal zwieraé szeregi,
a dla tych, ktorzy na niego patrzyli, byl przedmiotem podziwu.

1" Archaizacja Psellosa, shuzaca deprecjacji Bulgarow, por. przyp. 2 i 5.

12 Mosynopolis (wczeéniej Porsulae, Maximianoupolis), miasto w Tracji przy Via Egnatia. Zob.
Timothy E. Gregory, ODB, s. 1418-1419. Stuzylo za bazg wojskowa wyprawach przeciwko Butgarii
(por. Testimonia z. 4, s. 74, przyp. 73).
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ITeot TNE 00 "AAovoiavou g tovg BovAydgoug amoduyng.

"Ett 8¢ 00 moAépov avaBoArnv éxovtog, yivetal Tt Twv Bavuaciwtdtov Katl
TOIC €KELVOL HLIKQOV dELV MAQATIAT|TLOV: O YAQ TOL XAQLEOTEQOS TWV TOD "AXQWV
véwV (00ToG d¢ Pacidevs Eyeydvel ToL €Bvoug), "AAovaldvog v kAo, 10 e
N0og 1OUG Kal TV YVOUNV Aaumog, Kal TV TOXNV €ToNHOoG, alTITATOS TG
vikNe t@ BaotAet yivetat, ov ToUTO FOVAGLLEVOS, AAAX TTQOC TOVVAVTIOV OQUNTAG!
AAA” 6 kKivrjoag TovToV BedC €K TV EVAVTIWV TEQLTIOLELTAL TNV VIKNV T PaoiAeL

OvTog Yo 6 "AAoLOLAVOG, OV TAVL TL TQ BACIAEL KATA YVWHUNV YEVOHUEVOG,
oUTe BOVANG HETELXEV, OVUTE TIVOG EKOLVWVEL AAUTIQOTITOS, AAA” )V VT TTROOTE-
Tayuévov €1 olkov te pévery, kal pun &AAwe eloiévat eig 1o Bulavtioy, el ur) fa-
OWAebe avTtog €mkeAevoel TNV eloodov: ABVUWS o0V KAl dLVOUEVWS elXe TQ
TEAYHATL, AN 0UK v OTL Kl dpdoete Téws. 'Emel d& T mepl ToL €0voug eyvakel,
kal Ot éonuia tov PaoiAeiov yévoug Tov vobov kal memAaopévov éavtolc Paot-
Agvety eIAOVTO, TOAUX TLVEAVIKWOTEQOV: KAl KATOALYWQEL HEV TTadwWV, OTOQYT)V D&
amotiBetal yuvaikog, kat Hndevi tovtwv Oagonoag to PovAevpa, dAA” 0ALyolg
TIOL TOV TEQL AVLTOV BU0LG JOEL QERTAC ATOTIWV EQYWV KAl TOAUNTIAG, €€ &icQag
OXEDOV £ag €Tt TV £0TTéQV XWONOAL TOAUQ, Kal, (vaw undevi’ yvwoOein, undée
toic év 1) [ToAeL katadnAog Yévolto, HeTAUPLEVVLOL TAVTIATIAOLY EXVTOV, OV T&
HEV dPeAwV, Ta O Adels TQ owHaTL TNS doxaiac meQBOANG, AAAX oxnuaTIod E-
VoG Kata TV HoBopoowv Teémov Tovg dvtwy dtéAadev odpOaApove.

T yovv 100 Adyouv matol, ws VOTEQOV HoL elpnKeL, dIC oL Kal TOIG &L TG
peyaAomoAews QOO eYEVETO NV YAQ HOL €0AC O AV, kal e NoTaleTo eVUEVQIS,
AAA” 00 WG EyvaKeLy, omeQ ovd” AAAOG TIS 0i¢ €Kkelvog emAnoiake. ALEdQa 0OV
Kal TV TOAVOUUATOV TOD 00PavoTeddov dVVALY, Kal ovdE TovTw Yéyovev
AAWTOG: Kaltol Ye apavng aBoov YevOUEVOS TAC TV KQATOVVTWY YVWUOAS
dujyelQev, el mMwg EVeoTLv TODTOV EVQELV TE Kal KATaoxelv: kal, (v’ oUtwg elmouut,
navtag AaBwv 0POaApovg émi g twv BovAydowv yivetar yng, kat ovk e0OVG
£avTOV dNAOV TOIG MOAAOIC KAOLOTA, AAA” €V péQEL TIOL TQOUILWY, KAl TIEQL TOD
TATEOG (WG TEQL XAAOTOIOL AGYOV TTOLOVHEVOC, KAL TV EKEVOL YEVEAV AWV, KAl
AauPavov damepav ws el Yé TIC TV €kelvov maidwv évtavOol éyeyovel, mote-
pov avBellovto ol amootatoavteg ToL voBou Tov yviiolov, 1] €metdr] o0ToG TV
OAwV TEOEaTH), &V KXQOG €KelVOS €AoyioOn poloq;

‘Emet o1 mavtag éwoa tov apdBOAOL TOV ATTOdEDdELYUEVOV TIOOKQIVOVTAG,
TOAUQ TG €V TOVTWYV, OV HAAAOV €YVWKeL Ttepl TO YEVos BegudTeQov, ExXvTOV

* Corr. Reinsch (Emendationsvorschlige..., s. 744): undev Renauld.
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UCIECZKA ALUSIANOSA DO BULGAROW

W czasie gdy rozpoczecie dziatan wojennych odwlekalo sig, zaszlo jedno z naj-
bardziej zadziwiajacych zdarzen, prawie takie samo, jak cate postgpowanie cesarza.

Peten wdzieku syn Aarona (kréla swego narodu) o imieniu Alusianos', czto-
wiek odznaczajacy si¢ mitym charakterem, bystrym umystem i znakomitym pocho-
dzeniem, stat si¢ gtownym powodem zwycigstwa cesarza, nie dlatego, ze tak chciat,
lecz dlatego, ze zmierzat do rzeczy calkiem przeciwnej. Tymczasem Bog, ktory
go natchnat do dziatania, dat w odwrotnym niz on zamierzal skutku zwycigstwo
cesarzowi.

Ow Alusianos co$ nie bardzo przypadt cesarzowi do gustu, nie byt dopuszczany
do rady, nie miat udzialu w jakichkolwiek zaszczytach. Rozkazano mu, by stale
przebywat w domu i zabroniono mu pokazywania si¢ w Konstantynopolu, chyba,
ze cesarz zaprosi go do przyjazdu do stolicy. Czul si¢ wigc zle w tym stanie, lecz nie
moégt podéwezas nic na to poradzic.

Kiedy dowiedziat sig, co si¢ dzieje w jego narodzie, mianowicie, ze z powodu
braku rodu krélewskiego ziomkowie wybrali sobie za krdla samozwanczego be-
karta, porwal si¢ na co§ mtodzienczo nierozwaznego: catkowicie zaniedbat swoje
dzieci, troske o nie ztozyt na zong i nikomu nie zwierzyt si¢ ze swego postanowie-
nia. Z kilkoma ludzmi najblizszego otoczenia, o ktorych wiedzial, ze sa mg¢zami
czynu, zdolnymi do niezwyktych przedsigwzig¢, odwazyl si¢ wyruszy¢ z krancow
wschodu ku zachodowi. Aby nie zosta¢ przez nikogo rozpoznanym i nie zdradzi¢

13 Alousianos byt synem cara Jana Wiadystawa, a wiec wnukiem, a nie synem Aarona (blednie
Sewter, s. 113), brata Samuela zob. 3natapcku, t. 2, s, 485-486; Alexander Kazhdan, ODB,
s.70; Stephenson,s. 131; Myrtaduues, Ucmopus..., s. 245; Jlio6apckuii, s. 273; Wincen-
ty Swoboda. SSS, t. 2, 5. 317-318. Byt wiernym poddanym cesarza Bazylego: zostat wystany jako
namiestnik (strateg) do Teodosioupolis (ob. Erzurum), 6wczesnej stolicy temu Iberia, zob. Skyl. 413.
O miescie zob. hasto Niny G. Garsoian w ODB, s. 2054. Przedstawicieli tego butgarskiego rodu spo-
tykamy pozniej w stuzbie Cesarstwa: a) bestarches Samuel, zob. Kont. Skyl. 13.7-15; b) Michal, ktory
ufundowat enkolpion dla relikwii $w. Teodora Gabrasa (Antonio Rigo, I/ martirio di Teodor Gabras
(BHG 1745). ,AB” 116 [1998], s. 147-156), o czym Teodor Balsamon napisat epigram: ,,Eic éyxoAmiov
MuixanA tov Adovaidvov Exov pépoc tnec kepaAne tov dayiov Ocodwpov tov I'afpa’; jest to
utwor nr 42 (f. 18") z Cod. Marcianus gr. 524, zob. Andreas R h o by, Zur Identifizierung von bekannten
Autoren im Codex Marcianus graecus 524. ,Medioevo greco” 10 (2010), s. 167-210, tu s. 197-198. Inny
epigram, w ktorym tez wystepuje Michat Alousianos, nr 215 w tym kodeksie, wydat Konstantin Hor -
n a, Eine unedierte Rede des Konstantinos Manasses. ,,WS” 28 (1906), s. 171-204. W zbiorach Dumbar-
ton Oaks znajduje si¢ nicopublikowana piecz¢¢ Michata: DO 57.96.6-3256; ¢) by¢ moze do tego rodu
nalezeli jeszcze: Bazyli, Dawid, Elpidifor i Konstantyn oraz corka Alousiana, ktorej imienia nie znamy,
zob. UBaH b 0 1 11 0 B, bvaeapume 6v6 Busanmuiickama umnepus. Codus 1995, s. 239-241, 253.
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HLOTNOLWOWES AVELTIELY: O D€ TOUS 0POaAOVC Emepelong eVOVE TIEOG EKeLvOv, TV
YOO AKQIBWES AVTOV EMOTAILEVOS, KL TO £100C dvaAaPwV TEOOTTITEL TOIG éKelvov
YOvaot kat Tovg modag katadAel, ETMEITA Tt Kal KQUMLOV ATIOUTEL YVWQLOUA, (v
TAVTATIAOLY AVEVIOIAOTOG HEVY): TO O& NV XOWHA Tt HéAaV TOD deELOL KaTake-
XUHEVOV dy@Vog TOLXL daoeix €ENvONKOS: wg d¢ Kal TovTo €ldev, €Tt paAdov
MEOOGUG TOV TOAXNAGV Te ToUTOL Kal T0 0TN0og katadilel, Kot de&lwg ApdPw TO
€oyov petaxeollovtar éKAOTOLS YOUV TQOOLOVTES €V péQeL TV Priunv Emnovén-
oav, Kal EO¢ TO YVNolov ol Aelovg oTéoua TS Yvauag petéfeoav. I'éyovev
o0V woavel mToAvagxia 1) Hovagy o, TV HEV TODVTOV, TV D& EKEIVOV AQOVUEVWV:
elta O Kal MEOG AAANAOULG omEevdovTAL Kal TOUG Nyepdvas aAANAolg ka-
TAAAGTTOVOL, KAVTEDOEV OpOdALTOMEVOV (OTNOW*, AAAAOLY d¢ dleAeyéoOny,
TAT)V ATEQOG TOV AAAOV DM TEVEV.

"AAAG POAveL TV ToL AoAtdvov 6 "TAAovotdvog ETBOVATY, Kat CVAAAPWY
&0podov NG Te PIVOC Kal TV OPOXAULY AdarQeital, HoayelQkT) odpayidt dudw
ovveEeAwy, kal megtiotatal To LxvOuwov el piav avOwg agxnv. Kat 6 "AAov-
OLavog ovK eVOUS T PacAel MTEOOXWOEL AAAX TAG duVAHELS AaBwv kat’ ékelvov
XwOEL kal meooBaAwv Nrratat, Kol Guywv oletat eita d1) yvous ws ovk av €k
oL 0&oTov TQ Pacidel Pouaiov aviimagatdéatto, vy Kal Tov GUATatwy

* Apud cod., corr. Reinsch (Emendationsvorschlige..., s. 744): opodiaitw pev fjlotv Ren-
auld.

14 Odwotanie do tradycji mitologicznej: por. np. »ToAvOupatog Agyoc”, Suda m 2506.

15 Jan z Paflagonii (? — zm. 13 maja 1043), eunuch, starszy brat Michata IV. Swoje duze wplywy na
polityke panstwa zawdzigczat poparciu cesarzowej Zoe (zyciorys tej niezwyklej kobiety i miejsce w nim
Jana, zob. Lynda Garland, Byzantine Empresses. London-NY 2002, s. 136-157 oraz Teresa Wolin -
sk a, Dziejopis w okowach stereotypu. Ocena Zoe i Teodory w Kronice Michata Psellosa, [w:] Stereoty-
py balkanskie. Ksiega jubileuszowa Profesor llony Czamarnskiej, red. J. Paszkiewicz, Z. Pentek, Poznan
2011, s. 46-61). Przydomek, pod ktorym jest on znany historii, to nazwa zawodu: oznacza kierownika
domu sierot (byt nim za panowania Romana III; o tej instytucji zob. Demetrios J. Constantelos, Byz-
antine Philanthropy and Social Welfare. New Brunswick 1968, s. 241-256); Oikonomides, Listes...,
s.319; John Nesbitt, The Orphanotrophos: some observations on the history of the office in lights of
seals. ,,SBS” 8 (2005), s. 51-62; Tust., Nov. 131:,,01 0¢ 60pavoteddoL EMUTEOTWY Kl KOLQATWEWY
Ta&w €xétwoav, oUtw HEVTOL tva Kal XwEIS tkavodooiag kal EVAywot kal EvaywvTat meot
TV MEAYHATWYV TV TOIG 00PAVOLS KLOIWS Kol avTols Tl 00PaAvVOTEODEIOS AVIKOVTWV .
Zob. wigeej: Raymond Janin, Un ministre byzantin: Jean |'Orphanotrophe. ,Echos d’Orient” 30
(1929), s. 431-443; takze Kathryn M. Ringrose, The Perfect Servant. Eunuchs and the Social Con-
struction of Gender in Byzantium. Chicago-London 2003, poswigca mu wiele stron gtownie w kontekscie
spotecznym i obyczajowym. Ostatnio bardzo pozytywnie ocenia polityke Jana na Batkanach Stephen-
s on, Byzantium’s..., s. 81-89; 135-136, chociaz tradycyjnie jest on oskarzany o brak zrozumienia spolecz-
no-gospodarczych realiéw tego regionu, co doprowadzito do powstania (przyp. 3; Skyl., s. 412). Cordula
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przed ludzmi w Mieécie swej nieobecnoéci, przebratl si¢ calkowicie. Nie zrzucit
czesci zwyklych szat, nie oblekt tez swego ciala w inne, lecz przebrat si¢ na modie
zotnierzy najemnych i w ten sposob ukryt si¢ przed oczami wszystkich ludzi.

Tak spotyka si¢ w Wielkim Miescie dwa, trzy razy z ,,ojcem” tej wiadomosci,
jak mi pdzniej opowiadal, gdyz byt mi dobrze znajomy i przyjmowal mnie zyczli-
wie, ale ja niczego nie wiedziatem, ani nikt inny, ktory si¢ z nim stykat. Wywiodt
w pole stuokie straze'* Orfanotrofa’ i dla niego samego stat si¢ nieuchwytny.

Tymczasem nagle zniknigcie Alusianosa wzbudzito podejrzenie wiadz. Stawia-
ly one sobie pytanie, jak go mozna odnalez¢ i zatrzymacé. Tak wigc ukrywajac sig,
by tak rzec, przed wszystkimi oczami, przybywa na ziemie butgarskie.

Tam nie od razu dat si¢ pozna¢ thumowi, lecz stopniowo zblizat si¢ do poszcze-
g6lnych os6b, moéwiac o swoim ojcu, jak o obcym, wynosit w pochwatach jego
rod, usitowal wybadaé, czy gdyby ktorys z jego synéw wszczat bunt, buntownicy
woleliby prawowitego syna od bekarta i czy nie mieliby go za nic tylko dlatego, ze
bastard zdobyt juz wiadzg.

Kiedy przekonat sig, ze wszyscy przedtozyliby syna prawowitego nad watpli-
wego, odwazyl si¢ w jaki$ sposob powiedzie¢ o sobie w wielkiej tajemnicy jedne-
mu ze swych ziomkdw, co do ktorego upewnit sig, ze jest zagorzatym zwolenni-
kiem jego rodu.

Ten natychmiast utkwit w nim wzrok, gdyz kiedys$ znal go dobrze, przypomniat
sobie jego postac, padt przed nim na kolana, obcalowatl mu nogi, po czym zazadat
od niego, by wyjawit pewien intymny znak, ktory by rozwiat wszelkie watpliwosci.

Znakiem tym bylo czarne znami¢ znajdujace si¢ na prawym tokciu, pokryte
gestym wlosem. Gdy je zobaczyl, jeszcze gorgcej rzucit mu si¢ na szyj¢ i calowat
w piers. Odtad obaj zabieraja si¢ zrecznie do dzieta. Stykajac si¢, kazdy z innymi
osobami, powoli nasilaja rozgtaszanie wiesci i wigkszo$¢ przeniosta swoje sympa-
tie na stron¢ prawowitego potomka.

Scholz zwraca uwagg, iz celem tego polityka byta integracja nowego obszaru w ramach administra-
cyjno-ekonomicznych struktur panstwa: Probleme bei der Erforschung der Integration Bulgariens in das
Byzantinische Reich, 1018-1186, [w:] Ho ffmann (Hrsg.), Zwischen Polis, Provinz und Peripherie...,
8. 337-347, zwt. 343-344 (odnosnie do Skyl., s. 412. 67-72). Wczesniej, przez dziesigeiolecia dominowata
jednoznacznie krytyczna wizja tej postaci z perspektywy ogolnopanstwowego kryzysu gospodarczego
jako zrodta niepokojoéw politycznych w catym stuleciu. W subtelny sposob pisat tak Jadran Ferluga,
Aufstinde im byzantinischen Reich zwischen den Jahren 1025 und 1081. Versuch einer Typologie. ,,Rivi-
sta di Studi Bizantini e Slavi” 5 (1985), s. 137-165; bardziej drastycznie JJutaBpuu w przedmowie do
pierwszego wydania edycji Kekaumena, np. s. 8: ,,xmaccooit 6ops0br”. W drugiej edycji znacznie juz zta-
godzit sformutowanie: ,,AHTyHaI0TOBBIIfe ¥ aHTH()EOTANBHBIC IBHKCHHS CIIMBAJINCE B 3THX IIPOBHHIIUSX
C HapOJIHO-0CBOOOIUTENBLHON O0pBOOIA”, 5. 10.
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AaBwv, dU AToEENTwWV YVwILeL @ BaoAel, wg &l Ye kal eDpEVEIAS TUXOL KAl TG
AAANG AaumtEOTNTOG, £AVTOV Te €Kelvw Kal T avToL éyxelpioot modypato. Aéye-
TAL TOV AOYOV 0 BactAele, kal avOLg AToENTOTEQWS VT WG EBOVAETO DA éye-
Tar kat o0t d1) TO deVTEQOV WS MAQATAEOUEVOC TTEOCIWY, aBpoov TV Wiav
pnedinot parayya kat 1@ Paocidet mpooxwoet. Kal tovtov pév T mE@Tng TIUng
afdoag 6 avTorEATWE avaméuel eig to Bulavtiov, 16 yé tot €0vog, daddols
TIOAEHOLS DLECTIACEVOV T)ON KAl OVTIW TETUXNKOG XQXOVTOG, TOEMETAL TE Kol K-
TATOAEEL kKl T KOOV OIS TG AP’ 1) ameoTatnoe TONOL, kat Aapumog €ig ot
Baoidewx avalevyvuory, aiypaAwtous te dywv moAAolg, kat dfta Tovg ma’
€KelVOLG OEUVOTATOVG, KAl adTOV O1) TOV vOOoV €Kkelvolg apxnyov v te gtva dia-
AeAwPNUEVOV KAl ATTETTEQNUEVOV TV ODOXAUWV.

Eioelot yoov 10 "Aotu Aapmoog, anaong poxvOeiong avte e IToAewe: é0e-
QOGUNV YOOV TOUTOV €Y@ TNVIKAVTO OTteQ €V €kdoQa €Tt TOD (TtTtov oaAevovta:
oL YOOV TOV XaAWOV KaTéXovTeg ToUTQ dAKTUAOL TOIG TV YLYAVTWVY EWOKELTAY,
Boaxiovoc yap ékaotog améowle maxoc kat péye0og (elg TOOOVTOV YAQ AVTQ TO
OTIAGYXVOV KEKAKWTO): TO d& MEOCWTOV 0Vd’ [XVOS Tt TS apxalag avtq éowlev
opodtnroc. Kat obtwg dn anokopodelg eic tax avaktooa Oolapfov katayet

16 podczas spotkania obu armii powstaficzych w Ostrowo. Nastepnie Alousianos uderza 40 tys.
wojownikow na Tessalonikg, gdzie ponosi klgske (tzw. cud $w. Demetriosa szczegdtowo relacjonuje
Skylitzes, s. 412-13, 27), ostatnio: Ste p hens on, Byzantium’s, s. 132.

17 Nalezy zwrécié uwage na retoryczng zrecznosé Psellosa: okrutne, wrecz przerysowane (ndz
kuchenny!), postgpowanie Alousiana koresponduje z przymotnikiem: ,,scytyjski”, tworzac exemplum.
Pamigtajmy tez, ze jesli Delian byt synem Gabriela Radomira, to nienawis¢ migdzy nim a Alousianem
miataby tez osobisty charaker. Jan Wtadystaw, ojciec Alousiana, zamordowat Radomira w walce o pet-
ni¢ wladzy, zob. Skyl., s. 353. Na temat kary wytupienia oczu zob. J. Lascaratos, S. Marcetos,
The penalty of blinding during Byzantine times. ,,Studia Ophtalmologica” 81 (1992), s. 133-144. Autorzy
dokonuja przegladu zrodet sredniobizantynskich, analizujac znane przypadki z perspektywy medycznej.
Nalezy oczywiscie podkresli¢, iz kara ta miata dla 6wczesnych podwdjna warto$¢: byta humanitarna,
gdyz pozwalala zachowac¢ zycie, a zarazem skutecznie pozbawiata mozliwos$ci udziatu w zyciu publicz-
nym.
18 Otrzymat tytul magistra. Przystapienie Alousiana do powstania bylo dla tego powstania katastro-
fa. To on wyeliminowat z walk Deliana, a nastgpnie przeszed! na strong Konstantynopola (o czym pisze
doktadnie Skylitzes, s. 414. 29). Ten ,,zbieg okolicznosci” (?) sktonit niektorych uczonych do wysunigcia
hipotezy, iz Alousianos byl bizantynskim agentem, zob. J.V.A. Fine, The Early Medieval Balkans:
a Critical Survey from the Sixth to the Late Twelfth Century. Ann Arbor 1983, s. 206; delikatniej w tym
samym duchu My taduues, Hcmopus..., s. 245-246, sugerujac, iz w ten sposob Alousianos chciat
zashuzy¢ na odzyskanie faski cesarza.

1Y Dalsze losy Deliana nie sa znane.

20 Akapit ten zawiera, bardzo zreszta pobiezny, opis uroczystego powrotu cesarza po zwycigstwie.
Powrét ten miat charakter zrytualizowany (,,00lapf3oc”, tac. , triumphus”), sktadat si¢ z kilku statych



33

Tak jedynowtadztwo stato si¢ jakby wielowtadztwem. Jedni woleli tego, drudzy
tamtego, po czym szybko porozumieli si¢ z soba i pogodzili obu przywddcow'®,
a jakkolwiek nie byli oni wspotstotownikami, to rozmawiali ze soba; lecz jeden zy-
wit podejrzenie wobec drugiego. Alusianos uprzedzit knowania Dolianosa. Szybko
si¢ z nim rozprawit. Obcial mu nos, wytupit oczy, pozbawiajac go obu tych organow
za pomoca noza kuchennego. Tak nar6d scytyjski powrdcit do jedynowtadztwa'”.

Tymczasem Alusianos nie od razu poddat si¢ cesarzowi. Wyrusza wraz z woj-
skiem na niego, uderza, ponosi klgske i ratuje si¢ ucieczka. Teraz dopiero zrozu-
miat, ze nie moze zbyt tatwo zmierzy¢ si¢ z cesarzem rzymskim w szyku bojowym.
Przypomniat sobie o swych najdrozszych, daje w tajemnicy znak cesarzowi, ze
jesliby zyskat jego zyczliwos$¢ i pozostate zaszczyty, oddatby w jego rece siebie
i wszystko, co posiada. Cesarz przyjal propozycje i niezwlocznie wszczyna z nim
rozmowy w najwigkszej tajemnicy, jak sobie tego zyczyt. I tak Alusianos po raz
drugi ustawia wojsko w szyku jakby do walki, rusza naprzdd, nagle zatrzymuje si¢
w miejscu i poddaje si¢ cesarzowi.

Autokrator uznal, ze Alusianos zastuzyt sobie na pierwsza godno$¢'® i odestat
go do Konstantynopola. Co do narodu bulgarskiego, przerzedzonego w réznych
wojnach, nie majacego wodza, ktéry by mogt nim pokierowaé, cesarz kaze mu
si¢ podda¢, bierze go w swoje posiadanie i przywraca pod t¢ wladze, od ktorej si¢
oderwatl. Sam powraca w glorii do patacu, pedzac przed soba wielu jencow, a wsrod
nich najwybitniejszych, miedzy innymi wodza-bastarda z obcigtym nosem i wyltu-
pionymi oczami'.

Wijezdza triumfalnie do Miasta®, witany przez wszystkich mieszkancow Stoli-
cy?! wylegtych na jego spotkanie. Widzialem go woweczas i ja, jak gdyby w orsza-

elementow, ktorych ukoronowaniem byta uroczysto$¢ w Hipodromie. Zob. zwlaszcza Herbert Hun -
ger, Reditus imperatoris, [w:] Fest und Alltag..., s. 17-35. Dla epoki wczesnobizantynskiej istnieje zna-
komita synteza ukazujaca ten fenomen w szerszym kontekscie kulturowym: Michael McCormick,
Eternal Victory. Triumphal Rulership in Late Antiquiy, Byzantium and the Early Medieval West. Cam-
bridge 1986.

21 W zdaniu tym Psellos uzywa na okreslenie Konstantynopola dwoch stow: ,,ctotv” oraz ,,tOALG”.
W jezyku polskim obydwa terminy oddaje si¢ przez ,,miasto”, co jest przyblizeniem. Dla zasygna-
lizowania, iz w oryginale greckim wystgpuja dwa rézne stowa, Jure wic z uzyt rozréznienia: ,,miasto”
i,.stolica”. Wszakze w semantyce jgzyka greckiego ,,asty” wskazuje fizyczny, materialny wymiar miasta
(mitos$nikow jezyka greckiego zaciekawi fakt, ze termin ten, jako ,,wastu”, pojawia si¢ czgsto na tab-
liczkach linearnych B, gdzie oznacza ,,miasto”, ,,gtéwny osrodek patacowy”, ,,stolicg”), gdy tymczasem
przez ,,polis” rozumie sig raczej wspolnote mieszkancow, spotecznos¢. Uzywajac obu tych sformutowan,
Psellos chce te subtelnosci uwypukli¢: cesarz wkracza do miasta, tzn. do przestrzeni ulic i budynkow
ale witany jest przez jego mieszkancow, obywateli. Z braku polskiego odpowiednika zostawiamy zatem
stowo ,,stolica”, piszac je jednak wielka litera, aby podkresli¢ abstrakcyjny charakter znaczenia.
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AQuUTEOV, €l Héoov Bedtoov ToLG alxHaAwTovs dixBipaoac kal delfag Pw-
uaiots, 6Tt mEoOvpia verQoLs Aviotnot, kal 0 el T kKaAx CNAOG TNV TOL OwHA-
TOG ATOVIAV VIKA.

6.90-95
ITeot TG Twv Pwowv énavaotaoewe [kait e tov Topvikiov dvtagoiac].

"EvOev tot kat TV g TvavvIdOS KATAALOLY PaQPaQLKog dadéyetat moAe-
pog, kat okddn Pwouca kal &olOpov, tv' obtwg eimotpt, mAelova, Tovg éewOev
avelpyovtag 1| AaBovta 1) Puaxoapeva v Ioomovtida kataAappdavovot, kat
vépog abpoov amo BaAdoong apbev axAvog v Pacida mAngot. 'EvtavBa d¢
Kot ToU AGYOUL YeVOUEVOS, POVAOUAL TAG alTiag €0etv ad’ @V €ielvol UNdEV éva-
VIO EVTL T adToKEATOQL TNV ETBaA&TTIOV ELYKIVNOWY KAl oTEATOTEdIAV TTE-
nolnvTat

To Baopagov toryagovv tovto GpvAov Emitv Powuaiwv nyepoviay tov mavta
X0OVOV ALTTA Te Kal HEUNVE, kal &P’ EKAOTW TOV KAV TOUTO 1) €KEWVO E€1g
attiav mAattopevoy, mEOPaoty kab’ MUV TOAEHOVL TeTonvTar Kal £TeLdN)
ETeOvniel pev O KATAdEHATWY TOVTOVE AVTOKQATWE BaoiAeiog, kat ¢’ éxetvw O
adeAdoc Kwvotavtivog 1o Aaxov adt@ ToL aiwvog HEQOG TeMAT|QwWKE, <OU> O TO

2 Stowo ,O0éatoov” u autorow bizantynskich posiada bardzo wiele znaczen, ktére mozna spro-
wadzi¢ do definicji: ,,jakikolwiek rodzaj dziatalnosci publicznej zaktadajacej obecnos¢ widzow oraz
przestrzen w ktorej ma ona miejsce”. Stad pod tym terminem rozumiano np. wystgpy mimow, recyta-
cje, zawody sportowe, ale roOwniez procesje czy liturgi¢. Wigcej na ten temat: Walter Puchner, Zum
,, Theater in Byzanz. Eine Zwischenbilanz, [w:] Fest und Alltag..., s. 11-16, gdzie czytelnik znajdzie ob-
szerne wskazowki bibliograficzne. Z literatury polskiej warto przytoczy¢ prace: Waldemara Cerana,
Teatr we wezesnym Cesarstwie Bizantynskim. ,,Przeglad Historyczny” 95.3 (2004), s. 1-11 oraz Prze-
mystawa M arciniaka, Greek Drama in Byzantine Times. Katowice 2004. W tym przypadku mowa
o Hipodromie. T¢ wzmianke Psellosa wspomina Puchner, Qawousva kat voovusva. EAAnviKa
T'pappata. AOnva 1999, s. 71-73 oraz Andrew F. Stone, Eustathios of Thessaloniki and the perfor-
mance of rhetoric: the case for ,, Theatron”. ,,Byzantina” 26 (2006), s. 7-17, tu s. 9.

23 Zdanie to dobitnie pokazuje, jaki byt prawdziwy powod zamieszczenia przez Psellosa relacji
z powstania w Bulgarii (Eric Limousin, badajac obecno$¢ tego kraju i ludu w pismach Psellosa,
takze zwraca uwagg na wyjatkowo doktadne — jak u Michata — zaprezentowanie tego epizodu, co byto
podyktowane prezentacja osoby cesarza Michala IV, zob. Michel Psellos et la Bulgarie. ,,Bulgaria Me-
diaevalis” 2 [2011], s. 521-532). Rzetelne przedstawienie faktografii nie byto jego celem, stad brak w tej
narracji chociazby informacji o Tichomirze z Dyrrachion, czy powstaniu w temie Nikopolis. Informacje
te, jak i sam przebieg powstania, szczegoétowo opisuja Skylitzes 1 Zonaras. Dlatego komentarz historycz-
ny znajdzie si¢ w miejscu im poswigconym.
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ku pogrzebowym. Jechat chwiejac si¢ na koniu. Palce, ktorymi trzymat lejce, byly
podobne do palcoéw giganta, kazdy z nich zachowywat grubo$¢ 1 wielko$¢ ramienia
(do tego stopnia byly chore jego wngtrzno$ci), a twarz nie miata najmniejszego
$ladu podobienstwa z jego dawnym wygladem. Tak jadac wiodt ze soba do patacu
wspaniaty orszak triumfalny, kazal jencom przemaszerowac przez srodek teatru?.
Cesarz unaocznit Rzymianom, ze zapal przywraca zmarlych do zycia, a gorliwo$¢
w rzeczach pigknych odnosi zwycigstwo nad staboscia ciata.

PowsTaNIE** RusOw (1 ROK0Sz> TORNIKIOSAZC)

Po u$mierzeniu buntu?’ nastepuje wojna z barbarzyncami. Lodzie ruskie prze-
wyzszajace, bym tak rzekt, swa mnogoscia kazda liczbeg, opanowuja Propontyde,
czy to wymykajac si¢ tym, ktorzy ich powstrzymywali z daleka, czy to postugujac
si¢ do tego sita. Gesta chmura powstata nad morzem i zasnuta mgta niepokoju Ce-
sarskie Miasto. Przyszedlszy do tego miejsca mego dzieta, chciatbym omowi¢ przy-

Hw oryg. ,,1] émavaotaots” ma podobny zakres znaczeniowy jak termin z przyp. 25. Ozna-
cza wystapienie przeciw prawowitej wladzy, np. DAI 51, 183: . xata g pacideiac cov”, tak
tez Ito6apckui, s. 95: ,,Boccranme”. Zupelnie za$ nie widzi tego Sewter (s. 199), thumaczac
przez ,,upheaval”. A.A. Vasiliev w swoim zbiorze argumentéw na rzecz formalnej zaleznosci Rusi
od Cesarstwa zamieszcza to zdanie Psellosa, thumaczac je: ,,On the revolt of the Rhos”, a zatem ,,may
be interpreted as applying to a people dependent upon Byzantium and revolting against their suzerain”,
zob. I d e m, Was Old Russia a Vassal State of Byzantium?. ,,Speculum” 7 (1932), s. 350-360, zwt. s. 353.
Powstaje pytanie, czy powyzsza semantyka nie byla raczej propagandowa konstrukcja Psellosa, dos¢
niekonsekwetng skoro juz w pierwszym zdaniu rozdziatu okres$la ten konflikt stowem ,,toOAep0g™?

25 Obecne tu w oryginale stowo 1] avtapoia™ oznacza ,bunt”, ,rebeli¢” (stusznic Sewter,
s. 199: ,revolt”, Ito6apckuii, s. 95: ,marex”) i ma wydzwigk jednoznacznie negatywny, por. DAI
22,42, gdzie do okre$lenia wystapienia Tomasza Stowianina uzyto wtasnie tego stowa.

26 Leon Tornikios, Armenczyk arystokratycznego pochodzenia. Wysoki oficer armii bizantynskiej,
patrikios i bestiarios. Ze wzgledu na swoja zazytos¢ z Euprepia, siostra Konstantyna Monomacha, znalazt
si¢ w nietasce u cesarza, ktory zamierzal zamkna¢ go w klasztorze. Bojac si¢ o swoje bezpieczenstwo
Leon opuszcza Konstantynopol 14 wrzesnia 1047 r. (Attaleiates, 18.14) wraz z grupa kadry oficerskiej
i udaje si¢ do Adrianopola. Tam zostaje obwotany cesarzem przez zoierzy miejscowego garnizonu
i wyrusza na Konstantynopol. Oblgzenie trwato zaledwie cztery dni: 25-28 wrze$nia i nie przyniosto
sukcesu. O zwycigstwie jego dowodcy Jana Batatzesa nad wiernymi cesarzowi, temowymi jednostkami
bulgarskimi, zob. Attal. 23.9-18. Podczas odwrotu Leon zostal w Arkadioupolis przez swoje otoczenie
uwigziony i wydany cesarzowi oraz o$lepiony. Jego uzurpacja, podobnie jak innego wybitnego oficera
Jerzego Maniakesa (1043 r.), stanowila przejaw niezadowolenia $rodowisk wojskowych z rzadow zdo-
minowanych przez arystokracj¢ urzgdnicza, do ktérej nalezat sam Psellos. Zob. wigeej: I'I”. JIuTas -
p uH, Buympennas u enewnss nonumuxa Buzamuu ¢ 1025-1057 e.e., w: Hemopusa Busanmuu. Mocksa
1967,t.2,s.271-272; Robert S chutte, Der Aufstand des Leon Tornikios (1047). Plauen 1896; Jonathan
Shepard, John Mauropus, Leo Tornicius and an Alleged Russian Army. ,JOB” 24 (1975), s. 61-90.

2 Uzurpacja Jerzego Maniakesa.
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eVYEVEG KQATOC ameAnAvOel, avaveovvtat avdig kad’ UV 1O ooV piocog
Kat kata Boayl mEOS HéEAAOVTAG moAéuovg yopvalovtat. 'Emet 8¢ kai 1) tov ‘Pw-
HavoL BactAelon AAPTIQA TIC ADTOIS VEVOHLOTO Kal TEQIdPAvTS, AoUVTAKTOL Te €Tt
TALS TAQATKELALS oAV, ETEDT KAKELVOS POV TIva XQOVoV EmPLooag ) fa-
o el petAAQKTO, Kl el &onuUov Tva Tov MixamA 1o kKodtog petémeoev, &’
avTOV Kal d1 Tag oikelag duvapels EEOMALLOV, kal delv EyvwKoTes dia OaAdTtng
TEOC NUAS EUPaiety, VAotopnoavtes avwBev Kat okadn Hkoa te kai pellw dia-
YeYAvdOTES, Kl AavOavovTws Katd Boaxl IKavwe MTHQXOKEVATALLEVOL, LEYAAQW
o1 0TOAW €7t TOV MixanA katamAetv EpeAdov: év 6ow d& TavTa €kelvolg NOTEETI-
070 Kol 0 MOAeHog EpeAle, MOOAAUPBAVEL TOV €keivwV KATATIAOLY Kal oUTOg O
Paoidevg Ty évtevBev ATAVAOTAS: G d¢ KAl O PeT’ EKEIVOV 0D TTAVL TL TO {XVOS
éoeloag toic Baotdelog ameAnAVOeL, §dE0TO d¢ TO koA TOoG émi Tov Kwvotavtivov,
eLKal undev ot PaoPogot TovTOV elxoV €Tl T TMOAEpW katatrtiaoBat, &AA” tva pn
ATOAKTOS  AVTOIC 1] TaQAoKeLT) VoploDem, AmQoPpATIoTov TQEOS EKELVOV
AvaQENYvuvTaL MOAEUOV: 1] HEV OVV AVAITIOC aitia TG €Ml TOV avTOKQATOQX
€iceivewv 0ppng adn).

Q¢ d¢& Mo AabodvTeg ¢ ITpomovTidog vtog Eyeyoveloay, T HEV MOWTa £
Nuv €tilOovv 10 omévdecOay, el ye PovAoipeba peydAovg avTol TV OTTOVOWV
amodovat Hobolc, Kal tov aglOpov egtetifeoay, €’ Exdotw okAPeLoTATNOAG
XtAiovg, wg ovpPaivery pr aAAws avTols Tovtovg anagdpeiodat, 1) évi T O
okadeL TV ap” avtolc: EBovAeTo d¢ avTOlC TALTA, 1) TQ olecOaL TNYAS TVaG
o’ ULV elvat xovoitdag, 1) €k mavTog TeOTov EAdevoL paxeoOat, avnvitoug
vnobéoelg maelxovto, v eVTEOPATIOTOS AVTOIG O TOAepOG Yiyvolto. ‘Obev,
émel und’ amokpioews ol meéoPels avtwv NEwONoav, obTw 1) ToL TEOS AAAN AoV
oLVeEOKELATONOTAY, Kal TOOOVTOV €Tt T 0dPeTénw MANOeL é0&povV, WS avTav-
dpov oteaBart v IToAW éAetv.

28 Psellos nie informuje jasno o przyczynach wojny. W bizantyhskiej tradycji przyjeto, iz u pod-
staw konfliktu lezato zabdjstwo w Konstantynopolu ruskiego kupca (Skylitzes, s. 430. 6). Nawet jesli
to zdarzenie mialo miejsce, w najlepszym razie stuzy¢ mogto jako pretekst dla propagandy. Stad od
dawna trwa w$rod uczonych spér, co do rzeczywistych przyczyn ostatniej wyprawy Rusoéw na Kon-
stantynopol. Rozwazano konflikt na tle polityki koscielnej (M.JI. TT p u ¢ € 1k 0 B, Quepku no ueprosHo-
nonumuyeckou ucmuopuu Kuiiesckoti Pycu X-XII 6. Cankt IletepOypr 1913, s. 88-92; B. Widera,
Jaroslavs des Weisen Kampf um die kirchliche Unabhdngigkeit von Byzanz, [w:] Aus der Byzantinischer
Arbeit der DDR [Berliner Byzantinische Arbeiten 5]. Berlin 1957, s. 158-175), wewngtrzej bizantynskiej
(I'I. TutaBpuH, lcenrn o npuyunax nociredne2o noxoda pycckux nHa Koncmanmunonons ¢ 1043 2.
»BB” 27 [1967], s. 71-86), zagranicznej (proba emancypacji: Vasiliev, op. cit.). Simon Franklin
w autorytatywnej Cambridge History of Russia, vol. 1, w swoim zarysie dziejow Kijowa, w ogole re-
zygnuje z proby odpowiedzi: ,,The cause is not entirely clear...”, przywotujac jedynie opini¢ Skylitzesa,
Kievan Rus’ (1015-1125), s. 73-97, tu's. 90-91.
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czyny, dla ktorych owi Rusowie wszczgli wielkie poruszenie i t¢ wyprawg morska,
mimo ze cesarz nie dat im po temu najmniejszego powodu?.

To plemig barbarzynskie zawsze bylo wsciekle wrogie i szalalo z nienawisci
ku Cesarstwu Rzymskiemu®, wykorzystywato przy kazdej sposobnoéci ten albo
inny pretekst, by uczyni¢ z niego powod do wojny z nami. Kiedy umart auto-
krator Bazyli*®, ktory wzbudzat wérdd nich strach, i to wielki, a po nim jego brat
Konstantyn®! wypehit przeznaczone sobie lata — wraz z nim odeszta szlachetna
wladza — odzyta u nich stara nienawi$¢ wobec nas i powoli zaczgli wprawiaé si¢
do przysztych wojen. Poniewaz panowanie Romana’? wydato si¢ im wspaniate
i pelnie blasku, ponadto nie doprowadzili jeszcze swych przygotowan do konca,
a on umart wkroétce po objeciu tronu i wladza przeszta w rece jakiegos nieznanego
Michata®, zaczeli przygotowywac przeciw niemu wszystkie swe sity.

Kiedy si¢ dowiedzieli, ze do nas trzeba wtargnac przez morze, wycigli drzewa
w glebi swego kraju, wydrazyli i wykonali z nich male i duze todzie. Przygotowy-
wali je powoli w wielkiej tajemnicy 1 w wystarczajacej ilosci. Mieli zamiar popty-
na¢ wielka flotylla przeciw Michatowi.

W czasie gdy konczyli przygotowania, a wojna si¢ opozniata, 0w cesarz wyprze-
dzit ich ladowanie i opuscil ten swiat. Gdy jego nastgpca nie bardzo zaznaczyt swoj
$lad w patacu cesarskim i odszedt w zaswiaty**, a wiladza spoczeta w rekach Kon-
stantyna®®, barbarzyncy wszczeli z nim wojne, chociaz nie mieli zadnego powodu.

Aby nie musieli uzna¢ swych przygotowan za niepotrzebne, ruszyli na nie-
go, wnoszac niczym nie uzasadniong wojng. To bylo bezprzyczynowa przyczyna
ich napasci na autokratora. Kiedy niespodziewanie pojawili si¢ na Propontydzie,
wpierw zaproponowali nam pokdj pod warunkiem wyptacenia im wielkiego okupu.

2 Termin ten poswiadczony jest po raz pierwszy w Historii cesarzy Genesiosa, 1. 9 (gdy Teodotos
Kassiteras, pozniejszy patriarcha, przepowiada wtadzg Leonowi); zastgpuje on z biegiem czasu starsze
pojecie ,, Popaiwv agxn)”, dla okreslenia ,,panstwa rzymskiego” (Imperium Romanum), jego integral-
nosci terytorialnej i egzekutywy (tak np. u Anny Komneny, Alex. 1. 10; 1. 57; 1. 72; 1. 106; 1. 127; 2.
73; Attaleiatesa, ed. Pérez Martin, 98.24; 143. 14). Na temat ewolucji poje¢ stosowanych przez
Bizantynczykow dla zdefiniowania ustroju swego panstwa na roéznych plaszczyznach, zob. Temistokles
C.Lounghis, Some Questions Concerning the Terminology Used in Narrative Sources to Designate
the Byzantine State. ,Xoppewcta” 11 (1997), s. 11-22, z bogatym materiatem Zrodtowym.

30 Bazyli 11, cesarz w 1. 976-1025.

31 Konstantyn VIII, cesarz w 1. 1025-1028.

32 Roman III Argyros, cesarz w 1. 1028-1034. Roman, wczesniej prefekt (eparchos) stolicy, zostat
wybrany na cesarza przez Konstantyna VIII, ktory oddat mu za zong swa corke Zoe.

33 Michat IV.

34 Michat V Kalafates, siostrzeniec Michata IV, cesarz w 1. 1041-1042.

35 Konstantyn IX Monomach, cesarz w 1. 1042-1055.
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"Hv 8¢ mvikavta Uty kat 1o dix 0AAROONG HAXLHOV TAVTN €Vvdews EXoV, al
e TLEPOEOL VIS €Ml TOlG mMAQAAloLS dleokidvavTto tdmols, dAAo Tt AAAaL To
ka0’ uag pégovg puAattovoat. ‘O0ev 6 avTokeATwWE Aeliavad Tiva Tov TaAatov
otéAov cvvnBotkwg, kat tadta d) Leviag, OAKADAC Te TV PaciAikwy cuvayn-
0XWG, Kol Tvag O1) TOUQELS CUUTIAQATKEVATAEVOG, Kol HotX [HOUG TIVAS &vdQag
e avTV 0N mMapata&ac, X0oNynoag Te Talc vavat moAL 1o divypov mo, kal
TAVTAG O KATEVAVTL TV BAQPaQUK@V okaP@V €Tl TOL Kat’ AVTITéQav AUéVog
oLVTAEAG, Kal adTOC O] HOIRAV Tva TG oUYKANTOL BOLANG TV ékKQLToV Hed’
€aVTOL €XV, T aUTOD On TOL ALHéVog Poaxl Tt AvwOev TNHG VUKTOS VALAOXEL,
Kat Aapmowg toic BagPagolc knovéag tov émbaAattiov méAepov, dua TEWL TG
vaug ota kata padayya. Kat ot BaoBagot d¢ andavtes omeQ ATO 0TOXTOTE-
delag Kal xAQaKog TV KATEVAVTL AEVWYV TULV, Kal TOAD Tt LeTewQLo0évTeg TG
YIS, TAG Te vaug avT@V EVUTIATAS Kata Hiav EépeENg otroavteg, kat o MéAayog
Evpmav ad’ éxatéowv Aévawv Euvdnoavtes, wg avtol te émeAevoduevol Kol
Nuac émovrag defopevol maetdxOnoav. Ovk 1V 00V 60TIS OQWV T TOTE YIVOLLE-
va o mavy dxteBopvBnTo TV PuxXNV- Eywy’ oLV AyXolL TOU aUTOKQATOQOG
£0TNKWG <NV>, KaBNoTo d¢ 0UTOG €Tl TIVOG AOPOL TROS BAAaTTAY ToEa ETTLKAL-
VOUE, kal 0ew0Og €€ ATOTTOL TWV YIYVOUEVWY ETUYXAVEV.

‘H pév odv magatalic obtwg ékatéowOev dleokevAoTo, TEOT)EL dE OVDELS WG
Haxovpevog, aAA” ékatépwBev Ta UEQN CLVNOTUKOTA AKIVITA €0TNOAV: WG O
TOAD Tt TG Mpéeag dteAnAvOel, O PaciAevg duol TV HEYAAWV VeV oLVONua
dovg, émi tax BaoPaoia Kata BoaxL mEoiléval okAPT mapaiceAeveTo kal ETELD)
TEONETAV OUAADS Te Kal eVKIVITWS, NAGAaLOV te dvwBev ot Aoyxoddoot kail

3 Archaizacja Psellosa, pod ,,staterem” nalezy tu rozumieé¢ nomisma (standardowa zlota moneta
epoki sredniobizantynskiej). O tym, ze suma ta odpowiada $wiadectwu Skylitzesa (s. 431) ,,3 litrai ztota
na wojownika” tylko wowczas, gdy pod pojeciem ,,ztotej litra” rozumiemy przelicznik — tym razem
wyjatkowo — srebra, napisal Anexcaunp Hasapeunxko, Jpesuss Pycy na melcoynapooHvbix nymsx.
Mocksa 2001, s. 190-191.

7 N06 apckuii (s.281) traktuje to stwierdzenie powaznie, zwracajac uwagg, iz w roku 1040
(Pérez Martin,s. 244, przyp. 20 do Attal. podaje rok 1035, ale takze AM. Schneider wskazuje
6 sierpnia roku 40, zob. Brdnde in Konstantinopel. ,BZ” 41 [1941], s. 382-403, tu s. 386) pozar miatby
zniszezy¢ wigksza czgs¢ floty. Mozna jednak przypuszczad, iz obecna w tym akapicie dezawuacja floty
ma charakter retoryczny i nie odzwierciedla rzeczywistej sytuacji; np. zupetnie inaczej pisze o stanie
floty Kekaumenos (22): ,,Tov 0t0A0ov aywviCov mavtote dicpdlety kat Exetv aTOV aveAALTT)
0 Yo 0toAoc éotiv 1 ddEax ¢ Pwuaviac”. Pamigtajmy, iz zaledwie pié lat wezesniej (1038) Jer-
zy Maniakes otrzymat flotg¢ do operacji w Italii i na Sycylii. Por. John H. Pry or, Elisabeth Je ffreys,
The Age of the APOMQN. The Byzantine Navy ca 500-1204 [The Medieval Mediterranean 62]. Leiden
2006, s. 86-87 (ostatnio ukazat si¢ artykut polemizujacy z powyzsza monografia w kwestii chronolo-
gii dromonu: Salvatore La M antia, {l dromone (VII-X secolo). Ipotesi ricostruttiva. ,,Bizantinistica.
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Okresélili sumg: na kazda 16dz po tysiac staterow*® ptatnych u nich dla kazdej todzi
po kolei, nie inaczej.

Takie byly ich roszczenia. Czy to wyobrazali sobie, ze posiadamy zlotodajne
zrodta, czy to na wszelkie sposoby woleli stoczy¢ bitwg. Postawili warunki nie do
spetnienia, aby mie¢ oczywisty powod do wojny. Dlatego tez ich postowie nawet
nie uznali za shuszne czeka¢ na odpowiedz. Tak dufni w swa liczebnos¢, sadzili, ze
zdobgda Miasto wraz z jego wszystkimi mieszkancami.

Nasze wojska morskie byly w owym czasie w ogéle nie wystarczajace, a statki
ognionosne staly rozproszone w réznych miejscowosciach nadbrzeznych i, jedne
tu, drugie tam, strzegly naszych ziem. Dlatego cesarz zebrat resztki starej floty®’,
wzmocnit ja o statki transportowe obstugujace patac, przysposobit kilka trojrzedow-
cow*®, obsadzil dzielnymi zotnierzami, zaopatrzyl wszystkie statki w tatwopalny
ptyn, ustawit je na przeciw todzi barbarzyncow w przeciwleglym porcie. Sam wraz
z wybrana czg¢$cia senatu spedza noc przy zakotwiczonych statkach w porcie tuz
przy samym brzegu®. Wypowiada barbarzyncom za posrednictwem donos$nego gto-
su herolda wojng morska i jednoczesnie ustawia o $wicie statki w szyku bojowym.

Barbarzyncy wyplyngli z portow potozonych naprzeciw nas, jakby to byt ich
obo6z 1 szaniec, odbili nieco od ladu, ustawili swoje wszystkie todzie kolejno, jedna
przy drugiej, tak ze utworzyt si¢ z nich tancuch obejmujacy cale morze od jednego
do drugiego brzegu. Ustawili si¢ tak, jakby sami mieli przypusci¢ atak i nas przyjac,
jesliby$my ruszyli na nich. Nie bylo nikogo, kto by na ten widok nie doznat w duszy
uczucia strachu.

Ja znajdowalem si¢ w poblizu autokratora, ktdry siedzac na jakim$ wzgorzu
schodzacym tagodnie ku morzu, przygladat si¢ z dala catej akcji®.

Rivista di Studi Bizantini e Slavi”, serie seconda, 10 [2008], s. 125-138). Retoryka Psellosa ma na celu
wyolbrzymienie zagrozenia, a przez to podkreslenie waloru zwycigstwa.

38 Uzyte tu okreslenie na okrety wojenne: ,triery”, to kolejny przyktad archaizacji jezyka u Psellosa.
W okresie $redniobizantyfiskim typowym okrgtem wojennym byt ,,000uwv”. Termin ten obejmowat
galery wojenne o réznym typie uzbrojenia (tzn. wyposazone zar6wno w bron miotajaca jak i ,,ogien
grecki”) i rzgdach wiosetl. Zob. szerzej najnowsza syntezg: Pryor, Jeffreys, passim.

39 Inaczej interpretuje ten fragment M. Cansmown, K eonpocy o dame 21a6nozo cpacenus
Pyccrux ¢ Ipexamu 6 uione 1043 2. ,,BB” 33 (1972), s. 88-91, sugerujac, iz przez wyrazenie ,,3oaxv
TL dvwOev TG VUKTOS” nalezy rozumieé, ze flota cesarska podptyngta do miejsca bitwy ,,niedhu-
g0 wcezesniej w nocy”. Ma to duze znaczenie dla okreslenia doktadnej daty bitwy w 1043 r. Dotych-
czas przyjmowano, iz byta to ktora$ z niedziel lipca: 10, 17, 24 (I'I. JlutaB p uH, Ewe pas o noxode
pycexkux na Buzanmuio 6 urone 1043 2. ,BB” 29 [1969], s. 105-107). Skoro flota bizantynska mogta prze-
ptynac¢ pod ostona nocy niepostrzeznie dla Rusow tzn., iz musiata to by¢ noc ciemna, bezksigzycowa, co
wyklucza petni¢ w niedzielg 24 lipca.

40 Zauwazmy, iz Skylitzes pisze o obecnosci cesarza na dromonie, zob. s. 259 (s. 431, ed. Thurn).
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TETEOROAOL, 0l TE AKOVTLOTAL TOD TVEOG EVOVLVTAKTWS TOOG THV POAT)V dteTdEavTo,
TAglw 0N TOV ATEOTAAUEVWV ATIO TOV PAQPAQIKAOV OKADOV TAXVVAVTOUVTA ETTL
TAC MUETEQAS VIAS EEwpunoay: elta N dlageBévTa, Kal EKAOTNV TV TV
KUKAWOAHEVA Te Kal TeQlwoavta, KOVTOolS KATwOev daTitoay €mexel@ovy: ot d’
avwOev EBaAdov AlDolg Te Kal kKoTtiow: ¢ d¢ Kat TO TOUE NKOVTIOTO T ALTOVG,
Kat 1§01 ToLg 0pOAAOLG cLVeEXVON oAV, Ol PEV ETTL TO TTEAXYOG €QQLTITOVVTO, (WG
TEOC TOUG OPETEQOLS dlavnEEVOL 0L O’ 0VK elXOV 6 Tt kal doATelxv, AAAX TTOOG
IOV ATEEYVWKELTAV UNXAVTV.

'Emtt tovtolg €tegov ovvOnua, kal mAelovg Tom)oEls avixOnoav kal vieg
€teoa, 1) épemopevar, 1) EvveAavvovoar kal TO HEV Npétegov 1)1 HéQog E040oeL,
O EVAVTIOV KATATIEMANYOTEG eloTkETAV- ETTELDE T)OT) TO TTéAryos dxPaAAovoat
Al TOQELS TIROS AVTOLS oAV TOLS PaoBaQikolc okAdeTy, 6 Te TUVOETHOS AVTOLS
OLeQEAYN KAl 6 CLVACTUOUOS DXAEAVTO, KAl T HEV KATX XAV €TOAUNOAV
pévery, T d0¢ mAeiw movpvag €xgovoavrto. Kat 0 1jAog abpooov vedéAnv
EPeAKLOAPEVOC KATWOEV, EMeldT) TOAD Tt TOL 0QILOVTOG HETEWQLOTO, HeTATIONTL
TOV €00, Kal O TVEDUA TLTV LOXVOWV €€ AvaToANG €Tt dVOLV KIvel, kat Aaidartt
xapd&ac v OdAaooav émi to BaoPagov émaryllel T KOUATA: Kol TX péV aOTOD
oL KaAUTTeL, EmeyeQ0évTog adTolC TOU MEARYOUS €lC TO HETEWQOV, T OE €Tl
MOAU Tt TS OaAAoong EAdoag €l OKOTEAOUC ATIOQQLTITEL KAl KONUVWIELS
atylrdole, OV Evia al TEUQELS KaTadQapovoaL, T HEV T@ PulQ maédwoav
avTavdEA, T D& dATEUOVTES Ol €T avTALS HAX oL TR €Tl ToUE AN oloV
atyxAovg adedkvoavto. ['éyové te v Bagfaowv povog oADS, Kal oTeQ €k
MOTAU@V AVwOeV QeLUATIOV WG AANOWS POViov TV BdAaocoav Katedolviooev.

4 Obecne u Jurewicza stowo ,,dziata” jest nietrafnym anachronizmem dla oddania machin
miotajacych ogien (,,3oA1)”, ,,olpwv”), gdyz sugeruje czytelnikowi brof z uzyciem prochu. Wynalazca
,.greckiego ognia” (,,0yQov moE”, dostownie ,,ptynny ogien”) byt Syryjczyk Kallinikos z Heliopolis
(VII w.). Po raz pierwszy nowa bron zastosowano w 674 r. przeciwko flocie arabskiej, ktorej zadaniem
byta morska blokada Konstantynopola podczas oblgzenia miasta w latach 674-678 przez Moawijg. Jak-
kolwiek ,,ogien” byt mieszanka najprawdopodobniej ropy naftowej, saletry i innych zwiazkow (np. siar-
ki), dotychczas nie udato sig precyzyjnie ustali¢ jego sktadu. Przyczyna tego jest z pewnoscia szczegdlna
troska Bizantynczykow, ktorzy dbali aby tajemnica nie zostala ujawniona. Cesarz Konstantyn Porfiro-
geneta informuje nas, iz za jej ztamanie i przekazanie informacji cudzoziemcom grozita zarowno eksko-
munika jak i §mier¢ fizyczna, por. DAI 13. Literatura na ten temat jest bardzo bogata, z wazniejszych:
J.R.Partington, 4 History of Greek Fire and Gunpowder. Cambridge 1960; HR. Ellis David-
son, The Secret Weapon of Byzantium. ,,BZ” 66 (1973), s. 61-74;J. Haldon, M. Byrne, 4 possible
Solution to the Problem of Greek Fire. ,BZ” 70 (1977),s. 91-99; . K. Koppég, ,Vypov nop”. Eva
ontAo tne BuCavtvne vavtikne taxtixnc (Etapeia Buloviivov Epsuveov 6). @sccoiovikn 1989;
Pryor, Jeffreys, Appendix Six, [w:] op. cit., s. 607-631. W jez. polskim por. Georgi N. Nikolov,
Bulgarzy i ogien grecki (VII-XI w.), [w:] Byzantina Europea. Ksiega jubileuszowa ofiarowana Profeso-
rowi Waldemarowi Ceranowi, red. M. Kokoszko, M.J. Leszka.Lo6dz 2007, s. 449-455.
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Takie byto rozstawienie sit bojowych po obu stronach, jednak zaden z prze-
ciwnikdéw nie ruszyt naprzod do walki. Obie wrogie flotylle staty nieruchomo na
zajetych pozycjach.

Kiedy uptyneta juz wigksza czg$¢ dnia, cesarz dat rozkaz dwom wielkim stat-
kom, by zaczety powoli kierowac si¢ ku todziom nieprzyjacielskim. Gdy zblizyty
sig, ptyna¢ lekko w réwnej linii, wtocznicy i procarze poczeli z gory wydawad
okrzyki wojenne, a miotajacy ogniem zaj¢li wyznaczone stanowiska przy wyrzut-
ni*'. Wiele todzi oderwato sie od floty barbarzynskiej i szybkim kursem zmierzato
w kierunku naszych statkdw. Nastgpnie barbarzyncy rozdzielili sig, wzigli w koto,
opasali kazdy ze statkow i usitowali przebi¢ je od dotu uderzeniami widczni.

Nasi obrzucali ich z gory kamieniami, zwalczali przy pomocy mieczy. Kiedy
zacz¢to miota¢ na nich ogniem, pomieszato si¢ im w oczach i albo rzucali si¢ do
morza, by wptaw dotrze¢ do swoich, albo nie wiedzieli co robié, i rezygnowali z ja-
kiejkolwiek mozliwo$ci ratunku.

Nastepnie pada drugi rozkaz dla zotierzy: wiele trier odbija od brzegu, inne
statki ptyna za nimi lub pra naprzod. Nasza flota juz nabrata mgstwa. Przeciwnicy,
zaskoczeni, zatrzymali si¢ ze zdziwienia. Kiedy triery przebyly juz morze i znalazty
si¢ w poblizu todzi barbarzynskich, przerwat si¢ ich tancuch, rozluznita si¢ zwarta
linia. Jedne trzymaly si¢ odwaznie na miejscu, inne, i to w wigkszosci, zawrocity.

I oto nagle stonce zasnuto si¢ z dotu chmura, jakby morze podniosto si¢ nad wicksza
czescia horyzontu. Zmienita si¢ pogoda, spowodowata jakis gwaltowny wiatr dmacy ze
wschodu na zachod, spowodowal on trabg powietrzna wzburzajaca morze, bit falami
w barbarzyncow, jedne todzie zatopil na miejscu rzucajac na nie wzburzone, rozhustane
morze, inne dlugo pedzit po morzu i rozbijat o rafy lub urwiste skaty nadbrzezne®.

Triery rzucily si¢ w poécig za todziami, jedne pograzyty w glebiach wraz z za-
logami, drugie zolnierze, ktorzy dostali si¢ na nie, rozbijali i na wpot zatopione
osadzali na mieliznie w poblizu wybrzeza.

Doszto do ogromnej rzezi barbarzyncow; morze zabarwito si¢ na czerwono,
jak gdyby niosta sie do niego prawdziwa rzeka krwi, zasilana gorskimi potokami*’.

42 Dodatkowa wskazowka, pozwalajaca datowa¢ bitwe na niedziele 17 lipca (C a ns1M 0 1, op. cit.,
s. 89). Nagly sztorm w $rodku stonecznego dnia byt oznaka zmiany warunkéw pogodowych w tym
regionie, ktore starozytni Grecy okreslali mianem etezyjskich wiatrow i taczyli z pojawieniem si¢ na
niebie Syriusza (Psiej Gwiazdy). Zmiany te przypadaty na druga potowg miesiaca, stad jedyna mozliwa
data bitwy. Bizantynczycy oczywiscie doskonale te warunki pogodowe znali, stad przypuszczalnie ocze-
kiwanie cesarza, ktory dopiero pod koniec dnia wydat rozkaz do bitwy. Oczekiwat on sztormu, ktory
przetrwajq jego okrety, ale todzie ruskie zostang zniszczone.

43 Dla petnego obrazu bitwy nalezy rownolegle czytaé relacje Skylitzesa, s. 430.35-433.37 i Micha-
fa Attaleiatesa, 16.18-17.17.



MICHAL ATTALEIATES

Michat urodzit si¢ w potowie lat 20. XI wieku (wyjatkowo Tsolakis
proponuje schylek nastepnej dekady). Jego rodzina pochodzita z Atta-
lei w Pamfilii (stad przydomek), ale on sam urodzit si¢ juz w Konstanty-
nopolu (jakkolwiek w kwestii tej nie ma zgody: kluczowe jest rozumienie
fragmentu: Atatalic: ,émi Eévng yevopevos”, Pérez Martin, s. XXVII).
Studiowat prawo; za Konstantyna X byt sedziag w Hipodromie (iottng €mt
TOU immodeouov kat Tov BrjAov). Pézniej brat udziat w wyprawach wojen-
nych Romana IV jako sedzia wojskowy (kQitr|g T0oU otoatomtédov). Za swoje
zastugi szybko awansowatl, otrzymat m.in. range patrikiosa (1069), antypa-
tosa (przed 1075), magistra (przed kwietniem 1079) i proedrosa (1079).
Niezaleznie od stuzby panstwowej Michat dorobit si¢ znacznego majatku
na przedsiewzieciach finansowych (m.in. dzierzawa).

Znamienne, ze czes¢ swego bogactwa Attaleiates przeznaczyt na cele
charytatywne. W 1077 roku sfinansowat budowe monasteru wraz z domem
opieki spotecznej (mtovxotoodeiov) w waznym osrodku portowym Rai-
destos w Tracji. Zachowala sie Aidtaéic autorstwa Michata: typikon Scisle
regulujacy fundacje i zasady funkcjonowania osrodka (edycja i obszerny
komentarz: Gautier). W ramach swej dziatalnosci w sadownictwie napi-
sat [Tovnua, kroétkie ,mpdxewov”, czyli podrecznik wstepny ustawodaw-
stwa justynianskiego wraz kontynuacja tegoz w Bazylikach, byl to wydaw-
niczy sukces (Perentidis). Tekst dostepny jest w Jus graecoromanum (VII,
s. 415-497). Pozostaje kwestia sporna jego autorstwo podrecznika do psal-
terza (Vaticanus 342). Zmart w latach 80., chociaz i tutaj opinie sg rozbiez-
ne (blisko roku 1080: Pérez Martin, s. XXIX, po roku 1085: Kazhdan
i Tsolakis, wedlug Hansa-Georga Be ck a zyljeszcze w roku 1087/88).

Dla nas wazne jest jego dzielo historyczne Historia, ktére obejmuje lata
1034-1079/80. W dodatku do typikonu znajduje sie notka, datowana na paz-
dziernik 1084 roku, o darowiznie ksigzek, wsrod ktorych miata sie znaj-
dowa¢ Historia. Wydaje si¢ to stanowi¢ pewny terminus quo ante (Pérez
Martin, s. LVI LVII). Historia to wielka pochwata postaci cesarza Nikefora
Botaneiatesa (1078-1081): w tym kontekscie warto zwrdci¢ uwage na mowe
dedykacyjng (Adyog mpoodwvnTikog; na ten temat zob. Carlotta Aman-
de, L'encomio di Niceforo Botaneiate nell’historia di Attaliate: modelli, fonti,
suggestioni letterarie. ,Serta historica antiqua” 2 [1989], s. 265-286) oraz na
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bardzo stronniczy zarys sylwetki tegoz cesarza, jakosciowo odbiegajacy od
pozostatych zrédel. Historia ma charakter w duzej mierze osobisty. Stanowi
zapis refleksji o stanie panstwa ze strony przedstawiciela elity imperialnej,
pozbawionych wszakze spraw osobistych i aluzji do réznego rodzaju skan-
dali, jakie znajduja si¢ u Psellosa.

Historia zachowata sie¢ w dwdch rekopisach: Paris. Coislin. 136 (P, XIII w.)
i Escorial. T. III 9 (E, por. Agostino Pertusi; Thurn: XIV w,, Pérez
Martin: XI/XII w.). Obydwa zawierajq takze kronike Skylitzesa, o wiele
popularniejsza. Wtasciwie swoje przetrwanie Michal zawdziecza wtasnie
temu, ze jego utwor zapisano w niektorych kodeksach po dziele Jana.

Ostatnio ukazato si¢ nowe wydanie krytyczne Inmaculady Pérez
Mar tin: Miguel Ataliates Historia. Madrid 2002, ktére zdezaktualizowato
Bekkera (Michaelis Attaliotae historia. Bonn 1853). To wydanie hiszpanskie
jest podstawa obecnej edycji. Jest to o tyle istotne, iz Bekker $wiadomy
istnienia E nie skolacjonowat go wszakze, i za podstawe stuzyt mu tylko
odpis P, dokonany przez WladimiraBruneta de Presle.

Wydania i tftumaczenia:

Bekker Immanuel, Michaelis Attaliotae historia. Bonn 1853.

Grégoire Henri, Michel Attaliatés, Histoire. Traduction francaise. ,Byzantion” 28 (1958),
s. 325-362.

Pérez Martin Inmaculada, Miguel Ataliates Historia. Madrid 2002.

Paaojunh Bopucaas, Muxauro Amaruam, [w:] BUVIH]J, t. I1I, s. 227-233.

Teunkosa-3anmosa Bacnaka, Muxaur Amaruam. Xponoepagus, [w:] ITVIBI, t. VI, s. 159-194.
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s. 7.16-8.10. "AAAx mtept pev tovTwv A Muoot 8¢, oig dikT) oo yogio To
twv BovAydowv kabéotnrev Ovopa, THVIKALTA TOLG TNG  DOVAWOEWS
ATOMTVOAVTEG XAALVOUG, €lG AMOOTACIAV TQOKEXWONKETAY, Kal TOV PacAéa
mepl Tt €v Oeocoadovikn dwxtolPovia 60X, Kol HOVOUC TOUG &V T avAn
owpatoPpLAaKag Exovia ws dx PAiag maodevovta VNG, ITAUWS cuvediwiav.
‘EEaptvoag 8" obTog dpa T eig TV Bacidebovoay eloéval T meQl TOV MOAgOV
ev0aQoc Kal NG €voxAovomng aoBevelag €mAaOOpEVOS, Kol yoQ MV TOLG
ETUANTITIKOLG, WG D€ Tveg PeAAYXOAIKOIC KATOXO0S, Oattov €€ amdowv t@v
ETAQYIWV OUVECTHOATO OTQATIAV KAl HETX TWV DUVAUEWV T LAQDIKT), T VOV
Agyopévn Towxditln, kat d avtng 1@ TAAVOWK® TEOORAADY, KATAKQOATOS TOUG
ATOOTATOAVTAS ETQOTIWONTO KAL THV XWoAV aUTWV TOAANY Kal peyaAnv kot
OTEVOTOQOV 0VOAV kal XQOVOlS TOAAOLG AvTaywVILOpéVNV TOIG TQEO TOL
Baolevot dia TO dvoeEiTNTOV TV €V AT AVADVOV LOXVOWS TAQETTHTATO KAl
aOuyne Exeibev dvéCevEe, T &v TaUT) KATAOTNOAUEVOS TO&YHata. Kat tov
emudpavn Aaumows katnyayeto Oolapfov kal dywva Mmikdv te kat mellkov
€optaoag oVt O OAlyov oV évtavOa Plov katéotoele, MOAAX TNG AQETNS
KataAmav eikoviopata, (noag €v T Baothelor XQOVOUS EMTA KAl PNVOG EMTA.

s. 16.18-17.17. "AmaAAayeic odv 0 Bacidevg NG tooavTS GEOVTIOG, €1g
ETéoav avlic AvAYKNV €vémeoev, MOAeHog Yoo dAAGPULAOS VauTKog dxoL TS
IMoomovtidog v PaciAida katéAafe, MAOIWV QWOKOV TV TETEAKOOTIWY OVK
ATODEOVTWY, ETEEAEAVTWY aVTH, KATADPOAKTWY OTMAOG Te Kol TIOAEUIKT)
gumepig kat mANOeLtwv év avtoic elomAedovtov. Kal kateixe popog v Bolavtog
0UK EAAXLOTOG Dl TO ATIAQACKELOV &K TNG ATEOOTITOL TOL £0Voug Emdnuiac.
Ouwsg @ magaTuXOVTIA HAKQX MAOIX Kal AOLMAG ETEQAG VAUS TMOAEUKAS O

! Klasyczna forma zakoficzenia dygresji i przejécia do kolejnego watku, por. Diod., Bibliotheca, IV
6.5; XX 2.3; Strabo, VII 3.10; Dion. Halic., Ant. Rom. 11 27.5; 11 59.5; X 17.6; Temistios, In Aristotelis
physica (ed. Schenkl), p. 110. 22.

2 Por. przyp. 24 do Michala Psellosa. Zestawienie archaizmu ,Myzowie” w lit. bizantynskiej,
por. Moravcsik, Byzantinoturcica, t. 11, s. 207-209.

3 Michat IV. Wydarzenia te (bunt Piotra Deliana), oraz chorobe cesarza szczegdlowo przedstawia
Psellos, por. 4, 39-50.

4 Na ten dowod bezpieczenstwa wewnetrznego na linii Tessalonika-Konstantynopol, zwraca uwage
w komentarzu do swojego wydania P agojauh, przyp. 2, s. 228.

3 Termin LETaQX I Scistym sensie oznacza prowincjg koscielna, ale stat si¢ pospolitym okresle-
niem kazdej jednostki terytorialnej administracji panstwowej, w tym i temu. Tak tez jest w tym przy-
padku.

% Epizod tozsamy z opisanym przez Kekaumenosa, par. 80.

7 Por. przyp. 20 do Michata Psellosa.
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Ale o tym juz dosy¢'. Myzowie, ktorzy we wlasnej mowie nazywali si¢ But-
garami, w owym czasie zrzucili wedzidta niewoli, a posunawszy si¢ do zdrady? zu-
chwale nekali cesarza®, przebywajacego na terenach wokot Tessaloniki i majacego
przy sobie jedynie osobistych straznikéw palacowych, poniewaz poruszat si¢ po
przyjacielskim kraju®. Ten za$, wraz z wkroczeniem do stolicy, natychmiast przy-
gotowal wszystko do wojny i kiedy cigzko zachorowat (byt bowiem epileptykiem,
a wedle niektorych dotkniety melancholia), szybko zebrat wojsko ze wszystkich
eparchii’ i ze swoimi sitami uderzyt na Sardike, zwang obecnie Triaditza®, a po
niej na Illyrikum, przemoca zmusit buntownikéw do ucieczki. Ich potezny, wielki
i trudno dostepny kraj, ktory dzigki trudnym do przej$cia wawozom przez wiele lat
przeciwstawial si¢ panujacym przed nim cesarzom, sitag zmusit do ulegtosci. Powro-
cit stamtad bezpiecznie po uporzadkowaniu tamtejszych spraw. Odbyt wspaniaty
triumf’, a urzadziwszy zawody hipiczne i piesze, wkrotce potem zmart, pozostawia-
jac liczne przyktady dzielnosci. Panowat siedem lat i siedem miesigey®.

Cesarz przeto, uwolniony od tej troski, wpadt znéw w inna koniecznos¢. Al-
bowiem wojna morska z obcym ludem, zblizyta si¢ do Cesarskiego Miasta, az
nad Propontydg. Mianowicie podplyngto do niej nie mniej niz 400 ruskich to-
dzi®, wzmocnionych bronia, do§wiadczeniem bojowym i thumem zaokretowanych
w nich ludzi. Niematly strach ogarnal miasto Byzasa z powodu nieprzygotowania
na tak nicoczekiwane przybycie tego ludu. Mimo to, cesarz wystawit wiclkie statki,
ktore sie trafity przypadkiem!?, oraz pozostate inne okrety wojenne!!, a takze obsa-

8 Zm. 10.12; pochowany w monasterze Anargyrow.

9 Attal. (183) opisujac bitwe pod Atyra (1078) uzywa sformutowania ,,0wctic d¢ mAoia”, a ich
pasazerOw naprzemiennie ,,P@c” i ,,Baoaryyol”, co jest dowodem na ambiwalencj¢ pierwszego ter-
minu, przez Bizantynczykow (a w tym przypadku Michata) stosowanego zaré6wno na okreslenie Stowian
z Kijowa, jak i Wikingéw (Atyra), podobnie w przypadku epizodu walk o Hierapolis Bambyke (ob.
Manbidz) w 1068 1. (84.6): ,,0cwoucoic OTAowc”. Por. Bldndal, op. cit., s. 116-117; D u d e k, Peknigte
zwierciadfo..., s. 69.

10 przez Attaleiatesa przebija wyrazna ztosliwos¢; o stanie floty wojennej, por. przyp. 37 do Michata
Psellosa. Fragment ten dotyczy ataku Ruséw w 1043, zob. relacja Psellosa, ks. 6. 90-95 i kom.

" Inaczej thumaczy Pérez Martin: ,,..las naves de guerra que pudo, luengas o de otro tipo”, dla
ktorej w cesarz dysponowat tylko czterema okrgtami wojennymi, za$ pozostate jednostki byty statkami
cywilnymi. Rozumienie takie, ktore thumaczka powtarza w przypisie, wydaje si¢ by¢ btedne, ze wzgledu
na zwrot: ,,A0Lmag £Tépag vag moAepucdce..” Por. tez stusznie Bekk e r: ,reliqua alia navigia bel-
lica”, s. 20.



46

Baowlevg cvotnodpevog kat Tellkn) dLVAHEL TOUG TAQAKELUEVOUS alylaxAovg
ovunepAaPwv Kal meooOnKNV ékdotote THE TeCIKNG KAl VALTIKNG loxVOg
AapPovodong dx YOAUHUATWV POLTWVTWY €I TAS KATA XWEav 1yepoviag, év
Nuéoa et g £Rdouadog, v Kvotaknv 6 xoLotaviktatog oide Aaog €k g
tov Kvplov Nuav Avaotaoewe, Extaéas dudw tag duvdpels, dviAde yoao xal
avTOC peTa TS PATIAKNG VEWS, KAl TO évuaAlov dAaAdat mopootalac, émnAOe
TOIC EVAVTIOLS, TAG TTOWOAS AEAQUTIQUOUEVAS EXWV TV OIKEIWY VEWV TG UMLK
ool KAl oLEEAYEIS TOUTOIS PUYELV KATNVAYKAOE, TOAAAS HEV TV VEQWV
Katakavoag muol, dAAag avtavdoove kataBaiwv t@ P, Tvag davtolg
TAWTINOO KEKQATNKWG.

Holotevoe d¢ TV ATV ATIAVTWV OTOATIWTWY UEILOV O HAYIOTQOS EKEIVOS
Baoilelog 6 Oeodwooravos, Avne Emidofoc T mMOAgUka Kal Tac mEALelg
emupavic kata ye v frewov. Tote de Ouvuw (éoag, elg plav TV QwHATKWY
VeV AvaPag Kal meooeayels watkt), EVOTAOG i avTnV émem)dNnoE, KAl HOvog
TEOG ATIAVTAS TOUG TMAWTNOAG CLOTNOAUEVOS TOAEUOV, KATATIANEAEVOS TN
duvapel 60ovg paxaioag €oyov ovk évamédetfe, ) OaAaoon Patetv éavtovg
épukoaro.

s. 23.9-26. (...) PovAyaoukt) d€ TIC dUVAUIS ATO TG E0Tépag petameudOeioa
KATA VOTOL TOIG TEQL TOV amootatnyv éyiveto, 60ev kai poloav o0TOg OUK
EAaXloTnV ATOTEUONEVOC, ETUTQEMEL THV T)YEHOVIAV AQUTNG TQ TLYYEVEL AVTOD
oTEATNY® T Batatln, avdol yevvaiw Kal CLVETQ KAl TEOG TMACAV TIOAEULKTV
éumeiov akabawétw. Kat ovpparwv ovtog toig Emegxopuévols BovAydoolg
miepl TV twv KupéAwv mepixwoov, dywvt peydAp to0TwVv koatel kal mToAAovg
aveAwv, EMaviAOe T TQEOTEQNUATL OEUVUVOHEVOC. DQe D¢ TOV ATooTeidavta
TOUTOV TAONG EPLAWUEVOV LoXVOG, Ol YAQ OTQATIOTAL KATAALTIOVTES AUTOV,
AAAOG &dAAaxoL dleomapnoav. Toovteg d¢ kal ol tepl Tov Batatinv 1o yeyovog,
aBpoov Kat avtol puyadela éxoroavto. LuviévTtes ovv ovToL 6mr) TUXNG elot Kal
MACAV ATIOYVOVTEG TWTNELAG 000V, T €V BovAyapodvyw onke katadedyovory,
EmkataAaBovToc 0¢ TOL PACIAKOD  OTQATOTEDOVL, TNG LeQag TEATECNS
TEQLEXOUEVOL ATIOOTIOVTAL Pualws, kal deopwtat yevouevor T PaotAet
MOQATIEUTOVTAL TTEQL THV NEQAV TNS TOL HeYAAOL BeoD Kal OwWTNEOS UV
'Inoov Xototov yeveOAwakng £opthc. Kai undé Adyov tuxdvreg, xeootl dnuiwv
Toug 0pOaAUOVE AToPAAAoVOLY, ETéQOVC dE TG ATOOTATIAG CLUUUVOTAG O
Paolelg el owpa KOAAOTAL OVK KOVOUNOE, GUYT d&€ aUTOVG Kol dNUeVOEL
npooelnpiwoe.



47

dzil piechota pobliskie wybrzeza; otrzymatl tez zewszad positki w sile pieszej jak
i marynarce, gdy rozestano listy po ziemi Cesarstwa'?. W pierwszym dniu tygodnia,
ktéry najbardziej chrzescijanski lud zna jako ,,dzien Panski” ze wzgledu na zmar-
twychwstanie naszego Pana, przygotowawszy oba rodzaje wojsk, przybyt tez i on'?
sam na okrecie cesarskim, a gdy padt rozkaz, by wyda¢ okrzyk wojenny, ruszyt na
przeciwnikéw. Dzioby wlasnych okretéw jasniaty medyjskim ogniem; zderzywszy
si¢ z tamtymi, zmusil je ucieczki, wiele sposrod okrgtow spaliwszy ogniem, inne
wraz z zaloga postat na dno, niektore opanowat z marynarzami. Sposrod wszystkich
pozostatych zolnierzy szczegoélnie wyrdznit si¢ magistros Bazyli Teodorokanos,
maz stawny w walce, znany z czynow na ladzie. Tak wowczas zawrzal gniewem, ze
wszedtwszy na jeden z rzymskich okretow 1 podptynawszy do ruskiego, wskoczyt
nan uzbrojony, a podjawszy samotnie walke z wszystkimi marynarzami, porazit ich
sila. Tych, co nie dosiggnat mieczem, zmusit, by rzucili si¢ w morze.

(...) jaki$ oddzial bulgarski wystany ze Wschodu pojawit si¢ na tytach jedno-
stek zdrajey', stad tez ten wydzieliwszy wcale nienajmniejsza mojre, przekazat
dowodztwo nad nig swemu krewnemu strategowi Batatzesowi'®, me¢zowi dzielne-
mu, obrotnemu, a pod wzgledem doswiadczenia bojowego, niezwyci¢zonemu. On
spotkawszy si¢ z przybytymi Butgarami w poblizu regionu Kypselon'é, w wielkim
starciu zwycigzyt 1 zabiwszy wielu, przybyl opromieniony zwycigstwem. Tego,
ktéry go wystal, znalazt pozbawionego catej sity; opuscili go bowiem stratioci, roz-
proszywszy si¢ kazdy w inna strong. Ludzie Batatzesa, widzac co si¢ wydarzyto,
gromadnie rzucili si¢ do ucieczki.

Rozumiejac, jakie mieli szczg$cie, szukajac zarazem wszelkiej drogi ratunku,
schronili si¢ w $wiatyni w Bulgarofygon'’. Gdy zaskoczyto ich wojsko cesarskie,
sttoczyli si¢ przy $wigtym ottarzu; oderwani sita i zwiazani, zostali wystani ce-

12 Por. przyp. 29 do Michata Psellosa.

13 Konstantyn IX.

14 Zob. przyp. 26 do Michata Psellosa; tam wigcej o Tornikiosie.
15 Jan Batazes.

16 Na dawnej via Egnatia, na lewym brzegu Maricy, dzis. Ipsala.
17 Ob. Babaeski, ok. 63 km na ptd.-wsch. od Edirne.
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s. 93.4-94.3. Av)o Yoo Aativog €€ Ttaliag 1@ Pacilel mpooeAOwv, Kolomivog
OVOUATL, TQEOG TNV &QAV TQOXTETTAAN TAQAXEUAOWY EKELOE HETX TV
OLVIATIAELOAVTWY AVTQ Kal ovvadPkopévwy opoyevav. Adfac dé pn kat
EPeotv TIUN OV T TOL PATINEWGS KALdWEENXS ATIOXQWOAGS Aafely, ATooTacioy
€0KOTNOE KAl AVTIKA CLVAVTOVTAS POEOAGYOUS Te Kol AoLmovg okvAevewy kal
duxpmalerv fjo€ato kal mavta dgav 6o deTTATOL ATOTTVOVOL XAALVOUS, HOVOV
0¢ Pwpaiwv ovdéva elgydoato. Ao Kol kata BactAkT|v VoA, épepadnket yao
vt O PaciAeds, MOAAOL TV OTEATIWTWV TEOG UAXNV TOVUT® OLVHVTNOQY,
Tidvteg d¢ Th¢ TovToL Poudaiag HTtOnoav. TeAevtaiov d¢ oTEATH HEYAAW TWV
€0meEQIWV TEVTE TAYHATWV EMOTEATEVOAS KAT aVTOD €K TV AQUEVIAKWV
Oepatwv év @ magexeipalov 0 TNV Myepoviav ToUTWV ETTOATES LoOvnA
Peotdoxng, 6 "AAovoiavog Aeyouevoc. Kai megl 600pov émiteOeic tovtw e povvTL
Kal avamavopévey katax 10 elwboc g Avaotaoitov Muégac Kol HeYAANG
Kvowxkng épotapévne, émoale pev yevvaiov ovdév, émabde d¢ paAdov mavv
KAKQWG, €UMEOOVTEG YOO Ol OTOATIOTAL TOG TWV OKNVOV KaAwdlows, katl
OLUTIAQKEVTES ADTOLG, YVWOLV Tolg PdyYols TG EMIBOVATC temoukaoty, ol dé
0TaBNEWC EAVTOVG AVAKAAETAUEVOL, KAl TEOS ApLvav TEAmévTes 0OV, ov
poxOnowe tovg Pwuaiovg thg magepPoAng amedoavto. Taxd d¢ v (mmwv
ETUBAVTES, WG elXeV EKAOTOS OTIOVDNG KAl TAQAOKEVNG, KAl KATOTILV EAdoavTeg
TOAAOUG pev avetdov, dAdovg d¢ Lwyonoavtes EAafov.

Tote d1) mookabloag 6 v Aativwv €£apXwV oUK dkatpov ovd” avevAoyov
dnunyoolav ovviyaye, Katéyvw yao twv Pwpaiwv doéfeiav, 6Tt év tolat)
doPeoa kal Oavpacia NMpéoa TTIC €0QTWV E0TIV €00TNH, TAC XEQAS KATQ
XOLOTIAVIKQV ALHATWV EEOTALOQV, UT| éhetpévov ov év tavt toig 0000ddEolg
UNdE KAt AAAOPUAwWY EmeELévart kal TV xaowv VBEICey TNS avaotaoewe. Ouwg
MEAwS TovTolg TEooevexDeig kat ovunabelag aliwoag améAvoe, tovg O
oavpatiag €V Talg kKwpag amédeto, v EmpéAeiav avtwv  Emtoédog
amoQaAdyLoTov.

18 Robert Crépin z Grimaldich, takze: Kont. Skyl. 134; 153.5-6 (ed. Tsolakes). Jego bunt miat
miejsce wiosng roku 1069. Pézniej na rozkaz Andronika Doukasa Kryspin dowodzi¢ bedzie jego armia
w walce z Romanem 1V, por. Nik. Bryenn. I 24-25.



49

sarzowi w dzien $§wigta Narodzenia naszego wielkiego Boga i Zbawiciela Jezusa
Chrystusa. Zanim wypowiedzieli stowo, z rak katow utracili oczy; pewnych jednak
ludzi, zamieszanych w bunt, cesarz nie skierowat do kary cielesnej, a ukaratl ich
wygnaniem i konfiskata mienia.

Pewien cztowiek, tacinnik imieniem Kryspin'®, przybywszy z Italii do cesarza,
postany na wschdd, przezimowat tam z towarzyszacymi mu rodakami, ktérzy z nim
wyruszyli. Uwazajac za$, ze nie zostal uhonorowany przez cesarza wedle zastug
i nie otrzymal odpowiednich daréw, zaplanowal bunt i natychmiast zaczal tupi¢
oraz rabowac napotkanych poborcow podatkowych i innych. Czynit to wszystko,
by zrzucili wedzidta pana', ale nie dopuscit do zabojstwa nikogo z Rzymian. Nato-
miast, gdy z cesarskiego rozkazu, cesarz bowiem o wszystkim si¢ dowiedziat, liczni
stratioci spotkali si¢ w nim w walce, wszyscy ulegli jego romfai®®. Ostatecznie,
bestarches Samuel zwany Alousianem?' z wielkim wojskiem ztozonym z pieciu tag-
mata Zachodu, nad ktérymi powierzono mu dowddztwo, wyruszyt zbrojnie prze-
ciwko niemu z temu Armeniakon, gdzie przezimowat. Uderzywszy na niego o §wi-
cie, gdy ten odpoczywatl w spokoju zgodnie ze zwyczajem dnia Zmartwychwstania
i Wielkiej Niedzieli, nic wielkiego nie zdzialal, a raczej sam znacznie ucierpiat.
Stratioci bowiem, wpadli na sznury namiotéw i zaplatawszy si¢ w nich, ujawnili
Frankom zasadzke. Ci za$, zachowujac spokdj, nawotywali si¢ wzajemnie i od razu
ruszyli do kontrataku, bez trudu wyrzucajac Rzymian z obozu. Szybko dosiedli
koni, kazdy z wedle swego przygotowania i wyposazenia; uderzajac od tytu licz-
nych zabili, pozostatych zas wzigli do niewoli.

Wowczas to, uroczyscie usiadlwszy, egzarcha Latynéw?? zwolat zebranie, ktore
nie byto ani niewlasciwe, ani bezzasadne. Potgpit bowiem bezboznos¢ Rzymian,
iz w tak budzacym respekt i cudownym dniu, ktdry jest §wigtem $wiat, podnie-

19 Metafora obecna juz w 7. 17-18. Zwrotu tego w znaczeniu dostownym uzywa Anna w opisie
walki Aleksego: IV 6.8.

20 ,» Poudaia”: termin trudny i budzacy kontrowersje. Bron obecna juz w kulturze klasycznej.
Poswiadczona w jezyku Septuaginty oraz NT (Lk 2.35=Vulgata: ,,gladius”; Ap. 6.8=Vulgata: ,,gladius”).
Nie ma przy tym zgody, czy mozliwe jest przenoszenie ustalen odno$nie do jej dwczesnego charakteru
(duzy, szeroki miecz?) w realia bizantynskie.

2! Syn Alousiana, syna Jana Wiadystawa. Miat brata Bazylego i siostre, ktora poslubita Romana
Diogenesa, pdzniejszego cesarza, zob. Kont. Skyl. 134.8-9 (ed. Tsolakes).

22 Kryspin. Archaizm | latinos” (stad ,tacinnik™) desygnowat osoby pochodzace z Zachodu, tzn.
mowiace jezykiem romanskim i nalezace do Kosciota rzymskiego, zob. Johannes K o d er, Latinoi. The
Image of the Other According to the Greek Sources, [w:] C.A.Maltezou,P.Schreiner (acuradi),
Bisanzio, Venezia e il mondo franco-greco (XIII-XV secolo). Venezia 2002.
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s. 150.12-151.21. 'Ev 1toVtog 00V TV PAcAK@V GQOVIIOUATWY VITOVIWY,
HaAAov d¢ TV o Nikndoov detvwv PovAevpdTwv ouvayopévay, NEEato pev
OTOEEELY O OlTOC Kal kataAyewv T g evOnviag eig évdelav: nOEave d¢ 6 Twv
TOAA@V YOYYVOUOG, Kal HAAAOV TV AKQIBOS EMOTAUEVV TO ATOTTOV Kat 600t
TV YIWOHEVWV KAKWV £yYUTéQw kablotarto.

"EOguAAeito d¢ kai 10 tepl tov Totoov katokovv HEOBAOBAQOV, TaQdKeVTAL
Yoo T 0XOn TovToL MOAAAL KAl peyaAat MOAELS €k TAOTG YAWOONS CLVIYUEVOV
EXxovoat TANO0C KALOTALTIKOV OV HIKQOV ATIOTOEPOVOAL, TTQOC IS OL TteQaLwOEvTeg
Lo 10 mEdTEQOV TOV 0KLO KOV ETPEQOVOL Blov, Mg’ WV kataAnilouevat, kat
TAC €K TV Pacdkwv tapelwv anooteAdopévag €mo iwe GprrloTipiag omovdn)
o0 NIKNPOQOU TEQLEKOTITOVTO KAl KATX TODTO TLVEG TWV TOLOVTWV TOAEWV €1G
amootaciav &méPAepav kal eic 10 €0vog twv IMatlivakwv aryyeAAov.

Zrepapevol d’ ol mepl TOV PATIAént CATQATINY OTEIAAL TV OIKELOTATWV AVTQ,
Eyvwoav katemdvw g Agioteag xewpotovioat NEOTOQA TV T TV BEOTAQXWV
pev aflwopatt tetipnuévov, ano TAAvpwav 8¢ to yévog éAkovta kai dovAov
TIATOGOV YEYOVOTA TOU PATIAEVOVTOG. OV KAl T TooaUTH) TIUNOAS O THVIKADTA
KOATWV AQXT), EEQMEOTEIAE HETA TIVWV AQLOTONV@V DTIOXVOUHEVWV TQ PactAel
TV €lg TOUTOV TOL KAOTEOL peTdOeoy. AteABwv 8¢ kal Tiva XQOvov dinvukwg,
e0QLOKE HEV TOVG €YXwWQEIOUG HIKQOV TL 1) 00OV TV ToV BaciNéws twv Pwpaiwv
KLOLOTNTA EMIOTEEPOUEVOLG, elg d¢ Tov €£apxovta Tovtwv, Tatovc* avt® 1)
TEOOTYOQIx, TNV €£ovaiav g akpag 0Aooxeows avadégovtac. Eite d¢ pofw
TovTV O NéoTwo kKataoelo0els elTe TQ) OHOTIHW TOV YéVOoug TG €kelivav éoaoOelg
TMEoARETEWG elT €K TS KataAafovone avtov Gprjung dnxOels v Yuxny, ftic nv
@G TNV olkiay aUTOL Kal TNV oVolay T dNHoTie &yyeadovot mEodaaeL Tov )

* Bekker: ,,Tatoug” za mss PE; Moravcsik, Byzantinoturcica 11, s. 302. J.-C. Cheynet
opublikowat piecz¢¢ namiestnika z pogranicza syryjskiego, datowana przezen na druga pot. XII w.:
,, TatovAALS eoTovoBeAA(looOG) 0 &EX(WV) TV AQXOVTWV™.

23 Kryzys zywno$ciowy w Raidestos: Attal. (ed. Pérez Martin) 148.17-150.17. Rok 1072.
4w oryg. termin techniczny na oznaczenie ludnosci etnicznie mieszanej, ktorej — ze wzgledu na
jezyk, sposob zycia — nie mozna uznac za ,,rzymska” z kulturowego punktu widzenia. Por. V. Tapko -
va-Zaimova, L’ administration byzantine au Bas Danube (fin du X*-XI s.). ,,Byzantinoslavica” 54
(1993), s. 95-101.
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$li zbrojne rgce na krew chrzescijanska. A przeciez w nim nie jest dozwolone ani
przeciw prawowiernym, ani obcym wystepowacé i hanbi¢ taske Zmartwychwstania.
Wszakze uwolnil ich potraktowawszy taskawie i okazujac wspodtczucie. Rannych
za$ poumieszczal we wsiach, traktujac ich z niektamana troska.

Badz z powodu tych wydarzen®, ktore byly przedmiotem cesarskich trosk, czy
bardziej w wyniku groznych zamiaréw Nikefora, zacz¢lo znikaé zboze i konczy-
lo si¢ zaopatrzenie, prowadzac do niedoboru. Rosto wigc narzekanie wielu ludzi,
szczegolnie tych, ktorzy wnikliwie rozumieli wyjatkowos¢ sytuacji oraz ktorzy
znajdowali sig blizej zgubnych wydarzen.

Szemra¢ zaczat takze lud potbarbarzynski?, mieszkajacy nad Istrem. Nad jego
brzegiem leza bowiem liczne i wielkie miasta, majace ludnos¢ o kazdym jezyku,
utrzymujace nie mato zbrojnych. Scytowie, ktorzy si¢ do nich wczesniej przepra-
wiali, przyniesli im scytyjski sposob zycia. Przez nich miasta te byly pustoszone?,
a subsydia wysytane corocznie ze skarbcoOw cesarskich, staraniem Nikefora zostaty
odcigte. Z tego tez powodu niektore z tych miast zerkaty ku buntowi i wystaty po-
selstwo do ludu Pieczyngdw.

Ludzie z otoczenia cesarza rozwazajac wyslanie namiestnika® sposrod jego
najblizszych, postanowili wybra¢ na katepano Dristry?” pewnego Nestora zaszczy-
conego godnos$cia bestarchy, wywodzacego swoj rod z Illyrikum, a bedacego stuga
ojca panujacego cesarza. Owczesny wladca wyrdzniwszy go tak znaczna wiadza,
wyslat go z kilkoma mieszkancami Dristry, ktorzy obiecali cesarzowi nastgpnie
przekazanie miasta. Wyruszywszy za$, po uptywie pewnego czasu zauwazyl, ze
miejscowa ludnos¢ mato lub w ogole nie zwracata uwagi na panowanie cesarza
Rzymian, wladze za$ w twierdzy? catkowicie przeniosta na swojego eksarchonta
o imieniu Tatous. Nestor, czy to przejety strachem przed nimi, czy to ujety ich
postanowieniem, opartym na réwnosci tego ludu®, czy tez wreszcie zmartwiony

25 Por. Nikef. Bryenn. I1I 1.21-5.

26 W oryg. archaizm ,,OaTEATNG”, ,,satrapa”. Tutaj jako okreslenie przedstawiciela administracji,
por. w identycznej funkcji: Alex. IX 4.4. 1 przyp.

27 Ob. Silistra, ant. Dorostolon (pieczecie: Jordanov, Corpus of Byzantine Seals...., 1, s. 62-64).
Wedtug Zonarasa, 111 713, 9-10 Nestor zostat duksem, a nie katepano, Paristrionu.

2 pérez Martin tlumaczy ,.frontera”, ale raczej bezpodstawnie. Tatous objal wiadzg¢ nad
cytadela Dristry. Pérez Martin sugeruje takze, iz imig tegoz powinno w nominatiwie brzmie¢ ,, Ta-
toul” (przyp. 101 na s. 309), ale zob. M orav csik, Byzantinoturcica 11, s. 302.

2 Zupehie inaczej rozumie ten fragment Pérez Martin: ,,... por el estatus similar de aquel
pueblo con el suyo (...)”, sugerujac, iz przymiotnik ,,0potipoc” desygnuje etniczne pokrewienstwo
Nestora (Illyrikum) z miejscowa ludnoscia. Ale zob. bardzo rozsadny komentarz J. Dudka na temat
LHlyrikum”, Pekniete zwierciadlo..., s. 108.
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KatoavaAwoal o 900&v avT@ XELOioV ék TV PactAkewy Onoavev ig déov, kal
Yo duopevas Exwv mEog avTov 6 NukndoQog émoatte TOUTO KAKWS, T GpOOVQ
Kat ) kakon0elq P MOOTIHAY TO CURPEQOV €DWS KAl TIHWEWY EMOPAADS TOV
axpltov* v 00T oLYXVOEL TWV TOAYHATWY VTTAQXOVTA**, Kol TEo ToL dovvat
Adyov NG dloknoewe, TS avTnS éketvolg BovANG kAl Yvawung ent ouvOrraig kai
60KOLG KOWWVOS EXONUATIOE Kal TEOS TAG OpoAoyiag tavtag kat o Tav
IMatCvakwv €0vog ouvvaguoodpevos ToAepelv tolc Powpalog pet avtwv
AOTOVOQ TN HAXT) OLVEDETO. ZUYKIVTEWS OV YEVOUEVNC TOLAUTIG, TX TTEQL TOV
TMOAEHOV Kal TV TNS QWHATKNG XWOAS ETOQOUTNV avTols EnoTvETO.

s. 152.22-154.6. "EdpOn oOv 6 Néotwo v pHeAetwpévny eKTANOWoag BovAnv
kal peta twv HatCvakwy eig v Makedovikny uBaiav kal tadtyv Kakwg
ayav kat anmnvog dbels, ovde Yoo eic mMoAepov avtemeEeAOelv avT@ ol €v
"AdplavoumdAel  ovAAeyévteg otoaTiwTal ETOAUNoav, oVtwg Opakds Te
meQAOe™  kat  peta mANOovg  &floAdyov g Bulavtoc  &yyug

£€0TQATOTEDEVOATO ¥

, 10 0" AAA0 TAT00C Emadnke TG AOLTAC TTOAELS KAl XWOAS
amokelgely Te Kal Onovv. Ofgovg ' EAS EVIOTAUEVNG KAl TV KAQMWV
NOTNUEVWY, OV UIKQA TIS TWV AVAYKAIWY OTIAVIS KATelXE TNV PagiAevovoay kail
TAC Aowmag éomepiag MOAELS, WS KAl AVTOIS TOIG KTIVEDL TAG TQOPAS ETAE(TTELY
Kkat mavtoax60ev émotvyvaley tolg 6Aolc 1o amogov. Ovte yao a&idAoyog
otoaTix ) BAcIAdL TNV ToLG ToAepiovg duvapévn anwoaoOot 00T &AAN Tig
pnxav) eVEATIdAS TOLG ToAlTAg €molel TEOS TV ToL €0voug AmaAAaynv, aAA’
oY’ 0 BaociAets Adyw Kkat poovrjoet kat ToALTIERl dadEQwV NV WOTE dLX TNG
otkelag 0EVTNTOC AVOLV VQELV TIVA TOL detvoL. Mia d¢ maotv €dOKeL TV TOCOVTWY
Kak@V anaAdayr), 11 o0 &no AoyoOetwv Nkndogov mEog Tovg moAeuiovg

* Corr. Bekker, Pérez Martin; mss: ,,&xoitnv”.
** Mss; Bekker: ,,0magxovtwv”.
*** E,Pérez Martin; om. P dlatego brak u Bekkera.
***#* PE; odrzucono tu koniektur¢ Bekkera: ,,éotoatonedevoavto”.

30 Tzn. jednostki temu Trakesion.

31 Dost. ,,Miasto Byzasa”.

32 Roku 1075.

33 Michal pisze z pozniejszej perspektywy, okreslajac Nikefora jako ,,t00 amo AoyoOetv”, tym-
czasem por. Kont. Skyl. 166. 20 (ed. Tsolakes): ,,tov AoyoOétnv Nikndooov™; tez nizej. W sensie
formalnym ,,ex logotheta” to rowniez urzad honorowy (co okresla wiasnie ,,ex”=,,am0”), tzn. gdy osoba
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w duchu z powodu dochodzacych go wiesci, jakoby dom jego i majatek zostaly za-
pisane skarbowi panstwowemu pod pretekstem tego, ze nie rozdysponowat stosow-
nie pienigdzy przyznanych mu ze skarbca cesarskiego. — Nikefor bowiem, bgdac
wrogo do niego nastawionym, podle to przeprowadzil, w zazdrosci i ztosliwosci nie
umiejac wyzej cenic tego, co pozyteczne, mscit si¢ zatrwazajaco na akritesie, ktory
znalazt si¢ w takim pomieszaniu spraw i nie zdazyl ztozy¢ sprawozdania z zarzadu.
— W zwiazku z ich decyzja i planem jako wspolnik prowadzit rokowania w spra-
wie uktadow i przysiag, a do tych porozumien naktonit takze Iud Pieczyngdw, aby
przystapil do wojny z Rzymianami i podjat z nimi nieubtagang walk¢. Gdy doszto
wigc do wielkiego poruszenia, przygotowano wszystko do wojny i do wyprawy na
ziemig rzymska.

Nestor przystapil wigc do wypelnienia zamierzonego planu i z Pieczyngami
wtargnawszy do Macedonii, potraktowat ja bardzo zle i zbyt okrutnie. Za$ zgro-
madzeni w Adrianopolu stratioci nie odwazyli si¢ wyj$¢ do walki przeciw niemu.
Tak tez ominat Trakéw* i z godnym uwagi wojskiem rozbit oboz niedaleko Bi-
zancjum®'; inne za$ wojsko wypuscit, by pustoszylto i pladrowato pozostate miasta
i obszary wiejskie. Poniewaz nastato juz lato®, a plony nie zostaty zebrane, stolicg
oraz miasta Zachodu dotknat niematy niedostatek srodkow pierwszej potrzeby tak,
ze nawet stadom brakowato paszy, a wszechobecny brak doskwierat wszystkim.
W stolicy nie byto odpowiedniego wojska, ktére byloby zdolne odeprzeé nieprzy-
jaciol, ani tez zaden inny sposéb nie przynosil obywatelom nadziei na uwolnie-
nie od tego ludu. Zreszta takze cesarz nie wyrozniat si¢ mowa, roztropnoscia, czy
doswiadczeniem, aby wlasng bystroscia znalez¢ jakie§ rozwiazanie nieszczgscia.
Wszyscy widzieli jedno wyjscie z tego zta: wydanie nieprzyjaciotom bytego lo-
gotete Nikefora®’. Jego wiasnie usilnie starali si¢ schwyta¢ i ukara¢, jako winnego
wszystkich nieszczgs¢ i by natychmiast usunat si¢ ze stolicy; pragneli przywrécic
Rzymianom pierwotna swobodg i wzajemny podziat ich dobr.

Lecz cesarz byt gotow raczej wszystko przyjac i znies¢, anizeli natychmiastowe
dziatania, ktorych oczekiwano. Wigkszo§¢ bowiem domagata si¢ i zadata, aby —
jesli nie zostatby wydany nieprzyjaciotom — pozbawi¢ go dotychczasowej wiadzy
logotety, uczyni¢ cztowiekiem bez znaczenia i odesta¢ do domu jako catkiem bez-
uzytecznego, odrzuconego przez wszystkich, aby wrogowie, uznajac to za wystar-
czajaca zemste, zwingli oboz. Skoro za$ cesarz ani zdawat si¢ zgadza¢ na to, ani nie

kupowata badz otrzymywata prawo do urzedu badz rangi, nie petniac go realnie (tzw. ,,honorarii”, np.
Bury, The Imperial..., s. 20). Tutaj jednak ta sytuacja nie zachodzi.
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£1d00Lg, TOLTOV YO Loxvows €melntouv* Aafetv kal koAdoat wg twv OAwv
duoxeowVv aitov, kat avtika TS PACIAELOVONG ATAVAOTAVAL Kol dovvat TV
mEoTéQaV adelav Tolg Pwpalols Kol KatakAnowoaL T EaVTwy.

AAA" 6 Baoiebs mavta mooéoDat kat abelv €tolog 1y, 1) To {nTovuevoV €K
puéoov momoacOat. Kat tovto yag élnteito kal éCvyouaxelto toig mAgioowy,
WoTe KAV W1 €kdoTog Tolg Evavtiog do0T), magaAvOnvat Téws avTOV TNG TOL
AoyoB£Tov apxng, Kal DWTEDOAL KAl OIKADE KATAOTVAL WG ATIQAKTOV TAVTH)
KAl TAo ATOPANTOV, tva Kol TOUTO AOKOLV 1) YNOAEVOL TIQOC TLHWEIV avTOL ol
TOAEpOL TG otoatomedelag amdoxwvtat Emel d¢ ovd’ eig TovTO Katavedwy O
Baowlevg tdyxavev ovd” Evog avdOS ATEAEIRS TWTNELAY TOD YEVOUS TAVTOG
v Popaiov avtaAdaEaodal medOuvpog 1y, Pondel tovtolg avwbev 1) Oela
avtiAnpic taic axkAwéor meeoBelaic e Ilavaxoavtov deomolvng mMuwv
Beotokov. Otyapamootarévtes mpéoPeig mapa twvIlatlivakwy avarnepudOévteg
MAAWY elg avtovg, VmwmtevOnoav €k Tvog ATEOOTTOL altiag ws AdOpa
duxxewioaoBatr péAAoVTEG TOV TEWTOOVUBOLVAOV aUT@WV KAl CLOTQATIYOV
Néotopa. Kat ¢popnbeic éketvog tOV 1O pnxavng kivduvov, taxéws ékelbev
AVAOTHOAC TV 0TOATLAY, OTLo0OQUNTOS NAaLVE: kKal dieADwv v Makedovikry,
kat toig aArowg IMatlivakolg ovppiEag, ol TV XWEav TRoAV KATETQEXOV Kal
kateAniCovto, oUtwe eig Tax Tept toV Toteov xwola Kal Tag EMavAels AvEdQALE,
TIOAATNV €mayopevog Aelav AvOQWMWY Te kal KTNVOV Kal Thg &AANG dmtookevrc.
‘Excelvov d¢ tax€we dvaxwEroavtog Avakwxny & moaypata EAafov kat twv
YEWQYNHATWY Kal TV HAAWV XOQTACUATWV GOEWS €MOiovV Ol TMEOG TavTA
tetaypévol v elcodov. Kat tnv anaAraynv ot mAetotot Oavpaciog éwptalov,
¢ Oe@ KAl T) TOVTOL TAVUTIEQTIHW UNTOL TX XAQLOTHOLAX VELLOVTEG.

s. 167.11-170.11. TéAoc d¢ Tov TOAépOVL, HeTX TO KaTamoAeunOnvar wkai
Nt Onvat 1o twv BovAydowv €0vog Do TS avToL deELAC, TV YOO THVIKADTA TQ)
TMEQIPAETTW TWV PEOTOV AEWOUATL TETIUNUEVOS, EAQUTQUVETO & Kal Th) TOL
OOVKOC MEQLPAVEOTAT) AQXT), TOV eVYeVT] Kal AANOE0L OTEATIOTALS EQATHLOV
Ovnjoket paxopevog Oavatov. Toedevog ya tovg BovAydopoug kai diwkwv €v
M) kKAewoovpa i) Agyopévn tov KAediov, ovk aviet cPpATTwV Kat KATATITOWOKWY
avtolg €wg elg akpwpelag aveABdv, &vha kat étépovg &pa BovAydgoug
Katadpuyovtag, E0PaAn g inmmaoiag Tov (nmov katoAloOnoavtog év mAakl
A vais katl oLV aVTQ KATAKONUVIOOEVTOG, MOTE KATATIAQY EVTAG TOUG EvavTiovg
TV AVUTEQPBANTOV OQUNV TOD &vOQOG pnkétL tols Pwpaiolc ToApnoat eic xeloag

* E; P, ¢melntel”.
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byt sktonny do tego, by za rezygnacj¢ jednego cztowicka uzyskaé ocalenie catego
ludu Rzymian, pomogta im z gory Boska opicka w niewzruszonych przestaniach
naszej Pani, Matki Bozej Niepokalanej. Wystani przez Pieczyngdéw postowie ode-
stani do nich, stali si¢ podejrzani, ze z jakiego$ nicoczekiwanego powodu zamie-
rzaja skrycie zabi¢ Nestora, pierwszego swego doradce i wspotdowodzacego. Ten,
obawiajac si¢ podstgpnego niebezpieczenstwa, szybko zawrécit stamtad wojsko
i zarzadzil odwrot. Przeszediwszy przez Macedonig i polaczywszy si¢ z innymi
Pieczyngami, ktorzy napadali i pustoszyli caty kraj, dotart do wsi i obozowisk nad
Istrem, ciagnac ze soba wielka zdobycz ludzi, bydta i innego dobytku. Poniewaz
wycofywat si¢ szybko, ludzie do tego wyznaczeni wykorzystali przerwg w dziata-
niach i bez przeszkdd zajmowali si¢ pracami rolniczymi i innymi zbiorami. Wielu
uroczyscie $swigtowato uwolnienie, sktadajac podzigkowanie Bogu i Jego Matce
najczcigodniejsze;j.

Pod koniec wojny, po pokonaniu i podporzadkowaniu ludu Bulgarow jego®
prawica (byt on bowiem wowczas wyrdzniony znakomita godnos$cia bestesa oraz
jasniat wyrozniajaca wiadza duksa), zmart $miercia szlachetna w walce, uprag-
niong przez prawdziwych zolnierzy. Zmusiwszy bowiem Bulgarow do ucieczki,
$cigat ich az do wawozu zwanego Kleidion; nie przestawatl zabija¢ ich i rani¢, az
dotart na szczyt i tam zobaczyt kilku zbiegtych Butgaréw. Spadt z konia, gdyz
ten poslizgnat si¢ na gtadkich kamieniach, i razem z nim zsunat si¢ w przepasc.
Dlatego tez wrogowie, zlamani niepowstrzymanym atakiem tego me¢za, nie odwa-
zyli sig stana¢ do walki z Rzymianami. Natomiast ich archont o imieniu Samuel
zbiegl w panice i zmart na wyspie jeziora Prespy, a wszyscy pozostali oddali si¢

34 Nikefor Botaneiates.
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€ABely, AAAX TOV pEV dpxovTa TOUTWY, LAHOUHA KATOVOUALOUEVOV, CUVTQOHOV
duyetv kat amoOavelv €v T Auvia vijow tc Ioéomag, Tovg de Aotmovg &mavTog
VMOOTIOVOOLS EaVLTOVG €yXewioat T Paotdel kal yevéoOat dovAovg dU doetnv
£VOC AvdQOC Kat yevvatotntog péyeboc.

‘Emtel xat 6 tovTtov viog MixanA kai matno tov Paciléws péyo Tu Kal
UmeQavOowmov €vedelEato KaQTeolag Kat avdoayadiag kata TV AVIIMAAwWY
ngotéonua. IIAOovg yao apvdrtov BovAydpwv Emiotoateboavtog Tn
BOe00aAOVIKEWVY UNTOOTIOAEL OV KATETAAYN TOOG TAG TOTAVTAS DUVALLELS AVTWV
KAl TV TELXOV EVTOG €QVTOV TEQLEOTENEV AN, old daowy elmelv avTOV TOV
TAAEEaVDOOV, G ElC HAYELQOS TTOAAWV TEORATWY AYEAag ob dédOLKE, TALTA
dlxvonoapevog kal elmwv, €ENAOe pet OAlywv TV MaQATUXOVIWV avTE
ovotoatevecOal. "Exwv yag tv toiadtnv 1yepoviav matoav, kat tw (A
HOvVOvOouXL €KTLoaKTWOELS kal dua pEVOUS Kal PQOVIUATOS €VYEVOLS Kal
AKATARAXNTOL TIVEWV KAL TOOODTOV VIKWV TQ TNG Loxvog didouatt 6gov ot
avtuceipevol T mAN0eL kat Taic mavomAialg €dokovv apoivvecOat, mEOS HAxXNV
€K ToL eVO€0C AVTOIG AVTITIAQETAEATO KAl HETX MOAANG TG QUUNG Kal Tov
AKEATOVE QUTNQEOG €1¢ HETOVG TOVG TTOAEUIOVG YEVOLEVOGS, ATIAV TO TTEDIOV EKELVO
OWHATWYV VEKQWV KATEOPAYUEVWV EMAN0WOE, Undevog duvnbévtog dbavatov
AN YTV €K TG TovToL X100 amevéykaoOat Emroxovto pév yoo avte kata
dAaAayyag ot MoAépLoL, mavTaxo0ev T TOUATL TOVTOV TASG AKUAS TWV ELPV
émepeidovreg, ovdAUWE 0¢ NG IMTIKNG €00ag avToVv AmokgovoacOat loyvov,
AAAX Paoydvw Ta dOQATA TOVTWV AMOTEUVWY KAl TS oaplooag, ovTw Tovg
TIOAEUNTOQAC VTIO YNV KATNKOVTILEV, OV HEV KePAATV €V L TAT YT 0LV Th) XELoL
dixtéuvayv, dAAAov 8¢ detcviwV MUITOHOV, TOV 0¢ KAl KAQATOU®Y, KAl HLQEIOLS
€dETL MAN YWV KATAOTEEDWV kal KatanANTtwv avtovs. Ot dé BovAyagot, mAnOog
ovteg Avefepevvnrov kat &QOp@ kabvmoBAnONval unddAwe duvduevoy,
TEEQLOXOVTES AVTOV €lg HETOV, WOTEQ LOATWY MOAAWV &XavEg TéAayos, ovTwg
avToV amomnvilat kat el adte&odevtov PuOov kKatamovtioat du)ywviCovto,
olaTéQ TIoL KVHAOL, TOIG TUHUACL TV dOQATWY Kal TV AAAWV TOAgUKQV
0QYAVWYV OLVEXWS AVUTOV ETMANTTOVTES AAA” Ekelvog Pouyp@ Aéovtog kat
avT@V EE0QHMV Kal Tovg émelomeadvtag éEatololg avayaltilwv mANyals, 6dov
ot €moleL Kol EOOPaoy EkatépwOev. Kat petd to yvovat mavtag to tovtov
AKQATEC Kal MEOG TAg Avdoayabiag evotabég Kkal AVIKNTOV, OUKETL QOGS
AVTIKATAOTACELS AYXEHAXWV ATIO XEWQWV EIG XEQAS TQOS HAXNV AVTQ
ouviotavto, AAAX xopeiav Hovovovxl ovotnodpevotl oLV Bavpatt peyaAw o
ExnPOAwV 0QYAVWY TOV TIOAEHOV OLVEQENYVLOV, €S AUTOS TOIG DTTOXWEOVOLY
€T EQOUEVOS, TTAV AVTWV HEYLOTNV KAl TQOTINV ATEQYATATO Kol TOOOVTOV OTL
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cesarzowi jako poddani i stali si¢ stugami dzigki dzielnosci i szlachetnej wielko$ci
jednego meza.

Roéwniez jego syn Michal, ojciec cesarza, pokazat wielka i nieludzka wrecz pod
wzgledem sily i mgstwa wyzszo$¢ nad przeciwnikami. Kiedy bowiem niepoliczony
thum Bulgaréw atakowat metropolis Tessaloniczan, nie przestraszyt si¢ tak wielkich
ich sit i nie schowal si¢ wewnatrz murdéw, lecz — jak powiedzial podobno sam Alek-
sander, ze ,,jeden rzeznik nie boi si¢ stad wielu owiec™>, wszystko to przemyslaw-
szy 1 powiedziawszy, wraz z nielicznymi towarzyszacymi mu ludzmi wyszedt do
walki. Dzierzac t¢ wtadzg ojcowska i ptonac jedynie ambicja, a zarazem oddychajac
odwaga oraz mysla szlachetna i niezwycigzong; chelpiac si¢ zwycigstwem dzigki
przewadze sily tak, jak przeciwnicy liczba i uzbrojeniem. Stawit si¢ natychmiast do
walki z nimi i z wielkim rozpedem oraz popuszczajac wodze wpadt w $srodek wro-
gow. Cala rownina wypetnita sig trupami ciat polegtych, tak Ze nikt nie byl w stanie
unikna¢ $miertelnego ciosu z jego reki. Podbiegli don wrogowie w szyku, ze wszyst-
kich stron ostrza mieczy kierujac w jego ciato, w zaden sposoéb jednak nie potrafili
wysadzi¢ go z konskiego siodta. A on, ucinajac mieczem ich widcznie i sarissy, tak
powalil na ziemi¢ walczacych, ze jednemu ucial glowe wraz z reka jednym ude-
rzeniem, innego ukazal przecigtego na pol, trzeciego zdekapitowat; ciosami tysiaca
rodzajow odrzucit ich i ztamal. Bulgarzy, ttum niepoliczony, wcale niedajacy si¢
zredukowa¢ pod wzgledem liczby, otoczyli go w srodku niby morze niezmierzonych
wod. Tak starali si¢ go zdtawi¢ i utopi¢ w bezdennej giebi niczym falami; ciosami
wloczni 1 innej broni bezustannie wen uderzali. Lecz on, ryczac jak lew, ruszyt na
nich i odrzucajac poteznymi ciosami wpadajacych, otworzyt sobie droge i dostep
z obu stron. Kiedy zdano sobie sprawe z jego gwaltownosci, statosci megstwa i nie-
zwycigzonosci, juz nie stawali do bezposredniej walki z nim r¢ka w reke, lecz jedy-
nie utworzyli krag, petni wielkiego podziwu, kontynuowali walke bronig miotajaca,
az on sam, wskoczywszy wsrod odstepujacych, sprawit im wielka klgske, skutkujaca
ucieczka, tak znaczna, ze po zwycigstwie spogladajac na ttum poleglych i uciekaja-
cych; na to, jak jego czyn przewyzszyt ludzka site, doznat zawrotéw glowy. Wykazat
tym samym jak krucha jest natura, poddana ludzkim dolegliwo$ciom i cierpieniom.
Samorzutnie zsunawszy si¢ z konia upadt na ziemig, wilgotny i skapany w niepo-
wstrzymanej rzece krwi wrogdw, nie mniej tez wiasng meczenska oblany posoka.
Podziwiali go bardzo i zachwycali sig, tak spoleczno$¢ nieprzyjaciela, jak i rzymska,
a we wszystkich spotecznosciach ludzkich budzit zdumienie.

35 Rhetores Graeci, (ed. Walz) 11I: 606. Notabene bardzo popularne takze w kulturze anglosaskiej:
,,One butcher does not fear many sheep”, zwlaszcza w XIX-wiecznej homiletyce protestanckiej.
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HETA TV VIKNV ATOWV TEOS TO MANO0G TV TeTOHVTWV Kol TV Gevydvtwy, Katl
olov avt €oyov LTEQ avBpwTivv loXLV EéEelpyaoaTo, oroTodving TANCOELS katl
dVoewsg QeLoTG elvat Tolg avOowTivols devols Kal mABeot KATAKAWVOUEVNG
OModetkviS, AUTOHATWS €K TOU (MTov TEOC YNV KATAQQEVUAS, TULVVEVEVKE
dL&PROXOC HEV Kl AeAOLEVOS WV TQ TWV TTOAE LWV ATAETE Kal ToTapio aluartt,
oUY T)TTOV d¢ Kal T Olkelw KAl HAQTLOKG® TeQLEQEOHEVOS AVOow. EOavpaocav
avToV VTEPPLAS Kal LTteENY&ATONoAV T6 Te MOAEpLOV Kal Tav 10 ‘Pwpaikov kot
dnuoL AvTeS AvOQWTIWV TEOG TOoLTO €£e0auPrOnoav.

To 8¢ yévog twv OettaA@Vv €WQTaoe HEV UMEQ ATAVTOC TNV TG TOAEwS
AVvTowoy, €Bvoe d¢ e kal T HeyaAopdotuot AnunToin T cwoton, éBvoe d&
Kal a0t ¢ TovTov BepamovTt MixanA t@ Botaveldtn v €€ i000éwv dywvawv
émvikov evdnuiav kat evkAeiav. Etet ¢ 1ov aOAnTVv 1) cwbeioa oA dU
avTOL KAt dx OTIOLONG ETMOLELTO TNV TOVTOL eVPeTLY Kal (ntovoa oLV EmueAeia
Kat dadOUw TOAA® ebEeV aUTOV KEeleEVOV €V OTMAOUEVE Kal avdeiw
doovipatt kat to EPOS TOIG dAKTVAOLS TTEQLEXOUEVOV KAl UNOAUWS ADLEUEVOV,
€wg peta MoAANG Oepameiag kAl TEXVIKNG ETOTUNG adnike puev T0 EPOg 1) Xelo,
TV OVUXWV TN TAGUT TEOONAWOEVTWV adTo T EUHAVEL TG KATX TV
moAeplwv €melfews, avtog d& doQLPOEOVIEVOS Kal peyioTtals evdnuials katl
KQOTOLG Kt DOQUPOPWYV AAAAAYHOIS KAl EYKWUIIWV TTAOKALS KATAOTEPOUEVOS WG
AQLOTEVG ATIXQAUIAAOG, eic TV TTOALY €0QLduPevoe, TOL KAQOL T)ON AVEVEYKWY,
kat maoav v Pwpaiov xagag kat Ouundiag menAowkev.

O d¢ tax oKkNTIToA TNG AQXNGS EYKEXEWOEVOS kVQ Baoidelog avadéowv pev
TEOG TO TOL YEVOUS aVTOL ETtlonpov kKatl epldolov, dvadéowv d¢ kal TEOg Tag
TATOWAS AvdQayadiag kat TV ToL MAQOVTOS KATOQOWUATOS EKTTANTTOUEVOS
AOVYKQLTOV ETAQOLY, VIOV aUTOV aTteKAAeL Kal HéAOG DoV kal To dvoua tovTov
Ox YAdrtng eixe kat 6pwv €mdbel TovToV Kat MoOWV tipa Kat Totétatov dua
KAl OKEWOTATOV KAl OTQATIOTNV AKATAYWOVIOTOV eiXe kal €Aoyileto, kal
dAAAKTAOA TWV HEYIOTWV KAUATWV Kat MoAéUwv €ti0eto dodaAn, we )
TAQOLT A TOVTOL GEVYOVTWYV TV EVAVTIWV KAl Vta dovTwy evOVG. ‘OBev kat
oLV aUTE HEV Kal T TATOlL TV KAt Twv BovAydowv fjoato viknv xkal tng
BovAyaplag, dvokatapaxnmov kai TMOAANG kal dLOAAWTOUL YIVWOKOUEVNS
TOVTATAOL KAl UNOEVL TV PacAéwv UTTOTayelong €Ml TOAD Kal TTaQAX TOUTO Un
avielong ) BuCavtog 10 Avéolpov kal Ty Xoonylav Twv dvaykaiwv, Aapmowg
Kat oLV MOAAT) ) dxpadT T ékvplevoe. Kat katéotn 1) Popaiov Bacilela
TQOC E0TEQAV €V eDTIRAY LA Kol YOAAN VI T TOAYHATA KAL AVTL TG MLV Evdelag
dapiAn) TV dpOoviav kal tv evrAnolav evVOVpWS ameiAndev.
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Lud Tessalow $wigtowat ponad wszystko wyzwolenie miasta, zlozyt ofiary
dzigkczynne Bogu i wielkiemu meczennikowi Demetriosowi. Takze podzickowat
jego studze Michatowi Botaneiatesowi w formie aklamacji i chwaly ze zwycig-
stwa z rownego bogom starcia. Ocalate dzigki niemu miasto szukato atlety i czynito
starania by go znalez¢, a szukajac starannie i z wielkim rozmachem, znalazta go
lezacego w zbroi, w bojowym nastroju, §ciskajacego w palcach miecz i z pewnoscia
nie w spoczynku. Dopiero po dluzszym leczeniu i zastosowaniu wiedzy medycz-
nej, dton wypuscita miecz, gdyz paznokcie wbity si¢ w reke, takim gniewem patat
wobec wrogdéw. On za$ w otoczeniu eskorty, wsrod wielkich pochwat, oklaskow,
hatasu eskortujacych i uwienczony splotami enkomidéw, niczym niezréwnany boha-
ter wkroczyt triumfalnie do miasta, juz doszedtwszy do siebie. Napetnit cata ziemie
Rzymian radoscia i zadowoleniem.

Dzierzacy berla wladzy pan Bazyli, ze wzgledu tak na godnos$¢ i stawg jego
rodu, jak i ze wzgledu na ojcowskie mestwo, a takze poruszony wydarzeniem bez
precedensu, jakim byl niedawny czyn, nazwal go wlasnym czynem i cz¢s$cig whas-
nego ciala. Imi¢ jego miat na jezyku, pragnat go widzie¢, pragnal wynagradzac,
a takze mial i uwazat za najwierniejszego, najblizszego i niezwycigzonego zotnie-
rza. Uczynit go niezlomnym posrednikiem w najci¢zszych sprawach i konfliktach,
albowiem w jego obecno$ci wrogowie uciekali, natychmiast dawali tyty. Stad tez
iz nim, i z ojcem cieszy¢ si¢ mogl zwycigstwem przeciw Bulgarom, a takze w spo-
sob spektakularny i energiczny sprawowac rzady w Bulgarii, uwazanej powszech-
nie za niezwycigzong i nie do ujarzmienia; od dawna niepodbita przez zadnego
z cesarzy 1 dlatego niedajaca wytchnienia Miastu Byzasa oraz zaopatrzenia w ar-
tykuty pierwszej potrzeby. Zatem sytuacja na Zachodzie Cesarstwa Rzymskiego
byta dobra i spokojna, a wezesniejszy brak obrocit si¢ taskawie w niekonczaca si¢
obfitos¢ i dobrobyt.
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s. 216.5-14. Tov xpOvov d¢ TEOIOVTOG, mel Kal KAt ToL Agyouévou Aéka ToD
toug IMatlvdrovg évoelovrog, Poupaiog yao wv €& émryappoeiag avtoig
NUTOHOANCTE, Kal Kata ToL TV €V peonupoia dakvkwvtos Aofoounoov ynv,
otoatiav Emadeivar 0 Pacileds EueAlde, deloavtec ovTOL TO TOL BacAéwg
evo0eveg kal ATEdoUAXOV Kol TNV €k 00D dedopéVNV IoXDV AT KAl TOIS TV
AAA WV owdPovIoDEvTeg kakolg, Kol mEO TG [...] T dovAwk® Cuydm Tovg avxévag
UrékAwvav kot meoonABov ikétat TV cwtnelay éavtav éEattovuevol. AAA 6
Paocidevg o0 podvov avtoic TO altnOév Exapgioato, &AAX kat &fwouaot
MEQUAAUTIQOIS Kol dwQeals OUTL HEUTTALS  PLAOTIUNOAUEVOS  eUXAQIOTOVG
kaBamnal memoinke, kat TOTV AVTOLS kat DOVAWOLY ABOAWTOV EYKATETTELQEV.
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Z uptywem czasu, gdy cesarz zamierzal wysta¢ wojsko przeciw tak zwanemu
Leka®, ktory wkradt sie do Pieczyngdw, a bedac Rzymianinem zbiegt do nich z po-
wodu zwiazkéw matzenskich, oraz przeciw Dobromirowi, ktory wywotywat zamet
na terenach lezacych na potudniu (w okolicach Mesembrii)*’, ci w obawie przed
dzielnoscia, niezwycigzonym duchem cesarza oraz sita, dana przez Boga, a takze
pouczeni nieszczg$ciami innych, [w obawie] przed [...]%, zgieli szyje pod niewol-
niczym jarzmem. Przybyli jako btagalnicy, proszac o swe ocalenie. Cesarz zas nie
tylko obdarowat ich tym, o co prosili, lecz uszanowawszy ol$niewajacymi godnos-
ciami i nienagannymi darami, sprawit zarazem, ze byli wdzigczni i rozsial wérod
nich wiarg oraz szczere poddanie.

36 Wiecej o tym przywodey sekty paulicjanskiej, zob. Kont. Skyl., s. 184.13-21, por. tez T. Was i -
lewski, Leka. ,,SSS” 3, s. 41. Wydarzenia mialy miejsce w 1078 r. O najezdzie Pieczyngdéw ogdlnie
zob. Bryennios, IV 30. Fragment zamieszczamy ze wzglgdu na posta¢ Dobromira, por. Swoboda,
Dobromir-boljar. ,,SSS” 1, s. 352.

37 Wasilewski, ibidem, Swoboda, ibidem, odczytuja: ,,w Mesembrii”; wymagaloby to ko-
niektury: ,,ueonupoia”: ,Meonupoia”. Wydaje si¢ to uzasadnione z perspektywy tekstu Kont. Skyl.,
s. 184.16 (brak komentarza w app.cr.). Koniekturg przyjeta tez P érez Martin, niemniej ze wzgledu
na fakt, iz nie odnotowuje tej zmiany w aparacie, zachowujemy lekcje bonska zgodnie z zasada editoris
non est corrigere auctorem, sed servare vel lapsus epitomatoris.

38 Lacuna unius vocis; Bek k e r proponuje melpag (?): ,,proba”, stusznie zreszta: por. Kont. Skyl.,
s.184.17.Pérez Martin natomiast: ,,&vtaQoiog”.



KEKAUMENOS

Kekaumenos jest przedstawicielem arystokracji prowincjonalnej. Reprezentuje
jej idealy, ktore widzi w rzetelnej stuzbie panstwu, przy czym jest to gtdwnie, cho¢
nie tylko, shuzba wojskowa. Jak na swoje srodowisko, Kekaumenos jest dobrze
wyksztalconym, cenigcym zycie kulturalne literatem. Trzeba jednak podkresli¢, iz
znacznie ustgpuje pozostalym autorom, przedstawionym w tym tomie, mistrzom
formy i jezykowej poprawnosci: Psellosowi i Annie. W aspekcie stylu narracji
i bogactwa jezyka tekst jest ubogi. Jak stusznie stwierdzil Beck (s. 7): ,,Er war
zeit seines Lebens ein Mann des tdtigen Lebens und nicht der Feder. Die strengen
Regeln des schonen Schreibens sind ihm unbekannt...”. Dowody na prawdziwos¢
tych stéw znajdziemy na wielu stronach dzieta, kilka najjaskrawszych przypadkow
zostato zasygnalizowanych w przypisach. Sam autor jest tego §wiadomy i nie nale-
zy ponizszych stow traktowac jako kokieteryjna humilatio: &y yao &powdg eipi
AGYoUr 00 Y madelag EAANVIKTG év 0X0AT Yéyova® (228. 25-26).

Dzielo Kekaumena nalezy do literatury madrosciowej. Poszczegolne paragrafy
zawieraja niezbyt rozbudowane kompozycyjnie porady odno$nie rozmaitych prob-
lemoéw z wielu dziedzin zycia, przy czym zagadnienia wojskowe stanowia mniej-
szo$¢. W tym kontekscie interesujace badaczy Stowianszczyzny informacje poda-
wane sa przez Kekaumena jako exempla. Stanowia one ilustracjg, dowod stusznosci
jego wskazowek.

Dwie wskazowki wewnatrz tekstu, pozwalaja na stosunkowo precyzyjne usta-
lenie datacji powstania utworu. Wzmiankowany patriarcha Jan Ksifilinos, okreslo-
ny zostat jako ,,parcapitne”, dost. ,,blogostawiony”, ale przymiotnik ten stosowa-
no do zmartych, mozna wigc przetlumaczy¢ go jako ,,$wigtej pamigci”. Poniewaz
za$ patriarcha zmart w 1075 roku, jego $mier¢ wyznacza nam ferminus post
quem (np. Spadaro, Lemerle, JIuTaBpun). Druga wskazéwka, wszakze
0 mniejszym autorytecie, jest fakt, iz ostatnim obecnym w dziele cesarzem jest Mi-
chat VII, przy czym brak jakiejkolwiek sugestii odnosnie jego Smierci czy utraty
wladzy. Okoliczno$¢ ta, wskazywataby na rok 1078 jako terminus ante, wszakze
argument ex silentio nie jest niepodwazalny (chociaz JIutaspun 2003,s. 121-
122, podkresla, ze catoksztalt spojrzenia na panstwo i cesarza, wyklucza sytuacje
po upadku Michata VII), Mozna przeciez przyjac, iz Kekaumenos skonczyt pisaé
kilka lat p6zniej — z r6znych przyczyn (osobistych, politycznych?), nie wspomina-
jac o Botaneiatesie.
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Pozostaja niejasnymi kwestie zwiazane z osoba autora i jego powiazaniami
rodzinnymi. Jest to trudne do tego stopnia, ze ostatnio badacze i wydawcy (np.
Spadaro) rezygnuja z docickan, méwiac non liqguet. Do jednej z nich nalezy
problem utozsamienia Kekaumenosa z Katakalonem. Trzeba tu przede wszystkim
stwierdzi¢, iz nie jest mozliwe wyprowadzenie powyzszej identyfikacji z tekstu
Strategikonu, tym bardziej, ze 6wczesni zdaja si¢ nic o tym dziele nie wiedzie¢.
Nie mozna jednak zarazem wykluczy¢ tego a priori, zwlaszcza jesli przypomni-
my sobie, iz wsrod wysokich oficeréw w stanie spoczynku istniata moda na pisa-
nie (vide Nikefor Ouranos). Pochodna tegoz jest tez proba rekonstrukcji powiazan
rodzinnych Kekaumenosa. Od czasow JlutaBpuua (1972, s. 49-61; 2003, s.
54-68) ktory zreszta powotuje si¢ w duzej mierze na Lemerle’a) nie napisano
wlasciwie nic nowego, powtarzajac jego perspektywe, badz rezygnujac z zajgcia
wlasnego stanowiska. Jak wynika z tekstu, Kekaumenos miat przynajmniej jedna
corke i trzech syndw, bohaterami wydarzen sa takze jego krewni: Nikoulitzas Delfi-
nas i Demetrios Polemarchos. W kwestii Demetriosa raczej nie ma watpliwosci, byt
on dziadkiem naszego autora od strony matki. Drugim dziadkiem nazywa on innego
Kekaumenosa, ojca wlasnego ojca, co jest rzecza oczywista. Wszakze okreslenia
tego (,,tdmmog”) uzywa takze po raz trzeci, w relacji do Nikoulitzasa. Pozostaje za-
tem problem rodzaju pokrewienstwa autora z rodzing Nikoulitzasa Delfinasa, i tego
jakie miejsce zajmuje w nim 0w ,,dziadek Nikoulitzas” (m.in. Bane s c u: dziadek
z ,,drugiego matzenstwa” Kekaumenosa—ojca? L e m e rle: okreslenie w szerszym
znaczeniu ,,przodka”?, co — trzeba przyznaé — jest popularne w grece). W zaleznosci
od tego ustalenia, Delfinas bylby bowiem kuzynem (réznego stopnia!) badz nawet
przyrodnim bratem autora (tutaj pojawia si¢ problem, albowiem syn Kekaumeno-
sa—autora miat poslubi¢ corke Delfinasa!), przy czym musimy pamigtac, iz terminy
pokrewienstwa podane przezen sa na tyle ogélne, ze nie obliguja nas do definiowa-
nia go w linii prostej. Przeto, do czasu az nie natrafimy na nowe zrodta, pozostanie
nam spekulacja i sSwiadomos¢ problemu badawczego zwiazanego z biografia autora
Strategikonu.

Tekst w obecnej postaci sktada sig z 226 akapitow. W tym samym rekopisie znaj-
duje sig utwor pt. Pouczenie dla cesarza (,,A0yog BaotAkds; Adyog vouBetids™)
obejmujacy 25 paragrafow. Opinie uczonych w kwestii jego autorstwa i relacji ze
Strategikonem sa podzielone. Hans-Georg Beck (s. 6, 18) uwaza Pouczenie za
autentyczne ale odrgbne dzieto Kekaumenosa. Maria Spadaro wrgcz przeciw-
nie, nawet nie zamieszcza tekstu w swoim wydaniu, gdyz sadzi, iz jest to dzieto
jednego z potomkow autora Strategikonu (s. 12-13). Badaczka wszakze nie podaje
zadnej nowej argumentacji. Moravcsik (Byzantinoturcica 1, s. 225) nie wypo-
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wiada wiasnej opinii, lecz sam fakt, iz sporny tekst traktuje oddzielnie (,,Anonymi
nuthesia”), §wiadczy o intuicji uczonego. Nalezy przy tym zaznaczy¢, iz dyspo-
nowatl on jedynie starym wydaniem petersburskim. Oczekiwana edycja pani Bu -
ckler nigdy nie zostata ukonczona. Natomiast w drugim wydaniu swojej edycji
JJutaspuH uznal ten fragment za integralny tekst Strategikonu.

Z naszej perspektywy istotny jest paragraf Pouczenia, ktéry opowiada o bizan-
tynskim epizodzie Haralda Hardraade, m.in. jego udziale w sttumieniu powstania
Piotra Deliana; obecnos$¢ skandynawskiego awanturnika, przedstawionego w bar-
dzo pozytywnym S$wietle jest dla filologa szwedzkiego Rosenqvista tak nie-
spotykana i razaca, ze okresla to stowem ,,Kuriositdt” (Literatur..., s. 110).

Strategikon przetrwal zaledwie w jednym rekopisie: Mosquensis Gr. 436
(ff. 140-213; 217-229). Ostateczny numer kodeksu pochodzi od archiman-
dryty Wtadimira, Cucmemamuueckoe onucanue pyronuceii Mockogckotl
Cunooanvrou (Ilampuapweii) 6ubnuomexu. Yacmo nepsas: Pykonucu epeueckue.
Moskwa 1894, s. 662; 663. Wcze$niej byt on znany pod numerami: 140, 285, 298.
Nalezy o tym pamigta¢ przy sigganiu np. do starszych prac Wasilewskiego.
Kodeks znalazt si¢ w Rosji w 1654 roku, zakupiony w klasztorze Iviron na Atos
przez Arsenija Suchanowa.

Tekst podajemy za najnowszym wydaniem:

Kexaemen, Cosemut u pacckasbvl. Iloyuenue susanmutickozo nonkosooya X1 eexa,
n0020MOBKA MeKCma, 66edeHue, nepesood ¢ epeuecko2o u komenmapuii eHaans
I'puropseuya JIu T a B p u v a, Cankr-IletepOypr 22003 (wyd. 1: Mocksa 1972).

Wydania i ttumaczenia:

Beck Hans-Georg, Vademecum des byzantinischen Aristokraten (Byzantinische Geschichts-
schreiber 5). Graz 21956.

Cecaumeno. Raccomandazioni e consigli di un galantuomo. Testo critico, traduzione e note a cura
di Maria Dora Spadar o. Alessandria 1998.

IHaunkoBa-IletkoBa I'enoBeBa, Kexasmen, [W:] I pvyku uzeéopu 3a 6wizapckama ucmopus,
t. VI, s. 11-38 .
Oepunyra Janpan, Kekasmen, [W:] Buzanmujcku uzeopu 3a ucmopujy napooa Jyeociasuje,
t. IIL, obpan. J. ®epiyra, P. Katnuuh, b. Kpexuh, b. Panojunh. Beorpax 1966, s. 189-217.
Kexasmen, Cosemwr u pacckasvl. Iloyuenue suzanmuiickoeo noaxogooya XI eexa, nooeomosxa
mexcma, 6sedenue, nepegod ¢ epedeckoeo u Komenwmaputi Tenamus I'puropreBnua
JIutaBpuna, Cankr-IlerepOypr 22003 (wyd. 1: Mocksa 1972).

Wassiliewsky B.,Jernstedt V., Cecaumeni Strategicon et incerti scriptoris de officiis
regiis libellus. St. Petersburg 1896, repr. Amsterdam 1965.
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2.23-26. (s. 136) Kai eic mavta avtidaBov tov évdeovg: 6 yao mAovoog 0edg
£0TLV TOD TTWYOL Dt O eVeQYeTelY avTtdv. ‘O0ev kat ot BoUAyapoL tov mAovaov
Boyatov Aéyovotv, 6mtep dnAot Oeoeldn).

19. 20-22. (s. 166-168) Ei 0¢ kal xwoeav {ntel doOnval avte 0 E£&vavTiag Ao
TG XWOAG 00V, U] KATAVEVOTG, el UT) OTOLXNOEL DTTOXEQLOG Kal UTTOPoOS Tot
elvat, kAl TOUTO KATX AVAYKNV peyaAnv moinoov. EE avtng yao e aitiog
MOAAX oravdaAa kal tagaxat toic Pwualog ovvépnoav.. kat TopanAitat
Atyvmtov kat IaAawotivng émt ‘HoaxAelov. Kal ti tx mooodatws ovupavta
KataAmwv €Tt T agxaia avédoapov; Ot yao IMatlvakol oUtws elonABov eig
Pwpaviav, kal oda WG MAVTES YIVOOKOLOL Moo €Ageva kal Oonvov &l €€
avtwv ovvéPnoav. IToOev d¢ tavta ovuPaiverv elwbev; Obda yao ot
TEQLOTOTEQWG &€ ATIELQ(AG TV AKQOLTWV. ATIELQIAY YAQ EXOVTWYV TNE OTOATIYIKNG
YVwoewe kat codplag kal pn ovAAdoyillopévov Tt &k Tovtov kal Tt £ kelvov
ovpPaivery elwbev, dAAX amelpwe T mEAYHaTa dDUOLVOVTWY Kol TOLS BactAevot
TA TIEOC XAQLV ETUOTEAAOVTWY KAl AeYOVTWY, 00 HOVOV TOlXDTA, AAAX Kol AAAa
xeloova ovuPaiovot. ‘V0ev EvtavOa pepmntéol elot Kal koOAATewe dElor el d¢ Kal
TAG €€ AvOQTWV TIpWELAG PUYwWOt, TV ToL 0L dikalokpLoiay ovk EkdevEovTal.
Eav 8¢ éotiv 6 €x000¢ €vdov OXLOWHATOG, Kal oUK EEEQXETaL KAl OV YIVAOKELS

! Bulgarzy” dla Kekaumena to mieszkaficy dawnego panstwa zachodniobulgarskiego, a zatem
temu Butgaria (lista urzednikow z nim powiazanych: Jordanov, Corpus of Byzantine Seals..., 1,
s. 48-49); dla autorow bizantynskich XI w. jest to termin administracyjny, a nie etniczny. Stow.-bulg.
,bogatw”, zob. Gyula M oravcsik, Byzantinoturcica 11: Sprachreste der Tiirkvélker in den byzanti-
nischen Quellen. *Leiden 1983, s. 92; Franz M ik losich, Etymologisches Worterbuch der slavischen
Sprachen. Wien 1886, s. 16, tam bogaty material porownawczy. Ta ciekawostka etymologiczna jest
dowodem dobrej znajomosci tego obszaru i jego mieszkancOw przez autora, zwigzanej by¢ moze z odby-
ciem tam stuzby wojskowej. Paradoksalnie, jesli odwrocimy kierunek rozumowania Kekaumena, otrzy-
mamy poprawna etymologi¢ indoeuropejska: od rdzenia *bhag, stad obecne w jgz. stow. stowo ,,bog”,
zob. Pokorny, IEW,s. 107.

2 Zdanie niepelne, na poczatku lacuna. Jest to najprawdopobniej koncowy fragment z przyktadami
obcych najazdow na Cesarstwo. W tym przypadku chodzi o wojny z Arabami za panowania cesarza
Herakliusza (w 1. 610-641), kiedy doszto do utraty przez Rzym Egiptu (upadek Aleksandrii wszakze
dopiero w 646 1.).

3 Romania: panstwo rzymskie (Cesarstwo). Samo stowo, derivatum fem. -ix z fac., pojawia si¢ juz
u Malalasa, 215. 11. Por par. 381 niezastapionej pracy Stamatiosa P saltesa, Grammatik der Byzan-
tinischen Chroniken. Goettingen 1913; a takze Antonio Carile, Impero romano e Romania, [w:] La
nozione di ,,romano” tra cittadinanza e universalita. Naples 1984, s. 247-261.

# Kekaumenos wspomina tu najazd Pieczyngéw zima 1046/47 r. Kilka miesigcy wczesniej jeden
z wodzow pieczynskich, Kegen, otrzymal od cesarza Konstantyna Monomacha pozwolenie na osad-
nictwo w temie Paristrion. Jednak migdzy grupami Pieczyngdéw po obu brzegach Dunaju doszto do
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We wszystkim pomagaj bedacemu w potrzebie: bogaty bowiem jest dla bied-
nego Bogiem poprzez wyswiadczanie mu dobrodziejstwa. Dlatego tez i Bulgarzy
bogatego nazywaja bogaton, co oznacza ,,do Boga podobny”!.

Jezeli nieprzyjaciel domaga si¢ przydzielenia ziemi z czgsci twojego terytorium,
nie godz sig, jesli nie zobowiaze si¢ by¢ twoim poddanym i ptatnikiem trybutu;
a i to uczyn tylko w przypadku wielkiej konieczno$ci. Z tej bowiem przyczyny
wyniklo dla Rzymian wiele putapek i niepokojow... tak i Izmaelici z Egiptu i Pa-
lestyny za Herakliusza?. Czemuz jednak pomijajac niedawne wydarzenia, ucickam
do dawnych? Przeciez Pieczyngowie w ten wiasnie sposob wtargneli do Romanii?
i wiem, tak jak wiedza wszyscy, ile przez nich mialo miejsce wydarzen godnych
zalu i placzu®. A z jakiego powodu zwyklo si¢ to zdarza¢? Sadze, ze w glownej
mierze z braku doswiadczenia akritow’. Nie posiadaja oni bowiem do$wiadczenia
w wiedzy 1 madro$ci wojskowej; nie rozumieja, jakie sa zwykle przyczyny tego,
badz owego. Przeciwnie, dzialaja bez doswiadczenia, a w korespondencji kierowa-
nej do cesarzy przesylaja rzeczy dlan mite; a to nie wszystko, zdarzaja sig rzeczy
gorsze. Stad godni sa potepienia i ukarania: a jesli unikna kary od ludzi, to nie
uciekna przed sprawiedliwym sadem Boga. Jezeli wrog jest wewnatrz umocnienia®

konfliktu i nowe grupy przeszly rzeke po lodzie wtasnie na przetomie roku, co skutkowato grabieza tych
obszarow i krotkotrwala wojna. O wiele szerzej na ten temat pisza Skylitzes, 455.32-459.85; 461.27-42;
465.29-471.7;,471.14-473.63 i Attaleiates, 24.1-33.15. Historia ludow tureckich (w tym Pieczyngow) na
pograniczach Cesarstwa ma jednak wtasna specyfike, zastugujaca na odrgbna monografig zrodtoznaw-
cza w jezyku polskim. Za literaturg wprowadzajaca postuzy¢ moga: Petre Diaconu, Les Petchénéges
au Bas-Danube. Bucuresti 1970; 1d e m, Les Coumans au Bas-Danube aux XI¢ et XII¢ siécles. Bucu-
resti 1978; K. Dabrowski,T.Nagrodzka-Majchrzyk, E. Tryjarski, Hunowie Europejscy,
Protobutgarzy, Chazarowie, Pieczyngowie. Wroctaw-Warszawa-Krakow-Gdansk 1975; B. CtostHO B,
Kymanonoaus. Hecmopuoepagcexu eckusu, t. 1-2. Codus 2009; N.O. KuH 513 b ¢ k 1 i, Busanmus u koues-
Huku wxcnopycckux cmenei. Cankr-IlerepOypr 2003.

s ,,Ar(tNG” (akrites), zotierz pogranicza (od ,,&xQat”, granica, skraj), kontynuujacy tradycje poz-
noant. ,,miles limitaneus”. W okresie $redniobizantynskim specjalna kategoria stratiotow, zotierzy stu-
zacych w najbardziej newralgicznych punktach obrony granicznej, bardzo czg¢sto na niemal bezludnych
kresach” imperium. Specyficzne, ekstremalne warunki stuzby sprawity, iz wyksztalcita si¢ wéréd nich
swoista subkultura, a w spoteczenstwie bizantynskim bardzo popularne byly piesni stawiace bohate-
row pogranicza. Najstawniejszym wsrdd nich byt cykl epicki o Dijenisie Akritasie, por. Dijenis Akritas.
Opowies¢ z kresow bizantynskich, przet. 1 oprac. Matgorzata B oro w s ka. Warszawa 1998, tam dalsza
literatura. Razaco ostra opinia Kekaumena o niekompetencji akritow, tak odmienna od dwczesnej com-
munis opinio i bardzo emocjonalna, zdaje si¢ by¢ odzwierciedleniem jakich$ osobistych doswiadczen.
Stad hipoteza JIutaBpuHa, iz mowa tu o strategu Michale, ktory kierowal akcja przyjgcia grupy
Kegena, przyp. 172, s. 366.

% Nalezy ten termin rozumie¢ jako synonim stowa LOéua”, czyli np. ,,zasieka”, prowizoryczna pa-
lisada itp. Por. IuTaBpuH, przyp. 175, s. 367.
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v dVvaLy avtoy, ATt €uov pabe Ot OALyooTdS €0TL KAl OUK EXEL dUVApLLY.
TIATNV 1) mad TovTo AVTOL KATADEOVHOTS, AAA™ Earv Exng dvvapLy, un édong
avtov kaBéleoBal, aAAa amootellov xovoapiovg evetv 6dOV TOUL eioeABetvy
Aaov kat avtov. Kat ur) eimng pjte punv motevong toig Aéyovat oot ur etvat
000v. Tl yap dvvatal pvAdooery didotnua ToAY; Exet yo mavTtws 1o dxvowua
avtob téAoc. Kat émedav ebong 606V, oL pév ur) okvAOTG , dAAX peltvov €xkeloe
eEévavtiog avtov, amootellov d¢ Aaov tob eloeABelv 60ev ebpec TNV OdOV.
Exétwoav d¢ &vdoa ikavov tov ayovia avtovs. INomodtwoav d¢ muooov
eloeABovteg, elmep év vukti elonABov, el d¢ év Nuéoa, kamvov. Kal mpdoexe tva
omotav LaAloBévtac kal TaQaoCopéVOUS avTovg ©ONe, emMéAONC Kkatl ov Kat
avtwv. Tovtw Yo T TEOTIW O TOEPLEOYEVVNTOS KUQ Baoideiog 6 Baoideig
éxelpwoato W' xAddac BovAydooug eig 10 dépa Twv Zayogiwv, EEdoxovTog
AUTV TOL OTQATEYIKWTATOV LAHOUNA.

27. (s. 176-178) 'Eav d¢ éméAOnc moAepnoat €0vog 1) KAOTEOV, TEWTOV KATOL-
vevoag kal ATAKEVOAS KATAOTNOOV TOV AadV 00V €16 TNV Katovvav, éKaotov
elg ™V t&étv avtov. AAAX pr mAnoiov mMoAAX amAkevomg, tva ur) kataokomevn
g’ avtwv. Kataomoag d¢ tov otoatov oov kat avanavOeic, tote, el OéAel,
XWENOOV TIEOS TMOAEOV KaTta ToL €0VOug TUXOV 1) TOL KAOTQOV. AKOLCOV YOQ Tl
émaBov ol tavTNV TV Td&v pn pvAdéavtes. Oecoarovikn TOALS EoTLv ETti... TTO-

7 Synonim Lroamelital” (por. De castrametatione, 18, ed. George T. Dennis, Three Byzantine
Military Treatises (CFHB 25). Washington 1985, 292. 16-17), przy czym nalezy zwrdci¢ uwagg na
synonimiczne okreslenie bankierow (np. A. Kottowska, Ksigga eparcha. Poznan 2010); to jednak
tylko zbieg okolicznosci! Termin ten oznacza szpiegéow i zwiadowcow shuzacych w wojsku. Etymolo-
gia niejasna: by¢ moze od gockiego ,,hansa” (ztodziejstwo, kradziez) za posrednictwem stowianskim
(JIutaBpun, przyp. 94,s.353), por. Henri Gré g o ir e, Origine et étymologie de la Hanse. Bruxelles
1954, s. 13-28. Warto moze zwroci¢ uwagg na notke Suda: ,,Xovod: maoax BovAyaots ot kAémtar.”,
ktora potwierdzataby stowianskie posrednictwo stowa.

8 Bitwa pod Kleidion z 29 lipca 1014 ., szczeg6lowo opisana przez Skylitzesa, s. 348-349.

° Termin ;0 dépa” (cod. ,.daipa’”) wywotat poczatkowo pewne zamieszanie; pierwsi wydawcy za-
proponowali koniekturg ,,0éua”, co nie odpowiada faktografii. Za nimi, do$¢ nieoczekiwanie, ttumaczy
Spadaro: ,nella provincia di...”. Beck neutralnie: ,,in der Gegend von...”, omijajac problem. Tym-
czasemJIutaBpuH (przyp. 242 i 246, nawiazujac do Paula Lemerle’a, Prolégoménes a une édition
critique et commentée des ‘Conseils et Récits’ de Kékauménos. Briissel 1960, s. 101) wyjasnia, iz istnieje
proste rozwiazanie: ,,t0 déua”, ktorego pole semantyczne w petni odpowiada kontekstowi. Poglad ten
zaakceptowat Trapp w swoim stowniku, przy powyzszym hasle przytaczajac to miejsce Kekaumena.

10 W szerszym sensie Zagoria to Butgaria na potoc od gor Hemos (zwhaszeza od XIII-XIV w.),
natomiast w okresie wezesniejszym, oznaczata obszar Gornej Tracji, na potudnie od tego pasma; w wez-
szym: pid. i wsch. Macedonia, centrum panstwa Samuela — w tym znaczeniu wystgpuje tutaj jak i u Sky-
litzesa, s. 350, nt. geografii historycznej tego obszaru zob. P.S. Koledarov, More about the Name
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i nie wychodzi, a ty nie znasz jego sity, wierz mi, ze jest nieliczny i brak mu sit. Nic
wigcej o nim nie bedziesz w stanie powiedzie¢, ale gdybys$ miat site, nie pozwol
mu si¢ umocnié, ale poslij chonsarioi’, by znalezli drogg, skad armia uderzytaby
na niego. I nie moéw, ani tez nie ufaj tym, ktorzy mowia tobie, ze drogi nie ma.
Jak bowiem mozna petni¢ straz na znacznym obszarze? Przeciez kazde umocnienie
ma swoj kres. A gdy znajdziesz przejscie, to nie trudz si¢ sam, lecz pozostan tam,
naprzeciw wroga. Wyslij natomiast wojsko, aby weszto tam, gdzie znalazte$ dro-
ge. Niech maja odpowiedniego cztowieka, ktory ich poprowadzi. Jesliby wchodzili
noca: niech dadza znak ogniem, jesli zas w dzien: dymem. I uwazaj, abys$ sam ich
zaatakowat, gdy zobaczysz, ze sa oszotomieni i w rozsypce. W ten wlasnie sposob
porfirogeneta, pan i cesarz Bazyli schwytat® 14 tysiecy Bulgarow w zasiece® Zago-
rii!, chociaz dowodzit nimi znakomity wodz Samuel.

Jesli za$ wyruszasz, by podbi¢ lud" lub twierdzg, najpierw rozbij oboz,
a rozmieszczajac roztdz swoich zotierzy w obozie namiotowym'?, kazdego wedle
struktury oddziatu. Ale nie rozmieszczaj zbyt blisko, aby nie by¢ obserwowanym
przez tamtych. Przygotowawszy wojsko i po odpoczynku, jesli chcesz, wowczas
idZ do walki przeciw ludowi badz twierdzy. Postuchaj bowiem, co wycierpieli ci,
ktdérzy nie przestrzegali tej zasady taktycznej. Tessalonika jest miastem [...] gesto za-
ludnionym [...] [Alousianos przybyt]"® z licznym ttumem Butgardw, aby ja zdoby¢.
Nie rozbit tez na poczatku swego namiotu w stosownym miejscu, rozmieszczajac
swoje wojsko, lecz gdy przybyt z taborem', zblizyt si¢ do muréw i rozpoczat

,, Zagoré”. ,Bulgarian Historical Review” 1.4 (1973), s. 92-107; K. I'ar o B a, Tpakxus npe3z 6wreapcro-
mo Cpeonosexogue. Hemopuuecka 2eocpagpus. *Codust 2002, s. 211-214.

1" O rozumieniu tego terminu, zob. szerzej przyp. 5 do Michala Psellosa.

12 K ekaumenos uzywa tu bardzo intrygujacego terminu ,,katoova”. Wystepuje ono w wielu jezy-
kach batkanskich i w szerokim znaczeniu tak wtasnie si¢ je ttumaczy: ,,0b0z”, ,,pole namiotowe”, ale
tez np. ,,wie$”. Niemniej etymologia nie jest jasna, a w Sredniowiecznych dokumentach wyraznie uzywa
si¢ go na okreslenie obozu pasterzy, nomadow, w przeciwienstwie do statych wsi stowianskich. Stad tak
nazywa sig¢ wowczas oboz Blachow, czy pozniej Cygandow. JIuta B p uH, przyp. 111, s. 356, podaje ety-
mologi¢ wloska, ale nie jest ona jedyna. Zob. podstawowy, erudycyjny artykut Norberta J o k 1 a, Katun.
Zur Geschichte eines Balkanwortes. ,Jndogermanische Forschungen” 33 (1914), s. 420-433.

13 W tym miejscu dwie lakuny: treé¢ domysIna. Alousianos, syn Jana Wiadystawa, z rozkazu Piotra
Deliana, zaatakowat Tessalonikg z 40 tys. wojownikow w 1040 r. badz — wedtug IutaBpuna (przyp.
246, s. 383-384, i Boreapusi u Buzanmus, s. 386-390), w roku nastgpnym. Klgska ta, byta poczatkiem
konca powstania bultgarskiego. Zob. przyp. 13 i 18 do Michata Psellosa. Relacja Skylitzesa: s. 412-413.

14 Tactica Leonis 4.29 (PG 107, 705A): ,,Kai ToDAdSOV €0tV 1] ATOOKELT) KAl XQElX TATA TV
OTEATIWTOV, TOVTEOTL MAEG T, Kal LTTOCVYLR, Kol T Aot Ca, Kol €1TO ETEQOV TIQAY X
TEOG UTNEETaV TOL POOTATOL ETLOVEETAL”.
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AvavOowmoc... petax mA0ovg moAAoL BovAyapwv eig 0 MoAepunoat avTv, ovK
Emnée MEWTOV TV OKNVIV aDTOL &V TOTI EMITNOEIW KATOLVEVTAS TOV OTQATOV
avToL, AAA” WG OXETO HETA TOD TOVAdOL mMEooTeAdoag Tolg Telxeotv joEato mo-
Agpetv. O d¢ Aadg avToL 1V ATO TOL KOTOL KAl TG TAALTIWOIAG KEKUNKWS' O
YOO &TO TG OOOLTORIAG KAUATOS EKAVELY 0lde KAl OKVNEOUG TOLELY Kal TOLG
owun Kal dAkn owpatog Dmegéxovtac. Mr katovvevoavtog d¢, wg eipntat,
eCaAllovto évOev kakelBev, 0 pév UOwQ mLelv BEAwYV, O d¢ TOV (MMoV avToL ava-
oo, 6 ¢ EaVTOV KeKUNKOTA dvakTtioacOal Oeaodpevol ovv adToLg ot Evdov
TOU KAOTQOL OVTWS ATAKTWS TAAVWUEVOLS, EKTndNoavtes aidvng €nédevto
avToic Kol avtika étoeav tovg BouvAydooug toommv peydAny. Kat ot pév avtav
éopaynoav, aAAoLd¢ anéBavov VTO TG dIPNGS Kal TOD KAVHATOG, OL D& AoLTotL e
neoBata EAavvopevol év uavdoa éCwyenonoav. O 8¢ Adovoavog 6 BavpaoTog
€KELVOG OTQATLOTNG HOVOS ATEdQATEV, ATIOPaAdUEVOS Kal TOV Bwoaka avTov.
IModoexe o0V TovToLs. EEeAOOVTWV TV TTatCivakwy kata ovyxwenoty ®eov kal
emBavrwv toig ogloc T@wv Popaiwv ameotdAn Kovotavtivog 6 gaiktwo maoa
oL evoeBeoTdtov Pacitéws Twv Pwpaiwv tov Movoudxov HeTa 0Toatol Kot
duvapews MOAANG, moAeunoat tovg Iatlivakovs. ‘Og aneAbwv kat Oaperjoag
€15 TOV ATELQOV EKEIVOV OTQATOV OVK €KATOUVEVOEV 0VOE EmMNEeV TOV TATLALOVA
avTOL KAl JAVEMAVOEV TOV OTOATOV KEKUNKOTA, AAA’ dounoev evOLS kat
avtav eic oAepov. ot d¢ TTatlvakot EkTndNTavTeS €€ avanmadoews YOUQLOVTEG
TAQETAEAVTO KT aUTWV elwOeVv Yo 1) TQLOT) Kat dvanavols OagoaewtéQovg

15 0 suszy i bardzo wysokiej temperaturze w roku AM 6549 wspomina tez Skylitzes, s. 411. 46-50.

16 Sens ironiczny?

17 Wysokiej rangi urzednik administracji palacu, pojawia sie¢ w pot. IX w., zanika po XI w. Bar-
dziej precyzyjne okreslenie kompetencji napotyka trudnosci, gdyz funkcja ta rownie czgsto pelniona jest
przez wysokich oficerow jak i eunuchoéw czy duchownych, por. K azh d an, Rhaiktor. ODB, s. 1787-88;
Guilland, Le Recteur, [w:] Recherches..., 11, s. 212-219. Panuje spér, czy — w sensie formalnym —
byla to ranga, czy stanowisko, por. IutaBpuH, przyp. 255, s. 386.

18 Por. lat. papilio, -onis. R. Grosse, Das romisch-byzantinische Marschlager vom 4.-10. Jahr-
hundert. ,BZ” 22 (1913), s. 90-121

19 Wiasc. uvolac” to 10 tys. Wszakze czgsto stosowano ja na okreslenie bardzo duzej ilosci,
w aspekcie emocjonalnym i tak tez jest w tym wypadku.

20'W roku 1049 miaty miejsce dwie bitwy, obie przegrane, z Pieczyngami: pod Diampolis (dzis.
Jambol) i Diakene. Pierwsza z nich dowodzit Konstantyn Areianites, druga Nikefor Rektor. W nauce nie
ma zgody, w kwestii identyfikacji bitwy z opisem Kekaumena. BacunbeBcknii w 1881 r. opowie-
dzial si¢ za Diampolis, sugerujac, iz imi¢ dowddcy: Konstantyn, wskazuje na Areianitesa. Poparla go
Georgina Buckler, Authorship of the Strategicon of Cecaumenus. ,BZ” 36 (1936), s. 7-26 oraz Can
Cecaumenus be the Author of the Strategikon?. ,Byzantion” 13 (1938), s. 139-141. Odmienna hipotezg
przedstawit wybitny uczony rumunski Nicolae B dn e s ¢ u, ktory opowiedzial si¢ za Diakene: 4 propos
de Kékaumeénos. ,,Byzantion” 13 (1938), s. 129-138; Dampolis ou Diakéné? Une épisode de la guerre
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szturm. Wojsko za$ jego bylo znuzone zmg¢czeniem i1 wysitkiem. Wyczerpanie
marszem moze ostabi¢ i zniecheci¢ nawet ludzi wyrdzniajacych si¢ sila i potega
ciata. Pozbawieni zatem zakwaterowania, jak powiedziano, rozeszli sig¢ to tu, to
tam. Ten chciat si¢ napi¢ wody, tamten za$ da¢ odpoczaé¢ koniowi, jeszcze inny:
pokrzepi¢ si¢ w utrudzeniu. Gdy wigc ci wewnatrz twierdzy spostrzegli, ze oni tak
btadza beztadnie, wypadli z zaskoczenia, zaatakowali ich i zmusili Butgaré6w do
wielkiej ucieczki. Jedni z nich zostali zabici, inni zmarli z pragnienia i upatu'®, a po-
zostali, jak owce spedzone do owczarni, wzigci zostali zywcem. Alousianos zas,
6w godny podziwu zotnierz'®, zbiegt jako jedyny, porzucajac swoj pancerz. Zwroc
wigc na to uwage. Kiedy z woli Boga nadeszli Pieczyngowie 1 wtargngli w granice
Rzymian, przez najpobozniejszego cesarza Rzymian Monomacha wystany zostat
raiktor'” Konstantyn wraz z wojskiem o duzej sile, aby walczyt z Pieczyngami.
Ten wyruszywszy, potozyt ufnos¢ w swoim niezliczonym wojsku i ani nie roztozyt
obozu, ani nie postawit swojego namiotu'® i nie dat odpocza¢ znuzonemu wojsku,
ale natychmiast rzucit si¢ w bitwe przeciw nim. Pieczyngowie za§ wybieglwszy,
pokrzepieni odpoczynkiem, ruszyli na nich: pozywienie bowiem i odpoczynek majq
zwyczaj czyni¢ mezniejszymi takze tych bardziej nikczemnych. Natomiast Rzy-
mianie i ich konie, wyczerpani juz to trudem marszu, juz to upatem i pragnieniem,
nie byli w stanie wytrzymac nawet stabego natarcia tamtych, lecz od razu rzucili si¢
do ucieczki i nastata wielka rzez. Padli tam najsilniejsi i najdzielniejsi z Rzymian.
Polegto wiele tysigcy' i prawie cata ziemia Rzymian wypetnita si¢ ptaczem?.

byzantino — petchénégue. ,,Bulletin de la Section historique de I’Académie Roumaine” 26 (1945), s. 186-
191 oraz Deux études byzantines. ,REB” 6 (1948), s. 191-198. Podniost on dwie przestanki: a) w bitwie
pod Diakene dowodzit Nikefor Rektor, co lepiej thumaczytoby pomytke autora, b) pod Diakene walczyt
Katakalon Kekaumenos, zostat ranny i dostat si¢ do niewoli, zatem charakter relacji o bitwie jest dowo-
dem, iz stynny wodz nie jest autorem Strategikonu. Nie sposob jednak oprze¢ sig¢ wrazeniu, iz — odnosnie
do drugiej przestanki — Béadnescu popadl w petitio principii. Niemniej jego hipotezg przychylnie zre-
cenzowat Dolger, ,,.BZ” 39 (1939). Za Diampolis opowiedziat si¢ rowniez Paul Orgels, Kekau-
menos et la guerre petchénégue. ,,Byzantion” 13 (1938), s. 402-408, cho¢ z innej przyczyny. Zwrocit
on uwagg na relacj¢ Attaleiatesa (ogolnie: 24-33), ktory polaczyt obie bitwy w jedna, lecz jej opisowi
odpowiada relacja Kekaumenosa. Zanim L emerle, Prolégomenes...,s. 71 i czgsciowo JIutaBp U H,
przyp. 256, s. 386-391, utozsamiajac raiktora Konstantyna z Areianitesem. B e c k, Vademecum..., s. 15,
sugeruje, iz dla autora obie bitwy juz si¢ ,,wymieszaty” w pamigci i wigksza precyzja nie ma sensu.
Karayannopoulos opowiedzial si¢ za Diakene, zwracajac uwagg na znaczenie upatu w relacji
Kekaumenosa, bitwa ta zostata stoczona latem, podczas gdy pod Diampolis — na poczatku roku, Zur
Frage der Autorschaft am Strategikon des Kekaumenos. ,,.BZ” 54 (1961), s. 257-265. Ostatnio Jarostaw
Dudek opublikowat przegladowy artykut, Ludy tureckie w Cesarstwie Bizantynskim w latach 1025-
1097. ,,Balcanica Posnaniensia” 14 (2007), s. 83-124, wszakze w relacji odno$nie do obu bitew, za zrodta
podaje Skylitzesa (s. 460) i Attaleiatesa (32.6 -33.13), zob. s. 89.
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TOLELV Kal ToUg ayav atvyeic. Ot 0¢ Pwpaiot kat ot (Mot avt@v, dyavaktoa-
VTEG T HEV ATIO TOD KOTOL TS 0dotmoglag mr) 8¢ &TO TOL KAVHUATOS KAl TNG
dlYmg ovdE pueav mMEooPoAn v avtwv OvVHONoav vooTNval XAA’ eVOUG elg
duynv étoamnoay, kait yéyove dovog péyac. Exeloe yao émecav ol pwpalewta-
ot Kat dAKipwTatol Twv Popalwv: dmAovto yap puolades moAAatl, kat oxedov
naoa 1) oV Pouaiov xwoa émAnodn Oonvwv.

28.20-6 (s. 180-182). O povaxog BaoiAeiog kat moovontic BovAydowv
ATETTAAN TQX TOL AowWiHoL Paocidéws Tov Movouaxov moAeunoat tovg Ia-
tCwvakac. AmeABwv oV kat mANTLdoag adtolg, EXwv kat Tov akodAovBov MixarnA
OoUVEQYOV AVTQ" OTEATOG D& NV AUPOTEQWV TMOAVS dmeADOVTES, G elonTat, Kal
nANoxoavTeg avTols, €€ amelpiag ovk NOEANoav mMoAeunoat avtolg avtika,
AAA” emaeBipalov Huéoav €€ Nuéoac. EmAtmovong d¢ e toodPne @ otoaty
Kal Tl (OIS Ol EvavTiol YavQlwvTes &mo TNG 0OTtatdANG HoxovTo mAnciov Tov
doodtov dAaA&lovTeg Kal mMaAw voxwEovoav: ot d¢ Pwuaiol 10 pev amo g
OTIAVEWS TV AVAYKALWY TAAALTIWQNOAVTEG, TO OE Kal DENATAVTES €K TOL OQAV
avtovg kabekdotny Kal évwtiCeobal toug tovTwV dAaAayuove, étodmnoav
povoL Xwolg oAépov. Nuktog yao rupavteg toig (mmoig Epuyov. AAA” oL diédv-
YOV TAC XELQAS TV VTTEVAVTIWY, Kol YEYOVEV €KOVOL0G Kal ¢€ ameloiag katdAv-
o1g toL otedtov. Tolg Y KOMwW Kal KAUATE TAAKLTIWEOVOL kal évdeia el kal
ToAépov mpoodokia emikertal, dxboc kat 0dpuBov Taic Puxails umnoLet Kal dpa-
XNt Vv Teommv éoyaletat Pevye, otoATNYE, TAS NOOVAS, (VA U] TTEQLMETELS WG
dpveov el maydoar.

29.7-17 (s. 184). ITAnv 6moétav eloé A0S kal KOLEOEVOTG TV XWEAV avTOL, &l
pév eiot, kAnoovpat 60ev elonABeg, ur) LTooTEéYNS TV avTHV 0dOV. Ekelvor Yo

21 U Attaleiatesa, 29. 3-4:,,tv BovAydowv catodmnv (...)". Wydarzenia spod Prestawia w roku
1053, por. Skyl., s. 458-459.

22 Brak konsensusu w kwestii zarowno charakteru (urzedu czy funkcji?) jak i zakresu kompetencii.
Kazhdan wswoim artykule w ODB (s. 1753) wlasciwie powtarza streszczenie dyskusji zamieszczo-
nejulJlutaBpuna, 1 wyd., s. 402-403, przyp. 360; 2 wyd. przyp. 266, s. 392-393. Niedawno temat
podjeta BojanaK rs man o vi¢, The Byzantine Province in Change. Belgrade-Athens 2008, s. 1181193,
ktora uwaza, iz byt to zarzadca dobr jednostki administracyjnej, ktory za dochody z nich wypehia funk-
cje sadowo-wojskowe. Nieco wezesniej J.-C. Cheynet udowodnit, iz pronoetes nie nalezy do ,,spe-
cyfiki” Bulgarii, por. Episkeptikai et autres gestionnaires des biens publics. ,SBS” 7 (2002), s. 87-117,
co niekiedy sugerowano w dawniejszej literaturze. Podobnie Alexandra-Kyriaki Wassiliou, Werner
Seibt, Die byzantinischen Bleisiegel in Osterreich. 2. Teil: Zentral- und Provinzialverwaltung. Wien
2004, zwt s. 95 (,,Im 11. Jh. sind sie sowohl im Bereich der Provinzial- als auch Doméanenverwaltung
anzutreffen”.) i 219-220, oraz nr 69, 70, 112, 220 (Konstantyn pronoetes Bulgarii).
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Bazyli*!, mnich i pronoetes? Butgarow zostat wystany przez czcigodnego cesa-
rza Monomacha do walki z Pieczyngami. Wyruszyt wigc i zblizywszy si¢ do nich,
majac przy sobie jako wspotpracownika akoloutosa?® Michata — wojsko za$ obu
byto znaczne. Wyruszyli zatem, jak zostalo powiedziane, i zblizyli si¢ do nich, ale
z braku doswiadczenia nie chcieli od razu podja¢ z nimi walki, lecz zwlekali z dnia
na dzien. Wojsku 1 zwierzgtom brakowato pozywienia; nieprzyjaciele zas, pokrze-
pieni obfito$cia, podchodzili blisko obozu?*, wznoszac okrzyki i wracali. Rzymia-
nie natomiast, czy to udrgczeni brakiem $rodkéow do zycia, czy to zastraszeni ich
codziennym widokiem i stuchaniem okrzykow, sami wycofali si¢ bez walki. Noca
za$ dosiawszy koni uciekli. Lecz nie umkneli przed rekoma nieprzyjaciot i doszto
do niewymuszonego rozpadu armii w wyniku niedo§wiadczenia. W znuzonych tru-
dem, upatem i brakiem podstawowych §rodkow, skoro doszto jeszcze oczekiwanie
bitwy, wzbudzito w duszach niepokdj i strach, oraz spowodowato ucieczke bez wal-
ki. Unikaj, strategu, przyjemnosci, aby$ nie wpadl w sie¢ jak ptak®.

Ponadto, gdy wkroczysz i bedziesz przemierzat jego®® kraj, jesli tam, gdzie
wkroczytes sa kleisury, to nie wracaj ta sama droga. Tamci bowiem, znajac niedo-
godno$¢ kleisur uprzednio je opanuja, a gdy bedziesz wracal, rozbija ci¢ na kawat-

23 Tytut oficerski dowddey wareskiego gwardii patacowej, nalezacego do officium drungariosa tes bi-
gles, por. Guilland, Le drongaire et le Grand Drongaire de la Veille, [w:] Recherches..., 1, s. 563-587.
W XI w. uniezaleznit si¢ od officium, pehiac stuzbg bezposrednio przy cesarzu, por. Ps.-Kodinos, 184, 20-
24:,,0 axdAovOog evploKeTAL LEV EVOXOS TV Bagdyywv, dkoAovOel d¢ t@ PaoiAel éumpoodev
aUTOV* DX TOL TOUTO Kl AkOAovOog Aéyetar”. Por. tezJIuTaBpun, s.393, przyp. 268.

24 Por. lat. fossatum.

%5 To przystowie nie jest zwiazane z trescia paragrafu. Czytelnik ostatnich trzech paragraféw do-
strzeze z pewnos$cia powtarzajace si¢ frazy, stowa. Wida¢ wyraznie, iz autorowi nie zalezalo na estetyce
varietas, nie korzysta z bogactwa greckiego stownika, cho¢ w wielu miejscach mogt uzy¢ synonimow
bez straty precyzji narracji.

26 Tyzn, nieprzyjaciela.
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YWOOKOVTEG TNV OLOKOAY TV KANOOLEWV TEOKATAAABWOLY AVTAS Kal
VMO0TEEPOVTOS 0oL KAaouatioovot oe. Omnolov énoinoev 6 ToBovviog 6 LépBog
T Katemavew Avgpaxiov MixanA tq tov AoyoOétov viw eig AwokAeiav Kkal
ATIOAETE TOV AOV AUTOD EMEKELVA TV TETOAQAKOVTA XIALAdWV dvta. EloeABwv
Yoo 6 OMNAwBEIC kaTemAvw lg AokAelav EKOVEUELTEV, DTTOOTEEPAG DE eDQE K-
texopévag Tag kAnoovpag 60ev elonADe kal édAw. Kal el tayxa elxev dAANV 600V
€1¢ 10 €EeADelV AoKVATWS, AAAX ATtO kakoBovAlag, paAAov d¢ ameiag éaAw.

30.26-25 (s. 186-188). Eintw d¢ oot kat étegov oodploua é0vikov. O KatakaAwv
0 KAalopevitng otoatnyoc v Paovoiov. "HOeAe d¢ otnoat toématov 6 otoa-
™YO0g dx PpAiag mAaoTtnc. "Hv d¢ el ta kdkotoa AaApatiag eic v Zévtav Kal
elg v Ltapvov tomtdoxns BoicOA&Bog 6 AtokAntiavos. HBovAeto d¢ koatnoat
avtév. Kat ti mote; Zupphtdletat avt@ anootéAAwV TEOg abTOV dWOA TUKVOTE-
Q0V, ATIATHOAL AVTOV €V TOVTOLS BOVAGLLEVOG.

O 0¢ el kat €0VIKOG )V, AAAX TNV GLOKTV Kol TNV &To Ttelpag codlav eixe, Kol
A pEV dwoa EAGUBavev, Dtekolvarto de kat doDAOG elva ToL PaciAéws we dnbev
dx g Kadokayadiag kal TV XaQlou&twyv Tov oteatnyov. Exovtog d¢ kai tov
TOTTAQXOV TALOX XQTLYEVT), EUNVVEV O OTEATN YOG déEaTOa TOUTOV &TTO TOL drylov
Bamntiopatog. Tov d¢ peta xapag eimovtoc ,Kat el keAevelg kat EAONG eig v
olkiav pov”, 6 otEatyog ovk NOéANnoev. Etdvnwoav odv apddtegot iva év péow
oL O£UATOg TOL OTEATIYOD KAl TG XWEAS TOD TOTIAQXOL TOWjoovaL TNV OL-
vrekviav. Elxe 8¢ doopwvag magaokevaopévoug eig v OadAacoav 6 otoatnyog
(maga B&Aacoav yag 1V O TOTOG), (va OMOTAY VeLaT), Koatjoavtes Qipwoty
avToOV €lg TOV ddpwva. TNV avtnv d¢ PovAnv eixe kal TOMAQXNG, kal eixev
AvdoaG Yevvaloug MAQAOKEVATUEVOLS €V TQ KQUMTQ, (var dmdtav moujor) on-
pelov 6meQ aTOLS DLETAENATO, EKTININTAVTEG KQATIOWOL TOV OTQATIYOV KAl TOUG

27 Stefan Wojstaw, zob. o nim przyp. do Skylitzesa, s. 408; ten epizod relacjonuje rowniez Skylitzes,
8. 424. Kekaumenos poswigca mu rowniez par. 30, gdzie wystgpuje jako Boisthlabos Diokletianos, czyli
Wojstaw z Dioklei: wydaje sig, iz dla naszego autora sg to dwie rozne postaci! Niemniej uzyte tu stowa
na okreslenie Stefana: ,, Tribounios” od Trebinje i ,,Serbos”, $wiadcza o zetknigciu si¢ Kekaumena z jg-
zykiem stowianskim, podobnie zreszta widoczne jest to w par. 31.

28 O Michale zob. przyp. do Skyl., s. 424. Tutaj przypomnijmy tylko, ze kronikarz podaje liczeb-
no$¢ armii Michata na 60 tys.

2 Poniewaz wedtug Skylitzesa Michalowi udalo si¢ uciec, aby uniknaé sprzecznosci JIuta s p un
sugeruje w tym miejscu dla ,, @A lokopat” thumaczenie ,,HacTUrHBITE”, Zob. s. 399, przyp. 285.

30 Jest to pierwsze poswiadczenie w zrodtach bizantyfskich tego terminu. JIuTa B p uH, przyp.
304, s. 413, zwraca uwagg, iz forma ,,Zévta” jest przyktadem lokalnego, stowianskiego okreslenia na
Dioklee.
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ki. Jak to uczynit Tribounios Serbos?’ z Michatem katepano Dyrrachion, synem lo-
gotety w Dioklei i zniszczy? jego armie liczaca powyzej 40 tysiecy?. Kiedy bowiem
wspomniany katepano wkroczyl do Dioklei, w drodze powrotnej zastat kleisury,
ktorymi wszedt, zajgte i zostal schwytany. By¢ moze mial inna drogg bezpieczne-
go odwrotu, lecz w wyniku zlej rady, a zwlaszcza niedoswiadczenia, dostat si¢ do
niewoli®.

Opowiem tobie teraz o innym fortelu obcego. Katakalon Kladzomenites byt
strategiem Ragusy. Pragnat za$ strateg postawi¢ pomnik zwycigstwa, postugujac si¢
fatszywa przyjaznia. W twierdzach Dalmacji, w Zecie* i Stamnon®' toparcha®? byt
Boisthlabos Diokletianos. [Strateg] chciat go schwyta¢®. I c6z czyni? Zaprzyjaznia
si¢ z nim, posylajac mu obfite dary, pragnac go w ten sposob zmylié.

Ten chociaz byt obcym?*, posiadat naturalng madro$¢ ptynaca z do$wiadcze-
nia i dary przyjal, wszakze udajac tylko, ze jest stuga cesarza dzigki szlachetno-
$ci 1 dobrodziejstwom stratega. Poniewaz toparcha miat nowonarodzonego synka,
strateg zaoferowal, Ze potrzyma go do chrztu s§wigtego. Gdy za$ tamten z radoscia
powiedziat: ,,jesli zdecydujesz i przybgdziesz do mego domu”. Strateg jednak nie
zechciat. Obydwaj wigc ustalili, Ze uroczysto$¢ wspdtojcostwa odbedzie si¢ na gra-
nicy temu stratega i kraju toparchy. Strateg mial przygotowane dromony na morzu
(miejsce znajdowalo si¢ bowiem blisko morza), aby, kiedy tylko da rozkaz, poj-
mawszy zabra¢ go na dromon. Toparcha miat ten sam pomyst i trzymat dzielnych

31 Dyzis. Ston. Jeden z najwazniejszych o$rodkéw Zachlumia, by¢ moze stolica Stefana Wojstawa.

32 Termin ,,TOmapyNS” u autorow bizantynskich oznacza wtadcg formalnie zaleznego od Cesarstwa,
por. Ljubomir M ak simovi¢, Byzantinische Herrscherideologie und Regierungsmethoden im Falle
Serbien, [w:] TIOAYTIAEYPOZ NOYZX..,, s. 174-192, zwt. s. 177: ,,Diese Wiirde bezieht, aus byzantini-
scher Sicht, die Existenz einer formalen Verbindung zur Verwaltungsstruktur des Kaiserreichs mit ein”.
Ostatnio Nikolov w artykule, The Bulgarian Aristocracy in the War against the Byzantine Empire
(971-1019), [w:] Byzantina et Slavica Cracoviensia. Byzantium and East Central Europe, ed. G. Prinz-
ing, M. Salamon with the assistance of P. Stephenson. Cracow 2001, s. 141-158, podkreslit, iz funkcja
ta, zarzadcy czg$ci terytorium, w realiach butgarskich odpowiadata urzedowi iczirgu boila: zwlaszcza
s. 144: ,(...) descriptive translation of the Bulgarian title icirgu boyla”, powotujac si¢ zreszta na opinig
VasilaGjuzeleva.

33 Epizod nieobecny w innych zrodtach. Nie wydaje si¢ mozliwe precyzyjne okreslenie czasu tych
wydarzen, w starszej literaturze podaje si¢ przedziat czasowy: 1042-1050/52: np. JIuT a B p u H, przyp.
307, s. 413-414. Jednak ostatnio z nowa hipoteza wystapit Bonarek, Bizancjum..., s. 97-103, wiazac
te wydarzenia z zagarnigciem statku ze ztotem przez Wojstawa (zob. Skyl., s. 408), przez co proponuje
chronologi¢ wczesniejsza: niedtugo po 1032 r.

3* Tzn. pochodzit ze spotecznosci barbarzynskiej, spoza Cesarstwa.
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oLV avte: ‘O kat yéyovev. Elta pvadnoav kat aonacdapevot ékadéoOnoav: Aua
oV @ kaOeaONvaL avToLg onuEeloL YeVOUEVOL EKUKAWOAV TOV 0TOAT YOV Kal
dMoavTec avTOL XEIQAS Kal mMOdAG AYOLOLV AVTOV DECUIOV HETX KAl TOD LIOD
avToL KAl TWV oLV aVT@ TAVTIWV Kal Tovg dOOUwvag &g v Lrapvov. Kat oig
Pooxolc kai durtvolg NPovAeto Cwyenoatl éCwyonOn, eic ovewdlouov Pouaiwv.
Kat mpdoexe tva un & codilrn yévwvtat 1oomatax ETépwv: 1) Yoo Téowv movnola
ETéQwV Yivetal d0Ea kal k€Edog. Aet 0OV oe Aoylopéva moattewy. Eyw yao ovk
aoxaid oot maQyayov, dAAX 6oa OO UIKQOD TV NHEQWV TUwV ouvéPnoav. Ot
TAelOVEG YOO OTQATIYOL ATIO TV VORLLOUEVWY PAwV Emabov:

31. (s. 188-192). Anuntoiic oA éott NS EAAGdOS mapd OdAacoav, amod te
Mg Badaoong kat twv kUkAwBeV BaAtwv éEnopaiiopévn. He éykoatng yéyo-
vev 0 AeAlavog: tomapxng d¢ v ovtoc BovAyaopwv. Eykoatrg d¢ adthg yeyovag
00TOC ATEOTELAEV €V QDT OTOATYOV AQXALOV KAl EUTELQOV €lg TA TOAEUIA (O
Yo otoaTnyoc ) TV BovAydowv diaxAéktw tCeAvikog Aéyetar) AvtoBonv tov
AafBoAn vy, dovg adte Kat Aaov el puAaknv Tob kaotov. ‘Og ameAbwv avor-
KODOUNOE T TelXN NUEANHEVA OVTA KAl ETOMOE LAY YAVIKA KAl HNXAVAS 60a¢
vdéxetat momoat oteaTtnyov. Oxvewoagc dé T0 KACTEOV &ATeeQipvnoeV, Uur) dpo-
Bovpuevog éEwBev mEoaPoAn v unjte €vdo0ev VPOQWHEVOS ETBOVATIV Dt TO TOVG
€vtomioug elvat AMAOVOTATOVC KAl MAVTEAWS ATElQOVS Kal dXx TO kal 6K
avtovg Eéaoparionodat. Elwbev yao 1 apeoipvia mpoodégety AVvmag kal
Kvdvvoug e€amivng. 'Emt tovTolg ovv ApeQIUVRoas O oToatnyos Kal ur éxwv
vmévolay €lg Tovg €VvdoV, TEOOTELXE Th) TOLON kal T avéoet. Ol d¢ évtomioL el Kal
amelgot Noav, aAA’ 1) YOG NDATKAASS E0TL TACTG HUNXAVAS KAl TAvVoLEYIlag:
amootéAlovot AdBoa TEOG TOV dovKa OecoaAOVIKNG OTIWS ATTOTTEAAN TIVX TOD
TQAAAPELV TO KAOTEOV kat Tinoat avtovs. ‘O d¢ dovE amooTéAAeL Tiva Tov-
OecdtnV Zeme kKaAAOVHEVOV peTa AoV Kkal Aaov. Katay0évtwv odv twv mAolwv
mANoiov oD Atpévog év dmokQUp TOMW, UNVVETAL TOUTO TOLS évtomiols AdOoa:
KAt dn ameABovTeS avTika EKQATNOAV TOV OTOATIYOV KAl DETUNTAVTEG AVTOV TE

35 Termin Hellada w realiach bizantyhskich ma dwa znaczenia: a) termin geograficzny na okreslenie
Grecji srodkowej 1 potnocnej w opozycji do Peloponezu; b) termin okreslajacy jednostke administracyj-
na — tem Hellady. Wydaje sig, ze w tym przypadku Kekaumenos ma na mysli to drugie znaczenie. Na
przetomie X i XI wieku, tem Hellady okreslany juz czgsciej jako strategis ze stolica w Larissie, wchodzit
w sktad szerszego dukatu Tessaloniki, stad zrozumialy jest apel mieszkancow miasta o pomoc wilasnie
do tamtejszego duksa.
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ludzi przygotowanych w ukryciu, aby, kiedy tylko da uzgodniony z nimi znak, wy-
padtwszy pojmali stratega i tych, ktdrzy z nim byli. Tak tez si¢ stato. Spotkawszy
si¢ wigc 1 pozdrowiwszy usiedli. Kiedy tylko usiedli dano znak. Otoczono stratega
i, zwiazawszy mu rgce i nogi, zabrano spgtanego do Stamnon razem z jego sy-
nem, z wszystkimi ludZzmi i dromonami. Tak sidtami i sieciami zapragnat schwytac,
a sam schwytany zostal na hanbg Rzymian. Tak wigc uwazaj, aby to, co wymyslisz,
nie stato si¢ symbolami triumfu innych. Niepowodzenie jednych oznacza bowiem
stawe 1 korzys$¢ drugich. Trzeba zatem, aby twoje dziatania byty przemyslane. Ja
natomiast, przytoczytem Tobie wydarzenia nie dawne, lecz takie, ktore miaty miej-
sce w czasie nieodleglym naszym dniom. Wigkszo$¢ strategéw ucierpiata bowiem
od rzekomych przyjaciot.

Demetrias to miasto Hellady* potozone nad morzem, ubezpieczone morzem
i otaczajacymi je blotami. Opanowat je Delian. Byt on toparcha Bulgarow. Kiedy
zostat jej wladca, wystal do niej starego stratega, do§wiadczonego zarazem w spra-
wach wojennych (strateg bowiem w jezyku Butgarow nazywa sig tzelnikos®*®), Lito-
boesa Diabolitesa’’, dat tez mu wojsko do ochrony twierdzy. Po przybyciu umocnit
mury, ktore byly zaniedbane, zbudowal urzadzenia miotajace i machiny wojenne,
co nalezy do dziatalnosci stratega. Umocniwszy twierdzg byt spokojny, gdyz nie
obawial si¢ ani ataku z zewnatrz, ani nie podejrzewat spisku wewnatrz, poniewaz
miejscowi ludzie sa bardzo prosci i catkiem niedo$wiadczeni, a tez dlatego, ze zo-
bowiazatl ich przysigga. Beztroska ma zwyczaj niespodziewanie przynosi¢ prob-
lemy i zagrozenia. W tych okolicznoéciach strateg byt catkiem spokojny i nie zy-
wil podejrzenia wobec ludnosci wewnatrz [miasta], oddawszy si¢ przyjemnosci
i bezczynnosci. A miejscowi, chociaz byli niedo$wiadczeni — lecz wszakze natura
jest nauczycielka wszelkiego podstepu i przebiegtosci — potajemnie $la do duksa
Tessaloniki, aby wystat kogo$ do przejecia miasta i nagrodzenia ich. Duks wystal

3 Miklosich, Etymologisches Worterbuch..., podaje ten termin w ramach hasta ,.elo” (stad
m.in. ,,Celnik”), sugerujac znaczenie rzeczownika pospolitego: ,,przywodca”, i oczywiscie w pol. ,,na-
czelnik”, podobnie: Franciszek Stawski red., Stownik prastowianski, t. 2. Warszawa 1976, s. 132.
Zawsze nalezy jednak pamigtad, iz znaczenie stowa moze si¢ r6zni¢ w zalezno$ci od spoteczno-poli-
tycznego kontekstu, np. na terenie Pologu od konca XIII wieku, terminu tego uzywa si¢ na oznaczenie
zarzadcy kilku wsi, odpowiedzialnego przed wtadza serbska: zob. bo6an Ile T p o B ¢ k u, Jlokarnama
enacm 6o cpeonosexosnama xcyna llonoe: npememasnuyu u nuenu uneepenyui. ,,J onuieH 300pHUK Ha
Ounozodpckuor Daxynrer. Cromje” 62 (2009), s. 275-289.

370 problemie rekonstrukcji stowianskiej formy imienia Li(u)towoja z Dewolu (Diabolis), por.
JIurtaBpun, przyp. 319-320, s. 417-418.
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Kat Tovg oLV avT@ PLAakag MaEédwkav 1ol Pwuaiow. Lépfeix MOALS oTiv
oxvox €v BovAyapiq. EdvAatte de avtv otoatnyos Pwuaiog ovouatt Ma-
Yeotvog kat taétdoxat dVo et TV XIAAdWY avT@V. O d& TTEOC UNTEOS TATITIOS
pov Anuntotog 6 IToAepdaoytog oUtw Kadovpevog v Dmegéxovoa kePaAn eig to
HEQOG EKelvo €lg TNV dkoav' OV HeTd TO eignvevoat TV BovAyaolav avepifaocev
0 pakaitng kVoIS BaoiAeiog 6 mooduooyévyvntog elg 0 TV matokivv aéloua,
TMEMOUKWS AUTOV kal PLoTkoOv. TIoAAd o0V 00TOg KOTATAS KAl AyQUTIVI|OOG
EVIaVTOV OA0V €ig TO €Aelv abTHV ATOAEUNTOV OVOAV KOATHOAL OUK (OXLOEV.
‘O0ev kal eig kKeVOV AVTQ YEYOVEV O TOOOUTOG KOTIOG. Konuvoic te yao kat pagory-
ELdoPeowtatalc v aochaeav ekéktnro. Hv d¢ Aoetoov katwbOev tov kK&oToL
lg TOV KENUVOV, EvOa Kal drexeTo 6 0TEATNYOC Kl ol taéldoxat dte BovAo-
V1O Kal éAovovto. Mnxavatat o0V Unxaviy toxvtv: A0V VUKTOS KaTéoTn)
AVTLIKQUS TOU KAOTQOU HETA TOU AAOD avTOL (0 d¢ TOMOG €0Tiv VAWING ExwvV
Oapvouc) kat mpooétale Tolc oLV AvTE TAot Paotdlery O&uvouvs peydAovg,
KOATEWY O¢ avTag €uoooev avTWV Kal oKIALe Kal &TokQUBeLy Tovg (mmoug katl
UG avaBatac avtwv, wote GaitvecOat ovk avOewMTovs, AAAX ToTKNV TVa
UAnv. Eixe 0¢ xovoapiovg dvo mANciov ToL KATTQOV &i¢ TV AKQWEELAY, Ol Ao TQ
KateADelv TOV oTEATN YOV Kol ToUG Taétdoxas kai do&aaOat 1od AoveoOatl émoin-
oav 10 onuetov 6 moooetaynoav. Ol d¢ Katamtegvioavteg ekOKAwoav o Ao-
ETQOV, KQATNOAVTES TOUG €V avt®. O Y& U meooéxwv, AAAX aPuAdictwe To-
oevduevoc mMoAAAkIS Kal ovudooaic megunintel. KoatnOéviwv odv avtav

38 Brak precyzji w definicji terminu, w starszej literaturze dominuje poglad, iz jest to stopien ofi-
cerski rodzaju wojsk, przy czym nie ma jasnosci, jakiego wlasciwie rodzaju, por. JIuT a B p u H, przyp.
327, s. 419-422. Nalezy tu zwrdci¢ uwagg, iz w anonimowym taktikonie De castrametatione, panteotai
pojawiaja si¢ by¢ moze jako gwardia namiotu epi tes trapedzes, a np. manglabitai protobestiariosa, zob.
George T. Dennis, Three Byzantine Military Treatises (CFHB 25). Washington 1985, 250.119. Praw-
dopodobnie ich nazwa pochodzi od jednej z sal Wielkiego Palacu w Konstantynopolu: Panteon w pol-
nocnym skrzydle Chrysotriklinonu (tak np. Ahrweiler, JJutaspuHn), zob. De cerim. 581, 2 oraz
J.B. Bury, The Great Palace. ,BZ” 21 (1912), s. 210-225, zwt. s. 221, w artykule tym autor omawia
tez wczesniejsza rekonstrukcje Jeana Ebersolta, Le grand Palais de Constantinople et le livre des
céremonies. Paris 1910.

3 Imig niegreckie, JIuTa B p u H, przyp. 328, s. 420, przytacza bulgarskie imie ,, T{éta”, powohu-
jac signa: 3maTtapcku, Acmopus...t. 2,s. 59 (wyd. 1).

40 Dyzis. Serbia w Grecji potnocnej na zachod od Olimpu; na pocz. X1 w. siedziba biskupstwa podle-
gta metropolii w Tessalonice, por. Testimonia, z. 4, s. 121, przyp. 36; Teopru H u x 0 11 0 B, [Jenmpanuzvm
U pecuoHanU3bM 8 paHHoCcpeoHosekosna bvneapus (kpas VII — na navanomo X1 6.). Coust 2005, s. 177-
178. Nt. dyskusji, w kwesti rozumienia w tym miejscu terminu ,,Butgaria”: w sensie administracyjnym,
etnicznym, badz nawet geograficznym, zob. JIuTaB p u H, przyp. 332, s. 421-422.

41 postac skadinad nieznana. W X w. pojawia si¢ nowa formacja bojowa, faxiarchia: przemieszana
cigzko- i lekkozbrojna piechota z tucznikami, tacznie tysiac ludzi.
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pewnego panteotesa®® zwanego Zepe® z flota i wojskiem. Gdy statki przyptynety do
ukrytego miejsca blisko portu, potajemnie zawiadomiono o tym miejscowych. Wy-
ruszywszy natychmiast, schwytali oni stratega i spgtawszy jego i towarzyszacych
mu straznikow, przekazali Rzymianom. Serbia to umocnione miasto w Butgarii*’.
Strzegt go strateg rzymski imieniem Mageirinos i dwdch taksiarchow z tysigcami
swoich*. M¢j dziad ze strony matki, Demetrios zwany Polemarchiosem*, byt waz-
ng osoba w tym regionie przygranicznym. Bltogostawiony pan Bazyli porfirogeneta
po uspokojeniu Bulgarii wyniost go do rangi patrikiosa, a takze uczynit mystiko-
sem®. On przeto, bardzo si¢ trudzit bez snu przez caly rok, aby zaja¢ miasto nie
do zdobycia, a podbi¢ go nie zdotat. Tak wielki trud poszedt mu na marne: miastu
zapewnialy bezpieczenstwo urwiska i budzace strach wawozy. W dole twierdzy,
u stop urwiska znajdowata si¢ taznia, chodzili tam strateg i taksiarchowie, gdy czuli
taka potrzebe, i brali kapiel. [Demetrios] obmyslit wige taki podstep*. Przyszedt-
wszy noca stanat naprzeciw twierdzy ze swoim wojskiem (miejsce to jest zalesione,
pelne krzewow), i rozkazat wszystkim swoim ludziom przynies¢ wielkie krzewy,
trzymac je przed soba, aby zacieni¢ i ukry¢ konie z jezdZcami, tak ze nie widac byto
ludzi, lecz jakis miejscowy las. Miat on dwoch chonsarioi na wzniesieniu w poblizu
twierdzy, ktorzy dali znak natychmiast, gdy tylko przybyli strateg i taksiarchowie
oraz zaczgli kapiel. Tamci, popgdzajac konie®, otoczyli tazni¢ chwytajac tych, co
w niej byli. Kto bowiem nie uwaza, lecz porusza si¢ bez ochrony, czgsto popada

2 Informacja fascynujaca dla badacza historii spotecznej. Przodek autora (czyzby jego przezwisko
byto dostownym greckim ttumaczeniem stowa ,,wojewoda”, jak sugerowata [{[ankoBa-IleTkoBa?)
walczy po stronie Samuela, lecz pdzniej uzyskuje przebaczenie cesarza. Co wigeej, nasz autor wcale si¢
tego epizodu nie wstydzi, wrecz przeciwnie, wydaje si¢ by¢ dumnym ze zdolno$ci swego dziada, por.
tezKaldellis, Hellenism..., s. 89-90. Zarazem jest to dowod szybkiej asymilacji arystokracji armen-
skiego pochodzenia, w ramach polityki cesarskiej przerzuconej w inny rejon graniczny, w tej kwestii
zob. M.A. Mo p 03 0 B, Monacmuipu cpeonegexosoti Buzanmuu. Xossiicmeo, coyuanvhblil u npagosoul
cmamycwl. Cankr [lerepOypr 2005, s. 29-30.

43 Mystikos to wysoki urzad administracji centralnej, stworzony przez Bazylego I istnial az do
konca Cesarstwa. Mystikos pelnil m.in. wymagajace zaufania funkcje sekretarza cesarskiego, a takze
sedziego i opiekuna prywatnych apartamentow cesarskich, por. zwtaszcza PaulMagdalin o, The Not-
so-secret Functions of the Mystikos. ,REB” 42 (1984), s. 229-240.

# W tekscie greckim pickne polyptoton, nie do oddania w jez. polskim. Oczywiscie celowy zabieg
autora, wzmacniajacy emocje.

45 Migjsce trudne dla thumaczy: B e ck: ,schwiirmten”; autorzy wyboru zrodel jugostowianskich
(Pepayra) i bulgarskich (lankoBa-IleTkoBa) odpowiednio: ,crpuame” i ,ce BTypHamH”,
intuicyjnie podkreslajac aspekt ruchu: zolnierze Demetriosa poruszali si¢ przeciez w dot zbo-
cza. JlutaBpuH, przyp. 342, s. 424: ,upuwmmopus”, uzasadnia swoje ttumaczenie tym, ze verbum
atanteQviCw” bliskie jest substantivum ,,mtéQvn’: ,,pigta”, co sugeruje znaczenie czasownika. Wy-
bor ten powtarza Spadaro: ,spronati i cavalli”, bez zaznaczania wszakze istnienia problemu.
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46 Bojana lezata wowczas w poblizu Sofii, obecnie w granicach metropolii. W czasach Bazylego
II (1015) stata sig twierdza bizantynska, po zdobyciu przez Nikefora Ksifiasa, zob. Skyl., s. 354. 84-87.
U Skylitzesa wystepuje nazwa ,,Bow0”. JlutaBpun w pierwszym wydaniu (s. 443), podat (btednie?),
iz Skyl. stosuje formg ,,Boicv”, ktorej nie tylko nie potwierdza edycja T hurn a, lecz takze jej app. cr.,
uwzgledniajacy wydanie boniskie. W drugim wydaniu, przyp. 362, s. 430, nie ma juz dierezy: ,,Bowcov”.
Nie ma konsensusu w kwestii pochodzenia nazwy o$rodka. Kekaumenos informuje nas, iz podczas po-
wstania 1040 r. byta ona znowu w rekach Butgarow, por. H nx 0 11 0 B, Lenmpanuzwvm..., s. 169.

47 Epizod z wyprawy karnej Michata IV podczas powstania Piotra Deliana, por. tez Attaleiates 7.16-
8.10. Triaditza, ant. Sardika, dzis. Sofia.

8 Terminus technicus administracji Cesarstwa uzywany tutaj w znaczeniu pospolitym; byta to typo-
wa praktyka historiografii bizantynskie;j.
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w nieszczgscie. Po ich pojmaniu zajat zatem twierdzg bez rozlewu krwi. Zwroé
wigc na to uwagg: jesli bronisz twierdzy, miej doktadne rozeznanie o tych, co prze-
bywaja poza, jak i o tych wewnatrz; nie ufaj tez swojemu czlowiekowi, inaczej
zgubisz siebie i swoich zohierzy.

Jesli nadejdzie wrog z cata swoja sita zbrojna, nie wychodz na zewnatrz twier-
dzy, by z nim walczy¢, lecz strzez si¢ i zwalczaj go z fortyfikacji przez okres do
dwoch, trzech dni. Dopiero oceniwszy jego silg, bitnos¢, wiedze wojskowa 1 ma-
chiny bojowe, wowczas, jesli to mozliwe, zaatakuj go z zaskoczenia. Wyj$¢ moga
tylko ci, ktorzy nie pilnuja muréw; mury nie moga zosta¢ w catosci opuszczone,
gdyz rzecza dla ciebie najwazniejsza jest strzezenie twierdzy. Opowiem tobie takze
o takim oto wydarzeniu. Bojana*® to pot¢zna twierdza bultgarska. Kiedy cesarz pan
Michat wyprawit si¢ na wojng do Bulgarii, zaatakowat Triaditze"’ i dotart tez do
Bojany. Znajdowali si¢ za$ tam stawni 1 wojowniczy me¢zowie bulgarscy. Ich tam-
tejszy dowddca*® nosit imie Botkos*. Ufni we wlasne mestwo wyszli z twierdzy, by
walczy¢, jakby wstydzili si¢ pozostawa¢ wewnatrz niej. Gdy wywiazata sig¢ bitwa
i doszlo do cigzkiego starcia, owi stawni Bulgarzy rzucili si¢ do ucieczki. Tak, ze
gdy chcieli oni dosta¢ si¢ do $rodka przez bramg twierdzy, wraz z nimi wtargngli
tez Rzymianie, a wzigwszy miasto dokonali wielkiej rzezi. Zwr6¢ wige na to uwa-
ge. Opowiem tobie inne takie wydarzenie. Pomiedzy Filippoupolis® a Triaditza
znajduje si¢ twierdza zwana Moria®', zajgta za$ byta przez Butgarow. Porfiroge-
neta, cesarz pan Bazyli, uzbroit sig, a gdy dotarl pod Morig postawiwszy machiny
miotajace, rozpoczal silny ostrzal, nastepnie zbudowat wat. Kiedy za$ wal urost,
ludzie wewnatrz twierdzy wymyslili godny pamigci podstep. Wybrawszy bowiem
znakomitych mlodziencow, postali ich z darami. Oni za$, przeszedtwszy do we-

YW app. cr. JlutaBpun, podaje: ,rkp. Botkoc” tymczasem Spadaro: ,cod.: Bokrog”!
Zamieszanie to wszakze wydaje si¢ by¢ wynikiem lapsi typographici wydania wtoskiego, albowiem
w dawniejszej edycji petersburskiej jest lekcja ,,BOTOG”; podobnie rejestruje M orav csik, Byzanti-
noturcica 11, s. 97. Istnieje korektura D uj ¢ e v a: ,,Boticog” (,BZ” 54 [1961]), ktora w pierwszym wyda-
niu zaakceptowat JI u T a B p u H. Zarowno sam Botkos, jak i zwiazany z nim epizod, skadinad nieznany.
W nowej edycji TutaBpun powrdcit wszakze do wersji mss., zob. przyp. 367, s. 431.

50 Dzis. Plowdiw.

3T Nie ma zgody, zarowno w kwestii identyfikacji miejsca polozenia jak i daty wyprawy Bazylego,
por. JJutaBpuH, przyp. 368, s. 431; ostatnio tez TIB VI, s. 368. Osobny artykut poswigcony Morii
(identyfikujac ja z ob. Sersem-Kale) opublikowata [lankoBa-IleTkoBa, opowiadajac si¢ za naj-
wezesniejsza data: 986, 3a noxooa na Bacunus 11 cpewy kpenocma Mopus. ,,13ectus Ha MHCcTHTYTA 32
Obirapcka uctopust” 3-4 (1951), s. 279-286, tu s. 284-285. Inne propozycje to 1. 1004; 1015-1016, por.
Huxounos, [lenmparuszom..., s. 195-197.
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OHoL dx v €0wbev EVAWV Kal €ig TO MEOOW XWENTAVTES, EXOVTES dADAS KAl
ontivnv xai mogerBoAovg dntovowy Evdov kat éEéoxovtal Kal 1) pev pAOE E€w
oV WEATO, dX TO eivatl elg P&Oog Evdov TV XWHATWY kal Twv EVAwY, TtegAa-
Bovoa d¢ dL TACTG TG VUKTOS T €V TG XWHATIOUG TTAVTa TTe0g 00000V éEaidvng
mEO¢ Vo €poumtioOn Kkal AmwAeto 6 xwuatiopoc. O d¢ Baocidevg AvmnOeig
AVEXWOENOE, KAl EPeEVaV ol TOD KAOTQOL &X€QWTOL KAl AT)TTNTOL... |V TIG TTOALS €V
EAAGDL TOALAVOQWTIOG. AYwVITAHEVOS OUV TTOAAQ Zuev 6 &XwV, BovAydowv
0 TOTE TVEAVVOC, €IS TO TAVTNV XeWoaodatl, €lg KEVOV aLT@ YEYOVEV O KOTOG.
Zodiletatodv MomoaL AyATNV HETA TV TOALTOV KAOTQOV, WG dN0eV ATOOTEAAWY
mae” avToL prvupa dégovtac. Hoav d¢ ol amooteAAGpeVOLDELVOL EIC TO OTOXATA-
o0at, aAkiptatol te kai gwpadewtatot. Oltveg otoxalopevol eldov tag TMoAag
NG TTOAEWC HETEWQOVG EXOVOAG TAS OTROPLYYAS KAl TAG TOAAG ddeotnrLinG TG
yne. Katavonjoavteg d¢ tovto, eAdAnoav eig tax @ta tov Tvpavvov. O d¢ émi-
AeEdpevog avdoag mévte yevvaiovg Aaméoteidev eioeAletv eic 10 kA&oTQOV
ngodpaoel dovAeiac. "Hv 8¢ mapayyeilag avtolc Pactalev meAékels €ic tag
Cwvag avtwv 6moev, OTVika d¢ T TOAT TEOTPAAAOLOL TOUC HEV TV TTOANV
duAdtTovTag dixxelpwoaocdat, Tag d¢ aTEOPLYAS TV LAY dmokopat. “O dr) katl
émoinoav. ATOKOTEVTWV YAXQ TWV 0TROPIYyYwVv kKatnvéxOnoav eig ynv at moAat
EvOUc o0v moujoavteg onueiov O éveteldato avtols, KataAaBetv memoujKaot
TAXLOTA Kotk 0UG €IXEV €l TOVTO TAQAOKEVATHEVOUS O TORAVVOG. BoQUPNOEévTwY
0¢ TV MOALT@V dIX TO YeYOVOg eloemdnoay £VOoV TV MUA@V Ol TOD TLEAVVOL
KAl EKQATNOAV TV TIOAW AvALUWTL.

52 Thum. dostowne, podobnie B e ¢ k: ,,Feuerwerfer”. Jest to istotne, gdyz czeéé badaczy sugeruje,
ze mowa tu o ,,miotaczach ognia”, co — w konsekwencji — prowadzi do wniosku, iz Butgarzy z Morii
dysponowali syfonami ,,ognia greckiego”. Tak np. JIuTaBpuH, przyp. 372, s. 432-433, ktory thum.:
,oruemeramu’’; przychylnie zdaje si¢ patrze¢ na taka opinig, cho¢ bez zdecydowania, GeorgiNikolov,
Bulgarzy i ogien grecki (VII-XI w.). ,Byzantina Lodziensia” 11 (2007), s. 449-455, tu s. 453. Wszakze,
gdyby tak rozumiat rowniez Kekaumenos, musialby w jaki$ sposoéb skomentowaé ten szokujacy dla
bizantynskiej armii i ,,opinii publicznej” fakt! Tymczasem relacja powyzsza jest pozbawiona odpowied-
nich emocji. Dlatego wydaje sig, iz blizsza prawdy jest interpretacja Spadaro: ,pietre focaie”; naj-
prawdopodobniej byt to tatwopalny materiat, swoiste ,,koktajle Mototowa”.

33 W tekécie lacuna. Dawniejsze propozycje koniektury poprzez wskazanie nazwy miasta (Kaomoola,
Kastoria), nie znalazty uznania: JIutaBp un, przyp. 374, s. 433; Lemerle, Prolegomenes...,s. 57.

54 Archon” tu okreslenie w znaczeniu pospolitym, por. zwlaszcza Jadran Ferlu ga, Archon. Ein
Beitrag zur Untersuchung der siidslavischen Herrschtitel im 9. und 10. Jahrhundert im Lichte der by-
zantinischen Quellen, [w:] N. Kamp, J. Wollasch (Hrsg.), Tradition als historische Kraft. Inter-
disciplindre Forschungen zur Geschichte des friithen Mittelalters. Berlin-NY 1982, s. 254-266, czy
D. K. @ LA immtov, To mpato fovAyapikd kpatoc kat 1 BuCavtivny Otkovuevikn avtokpatopia
(681-852). ®ecoadovikn 2001, s. 63-67, 91-98; ostatnio tez (poprawnie, acz bez glebszej analizy
na gruncie jezyka greckiego) Piotr B oron, Kniaziowie, krolowie, carowie... Tytuly i nazwy wiladcow
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wnatrz watu, za wewngtrzne belki, ruszyli do przodu, trzymajac pochodnie, zywice
i pociski ogniowe’2. Rozniecaja wewnatrz ogien i wybiegaja. Plomien nie byt wi-
dziany na zewnarz, gdyz mialo to miejsce w gl¢bi nasypu i belek; wszystko ptongto
przez cala noc wewnatrz wahu, az o $wicie [plomien] nagle wystrzelit w gore, a wat
si¢ zawalil. Cesarz, zasmucony, odstapit, a ludzie twierdzy pozostali wolni i nie-
pokonani... Jest ludne miasto w Helladzie**. Dlatego tez archon Symeon, wowczas
tyran Bulgarow™, bardzo starat si¢ je zajaé, trud jego poszedt wszakze na marne.
Zamyslit zatem doprowadzi¢ do pojednania z mieszkancami twierdzy. Stad postan-
cy, niosacy przestanie od niego. Wystani za$ byli ludzmi bieglymi w obserwacji,
odwaznymi i silnymi. Oni to, obserwujac, zorientowali si¢, iz wrota miasta maja
zwisajace zasuwy i powstata przestrzen migdzy wrotami a ziemia. Zrozumiawszy
to, doniesli do uszu tyrana. Ten, wybrawszy pigciu znakomitych mezow, wystat
ich, aby weszli do twierdzy pod pozorem pracy. Rozkazal im, by schowali siekiery
z tylu za swoje pasy, kiedy za$ juz podejda pod brame, maja zabi¢ strzezacych ja,
a zasuwy wrot odrabac. Tak tez zrobili. Gdy zasuwy wrét zostaly odrabane, wrota
rungly na ziemig. Natychmiast przeto dali umoéwiony znak tym, co mieli szybko
przybiec, a ktorych tyran w tym celu miat przygotowanych. Mieszkancy pozosta-
wali w szoku pod wplywem tego, co si¢ zdarzylo, gdy ludzie tyrana wpadli we
wrota i zawtadngli miastem bez rozlewu krwi.

stowianskich we wezesnym sredniowieczu. Katowice 2010, s. 20-33. ,,Tyrannos” w lit. wezesnochrzesci-
janskiej (Euzebiusz) 1 bizantynskiej oznacza cesarza, ktory przekracza swoje kompetencje, co delegity-
mizuje jego wladzg. Takze odno$nie 0sob, ktdre w sposob bezprawny probuja przeja¢ wiadzg (uzurpato-
rzy, wszelkiego autoramentu homines seditiosi), w tym aspekcie analizg¢ terminu przeprowadzita w swej
dysertacji doktorskiej Kalliope Bourdara, Kafosiwaig kar Topovvig kard tovg Méoovg Buolovtivovg
Xpovoic. Maxedovikn Avvaotsio, 867-1056. AOvar 1981. Kekaumenos celowo stostuje ten termin jako
inwektywe, skoro np. Symeon okreslat siebie jako Pacidevg v BovAydowv kat twv Pwpaiwv.
Zachowat sig list Romana Lekapena z 925 r. do Symeona, w ktorym cesarz protestuje przeciw tej uzur-
pacji tytutu (Pwpavov pacidéwc tov Aakannvov Emotolai, ed. loannis Sakkelion [1815-
1891], ,,AeAtiov thg lotopkng kat é0voAoyknc ‘Etawoeiag g ‘EAAGdOC” 1 [1883], s. 658-684;
wlasc. w imieniu cesarza sporzadzit go Teodor Dafnopates. W edycji Darrouzés — Westerink
[Théodore Daphnopates. Correspondance] jest to list 5). Stad Bizantynczycy byli szczegodlnie uprzedzeni
do Symeona, i zawsze dbali o to, by dezawuowac podstawy prawne jego wiadzy, por. Mirostaw L es z -
ka, Wizerunek wltadcow pierwszego panstwa bulgarskiego w bizantynskich zrodtach pisanych (VIII —
pierwsza polowa XII wieku). 1.6dz 2003, s. 89-123; Kirit Marinow, In the Shackles of the Evil One:
The Portrayal of Tsar Symeon I the Great (893-927) in the Oration ‘On the Treaty with the Bulgarians’,
.Studia Ceranea” 1 (2011), s. 157-190. Nie mozna zgodzi¢ si¢ z propozycja Lemerle’a, iz pod tym po-
jeciem kryje sig termin ,,toparcha”, op. cit., s. 81; zwlaszcza por. wyzej: Mak simo vi¢, Byzantinische
Herrscherideologie... W tym kontekscie nalezy zwroci¢ uwage na okreslenie Dobronasa w par. 90 jako
.archonta i toparchy”, co jednoznacznie wyklucza ich synonimiczno$¢. W kwestii chronologii wydarze-
nia: JIutaBpuH, sugeruje rok 918, kiedy armia Symeona najechawszy tereny Cesarstwa, dotarla az do
Koryntu, przyp. 375, s. 433-434.
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73. (s. 266-268). "Ewg yop v 0 pokaitng pov manmog 0 Kekavuévog év
Aaotomn, v aoxnVv éxwv g EAA&dOG, £dokipaoe moAAdiic 6 TOoavvos BovAya-
00G LAPOUVNA TO HEV ATO TOAEUOL TO d& Kal HETA DOALOTNTOC KATAOXELV TIV
Adaouoav kat o NOLVVHRON, AAAX amekQovoO1 kat évemalxOn O avToL. kat TO
HEV moAeun|oag €dlwEev atTOV TO 0¢ Kal dwWEOLS avTdV Te Kal TOUS TEQPL AVTOV
EXHENLEAEVOG, KAl TADTA OV TNV Te YNV &V adela omelpwv £0€otle Kal TOV
dov Aaov megéowlev avtagkeix. Omotav d¢ edev aLTOV dDLVACTELOAVTA TA-
VTEAQS, eDPNULIoEV AUTOV, KAl 0UTWE TAALY aOTOV TIOAYUATEVOREVOG E0TIELQE
kat é0éowoev. "Eyoaev d¢ kat moog tov mogduooyévvntov kv Baoidelov, ot
"Eyc, de0moTd Hov dyLe, avayKaoOels A ToL ATOOTATOL TTRooétala toic Aa-
otoalolg kal evPrjuoav avtdy, kai éomepav kat £é0éooav ovv Oe@. Kal dia tg
avtApews g Paciteiag oov ovvEBaAa TOLG KAQETOUS AQKOLVTAGS TOlS AaQL-
oalog Emi xeovolS TéooaQot, katl oV, maAw elot g Pacieiag oov dovAol.
Mabwv d¢ tovTo 0 Bacieds anedéEato 0 cOPLOLA TOD TATTov pov. Kat peta
TOELS €VIAVTOUS TEOEBAAETO ETeQov oTEaTN YOV €lc EAA&Da. M) évdnuovvtog d¢
TOU MATTIOL pov €v Aaolon), &AA” év ) TIoAeL dvtog, prjte punv Tov oTEATIYOU
€XoVTog €vépyelav TolvTV €ig o codpioaoBal Tt otoaT YKoV, EABwV 0 Xo-
HOUTIA oK elxoev avTolvg Oeploat, AAA™ &v HEV ) oTtoea €dIdoL avTolg Adelav
omelpeLy, &v d& T B€peL 0L MaeXwEeL AVTOLS TOL EEeABelv TO ovvoAov. Tovto d¢
€Tl TOLOL XOVOLG €Tolel, OoTe Kal ETALTTOvONG avTOIG TS TEOPNE, KLUVWV KAl
OVWV KAl AAAWV TIVOV L@V ATEYEDOAVTO KQEWV, ETUAITIOVTWY dE Kal avT@V,
déopata T év taic komolaug keipeva oLAAEyovTeg EPevav adta kat Etowyay,
i pvOoacOat BovAdpevol Tov Alov. AAAX kal yuvr) TeOvnikdTog ToL &vdEOg
avtng édayev TOV puneov avtov. Kai ano tg dvdykns tov adoortov Atpov:
nagéAafev avToLS AVALUWTL O LAHOUNA, KATADOVAWTALLEVOS TAVTAS TOUG Aa-
oLoaiovg EkTog NG yeveas toL NucovArtla. AVTOUS YaQ HOVOV HeTolkloey &BAa-
Peic kal EéAevOépoug peta kKal TV DTAPXOVTWYV AVTOIGS, eimtwVv TovTo, Ot “Evxa-
QLOTM TAVL T TOEPVEOYEVVITW KU Bao\eiw, 6tL €déEato Tov ovuméDeodv oag
tov Kekavpévov ano g EAAGDOC kat amAAaéé pe v ToUTov CoPLopATWY .

55 Laris(s)a byla wowczas siedziba stratega temu Hellada, por. HukomxoB, Lenmpanusvm...,
s. 198. Interesujaca wydaje si¢ nazwa miasta: zdaniem Pauzaniasza (I 24.1) jest ona pelazgijska, co
potwierdzaja niektorzy jezykoznawcy: ztozenie z rzeczownika greckiego ,,A&00g”, ,,mewa”, oraz tzw.
pelazgijskiego (to nie znaczy a priori nieindoeuropejskiego; na ten temat trwa dyskusja) infiksu -i66-,
por. Ignacy R. D ank a, Pelazgowie. Autochtoni Hellady. £.6dz 2007, s. 27-28.

36 Kekaumenos.

57 Obecne tu stowo ,,AadS” nie jest jednoznaczne. Mozna je thumaczy¢ zaréwno jako ,,ludnosc”,
»spoteczno$¢”, jak i jako ,,wojsko”. Jesli jednak zwrdocimy uwagg, iz jednostki pod dowddztwem stratega
temu, czyli stratioci, faktycznie mieszkali z rodzinami w okolicy, to rozbiezno$¢ znaczenia terminu znik-
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Albowiem tak dlugo jak blogostawiony dziad moj Kekaumenos byt w Larisie,
dzierzac wladze nad Hellada®, bulgarski tyran Samuel, wielokro¢ probowat zajac
Larisg, czy to droga wojny, czy podst¢pem, lecz nie zdotat. Przeciwnie: zostat przez
niego odparty i wysmiany. To $cigat go w walce®, to darami zjednywat jego i oto-
czenie wokot, a czyniac to, bezpieczne obsiewajac ziemig, zbierat plony i poprzez
samowystarczalno$¢ ocalit swoj lud®. Gdy wszakze spostrzegt, Ze ten jest bardzo
potezny, stawit go®. Postapiwszy wobec niego ponownie w ten sam sposob, siat
i zbieral. Napisal wszakze do porfirogenety pana Bazylego, iz ,,ja, panie® moj $wie-
ty, zmuszony przez zdrajcg rozkazalem mieszkancom Larisy, by go stawili, dzigki
temu z Bogiem siali i zbierali plony. Poprzez ochrong twojego cesarskiego majestatu
zebratem owoce, ktore wystarcza mieszkancom Larisy na cztery lata; i spdjrz, zndw
sa shugami twojego cesarskiego majestatu™®. Dowiedziawszy si¢ o tym, cesarz po-
chwalit pomyst mego dziada. Po trzech latach powotat innego stratega dla Hellady.
Poniewaz za$ dziad moj nie przebywat w Larisie, lecz byl w Miescie, a strateg nie
posiadat tez takiej zdolnosci w dowodzeniu, przybyt Samuel. Nie zezwolil, by zebra-
li plony, lecz dat im mozliwos$¢ siewu w tej porze; w lecie zas w ogoble nie pozwolit
im wychodzié. Tak czynil przez trzy lata, tak, ze z powodu braku pozywienia jedli
migso psow, ostow i innych zwierzat nieczystych, a gdy i tych zabraklo, zbierajac
skory lezace w $mieciach gotowali je i jedli, chcac ztagodzi¢ gtod. Zona, gdy zmart
jej maz, zjadta jego udo. Tak pod naciskiem gtodu nie do zniesienia Samuel ujat ich
bez rozlewu krwi, wzigwszy do niewoli wszystkich mieszkancow Larisy poza rodem
Nikoulitzasa®'. Tylko ich przesiedlit nietknigtych i wolnych wraz z ich majatkiem,
moéwiac, ze: ,,Bardzo jestem wdzigczny panu porfirogenecie Bazylemu, ze odwotat
z Hellady waszego szwagra Kekaumena i uwolnit mnie od jego podstepow”.

nie, a sprzecznosc¢ staje si¢ pozorna. Wszakze dla akribii przytaczamy rozwiazania innych: IutaBpun:
,Boiicko”, [lankoBa-IleTrkoBa (th bulg.): ,Hapon”, Beck: ,Leute”, Spadaro:,gente”.

58 Tzn. uznat wtadzg Samuela nad Larisa. Por. ,,e0dpnpiac’™: aklamacja cesarska.

5 Termin ,0e00tNg” (tac. dominus) od Konstantyna I zaczyna zastgpowaé wcze$niejszy
,,k010g”. Od X1 wieku takze pojawia sig, nieformalnie, jako tytul w hierarchii urzedniczej, a od Manu-
ela I takze w okresleniach relacji wewnatrz rodziny cesarskiej. Zob. zwt. F. D 61 g er, Die Entwicklung
der byzantinischen Kaisertitulatur und die Datierung von Kaiserdarstellungen in der byzantinischen
Kleinkunst, w: Byzantinische Diplomatik. Ettal 1956, s. 130-151, tus. 1311 137, oraz Das byzantinische
Mitkaisertum in den Urkunden. ,BZ” 36 (1936), s. 123-145, tu s. 138 i przyp. 30, gdzie odniesienia
do waznych, specjalistycznych rozpraw Steina. Ze starszych prac takze: Louis Bréhier, L origine
des titres impériaux a Byzance. ,BZ” 15 (1906), s. 161-178. W klasycznej pracy Gerharda Réscha,
ONOMA BAZIAEIAX. Wien 1978, na s. 39-40, w podpunkcie ,,dominus noster” streszczono wlasciwie
ustalenia wczesniejsze.

00 Najprawdopodobniej nasz autor miat dostep do kopii listu w prywatnym archiwum rodu.

%1 O zajeciu miasta tez Skyl., s. 330.
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74. (s. 268-284). Kai el pev voeig, Tékvov pov, OtL ov duvaoat oAeunoot €Tt
TOIC TEHOVATEVTAOL T PaciAel o0dE 0Tt oot ddela omeipa 1) Oeploal, ovveADe
Katl PULOATWOAV TOV ATTOOTATNV oL UTto 0é. Katamoaypdtevoal avtov nn pev
Ol dowv TN 8¢ dx tavoveylag, kal yodhov meog tov PaciAéa mepl TavTwy,
Kkat v owtneiav oov mogpiCov. Kat 6métav oot yoayn 6 Bacidets, 6 éav oot
Yoaym moimoov Kal oV p1) &ATOAE0T)G TO KAOTQOV TOL BacAéws kal Tov Aadv.
Einw 8¢ oot tl Emabev 6 NucovArtlag 6 Aagoaiog €Tl ToL HakaQltov BactAéwg
tov Aovka. Kai yao 6 Bacideve mpooemalel avt@ kal émioteve toic Adyolg
avToL. M d¢ TV NHeQ@V elmev meog avtov. ‘Aéomota ayadé, pHovATov odeidet
vevéaOau eic EAAGda, kat el keAevelg dupyrjoopatl oot mawg opeidet yevéoBar” O
d¢ olwmav avTov Emétoeev. AVTOG D& TEOOEdOKNOTEY, OTL dlA TOUG MAQETTWTAG
TOTE TWTIAV aVTE MEooétatev, Kal katéAne tovto mpooanal. Emni uéoag ovv
TOAAAG TIROG TOV TEWTOooVYKeAAOV KDOL 'echoylov tov KoptvOiov amegxdpevog
OTepivnoKkey aUTOV tvar el @ Pacdel kal oLVTUXT) AVTE KATOIXV TteQL TG
pneAdovong yevéoOaw dvtagoiag: 6 d¢ mageBifalev avtov Nuéoav ¢€ Nuéoac. Emt
TOLAKOVTO 0DV THEQACS KATATOLBOEVOG EVeke TAVTNG TNE VTTOOETewC €V Th) OAeL
KAl UM TUX@V ATOKQIOEWS, ayavaktioag vrexwenoev. MaAAov d¢ éyéveto kal
QAOTIQ KOUNTNG TOTE, OV EAeyoV ol TeQL TALTA deLVOL DOKOV elval KAKOTOLOV OE
avtov épaockov. O d¢ tolovTog NV HEYAS, MaQepdPeQNS dokw®, Avarmodilwv
kaBeoméoav wg 1) geAnvn. "Hv d¢ kat onulopevov tote, étt Povumépdog o
Poayyos evtpemiCetar éA0etv kad Muwv. Kat to pév Avmm0eig, 6t ovk n0éAnoev
avTQ OpANoTaL 6 PactAeve, T0 0 dhoPnOels kat dx T Empnulopeva Kot dx TV
TOU TOLOVTOL a0TéQOS Emihavelay, Umexwonoev. AmeABwv ovv &ig v oikiav
avToL eig Adoroav kal pabwv &icpipéoteQov el TS EmPBOVANS, éyoahev TEOS
oV BacAéa TV TolavTnV maocav €niBovAnv. O d¢ (mwg, elmelv ovk o)
AmoKQLoY oVk €dwkev avt@. Ot d¢ TV oV ETUBOVAT)V HEAETWVTEG OVK
ETOAUN oAV EKPAvVaL TTEOS AVTOV TO 0LOVODV. ADTOG D& U] DeEAPEVOS ATIOKQLOLY
ATO TOL pakaQ(tov Bacidéws eAvmOnv. BovAdpevog d¢ kal kQatnOoAL TOVG

%2 Paragraf ten, to najprawdopodobniej pismo Nikoulitzasa do dzieci, powstate podczas pobytu
w Amasei.

63 Termin ,,uacaQiTng” stosuje sig odnosnie do osoby zmartej.

% Konstantyn X Doukas, cesarz w 1. 1059-1067.

63 Latynizm: ,,tumultus”, por. tez Theoph., s. 400. Termin wielokrotnie obecny u Kekaumenosa.
O wydarzeniu zob. F erlu ga, Aufstinde..., s. 155-156.

% Bardzo wysoki urzad w hierarchii koscielnej, oznaczajacy najblizszego czlowieka przy patriar-
sze. Mianowatl go cesarz, co mogto skutkowa¢ wywieraniem wptywu na patriarchg Konstantynopola.
Sposrod synkellosow i protosynkellosa czgsto wybierano nastepcg patriarchy. Zob. B e ck, Kirche...,
8. 68-69; Venance G rum e, Titulature des métropolites syncelles. ,REB” 3 (1945), s. 92-114.
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Zatem®, jesli sadzisz, moje dziecko, ze nie mozna w danej chwili zwalczy¢
buntownikéw przeciw cesarzowi, ani nie masz mozliwosci siewu czy zbiorow,
przytacz si¢ i niech podlegli tobie ludzie uznaja zdrajcg. Dzialaj przeciw niemu,
badz to darami, badz podstepem; pisz o wszystkim cesarzowi, a zyskasz ocalenie.
Ilekro¢ za$ pisatby do ciebie cesarz, wypelniaj cokolwiek napisze, a nie utracisz
twierdzy cesarza i armii. Powiem tobie, co wycierpiat Nikoulitzas z Larisy za bto-
gostawionego® cesarza Doukasa®. Cesarz bowiem byt mu zyczliwy i ufat jego sto-
wom. Pewnego dnia [Nikoulitzas] rzekt do niego: ,,Dobry panie, wydaje sig, ze
dojdzie do buntu® w Helladzie. Je$li rozkazesz, opowiem tobie, co moze si¢ stac”.
Ten wszakze kazal mu milczeé. [Nikoulitzas] sadzit, iz nakazano mu milcze¢ ze
wzgledu na stojacych tam ludzi i ten jeden raz zostawit to. Po kilku dniach udawszy
si¢ do protosynkellosa® Jerzego®” z Koryntu, prosit go, by mogt porozmawiaé
i spotkac si¢ z cesarzem prywatnie, w sprawie majacej wybuchna¢ rebelii®®. On®
natomiast odktadat go z dnia na dzien, az spedziwszy z tego powodu w Miescie
trzydzie$ci dni i1 nie otrzymawszy pozytywnej odpowiedzi, oburzony wyjechat.
Wowczas tez, co wigcej, pojawita sie gwiazda-kometa™, ktora biegli w tych sprawa-
ch okreélili jako meteor”, mowiac, iz przynosi nieszczescie. Byta ona wielka,
podobna do meteoru, wschodzac kazdego wieczoru niczym ksigzyc. Mowiono
wowczas, ze Robert Frank przygotowuje sie¢ do wyprawy przeciw nam’. [Nikou-
litzas] to zamartwiajac sig, iz cesarz nie chciat si¢ z nim spotkaé, to przestraszony
zar6wno tym, co opowiadano, jak i pojawieniem si¢ tej gwiazdy, wyjechat. Wroci-
wszy do swojego domu w Larisie i dowiedziawszy si¢ doktadniej o spisku, napisat
o tym wszystkim do cesarza. On za$ — nie wiem, dlaczego — nie dat mu odpowiedzi.
Ludzie za$ planujacy ten spisek nie odwazyli si¢ wyjawi¢ mu zamystu. Ten natomi-
ast martwit sig, nie otrzymawszy odpowiedzi od blogostawionego” cesarza. Chcac
za$ pokonaé¢ przywodcoéw nikczemnego zamiaru, wymyslil rzecz nastepujaca’.

%7 Tozsamy z praitorem Armeniakon Jerzym, do ktorego pisal cesarz Roman Diogenes, patrz nizej.

8 W kwestii terminu, zob. przyp. 25 do Michala Psellosa.

% Tzn. cesarz.

70 Rok 1066; informuja o niej takze Attaleiates (z bfedna datacja na rok 1065), 69.1-7 oraz Kont.
Skyl., s. 117.6-12 (maj). Jest to ,.kometa Halleya” datowana na 2 kwietnia tegoz roku, por. Venance
Grumel, La Chronologie. Paris 1958, s 473.

! Dost. ,,belka”, w astronomii greckiej okreslenie na jeden z typdw meteorow.

72 Robert Guiscard. Niektorzy uczeni probuja widzie¢ w tym, cos wiecej niz konstrukeje vaticinium,
wiazac realne plany Roberta z niepokojami w Tessalii, JIu T a B p u H, przyp. 645, s. 490, dystansuje si¢
od nich.

73 Tzn. zmartego w momencie pisania Kekaumena.

7# Teraz zaczyna si¢ wewngtrzny monolog Nikoulitzasa w trzeciej osobie. Podkresli¢ nalezy nie-
zreezno$é stylistyczng Kekaumena w tym miejscu.
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eEapxovtag Tng movneag PovAng éloyloato oUtwe, OTL el HEV KQATIOEL AVTOVG
Kat o0 TVPAOEL 00dE AdmtokedaAioel TOVTOVG avTKA, EEAVAYKNG émavaoTnval
avTQ €XOVOLV Ol ETAIQOL VTV (oY YAXQ TOMOAVTES OUVWHOOIOY HETA TV
BA&xwv kat tov TokaAitwv) kat i0we Kat Tegryévovtat avtob kat eKtoipwaty
avToV el O¢ Kal avTioTnval avtolg OeAnoet kKal yévntat moAepoc péoov avtwv
Kal opayol TVeEG 1) kKal KQATHOAS TVAS Kol TUPAWOEL aVTOVS, TAVTWS €€l
avT@ 0 BaociAeve “Euny oty 1) xdoa Kol oUXL O1) Kal TTeQL ToUTwV VTTEUVNOAS e
Kat &rag kol dig, kat et i0eAov, fkovoa dv cov. LU d¢ mEodoTalLy Euny un éxwv
Mws €T0AuNoac 1) twdAwoal 1| opalatr avOowmovs; AAAax dOovioag v
evmoayiav avt@v tovto énoinoag’. "Hv yap 6 pakagitng Bactdevs cupumadng eig
tavta. Tavta odv Aoylodpevog Kal w¢ el TOUTO TOIN0oOoL, OVK &ig KAAOV avT@
YEVIOETAL WG TTAQX TEOOTAELY TOD PaciAéws momoavTt (MAVTIWS YaQ TV T
olkiav avTOL EUTENOOLOLY Ol ATIOOTATAL, TOVS D& dVO AVTOD TADAG Kat TOLG dVO
adeAdovg avTov, TOV Te OddWEOV KAl TOV ANUNTEIOV, ATTOTPAEOVTLY KAl TAG
Ouyatéoag avTov, avTOV OE €lg TNV MOAWY elodEavTes kakomaOelv kataAepovoty
Kat Al dadpOapnvat), diépevev eig TV olkiav avTOD W PNOEV YIWWOKWY,
Kaimep KataokdOmouvg eixev MoAAOUG, dU @V Kkat EHavOavev v BOLATIV avT@V,
ftic kat Nv 1de. BovAnv yao éfovAevovto towavtnv megl avtov, ot ‘Ei pév
OeAnjowpev XwLS avTOD TOMoAL Tt, oV pr) duvnOwpev mégag dovvatl T BovAn
NUV el d€ TaA BeAowpev avTOV ohaat, kol 00Tws ovdEV avioat duvnOwpev
Kat kakodloknOnvat éxopev ma’ avTov: &avOEWTOLE Y Exet kat Aaov dlov, katl
TO KAOTEOV kat 1) xwoa avte meibetal eig 6 av eim. AAAX ag anokaAvwuev
avte ta dofavta Nuv’. "O o1 kat émomoav. Amooteldavteg yaQ TEOG avTOV
TOUG AOXNYOUS avT@V, TOV Te Twdvvny amompotwornaddoov tov I'onuavrtny
kailonyodotov tov BapBakav anekaAvpav a0t mavta. AUTOG D€ QO EMOL|TATO
Tavta dyvoetv Kal eirtev avtoig, ot ‘Tlavtwg el Tt moinoete VLS, TouTo K ay.’
To 6Aov d¢ éomovdalev tva ad’ 00 oLVEADwOL avTeg, el duvnOein, dixotoéat
avtove. ‘Exetvol 9¢ €YoV 1O ouvaY@YIOV aUT@V €16 TV AoV &G TV oikiav
Bepioov tov BAayov. Emel d¢ éurpvuvoav ovtot mog tovg BAdyovg, otr ‘Kai 6

75 Trikala: ant. Trikka w Tessalii.

76 IIooota&ic”: dokument cesarski w obiegu administracji wewngtrznej. W tym fragmencie uwi-
dacznia si¢ napigcie pomigdzy praktyka kompetencyjna administracji centralnej, a lokalnymi rodami,
czgsto pelnigcymi urzedy strategow czy duksow (tak jak rodzina Kekaumena).

77 Larisa.

78 Kekaumenos uzyt tu peryfrastycznej sktadni optatiwu z partykuta ,,4c”, co jest whasciwe jezykowi
moéwionemu i literaturze ludowej, por. O. Jure wic z, Gramatyka historyczna jezyka greckiego. War-
szawa 1992, par. 317; Francisco R. A drad os, Historia de la lengua griega. De los origenes a nuestros
dias. Madrid 1999, par 351. Por. tez ludowy romans Imperios i Margarona, w. 307: ,,AvOévtn pov
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Jesli pokonatby ich nie oSlepiajac, ani pozbawiajac natychmiast glowy, ich towar-
zysze z pewnos$cia powstana przeciw niemu (a byli oni w zmowie z Blachami i Tri-
kalitami’), prawdopodobnie zwycigza go i zmiazdza. Jesli zas zechce przeciwstawic
si¢ im, i dojdzie do wojny wsrdd nich, niektorzy zgina, a innych pokona i oslepi. Po
wszystkim za$ cesarz mu powie: ,,To moja ziemia, nie twoja. Wspominate§ mi
o tym raz i drugi; gdybym zechciat, postuchalbym ciebie. Ty za$, nie majac mego
rozkazu’®, jak o$mielite$ sig o$lepiaé czy zabijac ludzi? Uczynite$ tak, nienawidzac
ich pomyslnoséci”. Blogostawiony cesarz myslal w tych sprawach podobnie.
Rozwazywszy zatem te kwestie, ze nie bedzie dla niego dobre, jesli bedzie dziatat
wbrew rozkazowi cesarza (zdrajcy z pewnoscia spaliliby jego dom, zabili dwoch
jego syndw i braci Teodora i Demetriosa, a takze dwie corki; jego zas zabrawszy do
Miasta, porzuciliby, aby cierpial i zginal z gltodu). Pozostat wigc w swoim domu
jakby nic nie wiedzial, jakkolwiek mial wielu szpiegdw, przez ktoérych znat plan
tamtych. Byt on zas nastepujacy. Podj¢li oni w jego sprawie nastgpujace postanow-
ienie: ,,Gdybysmy chcieli zdziata¢ co$ bez niego, nie zdotalibysmy doprowadzi¢ do
konca naszego zamiaru. Jesli zas znow, chcieliby$my go zabi¢, to w ten sposob tez
nic nie osiagniemy, a ucierpiemy z jego powodu: ma on bowiem ludzi i whasne
wojsko, twierdza’’ za$ i ziemia, sa mu postuszne, cokolwiek by powiedziat. Zatem
odkryjmy przed nim nasze mysli!”’® Tak tez uczynili. Wystawszy bowiem do niego
swoich przywodcow: Jana Gremianitesa eksprotospatariosa 1 Grzegorza Bambaka-
sa”, wszystko mu wyjawili. On za$ zachowywat sig tak, jakby nic nie wiedziat i rzekt
do nich: ,,Wszystko, co wy uczynicie, tak i ja”. W ogoéle za$ staral si¢, w miarg
moznosci, odwies¢ ich od celu, dla ktorego si¢ wszyscy zeszli.Tamci za$ mieli
nazajutrz spotkanie w domu Blacha Beriboosa®. Kiedy za$ informowali Blachéw,

mavEvdole Kat Oy Kal TomAQxa eltL 0gloels eic epév ag yiver O€Anua oov” (,,... niech sig
stanie wola twoja”).

" Muraspun, s. 497-498, przyp. 658, sugeruje, ze Gremianites byt poprzednikiem Nikoulit-
zasa, jako stratega w Larisie. W kwestii Bambakasa trwa dyskusja o jego pochodzeniu etnicz-
nym na podstawie nazwiska. Byloby greckie, jesliby przyja¢ zrédto ,,Baupa&” (,baweta”), jak
chce PM. bBaptuksn, Hekomopvie samevanus o ,,Cosemax u pacckazax” (,, Cmpamezuxone”)
Kexasmena. ,,Bectaux obmectBenHbIx Hayk AH Apm. CCP” 1974, s. 71-88; tu s. 84. Artykut ten jest
recenzja pierwszej edycjiJIlutaBpuHa.

80 Mieszany etnicznie charakter buntu w Tessalii budzit zainteresowanie badaczy, cho¢ obecnie od-
rzuca sig rozpatrywanie jego genezy w tych katergoriach, por. np. M. Gy 6 ni, L oeuvre de Kékaumenos
source de [’'histoire roumaine. ,Revue d’histoire comparée” 23 (1945), s. 96-180; Phaidon Malin-
goudis, Die Nachrichten des Niketas Choniates iiber die Entstehung des Zweiten Bulgarischen Sta-
ates. ,,Byzantina” 10 (1979), s. 51-147, tu s. 62-63. Beriboos, czyli Beriwoj, to pierwszy znany z imiena
Wiach, paradoksalnie o stowianskim imieniu, por. Istvan V as ary, Cumans and Tatars. Oriental Mili-
tary in the Pre-Ottoman Balkans (1185-1365). Cambridge 2005, s. 21.
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mowtoomafagrog  NucovArtlag 6 AeAdwvag ovvnABe T PouvAn) NMuwv
(MowToomaBA&QL0G Y 1)V TO TOTE), EXAONOAV HeYAAWS Kal )BovArOnoav éAOety
TIAVTEG TEOC ALTOV. AVTOG 0& Ur) peAAoag TEoéAafev avtolg kal annAOev
évBa noav cvvnypévol Oltveg kal WOOVTEC aVTOV APVL KATATNONOAVTEG
OIVINOoAV AVTE TAVTES DOVAOTIQEMWS, ATTOPAVTOGS d& AVTOL TOL (MTTOL €déEAVTO
Kat elonyayov avtov péoov avtwv, Aéyovteg avtqr “Huelg oe w¢ matéoa kal
avBévnV €xouev Kal Xweic cov ovdév nPeAnoapey momoal T oVdE YAQ €0TL
dikatov. Kal émel (AOeg, eimé Nuiv mepl g PovANg tavng, Tt Exopev momoar'.
‘Exceivov d¢ elpnkdtog mEog avtove, we ‘Ovk ayabov ToUTd 0TIV TQOOKQOVOUEV
YOO MOWTOV HETX TOL BE0D, TOLOLVTEG aVTOV €X000V, Emerta peta ToL BaoAéwg,
0¢ o1 kat agaktviooat xet €0vn moAAx ka®’ uav kat eEadetpon fpas. AAAx
kat Tovviog unv NN €oti, kat mag éxopev Oeploat yevopévng tagaxng;’. Eimovtog
0¢ Kkat mEOg tovg BAayovug: ‘Tov elot tax kv DUV Kat at yuvaikes vov;” Avtol
eimov* “Eig T 601 BovAyapiag’. Obtwe yap éxovot tomov, tva tx twv BAdywv
KTV kat at papiAlo avTv eloty ano AmoAA oL unvog éwg Xemteppoiov pnvog
év OYmAoig 6peat kat Puxpotatols tomorc. ‘Kat aoa ye, elrtev, ov pn da@mAacwot
TavTA Ol €keloe OvTes, 600L dNAOVOTL €l HEQOG €lol OV Pacidéwc;’. Kal ot pév
BA&xot dxovoavteg tovtwy émeioOnoav Tolg Adyols avtov kai eimov, ot “Hueig
amo ¢ PovAng tavtng ovk &fepxopeba kat amodexdueba tovto’. ‘Opwg
KaTéAlmav mavta kal avekAOnoav tov dolotnoat. Eyep0évtwv 8¢ avtwv ano
TOL &QloToUL Kl AvarawOévtwy, v peonupola JAOoV MAALY TTEOC AVTOV TAVTES
opov, ol te BAayotkat ot BovAyagoy, avatoanévreg maoa twv Aagioaiwv. Ot yao
AoQLoaioL ol CUYKAOTOUTAL AVTOL elmtaty MEOG avTOVG, Gt ‘AUt 1) BOVAT) ATtO TOD
VOV 0V KkQUITETAL, HAAAOV O¢, OTL Kal dVO viol avToL eiotv év 1) ToAel, 6 Te
T'onyooac kat o Ilaykodtic, kat mavtws éumodiCet Nuag tva pabwv tovto 6
Baolets koatron Nuag’. Tovtolg o0V mewwBévteg Toic AdYols Aéyovoty avt,
otr ‘Tlavta 6o av Aéyng KaAd eiot Alav, mTATV o0 ovpdEQet MUV KATAALTTELY
TOoUTO.” ADTOL CUVOQAUOVTEG TTAVTEG KAl KQATIOAVTEG AVTOV elToV* ‘LE ExoUeV

81 Uzyty tutaj rzeczownik ,.£0vn” jest symtomatyczny. Cesarstwo nie ma wystarczajaco duzo whas-
nych sit i do pacyfikacji wykorzystuje plemiona spoza imperium.

82 Termin LT x1)” odnosi si¢ zawsze do rozmaitych zakltocen porzadku wewnetrznego (buntu,
strajkow, burd kibicow w hipodromie), ale nie do regularnych dziatan zbrojnych.

83 Latynizm: ,,familiae”.

8 0 stylu zycia Blachéw i zwiazanej z tym onomastyce, zob. przyp. do Skyl., s. 328.

8 pierwsi wydawcy (W.-J., por. lutaBpuu, przyp. 670, s. 501) dostrzegajac sprzecznosé w po-
stgpowaniu Blachow, uznali, iz po ,,a0Tt0o0”, miala miejsce lacuna, zgubiona w procesie transmisji, i za-
proponowali jej uzupehienie: ,,ot d¢ dAAoL oK EmeioOnoav Tolg Adyols avTov”, tzn. ,,inni zas nie
byli postuszni jego stowom™. Ta inna grupa miata przewazy¢ i dlatego, odpowiedz byta niegatywna. Za
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ze ,,protospatarios Nikoulitzas Delfinas takze przystapit do naszej sprawy” (byt on
bowiem wowczas protospatariosem), ucieszyli si¢ wielce i zapragneli si¢ do niego
udaé. On za$, nie zwlekajac, ubiegt ich i przybyt tam, gdzie byli zebrani. Ci, widzac
go znienacka, zerwawszy si¢ zblizyli do niego wszyscy pokornie. Gdy zsiadt z ko-
nia, powitali i poprowadzili go pomigdzy nich, méwiac do niego: ,,uwazamy ciebie
za ojca i wladcg i bez ciebie nie chcieli$my nic robié, gdyz nie bytoby to stuszne; po
tym jak przybyles, powiedz nam o tym planie, co mamy uczyni¢?” Odpowiedziat
im: ,,Nie jest to rzecza dobra: najpierw popadamy w konflikt z Bogiem, czyniac go
wrogiem, a nastepnie z cesarzem, ktory moze wysta¢ przeciw nam wiele ludow?®!
i nas zniszczy¢. Jest juz przeciez czerwiec, jak mamy zebraé plony podczas niepo-
kojow?®? Do Blachow zas powiedzial: ,,Gdzie sa obecnie wasze stada i kobiety?”
Oni rzekli: ,,W gorach Bulgarii”. Taka bowiem maja zasadg, ze stada Blachéw i ich
rodziny® od kwietnia do wrze$nia przebywaja w wysokich gorach i bardzo
chtodnych miejscach®. | A czyz, rzekt, nie spladruja tego tamtejsi ludzie, ktorzy,
oczywiscie, sa po stronie cesarza?” Stuchajacych tego Blachow, przekonaly jego
stowa i powiedzieli®¥: ,,my nie odstepujemy od takiej rady i przyjmujemy ja”.
W koncu pozostawili wszystko i zasiedli do obiadu. Gdy wstali od obiadu
i wypoczeli, w potudnie wszyscy wspdlnie znéow do niego przyszli, Blachowie
i Bulgarzy, podburzeni przez mieszkancow Larisy®®. Ludzie z Larisy, jego [tzn.
Nikoulitzasa] wspotmieszkancy, powiedzieli do nich, ze ,,sam plan obecnie nie jest
mu tajny, a co wigeej, ze dwoch jego synoéw jest w Miescie, Grzegorz i Pankratis.
Z pewnoscia powstrzymuje nas, aby cesarz, dowiedziawszy si¢ o tym, mogl nas
schwyta¢”. Przekonani przeto tymi stowami mowia do niego: ,,Wszystko, co by$
powiedzial, jest az nadto pigkne, nie wypada nam jednak porzucié¢ tego [co zamie-
rzamy|”. Zbieglwszy si¢ wszyscy, schwytali go i powiedzieli: ,,0d dzi§ mamy cie-
bie za glowe i wladce, wybrali$my ciebie w tej rewolcie®’, aby$ nam rozkazywat, co

tym rozumowaniem zdaje si¢ podaza¢ B e c k, thumaczac: ,,(Die Anfiihrer) aber sagten”. Zamieszczony
w par. ponizej dalszy dialog pokazuje jednak determinacj¢ spiskowcoéw, mimo ze byli $wiadomi racji
Nikoulitzasa. Stad koniektura wydaje si¢ zbgdna.

8 Intrygujace zdanie, pokazujace etniczne (stowianskie, greckie, ,,woloskie™) i polityczne zrézni-
cowanie miasta i jego okolic. Bezposrednie utozsamienie podziatow etnicznych z sympatiami politycz-
nymi byloby wszakze niewybaczalnym uproszczeniem. To, co mozna z tego zdania wywnioskowacé, to
sympatia pewnej czgsci mieszkancow regionu do potencjalnych buntownikow, ale z czego ona wynika-
ta? Na podtoze ekonomiczne zdaje si¢ wskazywac ponizszy list Nikoulitzasa do cesarza Konstantyna.

8 Muraspuu: ,Boccranme”, Beck: , Aufstand”. To pozytywne znaczenie nie jest adekwatne
dla terminu ,,amootacia”. Trudno jednak, by sami spiskowcy uzyli stowa, ktére ich deprecjonuje. Jest
to ewidentny dowdd na ,,sztuczno$¢” mowy, pisanej z perspektywy Kekaumena. Stad w thumaczeniu
w miarg obojg¢tna ,,rewolta”.
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ATO NG ONUEQOV KEPAAT|V Kal aDOEVTINV kAl O¢ TIEOKQIVOUEV €V TI) TaovoT)
amootacix 6Twe MEOOTATONC ULV TLodelAopev momoat. ' AVTOC d¢ ATeKQOVOATO
avtovg kKal amaé kat moAAdKiS, wg TV eignvny domalépevoc. Eita éAO6vTeg
Tweg v Gldwv adTod EEopvitevoL avT@ elg TOV Oeov Aéyovoy, wg ‘el wn
oLVEAON S 1) BOLAT) avT@V, ATIOOVNOKEIS ATO TV XeRWV avtwv.” O0ev kal )
BouvAduevog Yéyova avtolc kedaAn, kal fovAdpevog Onoevoat é0noadnv. ‘Opwg
AVAOEVTEG €lg EKELVOV TTAVTES TIV KAKNV aUT@V POVATV €moinoav avtov Eévov
TV T00 OoL évtoAwv. Awx d¢ TO U1 dmoAecOnval kat dapOapgnvar v ynv
avTOV MAoAV Kat Tov Aaov odpaynvat kat KatadovAwOnvat davEéoTny we TEOg
O TEAYHA Kal EmeOnkev avTov T poovtidt mavtwv. EENAOev d¢ amo tov oikov
avTov émti ta Pagoada kat tov ITANenv. Hotapog dé éotiy ovtog 0 ITANENG éxwv
TedLAda peyaAnv évOev iakelbev, 6¢ On kat diépxetal péoov twv BAaxwv
dxtpv avtovg évBev kat évBev. Kal teviwoag ékeloe MEQLETWQEVOE TOUG TE
BA&xovg kat BovAyagoug toug Ekeioe mAnoiklovtag, kat 10oolodn mpog avtov
Aaog moAve. Améoteidev d¢ kal eic 10 Kitoog magataynyv piav, moootdéag
KataAvoaL TO TOLOVTOV KAOTEoV: O kat €yéveto. 'Eyoae d¢ moog tov Pacihéa,
Ot ‘Tlavtwe eimdv oot Amod oTOHATOS Ot HOVATOV 0deidet yevéoDatl, kal maAy
&yoaa oot EABV el TNV olkiav oL TTEQL TOVTOV, KAl TAVDV dONAG T1) YaAnvotnti
ooV’ K&V VOV TioTevoov, 0Tt EHoVATEVOAV Kal émonoav €ué KePaAnv avTwv.
Evxapiotnoov ovv 1@ Ocw, OtL éyw Uméxw oV Aaov kal éxw kataAvoot o
TOLOVTOV HOVATOV, (710 AKOVOELS LoV Kal ékkOpels &g ov €’ avTolg €moinoag
avénoeis kat pavepwoels’. "Hv yop moAAwv vouopdtov avénoeig nomoag. O
0¢ émeppev avt@ GEkovg dotkwdeotatovs, Ot “Ooa émomoa ad’ 1)g Nuéoag
épaoidevoa kal éwg TS oNUEQOV, TAVTA CUUTIAOW, KaL oL ) €é£0QLo0T) dvOowTog
ATO TOL PEQOVG TOL 1) TeQLoELoON, oV {NNON dnuoctaknV PAGPNV 1) BLWTKTY,
aAAx mavta ovunabw peta popov Oeov.” TIpod ToL déEacOal d¢ avTov TOV

8 W narracje akapitu Kekaumenos wplata zdania zaczerpnigte ze zrodet domowego archiwum,
przy czym niekoniecznie mogt to by¢ jeden tekst (korespondencja, wspomnienia) samego Nikoulitzasa.

8 Wyrazenie nowotestamentowe, por. np. Le 1. 6; Ep. loannis I, 5. 3.

%0 Prawy doplyw Penejosu.

1 Miejscowosé u zbiegu Zatok Tessalonickiej i Termajskiej, niedaleko ant. Pydny.

2 0 terminologii buntu, rozruchdw itp. patrz wyzej. Na gruncie polskim ostatnio pisat na ten temat
Pawet Filipczak, Bunty i niepokoje w miastach wezesnego Bizancjum (IVw. n.e.). £6dz 2009, s. 16n.

93 Okreslenie czeste w tytulaturze od V w. Wspolezesnie uzywa go m.in. Michat Attaleiates.
W dedykacji (w. 7) poprzedzajacej Historie, a skierowanej do cesarza Nikefora, okre$la tegoz mianem
,YaAevoc”, a w innym miejscu (204.19) uzywa superlatiwu: ,,0 YaAnvotatog PactAevs”, por. tez
(dla X w.) np. przedmowg do Ksiggi Eparcha, wyd. Anna K o ttowska. Poznan 2010, i przyp. 6. Spo-
$rod thumaczy Kekaumenosa z wlasciwa adekwatnoscia jedynie Spadar o: ,,Tua Serenita”.
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powinni§my czyni¢”. On za$ ich odrzucat ich nie raz, a po wielokro¢, jako ze
pragnat pokoju. Przyszli zas§ do niego pewni ludzie sposrod jego przyjaciot,
a zaklinajac go w imi¢ Boga mowia, ze*® jesli nie przystapisz do ich spisku,
umrzesz z ich rak”. Tak, ze on nawet nie chcac zostac ich przywddca, tak jak lubi
polowa¢, zostanie upolowany. Podobnie, wszyscy natozywszy na niego zly zamyst,
uczynili go obcym Bozym przykazaniom®. Ze wzgledu na to, by cata ich ziemia nie
zostata zniszczona i spladrowana, a lud wybity badz wzigty do niewoli, przystapit
do dziatania; i powierzyli mu trosk¢ o wszystkich. Wyruszyt zatem ze swego domu
do Farsalos i Pleres. Ten Pleres® jest rzeka z rozlegla rownina po obu brzegach;
plynie przez srodek [ziemi] Blachow, rozdzielajac ich na dwie cz¢sci. Roztozywszy
tam obdz, zgromadzil zyjacych tam Blachow i Butgaréw oraz sformowat w liczne
wojsko. Jeden oddziat wystat na Kitros®!, rozkazawszy zniszczy¢ te twierdze. Tak
tez si¢ stato. Napisat do cesarza: ,,W kazdym razie ustnie poinformowatem ciebie,
ze moze doj$¢ do buntu®?; ponownie zatem, po przybyciu do domu, napisatem o tym
do ciebie, czyniac to wiadomym Twojej Lagodnosci®”®. Uwierzylbys teraz: ze zbun-
towali si¢ 1 uczynili mnie swoim przywodca. Dzigkuj Bogu, Ze mam wojsko i mogge
zdlawi¢ ten bunt, jesli mnie postuchasz i obetniesz te podwyzki i kontrole®*, ktore
na nich natozyles”. On to bowiem doprowadzit do podwyzek o wartosci wielu
nomismata. Ten za$ postal mu najéwigtsze przysiegi, iz ,,anuluje®® wszystko to, co
uczynitem od dni, gdy zaczatem panowaé, a$ do dzis. Niech zaden cztowiek nie
zostanie wygnany z twojego obszaru, ani niech si¢ po nim nie btaka. Niech nie po-
niesie szkody ze strony skarbca publicznego badz prywatnego®®. Wszystko anuluje
z bojazni Bozej”. [Nikoulitzas] zanim otrzymat od niego taka przysiege, pospieszyt
na twierdzg Serbia®’. Twierdza ta potozona jest w gorze, wsrod wysokich skat, oto-

94 Tzn. czestsze ,,przeswietlanie” stanu majatku, skutkujace bardziej precyzyjnym, i pewnie wyz-
szym, naliczeniem podatku, w ujednoliconej formie pieni¢znej (nomismata). Koniec zdania: ,,... na nich
natozyles” $wiadczy, iz zmiany te dotyczyty tylko tego obszaru, jako dalsza kontynuacja polityki inte-
gracyjne;j.

%5 W tym kontekscie jako terminus technicus (tez LOUUTIAOe1x™) na okreslenie ulgi finansowej,
cofnigcia badz anulowania naleznosci; tez amnestii itd. Zob. Franz D 61 g er, Beitrdge zur Geschichte
der byzantinischen Finanzverwaltung. Leipzig 1927, s. 132; 147. Konstantyn cofnat zatem wszelkie
dodatkowe obciazenia fiskalne, wprowadzone od grudnia 1059 do czerwca 1066 r.

% Demosion to glowna instytucja wptywow finansowych panstwa; ,,iducdv” natomiast stanowilo
wydzielong jednostke finansowa z Srodkami przeznaczonymi na osobiste potrzeby cesarza i utrzymanie
palacu.

7 Opis Serbii mieli$my juz w akapicie 31. JJuTaBpnn powtarza z akceptacja tezg Lemerle’a,
Prolégomenes..., s. 46, iz powtorzenie to jest wynikiem mechanicznego przepisania przez autora relacji
Nikoulitzasa. Nie jest to twierdzenie konieczne. Uwazniejsza lektura wskazuje, iz elementy opisu maja
znaczenie w rozwoju akcji oraz nie sg tozsame.
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TOLOVTOV OQKOV WQUNTEV KATX TOU K&AoTeov LegPilwv. To d¢ TolovTtov K&doTov
gotiv v métoatlc DYmAaic mavv Keipevov kail paoayErv dyolais kai Babvtdtoig
mepukuikAovevov. AmnABev ovv €keloe, ovk NOeAov d¢ ol ékeloe OVTEG PeT’ avTOD
00d¢ aVUTOC O HOLATOG MOAgUelv avTovs, AAAX ameABwv ékeloe moaQétalev.
Lroatomedeoac o0V €VOTIOV aUT@V €V T Tediddl Kdtwbev ToL K&oTEOU,
éunvuoev avtoig kateABelv mpog avtdv. Ot kal katnABov mavteg OpOL kal
ATOPAVTES TV (MMWV AVTOV €0TNOAV EVOTIOV AVTOD €V HECW TOL OTEATOTEDOV
dedepévaug xeool, Aéyovteg Ot “Huelc dovAol oov éopev, kat el keAedng
moAvxpoviCopév oe vov'. ADTog d¢ elmev mEOg avtovg, ot ‘Qida, €av AmMoAVowW
vuag kat améABnte, ad’ ol elg€AONTE €iC TO KAOTEOV OV T PvAGENTE & oLVEOECTOE
pot, kat fjopolev tva katéxw VUag évravBar €mel O& VOHOS €0TL OTOATIYIKOS
AQXALOG tvax 6 OIKELOYVWHWS ATEQXOHEVOG lTe TOOG BaATIAéat eiTe TTQOC TOQAVVOV
1) oTEATN YOV U] KaTéXnTon maQ” avtov ur) fovAdpevos, aAAa améoxntat maAw
TEOC T& oliela €AevOeQiws, TOVTOL Eveka KAYW ATOAVW VUAS, Kal dméADete
META XAQAS €16 TAG oikiag DH@V, kal eimeg pot PevoeocOe, ov ur dpeloopat VU@V.’
Ot d¢ pvoix avte émayyelapevor vmexwonoav. Ekeltvov d&¢ avtovg
TMEOTEEPAVTOG, aveABOVTEG elg TO kAoTEOV NeEavto VPEIlety ol €Bog EoTi Toig
amawevtos. AvmmOeig d¢ €ketvog el TV ovveldnow avtwv NeLato Tov
KAOTQOTIOAEHELY AVTOVG dx TAC UPQELS avt@v: ovde Yo 10eAev moAeunoat
avTovg, dOTL 0VdE Eékovolwg VTEeENABOV O HOoDATOV, v aywvilntat €ig o
dnuiCeoOat adToOV, AAAX dLX TOV Aadv, tva pn) okavdaALTOEVTWV WS KAKOLQYOV
KATEQYATOVTAL AVTOV. ‘AL d¢ TAc Vel kat v Uegndaviav avtwv elonABwv
€ig TOVTOVG Kol MoAepNoag avTOLS €V NpéQaLs duoL T Tt TaéAafev avtovg.
Meta 0¢ tavTa KatéAaBev kat 6 ToL pakapitov PaciAéws 6okog kat eikwv. "Exwv
6orovg, enayyeAlag allwpdtwv kat &AAa moAA&. TIANV ot dovAevovteg Tolg
Paocidevowv kata T OeAnuata avtwv Aé¢yovoty, ovk elolv év 0000TNTL, dAAX
PeddOG KAl AdIKIA €Tl OTOUATOS AVTWV KAl DOALOTNG €vedoevel €V Tolg XelAeowy
avtwv. 'HOeAov yap pn yevéoOar eipnvnyv tote, aAAa opayaic kat alpact twv

%8 Miejsce niejasne. Kto sie kryje pod terminem ,,0 povAToc”? Sam Nikoulitzas, ktory przeciez
nim nie byl, przynajmniej z perspektywy autora? Dlatego B e c k proponuje rozumienie jako pars pro
toto, stad thumaczenie ,,die Aufstandischen”, za nim Spadaro: ,stessi ribelli”. Wszakze [lankoBa-
ITeTkoBa tlumaczy wiernie: ,,0ynroBHUK”, podobnie JIuTa B p u H, ktory sugeruje zepsucie tekstu,
badz mozliwos¢, ze Kekaumenos wiedziat co§ wigcej o prawdziwych intencjach Nikoulitzasa, przyp.
693, s. 508. W recenzji wydawniczej niniejszego tomu Kirit Marinow zaproponowat jeszcze jedno
rozwiazanie: zamierzong ironi¢ autora.

% Jako wiadcg; verbum ,,mtoAvxpoViCw” jest terminem z formalnych aklamacji cesarskich, ,,zy-
czeniem dhugiego Zycia i panowania”, np. De cerim., 547 (Bonn): ,,(...) 0 0& Aa0¢ dx vevuATog TOL
mEALTOo(TOL Aéyel, moAvydviov omoet 6 Oeog v Pacideiay V.
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czona dzikimi i bardzo gl¢bokimi urwiskami. Przybyt tam, za$ ani tamtejsi ludzie
nie chcieli z nim walczy¢, ani sam buntownik®® z nimi. Odstapiwszy, rozmie$cit
wojsko. Rozbiwszy przeto obdz naprzeciw nich na réwninie ponizej twierdzy,
powiadomit ich, by zeszli do niego. Oni zeszli wszyscy razem, a zsiadlwszy z koni,
staneli naprzeciw niego na srodku obozu ze zwigzanymi rgkoma, méwiac: ,,JesteSmy
twoimi stugami i je$li rozkazesz, pozdrowimy ciebie™. On im powiedziat:
»Wiem, iz jesli was uwolnig i odejdziecie, od momentu, gdy wejdziecie do twier-
dzy, nie bedziecie wierni temu, co uzgodnilisScie ze mng. Dlatego bylo rzecza
shuszna, ze was tu zatrzymatem. Wszakze stare prawo wojenne stanowi, iz kto
z wlasnej chegci przybywa czy to do cesarza, czy do tyrana, badz stratega, niec moze
zosta¢ zatrzymany wbrew swej woli, lecz moze swobodnie powrdcic do siebie. Stad
tez i ja was uwalniam, odejdzcie z radoscia do waszych domow. Ale jesli mnie
oszukujecie, nie oszczedzg was”. Oni za$ odeszli, ztozywszy mu tysiace obietnic.
Wkroczywszy do twierdzy na mocy jego pozwolenia, zaczeli zachowywac si¢ aro-
gancko, jak to jest w zwyczaju ludzi nieokrzesanych. On za$, zalujac ich
postepowania, przystapit do obl¢zenia ze wzgledu na ich wykroczenia. Nie chciat
wszakze z nimi walczy¢ — skoro nie dobrowolnie przytaczyl'® sie do buntu — by
zmusza¢ ich do uznania go, lecz ze wzgledu na armig: oby si¢ nie obrazili, gdyz
potraktowaliby ja jak ztoczynce. Ze wzgledu na ich wystepki i pychg, uderzywszy!'!
na nich, oblegal ich przez dwa dni, a trzeciego zwycigzyl. Tymczasem dotarta
przysiega i wizerunek'® blogostawionego cesarza. Mial obietnice zatwierdzenia
rang i wiele innych kwestii. Wszakze stuzacy cesarscy mowili wedle wilasnej checi.
Nie postgpowali wlasciwie, lecz falsz i niesprawiedliwo$¢ byly na ich ustach,
a podstep czyhat na wargach. Nie chcieli bowiem woéwczas pokoju, lecz by ziemia
splamita si¢ trupami i krwia chrzescijan. Moj krewny'® skoro wpadt nieoczeki-
wanie w takie nieszczes$cie, modlit si¢ do Boga, by zostal z niego wyciagnigty

100 porbum ,,UTtEloNABOV” gram. jest zarowno 1 sg. jak i 3 pl., stad mozna je zrozumie¢ takze jako
przytaczyli si¢”. Wariant pierwszy uwazamy za bardziej odpowiadajacy kontekstowi dalszej czgsci
zdania o niechgci Nikoulitzasa do zostania przywodca powstania i ,,wyzszej konieczno$ci”, podobnie
JlutaBpun i Spadaro, przeciwnie Beck.

OV Turaspun, s. 278 app. cr. oraz Lemerle, Prolégomeénes..., s. 105, proponuja koniekture:
ELOEAOWV”, tzn. part. aor. N. sg. zamiast 1 sg. ind. aor. (mss.iSpadaro).

102 Brak jasnosci w kwestii, czy byta to ikona Chrystusa, na ktora pdzniej przysiggat Nikoulitzas,
czy tez portret cesarza, majacy charakter formalnoprawny (jako symbol legitymizujacy dokument:
,,00K0¢”). Opcje te si¢ nie wykluczaja: na dotaczonym do dokumentu wizerunku cesarz mogt przeciez
by¢ przedstawiony z Chrystusem.

103 Na temat rodziny Kekaumenosa i pokrewienstwa z bohaterami jego narracji, zob. Wstep. Ze wzgle-
du na w duzej mierze hipotetyczny charakter genealogii autora, pozostawiamy tu znaczenie neutralne.
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xowtavwv poAvveoBat v ynv. O cvuméBOegog pov d¢ el Kal eig TolavTnV
oLUPOQAY €VETMETEV ATIQOODOKNTWS, NUXETO T Beq Guodnvar tavtng Kal
elpnvevoat ta meaypata. O d¢ dyaBog @eoc NAénoev adTdv, Kal T avToL XAQLTL
nduvvrON eipnvevoat avta 6oa NOeAev. EAafev ovv todg 60KOUS Kkat THV aylav
elova ToL XQLoToL Kol @eob U@V Kal )¢ Oe0TdKoL Kal AAAwV dylwv MoAA@Y
TV €V T €lKOVL 6vIwv, Noxagiomoev @ O @ TV elovnv Poafevovt,
TIQOOKAAETALEVOG DE TOV AaOV EENVEYKEV KL EVATIOV TAVTIWV TAG EIKOVAS KAl
Umédel&ev avTols, VTIAVEYVW ¢ aUTOLS Kal TOV OoKkoV Kal mEoéteev avtovg
elpnvevey kal €kaotov eic ta Bl aneABetv. OL d¢ ovk 10eAov, GAA” EAeyov:
‘TIoAepov éxivnoac, eiprpvnyv ur (ftet’. Exketvov d¢ éviotapévou ta mog elgnvny
EKELVOL OV KATEVELOV, GWVAG APLEVTEG PeYAARS ol AAOG ATAKTOS PLAEL TIOLELY.
IMoooétalev obv amokAeloOnNval amo pév twv BAdaxwv tov meoKoLtov adtwv
apxovia LOAaPwtav tov Kaguadaknv, amo d¢ twv Aaguoalvwv Oeddwoov
ZxoipovatovIletaotdv. Oide Adotmol mavTeg IdOVTES TOVS TOLOVTOVE ATIAYOUEVOUS
et Oavatov édotEav kal mEOOTETOVTEG AVTOV MAVTES ECITOLV TO CLUTAONOoAL
avtov avtovg, Aéyovtes ‘Tloovuev 0 av mootalels fuv’. EmkapdOeic ovv
EKEIVOS TAIC aVTWV TXQAKANOETLY oLVETIAONOEV avToLC Kal AdvaAafouevog
TOVG MEOKQITOVS TV BA&XwV Kkal twv Aagroaiwv &mnABev TEOS TOV KATEMAVW
BovAyaptag Avdgovikov tov PlokaAnv, 0¢ tov Gokov avte Emepe ToL
Bao\éws. HOgev d¢ avtov eic tov Ietepiokov, ovoteAAdpevoV kat pofovevov
avTOV TOAAK: 0V YaQ mEooedokel dAnOevey avtov v eignvnv. KakelOev d¢
elonABev mEOG TOV pakapitnV PacAéa €v th) mdAeL 6G EDEEATO AVTOV KAAWC, kAl
ETULTE00QQOL UNOL TTEQLEMATEL EV TT) TTOAELADEWS' HETA TV OVV AT eloeAOOVTWV
mEokQltwv BAaxwv kai Aagoaiwv. Meta 8¢ tovto Améoteldev avTOV €ig TOV
pakapitnv matoaoxnVv Kwvotavtivovmodews koo Twavvny tov Ewdpdivov, wg
eimeo BePfnAcdoel 6 mMATOLAQXNG TOV GoKOV Kal abetroel T ovpupwvnOévta d
avtoy, Tote var Tov €Qyacwvtat Kat tovg oLV avt@. Q¢ d¢ O AyLOTATOS
TATOLAQXTG LAAAOV ETERVQWOE TOV GOKOV CUUTIAOTTAG AVTOV HETX KAL TV TUV
€elvw TAVTOV Kot AToOAVOAS avTOV TOD €YKANUATOS, weylodn d¢ davepws O
Paolevg kal €£woloev avTOV €lg TO AQUEVIAKOV €i¢ TO KAoTEOV Auaoceiag,
kaBeiofag avtov év duAaxn ) Aeyopévyy Maguagwtr). 'Ev 1 kat kaOnpevog
éyoapev TEOG oV ATy Hov tov Kekavpévov dmeg énabdev év 1o mavti Piw.
TeAevtioavtog d¢ 100 PaciAéws éBacidevoev avt avtov Pwpavog 6 Aoyévng,

104 Imig zawiera rdzef 6OAap-. Ostatnio Johannes K o d e r wysunat hipotezg, iz pierwotne stowian-
skie Aof3-, byto trudne dla oddania przez fonetyke grecka, stad wprowadzenie na gruncie greckim fone-
mu 0 i k (oxkaf-), zob. Anmerkungen zum Slawen-Namen in byzantinischen Quellen. ,,TM” 14 (2002),
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i uspokoil sytuacje. Dobry Bog zlitowat si¢ nad nim i dzigki Jego tasce mogt
wszystko uspokoi¢, tak jak chcial. Wziat wigc obietnice, $wigta ikong Chrystusa
Boga naszego, Matki Bozej i wielu innych swigtych, bedacych na ikonie: ztozyt
dzigkczynienie Bogu, ktory przynosi pokdj, a wezwawszy wojsko, wyniost
naprzeciw wszystkim ikony i pokazat im. Odczytal im obietnice i naktaniat ich do
pokoju i rozej$cia si¢ do swoich doméw. Oni jednak nie chcieli, lecz rzekli:
»Wzbudzites wojng, nie szukaj pokoju”. Mimo, ze on obstawal przy pokoju, nie
postuchali go; podniesli wielki zgietk, jaki ma zwyczaj czyni¢ wojsko w beztadzie.
Polecit on wiec zatrzymaé sposrod Blachow ich gtéwnego archonta Sthlabotasa!®
Karmalakesa, a z mieszkancoéw Larisy Teodora Skribona Petasta. Wszyscy pozos-
tali, widzac ich, prowadzonych na $mier¢, zatrzesli si¢ ze strachu i padtwszy mu do
stop wszyscy prosili, by si¢ nad nimi zlitowal, méwiac: ,,Uczynimy, co nam
rozkazesz”. Naktoniony ich prosbami zlitowal si¢ nad nimi i zabrawszy przywod-
cow Blachow i ludzi z Larisy, odszedt do katepano Butgarii Andronika Filokale-
sal®, ktory przestal mu obietnicg cesarza. Znalazt go w Peteriskos!®, w niepewnosci
i wielkim strachu, gdyz nie przypuszczat on, ze [Nikoulitzas] prawdziwie chce po-
koju. Stamtad za$ udat si¢ do bltogostawionego cesarza w Miescie, ktory przyjat go
picknie, po czym cztery miesiace spedzit spokojnie w Miescie, razem z przybylymi
z nim, przywoédcami Blachoéw i ludzi z Larisy. Pozniej [cesarz] postal go do
blogostawionego patriarchy Konstantynopola, pana Jana Ksifilinosa!”, tak by ten
uznat przysigge za bezbozng i anulowat wszystkie z niej wynikajace postanowienia,
a wowczas zajma si¢ tez nim 1 jego ludzmi. Poniewaz najswigtszy patriarcha jeszcze
bardziej umocnit przysiege, zgadzajac si¢ z nim i ze wszystkimi, co z nim byli
i uwolnit od zarzutu. Cesarz wyraznie si¢ rozztoscit i zestal go [Nikoulitzasa] do Ar-
meniakon, do twierdzy Amasea, zamykajac w wigzieniu zwanym Marmarote. Osad-
zony w nim, napisat do ojca mego, Kekaumena'®, co wycierpiat w catym zyciu'®. Po

8. 333-346. Jest to gruntowna analiza jgzykoznawcza. Niemniej podobne skromne uwagi — niezaleznie?
—poczynit m.in. JIutaBpuH, przyp. 713, s. 512.

15N, Banescu sugeruje, iz zastapit on Nikefora Botaneiatesa w 1065 r., co by znaczylo, ze
petnit funkcje dopiero od roku: Ein neuer katenavw BovAyapiac. ,,BZ” 25 (1925), s. 331-332 i Les
duchés byzantins de Paristrion (Paradounavon) et de Bulgarie. Bucarest 1946, s. 144.

106 Dyzis. Petarsko nad malefkim jeziorem Peterisk, na potudniowy zachéd od jeziora Ostrowo.

7 Terminus post quem dla napisania dzieta Kekaumena, zob. wstep.

198 Jedno z prawdopobnych zrodet dla Kekaumena, zob. wstep.

199 poniewaz wydarzenia w Serbii mialy miejsce latem 1066, a Nikoulitzas jeszcze cztery miesiace
przebywat w stolicy, do lochu trafit na przetomie 1066/67. Spedzit w nim ponad rok, gdyz Roman Dio-
genes byt koronowany 1 stycznia 1068 r., a przeciez listy uwalniajace nie nadeszly natychmiast, zob.
nastgpny paragraf.
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avro pvnuovevwv diiag. Apa t@ avayogevOnval avtov ) Nuéoa éyoaev
TEOG TOV TEWTOooVYKeAAOV T'echpyov kal mpaltwoa Agueviakov tov KoptvOiov
OTws U1 KWAVOT) avToV ToL eloeADetv év 1) moAel. "Hv yap 6 paxapitng Aoyévng
didoc avTov €E apxng, omdtav v katendvos. 'Eyoae d¢ kat eog avtéov: ‘Xailpov
Kat evdoaivov, 6tL6 Ocog aveBiBact pe eic TNV Pacidelov doxrv, kai éADe taxov
Omws eveQYeTONG Mo s Paciteiac pov’. O kat émoinoev, kat elonAbev év
TAXEL TIQOG TNV BaciAebovoay, TEOTKLVIOAS Kol ATIEVXAQLOTIOAG AVTQ TEQL WV
guvnioOn avtov: TIANV ovdév étegov ayabov avTOV Temoinkey el pr) Tov vIoV
avtov I'onyodolov Etiunoe mowtoomab&olov otafaxQoKaVILATNV OVIA KAl TOD
adeAdov avtov Iaykoatiov nénoe v Goyav. Awx Tov TV avOpdnwv GOdvov
d¢ mpooétalev éxeivov ameAlelv eic TOV oikov avTOL Kal mEdttewv el Tt Kal
PovAetar eixev yao elg avtov VoANPels ayaOds. AtetéAeoev oV év T oliw
avTOL XQOVOUG TE0OAQAS AVATIVOEVOS Kol eVXAQOTOV T Oe® Kal avTe:
KaimeQ MOAAOV OVTWV TV dAXPAAAOVTWV aVTOV, AAA” 00devi émtloTeve. AndOeig
ovv O pakapitng magx twv Ilegowv aixpdAwtog, elonABe maAw eig v
Baowlevovoav. "Hv yap tote 0 peyadodoLotatog oefaoctodooc kv Niknddoog
koutr)g ITeAomovvrjoov kat EAAGDOG, avi)g GoLotog eig mavTa Kot PROVIHWTATOS
TIAVL AKQIBWES Te EENOKNUEVOS TV TE OTOATN YLKV Kal TOALTIKN Y Eumepiay, el
Kat eDVOLX0G NV, HeYAAOYPLXOG, TAVL 0EVTATOC, VOWV Kol AéywV TEOXEQOTATA.
Kat €idev kat ovvétuxev avt@ Kal 10éANoey Emawvelv avtdv, dadexOels yaQ
dmMADev dux ¢ Aaplong, kat ouveBovAevoeV aLTQ eloeADelv €v T TOAEL DLt TO

10 Roman (1068-1071) poslubit wdowe po Konstantynie, Eudokie Makrembolitisse. Funkcje duk-
sa/katepano (a nie stratega, jak chce JlutaBp uH, przyp. 731, s. 517-518) Paristrionu petnit w latach
60., zob. Attal. 73.18-74. 5 (opis zwycigskiego odparcia najazdu Sauromatow [wg. Jonathana Shepa-
rda, Byzantine and the Steppe-Nomads, [w:] Gunter Prinzing, Maciej Salamon (Hrsg.), Byzanz
und Ostmitteleuropa 950-1453 (MVB 2). Wiesbaden 1998, s. 55-83, tu s. 66-67: Wegrow). Michat Atta-
leiates okresla jego funkcje bardzo nieprecyzyjnie: ,, Epmiotev0eig ovv émi téAet 100 faciAéwe Too
Aovica v T Ladkng &oxnv.” (,W koficu panowania Doukasa powierzono mu wiadze Sardiki”);
»(...) TV Tepl Twv Totpov doxwv MOAewv (....)". (,archon miast wokot Istru”). Natomiast jasno
Kont. Scyl. 121. 14-16 (ed. Tsolakes; nastgpnie przedstawiona zostata udana pacyfikacja Pieczyn-
goéw w okolicach Sardiki): ,,’Hv pév mooBepAnuévog dovl Tadikng 6 Aoyévng, matoikiog d¢
wyxavwy édnmoe tov paciAéa Kovotavtivov tov Aovkav tiundnvat feotdoxng”. O tym,
ze ta specjalng strefa nadgraniczna kierowat urzegdnik tej funkeji i to juz pod koniec pierwszej potowy
XI w., $wiadcza pieczgcie: Ivan Jord an o v, The Katepanate of Paradounavon according to the Sphra-
gistic Data. ,,SBS” 8 (2003), s. 203-211; Alexandru M adgearu, The Periphery against the Centre:
The Case of Paradunavon. ,,ZRVI” 40 (2003), s. 49-56: Nestor jako katepano; I d e m, Organizarea
militara bizantindg la Dundre in secolele X-XII. Targoviste 2007; tez syntetycznie Krsmanovi¢, The
Byzantine Province..., s. 194-198.

1 Tzw, ,,00ya’”: $wiadczenie finansowe, wyplacane osobom, posiadajacym rangg, badz stano-
wisko w administracji cywilnej i wojskowej, por. Paul Lemerle, ,Roga” et rente d'Etat au X-XI*
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$mierci cesarza wladze cesarska przejat po nim Roman Diogenes''?, maz szanujacy
przyjazn. Zaraz w dniu swojej koronacji napisat do protosynkellosa i praitora Arme-
niakon, Jerzego z Koryntu, aby nie przeszkadzatl mu [Nikoulitzasowi] powr6ci¢ do
Miasta. Blogostawiony Diogenes byt bowiem od dawna jego przyjaciclem, jeszcze
z czasow gdy byt katepano. Napisat zas do niego: ,,Ciesz si¢ i raduj, ze Bog powotat
mnie na tron cesarski, a przybadz szybko, by$ mogt zosta¢ obdarowany przez moja
wladzg cesarska”. Tak on uczynit i pospiesznie przybyl do Cesarskiego Miasta,
ztozywszy proskyneze i dzigkujac mu [Romanowi], ze o nim pamigtal. Ten jednak
nie uczynil innego dobrodziejstwa, jak to, ze uszanowatl jego syna Grzegorza, pro-
tospatariosa, ranga spatarokandidatosa, a bratu tegoz, Pankratisowi, podwyzszyt
pensje''l. Ze wzgledu na zawi$¢ ludzi nakazat mu wraca¢ do domu i czynié, co
zechce: mial bowiem o nim dobre mniemanie. Powrocit [Nikoulitzas] zatem do
swego domu, odpoczywajac przez cztery lata, dzigkujac Bogu i cesarzowi. Albo-
wiem, chociaz wielu spiskowato przeciw niemu, to tamten nikomu nie uwierzyt. Po
tym, gdy blogostawiony [cesarz] zostat uwigziony przez Persow!'?, przybyt do Ce-
sarskiego Miasta. Kritesem Peloponezu i Hellady byt wowczas najstawniejszy pan,
sebastoforos'® Nikefor'*, maz we wszystkim najlepszy, bardzo roztropny,
z najwyzsza starannoscia wykorzystujacy doswiadczenie wojskowe i polityczne.
A mimo, ze byt eunuchem, to nieprzecigtnie ostrego sadu, wielce roztropny w mysli
i stowie. Ten zobaczyt i spotkat si¢ z nim: chcial mu doradzié, a podrézowat wow-
czas przez Larisg. Poradzit mu, aby przybyt do Miasta, gdyz autokratorem''® zostat

siecles. ,REB” 25 (1967), s. 77-100, takze jako nr XVI w zbiorze Lemerle’a, Le Monde de Byzan-
ce. Londres 1978.

12 Tzn. Turkéw Alp Arslana po klesce pod Mantzikertem 26 sierpnia 1071 r. Niedawno ukazala si¢
monografia Jacka B onarka, Bizancjum w dobie bitwy pod Mantzikert. Krakow 2011, w ktorej uczony
kresli szeroka panoramg dziejow politycznych XI w.

113 Brak jasnosci nie tylko w kwestii funkcji, lecz takze charakteru: urzad czy ranga (do tej drugiej
ewentualnosci zdaje si¢ przychyla¢ JIuTaBpun, przyp. 745, s. 520)? By¢ moze sebastoforos miat
obowiazki odnosnie do opieki nad cesarskim sztandarem; znany od X do XII w., zob. Kazhdan, ODB,
s. 1862; R. Guilland, Le sebastophore. ,REB” 21 (1963), s. 199-205.

14 Noszacy tez zdrobnialte imi¢ Nikeforitzes, logoteta dromou, por. JlutaBpuH, przyp. 746,
s. 520-521. Negatywnie odmalowany u Attaleiatesa (133.17-134.14, 134. 24-135.15; 149.16-18, ten
ostatni frg. por. JE. Karayannopulos, Zur Finanzpolitik des Parapinakes. ,,AHTH4Has1 IPEBHOCTH
u cpenane Bexa” 10 [1973], s. 109-111); wzmianka o nim u tegoz autora (148. 1) jest waznym elemen-
tem dyskusji nad geneza instytucji pronoi, por. G. Ostro gorsky, Die Pronoia unter den Komnenen.
LZRVI” 12 (1970), s. 41-54, zwt. s. 43.

15 Prawdopodobnie aluzja do uniezaleznienia Michata od Eudokii Makrembolitissy: ten maty ,,za-
mach stanu” miat miejsce 24 (Ostrogorski; Timothy Venning, 4 Chronology of the Byzantine
Empire. NY 2006) badz 26 (Jlutaspun, przyp. 753, s. 523) pazdziernika tegoz roku i skutkowat
zestaniem cesarzowej do monasteru Piperoudion nad Bosforem.
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€K VEOTNTOC AVTOKQATOQEDTAL TOV TOAOTATOV Kal NUEQWTATOV KDE MixanA.
ZrePAapevog ovv Kol avTtog ws dyadr) €0ty 1) oLUBOLAY, elonAOev tEookvvT oA
@ Pacdel, kat anedéEato avtov 0 Pacihevs. "Hoynoe d¢ fuéoac moAAag katl
€akomaOnoe dix To Exelv aLTOV avaykaiag dovAelag. Metda d¢ tovto €BdAeto
aOTOV AOXNYETNV TE Kl AVayQadEn TV Te KOVIAQATWY Kal Twv TAwipwy. Towv
Yoo 0 Oe0¢ OTL ATIO KAKOLQYIAG €ie(VOL OV YEYOVE TO LOVATOV, €VEBaAeV el TV
KaEdlay Tov evOEPeTTATOL BaoAéws kKUE MixamA tov éAeetv Kal moomadety
avTdv. OOdETOTE YAQ TIS ETOAUNOTEV AvTaQoiav Tomoat Katd Tob PaciAéws Katl
¢ Popaviag mepwpevog diadOeipat TV elpr vy, Katl ok avtog diedOdon. Awx
TAUTA OVV QA Y YEAAW VULV, TEKVA oL YT éva, oV pot dédwkev O Bedg, elg
0 pégog toL Paciréwg, kal eic TV doVAwowy avtov eivat. O yag v
KovotavtivovnoAet kaOelopevog PactAeds TAVTOTE VIKQ.

81. 10-7 (298-300). Eirtwv d¢ wai étegov ) Pacidela oov katanavow TOV TeQl
TOUTOL AdYOV. AQAATNG Paciéws pnév Bagayyiag v viog, éxwv d¢ adeAdov Tov
TovAaBov, 6¢ kat petx O&vatov ToL TATEOS AVTOD KATETXE TV MATOKNV oot
Aeiav, mEoPaAouevog AQAATNV TOV AdEAPOV aDTOD deVTEQOV UET AVTOV €ig THV
Paoreiav. "Og ¢ kal véog wv NOéANoev eloeADelv kal TEQOOKLVNOAL TQ) LAKAQL-
WTAT Pacitel k0P MixamA o IMadAayove kai év 0éa yevéoOar g Pwpaiing
KATAHOTACEWS' Tyaye 0 kal HeT avTOL Kal Aadv, avdoag yevvalovg mevia-
Kkoolovg kat elonADe, kal £déEato avTOV O PaTIAels WG EvedEXETO, Kal ATtéoTel-

16 Michat VII Doukas. Jest rzecza interesujaca, iz Nikoulitzas otrzymat funkcje od Doukasa, wro-
ga poprzedniego cesarza, ktory przeciez byt dlugoletnim przyjacielem Nikoulitzasa. Roman wyciagnat
go z lochow Amasei ale przeciez nie nadat zadnego urzgdu. Nikoulitzas wrocit do Larisy jako osoba
prywatna.

"7 Termin bardzo 0golny, bez sprecyzowania stopnia, funkcji i rangi. Nie mozna sprecyzowac jaka
jednostka floty dowodzit Nikoulitzas. ,,Anagrafeus” to urzgdnik odpowiedzialny za kontrolg stanu ma-
jatku, w tym zwlaszcza posiadlosci ziemskich, ale nie tylko, por. Kazhdan, ODB, s. 84.

18 Zob. przyp. 25 do Michata Psellosa.

19 Harald (zyt w 1. 1015-1066) by} synem Sigurda, ktéry byt krélem regionu Ringerike, ale nie
krolem catej Norwegii. Stad Olaf byt jego przyrodnim bratem.

120 Olaf, krol Norwegii w 1. 1016-1028. Relacja tu przytoczona jest bardzo skrotowa, pomija prob-
lemy Haralda w kraju oraz jego pobyt u Jarostawa Madrego w Kijowie w 1. 1031-1034. To od ksig-
cia ruskiego Harald przyby! do Konstantynopola. Najnowszy przeglad literatury wraz z analiza zrodet
skandynawskich i ruskich na temat Wikinga, zob. Teresa Wo lin s k a, Wareg w Bizancjum. Sycylijska
przygoda Haralda Hardraade. ,Balcanica Posnaniensia” 15 (2009), s. 65-85.

"2 Tak tez: DAL 13. 115.

122 pod dowoddztwem Jerzego Maniakesa w 1. 1037-1040 (nalezy zwroci¢ uwagg, iz relacja Sky-
litzesa przynosi tu problemy chronologiczne, gdyz kronikarz korzystat z réznych Zrodel, zob. wigcej:
Jonathan Shepard, Byzantium's Last Sicilian Expedition: Scylitzes’ Testimony. ,,Rivista di Studi Bi-
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miody, najtagodniejszy i jak najbardziej dobroduszny pan Michal''®. Sadzac, ze
rada jest dobra, [Nikoulitzas] udat si¢ ztozy¢ cesarzowi proskyneze i zostat przez
cesarza przyjety. Spedzit jednak bezczynnie wiele dni i cierpiat z tego powodu,
gdyz miat duzo obowiazkéw. Potem cesarz uczynit go dowoddca''” i anagrafeusem
wiocznikow i statkow. Bog zas widzac, ze bunt nie byl wynikiem zlego dziatania
tegoz, naktonit serce najpobozniejszego cesarza pana Michata do litosci
i wspotczucia nad nim. Nigdy bowiem ten, kto o$mielit si¢ wszcza$é rebelig'®
przeciw cesarzowi i Romanii, usitujac zniszczy¢ pokoj, sam nie zostat zgubiony.
Dlatego tez zaklinam was, dzieci moje ukochane, ktére dat mi Bog, abyscie po-
zostawali po stronie cesarza i w jego stuzbie. Albowiem zasiadajacy w Konstanty-
nopolu cesarz zawsze zwycigza.

Opowiem Twojemu Majestatowi Cesarskiemu o innym wydarzeniu, konczac
ten temat. Haraltes byt synem krola Barangii!'’. Miatl brata Hiulabosa'?’, ktory po
$mierci ojca przejat wladzg ojcowska, a swego brata Haraltesa uznat za drugiego
po nim do wiladzy. Ten za$, bedac jeszcze mtodym cztowiekiem, chciatl przybyc
i ztozy¢ proskynezg btogostawionemu cesarzowi, panu Michalowi Paflagonowi i na
wilasne oczy zobaczy¢ porzadek rzymski'?!. Poprowadzit tez ze soba oddziat, pig-
ciuset znakomitych mezow. Przybyl, a cesarz przyjat go tak, jak nalezato. Wystat go
tez z jego oddziatem na Sycylie!??, tam bowiem przebywato rzymskie wojsko, wal-
czace o wyspg. Odszedtwszy, dokonat wielkich czynow. Po zajgciu wyspy wrocit
ze swym oddziatem do cesarza, a ten mianowat go manglabita'?. Wkrotce Delian

zantini e Neoellenici” 14-16 [1977-1979], s. 145-159). Fragment ten pomija walki Haralda na Bliskim
Wschodzie i, by¢ moze z Pieczyngami, por. Wolinska, Wareg w Bizancjum..., s. 68-70. Podobnie
jednym zdaniem podsumowuje walki na wyspie, ktore natomiast szczegétowo opiewa Snorri.

123 Manglabici stanowili specjalny korpus gwardii cearskiej (VIII-XI w.), ktorego zadaniem byto pa-
cyfikowanie thumu. Nazwa pochodzi od bedacej na ich wyposazeniu maczugi/paiki, ,,to payyAdfrov”.
Wzmianka, iz Harald zostat zaliczony w ich sktad jest istotna w dyskusji nad doktadniejszym zdefinio-
waniem stanowiska i rangi dowodcy. Wskazuje bowiem na honorowy, tzn. zaszczytny a nie praktyczny,
charakter dowodztwa jednostki: Harald nie byt przeciez szeregowym zohierzem, zostat w ten sposob
wyrozniony za swoja stuzbg. Jako wolny przywodca swojej kompanii (druzhina) nie mogt by¢ przeciez
zwyktym oficerem Sredniego szczebla. Petnit wigc t¢ funkcjg honorowo, a praktyczna strong zajmowat
si¢ oficer nizszego szczebla. Por. w kontekscie niewielkiej ilosci zrodet w tej sprawie: Ivan Jorda-
nov, The Lead Seals of epi tou manglaviou from Bulgaria. ,,AHTHYHasI IPEeBHOCTb U CpeaHHE Beka” 39
(2009), s. 171-182. Ciekawa, cho¢ raczej mato prawdopodobna, jest hipoteza X. M ux s e c xy, [lpamnoe
suzanmuiickoe gnuanue 6 pymvinckom azvixe. ,RESEE” 1 (1963), 345-376, tu s. 349, proponuje znacze-
nie potoczne, zachowane w j¢z. rumunskim: ,kapitan statku”, ,,dowddca”. Sceptycznie do tej sugestii
odniost sig takze Michait Bibik ov, Byzantine sources for the history of Balticum and Scandinavia,
[w:] Byzantino-Nordica 2004, ed. by Ivo Vo I t, Janika P 411. Tartu 2005, s. 12-28, tu: s. 21.
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Agv aUTOV et TOL Aaov avTov elg LikeAlav: éketl Yo v 6 Pwpaiicog otoatog,
noAepwv v vioov. Kal dneABwv Evedetéato éoya peydAa. Ymotayeiong o&
MG LukeAlag OméotoePe HETX TOU AdOD AVTOL TEOS TO PactAéa, kal ETipunoev
avTov payyAapitnv. Meta d¢ tavta éAaxe tO TepovATEDOAL TOV AgALAVOV €lg
BovAyaopiav. Kat ¢ovvetalidevoe kat 6 AQAATNG petax ToL PaciAéws, EXwv Tov
Aaov avTov, kat évedelEato éoya elg Toug moAepiovg &ia TG evyevelag kat TG
vevvaiotntog avtov. Ymotalag d¢ v BovAyapgiav 6 Pacilevg vTéotoedev.
Hunv 08¢ kayw tote dywvilopevos UTEQ TOL PaTNéwS KAt TO duVATOV.
EAOOVTwV d¢ Nuawv év MoovvoumoAet, apelBopevos adt 6 PaciAels OTEQ wv
aywviocato étipnoev adTtov ontabagokavddAtny. Meta d¢ TV TeAevTNV TOL KDQ
MixanA kat Tov dvelov avtov ToL anofaciAéwg 10éAnoev émi tob Movoudyxov
altnodpevog DTOXWENTAL EIG THV XWEAV AVTOD, Kol 00 ouvexwEn 01, dAAa yéyo-
vev avt otevr) 1] €£odoc. ‘Ouwe Aabwv Dmexwonoev kat épacidevoev elg v
Xoav avTov avti toL &deAdov avtov TovAdBov. Kat ovk €yoyyvoev OTEQ @V
enpnOn payyAaBitng 1 omaOogokavddats, dAAx paAlov kai Pacidevwv
epvAate ot kat ayannv meog Pwpaiov.

90.19-13 (s. 316-318). Kai tov pev paciréa tipa kat dydmna kat oG ouvnyo-
povvtag oot avtac. Kat et poovipog ei, pr) OeAnong hevdecOat 1@ PaciAel kat
Aoyoig miBavoig vopilng VTOKAETTELY avTOV Kat dwea €€ avtov mogileobar ov
Yéo dyabdv oot aroprioetat. Eimw ya&o oot megt £évog tomtdoxov Tl émade, Tovg
moAAolLg mageaoac. Tadwoa kat LaAwv moAewg elot g AaApatios. "Hv d¢ év
QaUTI GEXWV KoL TOTIAQXNGS AOBOWVAS TIG PEOVIHOG Kkat ikavotatoc. HOEANoe dé
mote €A0ELV Kal TROoKLVNOAL TOV HakaQ(tnV Pacidéa k0o Pouavov tov Agyv-
o0V, 6 d¢ édpLAoTiuoaTO AVTOV dWEOLS KAl TIHALS Kal ATEAVOE €lg T D peTa
ntAovtov oAAov. HdvvBeig oOv taig evegyeoialg émoinoe tovto kat avdig. Kat
TAALWY GrAotiunOels, ovy g TO TEOTEQOV AAAX oTtaviwg, Umtexwonoe. TeAevtioa-
VTOG d¢ TOL ToLoVTOVL PaciAéwe, éBaailevaey O pakaltng Bactdete k0 MixanA

124 0 zrodiach skandynawskich, por. C T 0 51 H 0 B, Bbcmanuemo....

12510 grudnia 1041 r.

126 Mowa o Michale V, synu Marii, siostry Michata IV, obalonym 21 kwietnia 1042 r. Tekst grecki
moze by¢ przyczyna zamieszania, gdyz termin ,,&vetoc” to przede wszystkim ,kuzyn”, ,brat ciotecz-
ny/stryjeczny”. W epoce bizantynskiej wszakze rozszerza swoj zakres znaczenia.

127 Prawdopodobnie cesarz obawial si¢ bardzo dobrych kontaktow Haralda na Rusi w zwiazku
ze zblizajacym sig najazdem (wydarzenia 1043 r., por. Psellos, 6.90-95; Wolinska, Wareg w Bizan-
cjum..., s. 84). Inng hipotezg¢ prezentuje ostatnio Giampiero N ovello, Giorgio Maniace. ,,Porphyra”
4: 9 (2007), s. 83-99, mianowicie iz to zatrzymanie byto wynikiem intrygi Maniakesa ze wzgledu na
zasztosci sycylijskie, s. 94-95, tez B16 ndal, The Varangians..., s. 54-102.
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zbuntowat si¢'** w Bulgarii. Haraltes dotaczyt ze swoim oddziatem do cesarza i do-
konatl na wrogach czynow godnych jego szlachetnego urodzenia i mestwa. Cesarz
powrdcil, spacyfikowawszy Bulgarig. Ja tez wowczas walczylem przy cesarzu tak,
jak potrafitem. Gdy przybyliSmy do Mosynopolis, cesarz odwdzigczyt mu si¢ za
to, co uczynit, mianujac go spatarokandidatosem. Po $mierci pana Michata'® i jego
siostrzenca'?, bytego cesarza, za Monomacha, zapragnat [Haraltes] powrdci¢ do
swojej ziemi. Nie uzyskal jednak pozwolenia, lecz wyjscie byto dla niego zamknig-
te'?”. Wszakze odszed! potajemnie i panowal na swojej ziemi po bracie swoim Hiu-
labosie. Nie szemrat tez, ze byl manglabita czy spatarokandidatosem; co wigcej:
panujac'?®, zachowywat ufnos¢ i mito$¢ do Rzymian.

124

Szanuj cesarza i kochaj, a takze wszystkich twoich zastgpcow. Jesli jestes roz-
sadny, to nie zechcesz ktamac cesarzowi ani nie bgdziesz zamyslal, by ujmujacymi
stowami oszukiwa¢ go i wyludzaé od niego dary. Nie wyjdzie to tobie na dobre.
Opowiem tobie o pewnym toparsze, co wycierpial, pominawszy wielu innych. Ja-
dora i Salon'® sa miastami Dalmacji. Jej archontem i toparcha byt pewien Do-
bronas', cztowiek rozsadny, a zarazem o wielkich zdolno$ciach. Chciat on przy-
by¢ kiedys i ztozy¢ proskyneze btogostawionemu cesarzowi panowi Romanowi
Argyrosowi. Ten za$ uszanowal go darami i zaszczytami oraz odestat do domu

128 Harald byt wladca w 1. 1047-1066.

129 Odpowiednio: Zadar (inaczej ,»ALkdwor™) oraz Salona. Starsza literatura, por. JutaBpum,
8. 594-595. Z nowszej z zakresu geografii historycznej: hophe Jaunkxosuh, Cpncko nomopje 00
7. 00 10. cmoneha. beorpan 2007, s. 11-17, zwt. s. 12; Tubop XKuBko Buh, Jyowcuu Crosenu noo
susanmujckom erauthy 600-1025. Beorpan 22007, np. s. 186. O zalozeniu Zadaru (,,Yadria”) przez ucie-
kinierow z Salony pisze Tomasz Archidiakon, cap 9 [w:] Thomae Archidiaconi Spalatensis Historia
Salonitanorum atquae Spalatinorum Pontificum, Latin text by Olga P eri¢. Edited, translated and an-
notated by Damir Karbi¢, MirjanaMijevi¢ Sokol and James R. Sweeney (Central European
Medieval Texts 4). Budapest-NY 2006, s. 48-49.

B0 5K usxoBuh, Jyscuu Crosenu..., s. 288 i przyp. 1474 na s. 445. Autor sugeruje, iz Dobronas,
dotychczas lokalny przywodca uznajacy zwierzchnos¢ Cesarstwa, stracit zaufanie Konstantynopola naj-
prawdopodobniej (!) z powodu zblizenia z Wenecja. O ewentualnej identyfikacji Dobronasa ze zrodet
facinskich, zob. JlutaBpuH, przyp. 991, s. 595-597.
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o IapAayv, kat maAy NABev €v 1) moAeL, ovvr|ONg d¢ Yevopevog katedoovrOn.
YroxwenoaLde altnodpevos ovk NELOOT TovToL Kat AvTnOelg HeEato yoyyvlely.
MaBovteg ovv yoyyVlety avTOV Ol T TOD MAAATIOU DIOKOUVTES AVIVEYKAV TQ)
Bao\et, kat éokéPavTo POLANV TolUTV WS ‘AVTOV eV 1O €V XEQULY €XOVTEG
TV XWoav avToL deomdowuey, undevog avOotauévov.” ‘O kai yéyove. Kal ka-
Oelp&avteg €v T1) PLAAKT) TOD TEALTWQEIOL TOV TOLOVTOV THV XWEAV ADTOL ATIOVWS
katéoxov. Ty d¢ yuvaikav adTov kal TOV VIOV HETOKITAVTEG YXYOV Kol avToUG
eig 1o moattwoov. Kat dietéAnoav &mavta tov ¢ Lwhc avTt@v XQOVov &V ¢u-
Aok kat anéBavov ket €Tt ToD PaciAéws To0 Movoudxov 6 te AoPRwVag Kol 1)
YLV AOTOL €V TQ TEaLTwElw, O 8¢ Lo avToL KatadovnOelc kat Avt ovdeVOS
AoyloOeic poAic NdLVNON amodoaocat. Kai tavta pév ta megl avt@v.
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z wielkim bogactwem. Uradowany zatem dobrodziejstwami, uczynit tak ponownie.
Zndéw uszanowany, nie tak jak poprzednio, lecz skromniej, powrocit. Po $mierci
tego cesarza'*! panowat blogostawiony cesarz pan Michal Paflagon. [Dobronas]
ponownie przybyt do Miasta. Zjawiwszy si¢ jak zazwyczaj, zostal zlekcewazony.
Proszac o pozwolenie odejscia, nie otrzymat go, wigc zrozpaczony zaczat szemrac.
Urzednicy patacu'®?, gdy dowiedzieli sig, iz on szemrze, doniesli cesarzowi i podjeli
taki zamiar: ,,Majac juz go w rekach, zagarnijmy jego ziemig, przeciez nikt nam
sie nie przeciwstawi”. Tak tez si¢ stalo. Zamknawszy go w wiezieniu pretorium'*,
bez trudu zajeli jego ziemig. Wysiedliwszy za$ jego zong i syna, tez zabrali ich do
pretorium. Dobronas i jego zona spedzili reszt¢ swego zycia w wigzieniu i umarli
tam za cesarza Monomacha. Jego syn natomiast, lekcewazony i uwazany za bez-
warto$ciowego, z trudem zdotat uciec. Tyle o nich.

131 Roman I1I Argyros umart 11 kwietnia 1034 .

132 Wyrazenie ,,0f T ToD TaAatiov dotkovvTec” dosé ogodlne, niepozwalajace na blizsze zdefi-
niowanie urzgdu czy rangi. Orfanotrofos (JIu T aB p u H, par. 83 s. 302) jest okreslony m.in. jako ,,0c kat
T ToL MaAatiov €dlotkel”. Uzycie identycznego czasownika kwestia przypadku?

133 Latynizm: dost. L, TIooTELOV”: urzad najwyzszego sedziego stolicy, pretora (,,7toot{TwQ”).



JAN SKYLITZES

Jan Skylitzes to kronikarz bizantynski, ktorego zycie i dziatalnos¢ przypadty
na wiek XI i najprawdopodobniej poczatek XII wieku. Z dzieta Kedrenosa wiado-
mo, ze pochodzit z temu Trakesion w Azji Mniejszej. Data urodzenia nie jest zna-
na, ale przyjmuje si¢ za prawdopodobny czas po 1040 (Seibt) lub po 1045 roku
(Thurn). Pozostale dane biograficzne dotyczace kariery zawodowej Skylitzesa
znane s z tytulow rekopisow jego dzieta. Wynika z nich, ze byl komendantem
gwardii patacowej (kovgomaAdtng) 1 jednym z najwyzszych sgdzidow cesarstwa
(doovyyaorog g BiyAac). Ta ostatnia funkcja $wiadezy o wyksztatceniu prawni-
czym kronikarza, potwierdzonym nastgpnie w traktacie prawnym (‘Ymouvnow),
przygotowanym dla cesarza Aleksego I Komnena, w roku 1092. Jest to zarazem
jedyne datowane wydarzenie z zycia Skylitzesa. Datg $mierci ustala si¢ na poczatek
XII wieku. Jan Skylitzes jest autorem Zarysu historii, obejmujacego lata 811-1057,
czyli od poczatku panowania Michata 1 Rangabe do ogloszenia cesarzem Izaaka
Komnena. Powstanie Zarysu datuje si¢ na lata siedemdziesiate XI wieku, gdy jego
autor byl w randze protobestarchy (S eibt), lub przed przetomem XI i XII wieku
(Thurn).

Skylitzes nalezy do kontynuatoréw kroniki Teofanesa Wyznawcy i pozostaje
w nurcie chronografii bizantynskiej, przyjmujac w swym dziele, podobnie jak jego
poprzednicy, podziat na okresy panowania poszczegoélnych cesarzy. Ten sposob
przedstawiania dziejow charakteryzowat bowiem Ksiegi cesarskie Genesiosa, Kon-
tynuacje Teofanesa oraz dzielo Leona Diakona. Glownym zrodlem Skylitzesa po-
zostaje Kontynuacja, ktora postuzyta mu jako podstawa narracji siggajacej Smierci
Romana I Lekapena (948 r.), czyli dla blisko potowy tekstu Zarysu historii. Scista
zaleznos¢ Skylitzesa od Kontynuacji badacze potwierdzaja dla relacji od schytku
panowania Leona V, od roku 813 (Wasilewski, Bonarek). Owa zaleznos¢
nie znalazla jednak potwierdzenia we wstepie Skylitzesa, w ktorej wymienia on
i krotko charakteryzuje swoich poprzednikow.

Na temat wykorzystania kroniki Michata Psellosa wspomnianego przez autora
z uznaniem wraz z nieznanym Sikeliotesem zaraz po Jerzym tzw. Hamartolosie
i Teofanesie Wyznawcy, niewiele mozna powiedzie¢. Wsrod autorow ocenionych
przez Skylitzesa krytycznie znalezli si¢ Teodor Dafnopates, Niketas Paflagon, Ge-
nesios, Manuel, Leon Asianos (Diakon) i tylko pierwszego z nich mozna taczy¢
z Kontynuacjq Teofanesa. Jednak przypisywane mu autorstwo ksiggi VI (przez
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niektorych bizantynistow nawet ks. I-IV Kontynuacji), w nowszych badaniach
uznaje si¢ za watpliwe lub bezpodstawne (M arkopoulos,Schreiner). Wy-
mienionego po Genesiosie Manuela identyfikuje si¢ by¢ moze z autorem dzieta
poswigconego dowddcey bizantynskiemu Janowi Kourkouasowi. Z dziet autorow
wskazanych w nastgpnej kolejnosci Skylitzes mogt czerpac¢ informacje do pozo-
statej czesci Zarysu (od 948 r.), szczegdlnie z zaginionej monografii Teodora z Se-
bastei na temat Bazylego 1. Nieznane sa nam postaci: Teodora z Sidy, Demetrio-
sa z Kyzikos, czy Jana Lidyjskiego. Przypuszcza sig, ze drugiej czgsci ksiggi VI
Kontynuacji Teofanesa, przedstawiajacej wydarzenia z lat 948-961, kronikarz
nie brat pod uwage lub jej nie znal (Moravesik, Kazdan). Moravcesik
iHunger przyjmuja natomiast, ze mogt on korzysta¢ z anonimowego Dziennika
wojennego, powstalego po roku 985. Bylo to jedno z dwoch anonimowych zrédet
uznanych przez Kazdana za podstawg relacji Skylitzesa, w tym wypadku dla
okresu 945-976. Drugie natomiast pochodzace sprzed roku 969, zwane umownie
Historiq Fokasow 1 siggajace roku 963 (?), zdaniem Kazdana mozna uznaé
za wspoélne takze dla Leona Diakona oraz dla drugiej redakcji kroniki Symeona
Logotety. Korzystanie ze wspdlnego zrodta poswiadczaja zbieznosci z dzietem
Leona Diakona, uwypuklone przez Thurna w wydaniu krytycznym. Dzieta
obu historiograféw wzajemnie si¢ uzupetniaja w relacjach z lat 959-989, ale po
roku 989 wobec braku innych zrodet, dzieto Skylitzesa jest niezastapione (K a -
rayannopulos-Weiss). Kwestig otwarta pozostaje autorstwo obszerniejszej
wersji tekstu przedstawiajacego wydarzenia od roku 1057 do 1079, zwanego Kon-
tynuacjq Skylitzesa. Moravcsik uwazal je za anonimowe; p6zniejsi badacze
przychylaja si¢ do stanowiska E.Th. Tsolak e sa przypisujacego je Skylitzesowi
(Thurn, Hunger, Seibt, Karayannopulos-Weiss, Flusin). Nie ma
natomiast, zdaniem T h urn a, dowodu w r¢kopisach, ktory potwierdzatby poglad
Marii Elisabetty Colonny o przygotowaniu przez samego Skylitzesa drugiej re-
dakcji Zarysu historii, po dotaczeniu do niego Kontynuacji ok. roku 1101 (Gli sto-
rici bizantini del IV al XV secolo. I: Storici profani. Napoli 1956, s. 116-118).
Tradycja rekopismienna Synopsis jest skomplikowana; do tego stopnia, ze
ostatni wydawca zrezynowal z wyznaczenia wiodacej grupy dla constitutio textus
zastrzegajac, ze przedstawiona stemma codicum ma charakter jedynie pogladowy.
Dla edycji znaczenie ma 10 rekopiséw (w tym zaginiony obecnie O, Achridensis
79), pochodzacych z okresu od XII do XIV wieku. Niektore z nich posiadaja tak-
ze tekst Kontynuacji (AVBU, a takze istotny tylko dla Kontynuacji: Marcianus
gr: VII). Do nich dolaczy¢é mozna rekopisy zawierajace tekst Jerzego Kedrenosa,
ktoéry m.in. obejmuje takze prawie niezmieniony tekst Skylitzesa. Cecha dystynk-
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tywna tradycji jest obecno$¢ w niej bardzo obszernych interpolacji. Dzigki analizie
poréwnawczej mozna wyodrebni¢ zbior interpolacji wspolnych dla ACEOBUYV,,.
Sa one najprawdopodobniej autorstwa Michata, bpa z Diabolis (Dewolu), co uwi-
dacznia si¢ cho¢by poprzez uszczegotowienie i wzbogacenie informacji odnosnie
do geografii i historii Bulgarii (podstawowa rozprawa pozostaje tu praca Bozidara
Prokicia, Zusdtze in der Handschrift des Johannes Skylitzes. Miinchen 1906,
uwspotczesniona przez Jadrana Ferluge w 1967 r.). Sa oczywiScie obecne tez
dopiski wlasciwe tylko jednemu badz kilku manuskryptom, ale wowczas ich pro-
weniencja pozostaje nieustalona. Dla historykow sztuki bezcenny jest rekopis M,
Matritensis 11, zawierajacy pigkne miniatury petniace rolg nie tyle ilustracji, ile
uzupetniajacego komentarza do tekstu.

W Europie nowozytnej pierwszy przedstawit tekst Skylitzesa Giovanni Battista
Gabio, wydajac w Wenecji w 1570 roku ttumaczenie tacinskie (bez tekstu gr.) na
podstawie rekop. Vat. gr. 161 (V). Editio pr. miata miejsce w Bazylei w 1566 roku
w ramach dzieta Kedrenosa. Autorem jej byt wybitny humanista niemiecki z Ty-
bingi i Heidelbergu Wilhelm Xylander (1532-1576). Jest to istotne nie tylko
dla mito$nikdéw ksiazek, lecz dla kazdego badacza Skylitzesa: pdzniejsze edycje
w Corpus Parisinum (1647) 1 Venetum (1729) sa wlasciwie reprintem druku z Ba-
zylei. Nawet Bekker w swoim wydaniu bonskim (1838/39, tu wazna nowoscia
byta collatio C) przedrukowuje praefatio filologa z Heidelbergu.

Niezalezne wydanie krytyczne Skylitzesa oparte na wszystkich dostgpnych re-
kopisach ukazato si¢ dopiero w ramach CFHB: loannis Skylitzae Synopsis historia-
rum, rec. loannes T hurn, Berolini 1973. Trzy lata temu ukazato si¢ thumaczenie
angielskie Johna Wortleya (Oxford 2010) z przypisami Jean-Claude’a Chey -
neta i w opracowaniu Bernarda Flusina.

Wydania i ttumaczenia:

® e puyra Jagpan, Josan Cxunuya, [W:| Busanmujcku useopu 3a ucmopujy Hapooa Jyzociasuje,
t. III, obpax. J. ®epiyra, P. Katnuauh, b. Kpexuh, b. Panojunh. Beorpax 1966, s. 51-72.

loannis Skylitzae Synopsis historiarum, rec. loannes T hurn. Berolini 1973.

TenkoBa-3aumosa Bacunka, Teopeu Keopun-Hoan Cxunuya, [w:] Tpvyxu useopu 3a
bvreapckama ucmopusi, t. VI, pen. M. Boiinos, U. [lyitues, B. TonkoBa-3aumoBa. Codust
1965, s. 198-199 (wstgp do dzieta), s. 225-326.

Wortley John, John Skylitzes: A Synopsis of Byzantine History, 811-1057. Oxford 2010.
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s. 5.61-63. Nucnpooov 100 Baoiréwe év BovAyaoia avaigedévtog, Ltavgaikiov
Te TOL LIOL AVTOL KAV AN YEVTOC KAV 1) PATIA DL dvaocwOévTog kai peta dvo
pnvag meog ) Bacideiq amoBOepévou kat v Conv (...).

s.5.75-7.22. O0tw 0¢ To0 MixanA kat maQa TovV olkelov OKOTov Tag Nviag ava-
delapévou g Paocieiag, Koovpov te 1ob BovAyapwv apxovtog taic éumngooOev
evtvxialg émagBévtoc Kal Twv BovAydowv dpoovnuatioféviwv taic vikalg ta
g dVOEWS €MVETOAODVTO Kl €éAniCovTo. €do&ev oV T Baoidet MixanA ékotoa-
tevoal kat avT@V Kal kad’ 6oov olov Te Emoxetv Kal avaxattioat tag BovAya-
QLKAC TIQOVOHAG. TAXV TE 0DV DATAYHATA EMEUTIOVTO MAVTOXOD Kal tayl &
otoatevpata ovvnOgoilovto. kat 6 Koovpog d¢ v 1o Bacidéwe mvubduevog
Kivnow oV €avTod AoV €K TG MEOVOUNG dvakaAeoapevos kat D' év ovva-
Booloag oTEATOTEDOV Te KAQTEQOV HAAd EMNEATO KAl ETUOVTIX TIOQOTEUEVE TOV
Baoéa. wg d¢ kal 00Tog adiketo kal mageoToatoTédevoe T Kooduw dyxov
7oL NS ADQLXVOLTIOAEWS AVALLOEVQ, AKQOPBOALTHOL [LEV €YIVOVTO OLVEXELS KAl
600V &v EkNPoAlals pHaxal Kal €V maoals avtals Emkpatéoteoa o Pwpaiwv
€datvovto, we Kol GuonBEvTag dux TOUTO TAS OTEATLY TaG OQUAY Kal ohadalety
TOG Ay XEHaXoV Kal KaOOAKTV cUUTAOKTV. €TtéxoVTOG D¢ TOD PaciAéws Kat dt-
ato(Povtog, elte dx dethiav, omeg €Aéyeto, eite kal KoQov (NTOLVTOS TOV
rutndelov, eig avatoxvvtiov to TAN00¢ ETEATN KAl kateBoOwV eig MTEOTWTOV TOL
Paoléws, kal et ur éEafol, nmeidovv avtol te dagoniat Tov xdoaka kail
OLEEAEALTOLS EVAVTIOLS. TOVTOLS KATaKAaoOELS TOlg AOYO0LS 6 PaciAels avolyvuol
TE TAG TOAQC TOD OTEATOTIEDOL Kl TOOG TtapdTaE Ly {otatat. T0 ' avTO TOLTO Kal
0 Kpovpog eigydoato kat tov £éautob ovvtdéag Aaov avtipoomog é0tn 1@ Pact-
A€l TOAAX O OUTOG TE KAKEIVOG TOV £XVTOD EKAOTOG MAQAKAAETAVTES TTQATOV
KAl AGYOUG EMay@YoUS KAl TAQALVETELS ELTIOVTEG TTAQAKAAETOL DUVAUEVACS TIQOC
AAKTV, TEAOG TO TTOAEUKOV TAIG OAATILYEL oNuUnVApEevoL AAAT|AOLS TpooéooaEarv:
e0EWOTWS d¢ Twv Pwpalwv UMOOTAVTIWV TOUG TOAEplOUG MOWIKWS TE Kal
AVOQIKWS AYWVILOHEVWVY EDATIAVATO T TV BOLAYAQWV Kal KAV €lG MavTeAn

! Klgska 26 lipca 811 r. Staurakios zmart dopiero 11 stycznia 812 ., 2 pazdziernika 811 r. abdyko-
wat i ,,umart dla $wiata” (btad w aparacie krytycznym Thurna tym bardziej zaskakujacy, ze juz Fer-
dinand Hirsch w klasycznej rozprawie Byzantinische Studien. Leipzig 1876, omowit wyczerpujaco
to nieporozumienie chronologiczne: s. 190, przyp. 1), tzn. zostal mnichem imieniem Symeon. Wtadzg
przejat maz corki Nikefora Prokopii, Michal Rangabe.

2 Miejscowosé¢ Wersinikia (S oustal, Thrakien..., s. 205), decydujaca bitwa miata miejsce 22 czerw-
ca8l3r

3 Tradycja historiografii nie jest tu jednoznaczna. Genesios (3.23-4.27 Lesmiiller-Werner —
Thurn) pisze, ze Leon nie wziat udziatu w bitwie, co okazalo si¢ ztym wyjsciem, ale nie okresla tego
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Kiedy cesarz Nikefor zginat w Bulgarii, a jego syn Staurakios, otrzymawszy
$Smiertelna rang, schronit si¢ w stolicy i po dwoch miesiacach oddat wtadze cesarska
izycie (...)".

Gdy w taki oto sposob Michat, wbrew wilasnym zamiarom ujal wodze Cesar-
stwa, Krum, archont Bulgaréw, uniesiony dotychczasowymi sukcesami, oraz Bul-
garzy chelpiacy si¢ zwycigstwami, podpalili i spustoszyli ziemie Zachodu. Cesarz
Michat postanowit zatem wyruszy¢ przeciw nim, aby w najlepszy mozliwie sposob
powstrzymac i zniszczy¢ bultgarskie transporty zaopatrzenia. Szybko wigc rozesta-
no we wszystkie strony rozkazy i szybko zgromadzone zostaty oddziaty wojskowe.
Krum dowiedziawszy si¢ o ruchu cesarza, wezwat wlasnych ludzi z zaopatrzenia
i zebrawszy razem, zbudowat bardzo umocniony ob6z i oczekiwal nadejscia cesa-
rza. Gdy za$ ten przybyt i roztozyt si¢ obozem w poblizu Kruma, stacjonujacego
gdzie$ pod Adrianopolem?, nastata nieustajaca wymiana pociskow i takiez starcia
na odleglosé¢, a we wszystkich nich uwidaczniata si¢ przewaga Rzymian. O$mielito
to zohierzy, by rzucili sig i zabijali w walce wrgcz 1 w powszechnym zwarciu. Po-
niewaz cesarz zwlekal i opdznial, czy to ze strachu — jak mowiono — czy oczekujac
na dogodny moment, thum posunat si¢ do bezwstydu i krzyczatl w obliczu cesarza,
ze jesli ich nie wypusci — zagrozili — to sami przetamia palisadg 1 uderza na wrogow.
Ztamany tymi stlowami cesarz otworzyt bramy obozu i ustawit szyk bojowy. To
samo uczynit Krum: rozstawiwszy swoje wojsko, stanal naprzeciw cesarza. Kazdy
z nich dlugo przemawiat do wojska, wypowiadajac stowa odwagi i zachety, zdol-
nych do wzbudzenia dzielno$ci. Na koniec, trabami dali sygnal bojowy, ruszyli na
siebie nawzajem. Rzymianie dzielnie przeciwstawili si¢ wrogom; bohatersko i mez-
nie walczyli tak, ze sity Butgarow ostably i zwroéciliby sig catkiem ku ucieczce (juz
zreszta sam Krum zmeczyt sig, jezdzac wszedzie, wspierajac jednostki w trudnej sy-
tuacji), gdyby nie to, ze Leon strateg Anatolikon, pragnac wtadzy cesarskiej, razem
z tagmata pod swoim dowddztwem, ktore zdemoralizowat, opuscit szyk uciekajac
bez powodu’. Pozostate wojsko spostrzeglwszy to, przerazito si¢ i stracito ducha

wprost jako celowej zdrady (Zestimonia, z. 3, s. 381). Podobna jak Skylitzes wersjg o celowej ucieczce
motywowanej chegcia zdobycia wladzy przedstawit wezesniej Teofanes, jednak podat on takze wersjg,
jakoby to oddziaty Michata pierwsze si¢ zatamaty (7estimonia, z. 5, s. 10-13). Skylitzes powtarza tylko
opinig niechgtng Leonowi, nie zauwazajac przez to sprzecznosci w swojej relacji: gdyby cesarz Michat
tez tak uwazal, nie zostawitby go w Tracji. Por. David Turner, The Origins and Accession of Leo V
(813-820). ,JOB” 40 (1990), s. 171-203, zwt. s. 193: ,,The accusation of Leo’s desertion probably began
with a remark by the patriarch Nicephorus, whom the Scriptor uses, and was first prominently dissimi-
nated in hagiographical literature”.
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amedev LTayWYNV (101 Yo kat avtog 6 Kgovpog amékapev anavtayov -
MaCOUEVOS KAl T TOVOLVTA TWV OTOATEVUATWY AVAAaUPAavwy), el ui) Aéwv O
TWV AVATOAK®V OTEATN YOS TS Pacidelac éowv kal T DT avtov dadOeipag
TAyHATA oLV AVTOIE TNV TAELY ATOALTIWV OXETO PeVYWV AUTIAG XWOIS. TOUTO dE
KAt 6 AOLTIOG 0TEATOS KATIOWY EEETARY KAl TOV TOVOV ThHS dvdeiag éxavvwoe.
katot BovAyagot60ov o0démw pevyety EmdoLot dvte dvabagoroavteg émnABov
pet aAaAaypov toig Pwpaiolg kat MaAlvtomov TNy VIKNV €lQyaoavto. Tq
ovpPavtt Yoo ol Pouaiol kataBAnOévtec tag Ppuyac v twv BovAydowv ovk
€0éEavto mEooPoAnv, AN’ e0OVG TMEOG PUYNV €TEATNOTAV. ATIWAOVTO HEV 0DV
Kal TV 0TEATIWTWV TOAAOL, TUMTOVOL d¢ KAl TWV OTEATI YWV 0UK OAlyoL O O&
PaoiAevg HOALS peTd Tivog pépouvg dBpavotov el AdQLXxVoUTIOAY dvaoleTat
€icelfév e TV PacAida KataAauBavet Tov elonuévov Aéovta pHeTa TV apud’
avTOV €V OQAKT KATAALTIWYV, OTE TTIQOOUEVELY Kol TS AenAaciag twv BovAyaowv
KAl TG EKOQOUAS AVAKOTITELY.

s. 12.4-23. AAAx tavta pév ovvetifeto oUtwe. oLvEPN d¢ Kkat O AAAAG pev
attiog Popaiolg te kai BovAydoolg avapotmiodnvat tov moogen0évta moAepov,
oUy TkioTa O¢ Kl dix TNV ENONoecOat péAdovoav. BovAyagol tiveg €€ v
AVAOTAVTEG TV MATEMwWV TV Popalov katadapfavovot mayyevet Kal maoa
oL BagiAéwe mEoodexOévteg MixanA &v diaddols katowilovtal xwealc. Kol
tveg d¢ Popaiol Twv €v Tolg moonynoapuévols alypaAwtiofévtwy moAépols ta
deoua dEENEAVTEG €IS TAG EAVTWV ETMAVIKOV MATOAS. TOVTOVS ATavtag O
twv BovAydowv aoxnyos Koovpog éxdobnvai ot ammtet. ot pev ovv twv Pw-
paiwv €movetr) £d0KeL 1] €kdoole, NTvL kal 6 Pactdele kal tives afdAoyol ov-
YroatetiBevto Hovaxol (oVTo Y& dia THG TV TEOTPUYwWV EkdOTEWS NS Pao-
Baouns amaAlaynoecBat AenAaoiag) Tvég O AMNEETKOVTO TEOG TIV YVWUNV,
v kopudaiog Etvyxave Nukndoog 6 matoikexns Kot 6 HAyLoTeoc OedKTIoTOC
€TT AQETT) KAl CLVETEL MOWTEVWYV T TOTE, Kal aAAoL ¢ oUK OAlyol, épetvat Aéyo-
vteg T ka®' Eavtovg @ Be, Kal pr) dx mMEoodPvywv €kdOTEWS TV ToL Beov
napaAtévTag mavaAkn Pordetav v 00 Paofagov éfevueviCeoBat dAalo-
veloy. UnNdap@s d¢ TG TolTng EmTaoews ovppBaons tov Koovpov 6 mooAe-
x0eig aveountioOn moAepog, kat 1) TEOT Kot 0 ToAVS $pO6oc Twv Pwpaiwy mn-
KoAovONoeV, &AAAO TL TOD B0V, WG €0LKE, TTOOLKOVOHODVTOC.
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mestwa. Bulgarzy za$, ktérzy nie mysleli dotad o ucieczce, nabrali odwagi i ruszyli
z okrzykiem na Rzymian, odzyskawszy zwycigstwo. Po tym, co si¢ wydarzyto,
Rzymianie zalamali si¢ psychicznie i nie przeciwstawili si¢ natarciu Butgarow, lecz
natychmiast rzucili si¢ do ucieczki. Wielu Zotnierzy zgingto, a i polegto niemato ze
strategéw. Cesarz za$ z trudem schronit si¢ w Adrianopolu z jakim$ nietknigtym
oddziatem. Stamtad udal si¢ do stolicy, pozostawiajac wspomnianego juz Leona
z jego ludzmi w Tracji, aby stacjonujac tam, powstrzymywali grabieze i1 zajazdy
Butgaréw.

Tak to sig te rzeczy uktadaty. Doszto za$ do tego, ze wspomniana juz wojna po-
mi¢dzy Rzymianami a Bulgarami rozgorzata na nowo z innych przyczyn, z ktorych
nie najmniejsza nalezy tu przytoczy¢. Pewni Bulgarzy, opusciwszy siedziby ojcow,
calymi rodzinami udali si¢ na ziemig¢ Rzymian i przyjeci przez cesarza Michata,
osiedlili si¢ w roznych miejscach. Takze niektorzy z Rzymian sposrod jencow z po-
przednich wojen, zrzuciwszy wiezy* wrocili do wlasnej ojczyzny. Krum, archegos
Butgarow, zarzadal wydania ich wszystkich. Niektorym z Rzymian wydanie wy-
dawalo sie do zaakceptowania, czemu sprzyjali cesarz i pewni znamienici mnisi®
(sadzili bowiem, ze dzigki wydaniu uciekinieréw unikng barbarzynskiej grabiezy).
Inni wszakze sktaniali si¢ ku odmiennemu zdaniu, a przywddca ich byli patriarcha
Nikefor i magistros Teoktyst (wowczas pierwszy pod wzgledem tak dzielnosci jak
rozumu) oraz inni wcale nie nieliczni. Méwili, ze nalezy powierzy¢ ich sprawy
Bogu i by — poprzez wydanie uciekinierow — nie zlekcewazy¢ wszechmocnej po-
mocy Boga, dla zaspokojenia barbarzynskiej pychy. Poniewaz w Zzaden sposdb nie
rozwiazano tej napigtej sytuacji, rozgorzala wspomniana wojna z Krumem: przy-
niosta ona klgske i zagtade wielu Rzymian. Jak si¢ wydaje, co$ innego podobato si¢
Bozej Opatrznosci.

4 Por. Ps. 2,3 (Septuaginta): ,,AlxQor)EwHEV TOUG deTHOVGS avT@V...” . Rok 812.
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s. 13.32-14.54. Ot BovAyagot d¢ mAéov ) 1o pikeoL twv Pwpaiwv 1t
gipvonOévtec v OpdKknV KaTéTEEXOV Kal T év mootv €drovv kat éAniEovro.
£€do&ev ovV T Pacidel moeoPeiav oTelAat kat AOYov kivijoat et elgrvng. ToL 0&
BovAyagov dovalapévov katl TV EQNVNV TAQWOXUEVOL €déNOe HAXNG €€
AVAYKNG TQ PaociAel. Kal o0V Kal oLVAAITOEVTWV TV OTOATEVHATWY, UAXT
OLVEOTN KAQTEQA Kl TAA LV T 0N 1t Pwpaika otoatevpata. v 0 BovAyaowv
M) dLdEel ETKEEVWY O BaciAevg Ev Tvt TTeQdediw TOTW E0TWS HETA TG TTeQL
avTOV ETOUQELNG KATETKOTEL TX DQWUEVAL. KAL KATAVON|OAS, WG AOVVTAKTOL Kol
naoav TaElv  amoAtmévre ol BovAyagor émduwdrovot Ttovg  devyovrag,
MapaKaAéoag Tovg AR’ adTOV Kal avdoac ayabolc yevéobal kabucetevoag,
kal urn) v Popaiov edrAeiav meglidelv ywoovoav el o pundév, émtibeton
oaydalog avTolc. KAl T TaQaddEw NG Embéoews TEEPAHUEVOS TOVG
TIOATLXOVTAC, KALTO AOLTIOV TV BOLAYAQWV OTQATEVHA TQ AP VIdiw KaTémAnEe
Kal taQaxNe Kal mrolag évEmAnoe, kat AAKTG 0VdEIS EUEUVNTO. TOVTWY ETETOV
pév €v th) mEooBoAr moAAol Kal avTog 0 TV OAWV &OXN YOS, el kat taxéws OO
TV olkelwv (Mmw kéANTL avaxOelg doaoU@ TNV TwTNElAY EMEAYHUATEVOATO,
EdAwoav d¢ Kal TV MeoOVTWV TOAAQ TAElOVS. TOUTO TO €QYOV T UEV TQV
BovAyaowv étamneivwoe poovruata, T d¢ twv Popalov kexvdota Kot eog ynv
vevovta avaboagonoat memoiniev. 6 d¢ BaciAevg HeT AQUTOWY TEOT AWV Kal
Aelag 611 TOAANG TV BacAda kataAaBwv TV v XeQotv elxeTo TOAYUATWV.

s. 29.20-23. Owuag NV NS ATOOTATEWS EEQX0S, TeQL 0D drttol Pégovtat
Adyor, @V 0 pev elg oppachat tovtdv Gnoy €€ ATHWY YOVEWY KAl TTEVIXQWV KAl
10 Yévog Bagpaowv...

s. 30.69-70. 6 OwpLag d¢, el kKol OATEQOV TWV MOdWV €lX€ TETNOWHEVOV KAl TO
Yevog BaoPagog nv...

5 W komentarzu do thimaczenia angielskiego (s. 14, przyp. 47), J.-C. Cheynet sugeruje, iz Sky-
litzes mogt mie¢ na mysli Teodora ze Stoudios (wszakze zdaniem Teofanesa srodowisko tego monasteru
byto temu zdecydowanie przeciwne). Za opcja pokojowa byt tez Nikefor, ktorego Skylitzes biednie sy-
tuuje po stronie przeciwnej. Tak np. Genesios (9. 84-93 Lesmiiller-Werner — Thurn), referujac
te wydarzenia jako zwolennika twardej polityki, wspomina tylko Teoktysta.

% Opisywane wydarzenia to juz czas panowania Omurtaga (816 r., chociaz proponuje si¢ tez rok 815).
Zwycigska dla Cesarstwa bitwa miata miejsce w kwietniu tegoz roku, w konsekwencji zawarto 30-letni
uktad pokojowy, zob. Warren Tread go ld, The Bulgars’ treaty with the Byzantines in 816. ,Rivista di
Studi Bizantini e Slavi” 4 (1984), s. 213-220. Skylitzes nie informuje o bardzo ciekawych wydarzeniach



115

Butgarzy, bardziej jeszcze chelpiacy si¢ niedawna klgska Rzymian, wpadli do
Tracji, pustoszac i pladrujac gdziekolwiek staneta ich stopa®. Cesarz postanowit
wystaé poselstwo i rozpoczaé¢ rozmowy pokojowe. Jednak kiedy Bulgar bezczelnie
odrzucit pokdj, cesarz zostat zmuszony do walki. Zatem spotkaty si¢ armie, doszto
si¢ cigzkiej bitwy i oddziaty rzymskie ponownie zostaty pokonane. Gdy Bulgarzy
zajeli sig poscigiem cesarz, stojac na jakim$ wzniesieniu otoczony jednostkami he-
terii’, spogladat na to, co sie dziato. A zrozumiawszy, ze Bulgarzy $cigaja ucieka-
jacych, bedac w rozproszeniu i porzuciwszy szyk, dodat odwagi swoim ludziom,
zaklinajac ich, by okazali si¢ dzielnymi mg¢zczyznami i nie obrécili w niwecz dobre;j
stawy Rzymian; wydat im si¢ szalonym. Zaskakujacym natarciem zawrdcit napot-
kanych zotnierzy, a pozostate wojsko Bulgarow przerazit niespodziewanym mane-
wrem oraz wzbudzit poptoch i strach, tak ze nikt nie pamigtal o stawianiu oporu.
Wielu z nich poleglo w starciu, w tym sam naczelny dowddca®, mimo ze predko
zostat posadzony przez swoich ludzi na wierzchowcu, bedac gotowym znalez¢ oca-
lenie w ucieczce. O wielu wigcej za$ zostato schwytanych, anizeli zgingto. Sytuacja
ta zachwiata psychika Bulgarow, natomiast sprawita, ze Rzymianie odzyskali du-
cha ktory, ztamany, siggnat juz ziemi. Cesarz ze $swietnymi symbolami zwycigstwa
i tupami, powréciwszy do Cesarskiego Miasta, ujat rzady w swoje rece.

Przywodca, ktory wywotat bunt, byt Tomasz, o ktérym opowiadaja dwie hi-
storie: pierwsza z nich zaczynia si¢ od tego, jakoby pochodzit z nic nieznaczacych
i ubogich rodzicéw, barbarzynskiego rodu...

Tomasz za$, mimo ze mial chroma noge i byt barbarzynskiego rodu...°

lat 813-814: nieudany zamach Leona na Kruma w lipcu 813, odwetowa wyprawa chana i $mier¢ tegoz
z 13 kwietnia 814 ., zob. Tread go 1d, The Byzantine Revival. Cambridge 1988, s. 201-207.

7 Elitarne jednostki wojskowe, odpowiedzialne za bezpieczenstwo cesarza i patacu; ztozone glow-
nie z ludow obcych (np. Waregdow).

8 Tzn. chan. Oczywiscie Omurtag w rzeczywistoci nie zginal; blad Skylitzesa jest prawdopodobnie
wynikiem kontaminacji z wydarzeniami zamachu na Kruma, ale por. tez komentarz W. Swobody
w Testimonia, z. 3, s. 408-409, przyp. 6.

° Dwa powyzsze fragmenty sa jedynymi u Skylitzesa aluzjami odnosnie do stowianskiego pocho-
dzenia i to wyrazonymi nie wprost (Tomasz pochodzit od Stowian przesiedlonych do Pontu). W swojej
relacji o Tomaszu kronikarz nigdy o Stowianach nie wspomina.
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s. 37.71-38.5. Ev toU1016 OVTwv avtwv Mogtaywv 0 Twv BovAyaowv BactAetg
(kat yao &pOaoev 1) Priun mAnowoal TV olkoLpév, WS O PaciAevg TV
Pwpailwv ovyrkAeodeic tetxrjone ot kat moAlopieitar) Aaboa tiva memopdws
elgavtov éEamooteidat for)fetav abTOpATW EMYYEAAETO YVOUT Kal ouppaxiav.
0 d¢ MixanA, eite ) aAnOela 10 TV OpOPLAwV olktelpwv MANOOG, elte Kal
XONHATWV PeOOUEVOS (ETUYXAVE YAQ TV MWOTOTE PATINEWV THUIKQOAOYWTATOG),
TV HEV yvounv tod BovAydeov nélov amodoxng, v d¢ PorBetav magnteito.
GAN” 6 ye MooTtdywVv Xxalpwv péV kat dAAAwS TOAEHOS kal TAS €k ToVTWV Aglag
KkapmovoBat PLA@V, Kat TaG EOS TOV PATINEX DE TOLAKOVTOVTELS OTIOVOAS QX
oL TEofePacidevkdtoc Aéovtog yeyevnuévag EmPeBatwoat Kat loxvOTEQHS
nomoat {NTV, TV KAT& ToL TURAVVOL oToaTiay NUTEEMILE, Kol dn twv Pwpaiowv
6owv &vtoolev yeyovawe kata tov Kndovktou x@wpov oUtw KaAoLpevov TV
maQe HBOAT)V EmEato. koveTo O, kat AaBelv TaDTA TOV ATIOOTATNV OVK NV. kKAl
€dovnOn pév, wg eikde, kal tag Ppeévag katektumnon, év éavte O dUwS MAALY
YeVOUEVOS TNV EaLTOD 0TEATIAV EEWTALEV. €Ttel D¢ €lg dVO HeQLOpEVOC €DOKEL
navteAws aoBeviic te elvat kat evXelowtog (1) Te YaQ PaciAic twv moéAewv ovk
e0aOUNTOL, AAAX TAEIOTOL KAl AEIOAGYOV OTEATOV €déeTO TTOALOQKOVHEVT)),
1o KAl ToL BACAEWS CLVEIAOXOTOS DUVALLELS OUK AYEVVEIS KAL KATA TTQOTWTIOV
{otaoBat duvapévou, kat 1) twv BovAydowv d& dOVALLS 00 HLKQAS TIVOG, TTOAATG
0¢ Kal oU TG TuXOoLONG €déeto avumagatafews, g &v un el dvo Tva
dLX1QOVLEVOG VX EIQWTOG YéVNTAL ATtatiQEL HEV TS TTOAEWS, TTEOC TOV BovAYapov
0¢ AEIOUAXOV KOIVAG EQXVTOV KATA TOV ELQNUEVOV AVTITAQATATOETAL TOTOV. KAl
ONTa OLUPOANG YEVOLEVIG T)TTATAL KATX KQATOG O TOOAVVOG Kal GOVog Yivetatl
TOAVG TV TteQL AVTOV, 0L O¢ TepLowOévteg puyn TV owtnelav mopllovtat kat &v
TWVL XWOw duoPdtw ovvaxOévtes 10 HéAAOV €okdmovy. 0 d¢ Twv BovAyaowv
QAQX1YOS TA T€ OCWUATA, WV EYEVETO KVQLOG, Kol Aelaxv TOAAT)V TOooAaf3opevog
TEOG TNV olkeldv UtéoToee XAV, T VIKT) ETTAQOIEVOS TE KAL YOUQLOV.

19 Omurtag byt oczywiscie chanem, uzycie przez Skylitzesa terminu basileus jest catkowicie nie-
uprawnione i szczegélnie razace w bliskim sasiedztwie cesarza Rzymian. Jedyne wytlumaczenie to
nie§wiadomy anachronizm: Skylitzes rzutuje w przesztos$¢ tytut otrzymany przez Symeona zwlaszcza,
ze w swoim dziele kronikarz zasadniczo dba o $cistos¢ terminologiczna. Istnieje tez hipoteza (nieupraw-
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Tymczasem, wérdd tych wydarzen Mortagon, cesarz'® Butgarow (predko roze-
szta si¢ juz wies¢ po catym $wiecie, ze cesarz Rzymian zostal zamknigty wewnatrz
muréw i jest oblezony), potajemnie wystat do niego kogo$ z informacja, iz dobro-
wolnie proponuje pomoc i sojusz. Michat wszakze, czy to faktycznie litujac si¢
nad tltumem rodakow, czy to zatujac srodkow (byt bowiem najbardziej skapym ze
wszystkich cesarzy), pomyst Butgara przyjal godnie, ale odmoéwit przyjecia pomo-
cy. Mortagon wszakze rozmilowany w wojnach, radowat sig, czerpiac z nich tupy.
Dazac do tego, by z cesarzem potwierdzi¢ i uczyni¢ silniejszym traktat trzydzie-
stoletni, zawarty przez panujacego poprzednio Leona!!, wystawil armig przeciw
tyranowi'? i znalaztwszy si¢ na terytorium Rzymian, rozbit ob6z na ziemi zwa-
nej Kedouktos. Byto o tym stycha¢ i wydarzenia te nie mogty ujs¢ uwagi zdrajcy.
Wstrzasnigty i poruszony do glebi, zndw pozbierawszy si¢ w sobie, przygotowat
wlasna armig. Uwazat, iz jesli podzieli swe sity na dwie, stanie si¢ catkiem bezsilny
i fatwy do pokonania (a przeciez oblegana krolowa miast wymagata nie skromnego
lecz jak najliczniejszego i znakomitego wojska). Cesarz za$ juz zebrat znaczne sity,
zdolny do stawienia si¢ twarza w twarz, a i by przeciwstawic¢ si¢ armii Butgarow
konieczna byta armia liczna i nie z przypadku, skromna jakas$. Tak, ze — by przez
podzielenie sil nie sta¢ si¢ tatwa zdobycza — [Tomasz] odszed! spod miasta; uwazat
si¢ za godnego, by przeciwstawi¢ si¢ Bulgarowi we wspomnianym juz miejscu.
Gdy doszto do bitwy tyran zostat catkiem pokonany, a wsrod jego ludzi, wielu
wyrznieto', ocaleni za$, ktorzy znalezli ratunek w ucieczce, rozproszyli si¢ w nie-
dostgpnych miejscach oczekujac na to, co bedzie dalej. Wiadca Bulgarow zabraw-
szy ludzi, ktorych stal si¢ panem, i wielki tup, powrdcit do swojej ziemi ojczyste;j,
SZczycac si¢ 1 pyszniac zwycigstwem.

niona: dlaczego cesarski urzgdnik miatby pisa¢ z perspektywy ‘barbarzynskiej’, uwtaczajacej majesta-
towi Rzymu?) ® tAinmtmov, To mpwto fovAyapikd kpdtoc..., s. 99-133, iz Skylitzes adekwatnie
przedstawit w ten sposob autentyczne aspiracje i propagandg chana. Cesarz Michat jest oblegany w Kon-
stantynopolu przez Tomasza Stowianina od grudnia 821 r., propozycja Omurtaga wyszta na wiosng roku
nastgpnego. Zdaniem Johna Norwicha, powodem odmowy (tak nalezy rozumie¢ stowa Skylitzesa)
byta obawa przed powigkszeniem liczby ofiar wewngtrznego w koncu konfliktu, Byzantium. The Apo-
gee. London 1993, s. 34-35. Nalezy przy tym pamigtac, iz tradycja kronikarska nie jest tu jednorodna.
Skylitzes postgpuje za Genesiosem, wszakze juz Georg. Mon. jednoznacznie stwierdza, ze to sam Mi-
chat prosit o pomoc (s. 698 Bonn).

"' Treadgold, The Bulgar's Treaty...

12 Takim pejoratywnym terminem okresla Skylitzes Tomasza, jednoznacznie ustosunkowujac sie
przez to do jego zadan, w nastgpnym zdaniu okresla go zreszta rownie twardo: apostates. Kedouktos
lezato niedaleko Heraklei w Tracji; stowo jest zwulgaryzowanym grecyzmenm lat. ,,aquaeductus”.

13 Stowa ,POvog Yivetat ToALG...” brzmig w grece bardzo brutalnie. Zwykle kronikarze uzywaja
stow synonimicznych, lecz mniej nacechowanych emocjonalnie. Listopad 822 r.
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s. 47.76-48.77. ameotatoe O €’ avToL Kal taoa 1) AaApatia.

s. 90.42-92.3. Béyopig 8¢ 6 BouvAyaowv apxnyoc yvvaika doxewv Pouaiowv
AKNKOWS HETA TAdOS amaAov el Bpdoog fjpeto. 60ev kal tvag dyyéAovg
améoteide mEOg TV PaciAda, amedwv Avewv tag ovvOnikac kat elofoAnyv
notetoOat katax Popaiwv. 11 & PactAic undev &yevveg pndé yuvvatkelov
évvonoaoa: ‘Kai eue evENoels’, unvoet, ‘avtiotoatevovoay, Beob d¢ vevoet kat
Katoyvovoav. eld’, 6eg ovi Evi, UTteEéEelc AVTOS, kAl oVTWGS 1) Vikn Eur). yuvaika
Yoo €om, &AA” ovk Avdoa veviknikws. olg 6 Paofagog daxtapayxOeic Novyiav
NOMACATO KAl TAC TQONYNOAUEVAS AVEVEOL OTIOVOAS. OleTEEeTPevoavTto
O'&AAAoC AAWY 1] Te PaciAic kal O &QXwV, 1) péV el Tivog ®e0dwEov TO
énikAnv Kovdaoa, a&oAdyov Tivog avdeog katl XOonoiuov t@ moAltevuarty,
atYpaA@Tov 6vtog év BovAyapla, O d¢ mepol TG oikelag AdeAPNS KaTA Tva
mieovouny AndOeiong kdv toig Paoideiolc dixtoipovong. adtn Yo mEo mMOAAOD
axOeloa aixpdAwtog Ta XQLotiavay te pundeloa Kol YOAPUATWY HETAOX0DoX
KATA TOV TN alyHaAwoiag Kalov, aott d¢ ¢ alypualwoiag amoAvOeioa, ov
dLéALTte MEOG TOV AdeAdPov T XooTiavwv EkOetdlovoa kal T avToL KaEdig
miotews kataBaAlovoa oméouata, meopvnBévtog 1dN apa tov Kovdaoa ta
Oela pvoteia. Tov aAAayiov d¢ YeVoUEVoL Kal TG yuvatkog amodobelong t@
adeAd@, avtdobévtog d¢ T deomoivr) tov Kovdaoa, et kait TooeviixnTo O oxwv
Kat mEoeteAéoOn ta Oelar, AAA” €Tt TV avToL éPVAaTTeV AmoTiav, TG olicelag
Oonokelag €Enomuévoc. Alov d¢ opodooL TV XWoav Twv BovAydowv
KQATeoXNKOTOS kat tdong Pondeiag doyovong tov TV XQoTiavay O doxwV €ig
PonOetav émekaAeito Oedov oV HTTO TOL BE0dWEOL KAl THS AVTOV ADEAPTS AVTQR
HuoTaywyn0évta. To avTo d& ToUTo Kol T0 £€0vog MoLelY MaQeoKeVATEV ATIAV. KAl
wxovteg anaAdayne, oltw On mEog Oeooéfelav petatiBevtal kal TS TOD
AovtEov kataflovtat maAryyeveoiag, MixanA katovouaoOeic kata 10 dvoua
oV Baciréwg v Pwpaiwv magd ToL TEOS aUTOV ATOOTAAEVTOS AQXLEQEWS KAl

14 Tzn. Michata I1. To lakoniczne stwierdzenie jest jednym z ostatnich zdan biografii tego cesarza.
Zwigzle podsumowuje utratg przez Cesarstwo kontroli nad wschodnim wybrzezem Adriatyku w wy-
niku nasilenia dzialalnosci floty arabskiej. M.in. to w 827 r. rozpoczal si¢ podbdj Sycylii przez emirat
Aghlabidow, utatwiony buntem Eufemiosa (por. Teresa Wo lin s k a, Syeylia w polityce Cesarstwa Bi-
zantynskiego w VI-IX wieku. £6dz 2005, s. 143-150). Na ten temat ciagle aktualna pozostaje wielka
rozprawa Michela A mari, Storia dei musulmani in Sicilia, vol. 1. Firenze 1854, zreszta wznowiona
w ostatnich latach. Przed Skylitzesem pisat to samo Theoph. Cont., s. 84 (Bonn): ,,aAA& kal maoa
N AaApatia e twv Pwpaiowv dnéot tote BaotAetds kal yeyodvaoty &mavtes idoguouol
Te Kal avtoképadot péxot s ToL Baoleiov Tov dowipov Paocilelag”. Podobnie sam Porfi-
rogeneta (DAI 29.60-61): ,,... kat paAiota d¢ €mt MuxanA tob €€ Apopiov, tod ToavAoy, ot ta
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Odpadta od niego' cata Dalmacja.

Wtadca Butgaréw Bogoris's, ustyszawszy, ze kobieta rzadzi Rzymianami wraz
z delikatnym chtopcem, nabrat odwagi. Stad tez wystat kilku postow do cesarzowej
grozac, ze zerwie uklady i przygotowuje atak przeciw Rzymianom. Cesarzowa jed-
nak, nie rozumowatla nieroztropnie czy po kobiecemu: ,,Znajdziesz mnie” — oswiad-
cza — ,,gotowa stawic opor, a z wola Boga, zwycigska. A jesli, co si¢ nie moze zda-
rzy¢, sam zyskasz przewagg, to i tak zwycigstwo bedzie moje. Zwycigezysz bowiem
kobietg, nie megza”. Poruszony tym barbarzynca, uspokoil si¢ i odnowit wczesniej
zawarte uktady. Ponownie cesarzowa i wladca wysltali wzajemne poselstwa; ona
w kwestii pewnego Teodora'®, o przezwisku Koufaras, znamienitego meza, pozy-
tecznego dla panstwa, a ktory byt jencem w Bulgarii; on w sprawie wlasnej siostry,
pojmanej w jakiej$ grabiezy i odtad zyjacej w patacu. Ta bowiem, przebywajaca
w niewoli od dawna, w okresie zniewolenia wtajemniczyta si¢ w wiarg chrzesci-
janska i nauczyla si¢ czyta¢. Zwolniona z niewoli, nie przestawata okazywac bratu
swojej chrzesécijanskiej wiary i zaszczepiata w jego sercu nasiona wiary; wczesniej
juz byt on wprowadzany w boskie misteria przez Koufarasa. Kiedy doszto do wy-
miany i kobieta zostata zwrocona bratu, a Koufaras pani cesarzowej, wtadca, cho-
ciaz zwrdcit si¢ i wtajemniczyt w sprawy $wigte, to wlasnej jeszcze strzegl bezboz-
nosci, przywiazany do religii ojczystej. Tymczasem powazny gtdéd dotknat ziemie
Bulgaréw, a gdy wszelka pomoc zawiodta, wltadca wezwat na pomoc Boga chrzes-
cijan, ktory zostat mu przedstawiony przez Teodore i wlasna siostrg. Zarzadzit tez,
by podobnie uczynit caty lud. Gdy zagrozenie mingto, zwrdcit si¢ ku poboznosci
i uznat si¢ za godnego chrztu, zmieniajac imi¢ na Michat po cesarzu Rzymian,
gdyz otrzymat boski chrzest z rak wystanego przezen arcybiskupa. Wydarzylo si¢
za$ jeszcze co$ innego, co doprowadzito i utwierdzito wtadcg ku poboznosci. Byt
nienasycony w polowaniach i cheac si¢ nimi cieszy¢, nie tylko wyruszat na towy,
ale w czasie wolnym, cieszyt si¢ obrazami. Budujac za§ nowy dom nakazat, by
pewien mnich Metodios, Rzymianin z pochodzenia, a malarz z zawodu, wypehit

TS AeApatiog kAot 0IkOUVTES Yeydvaoty avtokédadot...” Nalezy tu wszakze nadmieni¢, iz
wedlug Hirs cha, Byzantinische Studien..., s. 198-199, cata powyzsza i spdjna ze soba tradycja chro-
nograficzna mylnie przypisata te wydarzenia do biografii Michata II, gdyz naleza one do czasow Mi-
chata III. Teza ta si¢ jednak nie przyjeta: np. w komentarzu do wyzej cytowanego fragmentu Kon-
tynuacji SlkoB Jlro6apckuii nie podwaza tradycji: Ilpoodonscamens @eopana. JKuzneonucanus
suzanmuiickux yapei. Cankr-IlerepOypr 2009 (wyd. 2 popr.), s. 58-59.

15 Chan Borys. Anegdota o rezolutnej odpowiedzi Teodory byta w tradycji szeroko znana. Por. np.
znacznie bardziej emocjonalna relacje Genesiosa (Lesmiiller-Werner —Thurn), 61. 89nn.

16 pmbz 7723; przezwisko skadinad nieznane.
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o0 Oeiov petadedwidTOC AOLTEOVL. OULVERT d¢ Kal €TeQOV TL TO OdNyNoAv Kal
PePawoav OV doxovta mEOS eVOERelay. AMANOTWS €XwV 0UTOG TQEOG Tot
Kuvnyéowx Kol BovAduevog TovTolg evtoudav prn povov ote meog Onpav é&io,
A kat 6te oxoAalor, dx Cwyoadiag &vroupav ToIC TOVTOLS, OIKOV
dnuoveynoag véov Mefodiov tiva povaxov, Pouaiov to yévog, Lwyoddov thv
TEXVNY, €kéAevoev loToglag Ao TO olkNUA. (oTeQ O VO TvOg ETumvolag
00N YoUHEeVOG Delag ovk EMETKNPE ONTWGS, OTOlA del Kl Tiva TV LowV EEL0TOQELY,
AAA” €éAevoe Yoadewy, dtta kat BovAotto, Gofeoa pévTol eivat & yoadopeva
Kat mEOg EKmMANEW kat déoc twv Oewpévwv. 0 d& PNndEv €tegov  eldwg
dOKwWdETTEQOV TNE deVTEQAS TOV XOLOTOL TtxQovaiag tavtnv éket kaBuméypae.
Téoag 0¢ AaBovomng e Yoadng v O doxwVv €vOev LEV TV dKalwV TOV X000V
otePpavoUueVoV, €kelfev D& TOV TV AHAQTWAWY KOAALOUEVOV, KAl TAXQX TOD
Cwyoddov ovvelg tov vouv g Cwyoadiag, eVOVE te TV oikelav €E6pvLTAL
Oonokeiav xal katxnOeic, we eimopev, mapa tov Oelov €mokomov T Oeix
HLOTHOWX AWEL TWV VUKTWV ToL Oelov petadapPavel Pantiouatos. tovto O
€YVWKOTEG Ol TOL €0VOUS AOXOVTEG, KAl TO KOLWVOV TV NG Oonokelag HeTaPoAny,
KateEavioTavToL ToL &EXOVTOS Kal AveAelv €0ToVdALOV. TOVTOUG O €KELVOG PLETA
TV TEQL AVTOV OA LYWV OVTWYV TREPAELEVOS, TOD OTAVQLKOD TUTIOV TTQOTYOLEVOU,
TG MAQADOEW KATATIAAYEVTAG XOLoTLavioat memoinke. petafAn0£€vtog d¢ mavtog
oL €0voug MO Beoréfelay yoadel TEOS TNV déoTovay EEattwv dobnvatl ot
YNV, OTEVOXWEOVHEVWY TV VP’ abTdV, VTILIOXVOUUEVOS évomtotoatl Ta €0vr kal
elpnvnV éoydoaoBat AdOV te kKat apetaPANTOV. 1) d¢ PactAic iAawg Alav Ty
Keolav  TEOOTKATO Kal dEdwKev EQNUOV oDOAV TNVIKADTA TV ATO TG
KaAovuévng Ldnoag, 6ptov tote Tuvyxavovons Pouaiwv te kait BovAyaowv, dxot
¢ AefeAton, v ot BovAyagol Zayopav katwvouaoay. ToDToV o0V TOV TOOTOoV
1N maoa BovAyagia petegouOpiodn meoc OeooéBewxv kal 1) dVOWS elonvng
KaBaQwTATNG ATAALOE.

17 Skylitzes nawiazuje tutaj do zwyciestwa Konstantyna nad Maksencjuszem na Pons Mulvius pod
Rzymem (312 r.), ktore tenze miat osiagna¢ dzigki umieszczeniu znaku labarum na tarczach, por. Lak-
tancjusz, De mortibus persecutorum 44; tworca propagandy cesarskiej ze strony chrzeécijan, Euzebiusz
z Cezarei w biografii cesarza nie wspomina nic o tarczach, lecz utrzymuje, ze Konstantynowi pokazat
si¢ krzyz na niebie, Vita Constantini 1, 27n. Zatem juz u wspotczesnych nie byto zgody co do tego, co
si¢ wydarzyto.

18 Literatura na temat chrztu Bulgarii jest niezwykle bogata. Nadal jednak nie ma konsensusu
w kwestii chronologii: 864-866 (?) 1 miejsca: Pliska-Konstantynopol (za Pliska ostatnio: I1. F'eop-
rues, C. Burtnsnos, Apxuenuckonusma — manacmup 6 Ilucka. Copus 2001). Waznym glosem
w dyskusji byta rozprawa Tadeusza Wasile wskie go, Bizancjum i Stowianie w IX wieku. Warszawa
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mu domostwo obrazami. Poniewaz prowadzony byt boskim natchnieniem, nie po-
wiedziat wyraznie, w jaki sposob i ktore ze zwierzat powinno si¢ przedstawic, lecz
nakazal malowaé, co by tamten zechciat. Tak wszakze, by obrazy byly wstrzasajace
i wzbudzaty Igk oraz trwoge wsréd widzow. Ten za$ [Metodios], nie znajac nic
przerazajacego nad drugie przyjscie Chrystusa, je tam namalowat. Gdy praca zmie-
rzata do konca, wladca, widzac z jednej strony uwienczony chor sprawiedliwych,
z drugiej za$ grzesznikow poddawany karom, poznawszy od malarza ideg obrazu,
natychmiast wypiera si¢ swojej religii i otrzymawszy — jak mowili$my — boskie mi-
steria od biskupa Boga, w $rodku nocy uczestniczy w boskim chrzcie. Przywodcy
ludu, jak i cata spolecznos$¢ dowiedziawszy si¢ o tym, o zmianie religii, wystapili
przeciw wiladcy, probujac go zabi¢. On jednak, z nieliczna garsta swoich pobit ich
dzigki poprzedzajacemu znakowi krzyza'’; wstrzasnigtych nieoczekiwanym zwro-
tem sytuacji uczynit chrze$cijanami. Nawrociwszy na poboznos¢ caly lud, pisze do
Pani proszac, by otrzymali ziemig ci sposrod jego ludzi, ktdorym jej brakuje, obie-
cujac, ze zjednoczy spotecznosci oraz zaprowadzi wieczny i nieodwracalny pokoj.
Cesarzowa przyjeta prosbe bardzo zyczliwie i data ziemig¢ wowczas niezamieszka-
la, rozciagajaca si¢ od tzw. Sidery — bedacej granica Rzymian i Bulgaréw — az do
Debeltu, ktory Bulgarzy zwa Zagora. W taki oto sposob cata Bulgaria nawrocita si¢
ku poboznosci, a Zachod cieszyt si¢ najczystszym pokojem!®.

1972. Przy lekturze tej relacji Skylitzesa nie wolno zapomniec, iz jest ona bardzo jednowymiarowa:
pominigty zostat watek Moraw, relacji z Frankami Wschodnimi i Rzymem. Reakcja poganska i zmiana
orientacji polityki zagranicznej pod przywodztwem syna Borysa, Wiodzimierza, trwata cztery lata: 889-
893 (o pierwszym buncie zob. Daniel Ziemann, The rebellion of the nobles against the baptism of
Khan Boris (865-866), [w:] Post-Roman Towns, Trade and Settlement in Europe and Byzantium, Bd. 2,
Byzantium, Pliska, and the Balkans, ed.J. Hennin g. Berlin—-NY 2007, s. 613-624). Nowsza literatura:
I'to 3 e ne B, [Tokpvemeane u xpucmuanusayus na Gvazapume: uU360pOBEOCKO U3CI08AHE C NPUTONHCE-
nue. Codust 2006; 1d e m, Ilancmeomo u ovaeapume npes Cpeonosexosuemo, IX—XV 6. Tlnosaus 2009;
Lounghis, Bulgaria instead of Moravia: Evidence of major political changes, [w:] Byzantium, New
Peoples, New Powers..., s. 63-70.
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s.107. 44-49. Tax d¢ évtoc EvEelvou kat maoav v avtov magaAiav 6 twv Pag
€mop0el kal katétoexe otoAog (€0vog d¢ ol Pag LxkvOikdv, meQl TOV AQKTEOV
Tavpov katwKkNpéVov, AVILEQOV TE Kal &yQLov), kal avTr) ¢ 1) BactAidL detvov
€méoeLe KIVOLVOV. Ol HeT oL TTOAD Belag mepadévteg 0QYNg olkade LTTEVOOoTNOAY,
noeoPeia e avt@wv TV PacAida katalapPaver tov Oelov peTadaxetv
Bamntiopatog Attavevovoa, O Kal yéyove:

s.116.5-118.45. é¢mtel ¢ Koovpog 6 tawv BovAydowv doxwv, taic kata Pouaiov
vikaug meduonpévogs, Héya oTEaTOTEdOV AY el ETTOALOQKEL TV ADQLAVOUTIOALY,
UNOEVOC XEIOX AVTAQAL TOUTW TOAHM@VTOS AVUTOOTATW TUYXAVOVTL DX TAG
TEONYNOAEVAS eDTLXIAC, XQOVOV TN TOAeL epkabioag ¢ tkavov wuoAdyet
TAVTNV dX TV TWV Avaykaiwv évdelav magaotioacdal Kal mavtag Toug €v
avTn, oig Nouelto kat O TG TOAews aQxtepevs MavounA, eic BovAyaplav
petéotnoe. ovVvEPN peTa TV AAAwV kal tovg ToL Baowleiov yevvrtooac,
vmopalov avTov €Tt pégovtag, eic TV Twv BovAyaowv amaxOnvat ynv. évoa
avTéC T O KAEWVOG AQXLEQEVS Kal ol ToL Baowelov yevvrtoges kat 10 oLV @
apxteoet mAN00g avobevTov TV eig XQLoTOV MOTLV dlATNENOoAVTES TOAAOVS TQWV
BovAyapwv mEog TNy 0000d0fov mioTV peTyayov, UNmw ToL €0voug
peTnyHéVoL Tog OeooéPelay, kat MoAAaxoD ¢ BovAyaokng yne Xootiavikng
droaokaldiac kateéBAnvTo onéouata. dAAAd Koovuog pev €épon kataAvoaoOot
Vv Cwrv, Movptdywv 8¢ 6 ToUTOL dDIADOXOS TMOAAQ TOV ATteADOVTA VIKQWV €lg
Onotwdiay, adTO TO YIVOLEVOV OVK Ayvoroag, kKat 6Tt to twv BovAyaowv noéua

19 Najazd Ruséw na Konstantynopol: 18 czerwca 860 r. (absolutnie podstawowym artykutem, skru-
pulatnie analizujacym chronologig tego wydarzenia w $wietle zrodet wspotczesnych, zwtaszeza Focju-
sza, pozostaje praca C. de B o ora, Der Angriff der Rhos auf Byzanz. ,BZ” 4 [1895], s. 445-466; na
ostatnim kongresie bizantynologicznym Olena Syrtsova zakwestionowata wszakze autentyczno$é¢
tego wydarzenia, sugerujac na podstawie badan paleograficznych, iz etnonim Rhos jest autorstwa poz-
niejszego kopisty, a w roku tym miat faktycznie miejsce atak Narentan, ktory pozniej — anachronicznie
— przypisano Rusom: Photius’ Encyclic, hoi Arentanoi and hoi Rhos: Who really attacked Constanti-
nople in 860 and accepted Christianity after that?, abstrakt [w:] ,,Proceedings of the 22" International
Congress of Byzantine Studies”, vol. III. Sofia 2011, s. 58). Ale Rzymianie zetkngli z nimi wecze$niej:
Annales Bertiniani, podaja pod rokiem 839, iz cesarscy ambasadorowie na dworze Ludwika Poboz-
nego w Ingelheim mieli ze soba jakich$ Rusow, ktorych Ludwik zidentyfikowal jako Szweddw: gens
Sueonum, por. tez Jonathan Shepard, The Rhos guests of Louis the Pious: whence and wherefore?
,,Early Medieval Europe” 4 (1995), s. 41-60; W hittow, The Making..., s. 250-252, zwraca uwagg na
tytut ich wladcy: ,,chacanus”, ktory sugerowatby Ruséw znad Wotgi, poddanych Chazarow. Wiadystaw
Duczko zasugerowal niedawno, iz Cesarstwo specjalnie wystato Rusow z poselstwem, by porozu-
mieli si¢ z swoimi krewniakami z Danii w sprawie stuzby wojskowej dla Konstantynopola, zob. Rus Wi-
kingéw. Warszawa 2007, s. 21-54. Hipoteza powyzsza opiera si¢ jednak jedynie na przyjeciu koniektury
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Flota Rus6w najechata i spustoszyta region Morza Czarnego i cate jego wybrze-
ze; Rusowie to lud scytyjski, zamieszkujacy potnocny Taurus, dziki i nicokrzesany.
Stali si¢ powaznym zagrozeniem dla samej stolicy. Jednak wkrotce, doswiadczeni
Bozym gniewem wrocili do domu, a ich poselstwo przybyto do stolicy, proszac
0 mozliwo$¢ otrzymania Boskiego chrztu. Tak tez sie¢ stato!’.

Tymczasem Krum, archon Butgardéw, przepelniony pycha przez zwycigstwa nad
Rzymianami, zebrawszy wielkie wojsko, oblegt Adrianopol?. Nikt nie o$mielit si¢
podnies$¢ na niego reki, gdyz wydawal si¢ niezwycigzonym ze wzgledu na wezes-
niejsze sukcesy. Dos¢ dtugo oblegajac miasto, zmusit je — poprzez brak srodkow do
zycia — do poddania sig, a wszystkich znajdujacych si¢ w nim, do ktérych zaliczat
si¢ tez biskup miasta Manuel, przesiedlit do Butgarii. To woéwczas miat miejsce
fakt, ze wraz z innymi takze rodzice Bazylego, majac go jeszcze przy piersi, zostali
zabrani do ziemi Bulgaréw. Tam tez stynny biskup i rodzice Bazylego, a z bisku-
pem nieskalany thum, zachowawszy wiar¢ w Chrystusa, wielu sposréd Butgaréw
nawroécili na prawdziwa wiarg (lud bowiem nie byt jeszcze nawrdcony ku poboz-

fragmentu Annales: utozsamieniu obecnego w nich Teodosiosa, metropolity Chalcedonu z patrikiosem
Teodosiosem Baboutzikosem (Genesios 3.16, Lesmiiller-Werner — Thurn); trzy pieczgcie te-
goz znaleziono w Skandynawii: a) Hedeby, b) Ribe, c) Tisse. Duczko wypowiada sig¢ tez w kwestii
identytfikacji Ruséw z roku 860: uwaza ich za mieszkancéw okolic Ladogi, Rus Wikingow..., s. 73-75.
Propozycja ta jest jednak nie do utrzymania. Uczony ze zrédet bizantynskich cytuje tylko Focjusza,
nie zwracajac uwagi na fakt, iz maja one charakter wybitnie publicystyczny. Nie odnosi si¢ do innych
tekstow, nie zna Skylitzesa, ktory nadmieniajac o Taurusie, zupelnie zmienia geografig. W kwestii tozsa-
mosci etnicznej wlasciwie panuje obecnie konsensus (za wyjatkiem czgsci uczonych rosyjskich, ostatnio
np. Hazapemnxo, Apesuss Pyco..., s. 11nn.), iz pod tym terminem rozumie¢ nalezy druzyny wareskie,
okreslane mianem ,,*rob(r)sman”, ,,*roP(r)skarlar”. Ten postgp w badaniach zawdzigcza sig lingwi-
stom, a zwlaszcza Vilhelmowi T hom s e n o w i, ktory w latach 1876-1877, opublikowat prace odnosnie
do genezy fin. okreslenia Szwedow: ,,Ruotsi”< ,,*rotsi”. Pozniejsze badania jedynie uscislaja i utwier-
dzaja charakter zapozyczen w jez. stowianskim i greckim, nie negujac wszakze samej idei genezy pojg-
cia. Tak np. Sven Ek b o zaproponowat verbum ,,*ro0R” (,,wiostowanie”), jako semantyczne zrodto dla
wRuotsi”, The etymology of Finnish Ruotsi ,,Sweden”. ,Figura” 19 (1981), s. 143-145; podobnie Knut
-Olof Falk, ktory wyczerpujaco przedstawit wedrowke zapozyczen: ,,*rodR” — ,,*rotsi” — ,,Rusi” —
»Pg” — ar-Rus”, Einige Bemerkungen zum Namen Rusi. ,,Figura”19 (1981), s. 147-159. Z nielicznych
wybitnych uczonych odrzucajacych to ustalenie wymieni¢ nalezy emigracyjnego badacza ukrainskiego
Omeljana Pritsaka (The Origin of Rus’. Harvard 1981). Oczywiscie pierwotnie normanska tozsa-
mo$¢ w zaden sposob nie wyklucza, by w wyprawach tupieskich nad Morze Czarne z biegiem czasu
brali udziat takze Stowianie. Zob. takze Bloéndal, The Varangians..., s. 1-7; Franciszek Grucza,
Ruotsi. SSS 4 (1970), s. 575-576; 1d e m, Rus. SSS 4 (1970), s. 587-589; Wczesna Stowianszczyzna..., s.
526; Whittow, The Making..., s. 244nn.
20 Skylitzes powraca do postaci Kruma i wydarzen z roku 813, gdyz referuje Vita Basili.
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Yévog 1o XoloTlaviopov petadépetal, Oupon te mAnone kablotatatl, Kol tov te
Oetov doxlegéa MavounA kail Tovg EE0XWTATOVS TV MEQL AVTOV peTax OLHOD
TIOOAOTNOAUEVOS TIQWTOV UEV NTTWS HETAOTNOAL EMEQATO KAL OPAADS TNG
0000000V KAl ApWHUNTOL TV XQLOTIAVOV THOTEWS, €Tel O& KQEITTOVS AVTOVG
KATEVONOE Kal VTOOXE0EWV KAl ATEAQ@V, HETA TIOAAAS alkiag T dix pagTuEiov
moEaddwoL Oavatw. kat MavounA pev 0 KAeWOG AQxLeQevs oUTw T dx
pHapTuoiov TéAel ovvapa toic DT avtov Eudavéat TV Eavtol €modoayilet
Canv, Kat MoAAOUS TV kO’ aljla TEOOT|KOVTWY OLVERT UAQTLOIKNG eVKAElxg
aflwdnvat €metde €detmoTe kaBOdOL TLXELV TOUG UTTOAEAELUHEVOUG ALY HAATOUG,
avwOev oL BeoL TV €E0DOV AVTOLG TIOAYUATEVOUEVOD, O TV BovAydowv
&oxXNYOS moAAdKic OpavoDeic, kal pr duvapevog émit mAéov mEoOg T Pwpaikog
duvapeg avtikadiotacOat, elgvny AVTL TS HAxNG domaletat Kol AToAvEL TG
atypaAwolag Tov Aadv. dotL 0¢ CLVAALOVTWY TV ALY HAADTWY, KAl HEAAOVTWY
1901 TTEOG Tt TATOLAX 10N MAALVOOTELY, O AOXWV OEWQOG £YIVETO TOV Al HAADTWY,
Kal Tov mada katdwv Baoidetov 70n v mad kv nagaAddooovta nAuciav katl
MG EPNPOL ATTOPEVOV TROC EAVTOV UeTEKAAELTO, EAevOEQIOV DWV évoprvta
KAl xaptev UTTOYeA@VTA KAl TEQLOKAIQOVTA, KAl €Y YUS TAQAOTAVTIA TAIG XEQULV
<NOéAnoe> kataoxelv kal aomdoacOat kal pnAov vtepdveg O uéyebog avTe
TQAOTXELV. OTEQ 0VTOG AKAKWS TAVL kal Oapoadéws Tolg Tov &QXOVTOg
€TeQEOEVOC YOVAOLDDOHEVOV DTTEdEEATO, €V T ATIAGOT 1L KAl ATIEQLEQYW
TV €aUTOD eVYEVELY EVOEIKVOUEVOS, WG EKTAQYNVAL HEV TOV &QXOVTQ,
ayavaktetv d¢ AeAn0détwe tovg VT avTOV, €l TOLVTOG WV O VEOG TUYXWQOLTO
ool TAALVOOTELY.

s. 123.10-124.31. To0 ¢ TMOTOL TEOIOVTOC Kat dkpalovong ¢ evwylag, &mel
étuxov ot BovAyapot éxovtéc tva ped’ avtv avdoa abBANTIKOV Kat €T LoVl
OEUVUVOUEVOV OWOUATOG, EDOKOLV €TT avT@ Héya Goovelv kal NAalovevovTo, Kal

21 Ale czyich krewnych? Cheynet proponuje przyjaé lekcje B: LT PaociAel” post
,,TIOOTKOVTWV”, co by znaczylo, ze mowa o krewnych Bazylego, ale nie jest to rozwiazanie niezbed-
ne. Zwlaszcza, ze samej postaci Manuela poswigca kronikarz duzo miejsca, a brak zaimka naturalnie
wskazuje na niego, jako na podmiot gramatyczny catej wypowiedzi. Synaxarion Konstantynopola (Zanu-
arius, p. 414-416, ed. Delehaye, 1902) zawiera opis meczenstwa Manuela ale tez innych biskupow,
za przesladowce wszakze podajac chana Dicewga (AltCevyog), ktory mialby przechwyci¢ na krotko
wladzg tuz po $mierci Kruma. Chronologia tych wydarzen pozostaje niepewna.

2 Obecny tu termin ,,épnBoc” ma znaczenie formalno-prawne: dotyczy chtopcéw od 12/14 do
25 roku zycia. Tzn. zdolnych juz do matzenstwa, ale jeszcze niepelnoletnich w sensie wszystkich zdol-
nosci prawnych (przyjecie rangi, pewne czynnosci finansowe, obowiazki wzgledem rodzicow), zob.
wigcej G. Prinzing, Status prawny dzieci w Bizancjum, tham. Anna Kotlowska. Poznan 2008.
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nosci); w wielu miejscach ziemi bulgarskiej zasiali nasiona nauki chrzescijanskie;j.
Krum jednak pospieszy? si¢ skonczy¢ zycie, a jego nastgpca Mourtagon znacznie
przewyzszyt w zezwierzgceniu tego, ktory odszedt. Wiedzac doktadnie co sig stato,
i ze lud Butgarow jest nawracany dyskretnie na chrzescijanstwo, zapatat gniewem.
Wzburzony, wezwal §wigtego biskupa Manuela i najznakomitszych jego towarzy-
szy. Najpierw probowat przekonywac do porzucenia ortodoksyjnej i nieskazitelnej
wiary chrze$cijan tagodnie i1 z szacunkiem. Gdy jednak zrozumiat, Ze sq silniejsi
tak nad obietnice jak i grozby, po ciezkich mekach, oddat ich $mierci meczennika.
Stynny za$§ biskup Manuel tak oto wespot z towarzyszami me¢czenskim koncem
przypieczgtowal swoje zycie. Takze wielu krewnych?! wyrdznito si¢ meczenska sta-
wa. Nadszedt zas czas powrotu dla pozostatych jencéw (eksodus ten zostat im ze-
stany z niebios przez Boga), archegos Bulgaréw po wielokro¢ zostal ztamany, i nie
mogac dluzej przeciwstawiac sig¢ sitom rzymskim, zapragnat pokoju zamiast walki
i uwolnit lud z niewoli. Kiedy zebrali si¢ jency i zamierzali juz powrdci¢ do ojczy-
stych ziem, wladca przyszed! popatrze¢ na jencow, a ujrzawszy chlopca Bazylego,
wymieniajacego juz wiek dziecigcy na mtodo$é??, wezwat go do siebie. Widzac po-
stawe wolnego cztowieka, wdzigczny usmiech i zachowanie, stojacego w poblizu
zapragnat wziaé na rece i przytuli¢. Dal mu jabtko wyjatkowej wielko$ci?. Tamten
przyjat je jako dar zupehie niewinnie, zdecydowanie schodzac z kolan archonta,
pokazujac szlachetne urodzenie tym nienagannym i prostym zachowaniem. Wtadca
si¢ wzruszyl, ale jego poddani w sekrecie si¢ burzyli, ze taki mtodzieniec uzyska
zgodg na powro6t do domu.

Wino ptyngto, a uczta trwala w najlepsze gdy Bulgarzy®, ktorzy mieli migdzy
soba zawodnika stynnego z sity fizycznej, mysleli o nim intensywnie i przechwalali
si¢ twierdzac, ze nikt nie jest w stanie zmierzy¢ si¢ z nim na r¢ce. Teofilos ze srodka

23 Skylitzes w tej uroczej scence pokazuje swoje klasyczne wyksztatcenie i wrazliwosé. Jablko
w tradycji klasycznej jest symbolem erotycznej propozycji (popularnym zreszta takze w literaturze bi-
zantynskiej, np. Niketas Eugenianos, Drosilla i Charikles, ks. 4, ks. 9.11-14 [ed. Fabrizio Conc a)]);
Jan Geometres, Progymnasmata, nr 21), ale czyzby znal te obyczaje takze barbarzynski chan Omurtag?
Raczej nie. Mirostaw L e s zk a, Wizerunek..., s. 67, zwraca uwagg, iz jabtko symbolizuje przyszta wia-
dzg cesarska. Niemniej, nalezy pamigtaé, iz pozniejsi czytelnicy Skylitzesa czytali tez romanse i znali
tradycjg retoryczna. Przeto dar jabtka miat dla nich nie tylko polityczna, lecz takze kulturowa wymowe.

24 Fragment relacji z uczty zorganizowanej przez Antigonosa, syna cezara Bardasa, a wowczas do-
mestikosa scholon, przytaczamy ze wzgledu na obecnosé na niej gosci butgarskich. Tekst pozwala nam
stwierdzi¢, iz czuli si¢ oni na niej swobodnie, uczestniczac na réwnych prawach. Dynamiczno$¢ i natu-
ralizm opisu zadowoli wspotczesnego mitos$nika sportu.
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pUndéva elvat oV eig XE0AS AVTQ CLUUTIETELY DUVAUEVOV Epeyalayouv. Aéyel
Youv Ttepl péoag toamnélag 6 ®eddAog mEOg TOV Kaloaa, e ‘el dpéokel T o1
éfovola, €0TL TG TV DMNEETOVVTWY LOL DUVAEVOS CUUTARKT VAL TQ TTEQLBOT| T
oVt BovAydow. péya yag 6vedoc Pwpaiols, el 00ToOg dKatoryviotog oUTog €v
BovAyapiq magayévnral’ dmodeEapévov d¢ OV AGYOV TOU KaloOAQOS Kal
mpootaéavtog eig péoov dyeoBatl tov veaviav 6 matoikiog Kwvotavtivog 6
Bawpa o0 AoyoBétov matre, opddoa Plice TEOg tov BaoiAelov diakeipevog,
dte kal avTog €€ Agueviwv TV ToL Yévoug EAkwv oelpav, kK&OvyQov Wwwv Tov
tomov, év @meQ €ueAAov ol maAalotal cupTAaKnval Kal deloag Tov €K TG
UypotnTtog 6AWOov, kdVIV Kal Tolopa amo EVAwV Eémgpaivel T@ €dadel. ov
Yevopévou ovunAakeic T BovAydow 6 BaoiAelog, kot domeQ Tt Tadiov veoyvov
Tiéoag Kal eQLopiyEac avTtov, WomeQ TIVX DETHOV XOQTOV 1) TOKOV €Q(0L KOVPWS
oUtw Kat adiwe peTewploag EMAvw TG Tamélng améooupe. TOUTO YeVOUEVOV
Xaag pev tovg Pouaiovg, aioxvvng d& tovg BovAydooug évémAnoev. art’ ékeivng
0¢ g uéoac €mi A€oV 1) oL Baotlelov mAovTo driun ava v PaciAevovoay,
KAl TOlG ATAVTWV dte€QeTO OTOHAOL TeQIPAeTTOG 1)1 Kb oK.

s. 145.67-147.21. Kai ta pev mpog avioxovta fjAlov oltwg eixe, Ta d¢ mEOG
goméoav ametot AéEwv 6 AdYoG. kat TOLTWV YA, OpOIWS TOlG AOLTTOLS, €mtl A€oV
apeAnOévrov émi e Pacideiag Tov MixanA, kat dong oxedov Ttadiac, bon )
Paorela Popaiowv dvrkel, kal twv mAelotwv ¢ LikeAlag 0o g twv Kaoxn-
doviwv duvapews katamoAeunOeiong kat Umodogov Tolc PagPdools yeye-
vnpévng, €t dé kat Twv év Iavvovia kat AaApatia kat TV émékeva To0TwV
drakeluévav Zkvbav, Xwoopdtwv dnui kat LéoPwv kat ZaxAovPwv TegBovvi-
wtwv te kat KavaArtwv kat AlokAntuavov kat Pevravov, g avékabev Pw-
HalwV ETUKQATEING APNVIATAVTWV Kol aDTOVOUWY KaBeotnkOTwy, ovvemnéOe-
VTO META TOL Kool kat ol amd Koapxndovoc Ayapnvol. kol &Qxovtag
ETUOTIOAVTES TOV TE LoAdAvoV Kal LaBav kot tov KaAdove, épmeola moAepxn
Ol PEQELV HEHAQTUENUEVOULS TWV OHOPVAWY, EE Kkal TolAKovTa TTAOLWY TTOAE-
K@V Kata AaApatioc otéAov dméotetdav, VG o0 diddogol MOAeLS EdAwoav
AaApatav, olov 1) e Bovtoua, 1) Poa kat ta Katw AeKATOQA. TEOXWEOUVTWY
0¢ KAt VOUV TV MEayHATwv tolg Ayagnvois, NABov kat OO v oL 6Aov

23 Logoteta w roku 907 i 913; zachowat sig list, ktory skierowal don Teodor Dafnopates (ep. 21,
Darrouzés —Westerink) oraz jeden epigram jego autorstwa: AP XVI 379. Konstantyn (logoteta
w 866/867 r.) byt takze dziadkiem historyka Genesiosa (to ustalenie De Boora [Zu Genesios, ,,BZ”
10 (1901), s. 62-65], bedace modyfikacja hipotezy Hirs c h a, zostato uznane przez wigkszos¢ uczo-
nych). Tradycje¢ kronikarska tego zdania, przez Skylitzesa przytoczonego tylko czg§ciowo, omawia
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stotu odezwat si¢ do cezara: ,,Jesli podoba si¢ Twojej Wielmoznosci, jest pewien
z moich shug, kto potrafi sples¢ si¢ w zapasach z tym stawnym Butgarem. Wielki
to bytby wstyd dla Rzymian, gdyby ten wrocit do Bulgarii niepokonany”. Cezar si¢
zgodzit i rozkazat, by mtodzieniec wyszed! na $rodek. Patrikios Konstantyn, ojciec
Tomasza logotety?, zwiazany silnie z Bazylim, gdyz i on wywodzit sie z armen-
skiego rodu, spostrzegt, ze wilgotne jest miejsce, w ktérym mieliby zewrze¢ si¢
zapasnicy. Obawiajac si¢ poslizgnigcia z powodu wilgoci, posypat na ziemig piasek
i trociny z drzew. Gdy to si¢ stalo, Bazyli zwarl si¢ z Bulgarem i przycisnat go,
opasujac niczym niemowlg. Podnidst go lekko, z tatwoscia jakby byl wiazka siana
czy bela welny, i rzucit ponad stotem. Rzymian napetnito to radoscia, Butgarow
wstydem. Od tego dnia na dtugo stolice wypelniata stawa Bazylego; pozostawat
stawny na ustach wszystkich.

Tak to si¢ miaty sprawy wschodnie, teraz przyjdzie przejs¢ do omawiania za-
chodnich. Te takze, jak zreszta i pozostalte, za panowania Michata byty przez dtu-
gi czas lekcewazone. Prawie cata Italia, ktora nalezata do Cesarstwa Rzymskiego,
oraz wigksza cze$¢ Sycylii, zostata podbita przez sity Kartaginczykow?® i stala si¢
ptatnikiem podatku barbarzyncom. Takze i ludy w Panonii, Dalmacji, pobliskie
plemiona Scytéw, Chorwaci, Serbowie, Zachlumianie, Terbounioci, Kanalici, Dio-
kletianie i Rentanie, zbuntowali si¢ przeciw dawnej wladzy Rzymian i uzyskali nie-
zalezno$¢?. Sprzyjajace okoliczno$ci przekonaty Agarenow z Kartaginy. Ustano-
wiono dowddcow: Soldana, Sabasa i Kalfousa, ktorych wspotplemiency uwazali za
wyrozniajacych si¢ wojennym do§wiadczeniem. Wystano flot¢ 36 okretdw przeciw
Dalmacji, przez ktora zostato zdobytych wiele miast Dalmatow, jak Boutoma, Rosa

szczegOtowo Hirsch w Byzantinische Studien..., s. 118 1 przyp. 3; natomiast biografi¢ Konstantyna
Armenczyka na s. 118-120.

26 Archaiczne okreélenie emiratu Kairouanu (Tunis).

27 Podobne listy plemion Batkanéw Zachodnich, rowniez w kontekscie uniezaleznienia od Cesar-
stwa za Michala II znajdziemy w DAI 29.55-58 1 66-68. Na uwagg zashuguja warianty onomastyczne
»ZaxAoopol™: ,,ZaxAovuor” czy ,,Pevtavol” : ,,Agevtavoi”, a takze poswiadczenie nazwy Chor-
watow (Chrobatoi, por. Croats) przed etapem jej slawizacji poprzez metatezg spotgtoskowa. Zob. takze
Elisabeth Malamut, Les adresses aux princes des pays slaves du sud dans le Livre des cérémonies
2.48: interprétation. ,,TM” 13 (2000), s. 595-615.
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£€0voug untedmoAwy, | Paovoov Aédyetal, kat tadtv émi X0OVov ETOALOQKOLY
TOAVV, €KOVUWS TV EVOoV &ywVILOpEV@V. €Ttel O¢ XQOVW TAAALTWEOVEVOL OL
Paovolot eig Tag éoxatac ovvnAavvovto amopiac, MEUTOLOL TRETRELS WG Pa-
o€ UTIO TNG AVAYKNG OTEVOXWOOVHEVOL, EMAUDVAL TTAQAXKAAODVTES TOIC KLV-
duvevovoy vroxeiolg yevéoOar Twv dovnt@v Ttov XQLOTOL. PN d& TV
neéoPewv apkopévov MixanA pev 6 Bactdeds Oviokel, kataAaupavovot d&
tov BaoiAeov ol mpeoBevtal. v EMUEADS AKQOATAHEVOS Kkal GAOG TOD TtdBovg
Yevouevog, 0TOAOV EEQQTUOAUEVOS VEWV EKATOV, KAl AVOQM TOVTOLS ETIOTHONG
éumepia kat ovvéoel Twv MOAA@WV dadégovta tov matoikiov Nikntav kat
dpOLYYAQLOV TWV TMAWIHWY TOV TNV EMwVUupiav Qogvdav, Katd twv ToAepiwy
éxméumnet ot d¢ ) MoAlogki Tov Paovoiov mpoouévovtee Ayapnvol dik Tivwv
aUTOpOAWVY HaBdvteg TV mEOg TOV PBacidéa twv Paovoiwv moeoPeiav, dme-
YVWKOTEG d¢ Kal TV OVUVTOHOV GAwOLV, TOUTO d¢ Kal v ék Paciréws do-
PnOévrec adpiEeoBar péAAovoav BorOeiav, AVovot TV moAoQKiay, Katx d¢ TV
TraAiav, ] vOv AayyoBagdia avopaotal, damepAoavtes T0 KAoTQOV TS B&e-
¢ €EemdoONoTAV Kal avTO0L KATATKNVWOOAVTES, KAl Tolg eyyilovotka®” éxdotnv
érutifépevol kai del tL mpooAaupavovteg maoav v AayyoPagdiov dyxot kai
avTG oxedOV NG mote peyarodofov Pwung éxodtnooav. 10 d¢ Yevouevov &v
AaApatia maoa g Popaikng émukovolag, Katl 1 meouvnpovevOévta yévn tawv
Yxvbav Beacapeva, ol te Xowpatot kat LégPRot kal ol Aotmol, TEEoPRels TEOG
Paoiréa otéANovoty a&lovvteg CevyAn ¢ Pwuaikng éEovoiag OmeloeADetv. v
WG €VAGYOL TNC deNoews €makovoag 6 Pacilets GrAavOownwe avTovg mEo-
oedélaro, kat mavteg ) Popaixn énavnABov aox), defapevol aoxovtag twv
oikelwv Kat OHOPUAwY, TV d¢ mtegukadnuévov Ayaonvov 1o Paovotov étt tept
Vv TtaAiav dateexOVTWV kal CLVEXWS KATATOLPOVTWV avThV, Gpovtilwy 6 Ba-
OAelg, OTwS TOVTOVE ATIOOKELATTTAL, ETEL Eyivwoke T aEdpaxov elvat Tov
peta tov Qopvda otoAov, mEog AoAoixov, Tov Onya Poayylag kat TOV TaTav
Paunc dxmpeoPevetal, CLUVETIIKOVONOAL TALS EXVTOD DUVAUETLY EEXLTOV KAl
HETX TOUTWV Kata v abéwv ovunagataéacdal, kat tag OAlyw medoOev pvn-
povevOeioag xwoag Twv LrAapnvav keAevoac ovvemiAaBéoOatl, Tov €oyov Kal
ToU¢ 00 Paovoiov OIKNTOEAG. WV OHOD TMAVIWV YEYEVNUEVWY KAl UEYAANG

28 Odpowiednio: Budva, Risan (?), Kotor (it. Cattaro) w Czarnogorze. Jest to w dalszym ciagu
referowana Vita Basili, por. Theoph. Cont. V 53. Ivan Stevovi¢, zainspirowany tak relacja VB jak
i De cerim., probuje okresli¢ zasigg wptywow bizantynskich w tych o$rodkach na podstawie zabytkow
kultury materialnej (zwtaszcza architektury sakralnej), zob. Byzantium, Byzantine Italy and Cities on the
Eastern Coast of the Adriatic: The Case of Kotor and Dubrovnik. ,,ZRVI” 39 (2001-2002), s. 165-182.
Na zataczonych mapkach Boki Kotorskiej pozostawia niepewnos¢ w kwestii identyfikacji Rosy.
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i Kato Dekatora®®. Gdy wydarzenia rozwijaty si¢ po mysli Agarendw, przybyli pod
metropoli¢ catego ludu, zwana Ragusa, i oblegali ja przez dluzszy czas przy ener-
gicznej walce obroncdéw?. Po roku, wyczerpani Ragusanie znalazlwszy si¢ w skraj-
nym potozeniu, wystali wystali postow, aby cesarz — prosili z koniecznosci oblgzeni
— przyszedl z pomoca bedacym w niebezpieczenstwie zostania poddanymi tych,
ktérzy przecza Chrystusowi. Poniewaz za$§ cesarz umart zanim postowie przybyli,
to zastali oni Bazylego. Wystuchawszy ich z troska, pelen emocji, wystawit flote
stu statkow. Postawit nad nimi i wystal przeciw wrogom cztowieka wyrdzniajacego
si¢ doswiadczeniem i talentem, patrikiosa Niketasa, drungariosa floty o przydomku
Ooryfas. Agareni, zajeci oblgzeniem Ragusy, dowiedziawszy si¢ o poselstwie Ragu-
san do cesarza od pewnych dezerterow, stracili nadziej¢ na szybkie zajgcie [miasta].
Obawiajac si¢ za$ przybycia obiecanej przez cesarza pomocy, rozwiazali oblgzenie.
Poptynawszy do Italii, ktora obecnie zwie si¢ Longobardia®®, spustoszyli twierdze¢
Bari. Zatozyli tam oboz, a ciagle najezdzajac okolice, rozciagajace si¢ na odle-
glos¢ dnia drogi, podbili cata Longobardig, prawie az do stawnego niegdy$ Rzymu.
Gdy wspomniane juz ludy Scytow, Chorwaci, Serbowie i1 pozostali zobaczyli, co
si¢ wydarzyto w Dalmacji dzigki interwencji rzymskiej, wystali postéw do cesarza
domagajac si¢, by wceiagnac ich pod jarzmo rzymskiej wladzy. Cesarz wystuchaw-
szy rozsadnego zadania, przyjal ich uprzejmie i wszyscy znalezli si¢ pod panowa-
niem rzymskim, przyjawszy rodzimych archontéw ze swoich plemion?'. Natomiast
w kwestii oblegajacych Raguse Agarenow, ktorzy wowczas pltywali wzdhuz Italii
i nieustannie ja pustoszyli, cesarz zamyslat jak sig ich pozby¢. Skoro uznatl, Ze flota
Ooryfasa nie jest wystarczajaca, postat do Doloichosa’?, kréla Frangii i do papieza
Rzymu, domagajac si¢ wsparcia dla wtasnych sil, by wraz z nimi stana¢ do walki
przeciw niewiernym. Rozkazat tez, by wspomniane nieco wczesniej ziemie Skla-
wenow, a takze mieszkancy Ragusy, przytaczyli si¢ do tego przedsiewzigcia. Gdy

2w tej epoce arabskich rajdow pirackich Dubrownik zostat zaatakowany dwukrotnie: 840/841
i w opisywanym tu 866/867 r., takze: De them. 11 11.22-24. Piszac nizej o spladrowaniu Bari (841),
Skylitzes, zreszta za Vita, miesza oba wydarzenia.

300 wezszym i szerszym rozumieniu terminu ,,Longobardia” w zrédtach, por. Vera von Falken-
hausen, La dominazione bizantina nell’ltalia meridionale del IX all’XI secolo. Bari 1978, s. 31-36.
Twierdzenie Agostino Pertusiego w jego komentarzu w edycji De cerim. 11 11 (s. 181): ,,Abbiamo
mantenuto nel testo le due grafie AoyyBadia e AcryoBadia perche sia in Procop., sia nei sigilli, sia
nei documenti ufficiali della cancelleria (Taktika, diplomi), sia nei testi bizantini in genere, le forme sono
coesistenti”, pozostaje autorytatywne takze w kontekscie zrodet przytoczonych w niniejszym tomie.

31 Powstanie temu Dalmacja, ktore miato miejsce prawdopodobnie w 878 1., zob. Jadran Ferlu g a,
Vizantiska uprava u Dalmaciji. Beograd 1957, s. 68-71.

32 Ludwik 11 i papiez Hadrian II. Imi¢ Ludwika to prosty btad skryby: powinno byé: ,,Aodotixov”.
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aBpowoBelong duvapews, enel Kat 0 Poualov vadagxog EUTeLQlat OTQATNYIKT)
éxekdounto, Oattov 1 Baoig aAioketat Tov d¢ LovAdAvVoV Kal ToV UTU AVTOV
Aaov t@v Ayaonvav 6 doxwv Poayyiag avaiaBopevos atypawtoug €’ oikov
AT yaye. Kai 1] HEV KATA TNV E0TTEQAV TOTN oTtoateln T Baoleiw totovtov
méoag €déEato.

s. 156.68-74. To0 Yoo Aéovtog kata T dlevex0évtog mpog tov ITpokdmiov kol
7O TOL dxAAarynvatl cUUPOANG Yevouévng Eog ToLg x000Ug, auvERT TOV uev
Amootomnyv  petax t@v Ooakwv kal Makedovwv katx TO defov  pégog
aywvillopevov rkoatelv twv éx0owv kat moALvV ¢ovov €oyalecBal t@v
Zagoaxknvayv, katx Odtegov d¢ Tov TIQOKOTIOV AVIITATTIOUEVOV, HETX TWV
ZrAapnvov kat dutikwv VO TV évavtiov éCeobat.

5. 165.11-166.43. kol 1O TV BovAydowv d¢ yévog aptimayec 6v moc OeoéBetav
HOVaX@V ATTOOTOAT) eDAAPOV Kal leQéwV AQeTr) KeKOoUNEVWY EBePalwoe TEOG
Vv mioTw. kat toig Pag d& ovpPaoels Oépevoc €v petoxr) yevéoOat tov owtngiov
Pamntiopatog aitiog yéyove, mepdOEévrog avtoic kat agxleQéws. AAA” &&lov di-
nynoaocdat kai 10 yeyovog Oavua maoa To0 meUPOEVTOS AOXLEQEWS. ETL YAQ TN
delodatplovior KATeXOUEVOS AVTOS T O AQXWV KAl Ol HEYIOTAVES AVTOL KAl TO
amav €0vog, Kol oKOTOVHEVOL TteQl Te TG MEWTNV avTV Ognokeing kat e Twv
Xolotiavv miotews, el0KAAODOTL TOV AQTL TOOG AVTOVS POLTHOAVTH AQXLEQEX. OV
0 AOXWV EMNEWTA, TIVA Tt TAQ” AVTOL KAatayyeAAdHeva Kat adTolg dd&okeaBot
HéEAAOVTOL TOD O¢ TV Lepav ToL Delov evayyeAiov moteivavtog BiBAov, katl Tva
Oavpata éEnyovpévou TV VIO ToL Deov €v TN avOpwmivy érdNuUix TepaTovE-

3 Ta chronologia nie jest $cista, co wigeej Skylitzes (lecz nie Theoph. Cont.!) niedbale okresla
Ludwika mianem archon, cho¢ weze$niej stusznie mianowat go rexem. Bari zostato zajgte przez ladowa
armi¢ Frankow w lutym 871 r. Dopiero kiedy 12 sierpnia 875 r. zmart Ludwik, Frankowie wlasciwie
wycofali si¢ z poludniowe;j Italii, ich miejsce zajgli czgSciowo Bizantynczycy (np. wkroczenie do Bari
dopiero w 876 r.). Jednak zarazem to na nich spadta cata odpowiedzialnos¢ za wojng z Arabami. Zob.
wigcej: Giosu¢ M us c a, L'emirato di Bari. 2 ed. Bari 1967.

3% Meros to potocznie skrzydlo w szyku bojowym ale formalnie jednostka taktyczna. Samodzielnie
dzialajaca armia bizantynska (stratos) sktadata si¢ przecigtnie z trzech merosow: por. Agostino Per-
tus i, Ordinamenti militari, guerre in occidente e teorie di guerra dei Bizantini (secc. VI-X), ,,Settimane
di studio del Centro Italiano di studi sull’alto medioevo™ 15 (1967), s. 631-700, tu zwt. s. 671-672.

35 Tzn. pozostalymi temata, oprocz tych Apostypesa.

36 Fragment relacji o wyprawie do Italii podajemy ze wzgledu na kontyngent stowianski, wcho-
dzacy w sktad armii Prokopiosa. Byli to zapewne Stowianie rejonu Dalmacji, straszliwie dotknigci na-
jazdami arabskimi (np. oblgzona Ragusa prosi o pomoc Bazylego: patrz wyzej). Kiedy 2 maja 878 r.
padty Syrakuzy, cesarz Bazyli postanowit wysta¢ kolejna ekspedycjg: obok floty Nasara (Ewald Kis -
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wszyscy si¢ razem spotkali i zebrata si¢ wielka armia, a nauarcha Rzymian wyrdz-
niat si¢ doswiadczeniem dowddczym, Bari zostalo wzigte btyskawicznie. Archon
Frangii wzigwszy do niewoli Souldana i podleglte mu wojsko Agarendéw, powrdcit
do domu. Taki byt koniec pierwszej kampanii wojennej Bazylego na Zachodzie®.

Leon pordznit si¢ o co$ z Prokopiosem i zanim si¢ pojednali, doszto do bitwy
z wrogami. Sytuacja wygladata tak, ze Apostypes z Trakami i Macedonczykami
walczac na prawym merosie’* pokonat wrogow i doszto do strasznej rzezi Sarace-
néw. Natomiast wystepujacy na drugim Prokopios, ze Stowianami oraz jednostka-
mi Zachodu®, zostat przycisniety przez wrogdw.

Umocnil w wierze lud Bulgarow, dopiero niedawno sktoniony do poboznosci
misja godnych szacunku mnichow i cnota kaptanow. Zatwierdziwszy umowy z Ru-
sami, stat si¢ odpowiedzialny za ich uczestnictwo w zbawczym chrzcie, wigc po-
stal im biskupa®’. Warto za$ opowiedzie¢ o cudzie, jaki sie wydarzyl, sprawionym
przez tegoz postanego biskupa. Archon bowiem trwat jeszcze w zabobonie, tak jak
i jego mozni oraz caty lud. Pragnac porownac ich dotychczasowe wierzenia z wia-
ra chrzescijan, wezwali biskupa, ktory wiasnie do nich dotart. Archon zapytat go,
0 czym moéwia jego nauki i czego zamierza ich nauczaé. Ten pokazat §wigta ksig-
g¢ boskiej ewangelii i zaczat opowiadac¢ o cudach, ktore sprawit Bog w ludzkim

linger, Milazzo-Stelai [880 D. CR]: una battaglia navale cambia luogo. ,,Archivio storico messinese”
69 [1995], s. 4-11), wystawiono sity ladowe pod dowddztwem protobestiariosa Prokopiosa i stratega
Leona Apostypesa. W 880 r. doszto nieopodal Tarentu do bitwy, ktérej fragment opisu przytaczamy.
Zdaniem tradycji historiograficznej Leon nie zareagowat odpowiednio na ktopoty Prokopiosa z zazdro-
$ci, w wyniku czego ten zginat. Aby si¢ zrehabilitowaé, Leon uderzyt na Tarent i zajat go (co notuja pod
tym rokiem tez zrodta zachodnie, Lupus Protosp. oraz Annales z Bari: ,,exierunt Agareni de Tarento”),
co jednak nie uchronito go przed pdzniejsza kara zestania. Relacje o tym wydarzeniu znajduja sig takze
w: Genesios, 82. 47-48 (bez wzmianki o Stowianach); Teoph. Cont., V 65-67 (=VB, wymienia Stowian
u Prokopiosa). Zob. zwt. Jules G ay, L Italia meridionale e l'impero bizantino, s. 87-90 (opis bibl. nizej)
oraz von Falkenhausen, La dominazione..., gdzie znalez¢ mozna prosopografi¢ Prokopiosa: s. 76
oraz przyp. 178 na s. 129. W jezyku polskim o tych wydarzeniach nadmienia Wo linska, Sycylia...,
s. 110-111; 211-215.

37 Cheynet wkomentarzu (s. 159, przyp. 189) swobodnie sugeruje, iz mowa tutaj nie o Kijowie,
lecz o pierwszym o$rodku Rusow na poétnocy, w rejonie Ladogi oraz Ilmenia. Mimo braku $wiadectw
literackich epizodu takiego a priori wykluczy¢ nie mozna. O tak wczesnych kontaktach $wiadczy arche-
ologia: w Nowogrodzie znaleziono piecz¢¢ domestikosa Leona, datowana na I pot. IX w., a takze dwie
monety: follis cesarza Teofila i miliaresion Bazylego. Zob. Victoria Bul gak o v a, Byzantinische Blei-
siegel in Osteuropa. Die Funde auf dem Territorium Altrufslands. Wiesbaden 2004, s. 53-55, 187-190.
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YNOévtwy, ‘el pur Tt twv Opoiwv to TAN00c’, €dn, “twv Pac kat Npeic Oeacopeda,
Kal HAALOTa, OTIOLOV AEYELS €V TN KAV TV TOLWV Taldwv yevéoDat, ovk &v oot
OAwg MOTEVOWHEV.” O O¢ T APevdel MIOTEVOAS AOYW TOL €LMOVTOS OTL ‘O AV
altronte év 1@ ovopatt pov, AfPecOe,” kal ‘6 motebwV elg Epé T €oya, & EYw
TOLW, KAl avTog Tomoel, kKat pelCova tovtwv moujoel’, €pn mEog avTovg: ‘el kal pn
éEeotv éxmepalety kELov TOV 0edv, OUwe, el €k OuxNg dleyvakate MEooeADelv
@ Oew, attoaobe, 6mep PovAecOe, Kal MOMOEL TOVTO TTAVTWS dx THV TOTLY
Vu@V 0 Bede, ki Nuelg éopev EAdxtoTol kal ava&iol'. ol 0¢ ev0Ewg ToavTo TNV
Tov Oelov evayyeAiov mukTda €v ) ma” avtwv avadOelon Oupnvat Tuokaig, Kot
et aBAaPng abtn tendein, meooeAbetv kat adTOUS TQ TAQ AVTOV KNQUOTOUEVE
Oeq. €dofe Tavta, Kal TOoL tegéws TEOG Beov ToLC OPOAAHOVS KAl TAC XEIQAg
emagavtog kal ‘00acdv gov TO dylov dvoua, Inoov Xowoté, 6 Oeoc MUV
EIMOVTOG, €V 0POAAHOLS TOL E€0VOoUug ToLTOUT €00IdT EIC TNV KAHLVOV 1) TOL &ylov
evaryyeAiov BiPAOC. €O’ DRAG DE LkAVAS TNG KAPLIVOL EKKOOUEVIG, ElTa kKol TEAeOoV
pnapavOeiong, e0EE0N 1O tegoV MUKTIOV dlapelvav amabec Kal aAwpnTov, un-
deptiay UTTO TOL TLEOG deEAUEVOV AVUNV. 6Tt DOVTES Ot BAoBaooy, kail T peyéDet
KatanAayévteg Tov OaHATOS, &VEVIOIATTWS TEOG TO PATITIOUA NOTOUOAOLV.

s. 175.75-177.35. Kai 1t pev kata moAw épépeto ovtws, Lupewv d 6 v
BovAyaowv doxwv tag meog Popalovg omovddg dixAdvoaodat omevdwv mpdda-
ow e0Qe TolAVUTNV. DOVAOC )V eVVODXOG TQ PaciAeomatool Movoukog kaAove-
voG. 00t0g CUUPALWOELS AVOQATLY EUTTOQIKOIS Kol PLAokeQdéot, BovAdpEVOC Ke-
datvery avtovg, T TEOS TOV ZaouTLay XONOAHEVOS TTapEN ol TAS €k BovAyaplag
eloayopévag moayuatelag eig v moAw e00éws petéotnoev év ®cooadovii,
KAl TOUG eloNUEVOLS EUTOQOVS TEAWVAC EKELDE KATEOTNOEVY, OlTIVEG KAKWS OL-
etiBeoav ToLG TaC MEaypaTelag peTiovtac BovAyaooug, Bagéa elomoattopevol
teAwviuata. TV 8¢ BovAydowv avayyelAdvtwv Tadta T@ LUHEWY, Kal TOOTOU
OMNAa @ PaciAel kKATAOTOAVTOG, €Tel T MEOS Tov Zaovtlav mooomadeix

38 Odpowiednio: Mt 212211 J 14.12.

3 Mt 4.7.

40 por. Mt 7, 7; Mk 11, 24; Lk 17, 11-19; J 14.13; 15, 7; 16, 23-24.

41312,28;17, 1-5.

2 Funkcja utworzona przez Leona VI celowo dla Styliana Zaoutzesa, oznaczata osobg najblizsza
cesarzowi i byta pierwsza w hierarchii urzg¢dniczej, zob. Patricia Karlin-Hayter, The Title or Office
of Basileopator. ,,Byzantion” 38 (1968), s. 278-280.

43 Jakkolwiek Skylitzes podaza tu za Theph. Cont., to pomija imiona owych aferzystow: ,&&
‘EAAGDOC ovot1, Zravoakio e kat Kooua...”, Bonn, 357.16-17.



133

wcieleniu. Tamten odrzekt: ,,Jezeli my i lud Rusi nie ujrzymy czego$ podobnego,
a zwlaszcza tego, co mowisz o trzech chtopcach w piecu, w ogodle ci nie uwierzy-
my”. On [biskup] zawierzywszy prawdziwemu stowu Tego, co powiedzial: ,,0 co
poprosicie w imig moje, otrzymacie” oraz ,,Kto wierzy we mnie, dziet, ktore ja
czynie, sam dokona, a nawet wigksze od tych™®, rzekt do nich: ,,Tak, jak nie wolno
wystawia¢ na probeg Pana Boga®, podobnie, jesli z serca zdecydujecie si¢ przyjsé¢
do Boga, proscie, o co chcecie, a Bodg uczyni to przede wszystkim przez wzglad na
waszg wiare, cho¢ bysmy byli najmniejsi i najnedzniejsi”*. Oni bezzwlocznie zaza-
dali, aby kodeks boskiej ewangelii rzuci¢ do roznieconego przez nich ognia, i jesli
uchowa sig nietknigty, to oni przyjda do gloszonego przezen Boga. Tak ustalono.
Gdy kaptan wzniost ku Bogu oczy 1 wyciagnat rece méwiac ,,Chwal Twoje $wigte
imig, Jezu Chryste, Boze nasz™!, na oczach tegoz ludu ksigga $wigtej ewangelii
zostata wrzucona do ognia. Ogien plonat zas przez kilka godzin, az w koncu zgast.
Okazato sig, ze $wigty kodeks pozostat nicuszkodzony i nieskalany, zadnej od ognia
nie doznajac szkody. Widzac to barbarzyncy, uderzeni wielkoscia cudu, bez waha-
nia samorzutnie zgodzili si¢ na chrzest.

Tak to rzeczy miaty si¢ w Miescie; Symeon za$, archon Bulgarow, spieszac
si¢ do zerwania umow z Rzymianami, znalazt nastepujacy pretekst. Stuga, eunuch
basileopatora** miat na imi¢ Mousikos. Byt on zaprzyjazniony z chciwymi kupca-
mi®, a chcac im zapewni¢ zysk, namowit Zaoutzesa, by towary z Bulgarii przy-
chodzace do Miasta, natychmiast przeniost do Tessaloniki*. Wspomnianych za$

# Paul Magdalino zaproponowal rozwiazanie ratujace honor cesarza w tej sprawie sugerujac,
iz popart on to przeniesienie handlu, by podzigkowaé¢ miastu $w. Demetriosa, ktorego obdarzat szczegol-
na czcia: St Demetrios and Leo VI. ,Byzantinoslavica” 51 (1990), s. 198-201. Dziatania wojenne rozpo-
czely sig w 894 r., by¢ moze rok wezesniej (tak np. I Ilan ko Ba - Il e Tk 0 B a, [Topsama eoiina mexncoy
Bwneapus u Busanmus npu yap Cumeon gv3cmanoesazanemo Ha Ovieapckama mvpeosus ¢ Llapuepao.
W 3Bectus Ha MHCcTUTYTA 32 OBrapcka ucropus” 20 [1968], s. 167-200; wersja niemieckojgz.: ,,Byzan-
tinische Forschungen” 3 [1968], s. 80-113). Antybutgarskie dziatania Wegrow w latach 894-895, podej-
mowane z bizantynskiego poduszczenia, stanowia kolejny etap tej wojny, ktora ostatecznie zakonczyta
si¢ (dziatania zbrojne) w 896 r. Ostatnio Mirostaw J. Leszka popart hipotezg, wedle ktorej ,,epizod
kupiecki” byt tylko pretekstem: The Monk versus the Philosopher: From the History of the Bulgarian
-Byzantine War 894-896. ,,Studia Ceranea” 1 (2011), s. 55-70. W wydanym w 912 r. zbiorze regulacji
funkcjonowania korporacji stolicy i prerogatyw eparcha, Bulgarzy sa juz wspomniani. Wystgpuja jako
legalni kupcy handlujacy ptétnem i miodem, zob. K o tto wska, Eparchikon..., s. 53 (9.6). By¢ moze
wrocili najpoézniej w 899 r., zob. U. b ox un o B, L{ap Cumeon Benuxu (893-927): om ,, 6apeéapckama’”
Owvporcasa 0o xpucmusnckomo yapemeo, [w:] . boxunos, B. ['to3eneB, Hcmopus Ha cpednoge-
roena Bvneapus VII-XIV sex. Codus 1999, p. 229-270.
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VIKOUEVOS TIAVTA WG ANQOV NY1NOATO Kol OVIEUIAG N)EIWTEV ETUTTQOPNS, HAVELS
0 Lupewv, kal AAAwe, wg elpntal, mEddaoty evedowrov CnTav, aiget kata Pw-
Halwv T OmAa. O6meQ dxovoag O PaciAeds kat avtog avOomAiletar, kal
IToowomov tov Konvitnv v 100 otoatAdtov petiovia Aegrtovgyiav Aa@
MOAAQ Kal doxovot kabomAioag, dovg te avtw kat Kovptikiov tov Aguéviov,
EXTTEUTIEL KATO TOD LUHEDV. OVEQAYEVTWV O’ év Makedovia TV OTOATEVHATWY
Nrrwvrar Popaiol, kat kataopattetar avtég te 6 Konvitg kat 6 Kovotikiog
Appéviog kat dAAot moAAol Twv kataoxeOévtwv ano ¢ étagelag Tov Pa-
O éwg, TOL LUHEWV ATOTEUOVTOC TAG OLVAS Kal €lg TNV TOAY EKTeMOUdOTOS
mOC aloxVvvny Pwpaiwv. @ toodte de mabet Kal T TEOTMNAAKIOU® TOL Yv-
HeV TEQLAAYTC O PaoiAevg yYevouevog NIKNTav maToikliov Tov TV émwvuuiav
ZrAnoov dwx o0 Totpov mpog tovg Tovokovug Tovg kat OUyygovs KaAovpévoug
améotedey, &d’ @ mepadoaoBat oV ToTapov kat TV BovAyaoiav tov évévia
1070V AvprvacOat. 6 8¢ toic Tovprolg ovppifac kat meioag kata BovAydowv
OmAa Kvetv ounove te AaPwv elg Baoidéa véotoehev. AAAX dn Kal avTOS O
Baowlevg dia te yng kat Oadatng éyvaket BovAyagolc moAepelv. dux pev ovv
OaAdoonc EvotaOov éxméumet TOV matoikiov kai dgovyydolov, dix d¢ YNe Tov
natoikiov Nikndogov tov Pwrav, mEoPaAAOUEVOS aVTOV HETX TOV AVOQEou
Oavatov doHEOTIKOV TV OX0A@V. Vv HéxoL BovAyaoiac adkouévav 6 PaciAevg
T TV elpnvnv otéoywv oV kowiotwea Kwvotavtivaklov Ekmépmel mpog Lu-
HEeWV. OV 0UTOG Kataoxwv TOnow év ¢poovpa, doAlws TEOc avTov dducéodatl
VOULOAG. AOXOAOVHEVOD DE €TTL TO OTEATEVHA TO TEQL TOV Pwkav ToL LupewV ol
Tovgkol MepaLwOEVTES TOV MOTAHOV TRoav TV BovAyaplav éAnioavto. 6mep wg
NYYEAON 1@ Zopedv, tov Pwkav adels kata Tov Tovgkwv étoameTo. YALxdpevol
0¢ Kkal avtol ovumAaknval toig BovAyagolc megaiwOévteg tov Totoov tovtolg
TEOOPAAAOVOL KAl VIKWOL KATX KQATOS, HOALS TOU LupewVv v AOQOOTOAW TeQL-
ow0évTog, 0 kat AgloToa kaAeltal vikoavteg ovv ot Tovgkot frrjoavto tov Ba-
oA éa ToUg kataoxeOévtag VT ATV alypuaAwtovg wvrjoacdat. mEOg O Kal Ka-
Tavevoag ToUg TOALTAG EEQTETTEIAEV €I TNV TOVTWV €E@VNOoV. BoavoBelg ovv O
Zopewv dx Tov dpovyyapiov Evotabiov tov Bacidéa ikéteve mepl g eiprjvng.
mEOC MV Umetéev O Baotdete kKal Tov Xowoopaktnv Aéovta émi 1q moujoacOat
efaméoteile TaC OMOVOAS, Kol O DOHETTIKOC TV OXOAWV O DPwkag kat O
dpOLYYAQLOG UTTooTEEéPaL et TOD Aaov EkeAevoOnoav. 6 0¢& Zupewv ameADdvTa
TEOC AVTOV TOV X0ROOPAKTNY AéovTa &€V elQkTr) KATEOoXE, UNdE Adyov avTOV
afuoag. Ekotoatevoag d¢ Pagel 0TEATE Kata v Tovgkwy, pn dvvnBévtog Tov

4 S eibt, Die Skleroi..., nr 6.
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kupcow ustanowit tam urzgdnikami podatkowymi. Ci za$ zle traktowali przywo-
zacych towary Bulgarow, naktadajac cigzkie optaty. Bulgarzy opowiedzieli o tym
wszystkim Symeonowi, a ten przedstawit to jasno cesarzowi. Ten jednak, zwycig-
zony powiazaniem z Zaoutzesem, wszystko obrocit w glupstwo, co nie jest godne
zadnej reakcji. Symeon si¢ wsciekt, szukajac zreszta — jak powiedziano — dobrze
wygladajacego pretekstu, podniost bron przeciw Rzymianom. Cesarz, ustyszawszy
o tym, sam zaczat si¢ zbroi¢. Wystawil Prokopiosa Krenitesa, petnigcego stuzbe
stratelatesa, z licznym wojskiem i oficerami, dajac mu tez Armenczyka Kourti-
kiosa, i wystal przeciw Symeonowi. Armie spotkaly si¢ w Macedonii i Rzymianie
zostali pokonani. Zabity zostal sam Krenites i Armenczyk Kourtikios oraz wielu
innych, pochodzacych z heterii cesarza. Symeon uciat im nosy i odestat do Mia-
sta, na hanb¢ Rzymian. Takim to nieszczg$ciem i zniewaga ze strony Symeona
dotknigty do glebi, cesarz wystat za Ister patrikiosa Niketasa, o nazwisku Skle-
ros®, do Turkéw zwanych Oungrami, aby przekroczyli rzeke i spustoszyli Butgarie
w sposob najlepszy z mozliwych. Ten spotkat si¢ z Turkami i naméwiwszy ich
do podniesienia broni przeciw Bulgarom, wziat zaktadnikéw 1 wrocit do cesarza.
Sam cesarz za$ zdecydowat, by wypowiedzie¢ Butgarom wojng na ladzie i morzu.
Postal wigc przez morze patrikiosa i droungariosa Eustatiosa, za$ ladem Nikefora
Fokasa, ustanowiwszy go po $mierci Andrzeja domestikosem scholon. Gdy przyby-
li do Bulgarii cesarz, pragnac jeszcze pokoju, wystat kwestora Konstantinakiosa do
Symeona. Ten przyjawszy go, wtracit do lochu sadzac, ze przybyt don podstepnie.
W czasie, kiedy Symeon zajety byl wojskiem Fokasa, Turcy, przekraczajac rzeke,
spustoszyli cata Bulgari¢. Symeon, gdy mu to oznajmiono, porzucit Fokasa i zwro-
cit si¢ przeciw Turkom. Oni takze pragnac si¢ zmierzy¢ z Bulgarami, przeprawili
si¢ przez Ister, uderzyli na nich i zwycigzyli zdecydowanie tak, ze Symeon z trudem
schronit si¢ w Dorostolonie, zwanym tez Dristra. Zwycigscy Turcy zwrocili si¢ do
cesarza, aby kupit posiadanych przez nich jencoéw. Zgodziwszy si¢ na to, wyznaczyt
mieszkancow miasta na zakup tamtych. Symeon, ztamany przez droungariosa Eu-
statiosa, poprosit cesarza o pokoj. Cesarz don dazyt i wystat Leona Choirosfaktesa,
by zawart porozumienie; domestikos scholon Fokas i droungarios otrzymali rozkaz
odwrotu armii. Natomiast Symeon przybytego don Leona Choirosfaktesa zamknat
w wiezieniu*®, nie zaszczyciwszy go stowem. Z silng armia wyruszyl przeciw Tur-

46 Wedle innych zrédet znajdowato sig ono w miejscowosci Moundraga (Movvdodya: DAT40, 11;
in. Moudraga, Moudagra), zob. Theoph. Cont., 855. 4 (=Georg. Mon. ,,év t1) Movddyoa” Bonn); Leon
Gramm., 268. 23 (Bonn). Genoveva Cankova-Petkova opublikowata artykut, w ktorym iden-
tyfikuje t¢ miejscowos¢ ze starozytna stacja naddunajska Transmarisca, Moundraga. ,,Ural-Altaische
Jahrbiicher” 47 (1975), s. 35-40.
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Paoréws dux O aldvidIoV Te Kal aAmEoodoknTov Bordelxy AvTOG TAQAOXELY,
aOTOUG Te ETEEPATO KAL TNV XWOAV TTATAV KATEDQALLE. YALQLWVY O ETTL T ViKT) Kal
dovattépevog Eyoae TEOC TOV PaciAéa, Pr| TTEOTEQOV TTONTAL EIQT|VIV, TTOLV &V
amoAPeaOat tovg aiypuaAwtovg BovAydoovg. émévevoe mEOG TOLTO O PaciAeva.
NAOev ovv peta ToL XopoodPditov OeddwEVC TIC OIKEIOS WV TG LLUEWYV, KAl Tta-
e el TavTac.

s. 178.46-56. O d¢ Paoidevs, pr OeAnjoavtoc tov LUHE@WV TAC OTOVOXG
éxmAnowoal, &yvw delv adTOV KATATOAEUNOAL KAl TeAeiw APAVIOU® TaQa-
dovvaL. dLOQLOAUEVOS TOLVLY TTAVTA TteQouwBnvat T TS avatoAng Oéuata te
Kal TAYHATA, TAQAOKELATAS D& Kal TX dUTIKX Kal dAAovV ovk OAlyov Aady,
ERTTEUTIELKATO TOD LUHEWV, EEAQYOV AVTOLS EMOTNONS KAL) YEUOVA TOV DOUETTL-
KoV TV oxoAwv KatakaAwv, cuvemopevov éxovia kat 1oV matoikiov @eodoot-
0V KAl MOWTOPRE0TIAQLOV. EQXOUEV® TOIVLY TQ ZUHEWV CLVAVTWOL KATX TO BOLA-
Yoapoduyov, kat moAépov kpotnOévrog toémovtat Pouaiol, kat moALg éyéveto
$0O0600C, ATAETO dE KAl AVTOG O TEWTOPECTIAQLOG, ALTXOWS TOV DOUETTIKOV HeT’
OAlywV TIvev év T BovAyagodpvyw megiowBévtoc.

s. 195.95-8. Tov BovAydowv d¢ doxovtog LupewV MEETPeLs TEMOUDOTOS TOVG
TLEVOOUEVOUG, €L TV €PN VNV A0TIALOLTO KAl TIUNV GUAGTTOL TTROG avTdV, OTIolAY
0 moofePacilevkws AdeADOS avTOD, TOLG pEV mEéoPels ATipwe EEémepey,
UMedyKkovs Kat adalovag Adyouvg kat GouayHaTddELS EKTEPPAG KAl ATELAALS
XONOAUEVOS KaTta LUHE®V, €V TOUTOLS KATATANTTEWY TOUTOV OlOpEVOoS. UTo-
0TEePAVTWYV D& TV MOEOPEWV TOOG TOV LUUEWY, UUT) EVEYKWV 00TOG HETOLWS TAS
€1 ToL AAeEAVDQOL VPQELS Kal Ta PouayHaTa KAl TAS AmetAag EAVoe TV elEnvV
kat katax Popaiov ékouvev dmAa Kivelv.

s. 200.12-29. AAAX TOUT@WV KAt TV MOALY TOATTOHEVWY LUpewV 6 BovA-
Yaolag doxwv peta Pagelag duvapews eloBoAny kata Pouaiwv émomoarto, kat
™V BaocAda pOaoac xdoaka megiéBadev amo te BAaxeovav kat péxol e Ae-
yopévng IToptng xouomng kat HeTEwQEOG NV TALS EATHOL QdIWS TAVTNV EAELV. KaTa-
HaOwv & TV OXLEOTNTA TV TELXWV Kal TO MATN00G TV TelxopvAakovvTwy Kat
TV TV TMETEOPOAWY KAl TOEOPOAWY 0QYAVwV dapideiav, ddépevos v EATdWY
év 1 ‘EPdouw vméotoeev, elonvikag omovdag EaLToVpEVOS. TV O EmITEOTWY
aopevéorata deEapévav Tov AGYov anooTéAdet 6 TUHELV TOV €XUTOL HAYL-
010V ®eddwWEOV OHIANTAL TteQl €lQNVNG. 00 TaQaYeVOUEéVoL Kal Adywv Ki-
VNOEVTwV MOAAQV O MATOLXQXNS AUA TOIG AOLTIOLG ETTQOTIOS AVAAAPOVTES TOV
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kom, a Ze cesarz nie mdgl udzieli¢ im pomocy ze wzglgdu na nagtosé i zaskocze-
nie, rozbit ich i przeszedt przez calg ziemig. Pyszniac si¢ zwycigstwem bezczelny,
napisat do cesarza, ze nie wczesniej zawrze pokoj, az uwolnieni zostana bulgarscy
jency. Cesarz sig¢ na to zgodzil. Razem z Choirosfaktesem przybyt wige pewien
Teodor, jeden z bliskich ludzi Symeona i wszystkich zabrat.

Poniewaz Symeon nie chcial wypetnié porozumienia, cesarz uznal, ze trzeba
wypowiedzie¢ mu wojng i doprowadzi¢ do ostacznego zniszczenia. Rozkazat za-
tem, by przeprawily si¢ wszystkie temata Wschodu i tagmata, a przygotowawszy
réwniez jednostki Zachodu i inne liczne oddziaty, wystat przeciw Symeonowi. Na
ich czele, jako dowodce ustanowit Katakalona*’, domestikosa scholon, majacego za
towarzysza patrikiosa i protobestiariosa Teodosiosa. Z maszerujacym Symeonem
spotkano si¢ pod Bulgarofygon i w cigzkiej walce Rzymianie zostali zmuszeni do
ucieczki®®. Straty byly wielkie: zginat tez sam protobestarios, podczas gdy domesti-
kos niegodnie wraz z kilkoma innymi schronit si¢ w Bulgarofygon.

Symeon, archon Bulgaréw, wystal postéw, by si¢ dowiedzieli, czy starac si¢
bedzie o pokdj i strzec optaty dlan, tak jak jego poprzednio panujacy brat. On jed-
nak odestal postow bez uszanowania. Odprawiwszy napuszonymi, chelpliwymi
i bezczelnymi stowami, posunat si¢ do grozb wobec Symeona, sadzac, ze go nimi
przestraszy. Kiedy postowie wrocili do Symeona, nie potraktowat on tagodnie tych
szalenstw Aleksandra, tych bezczelnosci i grozb, ale rozwiazat pokoj i postanowit
podnies¢ bron przeciw Rzymianom.

Kiedy te rzeczy dzialy si¢ w Miescie, Symeon archon Butgarii z wielka sila
dokonat najazdu przeciw Rzymianom. Podszedtwszy pod stolicg, wznidst obwaro-
wanie od Blachern, az po tzw. Ztota Bramg, przepetniony nadziejami, iz tatwo ja
wezmie. Poznawszy wszakze obwarowania muréw, liczbg ich obroncow i obfitosé¢
machin miotajacych kamienie i strzaty, pozbawiony nadziei wycofat si¢ do Heb-
domonu, poprosiwszy o uktad pokojowy. Regenci przyjeli przestanie z najwigksza

47 Cheynet wkomentarzu (s. 172, przyp. 42) sugeruje, iz chodzi o Leona Katakoilasa, krewnego
Focjusza, ale nie wyjasnia dlaczego. Ponadto, w thum. ang. po imieniu Katakalona dodano: [Abidelas],
sugerujac tym samym interpolacjg, co nie ma podstawy zrodtowej (rowniez w kontekscie Theoph. Cont.,
360).
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Baoéa év toic maAatiog NABov twv BAayxeovwv, kat opnioovg dovteg Alt-
0AGYOULG eloTyayov TOV ZUHE@V €V T TaAATie, Kal ovvelotidOn 1@ BaciAet, o0
Yupewv DMOKAIVAVTOS TQ) TATOLAQXT) TV KePaATV kal evxTv defapévov mag’
avTtoy, EMOéVTog, ¢ Paot, T ToL BagPAQOL KePaAn avti otedpAvov TO DoV
ETIQQLTITAQLOV. UETX D TNV €0TloV, ACVUPBATWY YeVOUEVWVY TeQL TG elorvng,
dwolc 6 te Xvpewv kal ol tovTov TadEg PpLAodoovnOévteg eig TV Wilav
AmAAGYNoAV XWoav. KAt TabTA pEV EMOATTETO TH)OE.

s. 201.49-202.66. AyouvTtog d¢ Kol p£€00vToc ToL LupewV T Opaka péen), kail
MG avyovoTnG, GoovTILOVONE HETA TV &V TéAEL, OTWS AUTOL MAVOWOL TAG €T
doouag, Twavvng 6 Boyag vméoxeto matoikiog tiunOels ayayetv kat” avtov Ia-
tCvakag, Kal Tuxwv TS altoewe, dwoa AaPwv drneow eig Iatlivaxiav. kat
OTELOAPEVOS KAl OUNEOLG AN PG mdvelow év T moAel, ovvOepévav twv Ia-
tCwvakwv tov Toteov mepaidoacBat kat BovAyaoolg moAepety. nvtopoAnoe d¢
TOTE Kl AOWTIOC AV OVOUATTOS, LIOG WV TOL AQXOVTOS TV AQXOVTWV. EAéyeTo
d¢ 00TOG OAPOOV OONOAV AUDOTEQALS XEQOL TWV AKOWV AXHUPAVWV TTEQIKAAV TN
TV XEWWV Bl Kol KAUTTELY, THS AVTITUTIOL TOL Od1)oov PBlag DTekovOoNS )
TV XEWWV oXVL OV Pprhodpovwe 1) déomova deEapévn oikade maAwy UTo-
VOOTNOAL TETOLNKE.

IToAwogkovvtog d¢ ToL Lupewv TV AdoavovToAy &’ fHéQac tikavag Kot
undév avvovtog, Iaykpatovkag Tig Yévog wv AQpéViog Kal eig twv GuAdttey
TETAYHEVWVY TV TTOALV XQLOiw deAeacOels MEOVdWKEV AVTV TQ) LUHEDV. HeT’

8 Wiosna 896 r. Relacja Skylitzesa o permanentnym konflikcie z Symeonem jest bardzo chao-
tyczna. Kronikarz przechodzi do innych spraw nie piszac nic o konsekwencjach tej klgski. Réwniez
w kolejnych latach, gdy bgdzie przedstawiat rajd piracki Leona z Trypolisu (s. 182.48-183.69) napisze
bardzo ogolnie (s. 182.48), ze miato to migjsce, kiedy ,,Tav d¢ BovAyaowv taic édpodois Pwpaiovg
EmToIBOVTV”: ,Butgarzy dreczyli Rzymian najazdami”. Dopiero, gdy w biografii Aleksandra opo-
wie 0 wojnie z Symeonem, napomknie ogdlnie o zawartym pokoju i trybucie, placonym przez Leona.
Czytajac epizod biografii cesarza Aleksandra (913 r.), mozna odnie$¢ wrazenie, iz Skylitzes pisze z per-
spektywy butgarskiej, wrgez usprawiedliwia wojng Symeona! Jest mu to potrzebne do dopetnienia ztego
obrazu tegoz cesarza. Zreszta kontynuuje on tu kronikarska tradycje, wyjatkowo zgodna: Georg. Mon.
Cont., s. 798 (Bonn), Leon Gramm., s. 287 (Bonn), Teodosios, s. 201 (Theodosii Meliteni qui fertur
Chronographia, ed. Th. Tafel. Monachii 1859).

4 Symeon zjawit si¢ pod Konstantynopolem w sierpniu 913 r.

0 Moravcsik, Byzantinoturcica..., s. 92, sugeruje ostroznie jego pieczynskie pochodzenie. Roz-
wija ostatnio tg koncepcje C.A. Ko3moB, dla ktorego Bogas jest przyktadem polityki integracyjnej
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radoscia, wigc Symeon wysltat swego magistra Teodora, by poméwit o pokoju. Gdy
si¢ pojawil, odbyly si¢ dlugotrwate rozmowy. Nastgpnie patriarcha wraz z pozosta-
tymi regentami, zabrawszy cesarza, weszli do Blachern. Kiedy dano znakomitych
zaktadnikoéw, wprowadzono Symeona do patacu, gdzie spozywat posilek z cesa-
rzem. Symeon sktonit glowe przed patriarcha, a gdy ten wyglosit nad nim modli-
twe, natozyl tez — jak mowia — na gtowe barbarzyncy wilasny epirriptarion zamiast
korony. Po positku, mimo iz nie doszto do uzgodnien w kwestii pokoju, Symeon
i jego dzieci uszanowani powrocili do wiasnej ziemi. Tak to si¢ witasnie zdarzyto
w tej sprawie®.

Kiedy Symeon dziatat w rejonie Tracji, za§ augusta wraz z najwazniejszymi
ludzmi naradzala sig, jak powstrzymac jego zajazdy, Jan Bogas zaproponowat, ze
jesli otrzyma rangg patrikiosa, poprowadzi przeciw niemu Pieczyngéw>’. Prosba
zostata spetniona, wigec wziawszy dary odszedt do Patzinakii. Zawart uktad, wziat
zaktadnikéw i powrocil do Miasta, a Pieczyngowie zgodzili si¢ przekroczy¢ Ister
i walczy¢ z Butgarami®'. Odznaczyt si¢ wowczas Asotios, maz stawny, syn archonta
archontéw>2. Mowiono, ze chwyciwszy obiema rekoma pret zelazny, sita rak byt
w stanie zakrzywic i zgia¢: moc twardego zelaza ustapita przed sita rak. Przyjawszy
go zyczliwie, Pani uczynita tak, by powrdcit do domu®.

Gdy Symeon przez wiele dni oblegat Adrianopol i nic nie osiagnat, Pankrato-
ukas, Armenczyk z pochodzenia®, jeden z posrod ludzi wyznaczonych do obrony

Cesarstwa wobec koczownikow. Uczony rosyjski pomija wszakze milczeniem znak zapytania Mo -
ravcsika, zob. Bouiu i neuenedcckue COO3HUKU GUZAHMUUYES ,, XPUCMOIIOOUBLIM GOUHCIEOM ™ ?,
[w:] Konoaroeckue umenua I11. bearopon 2010, s. 238-244, zwt. s. 240-241.

31 Zupelnie inaczej: o niepowodzeniu misji i oszustwie Bogasa pisal Georg. Mon. Cont., s. 808
(Bonn).

52 Aszot 11, syn najwazniejszego wowczas z ksiazat armenskich, Smbata I z rodu Bagratuni. Po-
dany tu tytul grecki jest odpowiednikiem armenskiego ,,ishkhan ishkhanati”, nadawanemu ksigciu
,haxarar”: przywodca rodowy; ,,ishkhan”: w danym momencie ,,naxarar” cieszacy si¢ wysokim po-
wazaniem u pozostatych) o najwyzszym autorytecie. Cesarze Bazyli i Leon nadawali juz te tytuty
poprzednikom Aszota: odpowiednio Aszotowi I (859) i Smbatowi I (891). Zob. Lynn J on e s, Between
Islam and Byzantium. Aght’amar and the Visual Construction of Medieval Armenian Rulership. Alder-
shot 2007, s. 21 1 27nn; Alfred Rambaud, L’empire grec au dixiéme siécle. Paris 1870, s. 502-506;
Aszot byt w Konstantynopolu w koncu 914 r. wedtug D6 1gera, Regesten..., nr 577, ale np. Jones
sugeruje rok 915.

53 Tzn. Zoe wystata armie, by przywroci¢ wladze Aszota i obroni¢ Armenig od zemsty Yiisufa
b. Abu’l-Sad;j al-Afshin, namiestnika Armenii i Azerbejdzanu z ramienia kalifatu.

34 DAI c. 50. 118-126 pisze duzo o jego rodzinie w stuzbie cesarza Leona. Ojciec Manuel z Teke
zostal protospatariosem, miat czterech synow. Pankratoukas byt dowddca Hikanatoi, pozniej zostat stra-
tegiem temu Boukellarion.



140

OALyoV d& ATe0TAAN TapX NS avyovotns Baoilelog matoiikiog O €mi ToL Kavi-
KkAelov kat Nwrjtag 6 EAAaddg, Kal xouoie kat xonuaot mAelotolg mdAw avtnv
QAVEKTIOAVTO.

s. 202.71-205.57. Mn) ¢pégovoa d¢ Zwn 1) PacIALS TAG TOL LupewV oLVEXELS Emi-
doouag kat PovAopévn Tavtag avakopal, DoV EYVWKEL HETA TNG TLYKANTOU
elvat omelocaoBat Tolg Lagaknvols, Kat TavTa TOV €V T1) €@ 0TEATOV DIXTTEQRTAL
TOC TNV £0TéQaV, Kal EVwOEVTOV TV Te WV Kal TWV dUTIKWV OTOXTEVHATWY
mOAepov ovotoactat kata Twv BovAyaowv, kat teAéws adavioal avtovg. £do-
&e TovTo, Kal mepdOelg eic Lvolav Twavvng matoikiog 6 Padnvoc kat MixanA o
Tolapac éomeioavto Toig Xagaknvois. kKal O g &’ avtv AnaAlayelon
doovtidog 1) PactAic TV ovvrOn diavouny TS OYAs KeAevoaoa yevéoDat Twv
OTEATEVHATWYV, AéOVTLTE HaylOTOW TG Pk TAVTA TAQADOVO, DOUETTIKW TWV
OXOAWV TUYXAVOVTL, ATaQal Kot BovAydowv émétoeev. &bgoloOévtwy d&
TAVTWV TOV OEUATWV KAl TOV TAYHATOV Katd TV AtkBaoty (rtedlov d& 1 AaBa-
o5 péya kat mEog DTOdOXNV TTEATOD ETUTIOELOV) ATIOOTAAEIS O TIOWTOTATIAG
TOU TAQTIOV HETX TV TRV EVAWV MAEETKEVATE TTEOOKLVOAVTAG TAVTAG
émopooacOat cvvanobviokey AAANAOLS. kal ToL 6oL TeAeoOévTog mavoToati
kata BovAydowv €Ewounoav. 1oxov d¢ ToL HEV TAYHATOS TV €EKOLPITwV
Twavvng 6 Toapwv, avne MOAeUKOC kal TOAAAKIS €V pdxag avdoayadnoag,
oV d¢ tkavatov OABLavog 6 MapovANg, avio dedokipaopévog, kat Popavog kat
Aéwv ol tov AQyvoov maideg kat Bagdag 6 Pwkag ETépwv TaypATwY EENQXOV.
oLVNV d¢ ToVTOLS Kat MeAlag 6 H&Y1oTQOG peti twv AQpeviwy kal TAelotot dAAOL
otpatnyol Twv Oepdtwv. mageineto d¢ kal Kwvotavrtivog matpikiog 6 A, wg
Taxa oUUPovAOC A€OVTL T@ DOUEOTIKGW TWV OXOAQV. KATX O& TNV €KTNnV TOL
AVY0VOTOL UNVAG, TG TEEUTITNG LVIIKTIWOVOGS, TIOAEpOL ovoayévtoc Pwpaiolg te
Kkat BovAyagoig mpog 1@ AxeAgw Gooviw TeéTovTal kKAt ko&tog ol BovAyagot,
Kat Gpovog avtv €yéveto MOAUG. WEWTL d¢ TOL dopeoTikov TeQLEEavOEévtog
TOAAQ Kal AetmtoOvunoavtog kal Tov (Mmov ATOPAVTOG &Ml TLVL TTYT KAl TOV
OWTA ATIOTTAVVOVTOC Kol EAVTOV ATIOPVXOVTOGC, TOV dETHUOV ATIOQONEAG O (TtTTog
Toxalws €0t dx TOL OTEATOTIEDOV KeVOS EMPBATOL. OV ol otoaTiwTat Oedevol
YVWOOLUOV GVTA, KAl TOV DOUEDTLKOV TTETELY VTTOTOTIATAVTEG EIC TITOIXV EVETTETOV
Kkat katePANONoav tac Puxac kat e dwéews éotnoav, éviot d¢ katl maAivtoo-
moL yeyovaow. €€ Umedeliwv d¢ tavta Oecdevog 6 Lupedv (00 yaQ E€Ttuxev
aovVTAKTOV TNV QUYNV TOMOAUeVoS) Emagdnke tovg BovAyagouvg kata Pw-
paiwv. ol d& kal MEOTEQOV, WS elTopeV, TG Yvwpas OAacOévteg kal teOnmoteg,
Ws kat aldvidov émovtag é0edoavto tovg BovAyaooug, Toémovtal mavotoartt,
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miasta, przekupiony ztotem oddal je Symeonowi. Jednak niedtugo potem, wystani
przez auguste patrikios Bazyli epi tou kanikleiou i Niketas Helladikos, odzyskali je
z powrotem dzigki ztotu i licznym darom.

Cesarzowa Zoe nie mogta znie$¢ ciagtych najazdéw Symeona i pragneta je
powstrzymacé®. Razem z senatem uznata, Ze nalezy zawrze¢ pokoj z Saracenami
i cale wojsko na Wschodzie przerzuci¢ na Zachod; potaczonymi armiami wschod-
nimi i zachodnimi wszcza$¢ wojng przeciw Butgarom i ostatecznie ich zniszczy¢.
Tak postanowiono. Wystani do Syrii patrikios Jan Radenos i Michat Toksaras za-
warli pok6j z Saracenami®®. Uwolniona zatem od mysli o nich cesarzowa nakazata
zwyczajowy przydziat zotdu dla armii; przekazala wszystko magistrowi Leonowi
Fokasowi, wowczas domestikosowi scholon, nakazata by ztamal Butgaréow. Po
zebraniu si¢ wszystkich temoéw i tagmata pod Diabasis (a rownina Diabasis jest
rozlegla i wlasciwa dla stacjonowania armii), protopapas patacu postany z god-
nym czci Drzewem?®’ sprawil, ze wszyscy po wykonaniu proskynezy poprzysiggli
umrze¢ za siebie nawzajem. Gdy ztozono przysigge, caltym wojskiem wyruszyli
przeciw Bulgarom. Tagma ekskoubiton dowodzit Jan Grapson, maz lubiacy woj-
ng, po wielokro¢ wyrézniwszy si¢ megstwem w bitwach; za§ Hikanaton Olbianos
Maroules, cztowick do§wiadczony; synowie Argyrosa, Roman i Leon oraz Bardas
Fokas® dowodzili pozostalymi tagmata. Towarzyszyt im takze magistros Melias*
z Armenczykami i liczni inni stratedzy temow. Byt takze patrikios Konstantyn Lips,
zapewne jako doradca Leona domestikosa scholon. Szostego sierpnia, piatej indyk-
¢ji, Rzymianie i Bulgarzy spotkali si¢ w bitwie pod twierdza Acheloos; Bulgarzy
zostali robici i doszto do ich wielkiej rzezi. Spocony i bez tchu, domestikos zsiadt
z konia przy pewnym zrddle, aby zmy¢ pot i samemu si¢ od§wiezy¢. Kon, wolny od
wiezow, przypadkowo ruszyl przez obdz, pozbawiony jezdzca. Zohierze ujrzaw-

53 Bardzo cickawa informacje o atmosferze tamtych dni przynosi Zywot $w. Michala Maleinosa.
Ot6z w akapicie 20. dowiadujemy sig, iz ,,za czasoéw Konstantyna i Zoe armia rzymska walczyta z But-
garami”. Poniewaz wojna byla niszczaca, do ,,$wigtego udato si¢ poselstwo pewnych poboznych me-
z6w”, aby doradzit jak zakonczy¢ konflikt, zob. Louis P e tit, Vie de saint Michel Maleinos. ,,Revue de
I’Orient Chretien” 7 (1902), s. 543-594, 563.

56 Zrodta arabskie poswiadczaja ich wizyte w Bagdadzie w 917 r. Jest to zarazem pierwsza wzmian-
ka o rodzie Radenosow.

57 Tzn. z relikwiami Krzyza Sw.

38 Synowie Eustatiosa Argyrosa. Na temat rodu: J.F. Vannier, Familles byzantines: les Argyroi
(IX*-XIF siecles). Paris 1975; Bardas Fokas byt bratem Leona Fokasa i ojcem cesarza Nikefora.

5 Wiage. Mleh, z rodu Varaznuni, zob. wiecej: G. D ed ey an, Mleh le Grand, stratége de Lykan-
dos. ,,Revue des études arméniennes” 15 (1981), s. 73-102.
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Kat yéyove Guyn Gokwdeotatr), TV Hev VT AAAAWY CUUTATOVEVWY, TV OE
OO TV EvavTtiov dvatgovpévwv. Aéwv 0’ 6 douéotucog év Meonupola dieowOn
dLYV. Emeoe D& AaOC OV TV KOOV OTOATIWTWV, AAAX KAl OTQATYOL KAl Taxy-
pHatapxat aolOpov koelttovs. éodayn d¢ kat Kwvotavtivog 6 At kat 6 twv
e&rovBitwv EEapxos Twdvvng payotoog 6 lM'odwv.

"Hv 8¢ anootalAeic 6 matolikiog Pwopavog 6 Aakammnvog, doovyyaolog tnvi-
KAUTA TV TAWTHWV @OV, HETA TTAVTOS TOD OTOAOL MAQATIAELY TOIS ALYLXAOILG TTQO-
otax0eig kat eigc BorOeiav Tuyxdvew @ Aéovty, dameQaoal dé kat TovS TaQx
tov Boya ax0évrag INatlwvakag eic ovppaxiav Pwpailwv. dievéEews d¢ ye-
vopévng péoov tov Pwpavot kat tov Boya idovteg avtovg ot Hatlivdxat ota-
owxlovtac mEog dAANAovg, vréotoeav eig T O, Kal yéyovev 1) &£ avt@v
PonOeta dmoakTog Kat dvovntoc. AAAoL d¢ ovx oUTw daot yevéoOat v ToomV
Pwpaiwv, toémov d¢ étegov. teedapévou Yo toL Pwka oV ZuHeV Kat ddKo-
vtog P tic Elaipvne EpBace mEOS AvTOV amayyéAAovoa, wg O dEOLYYAQLOG
TV MAWIHWVY ATELTL HETA TOV OTOAOL MAVTOS TtaQaANPouevog v Bactdelay. O
0¢ ) axon kataPoovinOeic (éodeteplleto yaQ €lg éxvtov TO TG BaoctAelog
KQATOG) KATAAMTIWV TO dKey VTTEOTEEEV €l TV TTAQEUPBOATV, WS TAXX TO OV
HaOnoopevogc. dlado0évTtog de AGYOL TIROC TOV OTEATOV, WG O DOUETTIKOG TEPEL-
Yev, aAkNg emAnoBévteg ot Aowmot émoiovv opolws. oG Wwv 6 Tupewv Gevyo-
viag (lotato Y&, wg eiontal, €v evkaigw TOTw T0 TEAOS ADOQWV TOL AYWVOG)
££ex00N mavoToatt kat maAlvroomov v GuynV €nomjoato. ovTog pév dr) kat O
deVTEQOG AGYOG. eite dE 0UTwWCG, elte Ekelvawg 1) AANOeta €xel, GHWGS ETOATN oAV Ol
Popatotkat tx Aex0évta dvwBbev dlemday 0. HeTd TV TEOTV d& TV OwOEVTWV
€1 TOL MOAZOL TAXQAYEVOUEVWY TX Kata TOV Popavov kat tov Boyav ékiviion).
Kal €lg TOOODTOV KIVOUVOL TEQLEDTN T dEOLYYAQIW T TMEAYUATA, WS Yrdov
Kt avToL £€evexONvat mTad TV dKACTOV KATAdKALOLOAV AUTOV EKKOTN VoL
Tac oPels, wg dpeAeix 1) paAdov koroveyia pr diamepdoavta Iatlivdxag,
ALY D€ UNdE TOLG ATO TNG TQOTNG dEXOUEVOV VTTOOTOEPAVTAGS. TOUTO dE AV
€memovOet, el pun Ltépavog HAYLoTEog O TV EmTednwy &g kat Kwvotavtivog
nateiKktog 0 I'oyyUANg, moAAx duvapevol mapa T deomoivn, aLTOV €E£0QVOAVTO.
Yupewv d¢ emaOelc Th) VIKT) Kal Yavouwv &oag &mav adToL TO OTOATEVHA KATX
™¢ BaotAidog NTelyeto. €ENABeV 00V TAALY 0 dopéoTikog Aéwv O PwKAc Kat O
éraugetdoxns Twavvne kai NuwodAaog 6 Kovotavtivov Tod Aovkog viog peta Ti-
VWV OTOATIWTAV TOV TAQEVEEDEVTWV EIC CLVAVTNOLY AVTOD. KAl KATX TOV TOTOV
tov Aeyopevov Kataovotag amopoipa tivt BovAydowv eig povoun v epdOeior)
OLVNVTNKOTEG TTQOOQNYVLVTAL TOUTOLS KAl TQEMOVTIAL EVTETWS. AKQALPVOLG OE
MAAWV €Tépag émelomecovong Ddlotaval kat TadvTnV Oadlws Te Kat AvoQLKTE-
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szy go pomysleli, ze domestikos padt. Wpadli w poptoch, utracili ducha i rzucili
si¢ do ucieczki, a niektorzy nawet zawrdcili. Obserwujac to wszystko ze wznie-
sienia Symeon (nie dopuscit bowiem do beztadnego odwrotu) pchnatl Bulgarow
przeciw Rzymianom. Ci zas, wczeséniej — jak powiedziatem — zatamani psychicznie
i zwiedzeni, patrzyli tylko, jak niespodziewanie nadchodza Bultgarzy. Cata armia
zawrdcita i miata miejsce budzaca groze¢ ucieczka: jedni zostali stratowani przez to-
warzyszy, inni zostali zabici przez wrogéw. Domestikos Leon uciekl, schroniwszy
si¢ w Mesembrii. Polegli nie tylko prosci zotnierze, lecz takze stratedzy i dowodcy
tagmata w duzej liczbie. Zabity zostal Konstantyn Lips i eksarcha ekskubiton ma-
gistros Jan Grapson.

Postany zostat zatem patrikios Romanos Lakapenos, wowczas droungarios flo-
ty, z rozkazami aby z cata flota optywac wybrzeza i przyj$¢ z pomoca Leonowi,
a takze by przeprawi¢ Pieczyngow Bogasa, przyprowadzonych w sojuszu z Rzy-
mianami. Nastal jednak spor pomigdzy Romanem i Bogasem. Pieczyngowie, wi-
dzac ich ktocacych sie wzajemnie, wrécili do siebie, a pomoc ich okazata si¢ nie-
realna 1 bez wartosci. Inni mowia, ze ucieczka Rzymian nie tak wygladata, lecz
doszto don w odmienny sposob. Otdz kiedy Fokas zmusit Symeona do ucieczki
i Scigal, dotarta do niego nieoczekiwana wiadomos¢, jakoby droungarios floty od-
plynat z cala eskadra, aby przeja¢ wiadzg cesarska. Porazony ta wiescia (sam bo-
wiem chciat przywlaszczy¢ sobie wladze cesarska), zaprzestawszy poscigu wrocit
do obozu, prawdopodobnie by dowiedzie¢ si¢ doktadnie, co si¢ stalo. Kiedy do
wojska dotarto, ze domestikos uciekt, zapomniawszy o oporze pozostali zrobili po-
dobnie. Symeon, widzac ich uciekajacych (stal bowiem, jak zostalo powiedziane,
w dogodnym miejscu dla obserwacji konca bitwy), wyruszyt calym wojskiem i od-
wrocit kierunek ucieczki. Taka jest zatem druga relacja. Czy prawda wyglada tak,
czy inaczej, Rzymianie uciekli, a skonczylo si¢ jak wyzej. Po tym jak ocalali z bi-
twy wrocili po ucieczee, zaczgto badaé to, co dotyczyto Romana i Bogasa. Sprawy
wygladaty tak niebezpiecznie dla droungariosa, ze zostal wydany przez s¢dziow
wyrok przeciw niemu. Skazywal go on na wylupienie oczu, poniewaz w wyniku
zaniechania, czy co gorsza, ztej woli, nie przeprawit Pieczyngéw, a nast¢pnie nie
powstrzymal ludzi, wracajacych z ucieczki. Wycierpiatby to wszystko, gdyby nie
magistros Stefan, jeden z regentow, i patrikios Konstantyn Gongyles, ktorzy bedac
bardzo wplywowi u Pani, wyratowali go. Symeon za$, uwznieslony zwycigstwem
i peten pychy, zebrat cale swoje wojsko i poprowadzit przeciw stolicy. Ponownie
wyszli zatem, by mu si¢ przeciwstawic¢: Leon Fokas i hetaireiarches Jan i Nikolaos,
syn Konstantyna Doukasa, wraz z tymi zotnierzami, ktérych znalezli. W miejscu
zwanym Katasyrtai natkngli sie na jednostke Bultgaréw, wystana po zaopatrzenie;
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00V, Katl YIVETOL AT KAQTEQX KAl €Tl TTOAVV dlaxgkéoaoa XQOVOoV, kAl TRémovTat
pév ot BovAyagol, éodpayn d¢ NikoAaog 6 Tod Aovkog LIAC. NEWIKWS AYWVITA|LE-
vog, Kal altiog ¢ vikng Popaiolg yevouevos. kait ta Hév Kata TOV MOAEHOV OU-
vnvéxOn yevéoOat obtwe.

s. 214.74-85. AdQaA€0TOL D¢ TOD DOHEOTIKOL TWV 0XOAWV &amoBavovtog mEo-
epANON T16Ooc 6 Apyvodc. kal Twv BovAydowv axot twv Katacvotawv &e-
Aaodvtwy, E£eL0L kKal aDTOC HETA TV TAYHATOV, K&l KATAXOKNVOL KATX TV Ae-
Youévny OeoUOToALY. €kelBev d¢ MixanA taypatdoxnVv TOV TOD TATQUKIOU
MawpoAéovtog viov, €l KATAoKOTV TV BovAydowv éxmépumel. 6 d¢ ATEOOTTWS
AL PAQPAQIKALS EUTETWV EVEDQALS, ETelTEQ APUKTA TV, TQETETAL TTQOC AAKTV,
Kkat mMoAAovg Twv BovAydowv aveAdwv kat toeddpevog, Kawiav d& Tumelc Kal
avTdG, Emavnkev eig TV PactAda kat peta UkQov éteAevteoe.

s. 215.2-25. O d¢ Tvpewv maAwv dvvapw Pagelav éxméumnet kata Popaiov,
£Eapxov éxovoav Xaydvov, éva tov mag” avt péya duvapévov, kat Mvucov
TV IMTOKOUWY TOV TOWTOV, OIG EmMéoKNPe kAT AVTNG WS TAXIOTA THS TTOAEWS
gxotoatevey. v Vv édodov avapabwv 6 Baoclebe Popavog kat Aoylodape-
VoG, H1) mws émeABovTES o KAAALOTA TV TMTANTCOVTWV T TtOAeL mTaAaTiov
Kal olkNUATWVY MLEMOANoWaTt, ToV dalktwa Twavvny aua Aéovtl kat IT6Ow
T0l¢ AQYULQOIC EKTéUTEL et MATIO0US tkavou €k Te NG BACTIAKODG ETatQEe G Kkatl
TV TAYUATIKQV, OlG ouvnv Kal O matoikiog AAEE0C Kal dQOVYYAQLOG TV
MAWIHWV 0 MwonAé peta tov O adToV TAWIHWV. KATX 0& TNV TEUTTNV
EPOOUADA TV VNOTELWV DATAEAVTEG TOV Aaov €V Tolg Tedvolc twv Inyav
TOTOLS TIROCOEEVOV. €kelbev d¢ Twv BovAydowv dvadavéviwv xkat Bon xon-
OAPEVV AOTUW Kal 0P0dQWS EMEAATAVTWY KAT avT@V, Ppevyel Pév 6 0aikTwQ
Twavvng, odpdattetat d¢ OmEQ avTOL AywVILOpEVOS, PwTelVOS MATOKLOG O TOD
ITAatOModog LIOC Kat &RAAOLOVK OALyoL HOALS 0DV O QaliktwQ dixowBOelg elonABev
lg TOV dEOHWVA. TOUTO Kal AAEELOG O dovYYaQLog mooat BovAnOels, katl pn
dvvnOeic aveAbety, év 1) ToL dEOUWVOG VoBabpa meowv év 1) BaAdoon oy
T AVTOL TTEWTOHAVIATWOL ATteTViyn. Aéwv d¢ kot IT600¢ ot Agyveot év t Ka-
oteAdiw dapuyovrteg Eowbnoav. ToL d¢ Aotmov mMANOoLS ol pEV TAS TV To-

0 Faktycznie bitwa zostata przegrana, spowodowata upadek rzadu Zoe i dojscie do wiadzy Leka-
pena, mimo oskarzen o to, ze byl jedna z 0s6b odpowiedzialnych za klgskg. W calej tej relacji Skylitzesa
pobrzmiewa echo wczesniejszego sporu politycznego, na tyle intensywnego, iz kronikarz przytoczyt
rozne interperetacje klgski nad rzeka Acheloos (wyrazenie ,,twierdza Acheloos” to btad Skylitzesa), dy-
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starli si¢ z nimi i z fatwos$cia zmusili do ucieczki. Po raz kolejny spotkali si¢ z in-
nym, $wiezym oddzialem i go takze tatwo i meznie pokonali. Wreszcie doszto do
cigzkiej, dtugotrwalej bitwy. Bulgarzy zostali odepchnigci, jednak zabity zostat
Nikolaos, syn Doukasa: walczyl bohaterska i dzigki niemu zwycigstwo przypadto
Rzymianom®, Taki przebieg miata ta wojna.

Po $mierci Adralestosa domestikosa scholon, powotany zostat Potos Argyros®'.
Gdy Bulgarzy podeszli az pod Katasyrtai, takze on wyszedt z tagmata rozbiwszy
ob6z pod tzw. Termopolis. Stamtad wystal na rozpoznanie Butgaréw dowoddce tag-
ma Michata®, syna patrikiosa Moroleona. Ten jednak nierozwaznie wpadt w bar-
barzynska zasadzke, a ze nie bylo wyjscia, podjat walke. Wielu Bulgarow zabit
jak 1 zmusit do ucieczki, sam jednak otrzymat §miertelna rang. Zabrany do stolicy,
wkrotce zmart.

Symeon za$, ponownie wystat silne wojsko przeciw Rzymianom, za dowaod-
ce majace Chagana®, jednego sposrod jego poteznych poddanych, i Minikosa®,
dowddey jazdy. Rozkazat im jak najszybciej zdoby¢ Miasto. Cesarz Roman do-
wiedziawszy sig o ataku, zrozumiat, ze nie wolno dopusci¢, by nadchodzac spalili
najpigkniejsze patace i budowle, lezace pod Miastem. Postat raiktora Jana wraz
z Leonem i Pothosem Argyrosami wraz z odpowiednia liczba zolierzy z cesarskiej
heterii i tagmata; dotaczyt do nich takze Aleksios Mosele® droungarios floty wraz
ze swoimi okretami. W piatym tygodniu postu rozlokowano jednostki, by oczeki-
waly na rowninie Pegai. Gdy pojawili si¢ Bulgarzy i z nieartykutowanym krzykiem
nagle na nich uderzyli, raiktor Jan uciekt, a walczacy zan patrikios Foteinos, syn
Platypousa, zginal, tak jak wielu innych. Raiktor ocalat z trudem, dostawszy si¢ na
dromon. Droungarios Aleksios chciat uczynic to samo, lecz nie mogac wejs¢, upadt
na trapie dromonu i utonat w morzu wraz ze swoim protomandatorem. Ocaleli Leon

stansujac si¢ od wilasnej oceny. Jedyne, co uczynil, to uwypuklit mgstwo Nikolaosa, ze wzgledu na
wspoltczesng mu potege rodu Doukasow.

%! Brat Leona Argyrosa, ktorego syn Roman poslubit Agate, corke Romana Lekapena.

02 Theoph. Cont., s. 400.5-6 Bonn, precyzuje jego stopiefi: fopoteretes, ... TOTIOTNONTNV GvTa”.
Byt to rok 921.

3 Tytul wziety za imig wiasne. O jego genezie zob. Istvan V a s ary, Geschichte des frithen Innera-
siens. 2 ed. Herne 2006, s. 48n. Wydarzenie roku 921.

% Podobny jw. btad Skylitzesa: minik to gtowny koniuszy chana, zob. Morav csik, Byzantino-
turcica, t. 11, s. 189.

%5 Maz jednej z corek Romana Lekapena i by¢ moze jego bezposredni nastgpca w dowodztwie floty.
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Agplwv xetpag Gevyovteg amemviynoay, ot d¢ gdNEoL Yeyovaot MagavAAwUA,
ol d¢ xepol PagPagkaic ovveAnpOnoav. ol d¢ BovAyagol katx TOAATV TOD
KwAVvoovTog éonuiav ta te twv IInywv évémonoav maAdtia kat &nav 1o LTevov
EmuomoAnoav.

s. 216.36-217.65. Twv d¢ BovAyaowv maALY el0BOATV TOMOAEVWY KATO TNS
Popaiov xwoag, kat tolg maAatiolg g BaciAdog éyylodvtwv Oe0dwdoas, ws
O0UOEV NV TO TQOCLOTALEVOV, TUOL TADTA Ttapédooav. 0 d¢ Pacidels Pwpavog
QQLOTOV TIONOALEVOS TIOAVTEAES TOVUG TV TAYHUATWY KXQXOVTIAS OUVEKAAEOE.
OoLVNV 0¢ TOVTOIS KAl O TV EMWVLHIaY LakTiKiog, TOU TAYUATOS AOXWV TV
efxovBitwv. émidooy d¢ AapPavovong g evwxiag Adyog €xwwnOn meol TV
BovAyagwv. kai tov PacAéwe EmaywyX MOAAX €QNKOTOS TEOC OQUTNV €ma-
Viot@vTa EvOouoLdn Kal magakaAovvta evPpUXws E£eADelV kaTd TV évavTiov
Kat g opav vTepaywvicaoOat mateidog, mavtes ovvEDeVTo ETolpws €£eADety
Kkat Twv Xootiavwv vmepaywvicaodat éwbev ovv kabomAwwbeic 6 Taktikiog,
OmoBev twv BovAydowv yevéuevos kat i 0 0teatdmedov avtwv eloeAby,
TV TAELOVWV €L DAQTAYT)V OKVAWV OKeEDATOEVTWV KATA TV XWOAV, TAVTAS
TOUG €V TN TAQEUPOAT eUpeBévtag katéodpale. uabov ovv 10 mAROog t@v
BovAyagwv 01O TV dladQAVT@V TO YeYOVOs VTTOOTEEDOVOLY €V TQ OTQATOTIEDW.
KAl CVUTAOKNG YEVOEVNG AKUNTES Ol BovAYaQoL MOOG KeKUNKOTAG payOUeVOL
Kal AKQALDVELS TEOG 1)1 T TEONYNOAUEVW TOAEUW KEKAKWUEVOLS AVOQAC
TOETOVOL TOV LaKTKIOV oLV OALyoIC TV MEOTPROANV TV évavtiwv deEduevov.
Yevvaiwg o0V dywviodpevog kat mMoAAOUG dveAwv TV moAguiwy, €medn Ka-
ToxVeTo, HebinoL ToL (Mmov TOV XaAWoOV kat vata dovg épevyev. €V Tiv d¢ mo-
TAHQ YEVOLEVOS KAl TOUTOV dATEQWY, Kl TH) LAUL ToL (mmtov ¢umayévtog, kata-
AapBavetat mapa twv BovAydowv kat déxetal mANynv kaupiav kata g €doag
KAl ToL UNov. Kal Tov (mmov 8¢ avaonacfévtog €k TN Avog omovdn) Kal ov-
vepyia twv Bepamdvtwv avTol, VOV pev edywv, vov 8 DTTOOTREDWVY HETA TV
O aDTOV KAl TOUG ETOVTASC AVAKOTTWVY TV BovAydowv, diaomletal péxot twv
BAaxeovav katl €v 1@ vag g aylag cogov tebelg T EmovoT) VUKTL ETeAEVTNOE,
péya mévhog oV T PaociAel HoVoV, AAAX Kal T@ OTEATQ KAl Ttavtl T MANOeL
Powpaiwv amoAmov.
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i Potos Argyroi, uciektwszy do Kastellion®. Z reszty wojska jedni unikngwszy rak
wrogdw utongli, inni stali si¢ ofiarg zelaza, pozostali dostali si¢ w barbarzynskie
rece. Bulgarzy, skoro dlugo nikt im nie przeszkadzat, zburzyli patace Pegai i spalili
cate Stenon®”.

Bulgarzy ponownie dokonali najazdu na terytorium Rzymian, dochodzac az
do patacow cesarzowej Teodory®, a ze nie byto nikogo, kto by sie przeciwstawil,
wszystko puscili z dymem. Cesarz Roman tymczasem, wydawszy kosztownie uczte
wezwal dowodcow tagmata. Byt wérdd nich cztowiek o przydomku Saktikios, do-
wodca tagma ekskoubiton. Uczta trwata w najlepsze, gdy rozmowa zeszta na Bul-
garow. Cesarz wygtlosit wiele stow zachecajacych do ataku, petnych emocji i twar-
dych zadan, aby wyruszyli na wrogéw i odbili swoja ziemig. Wszyscy ochoczo
postanowili wyruszy¢ i walczy¢ za chrzeScijan®. Z samego rana Saktikios uzbro-
iwszy sig, znalazt si¢ na tytach Bulgarow i wszedt do ich obozu, a jako, ze wigk-
szo$¢ rozproszyla si¢ w terenie w poszukiwaniu tupow, zabit wszystkich, ktorych
znalazt w obozie. Wojsko bulgarskie dowiedziawszy si¢ od uciekinierow, co si¢
stato, powrdcito do obozu™. Wywiazala sie walka, a wypoczeci Bulgarzy walczyli
ze znuzonymi; oni, majac $wieze sity wobec mezoéw obciazonych wczesniejszym
starciem, odrzucili Saktikiosa, ktory z nielicznymi ludzmi probowat przeciwstawic
si¢ przeciwnikom. Walczyt dzielnie i zabit wielu wrogow, ale gdy zostat przetama-
ny, popuscil uzde i odwréciwszy sig, uciekt. Znalaziwszy si¢ nad jakas rzeka zaczat
ja przekraczaé, gdy kon zapadt si¢ w mule. Schwytany przez Bulgarow, otrzymat
$miertelng rang w tylna czes$¢ ciata i w udo. Kon za$ zostat wyciagnigty z mutu sta-
raniem i wspdlna praca jego stug, ktorzy cho¢ poprzednio uciekli, to teraz zawrdcili
i odparli otaczajacych Butgarow. Bezpiecznie przewieziony do Blachern, potozony
w $wiatyni Sw. Sorosu, zmart nastepnej nocy. Pozostawil w wielkim bolu nie tylko
cesarza, lecz takze armig i caty lud Rzymian.

% Twierdza Galaty. Protomandator przekazywal rozkazy od dowodcy do nizszych szczebli dowo-
dzenia.

7 Tzn. wybrzeze Bosforu.

8 Patac przy kosciele $w. Teodory, J anin, Constantinople, s. 467.

9 Stwierdzenie zaskakujace, jakby Bulgaria nie byta chrzescijanska od ponad potwiecza: to pro-
paganda majaca zohydzi¢ wroga. Wystgpujace w nastgpnym zdaniu terminy: ,,t10 otoatémedov”
i,M maoeuBoAn” sa synonimiczne.

Zdanie to sprzeczne jest z poprzednia informacja, iz Saktikios zabit wszystkich, co okazato si¢
tylko retoryczng amplifikacja.
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s. 218.82-2. Yvpewv d¢ 0 TV BovAydowv kabnyeuwv v AdQLarvoOTtoALy Ko
TaAaBwv kal TadTNV XAaEL Kal TAdOLS TEQLOTOLXITAS ETUHEADS ETTOALOQKEL.
goToatryet d¢ TG MOAews O mMaTiklog Aéwv, OV dix TV 0EVEEOTIOV TTEOC TOVG
TMOAEpOVG OpUNV kKat MwgoAéovta ékaAovv. oDtog eOPUXwS THV TOAL0QKIaY
€0éEato, Kal yevvaldtata moté pEV ATO TOL TEXOUS TOVG TMQEOOLOVTAS TWV
BovAyapwv nuiveto, mote d¢ Tag MOAAS avameTavvig émetifeto ovv dvun avu-
TOOTATW KAl Oadiws ETEEMETO. €Tel D€ O OLTOG TOUG €V Th) mMOAeL emiAeAolmet kat
Atpog émieCe tovg EvdoOev Koataldg, UNdapdOev EATdA ExovTeg ETIOITIOUOD, TH
évdela mecO€vTec MEOdEdWKATL TNV TTOALV KAl EXVTOVG KAL TOV OTOATI YOV TOLG
BovAyaols. 6v Xelpwodevog 6 LupewV, Kal @V elg Toug BovAydooug évedetéato
HMEUVNUEVOS KAKWV, HLEIAIS alkixIC TIHWONOAUEVOS TEAELTAIOV ATIEKTELVE
Oavatw mue@. BovAyagoug odv émiotoag PUAakag T moAeL e ENOEV: OlTL-
veg Pwpaikdv otoatdmedov aknkodtes fkely Kat oalT@V KATaAmOvVTeS TV
TIOALY EPuyov, kKal TAALY 1) AdoLxvoLToALs U1to Pwpaiovg €yéveto.

s. 218.9-221.70. LemteuPoicv d¢ pnvi, vdKTIWOVOG devTéas, 6 APXwV BovA-
Yaolag Zvpewv mavotoatt kata Kovotavtivounddews éxotoatevet kal Anice-
tat pev Maxedoviav, Epumumoa d¢ ta éml @pding Xxwola, Kol TAvVTa Kataotoédet
T év mootv. &yywota d¢ BAaxeovawv otoatomedov mnlag émelntnoev Amo-
otaAnvat avt@ Tov matotdoxnV NikdAaov kal Tvag Twv év téAel, ote Tepl
elpnvng daAexOnvat Aapovteg ovv OprEovs T’ AAANAWY, ws ovdepla TG Ema-
KoAovOnoeL EMBOLAT, KAl TOD TATOLAQXOL TOLS GOKOIS &AvaOaEEroavTog, Yéyove
A6Y0g, Omoiovg del TV CLUYKANTIKOV ToUTw ouveEeABetlv. mEoekpiBn youv O
ntatoitog MixanA o Lrumewtng kat Twdvvng 6 puotikog kal maxQaduvaotedwy.
non yao Twdvvng 6 gaiktwo dafAnOeic mEog Tov Pacén, kateABwv TovL ma-
Aatiov, év T aUTOD HOVE) TV KOOUKNV ATEKEQATO TOIXX. APIKOUEVOUS 0DV
avTOLG MEOG TOV LLHEWV Kal PEAAOVTAC KIVELV AdyOoUug TeQL €1QT)VNG, TOVTOUG UEV
ameméppato, avtov d¢ tov Pacléa Pwpavov émelntet Oedoaobat. memAn-
0POENTO YAXQ VOO CLUVETOV AVTOV elval Kat aAnO1. aocmaociwg d¢ 6 Pwpavog
€0¢Eato TovTOo. AmooTteidag o0V €v T o0 Koopwiov atylaA® kateokebaoev v
M) OaAAACOT) OXVEWTATNV ATIOPACLY, WOTE TNV PACIAKTV TOUIEN dtekTAéovoav
&v avtn mpooopuileaBal, megupodéag avtnv mavtobev datelXHlopaol, HEoov
d¢ Oorykiov yevéoOar mpooétalev, EévOa dAANA0LS EpeAdov OuAely. 6 d¢ Dupewv
amooteldag évémonoe tov g megaylag Beotdkov vaov tov év ) ITnyn, 6v o
Baoletg Tovotviavog €dounoato, EMUETIOANOE Kal T KUKAW oUUTavTA, Kol
dnAog v i ToVToL pn) elENVNV AELWV. O D& PACIAEDS €V T VA YEVOUEVOS TV
BAaxeovav dua t@ matoldoxmn, Kol év ) ayla 0op@ eloeABwv Kal tcetnoiag
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Symeon, przywoddca Butgarow, skierowat si¢ do Adrianopola, a otoczywszy go
palisadami i rowami, rozpoczat intensywne oblezenie. Strategiem miasta byt patri-
kios Leon, ktorego ze wzgledu na pochopna sktonnos¢ do wojowania zwano Mo-
roleonem”'. On to oblezenie przyjal meznie. Podchodzacych Butgarow raz dzielnie
wypart z murdéw; kiedy indziej, otworzywszy bramy, wyskoczyt z nicodparta sita
i odrzucil ich z tatwoscia. Wszakze skonczylo si¢ ziarno i straszny gtod dotknat lu-
dzi znajdujacych si¢ wewnatrz. Nie majac zadnej nadziei na zaopatrzenie skadinad,
przymuszeni jego brakiem poddali Butgarom miasto, siebie i stratega. Symeon,
dostawszy go w swoje rece, przypomnial sobie, ile nieszczgs$¢ tamten wyrzadzit
Butgarom. Poddat go niezliczonym torturom, a w koncu skazat na bolesng $mier¢.
Wycofat sig, ustanowiwszy bulgarska zatoge w miescie. Kiedy jednak ustyszata
ona o zblizajacej si¢ przeciw niej armii rzymskiej, opuscita miasto i uciekta. Tak
Adrianopol powrocit pod wtadzg Rzymian.

W miesiacu wrzeéniu, drugiej indykcji’?, wiadca Butgarii Symeon z cata armia
wyruszyl na Konstantynopol i spustoszyl Macedoni¢. Podpalit ziemie Tracji
i spustoszyt wszystko, co napotkat na drodze. Rozbiwszy obdz nieopodal Blachern
zazadal, aby przybyli do niego patriarcha Nikolaos i pewni najwyzsi urzednicy, aby
pertraktowaé o pokoju. Miata miejsce wzajemna wymiana zaktadnikow, aby nie
doszto do zadnego podstepu. Kiedy patriarcha nabrat otuchy dzigki przysiggom,
zaczela sig dyskusja, kto sposrod senatorow powinien mu towarzyszy¢. Wybrany
zostat patrikios Michat Stypeiotes i Jan, mystikos i paradynasteuon. Jako Ze rai-
ktor Jan, oskarzony przed cesarzem, odszedtwszy z palacu, obciat swiecki wtos
we wlasnym klasztorze. Gdy zatem oni przybyli do Symeona i zamierzali podjaé¢
rozmowy o pokoju, to ich odestal, pragnac ujrze¢ samego cesarza Romana. Byt
bowiem przekonany, iz jest to m¢zczyzna rozumny i prawy. Roman przyjal to
z zadowoleniem. Postat wigc na wybrzeze Kosmidionu i wybudowat wzmocniona
przystan, aby mogla przybi¢ przeptywajaca cesarska triera. Umocniwszy je
zewszad fortyfikacjami, rozkazal, by przez $rodek poprowadzi¢ platforme, na
ktorej bedzie mozna sig spotka¢ z obu stron. Symeon jednak, postawszy podpalit
Swiatyni¢ Przenajswigtszej Bogurodzicy w Pege, ktdra wznidst cesarz Justynian;
spalil takze wszystko wokot tak, ze stato si¢ jasne, iz nie dazy do pokoju. Cesarz
za$ przybyt wraz z patriarcha do §wiatyni Blachern. Wstapit do Swigtego Sorosu

7! Tzn. ,,Ghupim, szalonym Leonem”. O jego synie Michale byta juz mowa wyzej: Skyl., s. 214.74-85.
72
924 1.
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WAdAC ATIOdOVE T O£, TO WHOPOQLOV NS Be0TdKOL AaBwv EEXeL TOD Varov, GTtAoLg
aodparéol Gpoaldpevoc. TOV oLV adT@ OVV OTOAOV KOOUNOAS AQLTQETIWS TOV
woLoHéVOV KaTeiAnde Témov. évvatn tov Noeufoiov unvog 1y, 6te tavta €yive-
TO. MAQEYEVETO ¢ kKAl 0 LupewV MANO0G EMayopevog eig TOAAAG diENEVOV TAG
TEATAEELS KAl TAC DEAC. Ol HEV YXQ TJoav XQUOAOTIDES KAl XQuoa dooata €xo-
VTEG, Ol O& AQYVOAOTIOES, Ol D& XAAKAOTIUOES, Ol d¢ AAAT) XQOLX, ()G TN} EKAOTW
€00KeL, EKEKOOUNVTO. OTIVEC HETOV aVT@V eIANDOTES TOV LUHEWV WS PaciAéa
evdpNuovy Pouaikn ) Gwvn). tdvteg d¢ ol év TéAet kal 6 &oTIKOS dNUOC EK TV
TeEXWV €0€@VTO T DOWHEVA. TOWTOG 0LV O PaciAels Pouavog v elonuévny
amopaboav kataAapwv Tov LZupewv e£edéxeto. dunoa de dovteg AAANAOLG, Kal
v anoPaboav ot BovAyagol diegevvrioavtes akoBawe, U mov Tic dOAog 1
€védpa koUMINTAL, TOTE KATEADELY TOV LUHEWV TOV (MTTOL TQOETREPAVTO Kl
eloeABelv EOG TOV PaciAéa. NOTTATAVTO YOUV AAATIAOLG, Kal Ttept elprvng Hoa-
v1o duxAéyeoBat. paot d’ ovv eimetv OV Popavov moog tov LUHEDV: ‘aKrkod o€
Xototiavov avOowrmov kait Oeooefn), BAEmw de T £0ya PNdAUWS TOIG AGYOLS OU-
Baivovta. el pev yoo aAnOng Xootiavog DMAQXELS, OTNOOV TOTE TAS AdIKOUG
opayas Kol Tag XOOELS TOV AVOOiwV aluatwy, kal oreloat ped’ uav twv Xot-
OTLAVQV, XQLOTIAVOS Kol avTOG WV Kal Ovopalopevog, Kol ur) 0éAe poAvveoOat
Xowtavav defag aipaoy opomiotwv Xootavav. avOowmog el kal avtog,
Oavatov mEoodoKWV Kal dvaotaoy Kal kKQlow kat dvtamoddoow twv Befi-
WUEVWV. OTUEQOV VTIAQXELS, KAl avplov €ig kOviv daAvOnor). el mAovTov €owv
TAVTA TIOLELS, €Y T€ TOVTOL EUMANOW €IS KOQOV. HOVOV AOTIACAL THV ELONVNV KAl
Ayannoov v opovolay, tva Kat avtog Blov Comg elonVIKoV Kal AVaplakToy,
kat ot Xototiavol mavowvtal mote kat AAANAWV OTTAQ KIvoOVTES. Kal TaDTa pLév
elmev 0 Paocilels, aidecbelg d& O LuewV TV TOUTOL TATEVWOLY VTTETYETO TIV
elprvnv momoaoOal. kat donmaodpevol AAANAoLE diexwoioOnoav, Tov BaciAéwg
dwolc peyaAomEeméot deElwoapévou ToL LupewV. OVUPEPNKE D€ TL TEQATTIOV
tote, wg afov etvat kat dunynoacBat. dvo Gaoiv detovs TV BaciAéwy out-
Aovvtav dvwBev avtwv DregnTnval, kKAGyEat te kat dAANAog ovpptéot Kot ma-
oawrtika drxlevxONval, Kal TOV pev €t v moAy €ADety, Tov d¢ €mti v Bpducnv
ATOTTAVAL TOUTO d¢ Ol TeQL TG 0QViIBooKoTAG EMTONUéVOL OVK aiolov EKQLvay
olwVOV. ACLUPATOVS Yo daAvOT|oeoOaL ETTL TN €QNVT) AUDOTEQOVG EDNoav. O dE

73 Vassil Giuzelev nawiazuje do tej autoprezentacji bulgarskiego wladcy przy omawianiu nasla-
dowania przezen ceremoniatu cesarskiego: ,,Le tsar Syméon le Grand non seulement s’efforgait d’imiter
les empereurs byzantins, mais il s’appliquait aussi a s’incarner dans leur role...”, Le dialogue byzantino-
-bulgare, [w:] ,,Proceedings of the 22" International Congress of Byzantine Studies”, Sofia 2011, vol. 1,
s.3-15, tus. 11-12.
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i wérdd blagalnych hymnow, ofiarowanych Bogu, chwyciwszy homoforion Bogu-
rodzicy wyszedt ze $wiatyni, ostaniany jednostkami ochrony. Przeswietnie oz-
dobiwszy oddziat z homoforionem, pozostawit go w wyznaczonym miejscu. To
wszystko wydarzyto si¢ 9 listopada. Pojawit si¢ takze Symeon, prowadzac wojsko,
podzielone na rozmaite formacje taktyczne i rodzaje broni. Byli ludzie ze ztotymi
tak tarczami, jak i wtoczniami, ludzie ze srebrnymi tarczami i ze spizowymi. Inni
przyodziani byli w szaty koloru, ktory kazdy wybral wedle swego upodobania.
Symeon znajdowat si¢ w ich $rodku, a oni w jezyku Rzymian oglosili go cesa-
rzem’. Wszyscy dostojnicy i lud miejski ogladali z mur6w to, co si¢ dziato. Cesarz
Roman jako pierwszy wszedt na wspomniang platformg i oczekiwal na Symeona.
Wymienili zaktadnika i Butgarzy doktadnie zbadali platforme, czy aby nie ukryto
jakiego$ podstepu czy zasadzki. Dopiero wowczas przyjeli Symeona, ktory zsiadt
z konia i podszedt do cesarza. Przywitali sig i zaczg¢li rozmawiac o pokoju. Méowia,
ze Roman rzekt do Symeona: ,,Styszatem, ze jeste$ chrzescijaninem i cztowiekiem
poboznym, a widzg czyny w niczym nieprzystajace do stow. Jesli bowiem po-
zostajesz prawdziwym chrzescijaninem, powstrzymaj wreszcie te niesprawiedliwe
zabojstwa, ten bezbozny przelew krwi. Pogodz sig z nami chrzescijanami, jako ten,
kto i jest, i nazywa sig¢ chrzes$cijaninem. Nie dopus$¢, aby rece chrzescijan splamity
si¢ krwia chrzescijanskich wspotwyznawcow. Sam jestes cztowiekiem: oczekujesz
$mierci, zmartwychwstania, sadu i nagrody za dokonane czyny. Dzi$ Zyjesz, jutro
obrdcisz si¢ w proch. Jesli czynisz to z mitosci do bogactwa, obdarz¢ ci¢ nim do
przesytu. Zawrzyj jedynie pokoj i pokochaj zgodg, abys i ty mogl wies¢ zycie spo-
kojne i bezkrwawe. Zas$ chrzescijanie wreszcie zaprzestana podnosic¢ na siebie bron”.
To powiedzial cesarz; zawstydzit si¢ Symeon swego upokorzenia i poprzysiagt
zawrze¢ pokdj. Uscisngli sig i rozdzielili, a cesarz ukazal Symeona ze $wietnymi
darami.Wydarzyto si¢ wowczas co$ niezwyklego, co warto opowiedzie¢. Mowia, ze
dwa orly przyfrungly nad rozmawiajacych cesarzy, wydawaty glos taczac si¢ i naty-
chmiast rozdzielajac; jeden pofrunal do Miasta, drugi do Tracji. Ludzie znajacy
sztuke wrozenia z lotu ptakow sadzili, ze nie jest to pomys$lna wrozba™. Mowili, ze
obaj nie porozumieli si¢ ostatecznie w kwestii traktatu pokojowego. Po powrocie

™ Boris Tod ot oV, The value of empire: tenth-century Bulgaria between Magyars, Pechenegs and
Byzantium. ,,Journal of Medieval History” 36 (2010), s. 312-326, tak komentuje wrozbg (s. 316): ,,The
omen of the two shrieking eagles parting ways before the eyes of the spectators illustrated the overturn-
ing of the principles of equality as the spectators witnessed it”. Dla autora aranzacja spotkania na plat-
formie i podjgte decyzje byty czgscia ,.theatre of state”, dzigki ktoremu Symeon starat si¢ wzmocni¢ swa
pozycj¢ wobec nowych ludow na potnocy: Madziaréw i Pieczyngow.
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Zopewv Dooteéhag Toig olkelog &QXOLOL TNV TOL BACIAéwS EENYELTO PeTOLOTN-
A KAl TO TTOOG T XONHATA TTQOETIKOV Te Kl EAeVOEQLov.

s. 222.1-224.60. Maic d¢ pnVi, LVOIKTIWVOS TEVTEKALDEKATNG, lOPOATV Xv-
pewv 6 ¢ BovAyapiag doxwv émomoato kata Xowpdtwy, kat ovuBadwv pet’
avT@V Kal NTTNoelg év Talc TV 0pWV dLoXwWEIAS ATV TO £AVTOD ATIWAECE
OoTEATEVHAL.

Twdvvng 8¢ tic dotpovopog meooeAbwv @ Paotdel épnoev, we, et mépog
AmokOPeL TNV KePaANV TNS loTapévng dvwOev ¢ év T EnooAddw aidog kat
mEOC dVOowv PAemovong otAng, amobaveltal 6 LUHELV TAQAVTIKA. aUTQ YAQ
éotorxelwoOat TV TolxvTnV oTANV. 6 d¢ ToIiC €Kxelvov mONoag Adyolg dmétepe
TV KeDAATV TG OTHANG KAl avTn 1) 0o, KaBws AKQPWOAUEVOS EyVw O Pact-
Aglg, 6 Lupewv év BovAyapia té0vnie véow katakadicv alove.

O¥ teAevtioavtog v twv BovAydowv aoxnv ITétooc katéoxev O €Kk g
devTéQAG AVTOL yuvalkog NG adeAdNs I'ewpylov Tov LovpoovBovAn, Ov Kkal
€TTQOTIOV TOLG €AVTOL TMALOLY 0 LUpewV eyKatéotnoe. MixanA yao tov ék g
mEOTéQAS AmoTeXOEvTa mada avT@ €Tt LWV 0 LUHEWV ATEKEIQE HOVAXOV. TO
Youv épLE €0vn, Tovokol, LépPot, Xowpatot, Kat ot Aotmol, TV To Zupewv ava-
HaBOovTeg TeAevtn)v ékoToaTeVEY Kata BovAydowv €BovAgvovto. katéoye d&
Kal ALog péyag ovv akidL T BovAydowv €0vog, loxvoag ékmiéCwv Kal Kata-
damavv T MANON Kal ToLg KAETOVGC. £dedolikeloav uev ovv ol BovAyapgor kat
TV TV dAAAwV Epodov EOvav, Ededleoav d¢ mAéov TV TV Pwpaiwv éméAev-
OwW. BOVAEVOAUEVOS 0DV HETA TV TeQL avTov O TTétgog €yvw delv Eémotoa-
tevoat Pwpaiog émt katanmAnéel. kataAappavovot toivuv v Makedoviav.
elta paBdvreg, wg Eetot kat’ avTV 6 BactAes, TEUTOLOLAKOQA TV HOVAXOV
ITétoog te 6 doxwv BovAyapiag kat 6 v Maidwv ToL LUV ETUTEOTEVWY
Tecbpyrog, yodppata émayouevov. époale d¢ T yoduuata, ws povAoviat Pw-
patolg ometoaoBdal, el aipovvtat d¢, kat Yopkov ocvotioacdoat cvuvaAAayua
HET aUT@V. OV aducopevov 0 BactAevs aopevéotata meoodesapevog evOEws
ATéoTENE HETA DOOUWVOS povaxdv Tiva Beodooiov kat Kovotavrivov faot-
AoV kAnoov tov Podov, cuAAlaAnoat toic BovAyagolg ta eig eiprivnv év Me-
onupola. oltveg magayevopevot kKat to eikota dadexOévteg Dméotoeov duo
Enoac pa Lteddvw Tvi meQLViH® €v BovAyapia. katomy d¢ tovtwv ma-
peyéveto Kal 6 émitgonog I'ewQylog 6 LovpoovBovANG kat &AAOL TVEG TV &t
bavov. kat eig Oy EAOOVTES TQ) PaoiAel, Oeaodpevol d¢ kat tv Ovyatéoa Xot-
otodpoov oL BaciAéwe Magiav kal €’ avtn peydAws doecOévtec (v yao
vmeodégovoa T kaAAel), éyoapav 1@ ITétow dix Tdxous mapayevéoOat,
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Symeon opowiadat swoim o umiarkowaniu cesarza, jak i o hojnosci i swobodnym
podejsciu do pieniedzy.

W maju, indykcji pigtnastej, Symeon archon Bulgarow, dokonat najazdu prze-
ciw Chorwatom. Starwszy si¢ z nimi, zostal pokonany w przetgczach gorskich
i stracit cata swoja armig.

Pewien astronom Jan przybywszy do cesarza rzekl, ze jezeli poleci $cia¢ spogla-
dajaca na zachdd glowe posagu stojacego za apsyda Kserolofos, to Symeon natych-
miast umrze”. Ten, uwierzywszy stowom tamtego, odciat glowe posagu i o tej samej
godzinie, jak to dokladnie zbadat cesarz, Symeon umart w Bulgarii na atak serca.

Po jego $mierci wladz¢ nad Bulgarami przejat Piotr, syn z drugiej zony, sio-
stry Jerzego Soursouboulesa, ktérego Symeon ustanowil opiekunem swoich dzie-
ci. Jeszcze za zycia, Symeon ostrzygt na mnicha swojego syna z pierwszej zony,
Michata. Tymczasem okoliczne ludy: Turcy, Serbowie, Chorwaci i pozostali, do-
wiedziawszy si¢ o $mierci Symeona, postanowili wyruszy¢ przeciw Butgarom. Co
wigcej, lud Butgaréw dotknigty zostat wielkim gtodem z plaga szaranczy, co cigzko
doswiadczylo i wyniszezylo tak ludzi, jak i zbiory. Zatem Bulgarzy obawiali si¢
najazdu obcych ludow, ale szczegdlny lgk odczuwali wobec nadejscia Rzymian.
Wraz ze swoimi ludzmi Piotr postanowit zatem, Ze trzeba zaatakowa¢ Rzymian
odstraszajacym uderzeniem. Wkroczyli do Macedonii’®. Zorientowawszy sie, ze
cesarz wyruszylt przeciw nim, Piotr wladca Bulgarii i Jerzy, opiekun dzieci Symeo-
na, postali potajemnie pewnego mnicha z listami”’. Napisano w tych listach, ze
pragna oni zawrze¢ pokdj z Rzymianami, jesli i oni tego chca, a takze wejs¢ z nimi
w zwiazek matzenski. Cesarz przyjal przybytego jak najserdeczniej i od razu wystat
dromonem pewnego mnicha Teodosiosa i Konstantyna z Rodos, kleryka patacowe-
go, aby podjeli z Bulgarami rozmowy o pokoju w Mesembrii. Oni zjawiwszy sig,

7> W dzielnicy Kserolochos lezato Forum Arkadiusza (Zob. tez np. Parastaseis syntomoi chronikai,
akapit 20, przektadu z komentarzem czg$ci dzieta dokonali ostatnio Pawet Filipczak, Maciej Ko -
koszko, Andrzej K o mp a, Krotkie zapiski historyczne. ,,Acta Univ. Lodziensis. Folia Historica” 87
[2011], 5. 269-308; tu s. 287-288); zabieg magiczny miat dotyczy¢ jego kolumny. Symeon zmart 27 maja
927 r. Na temat przepowiedni takze: Becenuuna B au ko Ba, Cumeon Benuxu — nomsm KoM Koponama
Ha 3anaoa. Codus 2005, s. 79-80.

76 Tzn. temu Macedonii.

7 Miat on na imig Kalokyris (a nie Kalokyros, jak blednie podaje Wortley, s. 215, przyp. 59) i byt
armenskiego pochodzenia, o czym doktadniej pisza: Theoph. Cont. 412.17-19; Symeon Mag. 136.47
(ed. H-G. Beck, A. Kambylis, R. Keydell, CFHB 44. Berolini et Novi Eboraci 2006, s. 327):
e ATO0TEAAOVOLTTETOOG Te KXt I'echoy10G KoLP WS TEva povayov KaAokvow ovoualopevov,
TQ VEVeL AQUEVIAKWY, XQUOOBOVAALOV ETtidheQdpevov™.
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oVpdwVA TIONOAUEVOL TTEOTEQOV TIEQL TG EONVNG. ATEOTAAT d¢ Kkat Nikntag
HAYLOTEOG, O TOV PaciAéws ovumévOegoc Pwpavoy, bmavinoat kat dyayetv tov
ITétoov péxot g PactAidoc. o kataAaBovroc év BAaxéovalg 6 BaciAeve peta
TojoLs EABWV TovTOV NoTAoATO Kat PrAotipws €deEionto. dAAAAOLG 0DV T
elOTA MEOTOMIA)OAVTES TA Te TNG €lErvNS oUUPOAX Kal T&X TOD Y&povL &Tte-
QALWOAVTO, TOL MEWTOREeaTIgiov BeodAvouvs év Mot HeCOAXPODVTOGC. KAl Th)
0Yd061) 100 OKTwpelov unvog é£eABwv 0 matoLkoxns Ltépavos dua @ TEWTo-
Peotiapicy Ocodpdvel kal mAoT) ) OLYKANTW eVAGYNOE [TéToOV Te Kt Mapiav €v
T vaw e vmegayiag Oeotdrov ¢ IInyne, magavupdPeLOVTWY TOD TEWTOE-
oTaQlov KAt Tov LovEOOLBOVAN. PadE@V d¢ Kol TOAVTEADV YEVOUEVWY TWV
Yapwv elonABev 6 mpwtoPeotidotog &dua th Ouyatol oL PactAéws év T oAeL
TOlTNV D€ peTa TOV Yauov éotiaowy &v ) twv ITnyov anopdboa momoag 6 Ba-
oW\eve, maQ” avt T amoPfdboa Tov BACIALKOL dEOUWVOS LOTAUEVOV, TLVEL-
otaOn o [Métow. magnoav d¢ ) evw)ia kat Kwvotavtivog 6 Paocideve kat Xot-
0ToOQOG. E€YEVETO O OTAOIS OV HIKQX TAQX TV BovAyaowv, éviotauévwv
mEoTeQOV evPNUNONVaL tov Xpotoddov, elta kat tov Kwvotavtivov. v 0
EVOTAOTEL TAQAXWEWV O BaciAevg Pwpavog ékéAevoev oUtw yevéoBal mavtwy
d¢ TV €V Tolg TolovTolS elwBOTWV MEATTECOAL oLVTEAEOOEVTWV ATINOEV 1)
Maota oUv @ oikelw oLy Kkat THE TTEOS BovAyapiav fjhato, moomepdOeion
TIAQAX TV YOVEWV aDTIG KAl Tov mewTofeotiagiov uéxot tov ‘ERdopov. kat to
HEV &V T TTOAEL TODTOV ETEAELTO TOV TQOTIOV.

s.225.1-226.19. ITétow d¢ T BovAyapiag doxovtt éméOeto Twavvng 6 adeAdog
avToL Hed’ ETéQV TV Héya duvapévwy év BovAyaola. kat dwoabeic avtog pev
tonTeTon Kol kaBelpyvutal, ot d& Aotmol mavTeg tals éoxatals vePANONoav -
Hwolas. dNAa d¢ €0eto kal 1@ Paocidel Popave TTétoog ta yeyevnuéva. dmeo
pHaBOwv 00Tog TOV pHovaxov Twavvny Tév moTe QaikTwoa METOUDE, TQOPATEL LLEV
aAdayiov, ) & aAnBela Twavvnv mowilotednwe ebpetv kai eic Kovotavti-
VOUTOALV &yayetv. O 01 Kal yéyove. kal duvnOelc 6 palktwo AmokAépat Tov
Twavvny, év mAolw amo Meonupolag éloeABwv, dua avto v BactAda katéAa-
Be. Kol pet ov TOAD TO HOVAXLKOV AToQihag oxNUA kal yuvaika altioag éAo-
Pe, moooéAafe d¢ kat olikov Kal KTUATA TAUTOAAX. kat MixanA 8¢, 6 tov ITétpov
€1eQ0g AdeADOG, TNV BuAyaQukn)V ipelpdevog kataoxelv éEovaiav, GpoovLoV Ka-
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przeprowadzili rozmowy, a nastgpnie wrocili ladem razem z pewnym Stefanem,
ktéry byt bardzo stawny w Bulgarii. Po nich przybyli tez pozniej opickun Jerzy
Soursouboules i pewne inne znaczace osoby. Pojawiwszy si¢ przed obliczem ce-
sarza, spostrzegli corke cesarza Christofora, Mari¢. Oczarowani nia wielce (a byta
szczegoblnej pigknosci), napisali do Piotra, by jak najszybciej si¢ zjawit, wczesniej
zawarlwszy porozumienia w sprawie pokoju. Postany tez zostal magistros Niketas,
tes¢ cesarza Romana, aby spotkaé si¢ i sprowadzi¢ Piotra do stolicy. Kiedy ten
pojawit si¢ w Blachernach, cesarz przyplynawszy trierami, objat go 1 serdecznie
powital. Porozmawiawszy ze sobg o rzeczach niecierpiacych zwloki, porozumieli
si¢ w sprawie uktadu pokojowego i matzenstwa; we wszystkim posredniczyt pro-
tobestiarios Teofanes. Osmego pazdziernika patriarcha Stefan wyszedtwszy razem
z protobestiariosem Teofanesem i catym senatem, w $wiatyni Przenajswigtszej Bo-
gurodzicy w Pege blogostawit Piotra i Mari¢’®, za §wiadkoéw stuzyli protobestiarios
i Soursouboules. Gdy przeswietne i petne zbytku uroczystos$ci weselne zakonczyty
si¢, protobestiarios wrocit wraz z corka cesarza do Miasta. Trzeciego dnia po we-
selu, cesarz urzadzit ucztg¢ na platformie w rejonie Pege, a na samej platformie
przycumowanego dromonu, osobiscie ucztowat z Piotrem. W zabawie wzi¢li tez
udziat cesarz Konstantyn i Christoforos. Wynikta przy tym niemata ktétnia u Butga-
row, ktorzy twierdzili, ze najpierw powinna by¢ wzniesiona aklamacja Christofora,
a nastepnie Konstantyna. Cesarz ustapit w tym sporze, rozkazawszy ze tak ma byc¢.
Gdy wypehnilo si¢ wszystko, co jest zwyczajem w takich okoliczno$ciach, Maria
odeszta ze swym megzem i zwroécita si¢ ku Bulgarii; odprowadzona zostala przez
swych rodzicow i protobestiariosa az do Hebdomon. W taki oto sposéb wypetnity
si¢ sprawy w Miescie.

Wtadcy Bulgaréw Piotrowi przeciwstawit sig jego brat Jan wraz z innymi najpo-
tezniejszymi ludzmi w Butgarii. Gdy zostat odkryty, wychtostano go i uwigziono,
a wszyscy pozostali poniesli ostateczna karg. Piotr przekazat tez cesarzowi Roma-
nowi, co si¢ wydarzyto. Ten, dowiedziawszy sig¢ o tym, postal mnicha Jana, bytego
raiktora, formalnie w sprawie wymiany jencéw, a tak naprawde by znalazl Jana
i przywiozt go do Konstantynopola, bez przebierania w srodkach. Tak tez sig stato.
Raiktor zdotal wykras¢ Jana, wsadzil na statek w Mesembrii i wraz z nim przybyt

8 Malzenstwo zawarto 8 pazdziernika 927 r. Zauwazmy, iz uroczystosci odbywaja sic w $wiatyni
uprzednio podpalonej przez Symeona. Na temat tego matzenstwa zob. Jonathan She pard, 4 marriage
too far? Maria Lekapena and Peter of Bulgaria, [w:] The Empress Theophano. Byzantium and the West
at the Turn of the First Millenium. Cambridge 1995, s. 121-149.
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TaAaBwv EQUUVOV avéoele @ BovAyaowv, kat moAAot mpooepeUnoav avTo.
HETA HIKQOV dE TOVTOL AToOAVOVTOG dedlOTES ol TEooELEVTES TNV ToL TTétoou
ayavaktnow émnABov taic Popaikaic xwoats dx Maicedoviag kot LTQuHovog
kat EAAGdoc, katadapovteg v NikOmoAw, mavta ta év moot Anicapevol kat
téAog &v avt) oafBaticavtes. oltiveg VOTEQOV dAPOQWS KATATTIOAEUNOEvTeg
vnoyeiptot Pwpaiwv éyévovro.

s. 229.90-230.24. Aekatn d¢ kat tetdoTn vOKTIwVL, Tovviw unvi, éméAevoig
Kata TG MOAews €yéveto Pwotkob 0téAov Aolwv XIAGdwV déka. EERABDeV oDV
KAt avTOV O MATEIKIOS KAl TEWTORETTIAQLOS OeoPAVNE HeTd TOU 0TOAOV, KAV
1@ Teo® mpoowopioato, ékelvwv €v T Paow Kal TQ EMékeva atytaAm vavAo-
XOUVTWV. Kapookonmroag ovv abpdov tovtolg émédeto, kal TV Te oUVTAELY
avT@V dLéAVTE Kal TOAAX TWV TAOIWV TQ) OKELAOTW TLOL ATETEPQWOE, TX OE
teAéwg €toéaro. ol mepleldpOévteg oV Twv P megatovvTaL eig TV AVATOANV
Kat Kata tx Aeyopeva Lydoa moooloxovot. Bagdag d¢ matoikiog, 6 tov Pwka
vidG, TOLE atylaAovS TaEATEEXWV HeD” IMméwV Kal EKkQITwV AVOQWYV, CUVTAYUA-
TLTOVTWV KAVQ TTEOS CLAAOYMV TEODNG EkmtepPOEvTL ouVavTioas ETeédhato Kal
KatéoPa&ev. AAAX pnv kat 6 dopéotucog Twv oxoAwv 0 Kovprovag, 0&vg érmuda-
VEIG HETA TV TAYHATWV KAl ATTOOTIAdAS TOUTOVS VQIOKWV TNdE KAKELOE TAN-
VWHEVOUS, KaKWGS dLeTiOeL. b d& 00TOL £dpaTaV KAKX TEO TOL KatamoAeunOnvat,
AoV VTTEQEKTILTITEL TQAYWILAV. TOVUG HEV YAQ TWV AALOKOHEVWY AVETTAVQOLY,
TOUG OE 1) Y1) MEOTENMATTAAEVOV, TOVE D& WOTEQ OKOTIOVE loT@WVTeS BéAeot ka-
TeT0£eVOV. Bo0L dE TV AAOVTWYV eQwov VNG NElwvTo, ToUTWV A0S 0EETL De-
TEEOVOLV TAS KePaAAc. ovk OAlyoug d¢ Kal Oeiovg vaovg émuomoAnoav. A &
TAUTA HEV TTROTEQOV. ETTeL D€, WG AvwBev €00€0N, KatavavpaxnOévteg Kot dux
YNS ovX TKLoTa KakwOEvTeg oLOTAAEVTEG REHOLV €V TOIC OPeTéQOLS TTAOIOLS, Kl
NoN avtols émhedoinet Ta EmTNdeLx, €BovAgvovTo HeEV elg T D ovootioay,
£dedleoav d¢ TOV OTOAOV MAQAYELTOVOLVIA Kol TOV AmdmAovv GpuAdtTovta.
KAQOV O’ Gpwe TNENoAVTES Kol ovvVOnua doOvTeS Kal Ta TEUUVT|oLr AVoavTeg
amémAeov. ovk EAabov d¢ TOV mMaTEikiov Kal mMowToPeoTidolov Oeodavny, AAAX
YVOUG 00TOG TV ATV avarXnov Dtavtidlet tovtolg VOV, Kal yivetat vav-
paxia devtéon, kal Toémovtoan TaAwy ol Pac. kat & pev tov okadpav pvde ma-

™ Tzn. Wielka Sobote. Nazwy temow wskazuja, ze wedrowka tych migrantow biegla tukiem z pél-
nocnego wschodu na potudniowy zachod: Nikopolis w Epirze. Bunt Jana miat miejsce w 928 r., Michata
w930



157

do stolicy. W niedlugim czasie zrzuciwszy mnisi habit, dostat Zong, o ktora prosit,
a takze otrzymal dom i liczne dobra. Drugi brat Piotra, Michat, pragnac przejaé
bulgarska wladze, zajawszy warowna twierdzg, rozgtosit to Bulgarom. Wielu don
przystapito, wszakze gdy wkrotce zmart, bojac si¢ gniewu Piotra, weszli na ziemie
rzymskie przez Macedonig, Strymon i Helladg, a dotartwszy do Nikopolis, spusto-
szyli wszystko na swojej drodze, a w nim na koniec obchodzili szabat™. Stali si¢ oni
p6zniej poddanymi Rzymian w wyniku rozmaitych star¢.

Czternastej indykcji, w miesigcu czerwcu, nastapit atak na Miasto floty Ruséw
w liczbie 10 tys. statkow®. Wystapil przeciw nim z flota patrikios i protobestiarios
Teofanes; zatrzymat si¢ w Hieron®', podczas gdy oni zakotwiczyli w rejonie Latar-
ni®? i na przylegtym wybrzezu. Wyczekawszy na odpowiedni moment zaatakowat
ich z cala swa sita, rozbit im szyk i wiele sposrod statkoéw spalit sztucznym ogniem,
a pozostate si¢ wycofaty. Ocalali Rusowie poptyngli na potudnie i skierowali si¢
ku tzw. Sgorze. Patrikios Bardas, syn Fokasa, patrolujac wybrzeze za pomoca jaz-
dy i doborowych ludzi, natknat si¢ na ich znaczny oddziat, wystany po zywnos¢,
rozbit ich i pozabijat. A gdy szybko przybyl z jednostkami tagmata domestikos
scholon Kourkouas, znalaztwszy ich rozproszonych, btakajacych si¢ tu i tam, pa-
skudnie potraktowat. To, co zlego uczynili, zanim zostali pokonani, przewyzsza
kazda tragedig. Niektorych sposrod jencow krzyzowali, innych przybijali gwoz-
dziami do ziemi, czy traktowali jak cele, miotajac strzatami z tuku. Tym, sposrod
schwytanych, ktorzy szczycili si¢ godnoscia kaptanska, przebijali glowy ostrymi
gwozdziami. Spalili tez niemato §wigtych przybytkow. Ale to wszystko zdarzyto
si¢ wezesniej. Po tym jak zostali pokonani na morzu — o czym byta mowa powyzej
— a takze nie gorzej wycierpieli na ladzie, schronili si¢ po cichu na swoich statkach.
Skonczyto im si¢ jednak zaopatrzenie i postanowili wroci¢ do siebie. Obawiali si¢
jednak stacjonujacej w poblizu floty, strzezacej wyj$cia w morze®. Jednak w koncu
doczekali si¢ sposobnosci, dawszy sygnat odcumowali i odptyngli. Jednak nie uszto
to uwadze patrikiosa i protobestiariosa Teofanesa, lecz dostrzegtwszy ich odwrot,

80 Wyprawa Igora i Olega z 941 r. Por. szczegblowsza relacje Georg. Mon. Cont., 916 (Bonn). Liut-
prand podaje, iz byta tylko jedna bitwa, po ktorej Igor wrocit do domu: Antapodosis, V 15.

81 Twierdza chroniaca stolice (dzis. Anadolu Kavagi) u wyjécia z Bosforu na Morze Czarne.

82 Faros na azjatyckim brzegu Bosforu przy ujsciu Propontydy do Bosforu, por. Poppe, La der-
niere..., s. 259-260; bardziej znana jest Faros po stronie europejskiej (dzis. Rumeli Fanar; por. tez Kon-
tynuacje Teofanesa, 423-4244, 746): w kosciele na niej schronit sig po abdykacji Michat Rangabe. O od-
nowie $wiatyni za Michata III zob. 10 homili¢ Focjusza.

8 Teofanes blokowat wyjécie z Bosforu na Morze Czarne.



158

0edodnoav, T d¢ oldNEOC Kal LY épeQioavTo, T D& alTAVIQX UTIO TALS TV
Pwpailwv xeooiv &yévovto, oAlya d¢ TV To0 MOAZUOL dAPLYOVTA AVAYKNV
TEOG T& OlKELX £XOQNOAV.

s. 240.77-81. Kai 1) tov mote kata Pwpaiwv ékmAeboavtog apxovrtog twv Pag
yapetr}, "EAya todvoua, tov avdeog avtng anobavovtog nageyéveto év Kwv-
otavTvouTioAet. kal PamtioOeioa kal mEoaipeov eiAucQvovg Emdetcvupévn
TUOTEWG, A&lws TIUNOeloa TNS TEOALQETEWS ETT" OlIKOL AVEDQOLLE.

s. 255.73-256.81. ITétoog 0¢ 6 Twv BovAydowv PaciAevg TG yuvaukog avtod
Oavovong TV elovNV TdXax AVAVEOUHEVOC, OTIOVOAG TROG TOUS PadtAels €é0eTo,
OUTE0VE dOVCS Kot ToLG oikelovg dVo viovg Bogionv kat Pwpavov. Kal peta picoov
aneBic. Ot d¢ viol avtov &v BovAyapia émépudOnoav peta tavta, &’ @ g
nateas avtioxéodat Pacideiag, kal TOUG KOUNTOTMWAOVE ATEQEWTL TS TTEOTW
dooac. Aapid yao kat Mwong kat Aagwv kat ZapounA, évoc OVTeg maides TV
péyo duvnOévtwv év BovAyaoia kopntwv, meog amootaciav &meldov Kol T&
BovAyaopwv avéoelov. Kal tavta pev ouvnvéxom wde.

8 7 innych zrodet (m.in. Vita Basili Iunioris) wiemy, ze to nieprawda. Perypetie Olega, ktory nie
chciat wraca¢ do Kijowa w atmosferze klgski, omawia ostatnio Constantin Zuckerman, On the
Date of the Khazars’ Conversion to Judaism and the Chronology of the Kings of the Rus Oleg and Igor.
A Study of the Anonymous Khazar Letter from the Genizah in Cairo. ,REB” 53 (1995), s. 237-270.

85 Przypuszcza sie, ze to sformulowanie oznacza otrzymanie tytutu zoste (De cerim. 11 15, p. 597.
4-5), por. Jeffrey Michael Featherstone, Ol'ga Visit to Constantinople. ,,Harvard Ukrainian Stud-
ies” 14 (1990), s. 293-312, zwt. s. 309-310 oraz I d e m, Olga s Visit to Constantinople in De Cerimoniis.
LREB” 61 (2003), s. 241-251, zwt. s. 246-247 i przyp. 32. Ten szczegélny prestiz dla ruskiej wtadczyni
podkresla m.in. Andrzej Poppe, Once Again Concerning the Baptism of Olga, Archontissa of Rus’.
,DOP” 46 (1992), s. 271-277, tu s. 272-273. ,,Patrycjuszka pasa”, czyli wlasnie ,,(woti| matpwio” to
najwyzsza ranga przynalezna kobietom. Utworzy! ja cesarz Teofilos dla matki swojej zony Teodory,
Teoktiste (P.G. S ay re, The Mistress of the Robes: Who Was She? ,,Byzantine Studies” 13 [1986], s. 229-
239; J.-Cl. Cheynet, La patricienne a la ceinture, [w:] Mélanges Paulette L’Hermite-Leclerq. Paris
2000, s. 179-187). Pozniej zaczgly otrzymywac ja zony najwigkszych dostojnikow, a pod koniec X w.
réwniez kobiety z zewnatrz (np., jak zobaczymy pozniej [Skyl., s. 342], Mirostawa, corka Samuela).

8 Nadal brak konsensusu w kwestii przybycia Olgi do Konstantynopola i jej chrztu. Trwa dysku-
sja tak w kontekscie chronologii (946 badz 957) jak i liczby wizyt (jedna czy dwie) i miejsca chrztu
(Konstantynopol, Kijow). Jonathan Shepard w autorytatywnym wydawnictwie Cambridge History
of Russia nie podejmuje sig rozstrzygni¢é, z pewnoscia wypowiadajac si¢ jedynie o chrzcie w Konstan-
tynopolu, zob. The Origins of Rus’ (c. 900-1015). CHR, vol. 1. Cambridge 2006, s. 47-72, zwl. s. 58.
Featherstone w przytoczonych wyzej artykutach opowiada si¢ za datg poézniejsza na bazie analizy
przebiegu ceremoniatu dworskiego. Franz Tinnefeld w znakomitym artykule przedstawia stan ba-
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niezwlocznie do nich podptynal. Miata miejsce druga bitwa morska, a Rusowie
ponownie zostali pokonani. Okrety badZ poszty na dno, badz zniszczyly je zelazo
i ogien, albo dostaty si¢ z zatoga w rece Rzymian. Tylko niektdre, uciekajac wojen-
nemu przeznaczeniu, wrocity do domu®.

Zona archonta Ruséw, ktory niegdy$ wyplywat przeciw Rzymianom, imieniem
Elga, po $mierci m¢za zjawita si¢ w Konstantynopolu. Zostala ochrzczona i wybor
wiary wyraznie okazywata; godnie uszanowana wedle dokonanego wyboru®, wro-
cita do domu®.

Piotr, cesarz Butgarow, po $mierci zony*” chcac natychmiast odnowi¢ pokdj, za-
warl porozumienie z cesarzami i przekazat swoich dwdch synow Borysa i Romana
jako zaktadnikéw. Wkrétce potem zmart. Wowczas synowie jego zostali odestani
do Bulgarii, aby przeja¢ ojcowska wiadze®® i powstrzymaé¢ kometopulow w dal-
szych poczynaniach. Dawid bowiem, Mojzesz, Aaron i Samuel, synowie jednego
z komesow wiele znaczacych w Bulgarii przystapili do buntu i wywotlali zamiesza-
nie w panstwie Bultgaréw. Takie to rzeczy mialy miejsce.

dan ostatniego dwudziestolecia: Zum Stand der Olga-Diskussion, [w:] Ho ffmann (Hrsg.), Zwischen
Polis, Provinz und Peripherie..., s. 531-567. Ha3 ap e H ko, [pegnsisi Pycw..., s. 219-310, w obszernym
wywodzie opowiada si¢ za chrztem w Konstantynopolu w 957 r. Ostatnio A.A. Topckuii zwrocit
uwage na wyrazenie w Kontynuacji Teofanesa i Pseudo-Symeona (Bonn, p. 423 1 707) o Rusach ,,z rodu
Frankow”. Jego zdaniem jest to reminiscencja podrozy Olgi, ktora gloszac swoje pokrewienstwo z Fran-
kami (cho¢ sam autor przyznaje, ze trudno o wigksza precyzjg), chciata zwigkszy¢ autorytet w oczach
Konstantynopola, zwlaszcza przed oczekiwanym malzenstwem swego syna: Pycs ‘om pooa @parnkos’.
Jpednast Pycs. Bonpocsr meaneBuctuku”. 32 (2008), s. 55-59. Nalezy przy tym podkresli¢, iz do-
minuje w nauce przekonanie, iz fraza ta jest wynikiem bizantynskiej, literackiej archaizacji, cho¢ juz
roznie si¢ ta archaizacj¢ thumaczy, np. A. Kapno3swuuno c, Poc-[Apomumsr u npobnema noxooa Oneza
npomue Koncmanmunonons. ,.BB” 49 (1988), s. 112-118; M.B. bu6uxoB, Pycv 6 suzanmuiickoi
ouniomamuu: 0o2oeopvl Pycu ¢ Ipexamu X. 6. ,,JIpeBras Pycs. Bonpockl meauesuctuku” 19 (2005),
s. 5-15, zwt. s. 10-11.

87 Maria Irena Lekapena zmarta w 963 . (np. Sw o b o da, Piotr. SSS, t. 4, s. 108); btgdnie w swo-
im komentarzu do edycji T hurn: 968/969; chodzi o odnowienie pokoju z 927 r. Piotr zmart 20 stycz-
nia 969 r.

88 Tak basileia, podobne znaczenie ponizej, odnosnie Nikefora (s. 276.23): ,,w czwartym roku
jego panowania”: ,,TeTAQTW, (...) Pacideiac tel”. Borys i Roman wrécili do Butgarii w 970 r.,
z bogatej literatury zob. np. Jadran Ferluga, Le soulevement des Comitopoules. ,ZRVI” 9 (1966),
s. 75-84. O suponowanym armenskim pochodzeniu rodu komesa Nikolaosa pisat Werner Seibt,
Untersuchungen zur Vor-und Friihgeschichte der ‘bulgarischen’ Kometopoulen. ,,Handes Amsorya”
89 (1975), s. 65-100.
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s. 264.71-91. O d¢ twv BovAydowv aoxnyoc Lupewv moAAa kata Pwpaiowv
oToag TEOTIALA Kat poovnuatiofeig émt tovtols kat v Pwpailwv wvelgomodAet
Baoreiav. Tolvuv mEog PatAodv OV duvaoTV TV APQwV EKTEUPAS TQOo-
ETQETMETO OTOAOV KATA TNG PATIADOG Avayayetv, UTILOXVELTO D¢ Kal avTog dx
Bodine EABev BaQdy oTEATOV EMAYOUEVOS, KAl YeVoUévwy VP’ Ev TV otoa-
TEVHATOV D& Te VNG kKal Oadaoong ékmoAlogknoat TNy Bacidevovoay, Kal Tov
tavTng mAovtov €’ long daveipaoBal, kat adTOV pev €1 olikov TTOVOoTNOAL,
tovtov d¢ ) Kwvotavtivovmodel kataAinetv. "EAabov odv ol BovAyagot meog
Vv APokv dmomAevoavtes, Kal dOEAVTOG TOD LuHEWV WHEAUX TAQALVELY
elAndaot tvag Zagakknvoug EAAOYIHOUG, WoTe Epmedwoat T dedoypéva. Ev o
vmooTEédery d¢ megunimTovot Toilc KaAaBooic kat moog o Buldvtiov avartéumno-
vIal et twv Zagaknvov. Ovg dav 6 Bacidets (Pwpavog d¢ fv 6 yéowv) katl
TV Kowompary oy Habwv akoLBae, Kal we, el TODTO YévnTal, KAtavoioag ov Hi-
Koais dpoovtiow Umomeoeital, detv Wb peyadopooovvi) kal evegyeoia ToLg
Zapaxnvolg dvaxattioat g maovonc ogunc. Tovg pev odv BovAyagoug é0eto
€v PuAakt, dOLS D¢ TOUG Lapaknvolus AdEOIS PINOTIUNTALEVOS, €Tt dE Kal
E&via T otV Ekmépag deomodtn TOAUTIHW, ATadels Kakwy eEaméotelde,
dodlev elmMwV TQ) KLEIW AVTAV, WS 0VTWE ApelBery oldaowy ot Pacidelc Pwpaiwv
TOUG £AVTOV MTOAEUIOVG.

s.276.23-277.37. Tetaptw d¢ TS avtov Pacidelag Etet, unvi Touvie, The dekatng
LVOKTIOVOG, TAG €V T Opdikn) moAels éEnet EmokePOUEeVOS, Kal YEVOUEVOS AXOL

8 Al-Mahdi, kalif Fatymidow z Ifrikiji (=Afryki), tzn. Kairouanu. W 909 r. po bitwie pod al-Urbus
Abu Abd’ Allah obalit ostatniego emira z dynastii Aghlabidow, Ziyadata Allaha III. Przez najblizsze
dziesigciolecia Fatymidzi zajgci beda podbojem Egiptu (969 r.), stad grzeczne wycofanie si¢ z sojuszu
z Symeonem. Ten probowat tego sojuszu, gdyz potrzebowat floty do blokady Konstantynopola. Nt. sit
morskich Bulgarii zob. Pamo P awe B, [Tepsomo 6wircapcko yapecmeo u mopemo, [W:] Cpeonogekos-
na bvneapus u Yeprnomopuemo (Céopruk ooxnaou om nayunama kongepenyus Bapna — 1980), cbe.
A.Kyses,pen. T. Mopmauos. Bapna 1982, s. 47-56.

0 Ta btyskotliwa akcja przechwycenia dyplomatéw arabskich byta jednym z niewielu dwezesnych
sukcesow armii i floty dukatu Kalabrii (przeksztatcenia instytucjonalne tego regionu w pot. X w. omawia
VeravonFalkenhausen, La dominazione..., zw}. s. 28-31; bogata literatur¢ do dyskusji odnosnie do
ewolucji ustrojowych temu Sycylii zob. Wolinska, Sycylia...., s. 52-72). Nie znamy doktadnie daty
tego wydarzenia, wydawca Skylitzesa okresla ja na ,,circiter 923”, ale znawcy bizantynskiej Italii propo-
nuja przesunigeie o rok, dwa pozniej. Zob. Ghislaine N oy é, La Calabre entre Byzantins, Sarrasins et
Normands, [w:] Cavalieri alla conquista del Sud. Studi sull Italia normanna in memoria di Léon-Robert
Meénager, a cura di E. Cuozzo, J.-M. Martin. Roma-Bari 1998, s. 90-116. Ekkehard Eickho ff
w swoim uzytecznym przegladowym artykule podaje rok 924: Byzantinische Fachtflotillen in Unterita-
lien im 10. Jahrhundert. ,BZ” 45 (1952), s. 340-344. Dzietem wciaz podstawowym dla tej problematyki
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Przywddca Bulgarow Symeon, ustawiwszy wiele pomnikow zwycigstwa nad
Rzymianami, pysznit si¢ tym i $nit o Cesarstwie Rzymskim. Przeto postat do Fat-
louna, wladcy Afrow®, by ten przygotowat flot¢ do wyprawy na Cesarskie Miasto.
Obiecat za$, ze sam przejdzie przez Tracj¢ prowadzac potgzna armi¢. Wowczas
to, zjednoczone sity z ladu i morza przystapia do oblezenia stolicy, a bogactwo jej
zostanie podzielone po réwno. On [Symeon] powréci do domu, ten za$ pozostanie
w Konstantynopolu. Butgarzy zatem, potajemnie wyptyngli do Afryki oraz — gdy
pomyst Symeona spotkat si¢ z aprobata— zabrali pewnych znamienitych Saracenow,
aby umocni¢ postanowienia. W drodze powrotnej wpadli na Kalabryjczykéw® i zo-
stali przestani do Bizancjum wraz z Saracenami. Cesarz (a byt to Roman starszy®')
ujrzawszy ich i doktadnie poznawszy wspolne przedsigwzigcie, jak i zrozumiaw-
szy, jak wielkie ktopoty miatyby miejsce, gdyby doszto ono do skutku, uznal, ze
wielkodusznoscia i dobrodziejstwem nalezy odwies¢ Saracendw od powstajacego
sprzysi¢zenia. Bulgaréw zatem wtracit do wigzienia, uszanowawszy natomiast Sa-
racenéw obfitymi darami. Postal tez cenne dary ich wladcy, a nietknigtych odestat,
by oswiadczyli swemu panu, ze cesarze Rzymian wiedza jak wynagradzaé swoich
WIOgoOw.

W czwartym roku swego panowania, w czerwcu dziesiatej indykcji, [Nikefor]*?
wyruszyt celem dokonania przegladu® miast w Tracji i kiedy dotart do tak zwanego

pozostaje Jules G ay, L Italie méridionale et 'empire byzantin depuis |’avénement de Basil I jusqu’a la
prise de Bari per les Normands (867-1071). Paris 1904. Korzystano z wydania wtoskiego (Lecce 2011):
L’Italia meridionale e I'impero bizantino, s. 156-157. Autor przyjmuje dla tegoz wydarzenia rok 925,
jako, ze w zawartym wkrotce porozumieniu, powotano si¢ na uktad z Orii (925 r.); Gioacchino Strano,
A proposito dell’ alleanza bulgaro-araba contro Bisanzio ad tempo di Romano I Lecapeno. ,Miscel-
lanea di Studi Storici” 15 (2008), s. 143-161. Dimitr Angelov w artykule dotyczacym dyplomacji
bizantynskiej w I pot. X w. wspomina jedynie, ze sojusz z Egipcjanami nie doszedt do skutku, ale nie
podaje dlaczego, wywotujac wrazenie pasywnosci Rzymian. Dodatkowo, podaje tradycyjna wczesna
chronologig, zob. Memooul suzanmuiickoti ouniomamuu 6 omuowenusx ¢ boreapueii no dannviym nucem
Koncmanmunononvckozo nampuapxa Huxonas Mucmuka, w: Bonpocut ucmopuu ciassam, t. 1. Boponex,
1963, s. 60-68, tu s. 62.

! Roman I Lekapenos.

92 Nikefor II Fokas, cesarz rzymski (963-969).

9 Rok 967; participium Lemokepouevoc” $wiadezy o tym, ze ekspedycja ta miata charakter
zwiadowczy, jak tez mogta by¢ pokazem sity militarnej, zob. Kirit M arin o w, Hémos comme barriere
militaire. L’analyse des écrits historiques de Léon le Diacre et de Jean Skylitzés au sujet de la campagne
de guerre des empereurs byzantins Nicéphore Il Phocas en 967 et de Jean I Tzymisces en 971. ,,Bulgaria
Mediaevalis” 2 (2011), s. 443-466, tu s. 444-455.
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G Aeyopévng peyaAng tagpov éyoae ITétow t@ BovAyaolag doxovty, pn éav
tovg Tovgkoug dramepav tov "Toteov kal tax Pwpaiwv AvpaiveoOal TovTtov d¢ ur)
TEOOEXOVTOS, AAAX TtavTolals AdOQUALS TAQAKQOVOVTOS, TOV TOL €k XeQowVog
MEwWTeVOVTOG LIOV O NiknPopog OV KaAokvoov matokldt Tt THjoag meog tov
aoxovta Pwolag ékméumer LdpevdooOA&PBov, dwoewv VTooxéoeot kal PLAOTIULWY
0oUK OAlywVv avameBwv éxotpatevoat kata BovAydowv. ITetobévteg ovv ot Pag
kat émeABovteg ) BovAyapia kata tov AUyovoTtov pnva, tg EVOEKATNG LvOL-
KTIOVOG, TEUTW NS Pactdelag étet avtov Nukndopov, TOAAXS TOAELS Kal XWQAS
NdadPLoav Twv BovAyaowv, kat Aelav 6Tt Aelotnv mepiPaAAdpevol véotoehav
eig ta . Kat tq €kt d& maAw g Pacilelag avTov X0OVw EMETOATEVOAY KATX
BovAyapiac kat tax dpota v meoTéwy, 1) Kal xelpova diempdEavto.

s. 286.52-53. (...) kai 1 v Pag kivnolc o kaAwg medtegov €t BovAyagoug
ueAetnOetoa péylotov éméoete TOlG TMEAYUATL Kivduvov (...).

s. 287.91-289.51. To €0veL d¢ twv Pac, O6v elmopev TdMOV TV BovAyapiav
XEWWOAUEVW, DOQUAAWTOVE d& KATAOXOVTL Kal Tovg dvo viovg tov TTétpov
Booionv kat Pwpavov, oviett v BovAntov 1) &’ olkov VTOOTEOPT), AAAX TV TOD
tomov Bavudoavteg evPLiay, pHakoa xaloely elmovtes taic mEog Nukndogov tov
Baoéa yevopévoas ouvOnKkals, CUHMEQOV EVOLLOAY EQVTOIC LELVAL KATX XWOXV
Kal TG YNG KLELeVELY. €vijye 8¢ TEOS TouTo TAéov avtovg kai 6 KaAokvoog,
Aéywv, el mag” adt@v avayopevdn Pacitevs Popaiwv adtog, Tng te BovAyapiag
EKOTAOETAL Kol OTOVOAS TOMOEL DUVEKELS, Kal TA¢ ovpdpwvnOeloac dobnvat

9% Wielki Row to okop graniczny Erkesija wykonany przez Bulgarow w 816 r., ciagnacy sig na linii
Debeltos — dolina Hebros (Maricy); miat dtugos¢ 130 km od doliny Maricy do Konstancy nad Morzem
Czarnym (W hittow, The Making..., s. 278; Bury, The Bulgarian Treaty of A.D. 814 and the Great
Fence of Thrace. ,,English Historical Review” 25 [1910], s. 276-287). Ostatnio tez Jlumuo Momuu -
10 B, [Temua u cenuwyna cucmema medxcoy Msmouna Cmapa nianuna u ,, Epkecusma’” IV-XIV 6. (Bop-
ouwku, Puwku u Atimocku npoxod). Bapua 1999; Idem, Okonvm ,,Eprecus” u cpeonosexkosHume
nemuwa 6 Kapnobamcko. ,,Bexose” 19.4 (1990), s. 63-70; I d e m, Kynmypa u norumuka na Ivpeomo
ovreapcro yapemeo ¢ Cesepousmouna Tpaxus (no apxeonoeuvecku dannu). Bapua 2007; 1. OBua-
p o B, Habniodenus u apxeonozuyecku paskonku Ha noepanuynus eéai , Expecusma” 6 FOoxcna Bvica-
pus. Jomuunuk Ha Codwuiickus Yrusepcurer’ dunocodeko-ucropuuecku dakynrer” 63: 3 (1970),
s. 443-462; Pawo P a m e B, 3emuenama ykpenumenra cucmema Ha ITopeomo dvieapcko yapcmeo, [w:)
ITnucka—IIpecnas, t. 11, pen. . Aurenos. Copus 1981, s. 99-103; 1 d e m, Pannobwreapcku 3emie-
HU YKpenumennu cvopvoicenus, [W:] Bvreapcku cpeonosexosnu epadose u kpenocmu, t. 1, I'padose
u kpecnocmu no [ynas u Yepro mope, cbe. A. Kyses, B.T'to3eneB. Bapua 1981, s. 16-44; Idem,
Cmapobvacapcku ykpennenus na Jlonnus [ynas (VII-XI 6.). Bapna 1982; Paolo Squatriti, Digging
ditches in early medieval Europe. ,,Past & Present” 176 (2002), s. 11-65.
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Wielkiego Rowu®* napisat do Piotra archonta Bulgarii, aby nie pozwolit Turkom®
przeprawia¢ sie przez Ister®® i przynosi¢ zguby Rzymianom. Poniewaz za$ on si¢ do
tego nie zastosowal, lecz wymawiat na wszelkie sposoby, Nikefor, uhonorowawszy
tytutem patrikiosa Kalokyrosa®, syna proteuona Chersonu®®, wystat go do archonta
Rusi Swiatostawa®, aby obietnicami daréw i niematych zaszczytow przekonat go
do wyprawy przeciwko Bulgarom. Naklonieni wigc Rusowie przybyli do Bulgarii
w sierpniu jedenastej indykcji, w piatym roku panowania samego Nikefora, wicle
miast i wsi Bulgardw zréwnali z ziemia, a zebrawszy wielki tup, wrocili do swoich
siedzib!'®. W szdstym za$ roku jego panowania ponownie wyruszyli zbrojnie prze-
ciwko Bulgarii i czynili podobne rzeczy jak poprzednio, a nawet gorsze''.

(...) wezesniej juz, poruszenie Rusow, niezbyt szczgsliwie skierowane ku
Butgarom, spowodowato niebezpieczna sytuacje (...)'.

Skoro lud Ruséw podbit Bulgari¢ w sposob, o ktorym moéwilismy, a do niewoli
wziat takze dwoch synow Piotra, Borysa i Romana, to nie rozwazano juz powrotu
do domu. Podziwiajac natomiast urodzaj kraju méwili, ze dalecy sa od tego, by cie-
szy¢ si¢ z uktadéw zawartych przez cesarza Nikefora. Za pomysine dla siebie uznali
pozosta¢ w kraju i panowa¢ nad ta ziemia. Naktonit ich do tego szczegolnie Kalo-
kyros méwiac, ze jesli zostanie przez nich ogloszony cesarzem Rzymian, to ustapi
z Bulgarii i zawrze staly pokoj. Bedzie im ptacit uzgodnione daniny w wielokrotnej

%5 Piotr, syn Symeona, panowat od 927 r. Turcy to archaizm dla okrelenia Wegrow.

% Tzn. Dunaj, Skylitzes stosuje tutaj archaizm, Bizantyhczycy uzywali zwykle nazwy
»AavovBlog”. Por. DAT 40. 42: ,J0 "Totpog 6 kot AavoVplog Aeyopevog motapos”.

7 Dziatalnosé Kalokyrosa szczegdlowo przedstawia tez Leon Diakon, V 1-3, zob. Testimonia, z. 5,
s. 106-111 i 128-129 z przyp.; nalezy przy tym zauwazy¢, iz u Leona imi¢ ma forme ,,.KaAorvong”.

%8 Proteuon: przywodea samorzadu miejskiego, zlozonego z lokalnej elity, por. Swoboda, Cher-
sonez. SSS, t. 8, s. 281.

% Testimonia, z. 5, s. 108, przyp. 6. Takze: Jacek Bonarek, Przyczyny i cele butgarskich wypraw
Swietostawa a polityka Bizancjum w latach szes¢dziesiqtych X wieku. ,,Studia Historyczne” 39.3 (1996),
s. 287-302; I1.O. KapseikoBckuil, O xpononocuu pyccko-eusanmuiickoul gotinvt npu Cesamociase.
»BB” 5 (1952), s. 127-138.

100 jedenasta indykcja oraz piaty rok panowania Nikefora to 968 r., jednak Thurn, s. 277 i Za-
kythinos,s. 223, podaja 967 r.

191 Druga wyprawa Swiatostawa do Bulgarii: 969 r.

102 Skylitzes przedstawia zly stan panstwa w momencie przejecia wladzy przez Jana Tzymiskesa;
powyzsza aluzja do Swiatostawa, zostata wpleciona pomigdzy kryzys na granicy syryjskiej, a pigcioletni
okres glodu.



164

dooelc avtolc maéfel MoOAAATMAACIWS, kAl CUHAXOVG €£el Kal PAovg avTovg
dwx PBiov. oloTot orjpaot xavvwBévtes ot Pag g te BovAyapiag wg doguktrtov
AVTETOLODVTO KTHHUATOG, Kl DATQETPEVTAEVOV TOV BaciAéa katl UTooxdOUeVoV
emteAéoey anovta ta T Nikndoow EmnyyeAHévo ob TEooedEEAVTO, ATIOKQIOELS
dovteg PBaoPaoukne memAnowpévas dAalovelag, ws dvaykaoOnvat TovTov dix
HAXTG KOLVAL TX TIOAYHATA. YOXUUATLY 00V €V OAlYw TAG EQAS DUVAUELS TTOOG
Vv €oTépav daPPaoas AOXOVTA Te AUTAIC €MOTHOAS, OV WVOHAOE OTQA-
mAATV B&dav paytotoov tov LZkAneov, ov v adeAdnv Magiav voupov
NYAYETO YAUETNV DIwTEVWV O PactAels, épueAdev Engog EPlotapévou katl avTog
eEopunoat. ot Pag d¢ kot 6 TovTwV AExNY0s LdpevdooOAaBoc, tv tov Pwuaikov
OTQATEVHATOC WG ETTVOOVTO TEQALWOLY, KOLVOTIQAYT|OAVTES dEDOVAWHEVOLS T)OT
toic BovAydootg, moooeiAndoteg d¢ kal cuppaxovg Tovg te Iatlivakag kat tovg
moc duowy &v IMavvovia katwknuévouvg Tovpkoug, kat dX MAVTWV OTEATOV TOo-
Aepotiv 1000KITES € OKTAKIOXIAIOUG ETTL TOLAKOVTA HLOLATL KOQUDOVLUEVOUS
kat tov Afpov dafavtec, maocav EmuemoAovv v Oodknv kat €AniCovto,
mnEapevol MaQeUPOATIV AYXOU TOL TV TELXWV AQKADIOVTIOAEWS, KAKELTE TNV
OVHAOKTV €KDEXOHUEVOL TOD TTIOAEUOV. O O& HAYLOTQEOS BAQdAs 0 LkANQOG e oBe-
TO KATA TOAD @ MANOeL AetmOpevog (TeQLIOTATO YAQ AVTQ TAXTA 1) OTQATLX €IS
ddEKA XIAADAG) OTOATNYIKALS €YV ATIATALS TOUG évavtiovg meQleAOetv Kkatl
TEXVI Kol HNXavi) T tooavta katepydoaoOat mANON. 6 o1 kal yéyove. ov-
YrAgloag YaQ éavtov oLV Th) OTEATIA El0W TELXWV, TTOAAX TTQOKAAOVHEVWY TV
moAeplwv €£eABetv kat meol TV 6Awv daywvicacBbatl ovy vTkovoev, AAA
EKaQTéQEL WG TAXA delAkoag, PAETWV TOUG AVIIMTAAOUSG TA TXQATLXOVTOL
bégovTac Te kal dyovTag. TovTo d¢ TO BovAgvua HeYAANV Kataddvnoy €ve-
moinoe toic PagPaoots. oindévtes yao, ws tais aAndelaig detlia ovvexopevog O
LKANQOG ovykeKAEKWS ExeL TelXoug Evdov tac Pwpaiiag parayyag, émefeABety

193 polityka Swiatostawa wobec cesarstwa zmienita sie po zabojstwie Nikefora Fokasa, Tzymiskes
byt dlan — podobnie jak dla czgsci elit rzymskich — uzurpatorem. Wtadca Kijowa mogt zatem, wy-
stgpujac w imieniu zamordowanego, nie czu¢ si¢ zobowigzanym wczesniejszymi ustaleniami, kiedy
w Konstantynopolu panuje morderca: sugestie Kalokyrosa sa odbiciem tej sytuacji, cho¢ oczywiscie nie
miat on zadnej realnej szansy, zob. wigcej: Andrzej P o p p e, Svjatoslav the Glorious and the Byzantine
Empire ,,Byzantina et Slavica Cracoviensia” 5 (2007), s. 133-138.

104 Bardas Skleros, syn domestikosa scholon za Lekapena, Panteriosa Sklerosa (Theoph. Cont. VI
43), por. Seibt, Die Skleroi..., s. 29-58. Ciekawostka historiograficzna pozostaje hipoteza probuja-
ca identyfikowaé Panteriosa jako pierwowzor Dijenisa Akritasa, zob. C. Sathas, E. Legrand, Les
exploits de Basile Digénis Akritas, épopée byzantine du X°™ siécle..., Paris 1875, s. CI-CXXX.

105 Maria Skleraina, siostra Bardasa i Konstantyna, poslubita Jana Tzymiskesa jeszcze na przetomie
lat 50-tych i 60-tych, stad okreslenie ,,prywatnie”. Zmarta jeszcze przed uzyskaniem przez niego wladzy
cesarskiej (tzn. przed 969 r.). Pochlebnie pisze o niej Leon Diakon, 117, 3. Por. S e i b t, Die Skleroi..., s. 29.
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wysokoS$ci oraz uzna ich za sprzymierzencéw i przyjaciot na cate zycie. Rusowie,
ktérych te stowa napehnity pycha, traktowali Butgari¢ jak zdobycz wojenna, a gdy
cesarz wystat poselstwo, obiecujac wypeienie wszystkich zobowiazan Nikefora,
to go nie przyjeli, dajac odpowiedzi przepetnione barbarzynska zuchwato$cia'®;
zmusito go to do rozstrzygnigcia sprawy zbrojnie. W krétkim czasie pisemnie wy-
stat jednostki Wschodu na Zachoéd, ustanawiajac im dowddcg imieniem Bardas
Skleros, magister i stratelates'™, ktorego siostr¢ Mari¢ jako prawna matzonke po-
$lubit prywatnie cesarz'®. Sam za$ zamierzal wyruszy¢ na wiosne. Rusowie za$
i ich przywodca Swiatostaw, gdy dowiedzieli si¢ o przeprawie rzymskiego wojska,
dziatajac wspoélnie z podbitymi juz Bulgarami, wzigli jako sprzymierzencow takze
Pieczyngow i1 Turkow osiadlych na zachodzie w Panonii. Razem zgromadzili go-
towa do walki armig liczaca do 308 tysigcy!®. Przekraczajac Hemos spalili i spla-
drowali cata Tracje, a nastepnie rozbili obdz niedaleko muréw Arkadioupolis'®’,
gdzie oczekiwali rozpoczecia wojny'*. Magister Bardas Skleros, gdy uswiadomit
sobie, jak bardzo ustgpuje liczebno$cia (cata jego armia liczyta do 12 tys.), posta-
nowit podejs¢ nieprzyjacidt taktycznym podstepem; wyszkoleniem i zmys$lnoscia
przezwyciezy¢ liczbe. Tak si¢ tez stalo. Zamknawszy si¢ z armia wewnatrz murow,
nie zamierzal wyj$¢ i walczy¢ o wszystko, mimo nawotywan wrogéw. Pozosta-
wal w miejscu — mimo obaw — patrzac na to, co robia przeciwnicy. Zachowanie to
wzbudzito wielka pogarde u barbarzyncow. Sadzili oni bowiem, ze w rzeczywi-
stosci Skleros zamknat rzymskie jednostki za murami ze strachu i nie ma odwagi
wyjs¢. Swobodnie rozchodzili si¢ i obozowali niedbale, zaniedbujac nalezne straze.
Spedzali noc na piciu, grajac na aulosach!'® i czynelach''’, tanczac po barbarzynsku,

196 Turcy to oczywiscie Wegrzy, ktorzy po klesce na Lechowym Polu (955) pozostali w Pano-
nii. Sprzymierzency Rusow, Pieczyngowie, mogli wowczas znajdowacé si¢ na lewym brzegu Dunaju,
por. Tryjarski, Pieczyngowie, s. 518; liczby zdecydowanie zawyzone, por. Seibt, s. 31, przyp. 54;
M.JleBueHKO (Ouepku no ucmopuu pyccko-eusanmuiickux omuouwternuti. Mocksa 1956, s. 259-260)
uwaza, ze armia ruska zaroéwno pod Arkadioupolis, jak tez pozniej pod Dorostolon, musiata by¢ niewiele
mniejsza niz bizantynska lub butgarska.

197 Ob. tur. Liileburgaz, zalozone przez cesarza Arkadiusza (badz jego ojca Teodozjusza I na czesé
syna) na miejscu staroz. greckiej polis Bergoule. Wazna twierdza w Tracji strzegaca drogi do stolicy,
zob.tezKazhdan, ODB,s. 173.

198 Lato 970 .

109 AvAGG: instrument stroikowy, piszczatka ale nie flet; na temat klasyfikacji auloséw, zob. Martin
We s t, Muzyka starozytnej Grecji. Krakow 2003, s. 97-122.

10 Tk SKOUPaAov”, zob. West, op. cit., s. 140-141. Podobne instrumenty zapozyczone z Bi-
zancjum znali takze Rusowie, por. K. Jazdzewski, A. Pawlak, Instrumenty muzyczne. SSS t. 2,
s. 280-283; takze Egon Welle s z, Historia muzyki i hymnografii bizantyjskiej. Krakow 2006, gdzie na
s. 110-113, pokazano genezg bizantynskiej niechgci do muzyki instrumentalnej w ogole.
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UT) TOAHQV, GdEWS Te E0KEDAVVLVTO KAl AUEAQS E0TOATOTEDEVOV KAL TNG TQE-
movone NuéAovy GuAakng, moTog Kal pébaig kal avAolc kat kvuBaAols kai
00XNOE0L BAOPAQUKAIS DAVUKTEQEVOVTEG KAl UTNOEVOS TWV DEOVTWYV ETUUEAOVE-
voL katQov Tolvuv érutndelov Aafopevos 6 Baodag kat 6mwe €miOntat toig
€x0001¢ €0 pdAa dlxokomnoag, Kat TV NUéQaV Kal TV woav 6ploag kat Adxoug
Kal &védoag VUKTOG €mi TIVWV eVKAQOTATWV Xwlwv otnoapevos Twdvvnv
TATOIKIOV TOV AAAKATTER HETA TIVOG OALYNG DUVAUEWS EKTIEUTIEL TIQOTQEXELY
KeAevoag kal daxokomeiv Tovg x000U¢ kail Oapa TEOE avTOV unvveLy kat 67
TIAQELOLY AVADIDATKELY, ETUTKIPAGS DE Kl CUHHULEAL TOVTOLS €yYIoaot Kal AU T
OLUTIAOKT) doDVAL T VOTA Kot dOKNTLY PeLYOVTIWV TAQETXNKEVAL, T AKQATWS
pévrot ye ¢pevyety, 0Aw QUTNOL EVOOVTAG TOIC (MTOIS TOUG XAALVOUS, AAA Noéua
Kal peta taéewe, 6mn d¢ mapeikol, kai VmootEédovrag cvEENYvvobal Toig
€x0o01g, Kal oVt MOoLeLY, HEXQLS AV €IS TOUG AdXOUG TOVTOUG Kol TG EVEDQAS
évamokAelowot, t0Te d¢ AKOOTHWS PeVYeElV Kal TMQOTQOTADNV. TOLXT) ¢ T@V
BaoBaowv dxpeOévrwv BovAyagotr pev kat Pac tv mowtnv avemArgovv
pepida, Tovgkot d¢ kad” éavtovg noav povot kat Iatlvakat woavTog: éQxOe-
vog ovv 0 Twdvvne ovunAéketat toic Hatlivdralg kata TOXnV oLVNTNKAG,...”

s. 294.1-303.47. Aevtéow d¢ €tet g Pacidelag avToL pPEAAWVY EkoToaTEVELY
kata v Pag tad te otoatevpata Grrotiialg aveAduBove, kal oTQATYOUS
ePlota €mi ovVEéoeL Kal EUmeRla OTEATYNUATWY BePonpévoug, Kal TV AAAwY
ETEUEAELTO TAQAOKELVQY, (Vo UNdEVOS oTtavICoL TO OTRATELUA. ETteHEAT)OT OE Kkl
TOU 0TOAOL dtx A€0VTOS TOD UETA TAVTA TIRWTORETTIAQIOV, doovYyyaiov toTe
TV MAWIHWV TUYXAVOVTOG, TX HEV TTAAXLAX ETMOKEVAOTAC, KATAOKEVAOTAGS OE Kol
AAAX KaVA KAl OTOAOV AELOAOYOV KATAOTOAEVOG. ETIEL DE TAVTA KAAQG ELXEV
avt@ €aQog Emotavtog, t Oe@ ta &utox Bvoac Kal CLVTAEAUEVOS TOLG
moAltaug €€etot TG PactAidog. yevopévy d avte kati v Pawdeotov dvo ov-
vavtot meeoBevtal twv LkvOwv, Tq) dOKEWV LEV MOEOPElXV ATOTANQOLVTEG,
€oyw d¢ tat Pwpalowv €ABOVTEC KaTaoKOTNOAL TTEAYHATA. 0UG Ovedilovtag katl
Adkax maoxew EmPownévoug moooétalev O Pacidele TeQleADelv Amav TO
otoaToTEdOV Kol Oewovg YevéoOat Twv Taéwv (00dE Yoo 1yyvonoe s adiewg
Vv attiav), meQLeABOVTAg d¢ Kal MAVTA kKataokomoavtag anaAldtteofat ma-
QEKEAEVETO KAl TQ OPWV 1 YOUHEVQ AEYELY, WG LETA TOLAVTNG VKOOGS Kol Ttel-
Onviov Aaov 6 Popaiowv Pacideds éoxetal wXVOWHEVOS TOAEUNOWY AVTE. KAl
TOUG HEV MEETPEVTAG VTIOXWEN AL TTEMONKEV 0VTWGS, AVTOG ¢ Katdmv e0{WVOUG
AaPadv, meCobg pev dudl tag mévte XIAAdaG, Immeig 0¢ &g TeToakioyAiovg, TO d&
Aowmov amav mANOog oxoAaiwe émecOat keAevoag peta Baoileiov tov maaicot-
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nie zachowujac zadnej naleznej ostroznosci. Bardas korzystajac z nadarzajacej si¢
okazji, po zbadaniu jak najlepiej uderzy¢ na wrogow, wyznaczyt dzien i godzing.
Przygotowat tez noca zasadzki i putapki w pewnych nadajacych si¢ miejscach''.
Nastgpnie wystat patrikiosa Jana Alakasseusa z niewielkim oddziatem, aby szedt
w awangardzie i tropit wrogow, informujac go, o wszystkim, cokolwiek by si¢ dzia-
lo. Polecit mu tez, aby si¢ zblizyt do tamtych, a po rozpocz¢ciu walk upozorowat
ucieczkg, ale nie gwattowna — na cato$¢ popuszczajac lejce koniom — lecz spokoj-
na z zachowaniem szyku. Ma tak postgpowaé dopoéty, az oni znajda si¢ wewnatrz
pulapek i zasadzek. Wowcezas uciekna beztadnie, na $lepo. Barbarzyncy sktadali
sie z trzech jednostek taktycznych!'?: pierwsza tworzyli Bulgarzy i Rusowie, druga
sami Turcy, podobnie Pieczyngowie. Jan zmierzy? si¢ z Pieczyngami, przypadkiem
si¢ nan natknawszy'®.

W drugim roku swego panowania''¥, zamierzajac wyprawic¢ si¢ przeciwko Ru-

som, pozyskal darami wojsko oraz wyznaczyt strategow, gtosnych z wyszkolenia
i do$wiadczenia. Nadzorowat tez inne przygotowania, aby wojsku nie zabrakto ni-
czego. Zajat si¢ takze flota dzigki staraniom Leona, wowczas droungariosa floty,
a pozniej protobestiariosa; stare okrety wyremontowat, wybudowat tez nowe, wy-
stawiwszy silng flotg. Uznawszy, ze wszystko jest w porzadku, na poczatku wiosny
ztozywszy Bogu pozegnalne ofiary, w otoczeniu mieszkancow wyruszyt ze stolicy.
Gdy zjawit sie pod Raidestos'?, stawili si¢ przed nim dwaj postowie Scytow pod

W tekscie, ,,AdxouG kal évédoac”, wszakze daremne jest tu poszukiwanie réznic semantycz-
nych; pleonazm ten stanowi czgsty zabieg retoryczny. Identyczne sformutowanie np. u Jézefa Flawiusza,
AJ 6,135, 2. Jako synonimiczne definiuje oba terminy Eustatios, Comm. ad Homeri Odysseam, ad & 531.

12 Tutaj Skylitzes uzywa bizantynskiego terminu wojskowego meros w szerszym znaczeniu.

113 Nastepuje opis bitwy, podczas ktorej Alakasseus wypelnia z powodzeniem zatozenia taktyczne,
nadchodzi tez sam Skleros z gtéwnymi sitami, co konczy si¢ catkowita klgska Pieczyngdw: s. 289.51-
290.66. Nalezy podkresli¢, iz kronikarz nie informuje nas o losie pozostatych zgrupowan barbarzyn-
skich. Wazny dlan jest Skleros i wraz z nim wedruje do Azji. Nawet powyzsza wzmianka o najezdzie
znalazla si¢ w tym miejscu tekstu, gdyz mogta pokazac talent dowodczy Bardasa.

14 Jan Tzymiskes.

15 Ob. tur. Tekirdag; port nad Morzem Marmara w Tracji na Via Egnatia, wazny o$rodek zaopatrze-
niowy dla stolicy, w ktorym znajdowaly si¢ m.in. cesarskie magazyny zbozowe. Por. biografi¢ Michata
Attaleiatesa.
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Hwpévov, Tov Alpov dixPag amedomtog €¢ TNV mMoAepiav EofaAAeL Kat €yyvg g
mOAews TG peyaAng ITeooOA&Bac, fitic eixe Ta t@wv BovAydowv Bacidewa, v
otoatomedelov EmrEato. TOUTO AlPVIdIWES YeEVOLEVOV TOVG péV Liv0ag eig éxota-
ow Kot apnxaviav évépade, Kalorkvong d¢ 6 TV magdvtwy Kak@V TQWToLQYOS
Te Kal altiog unde v e oaAmyyogs NxVv évoticaodat kagteoroag (¢tuxe yao
Kkat o0tog €keloe EvOlATOIPwV), émelmep 1jobeto 1OV Pacléa magayevéoOatl
avTOV AVTOVEYOV E00UEVOV TOL TTOAEHOV, AdBoa TOD &oteog DTEKdVS TIOOG THV
TaQeUPOATV amodwedokel Twv Pag. OV ©OVTEG 00TOL Kal TNV 1o PaciAéwg
mwOopevol APLELY € TaQaXTV OV PeTOlay EVETUTTOV. AVvaAaBovtes O duwg éowv-
ToUg, ToL XpevdooOAABOL TOAAX TAQALVETIKA QNUATA KAl TQ) KOQ@ Onun-
YO0OHoavVTOg MEOTPOQR, APIKVOLVTAL KAl Ttapaoteatontedevovat toic Pwualolg.
TéwG d& TO TLVOV TQ PACIAEL OTEATEVUA €1 TO TEO TN TOAEwWS Ttediov Taa-
Yevopevol aldvidicg HNdEV TEOTOOKODOL TOIG TOAEUIOWG EUMIMTOVOL, KATa-
AapBdavovot 8¢ EEw Telxwv TV EvOmAlov madelory yopvalopévous avdoag eig
OKTAKIOXIAlOUG Kal TevTakooiovg &QLOpoVUEVOLS, olTiveg Emi XQOVOV Tva
AVTIOXOVTEG, elta katamovn0évteg EPevyov. kal ol HeEV akAews avnoédnoav, ot
0¢ el Vv MOAW daolovTat. €V @ d& TALTA EMYATTETO, Ol EVOOV GVTEC TG TTOAE-
wg Zxvbat, v dnpdomtov €néAevoty aicOouevor twv Pwpaiwv kal v 1o
TOUG OPETEQOVS TLUMAOKTV, €KAOTOS, WS O KALROG €didov, TO TEOOTLXOV
Aappavovteg dmAov éEneoav eic porBetav. obg ouvavtwvtes ot Pouaiot kovvta-
KTOV Kol DLEOTIATUEVTV TV TIOQELAV TTOLOVVTAG EKTELVOV. DO UND” AVTIOXELY KAV
ETIL HIKQOV X0OVOV dLVNOEVTEG KAIVOLOLV €lg PUYHV. TEODQAUOVTWY D¢ TV
mréwv ¢ Popalov ¢aAayyog kat thv ¢ TV mOALY P€Qovoav EMUTELXITAVTWY,
Ava to medlov Eokedaopévol GevYOVTES KAl KATaAauBavouevol Avnoovvto, wg
amavta Ta OHaAX mANewOnvat vekpwv, Cwyolag d¢ aAwvat agldpov Kkeelttoug.
LodyyeAog d¢ 6 maong g év IToeoOA&Ba otoatiag éEnyoduevos (étdtteto de
deVTEQOG peTa TOV LPevdooOAABov v ZkvOag) Kal el avTng, we eikog, deloag
NG MOAEWS, TAG TMOAAG ATOKAEloAG KAl POXAOLS EEQODAALTAUEVOC AVELTLY €1G
TO TELX0G Kal mavtoiolg BéAeot kat AtBoig tovg émdvtag Pwpatovg fpvveto. vog
pév ovv Emryevouévn dtéAvoe v moAlogkiav, éwbev 8¢ 6 EOedOg BaoiAelog
AVEPAVI HETA TOD KATOTILV MAVTOS MAN00UG. kat O PaciAele 1) tovTov éAgvoel
TEQLXAXQNG YEVOUEVOC AVELOLY €Tl TIVOS YewAdDov, we eln toig Lkvbalg kata-
davng, ta d¢ TMANOT € TavTO oLVEABOVTA EkVKAOLY TNV TTOALY. WG O¢ TTOAAX TOD
Bao\éws magaKkaAoLVTOC €vdoDVAL TG EVOTATEWS Kol U1 &odNV AToAwAEvat
ovK émelBovTo Katiévat tov telxovg, Oupov dikaiov mAnoOévteg ot Pwpaitor eiyo-
VTO TG mMoALoQKIAG, TOLOIS Te TOUG AdvwOev elpyovteg kal KAlpaKkag Tolg Teiyxeot
TEOOEQEIDOVTEC. Kal TIC oTEATIOTNG Yevvadag, Eldog ) dellx KaTéxwv Kal Tn
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pozorem spelnienia poselstwa, a w rzeczywistosci zamierzajac szpiegowac poczy-
nania Rzymian. Poniewaz krzyczeli, iz cierpia niesprawiedliwos$ci, cesarz nakazat
im obejs¢ caty oboz i obejrze¢ oddziaty (nie mial bowiem zludzen co do przyczyny
przybycia). Gdy obeszli juz i przejrzeli wszystko nakazat, by swobodnie odeszli
i przekazali swemu przywoddcy, ze cesarz Rzymian bedzie z nim walczyt wzmoc-
niony $wietnie wyszkolona i karng armia. Tak odprawit postow, nastgpnie za$ sam
wzial dobrze wyposazone jednostki (okoto 5 tysigcy piechoty, 4 tysiace jazdy),
pozostatem wojsku polecit podaza¢ powoli z Bazylim parakoimomenem''®. Prze-
kroczyt niespodziewanie Hemos, wkroczyt do kraju nieprzyjaciela i rozbil obdz
pod Wielkim Prestawiem, w ktorym znajdowaly si¢ siedziby cara Butgarow. To
niespodziewane wydarzenie wprawilo Scytow w zdumienie i bezradno$é, Kaloky-
res za$, sprawca winny obecnych nieszczgs¢, nie byt w stanie nawet wyshuchaé
dzwigku traby, chociaz tam si¢ znajdowal. Gdy si¢ zorientowal, ze cesarz przybyt,
aby osobi$cie prowadzi¢ wojng, potajemnie opusciwszy miasto, zbiegt do obozu
Rusow. Widzac go i dowiedziawszy sig o przybyciu cesarza, wpadli oni w niema-
te wzburzenie. Wszakze dodajac sobie nawzajem otuchy, dzigki wielu stosownym
stfowom zachety wygloszonym przez Swiatostawa, ochtoneli i wyruszywszy, roz-
bili ob6z przy Rzymianach. Tymczasem wojsko cesarza pojawiwszy si¢ z nienacka
na rowninie pod miastem, uderzylo na zupetnie zaskoczonych nieprzyjaciot: bo-
wiem za murami spotkali okoto 8 i pot tysiaca mezczyzn prowadzacych ¢wicze-
nia wojskowe; wytrwali oni czas jaki$, jednak pdzniej zostali przetamani i uciekli.
Jedni haniebnie zostali zabici, inni schronili si¢ w miescie. Gdy to miato miejsce,
Scytowie znajdujacy si¢ w miescie, obserwujac nagly atak Rzymian oraz walke
ze swoimi: kazdy, jak to mozliwe, chwytajac napotkana bron, wybiegli na pomoc.
Rzymianie spotkali ich, biegnacych beztadnie oraz w rozproszeniu, i wybili: po-
niewaz nie zdotali oni przeciwstawi¢ si¢ nawet przez krotki czas, rzucili si¢ do
ucieczki. Skoro oddzial rzymskiej jazdy wysunat si¢ do przodu, zamykajac dostep
do miasta, to uciekinierzy rozproszyli si¢ po rowninie, lecz dopadnigto ich 1 wybito,
tak ze wszystkie pola pokryly si¢ zwlokami, a jeszcze wigcej ludzi pojmano. Sfan-
gelos zas'”
drugiego po Swiatostawie), jak mozna sadzi¢ w obawie o miasto, zamknat bramy,

, dowodca wojska w Prestawiu (wyznaczony zostal wéréd Scytow na

116 Wiosna 971 1. Zrodta sa zgodne co do tego, ze Bazyli byt synem niewolnicy. Jednak jedno z nich,
pozna kronika blizej nieznanego Joela precyzuje, iz niewolnica byta Bulgarka (Bonn, s. 58. 1-2): ,,...éTt
o¢ kai BaoiAelov oV €k d0VANG BovAydoag dmotex0évia Pwuavo t@ yégovte...”.

7 Sfangelos, tzn. Sweneld to wazna postaé pochodzenia wareskiego w elicie panstwa kijowskiego,
por. Andrzej P o p p e, Ze studiow nad najstarszym dziejopisarstwem ruskim 1: Sweneld — ojciec Msciszy,
czy Sweneld — ojciec zemsty. ,,Studia Zrodtoznaweze” 16 (1971), s. 85-102.
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Ao avwBev g kepaAng Ty aomda mEoBePANUEVOS, TEWTOC DX HIAS TWV
KAUAKWY AVAQOLXWHEVOCS, KAL T UEV AOTOL TAS BOAXS ATIOKQOVOEVOS, TQ OE
EideL ToLg EmovVTac Katl KWAVOVTAS APUVOUEVOS, AVELTL DX TV ETMAAEewY, kal
TOUG €KELOE TMAVTAS DATKEDATAG AOELAV AVODOL TOLG KATOTILY TAXQETXETO. OV -
HUNoAapevos AAAOG kat ad AAAOG Kol TOAAOL €TEQOL. KAl CUVATTILOHOD YEVOUEVOU
ol Zk0OaL KATIOXVOUEVOL EAVTOVS ATIO TWV TELXWV KATEKQNUVILOV. TTOAAOL O€ Kal
aAAot Popaiot kata LRAOV TV MEOTEQWV Kat €V daddQoLs TOTIOLS DX KALUAKWY
avépawvov eig to teixos. kal twv LkvOwv Oogupovuévav EAaBOV Tiveg dpoynti
TEOG TAG TMOANG EADELY, KAl TAVTAG AVATIETATAVTES ELOT)YOV TO OTOATEVUA. KAl
TOVUTOV TOV TEOTOV TNS TOAEwS AAOVONG, oL HEV LKUOAL AV TOUG OTEVWTIOUS
devyovteg kal KaATAAXPPAVOUEVOL VQOUVTO, Yuvalkes d& Kal modia fyua-
AwtiCovto. éaAw d¢ Kal Bopiong 6 Baocilele twv BovAydowv dua yuvaikt kai
TéKkvoLg, €Tt T mMapaonpa éowv g BaoctAelag katl g BaoiAéa ammixOn. tovTw
0¢ 6 Paocidevg PAavOWOTIWS €xonoato, avtdv te PaciAéa BovAydowv amo-
KAV, kal mavtag tovg aAlokopévous BovAydpouvg avétovg adieic kal
€éAevBépoug, 6m) Kkat PovAowvto, amiéval, ovk Emi dovAela Paokwv BovAydowv,
QAN e EAevBepia paArov adifeoBat, Pag d¢ povous yvaokely Ex0oug katl
TovToLS XONoOatL wg TMoAgpioLG.

Ot d¢ v LkvOwv yevvatdTeQol 0OXVQWHA Tt KATEANPOTES EVTOS TV TG
MOAews Bacidelwv, dkTaKioxiAtol Tov &olOuoy, énl Tiva xeovov EAavOavov kai
MOAAOVG TV ka0’ loTtogiav ékeloe YeVOUEVWY, T) OKUAWVY AQTAYTV ACVUPAVOS
KQATOUVTEC ATLEKTELVOV. O YVWOOEVTOS T PATINEL 0TOATOC €T AVTOVG E0TEAAE-
0 AEOHAX0G. OKVNOWGS d¢ €OV OL TTEUTOEVOL KL TG TTOALOQKIAG €deAiwV amo-
ntelpaoDat, ovk Emedn tovg Pawg EPpoBovvTo, AAA” Emeldr) O TOTOG OXVEOC TV Kl
AVAAWTOG. Kol ToUTo d¢ O PaciAevg evxeows dteAvoato, T OmAa AaBwv Kol
me£0g EUMEO0BeV TV AAAWVY TTQOTIOQEVOILEVOS' TODTO YAQ WOOVTES Ol OTQATIOTAL
abpoot tax dtAa Aadvteg €0eov, Ekaotog TOV BactAéa mEoAaPely Emryopevol,
Kat peta fong kat dAaAayov 1@ pooveiw meooBaAlovoy. ekOUHWS dE Twv Pag
UTOUEVOVTWV TV TIOALOQKIAV, TTUQ €lg MOAAX péQn VdaPavTes, oVt TOLG AvOL-
OTAUEVOUG KATNYWVIOAVTO. U1 OTEYOVTES YAXQ TV TOD TTLEOG dUVAULY KAl THV
Popaixnv xeloa, ékaotog éaxvtov konuviCovtes amedidoaokov. kat ToAAoL pev
AVAVTO T@ TLEL, TTOAAOL d€ KONUVILOUEVOL ATIWAOVTO, TOUG D€ AOLTTOUG HAXAL-
oo Kal alXpaAwoia dedéEavto. Kal 1) péEV MOAS TOUTOV €AW TOV TQOTOV, €V
dLOLV BAAUG NUEQALS UT) AVTLOXODOA. TAVTNV OE AAODTAV AVAKTNOXHEVOS O ATt

18 Bazyli parakoimomenos, mianowany proedrosem (,,1R6ed0C”). To nowy tytut — wysoka god-
nos$¢ senatorska — wprowadzony przez Nikefora Fokasa.
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wzmocnil je zasuwami, i wszedtwszy na mury wszelkimi pociskami i kamieniami
razit podchodzacych Rzymian. Zapadajaca noc przerwata oblgzenie. Rano pojawit
si¢ na tylach z cata armig proedros Bazyli!'®. Cesarz ucieszyt si¢ tym przybyciem,
wszed! na jakie§ wzgorze, tak ze byt widoczny dla Scytoéw, a potaczone teraz jed-
nostki otoczyly miasto. Mimo, ze cesarz dlugo przekonywal, by przerwali opor
1 wszyscy nie zgingli, to oni nie chcieli zej§¢ z muréw. Rzymianie, natchnieni po-
czuciem stusznoSci, przystapili do oblgzenia; z tukow razili ludzi na gorze i przy-
stawiali drabiny do murdéw. Pewien mezny zotnierz, dzierzac w prawej rece miecz,
a lewa wznoszac nad glowe tarczg, pierwszy wspial si¢ po jednej z drabin. Tarcza
odbijajac pociski, mieczem odpierajac podchodzacych i stojacych na przeszkodzie,
przeszed! przez blanki, i wszystkich tam obecnych roznidst, oczyszczajac przez to
droge dla ludzi z tytu'”. W jego $lady poszedt kolejny, jeszcze nastepny i wielu
innych. Walki w zwarciu Scytowie nie wytrzymali i sami si¢ spychali nawzajem
z murow. Sami zreszta liczni Rzymianie rywalizowali o pierwszenstwo, w roznych
miejscach wdrapujac si¢ po drabinach na mur. Scytowie byli w takiej rozsypce, ze
niektérzy Rzymianie bez trudu ich wymingli i dotarli do bram; otworzywszy je,
wpuscili armi¢. Po zdobyciu w ten sposob miasta, Scytowie uciekajacy w ulicz-
ki, zostali przejeci i zabici; kobiety za$ i dzieci wzigto do niewoli'?. Zostatl takze
pojmany z zona i dzie¢mi car Bulgaréw Borys. Gdy doprowadzono go do cesarza,
miatl jeszcze na sobie insygnia wladzy carskiej. Cesarz za$ potraktowat go zycz-
liwie, nazywajac cesarzem Bulgarow, a wszystkich pojmanych Butgaréw odestat
swobodnych 1 wolnych, aby poszli dokad zechca méwiac, ze przybyt nie w celu
zniewolenia Bulgardw, lecz ich wyzwolenia. Natomiast za jedynych nieprzyjaciot
uznaje Ruséw i traktuje ich jak wrogow.

Megzniejsi sposrod Scytéw, w liczbie o§miu tysigcy, wzniesli umocnienie we-
wnatrz patacu w miescie, trzymali si¢ jaki$ czas i wielu, ktorzy pojawili si¢ tam
na przeszpiegi, czy dla zdobycia tupéw, pokonawszy z zaskoczenia'?' zabili. Gdy
cesarz si¢ o tym dowiedzial, wystal przeciw nim silny oddziat. Postani niechgtnie,
tchdrzac nie podeszli do szturmu; nie dlatego, ze bali si¢ Rusow, ale ze miejsce
bylo umocnione i nie do zdobycia. Cesarz to wszakze tatwo rozwiazal, wdziawszy
zbroj¢ i pieszo osobiscie wyruszywszy przed innymi. Widzac to, pobiegli wszyscy
zotnierze chwytajac za bron, kazdy starat si¢ przescignaé cesarza, z wielkim krzy-
kiem i wrzaskiem uderzyli na twierdzg. Rusowie dzielnie odpierali szturm, lecz gdy

19 Ieon Diakon podaje jego imie: to Teodosios Mesonyktes z Anatolikon, zob. s. 135-136 (Bonn).
12013 kwietnia 971 .
121 Stowo tak rzadkie, iz znalazlo sie w leksykonie Suda, o 4277.
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Aglg Kot PoovEAvV AEOAOYOV ETOTHOAS, KAl TA TEOC TO (N emtndeta daPAwg
TR OTKEVATALEVOG, KL TV TNS YIS dvaotaoews teAéoac fuéoav, kal é€ éow-
00 TwavvoUmoALy peToOVOUATAS THV TTOALY, T1) €MaQLOV TG €Tl TO AOQOOTOAOV,
0 Kot Aplotoa KaAetta, elXeTO TOQELAG.

O d¢ LdpevdooOA&PBoc v g TTepoOA&Pag muOopevog dAway €¢ Tagaxn Vv
€vémeoev, wg €lkOg, oL PNV Ye kal Tov $ppovipatos kabvdnkev, aAAa maga-
Bapovvag Tovg EQL AVTOV Kal VOV HAAAOV ayaBoug avdoac avadavivat maga-
KaAéoag, TAAAG Te, WG VNV, KATAOTNOA&LEVOS, KAl TavTag, oUg eixev év ol
TV BovAyaowv, apdt Tovg Tolakooiovg 6vTag Tov &oLlOUoV, aveAwv, EEelot kata
Powpalowv. 6 8¢ Bactdele Tag €v ) Taeddw MOAELS EADV Kal 0TEATYOUS avTAIS
ETOToAS TOAAK Te PEOVOLA Kal TOAlTUATA €KToEON oA KAl TOIG OTQATLOTALS
€16 XQTAYMV DEDWKWG, EIXETO TNE ODOV. TV dE TKOMWV TjKeLV Poacdvtwy LkvOag
TWAG, Adaov émtidertov éxmépumet. @eddwEov te Tov ek Miobelag avtwv @ mANOet
aoxnyov émotioag moonyeioOat éméokne TOL OTOATOD KATAOKOTIELV TE TO
MAN00G TV EvavTtioy Kal adT® dOVAL YVOOLV, el TEOXwWQEOLN O, kal diamelQay
MG AVT@V LoXVOS AKQOPOALCApEVOV A PEvaL. adTog d¢ Katdmy elmeto Evvte-
Ty EVOG LETX TIAOT|G THG OTOATLAG. OL 0LV T( BE0dWOW YOUV ETEITIEQ EIG XELQAG
NABov toic moAepiolg, éunintovol TovTolg Parydaiot. ol d¢ Pag évédoav evAa-
PnOévtec mEdow HEV OVKETL €XWEOLY, TOAAWV d¢ TANYEVTWV Kal Tvwv 0
MeoOVTWV EKKAlvavTeg €6 Tt MANOIOV OKedAVVLVTAL OO KAl TAG EKELTE VATIAG
Pabelag kai dupdadeic Tvyxavovoag, Kal dx TG 0Qevig Eml v AgloToav
emavaoplovtat. foav d¢ 10 mANBog ovtoL émtakioyiAoy, ol d¢ tovTolg ov-
pumAaucévteg kai toeapevol Pwpaiot tov aolOpov toakooot. évwdévteg d ol
Zrv0at 1@ LdpevdooOAAPBw, kKal TovToV EkelbeV AVATTIOAVTEG PHETX TTAVTOG TOD
0TEATOD, TEO ddeka ToL AogooTéAov Hhiwv avAilovTal &C TolaKkooiag Kot
TOLAKOVTAL XIALADAG aQLOpovpevol kal tov Pacidéa émovia ékOVUWS Kal Ow-
HaAéwg €xdexodpevol. ol d¢ Pouaiot talg € Doyvov vikalg yavgovuevoL Kal TV
T TAVTA KQvat pHéAAovoav HaXNV mEooekdeXOpevoL, eldoTec d', OTL kat Oeov
OLAANTITOEA €E0VOLV, OV TOIC ADIKWYV XELQWV &XQXOLTL PLAOLVTA, AAAX TOIC AdL-
KOUUEVOLS dlx TAVTOS EmMaQnyety, ov Hovov ol evpuxoTeQol, 1)on d¢ Kal ol ka-
TanAnyes kat padaiot tac Puxag medOuvpot kat OagoaAéot éyivovto kal mEOg
TV OUUTAOKNV Alav EoPadalov. eig Oy d¢ TV OTEATEVUATWY XAAT|AOLS Ye-
VOUEVWYV Kal AGYOLS QKA TIKOIG TOV Te BaciAéws kat Tov LpevdooOA&Pov
TOVG OIKEIOVG ETMOQWOAVTWY KAl T TQ KALQW TQOTPOQX TAQAKEAEVOAUEVWY,
WG al OAATILYYEG TO EVUAALOV T)XNoav, oLEENYVLVTAL AAANAOLE T AN TV
avTv éxovta mEoOvpiay. Kal kKata pév TV mewTnV oo BoAny ot Pwuaiot peta
ovune émevex0évrec opodoag kal MOAAOUG kKataBalovies Tag PagPagokag
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podtozono z wielu stron ogien, to zostali zlamani przez przeciwnikow. Nie mogac
sprostac sile ognia i rzymskiej reki, kazdy z osobna skakajac, uciekal. Wielu zgingto
w ogniu, wielu zabilo si¢ spadajac, a pozostatych spotkal miecz i niewola. W taki
to sposdb miasto zostato wzigte, nie utrzymawszy si¢ nawet przez cale dwa dni. Juz
zdobyte cesarz odbudowawszy, ustanowit silna zatoge, dostatecznie wyposazywszy
w niezbedne do zycia $rodki. Obchodzac dzien §wigtego Zmartwychwstania, zmie-
nit po sobie nazwg miasta na [oannoupolis, a nastgpnego dnia udat si¢ do Dorosto-
lonu, zwanego tez Dristra'?.

Swiatostaw, dowiedziawszy si¢ o zdobyciu Prestawia, wpadt we wzburzenie —
co zrozumiale — nie zmienit jednak zamystu, lecz zachgciwszy ludzi ze swego oto-
czenia zarzadal, aby okazali si¢ teraz jeszcze lepszymi mezczyznami. Inne rzeczy
przygotowat jak nalezato, a zabiwszy wszystkich Bulgarow, wobec ktorych miat
podejrzenia, w liczbie okoto trzystu'?*, wyruszyt przeciwko Rzymianom. Cesarz
za$, zajmujac na trasie przemarszu miasta, mianowat w nich strategbéw, spladrowat
wiele twierdz i miejscowosci, a oddawszy zolnierzom na tup, wyruszyt w droge.
Gdy zwiadowcy przekazali, ze przybyli jacy$ Scytowie, wystat doborowy oddziat.
Ustanowiwszy dowodca nad wiekszo$cia sit Teodora z Misthei'?, powierzyl mu
dowodzenie armia, jak tez sledzenie sit przeciwnikow oraz, aby go poinformowat,
gdyby wysunat si¢ do przodu i poddat ich silg probie ostrzatu. Sam za$ postepo-
wat z tytu z catym wojskiem w szyku bojowym. Zotnierze Teodora, kiedy wpadli
w rece'?
bacznosci przed zasadzka, nie wychodzili do przodu, a poniewaz bylo wielu ran-
nych i polegltych, wycofujac sig, rozproszyli si¢ w pobliskich goérach i tamtejszych
glebokich, gesto zaros$nigtych dolinach; po przejsciu terendw gorzystych ponownie
schronili si¢ w Dristrze. Wojsko ich liczyto okoto siedmiu tysi¢cy, a Rzymian, kto-
rzy z nimi walczyli i zwycigzyli, trzystu. Scytowie, ktorzy potaczyli sie ze Swia-
tostawem 1 tam postawili cate wojsko wraz z nim w stan gotowosci, rozbili oboz
12 mil'?® od Dorostolonu; w liczbie 330 tysiecy, odwaznie i meznie oczekiwali na-

nieprzyjaciot, uderzyli na nich rozszalali. Rusowie wszkaze, majac si¢ na

122 pod Dorostolonem wojska rzymskie byly juz 23 kwietnia 971 r. Na temat walk zob. ostatnio
Stamatina M ¢ Grath, The Battles of Dorostolon (971): Rhetoric and Reality, [w:] T.S. Miller,
J.Nesbitt (eds), Peace and War in Byzantium. Washington 1995, s. 152-164.

123 Represje Swiatostawa wobec elity bulgarskiej, ktore miaty mie¢ charakter prewencyjny, tylko
utatwity pozniej podporzadkowanie Butgarii Cesarstwu, por. Leon Diakon, VIII 9, przyp. 41.

124 Teodor z Misthei, por. Seibt, op. cit., s. 33. Mistheia, dzis. Beyhehir, TIB 4, s. 205-206; por.
Ramsay, The Historical Geography..., s. 332-333.

125 Wyrazenie idiomatyczne: ,,walczy¢ z kims”, ,,napotkaé kogo$, ale we wrogim zamiarze” itp.

126 Milion: miara dhugosci, przewaznie wynosita 1574,16 m, zob. E. Schilbach, Byzantinische
Metrologie. Miinchen 1970, s. 32-36.
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taelc Katéoeloav: o Uy ye kat Uaywyr) TV évavtiov eyéveto, ovte twv Pw-
Halwv AapTEog dIwYHOS, AAA" €mEoavTes MAALY éavtolg ol ZkvOal avlig
emnABov pet alaAaypov 1ol Popalows. kal péxol pév Tivog IoomaAng fv o
aywv, 1101 d¢ mept delAnv oiav g Npégag ovomng ot ‘Pwpatot magakaAéoovteg
AAANAOLG Kol TEOTIOV TV OTOUWOAVTEG TAIC TAQAVETEOLY ETEBQLoaV TQ
eVWVLHW KéEQATL TV LKLOWV Kal TMOAAODS T AVUTOOTATW KATEPaAov Thg
OQUNG. oLVIoTApEVWY d¢ TV Pag €Mt O MeMOVNKOG, TWV TEQL AVTOV O PaciAevg
elg émkovplay ERTTEUTIEL TIVAG, KATOTILY D& Kal avTOG E(TIETO AVAKEKAAVUUEVOLS
TOIC TTAQAOTHOLG TN PATIAEIAG, TO DOQL DU YKWVIOUEVOS TOV Te (Mmov kKevtoilwv
Oapa kol ) Bor) dleyelpwV TOVS OTEATLWTAG. AYWVOS D€ KAQTEQOL CLOTAVTOG KAl
TOAAGG petaxAioelg deEapévng g paxns (dvokaidexa Ydo Ppaot toomag déa-
oBat tov dywva) oAl ot Pwg amelgniodTeg mEOG ToUG KIVOUVOUG AKOTHUW PUYT)
TEOC TO Tedlov €okidvavTo. oig ot Pwpaiot émépevol tovg kataAappavopévoug
aviAlokov. émeoov o0V mMoAAoL, kal TAglovg édAwoav, éootl d¢ dadoaval TOV
Kkitvduvov loxvoav, eic 10 AogodotoAov diao@lovTat.

O d¢ Baoleg ta érvikia OVoag 1@ kKaAAWike paotvot I'ewoyiw (v yao
Kato TV pégav TG avTOL VNG OVEEAEAS TOIG TTOAENIOLG) Th) émovoT Kol
avToc TG TEOS TO AogdotoAov fjhato, €keloe Te YeEVOUEVOS OTOATOTIEDEOY
EMMEATO OXVOAV. OV HEVTOL Ve Kal TToAtogkiag fjhato, dediwg, pr) mws APuAAKTOL
TOU TIOTAHOL TLYXAVOVTOCH amodoaoat petx twv vnwv duvvnBetev ot Pag,
avAwodauevog d¢ moooéueve tov Pouaikov otdédov. &v 1@ petall d¢ 6 Ldev-
0000A&Poc obg kateixe™ Cwyolag BovAydgoug, apdt tag elkoot XAadag aoto-
HOLUEVOLGS, T1ONEOTEdAIS KAl AAAOLS deopoic NopaAioato, éndvaotaoy (popn-
Oelc Kkal EOg VTTOdOXNV NVTEEMICETO TNG MOALOQKIAG. T)ON d¢ Kal TOL 0TOAOL
KATaAaPBoOVTOG emexelpeL T TeLYopax at 6 BacIAevg, kal TOAAAKIC EMERDQAUOVTAC
Toug LkvOag étpéato. pa d¢ Twv Nuegv okedaocBeiot toic Pwpaiolg el dot-
otov meQL delAnv diav ot BaoPagol, i dVo dixtpeOévTeg péEn), Immels kal meCol
€1 MUALdWV dVO TNG TOAEWC, TNG TE KATX AVATOAAS, TV Ppovely etétakto [Tétoog
0 0TEATOTEdAQXNG HeTa Boakwv kal Makeddvwv, kal g mEog dvoty, Omov
Bdodag 6 LkANQOS petx TtV EQWV duVAHEwV TNV PLAAKNV ETETETOATITO,
eENABov mapatalapevol, TOTE MEWTOV PAVEVTEG EPLITIOL TAS YAQ TIQONYN-
oapévac paxag melot duywvicavto. obg evpwotws ot Pwpaior defdpevor
&kOvuws éuaxovto. Kal péxol mMoAAoL ooTdAavtog v 6 &ywv. TéAog d¢ TN
odetéoq apetn Pouaiol toémovot tovg PagBAaoovug Kal mEog Telxoc ovykAelovat,

* Koniektura w miejscu oczywistego btedu drukarskiego.
** Jw.
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dejscia cesarza. Rzymianie zas, podniesieni na duchu niedawnymi zwycigstwami,
mysleli juz o bitwie, ktéra — ich zdaniem — powinna o wszystkim rozstrzygnagé.
Wiedzieli przy tym, ze maja Boga za sprzymierzenca, ktory nie jest zyczliwy wlad-
com o nieczystych rekach, lecz zawsze przychodzi z pomocg skrzywdzonym. Tak,
ze nie tylko nabrali wigkszej odwagi, lecz rowniez stabi na duchu stali si¢ dzielni
1 me¢zni, bardzo garngli si¢ do starcia. Kiedy wojska stangty naprzeciwko siebie na
odleglos¢ wzroku, a cesarz i Swiatostaw wsparli swoich stowami zachety i wydali
stosowne do chwili polecenia, gdy traby'?’ daty sygnat bojowy, wojska uderzyty
na siebie z rownym zapatem. W pierwszym uderzeniu Rzymianie natarli z wielka
sita, wielu powalili i rozbili szyki barbarzynskie. Nie doszto jednak ani do odwro-
tu przeciwnikéw, ani do zdecydowanego poscigu Rzymian. Natomiast Scytowie,
ponownie zagrzewajac si¢ wzajemnie krzykiem, ruszyli na Rzymian. Do pewnego
momentu walka byta wyréwnana, ale gdy zblizat si¢ wieczér Rzymianie, dodawszy
sobie wzajemnie odwagi i umocniwszy si¢ w jakis sposob zachetami, uderzyli na
lewe skrzydto Scytéw i wielu powalili z niepohamowana sita. Gdy w krytycznym
miejscu zjawili si¢ Rusowie, cesarz wystat kilku ze swego otoczenia jako wspar-
cie, sam za$ podazat na tytach, odstaniajac symbole wiadzy cesarskiej, z wiocznia
w r¢ce, pobudzajac konia i okrzykiem zagrzewajac zohierzy. Rozgorzata strasz-
na walka i bitwa miata wiele zwrotow akcji (méwia, ze byto dwanascie przesilen
w walce), a Rusowie z trudem znoszac niebezpieczenstwa, w beztadnej ucieczce
rozproszyli si¢ na rowninie. Scigajac ich, Rzymianie zabijali schwytanych. Wielu
zatem poleglo, a jeszcze liczniejszych wzigto do niewoli. Ci, ktorzy zdotali uniknaé
niebezpieczenstwa, schronili si¢ w Dorostolon.

Cesarz ztozywszy dary dzigkczynne zwycigskiemu meczennikowi Jerzemu
(albowiem to w dniu jego $wigta start si¢ z wrogami)'?®, a nazajutrz sam udat sie
pod Dorostolon, gdzie zatozyt umocniony obodz. Nie przystapit jednak do oblezenia
w obawie, by w sytuacji, gdy rzeka bylaby niestrzezona, Rusowie nie zdotali uciec
statkami, dlatego w obozie oczekiwal na rzymska flotg. Tymczasem Swiatostaw
skut Bulgarow, ktorych wzial do niewoli (a byto ich okoto 20 tysigcy), okowami

na nogi i innymi wigzami w obawie przed buntem'? i przygotowywat si¢ na nadej-

127 Por. We s t, op. cit., s. 134-136.

128 Oczywiscie mowa tu o $w. Jerzym, jednym z najwazniejszych $wietych w tradycji wschodniej
(Megalomartyr), ktorego $wigto przypada na 23 kwietnia. Widzimy tu propagandowaq gre: cesarz odniost
zwycigstwo w dzien $w. Jerzego, patrona zohierzy! Na temat watkow literackich zob. wciaz podstawo-
we: Karl Krumbacher, Der heilige Georg in der griechischen Uberlieferung. Miinchen 1911.

129 Zapewne to takze forma represji wobec Bulgaréw; moze sa to ci sami jency, o ktorych pisze
Leon Diakon (VIII 9).
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TOAAQV KAV T AYWVL TQOE METOVTWY, Kal HAAAOV IMTéwV, Hndevog d¢ twv Pw-
uaiwv toavpatiofévrog, dAA 1) HOVwV MMV MecOVIWV TOWWV. 0UTW &
OoavocBévteg ol PagPagot kal elow Telxoug oLVEAaDEVTeS VUKTOG ETTLYEVOREVTG
OLEVUKTEQEVOV GQYVTIVOL KL TOUG €V T HAXT) TTECOVTAS ATIWAOPVQOVTO AYQIOLS
Kat GOKWdETY GOVEUOLS, WS dOKELV TOLS AkovovTag Onolwv eitval BouxnOuove
Kat wovyag, aAA” ov Oprvouvg avORWTWY Kal olHwYAS. Nuégac d¢ &QTL da-
YeAdong mavtag tovg €v Tot GEovEIols ¢ PUAAKNY E0KEDATUEVOUS AVEKA-
AODVTO €¢ 1O A0QOOUTOAOV, Kol Tax€wg NKov peTakAnBévtec. kat 0 Paodevg dé
avetAndws 6ANV v dvvapy NABev eig O TMEO NG MOAEwS TedloV kAl TEOG
mOAepov 1)0€01e Tovg BaoPaoovg. émel d¢ un é&neoav, g TV otoatomedelay
vrooTeéag Novyxlav Nye kat meoonAbov avt@ néofeic éx Kwvotavteiag kal
TV dAAWV doovplwv TV mégav WoLHévwy ToL Totgov, apvnotiav kakwv
attovpevol Kal €avtolg €yxepllovteg vV TOlG OXVLEWUACLY. 0DC TEOOVAS
defapevog améoteide TOUG TAQAANPOUEVOLS T  (QOVQLX KAL OTQATIAV
ATOXQWOAV €1G TV ATV GLAAKTV. 1)O1) d¢ E0TEQAS KATAAAPOVONG TAS TTATAS
MOAQGC TNE TOAews avametaoavtes ot Pag, moAA® twv mootépwv Aeloveg dvtec,
erunintovot toig Pwpaiog aveATiotwe ddx TV VOKTA dIdYoLot Kol KATX UEV
TV TEWTNV GLUBOATV E€dofav TTRoTEQN AL, LETA HLkQOV dE VTtepéoyov Pwuaiot
WG YOQ OLVEPN TMeTelv TOV LPAyYeAov owik@ws dywviLopevov, ouvexvonoav
TOL METOVTOG OTEQNTEL KA TAS OQUAS EXavvwbnoav. Spwg avévdotot tag’ ANV
TV VOKTA dLEHEVAY Kal TNV €modoav Nuéoav péxol otadnoag peonupolac.
TOTE d€ TOL PATINEWS dUVAULY TTEMOUPOTOS € @ TOLS PAQPAQOIS ATOKAEITAL TV
elg )V TOALY eloodov, Yvévteg ot Pag avtika EkAvav elg puyny, kal Tag TEog
TV TOALV €l0ODOVG ETUTETEIXIOUEVAG eDQOVTES EPEVLYOV Dl TOD Ted(OL Kl kaTa-
AapPovopevor avneovvTo. 6 de LpevdooOAABOS VUKTOG ETILYEVOREVNG DLOQUYL
Babeix 10 TG MOAewe EoTedPAvwoe TELXOS, v un evxepws €xotev ol Pwpaiot
ped” 6ounG T TG MOAews Telxel meAdlewy. katl 00T TNV MOAY doPaAlT&pLEVOS
€yvw detv evpuxotata TV TOAL0QKIaV TEoodéxecOaL. émel d¢ TO TAEOV TG
OTOATIAG DEKELVTO KAKWS ATO TWV TOAVHATWY, oLveTteAduPave d¢ kat ALHog

130 pjotr Patrikios. Urodzony w niewoli eunuch przy Nikeforze Fokasie; jako cztowiek bliski przy-
sztemu cesarzowi wszedt do jego oikos, otrzymujac prawo do uzywania nazwiska Fokaséw. Po zostaniu
cesarzem Nikefor mianowat Piotra domestikosem scholon, tzn. dowddca gwardii patacowej, elitarnej
jednostki stacjonujacej w stolicy. Jako wysokiej rangi oficer Piotr brat udziat w kampaniach wschodnich
Fokasa. Po zamachu stanu przetrwat czystke i stuzyt wiernie Tzymiskesowi, czego dowodem jest whas-
nie kampania przeciw Swiatostawowi, juz w stopniu stratopedarchy. W rozgorzatej po $mierci cesarza
wojnie domowej zginat z rak Sklerosow w 977 r. Por. Skyl., s. 272; Leon Diakon, s. 81-82, 106-107. By¢
moze — cho¢ to tylko sugestia (brak imienia) — zachowata sig jego pieczg¢, zob. Jordan o v, Corpus of
Byzantine Seals..., 1, s. 77.
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Scie oblgzenia. Po przybyciu floty cesarz ruszyt do walki na murach i wielokroé¢
odpierat wybiegajacych Scytow. Jednak pewnego dnia, gdy Rzymianie rozeszli
si¢ pod wieczor na positek, barbarzyncy, podzieleni na dwie czgsci, konni i piesi,
w szyku bojowym wypadli z dwu bram miasta: wschodniej, do ktdrej strzezenia
wyznaczony byt Piotr stratopedarches' z Trakami i Macedonczykami'!, oraz za-
chodniej, gdzie straz penit Bardas Skleros z wojskami Wschodu. Wyszli w szyku,
gdyz wowczas po raz pierwszy pojawili si¢ konni, w poprzednich bowiem walkach
walczyli pieszo. Rzymianie bili si¢ pelni zapatu, meznie stawiajac im opor. Przez
dlugi czas walka byta wyréownana. W koncu, dzigki wlasnej dzielnoséci, Rzymianie
odparli barbarzyncow i osaczyli przy murze; w bitwie tej wielu poleglo, szczegdlnie
konnicy, za$ nikt z Rzymian nie zostat ranny, jedynie trzy konie padty. Tak ostabieni
i spedzeni za mury barbarzyncy, gdy nastata noc, spedzili ja bezsennie i optakiwali
polegtych w bitwie w dzikich i przejmujacych zawodzeniach, tak ze stuchajacym
wydawato sig, iz jest to ryk i wycie dzikich zwierzat, a nie lament Zatobny i ptacz
ludzi'3?
zon w twierdzach; wezwani szybko przybyli. Cesarz za$§ zebrawszy cale wojsko,
wyszedt na rowning przed miastem i wezwal barbarzyncéw do walki. Poniewaz za$
oni nie wyszli, wrocil spokojnie do obozu; a przybyli do niego postowie z Konstan-
tii'*? i innych twierdz, znajdujacych si¢ po drugiej stronie Dunaju, proszac o amne-
stie win i poddajac si¢ wraz z umocnieniami'**. Przyjat ich zyczliwie i wystat ludzi

. O $wicie zwotano do Dorostolonu wszystkich rozlokowanych jako garni-

131 Tzn. temami Zachodu: Tracji i Macedonii. W pézniejszym okresie (XI w.) obie armie temowe
podlegaty dowddztwu jednego stratega.

132 Skylitzes chee podkreslic nie tylko to, ze obyczaje Rusow sa odmienne, lecz poprzez odwotanie
do poréwnan zwierzecych, zaznacza barbarzynstwo tych ostatnich. Uzyte tu retoryczne antytezy, np.
,,@WOLYN-0011voc”, uniemozliwiaja odniesienia do realiéw. Bizantynczycy przejeli stereotypowe spoj-
rzenie na barbarzyncow jeszcze z czasoOw Pryncypatu. Dla Rzymian jedna z najbardziej uderzajacych
cech typowego barbarzyncy byta feritas: ,,3log Onoiodnc”, czyli wiasnie ,,zwierzecy” sposob bycia.
Literatura dotyczaca rzymskiego obrazu ,,barbarzyncy” jest ogromna, wszakze koncentruje si¢ ona na
czasach antycznych, konczac wlasciwie omawianie zrodet na epoce Justyniana, por. Y.A. Dauge, Le
barbare: Recherches sur la conception romaine de la barbarie et de la civilisation. Brussels 1981. Feri-
tas w ustawodastwie teodozjanskim odnosnie do barbari omawia szczegétowo Michat Stachura,
Wrogowie porzqdku rzymskiego. Krakow 2010, s. 94, 134-135.

133 Bylo kilka miast o tej nazwie na Batkanach (w tym najstynniejsze Tomi, dzis. Konstanga). Po-
wyzsza utozsamia si¢ z twierdza wzmiankowana juz u Priskosa z Panion (FHG 4. 72.16), lezaca nie-
opodal Belgradu, gdzie Morawa wpada do Dunaju. Chociaz nie jest to powszechnie przyjgte, niektorzy
wskazuja wtasnie na Tomi, zob. wigcej: Emilian P o p e s ¢ u, Constantiana — un probléeme de géographie
historique de la Scythie Mineure. ,,BZ” 66 (1973), s. 359-382.

134 ,,OxVowua” oznacza jakikolwiek rodzaj fortyfikacji, w opozycji do ,,(poovolov”, ktore juz
scisle definiuje odregbny budynek obronny: twierdzg.
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NoN TV avaykalwv danavnOéviwv avtolg, Kot und’ éEwbev ta mEog xpelav av-
VeEXWEOLVTO avtolg elokouiCeobal mapx twv Pwpaiowv, viokta Padeiav kal
acéAnvov émmnenoag 6 LdevdooOA&Pog, kad’ fjv Detdc Te darydaiog €€ ovEAVOD
katnvéxon kal xadalo Qofeox €meQoayn kal Poovial kal dotoarai ot
KWOEOTATOL, HOVOEVAOLS EUPAGC HeTX DIoXIA LWV &VOQWV EEELOLV €lG EMIOLTIOUOV.
OLAAeEApevVOL DE B0ev eDTIOQNOEV EKAOTOC OLTOV KAl KEYX00V kal eldn &AAa ov-
vektika g Cwng, AvIjYovTo dt ToL TIOTAHOD TOIG HOVOEVAOLS eig TO AoQoUTo-
Aov. €v d¢ 1@ AvamAelv DeaoAueVoL KATX TO XEIAOG TOL ToTapov OeQdmovtag
0oUK OAlyOUG TV OTEATIWTOV TOUG HeEV (mmovg motiCovtag, Toug d¢ X0oQToAo-
youvtag, dAAovg d¢ kail EvAgvovtag, anofdavtes twv mAolwv dia TS VANG ao-
dNTL PadiCovrec ADOKNTWE €K TAPAVOLS EUTIMTOLOLY AVTOLS, KAl TOAAOVS UV
TOUTWV ATEKTELVAY, TOUG O& Aotmovg €mi tag mAnoiov Adxpac okedacOnvar
nvaykaoav. avOc o eig tag okadag EUPAVTES Kol 0UOIw (PeQOpEVOL TTVEVHATL
TEOC 10 AopdoToAoV PégovTal. TovTo d¢ Yvwobev eig peyaAnv dviav éuBaAAet
OV BacAéa, Kal TOUG AQXNYOUS TOL OTOAOL év altiq peyaAn €oxev, OtL un
€mmoBovto toD €k AoQOOTOAOL TV BagPaowv amomAov. émnmeiAnoe d¢ katl
Bavatov avtolg, el €t anal tovTov T A&ON yevéoOal kal ol puév tag mog’
éateoa 6X0AC TOL MOTAUOL ETEOLV ETUHEAWS, O O¢ Paoidevg P’ 6Aag mévte
kat éEnfkovta Nuéoag T ToAtogkia XoNoApevog, katl Kad” kAot moAeuwv Kat
1) dvielc, déov évopoe dux mEooedpeiag Kal AlHov amomelpaodatl e mMOAews.
O10 Kt TAvTo0 eV TAPOLS TAS 6dOVE ATtokAeioagc Kal PLAAKAS EMOTHOAS AVTALG,
WG PN TIC E&loL T erutdeLa Koplowv, EKAONTO 1)oeU@V. Kal Ti pev év AoQooToAw
pépeto tde.

135 Informacja o $mierci Swenelda w 971 r. moze nie by¢ wiarygodna, gdyz wymieniany jest on do
roku 977, jako doradca wtadcow ruskich, por. komentarz do Leona Diakona, przyp. 34.
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majacych przejac twierdze oraz wojsko niezbedne do ich ochrony. Gdy juz nastat
wieczdor Rusowie, o wiele liczniejsi niz poprzednio, otworzywszy wszystkie bramy
miasta, zaatakowali Rzymian, ktorzy w nocy si¢ tego nie spodziewali. I chociaz
sadzili, Ze maja przewagg po pierwszym starciu, to jednak wkrotce przewazyli Rzy-
mianie. A gdy padl walczacy bohatersko Sfangelos'®, upadli na duchu po stracie
zabitego i zaprzestali atakéw. Niemniej trwali nieustgpliwie cata noc i dzien nastgp-
ny az do pelnego potudnia. Wowczas cesarz wystat armig, aby zamknaé barbarzyn-
com droge do miasta, a Rusowie dowiedziawszy si¢ o tym, natychmiast rzucili si¢
do ucieczki. Gdy za$ zastali wejscia do miasta zablokowane, uciekajac przez pole
zostali schwytani i zabici. Swiatostaw z nadejéciem nocy otoczyt mur miejski gle-
bokim rowem, aby Rzymianie nie mogli fatwo podejs¢ do muru podczas szturmu.
Umocniwszy w ten sposob miasto wiedziat, ze trzeba jak najodwazniej wyczekiwac
oblgzenia. Tymczasem jednak wigkszo$¢ wojska znalazta w ztym potozeniu z po-
wodu ran, dotknat ich tez glod, gdyz wyczerpaly si¢ juz srodki do zycia, poniewaz
Rzymianie nie pozwalali, by zaopatrywali si¢ w nie z zewnatrz. Dlatego Swiato-
staw, wyczekawszy na glgboka i bezksiezycowa noc, podczas ktorej z nieba padat
gwaltowny deszcz, trzaskata straszna burza gradowa, przejmujace groza pioruny
i btyskawice, wszediwszy do monoksyli z dwoma tysigcami ludzi, wyruszyt po
zywnos¢. Gdy zebrali, gdzie kto zdotat, zyto, jeczmien i inne niezbgdne do zycia
rzeczy, wrocili rzeka monoksylami do Dorostolonu. Podczas zeglugi spostrzegli na
brzegu rzeki niemato Zotnierzy: jedni poili konie, drudzy zbierali paszg, jeszcze inni
drewno. Wysiadtwszy wigc z todzi, bezszelestnie przeszli przez las i niezauwazeni
napadli na nich niespodziewanie, wiclu zabili, a pozostatych zmusili do rozpro-
szenia w pobliskich gestwinach. Ponownie wsiedli do todzi i niesieni pomys$lnym
wiatrem udali si¢ do Dorostolonu. Wies¢ ta wprawita cesarza w wielkie zmartwie-
nie i obarczyt on dowodcow floty wielka wina za to, ze nie zauwazyli wyplynigcia
barbarzyncoéw z Dorostolonu. Zagrozit im $miercia, jesli jeszcze raz co$ takiego
zdarzy sig potajemnie. Totez zaczgli pilnie strzec obu brzegow rzeki, a cesarz kon-
tynuujac oblezenie przez cate sze$édziesiat pie¢ dni'*® (walczac kazdego dnia bez
wyjatku) postanowil, ze trzeba miasto podda¢ probie osaczenia i glodu. Dlatego
tez drogi zewszad zagrodziwszy rowami i postawiwszy na nich straze, aby nikt
nie wyszedl w poszukiwaniu zaopatrzenia, czekat spokojnie. Tak si¢ mialy sprawy
w Dorostolonie.

136 Trudno powiedzieé, o ktory etap oblezenia tu chodzi; trwato ono 3 miesiace: od 23 kwietnia do
21 lipca 971 r.
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s. 304.74-310.73. Ot d¢ Lkv0at évdobev @ A melopevol, EKTOG OO TV
TELXOHAX KAV 0QYAVWVY KAKOVHEVOL Kal kat’ E€aipetov év ékelvw T TOTIw, OV O
payoteos Twdvvng 6 Pwpavov tov Kovgkova viog puAattery ététaxto (To Yoo
€KELOE TETEOPOAOV BOYAVOV OV UIKQWS TOUC EVTOG ETNUALVETO), ATOKQIVAVTEG
TVAG TWV AAKIHWTEQWY OTAlITAE PIAOIG ETtipepypévoug Eémi TO TOLOLTOV
exméumovoy dgyavov, el mwg duvnBelev avTO KatepydoaoOat. ToLTO YVoug O
Kovprovag, 6 Tt KQATIOTOV 1V TTeQL AVTOV AVAAXPOpEVOC, EBoNOeL D TaXEwV. &G
péooug 0¢ toug Xxvoag yevopevog dicovtion fAN0Evtoc adtov Tov (mmov Kat oLV
aUTQ TEMTWKOTOS AvatQeltat koeoveyn0eis. ol Pwpaiot ¢ EmdQaUOVTES KAl TOLG
Pag cupTAaKEVTES TO Te OQYavoV APAafec dletrionoav Kol Tovg LkvOag wodite-
vou ovvékAeloav eig v moAw. TovAlov de kataAaBovtog UnNvog kal eikootiv
Nuéoav ayovtog, éENABov ot Pac mapmAnOeic kai toic Pwpaiog cvpmAakévreg
EUAaxovTo, mapafagovvovta €XOVTES Kal TEOS TOUS aywvas aAeldovia avdoa
Tva o Lxv0aig émonuotatov, Tkpopa todvoua, petd ZdayyeAov tov dval-
0e0évta THWpEVOY, 0UTE KaTd ovyyévewav v €€ aluatog év Tolc paAlota
ayopevov ma’ avTolc, oUTE KAt oVUTABelay, AAA” €K LOVNG AQETNE TAQA TIAOL
oePopevov. Tovtov WV Aveuag 6 twv Kontwv 1ov Baciréwc viog Kovgovna, eig
OV TV BACAIKOV COUATOPULAGKWY, aDTOV Te 0PUXWS AYWVILOUEVOV Kal TOUG
AoLTIOVG €IC TOVTO TAQOQU@VTA Kal dteyelgovta kat tag twv Popalov taeig
dlatapdooovta, UNTE EOG TO Héye00g KaTtamAayels ToL &vdQOg, UTE TV AAKNV
delAtdoac, AAAX TeQkaEdiw Oéoun AndOeic kal TOV (Mmov TNde KAKeloE TTAQA-
Kwnoag, ped’ OQUNG AKATAOXETOU TO TAXQNWOENUEVOV T HUNEQ avtoL Cidog
omaodpevog tetal kKat tov LkvOov, Kal matel ToLToV T PAcYAvVw KATX TOVL
QAQLOTEQOD WUOVL TEQL TV KAEDA, KAl ATOTEUVEL TOV AVXEVA, WG TLUBTVAL TV
KePaAn v oLy 1) deéiax XELQL EKKOTIELOAV TTETELV €16 TO Edadoc. Kal O pev LkvOng
€icelto meov, 0 O Avepac AoWNg EMavnKe TEOG TO 0TEATOTEdOV. o0 €Tl T
éoyw pwvny mappyns, twv uev Popaiov adadaldvtwv ént ) vikn, Tov 0&
ZkvOwv aonHwS OAOAVEAVTWV Kal TNG EAVTWV VTTEVOOVTWV EVOTATEWS. ETIL-
Bowdviwv d¢ twv Pwpalwv & puyny éykekAikaot Kal akAe@s eig TNV moAw
éolovto. émegov d¢ moAAotl kata Trvde TV Nuéoav, U AAANAWVY Te ovuna-
TOVHEVOL dLX TV OTeVoxwolay kKal Vo Popaiwv opattopevol 1o katadapBave-
o0at KoL O av E&Aw Kkal O LdevdooOAABOS avTog, el pn VOE Emryevouévn

137 Domestikos scholon, wnuk wielkiego wodza Romana I, domestikosa scholon Jana Kourkouasa,
zdobywcy Edessy (944 r.), por. ODB, s. 1156-1157.

138 Widzimy w tym zdaniu przyktad sasiadowania ze soba synonimicznych etnikonow: erudycyjny
archaizm i okreslenie wspotczesne; taka sytuacja zdarza si¢ wielokrotnie.
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Znajdujacy si¢ wewnatrz Scytowie, byli morzeni glodem i ranieni z zewnatrz
przez machiny oblgznicze, szczegodlnie w tym miejscu, gdzie straz trzymat magi-
stros Jan, syn Romana Kourkouasa'*” (tam bowiem byta machina miotajaca ka-
mienie, ktora znacznie razita ludzi wewnatrz). Postanowili zatem wysta¢ na nia
pewnych dzielniejszych wojownikow, przemieszanych cigzko- i lekkozbrojnych,
aby jesli zdotaja, ja unieszkodliwili. Gdy Kourkouas to zauwazyt, wziawszy ze soba
to, co mial najlepszego, pospieszyt z pomoca. Znalazt si¢ w srodku Scytow, a gdy
jego kon zostat zraniony wtdcznia, padt razem z nim i zginat rozsiekany. Rzymia-
nie wowczas nadbiegli i starwszy si¢ z Rusami zachowali maching nieuszkodzona,
a odepchnawszy, zamkngli Scytow w miescie'*. Dwudziestego lipca Rusowie wy-
ruszyli thumnie i starwszy si¢ z Rzymianami, rozpoczeli walke. Mieli oni pewnego
meza imieniem Ikmor, najstawniejszego wsrod Scytow, ktory dodawat im odwagi
i podburzat do walki. Po zabitym Sfangelosie to on byt najbardziej szanowany;
honorowany przez wszystkich nie przez wzglad na pokrewienstwo krwi, co miato
u nich szczego6lng wage, ani na zyczliwos¢, lecz ze wzgledu na samo mestwo *°. Do-
strzegl go Anemas, syn cesarza kretenskiego Kouroupesa'®’, jeden z gwardzistow'*!
cesarskich, jak odwaznie walczy, naklania i wspiera do tego innych, rozbija szeregi
Rzymian. Nie bedac przerazony ani wielko$cia meza, ani zlgkniony jego dzielnos-
cia, lecz przejgty wewngtrznym zapatem, pobudzit konia raz w jedna, raz w druga
strong, 1 z niepowstrzymanym zapatem chwyciwszy miecz zawieszony u boku, ru-
szyt przeciwko Scycie. Uderzyt go mieczem!'* w lewe rami¢ w okolicy obojczyka,
odcinajac szyje tak, ze gtowa odcigta z prawa reka spadta na ziemig. Scyta padt tam
martwy, Anemas za$ nietknigty wrocit do obozu. Czyn ten wzbudzit wielki krzyk.

139 Obecne tu w oryg. arete, kluczowe w etyce greckiej pojecie, nie ma prostego odpowiednika
w jezyku polskim, najlepiej zdefiniowac ja jako ,,dyspozje do zachowania godnego mezczyzny”, ktora
konkretyzuje si¢ juz w okreslonych okoliczno$ciach, stad w thum. ,,mgstwo”. Zupetnie inaczej, w nega-
tywnym $wietle, przedstawia $mier¢ Kourkouasa, Leon Diakon, 148, przypisujac ja jego nierozwadze
i pijanstwu, por. Testimonia..., z. 5, s. 140-141.

140" Anemas pochodzit z rodu rzadzacych Kreta, stad mylace okreslenie kronikarza: ,,cesarz kre-
tenski”. Por. F. Chalandon, Les Comnénes, I-11. Paris 1900-1912, t. 1, s. 240. O rodzie Anemadow
takze K ax nau, Coyuanvuoiii cocmas cocnoocmeyroujeeo kiacca Busanmuu XI-XII 66. Mocksa 1974,
s. 186 1 206. ,,Kovgovmnc” w zrodtach greckich to najprawdopodobniej ‘Abd al-*Aziz, pod jego adre-
sem inwektywy kieruje m.in. Teodosios Diakonos w poemacie Zdobycie Krety, w. 354, 383, 676, 680;
o odbiciu wyspy przez Nikefora zob. tez Skyl., s. 249-250.

141 W oryg. somatofylaks jest tu rzeczownikiem pospolitym, uzywanym na okreslenie strazy przy-
bocznej juz w grece klasycznej.

142 Zwroémy uwagg, ze Skylitzes uzywa dwoch stow na okreslenie ,,miecza”, czyni to jednak z po-
wodoéw retorycznych (aby nie powtarza¢ tego samego terminu w jednym zdaniu), z nonszalacja osoby,
ktora nie dba o precyzjg szczegotu, zreszta zarowno ksifos jak i fasganon w okresie bizantynskim maja
juz tylko znaczenie pospolite, nie sa to termini technici.
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TOVUTOV €0QVOATO. Ol O TOV KIVOLVOV dDIXDQAVTECS, EVTOS TOV TeQLBOAOL yevope-
VOL, KWKLTOV €7l T ToL "Tikpopog Bavatw péyav ékdpavto. tovg d¢ meodvtag
TV BagPaowv okvAevovteg ot Pwpaiol eDgov kat yvvaikag €v toig avaloeOeiot
KEWWEVAS AVOQIKQWS E0TAAUEVAS KAl HETA TV avdowV Tog Pwpatovg aywvi-
oaUEVAG.

‘Emtel 8¢ toic PagPaools Kakws EpégeTto T TOL MOAéUOL Kat Evupayiog 1V
EATIIC OVdAHOL (ol Te YaQ OHOPLAOL NOAV HAkQAV, Kal T 6poga Paofaoa tawv
£0vav deloavta tovg Pwuaiovg dmneimavto v PorjOeiav, émiAeAoinel O avtovg
Kat T Emndel, kal ovdapdOev NV elorkopioacOat duvatov, tov Pwuaikov
0TOA0L TG OXOag AKQPWS TNEOVVTOG TOL TOTAOV. €TtéQEeL d¢ kat toig Pwualolg
&dotneg Nuéoac we & Tivog adpOovov mnyng mavta T dyadd, kai immuead kal
mieCkal OUVAHELS DX TavTog EooeTievtor kat ovdE Tolg T keAnTiog éavtav
EuPavtag amodoavat v duvatov, TV dEEOdWV, WG EITOUEY, AKOPOS PLAaT-
TOHEVWV) BOLATIV OLOTNOAUEVOL OL WEV VUKTOG OLVEBOVAgvov KAépat Thv
avaxwonow, aAAot de deflag kal miotels mapa Pwpailwv altioacOal, oia u)
AAAwG duvatng ovong TG VMOXWENOEWS, KAl 0UTW TEOG T OLKEIX ATIAQAL. Kol
AAAWV O TN EKAOTW O KALROS EdIdOL TLUPBOVAELOAVTWY, TAVTWV D& kKaBAaTas
kataBéo0at Tov moAepov émbvpovvTwy, 6 LdevdooOAABoc mapvel paAdov étt
anal moAeunoat Popaiog, kat 1 KAAQS &YWVIOAUEVOUS ETIKQATELS TQV
evavtiov yevéoDbat, 1) NrtnBévtac aioylotng Cwng Kat émovediotov evkAea katl
pakaov mootiuoacOat Odvatov. aflwtov yag éotat adTolg dQATHUQ TV Ow-
oiav mogloapévols, elmeg péAAoLey evkatadoovntoL EoecOat TOlG YELTOVODOLY
€0veowv, & 0 mEOo eV AV TOVG 0POdOWG Edediecav. )pereVv 1) TOL LpevdooOA&Pov
PouAn, kal katéOevto mavteg Tov Ve PuXNS Eoxatov dvadéxeobat kivdovuvov
Talg OAaLg dLVAEDL TT) YOUV EToV0T) €£eADOVTEC TOD AOTEOS AV LLEL KAL TG
MOAQC AMOKAElOAVTES, WG U1 TWVL dLVATOV &l TEATEVTL dowleoBat mEOG TV
TMOALY, ovpPdArovot toig Pouaiog. &ywvog d¢ kaxQTeQOL TLOTAVTOS KAl TV
BaoBaowv evPvxws dywvilopévwy, T NAlw kavoovuevot ot Pwpaiot kat difet
TIOVOVLLEVOL WG TTXVOTIATTALL (TV YO Kol otafnoa peonupoia) ofavto évdwddvad.
OmeQ atoOOUEVOS O PATIAEDG DL TAXEWV LETA TV TEQL AVTOV €301 0L, Kol avTog
HEV TNV AKUNV UTedEEATO TOU TTOAEHOU, TG d& TETOVNKOTL OTQATEVHATL VTTO
NAlov kat dipng aokolLg olvov kat Vdatoc MANEelc mEooétae kopllew. oig

143 Jedna z kilku informacji zrédtowych o kobietach uzbrojonych po mesku, por. Testimonia, z. 3,
s. 179. Jest to stary motyw literatury greckiej i konsekwentnie bizantynskiej (w tym kultury ludowe;j,
por. posta¢ Maksymo z Dijenisa Akritasa, czy Ballade o Wiotkiej), uwypuklajacy kulturowa obco$¢ bar-
barzyncow, co$ co czynito ich radykalnie innymi wobec oikoumene cesarstwa. Tak zatem dla Skylitzesa
nie ma absolutnie znaczenia to, czy rzeczywiscie taki fakt miat miejsce, chociaz oczywiscie nie jest to
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Rzymianie wiwatowali z okazji zwycigstwa, Scytowie przesadnie optakiwali, a ich
opor stabl. Gdy Rzymianie natarli, zwroécili si¢ do ucieczki i w niestawie schronili
si¢ w miescie. W tym dniu wielu poleglo, stratowanych przez innych na waskim
przejsciu i zabitych przez Rzymian, gdy zostali tam uwigzieni. Mato brakowalo,
a schwytany zostalby sam Swiatostaw, gdyby nie ocalita go zapadajaca noc. Ci,
ktérzy unikngli niebezpieczenstwa, gdy znalezli si¢ za murami, rozpoczgli glosny
lament nad $miercia Ikmora. Gdy Rzymianie zdzierali tupy z polegtych barbarzyn-
cOw, wsroad zabitych znalezli takze lezace kobiety ubrane po mesku, ktore walczyty
wraz z mezczyznami przeciwko Rzymanom!'#,

Barbarzyncom zle si¢ wiodto podczas wojny i nie byto Zadnej nadziei na przy-
mierze. Wspotplemiency byli bowiem daleko, a sasiednie ludy barbarzynskie w oba-
wie przed Rzymianami odmoéwity pomocy. Brakowalo im tez §rodkow do zycia
i znikad nie mogli ich przywiez¢, gdyz flota Rzymian doktadnie strzegla brzegéw
rzeki. Na Rzymian za$, jakby z niewyczerpanego zrodta, sptywaty kazdego dnia
wszelkie dobra i stale pozyskiwano tak wojska konne, jak i piesze; [barbarzyncy]
nie mogli tez wsias¢ i odptyna¢ na swoich szybkich stateczkach'*, poniewaz, jak
moéwiliSmy, przejscia byty doktadnie strzezone. Zwotali wigc narade: jedni radzili,
aby odej$¢ noca potajemnie, drudzy za$, skoro nie ma innej mozliwosci odwrotu,
aby zwrdcic si¢ do Rzymian o porgczenia i gwarancje bezpieczenstwa, i w ten spo-
sob wroci¢ do swoich siedzib. Inni wreszcie radzili, jak kazdy uznat za wiasciwe.
Mimo, ze wszyscy pragneli raz na zawszg wojng zakoficzyé, to Swiatostaw raczej
namawiat, zeby jeszcze raz stoczy¢ wojng z Rzymianami. Albo dzigki nieustgpliwej
walce zapanuja nad przeciwnikami, albo pokonani zamiast haniebnego i petnego
wzgardy zywota wybiora stawna i blogostawiona $mieré. Zycie statoby sie dla nich
nie do zniesienia, jesli ratunek znajda w ucieczce, gdyz byliby si¢ przedmiotem
pogardy u sasiednich ludow, ktore wczesniej bardzo si¢ ich obawiatly. Przyjeto plan
Swiatostawa; wszyscy byli gotowi, by ze wszystkimi sitami oczekiwaé ostatecznej
walki o zycie. Nastgpnego dnia wyszli wige thumnie z miasta, zamkngli bramy,
aby nikt zawracajac nie mogl znalez¢ schronienia w miescie, i uderzyli na Rzy-
mian. Rozgorzata cigzka bitwa, barbarzyncy walczyli dzielnie, a spaleni stoncem

wykluczone, zwlaszcza w skrajnej sytuacji (tak np. za catkowicie prawdziwe uznaja go Dujcev, La
chronique byzantine de l’an 811. ,,TM ” 1 [1965], tu s. 237; Hu x o 1 0 B, Llenmpanuzvm..., s. 114-115).
Cechq literatury bizantynskiej jest przedstawianie wydarzen w formie odwotujacej si¢ do literackiej
tradycji, co jednak nie zaprzecza ich realnosci, zob. wigcej: Gy. Moravcsik, Klassizismus in der
byzantinischen Geschichtsschreibung, [w:] Polychronion. Festschrift f. Dolger z. 75. Geburtstag. Hei-
delberg 1966, s. 366-377.

144 Crux philologorum: xeAntioigc Fabrot,Bekker, Thurn; mss. A: povo&vAoig, B: mAolorc.
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Xonoapevor kat tv dipav Kol Tov To0 NAIOL KaDTWVA ATIOKQOVTAEVOL KAl Eov-
TOUG AvaAaPovteg petx ododEOTTOS Kal QUUNG Tolc XkLOag émépoatav.
gicelvowv 8¢ yevvalwg VTTodeEapévav NV 1) HaXnN loomaAng, HéxoLs av 6 PactAevg
TV OTEVOXWOIAV POACANEVOS TOU TOTOV, Kal €K TOUTOL KATAVONoAs TOLG
Yrv0aug émryiveoOar v kapteolav tq toLg Pwpaiovg éotevoxwonodat katl )
olovg eitval €oya mEémovia TG vtV AAkNG émweikvuodal, éméokne Tolg
OTQATNYOLS ElkeLV €l¢ TOVTIOW TEOG TO Tediov, katl TNS MOAews mMdoow adlota-
o0at dOKNOoV PevYOVTWV TAQEXOVTAS, U HEVTOL YE TTQOTQOTIAdNYV, AAA” Noéua
Kat kat OAtyov elkovrag, kamedav amobev avTolg dOKOVTASE TNG MOAEwWS
EKKaAéoOVTAL alPVIOIOV TIAQEVEYKOVTAC TOUC XAAWWOUS ETOTEEDELV TOVG
{mmovug kat tovtolg ovpnAékeoBat kat ol pév émolovv t0 keAevoBév, ol d¢ Pag
TV €lg TovTiow VToxwENo Twv Pwpaiwv uynv oindévtes, dAANAovg aoa-
KaAeoaUeVOoL e(TOVTO 0LV AAQAQY Q. G dE KATA TOV WQLOEVOV EYEVOVTO TOTIOV
ot Pwpaiot, EmotoadEévtes TEOTETYVLVTAL TOVTOLS Yevvaiws. évtavBa Haxne
lOXVOAS YeVOUEVNG OLVEPN otoatnyov Oeddwoov Tov ¢k MioOelag tov imtmov
avToL AoyxXevOEVTOg TeOElV KATX YNG. TEQL TOVTOV AHAAQ EYEVETO KAQTEQQ,
twv pev Pag aveAdéobal, tov 0¢ Pwpaiwv, 0Tws pr adageden prrotipovpévawy.
o0Ttog Yoo 0 ®eddwEog ToL (Mmov meowv éva Tva Twv LkvOwv g Cwvng
DQAEAHEVOC KAl THOE KAKELTE TG XELQOS OOEVEL KIVWV (O TL [LIKQOV AOTIDIOKLOV
KODPOV, TAG KAT aUTOD TEEUTTOUEVAS ALY XS ATIEKQOVETO, KAL KATAX ULKQOV TIOOG
toug Pwpalovg vtavexwoet omioBokvrte T moelq. TéAog émiBoioavtes ot Pw-
patot tovg e ZkvOag AmoavTo Kal ToV Avdoa ToL KIvdUVOL €0000aVTO. Katl T&
otoaTevpaTa dleAVONoAV TeAelws, UNDAUWS ETL KQIoLV TOL TTOAEpOL AaBdvToc.
O PBaoideds d¢ eOPLXOTEQOV VOV UXAAOV 1) TTROTEQOV OQWV &YWVILOHEVOUG
ToUg Livbag, kat TV ToL XeOVoL TNV BagoVpevog, oikTeipwv d¢ Kot toug Pw-
HALOVE TAAXITIWEOVHEVOUGS KAl TG TOAEUW KAKWS TTROXOVTAG, LovopoXia oo
KOLVAL T TRAYHATA. Kal 1) dlampeoBeveTal mOg Tov LhpevdooOA&Pov, mooka-
AOVUHEVOC aDTOV ELG Hovopay oy, déov elvat Aéywv évog avdog Oavatw kotbnvat
0 €oYyov 1] KataopatteoOat kal Kot pikQov damavacdat tx €0vn, kat Tov
VIKNoavTa KUQLOV €ival TV OAwV. o0Tog d¢ TNV HEV TMEOKANOLY 0UK €déEaTo,
AOYoULG O EmadriKeV DITEQOTITIKOVG, WG T KAT AVTOV AUELVOV aAVUTOG ToL £x0000
OKOTHOEL. avTOg O¢, el U (v dyet oxoAny, elot pugiat aAdatr Bavdtov odol.
TovTV OTolav aigeltal, éAéo0w. TavTa d¢ PQLAEAUEVOS TNG TOAEUIKNG elxeTO
QA OKEDVNG TEOOVHOTEQOV. O D BATIAEVG TOV €K TMEOKAT|TEWS ATOYVOUS Ay@va,
TIAOL TEOTIOLG EUNXAVATO TNV €IS TV TOALV ATtoKkAgloaL {000V TOIS PaPAQOLS,
KA T1QOC TO £Qy0oV EKTTé UL BAQOAV HAYIOTQOV TOV LKATNQOV LETX TV TAXYHATWY,
@V €otoaTryeL. Tov d¢ matoikiov Pwpavov tov viov Kwvotavtivov Bacidéwg,
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i cierpiacy z pragnienia cigzkozbrojni Rzymianie, bylo bowiem samo potudnie, za-
czeli si¢ cofaé. Powiadomiony o tym, cesarz jak najszybciej wraz z otoczeniem
ruszyt z pomoca i wziat na siebie krytyczny moment bitwy, a wojsku zmeczonemu
stoncem i pragnieniem kazat dostarczy¢ buktaki wypetione winem i woda. Sko-
rzystawszy z nich, przezwyciezyli pragnienie i zar stoneczny, a odzyskawszy sity,
energicznie 1 z moca uderzyli na Scytow. Poniewaz tamci dzielnie stawiali opor,
walka byla wyrownana do chwili, gdy cesarz spostrzeglszy ciasnotg tego miejsca,
zrozumial, ze opdr Scytow wynika ze stloczenia Rzymian. Aby nie mogli oni do-
kona¢ czyndéw godnych ich mgstwu, polecit strategom odstapi¢ do tytlu na réwning
i stana¢ daleko od miasta, aby si¢ wydawalo, Ze uciekaja, nie na teb na szyje'* za-
iste, lecz spokojnie i stopniowo; a gdy wyprowadza Scigajacych daleko od miasta,
nagle maja chwyci¢ cugle, zawrdci¢ konie i zetrze¢ si¢ z nimi. Oni wigc wypehili
polecenie, a Rusowie sadzac, ze cofnigcie si¢ Rzymian oznacza ucieczke, zwotali
si¢ wzajemnie i ruszyli z krzykiem. Kiedy Rzymianie znalezli si¢ w wyznaczonym
miejscu, zawrocili i silnie na nich uderzyli. Doszto tam do cigzkiego starcia, w trak-
cie ktorego strateg Teodor z Misthei spadt na ziemig, gdy jego kon zostal przeszyty
wlocznia. Rozgorzata nad nim ostra walka, Rusowie probowali go zabié¢, Rzymia-
nie starali si¢, by nie zginat. Teodor, spadajac z konia, chwycit jednego ze Scytow
za pas 1 silng reka potrzasajac nim to w te, to w druga strong, niczym mata, lekka
tarcza, odpedzal wymierzane przeciw niemu ostrza i powoli idac tytlem, cofat si¢
do Rzymian. Ostatecznie, nacierajacy Rzymianie pokonali Scytow, a mgza wyrwali
niebezpieczenstwu. Wojska roztaczyly si¢ w koncu, chociaz bitwa w zadnym razie
nie zostala rozstrzygnieta.

Cesarz zobaczyt, ze Scytowie walcza teraz odwazniej niz przedtem oraz, jak
duzo czasu go to kosztowato. Litujac si¢ nad nieszczgsnymi Rzymianami, ktorzy
bardzo ucierpieli w wojnie, postanowit rozstrzygnac sprawy w pojedynku. Stad po-
stat do Swiatostawa; wyzywajac go na pojedynek argumentowat, ze lepiej by byto,
gdyby $mier¢ jednego cztowicka rozstrzygneta sprawe, niz gdyby wybite zostaty,
a wkrotce doszczetnie zniszczone, cate spotecznoscei. Zwycigzca za$ statby si¢ pa-
nem wszystkiego. Ten [Swiatostaw] nie przyjat wyzwania, wystosowal natomiast
pogardliwe stowa, Ze to, co odnosi si¢ do niego, on sam oceni lepiej od wroga. Jesli
za$ sam [cesarz] nie chee zy¢ w spokoju, to sa dziesiatki tysiecy innych drog Smier-
ci. Niech podazy ta, ktora wybierze. Wzburzony tym zreszta, z wigkszym zapatem
rozpoczatl przygotowania do wojny. Cesarz za$, zrezygnowawszy z proponowancj

145 Tego okreslenia uzywa Homer, przedstawiajac walke Trojan przy okrgtach Achajow (IT 304),
wyksztatcony czytelnik Skylitzesa natychmiast rozumiat aluzjg; zabieg celowy.
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oL vioL ToL mMEeoPutégov Pwuavoy, kat TTétgov tov otoatonedaoxny, Hued” v
éEnoxov duvapewv, mMEooEALaL Tolg ToAepiowg Emétoeey. ol d1) mEOoTPaAdvTES
Tol¢ Lrv0als EUAXOVTO KAQTEQWS. EKOVUWS d¢ KAKelvwV DtodeEapévawy, MOAAAG
TOOTIAG KAl petakAloelc ouvEPN tov méAepov déEaoBay, Katl €’ tkavov xodvov
lootdAavTog v 1) paxn. évrava dAwv 6 Tov e Kontng dunoa viog Avepac,
TNOE KAKEIOE TOV (MTOV HETAKIVIOAS KAl 0PodOTEQOV HuwTioas, Kat avTo
o0 LPevdooOA&Pov dégetal HeTd ANUUATOS VEAVIKOD, Kal TV paayya Ot
aoxloag Twv duouevV Ttalel TOUTOV T Eidel kata péonv v KePpaAryv, kal ka-
TaBAaAAel pev Tov (Mmov, 0V PNV Ve KAl AVALQEL EMAQKETAVTIWY TV OTAWY, &
€vedEdLTO. AVTOG UEVTOL KUKAWOEIC Kol UTTO TOAAWV BaAAdpevoc avatgettal,
NOWIKWS KATAOTREPAC TOV Blov Kal Bavua péyo Kol Tolg &AVTITIAAOLS YEVOLLEVOG.
Aéyeton d¢ kait Oetotépag ToTe TVXELY TOLUG Pwpaiovg émucovoiag. OVveAAa yaQ
TG €K VOTOL Katd mEoowrov apbetoa iotato twv Lkvbwv, pn ovyxweovoa
xonodat kata TV UAXNV TALS TEOAIQETEDL KALTIS AVNQ WTITO TAVTL T OTQA-
tomédw Pwpaiwv éd” (mmov Aevkod mMEOAYWVILOUEVOS KAl TAS TV ToAepiwy
KAOVQV Kol dIxTaQA00wvV GAAXYYAS, UNOeVL TTOOTEQOV 1) HETA TAVTA YEVOUEVOG
YVWOLHOG, OV EPaokov etval Eva TV KAAAWV KWV HAQTUEwWV Be0dWEwWV. TOVTOLS
O& MOOMAXOIS el kAl TTEOPOAOLIE KATX TV TOAgiwVy €XONTO O PacAels. Kal YaQ
01 Kal OLVETLYE TOVOE TOV dy@wva kat’ avTnyv ovvevexOnvat v nuéoav, kad’ fv
elBapev €0pTalewy TNV LVIUNV TOL oTEATNAGTOV. Kat yuvn 8¢ tig év Bulavtie
OEUVT) VTTEQTATNG DUVANEWS elval TO GATUA ETOTOVTO, HIX TIOOTEQOV TNG OL-
pmAokng Nuéoa dvap Beaoapévn, kat dofaoa ) Beotorw maglotacOdat kat Ae-
YOUONG AKODOAL TIEOG TV OTEATIWTNV" “KDEL BeddwE, 0 EHOg Kal 00¢ Twdvvng
TEEQLOTATEL CLVEXETAL, KAL OTIELOOV €l¢ TNV avToL BorjBewav,” kai 1Alov avioxo-
VTOG TOLG Ye(TootV EENYNoapévn. Kal T HEV 6pa0évta tavTa, TOETOVTALdE TTAALY
ot Zxv0at, kat ATOKEKAELOUEVAS TAS TG TTOAEwWS eVEOVTES TVAAG VIO TOU LKAN-
00V &V TO TedioV ETKedAVVLVTO, ki dvioéOnoav U AAANAWY Te CUPTIATOVHE-
vot kat V1o Pwpalwv ovykomtopevol aQlOUoD KQelTTouS, ToavpaTion dé éyévo-
VTO OX€DOV TL TTAVTEG. TOV HAQTLOA O O PACIAEDS TIH@V Kol TNG EMKOLOIAG
ATOTIVVUG AVTQ TAS AHOLBAC, TOV VOV, €V @ TO Oelov adTOL ATOKELTAL CWHA €K

146 Tagmata to jednostki wojskowe stacjonujace gléwnie w stolicy, niezalezne od armii temowych,
ztozone tylko z zotierzy zawodowych. W tym okresie istniaty cztery elitarne tagmata: scholon, eksku-
biton, arithmon, hikanaton.

147 Wraz z bratem Stefanem dokonal zamachu stanu przeciw swemu ojcu, Romanowi 1 (16.12.
944 1.). Nie doszlo jednak do uznania ich wiadzy, a juz 27 stycznia 945 r. Konstantyn VII aresztowat
obu spiskowcow.

148 Roman I Lekapenos.
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walki, wszelkimi sposobami staral si¢ zamkna¢ barbarzyncom wejscie do miasta
i do tego zadania wystal magistra Bardasa Sklerosa z tagmata'*®, ktérymi dowodzit.
Patrikiosowi Romanowi, synowi cesarza Konstantyna'¥’, ktory byt synem Romana
starszego'*® oraz Piotrowi stratopedarsze rozkazal, aby z sitami, z ktorymi wyru-
szyli, skierowali si¢ ku wrogom. Ci za$, uderzywszy na Scytow, walczyli dziel-
nie. Poniewaz tamci takze me¢znie stawiali opor, w bitwie nastapito wiele zwrotow
i odwrotdw, a przez pewien czas walka byla wyrownana. Wowczas Anemas, syn
emira Krety'*, pobudziwszy konia i gwaltownie spigwszy ostrogami, z mtodzien-
czym zapatem ruszyt na samego Swiatostawa. Rozdzieliwszy szyk wrogdw, ciat go
mieczem przez $rodek glowy i zrzucit go z konia, ale nie zabit, gdyz ochronita go
zbroja'*®, ktora miat na sobie. On sam [Anemas] natomiast, otoczony i przez wielu
ugodzony, zginal. Heroicznie zakonczywszy zycie, wzbudzit wielki podziw nawet
wsrod wrogow.

Mowi sig tez, iz wowczas Rzymianie otrzymali Boska pomoc. Jaka$ burza
idaca z poludnia uderzyta wprost w oblicza Scytow, nie pozwalajac na dzialania
w bitwie zgodnie z zamierzeniami. Ponadto calej armii Rzymian ukazat si¢ maz na
biatym koniu, pedzacy do walki, rozrzucajac wrogdw i tamiac ich szyki. Niezna-
ny wczesniej nikomu, o ktorym moéwiono, ze to jeden ze zwycigskich mgczenni-
kéw Teodorow. Albowiem cesarz zawsze korzystat z nich jako sprzymierzencow
i obroncow wobec wrogow'>!. Tak wypadto, ze dzien stoczenia bitwy, byt zarazem
dniem, w ktorym mamy zwyczaj czczi¢ pamigé Stratelatesa'*2. Pewna dostojna ko-
bieta w Bizancjum twierdzita, ze jest to zjawisko sity nadprzyrodzonej: dzien przed
starciem miata sen, iz stangta przed Matka Boska i styszata mowiaca do jakiego$
zotnierza: ,,Panie Teodorze, mdj i twoj Jan znalazl si¢ w krytycznej sytuacji, spiesz
mu z pomoca”. O wschodzie stofica opowiedziata o tym sasiadom. Tyle o tych wi-
dzeniach, a tymczasem Scytowie ponownie zostali odparci, a znalaztwszy bramy
miasta zamknigte przez Sklerosa, rozproszyli si¢ na rowninie. Gingli tratujac si¢ na-
wzajem, badz — wigkszej liczbie — razeni przez Rzymian, a prawie wszyscy odniesli
rany. Cesarz, aby uszanowac i podzickowaé za opieke, zréwnat z ziemia kosciot,

149 Tutaj Skylitzes poprawnie okresla tytut wladcow wyspy.

130 T& émAa™ zbroja lub pancerz; b. ogolne okreslenie, ktore nie pozwala na precyzje. Byz moze
chodzi tu o kolczugg, w ktore wyposazeni byli Rusowie, por. Leon Diakon IX 2, przyp. 45.

151 Tzn. ich ikony byly obecne na polu walki.

152 Meczennika Teodora Stratelatesa wspomina Ko$ciot wschodni 8 czerwea. M.in. obronit on mia-
sto w 753 r. przed najazdem arabskim; o zachowanym zywocie, por. Constantin Zuckerman, 7he
Reign of Constantine V in the Miracles of St. Theodore the Recruit (BHG 1764). ,,REB” 46 (1988),
s. 191-210; tez: Ch. Walter, Teodore, archetype of the warrior saint. ,REB” 57 (1999), s. 163-210.
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BaBowv Kataaiwv péyav te Kol KAAALOTOV WKODOUNOE, HEYRAOTIQETELS AVTQ
KTroelg mpooadopioas. 6v kat dvti Ebyaveiag @eodwQOmMOALY KATWVOUATEV.

O 6¢ LpevdooOAapog maoav peteABwv pnxavny kat dix maocwv EAaTtovpe-
vog, wg &yvw undepiav avte DmoAeAeidpOat EATdA, OGS cLVON KA améPAee.
TéumeL 00V TEOS PactAéa mEeoPevTag TOTES EEALTOVUEVOS, €' (O CUUHAXOLS
kat o Popalov katadeyeic dowvg ovyxwenOein €’ olkov avaywonoat
HETA TV AU aVTOV, Ade@C Te TOV BovAdevov ZkVONV EUTogiag xaow dortav.
deEapevog d¢ v mEeoBelay 6 PaciAevg Kal TO dOUEVOV AGYLOV ETTELTAV, WS
£€0oc Pwpaiog tovg moAepiovg mAéov evegyeoialg 1) OMAOIC VKAV TAVTA T&
attovpeva €BePaiwoe. yevopévwy d¢ TV 0TOVOWV 0 LpevdooOA&Pog katl elg
oAy EADeLy £0en0n T PaciAel. Emvevoavtog d¢ Kal EoOg TovTo AdlieTo. Kal
ovpptéavrteg aAANAoLS kal daAexOévteg mepl v v ¢BovAovto, drnAAdynoav.
0 d¢ BaoiAevs, alTHOAVTOGS Kol TOUTO ToL LhevdoaOA&Pov, kat meog Iatlvakoag
duxmpeoPBevetal, el BovAovial, Gidovg avTode kal CLHHAXOVS ALV ExeLy, Kal
ur) damepav tov Toteov kat T BovAydowv AniCeaOat, magaywonoat d¢ kat Toig
Pag akwAVvTwe dLleABetv v adt@V YNV kat otkade ameAbety. anemArov d¢ v
neeoPeiav Oeodrog 6 Twv Evxaitwv apytegeve. ol d¢ v mpeoPeiav deLapevot,
Vv dxPacty povnv anayopevoavtes twv Pac, meog tdAAa omovdag €0evto.
v ¢ Pac anonAevodvtwy, TV maga tais 0x0ats Gpoovolwv ToL TOTAHOD Kol
TMOAewV mEovolay Béuevog O Baotheds &g 110N T Pwuaiwv avéCeviev. 6v 6 T
TOAEWS AOXLEQEVC HETA TG OLUVODOL KAl TAVTEG OL &V TEAEL ETA TTAAVWV KAl
EMikiwv evPNUIOV VTedéEavto otedavnpopovvtes, TéOoImmov dxnua Agv-
KOTIWAWV €XOVTEG NTOLUAOUEVOV TIAVL DXTIQETIWS KAl TOVTOL ETUPAVTA A&l
ovvteg OplapPevoat Tov PaciAéa. 6 d& undév oofagov €0éAwv, dAAX péTolov
£aVTOV ETMOEKVUHEVOC, TOVUG HEV mEooeveXOévtag avellnder otepavous katl

133 Por. tez Zonaras, XVII 3, 17-18. Wydarzenie to przedstawia tez miniatura w kodeksie madry-
ckim: zob. Vassiliki Tsamakda, The illustrated chronicle of loannes Skylitzes in Madrid. Leiden
2002, Abb. 430; Nikos Oikonomides, Le dédoublement de saint Théodore et les villes d’Euchaita
et d’Euchania. ,,AB” 104 (1986), s. 327-335. O szczegdlnym szacunku Tzymiskesa dla §wigtego, pisze
tez Leon Diakon IX 9; 12. Miasto (tozsame z Euchaita, dzis. Avkhat) w temie Armeniakon, na zachod od
Amasei, centrum pielgrzymkowe. Do znanych postaci z tego miasta nalezy Jan Mauropous, jego metropo-
lita, pisarz i teolog, przyjaciel Michala Psellosa, zob. Johannes Dri s e k e, Johannes Mauropus. ,,BZ” 2
(1893), s. 461-493. Mauropous napisat zreszta mowg o ikonie §w. Teodora i podkreslal regionalne zna-
czenie miasta jako celu pielgrzymek: edycja w ,,Abhandlungen Goettingen, phil.-hist. Klasse” 28 (1881).

154 Skylitzes zwigzle opisat to spotkanie, wigcej szczegotéw u Leona Diakona (IX 11); sceng tg ilu-
struje miniatura 172 Rb w kodeksie madryckim (Matr. 11, w. XIII, por. Atanac b o x x 0 B, Munuamiopu
om Madapckus pvronuc na Hoan Crunuya. Copust 1972, s. 111, 222.

155 W oryg. ,,00x1e0€0G”, czyli ,arcykaptan”; zaskakujaco ogélnie, w wypadku Euchaity: biskup,
gdyz miasto podlegato pierwotnie metropolii Amasei (por. Ramsay, The Historical Geography...,
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w ktorym spoczywato jego $wigte ciato, i wznidst wielki i bardzo pigkny, przyzna-
jac mu $wietne posiadtoéci. Zmienit nazwe miejsca z Euchanei na Teodoroupolis'.

Swiatostaw za$, wykorzystawszy kazda mozliwo$é i przez wszystkie pokonany,
gdy uznal, ze nie pozostata mu juz zadna nadzieja, zwroécit si¢ ku uktadom. Wysyta
wigc do cesarza postow, proszac o gwarancje, dzigki ktorym zaliczony do sprzymie-
rzencow i przyjaciol Rzymian, uzyska pozwolenie, by bezpiecznie wréci¢ do domu
ze swymi ludzmi, a kazdy Scyta, jesli zechce, bedzie mogl swobodnie przybywac
w celach handlowych. Cesarz przyjat poselstwo i wyglosiwszy stynna juz sentencje,
ze zwyczajem Rzymian jest zwycigza¢ wrogdw raczej dobrodziejstwami niz org-
zem, zatwierdzil wszystkie prosby. Po zawarciu porozumienia Swiatostaw pragnat
uda¢ si¢ do cesarza na rozmoweg. Gdy ten si¢ na to zgodzit, przybyt. Spotkali si¢
i porozmawiali, o czym chcieli, po czym rozeszli si¢!**. Cesarz za$, spelniajac prosbe
Swiatostawa, wystat poselstwo do Pieczyngdw, ze jesli zechca, zostana uznani za
przyjaciot i sprzymierzencow, przy czym nie beda przekraczali Istru, ani pladrowali
ziemi Butgarow, Rusom natomiast pozwola swobodnie przejs¢ przez swoj kraj i wro-
ci¢ do domu. Poselstwo wypetnit Teofilos, biskup'>® Euchaity'>. Oni za$ przyjawszy
poselstwo, zabronili jedynie przejscia Rusom, a w pozostatych sprawach zawarli
porozumienie. Kiedy zas Rusowie odptywali, cesarz zapewnit odpowiednia ochrong
twierdzom 1 miastom po obu stronach rzeki i wrocit na terytorium Rzymian. Arcyka-
ptan Miasta ze zgromadzeniem'” i wszyscy dostojnicy'*® oczekiwali go, $piewajac

s. 318 nn.), a nastgpnie Konstantynopola, czyli patriarcha ekumeniczny. Zob. Hans-Georg B e c k, Kir-
che und theologische Literatur im Byzantinischen Reich. Miinchen 1977, s. 63-65; 67-69, tam dalsza
i obszerna literatura.

156 Istnieje kontrowersja wobec tej postaci. Otoz Leon Diakon (V 3; p. 79 Bonn) podaje tu nazwisko
Filoteosa (intrygujace, ze wydawcy angielskiego przektadu Leona z roku 2005, Alice-Mary Talbot
i Denis Sullivan, jakkolwiek zauwazaja roznicg, to nie probuja si¢ do niej ustosunkowac: s. 131 edy-
cji). Za$ PVL analogicznie Teofila. Stad zrozumiate proby pogodzenia rozbiezno$ci poprzez utozsamienie
obu postaci, lecz ktora z nich jest ta wtasciwa? Niedawno Mikhail Raev opublikowat artykut w kto-
rym — przedstawiajac histori¢ badan — opowiedziat si¢ za wersja Filoteosa. Za gldwne przestanki uwaza:
a) pieczgcie, ktore poswiadczaja go, jako postaé historyczna, a ktorych brak w wypadku Teofila (Jor-
danov, Corpus of Byzantine Seals..., 1, 86-87, prezentujac pieczg¢ Filoteosa opowiada sig za utozsamie-
niem obu postaci); b) tatwos¢ bledu skryby polegajacym na metatezie imienia. Pozostaje problem wersji
PVL, ktorego rozwiazanie lezy w bezdyskusyjnym ustaleniu Zrodta z tekstem greckim traktatu, zob. The
Russian-Byzantine Treaty of 971. Theophilos and Sveneld. ,REB” 64-65 (2006-2007), s. 329-340.

157 'H gUvodoc™: terminus technicus oznaczajacy formalne zgromadzenie instytucji miejskich,
m.in. ,,dONUOTIKA CLVTAYHATA” czy ,,OwHAaTELR”, reprezentujace mieszkancow stolicy, zob. Hans-
Georg B e ck, Senat und Volk von Konstantinopel. Probleme der byzantinischen Verfassungsgeschichte.
Miinchen 1966, s. 38-47.

158 Uroczyste przywitanie cesarza w stolicy: ,,reditus imperatoris”, zob. przyp. 20 do Michata Psel-
losa.
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imme Aevk@ oV OoiauPov éEemAnowoey, €v d¢ T douatt tac BovAyaoukoag Oeig
TV PacAéwV 0TOAAC Kal dvwOev tovTtwv eikdva g OeoprtoQog we moAiovxov,
mpomopevecOat éavtov dletalarto. &v d¢ T Aeyopévw Goow YeVOUEVOS kal
ATOXQWVTWS eVGNUNOELS katl T BeounTooL Kal T@ TadTNG LW TAS ETVIKIOUS
e0XAQLOTIAC MAQETXNKWS, TX mapdonua TS BovAyaowng Baocidelag ém’ dpet
TV oAtV TOV Boplonv amodiovokel. tax O v oTéPavog €k XoUoov Kal TLoa
vevnouévn €k Booov kat TEdAa €gubpa. ékelbev elg TV HeYAANV dortrioag
&xkAnoiav kal v avt tov BovAyagov otépavov dvadnua 1@ Oeq dedwkwe,
avayaywv d¢ kat tov Bogionv eig 10 T@v payiotowv aflopa, émooevdn eig ta
Baoilewx. 6 ¢ LhevdooOA&Pog olkade DTooTEEéDwWV €V T dtiévar v twv Ia-
tCvakwVv YNV TeQLitinTel évEdQag 1jd1 meoevTEemoeloals Kol DTTOdEXOUEVALS
avTdV, KAl &NV avTOC Te Kal TO CLVOV aLTQ ATOAALVTAL TAN00C, UNVIOVTWY
avt@ tv Hatlvdakov dux tag eic Popatovg omovdac.

s. 328.57-331.51. twv d¢ BovAyaowv &ua ) teAevth oL PaciAéwe Twavvou
ATOOTATNOAVTIWV, AQXELV AVTWV TROXERICovTat Téooages adeAdoi, Aafd, Mw-
bong, Aagwv kat ZapovnA, £évog twv mapa BovAydgolg péya duvnBévtwy koun-
tog Ovteg mades [U: NucoAdov ovopalopévov, unteog Pupipng] kot dux tovto
KOUNTOTIWAOL KATOVOUALOHEVOL TV YAQ KATAX YéVOg ToonkOvTwV Tt [Tétow ol
pev dAAot Oavatw diekdmnoav, Bogioong d¢ kat Pwpavog ot tovtov viot lg v
MOAW eloaxOévteg, g &v toig épugooBev elontal, éuevov év avt), O HEV UYL
0T100G TP ToL Pacidéws tiundeis Twdvvov, 6 d¢ Pwpavog éxtunOeic ta mat-
doVEYA HOQLAX TTAQA TOV TAQAKOLUWUEVOL TtEdTEQOV Tword. Kal €mtel TLVERT TOV
Paoréa Twdvvnv drobaveiv [U: kat Tov ZkANQov amootatnoal tov BaciAéwg
KAl ovyyevoug avt@v Baoideiov eic ta éml Ooakny xwola €£10vtog,] ékeibev

159 Jan Tzymiskes chcial przez to demontracyjnie podkreslié swoje umiarkowanie i poboznosc.
Chociaz postgpowanie wobec Borysa bylo wobec tego ostatniego ponizajace. Zob. w szerszym kontek-
Scie: L e s zk a, Wizerunek wladcow..., s. 141-142.

10 Forum Konstantyna. Wedlug Leona Diakona odebranie insygniow wiadzy Borysowi miato
miejsce w patacu cesarskim, zob. Leon Diakon, IX 12. Na ich temat zob. bakano B, Cpedrogekos-
Husm Owvaeapcku enademei...; I'eopru AtTaHacoB, Mucuenuume na cpednogekognume 0vicapcKu
erademenu. KOporu, ckunmpu, cpepu, kocmromu, Haxumu. ITlnesex 1999.

161 Nie chodzi tu o swobodne okrzyki thumu, lecz $cisle powazane z przebiegiem uroczystosci akla-
macje, majace rytualny i sformalizowany charakter.

162 Byssos: bardzo wartosciowa ,,wetlna morska”, nici pewnego gatunku migczakow, zob. wigcej:
AdamJaroszynski, Anna Kottowska, Thalassai (w druku), tam dalsza literatura.
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piesni wojenne i zwycigskie, z wienicami w r¢kach; prowadzili wspaniale ozdobiony
rydwan zaprze¢zony w cztery biate konie, sadzac, ze gdy wsiadzie nan cesarz trium-
falnie go poprowadza. On jednak nie pragnac niczego zwiazanego z triumfem, lecz
by wykaza¢ si¢ skromnos$cia'”, zebral przyniesione wience i na biatym koniu spehit
triumf, na rydwanie za$ potozyt butgarskie szaty cesarskie, a nad nimi ikong Matki
Bozej jako opiekunki Miasta i zarzadzil, aby go poprzedzat. Znalaztwszy sig na tak
zwanym Forum'® glo$no wychwalany'®', ztozyt dzigkczynienie za odniesione zwy-
cigstwa Matce Bozej 1 Jej Synowi, przed oczyma obywateli zdarl z Borysa oznaki
wiladzy bulgarskiej. A byty to: korona ze ztota, tiara upleciona z byssosu!®? i czerwo-
ne obuwie. Stamtad udal si¢ do Wielkiego Kos$ciota, a w nim ofiarowal Bogu jako
wotum korong butgarska, Borysa wyniost do godnosci magistra, a nastgpnie udat si¢
do patacu cesarskiego. Swiatostaw zas wracajac do domu, podczas przemarszu przez
ziemig Pieczyngow wpadl we wcezesniej przygotowane zasadzki, ktore nan czekaty.
Zginal on sam i cate towarzyszace mu wojsko, gdyz Pieczyngowie byli nan wsciekli
ze wzgledu na zawarcie uktadu z Rzymianami'®,

Gdy Bulgarzy zbuntowali si¢ wraz ze $miercia cesarza Jana, do wladzy nad
nimi pretendowali czterej bracia: Dawid, Mojzesz, Aaron i Samuel, synowie jedne-
go z komesow majacego u Bulgarow wielkie znaczenie [U: zwanego Nikolaosem,
a z matki Ripsime], dlatego tez nazwano ich kometopulami'®*. Inni z krewnych Pio-
tra zmarli, natomiast jego synowie Borys i Roman wystani do stolicy, tam pozostali,
o czym powiedziano wczesniej. Pierwszy z nich przez cesarza Jana zostal miano-
wany magistrem, a Roman wykastrowany przez Jozefa bytego parakoimomena'®,
Gdy nadeszta pora $mierci cesarza Jana'® [U: i Skleros zbuntowat si¢ przeciw ce-
sarzowi, a ich krewny Bazyli wkroczyt na ziemie Tracji] uciekli stamtad i starali si¢

163 Smier¢ Swiatostawa z rak Pieczyngéw miata miejsce w 972 r. W jezyku polskim ostatnio: Alek-
sander P ar o n, Smier¢ ksiecia Swiatostawa Igoriewicza a mit wszechmocnej dyplomacji bizantyrskiej,
[w:] Historicae vitae. Studia dedykowane Profesorowi Lechowi A. Tyszkiewiczowi z okazji 55-lecia pra-
cy naukowej, red. M. Golinski, S. Rosik. Wroctaw 2012, s. 151-166.

164 Czterej bracia kometopule to przywodcy powstania antybizantynskiego z 976 r. (cho¢ niektorzy
opowiadaja si¢ za rokiem 972) na terenach zachodniobutgarskich. Komes Nikolaos byt najprawdopo-
dobniej bojarem macedonskim; przypuszczenia o jego armenskim pochodzeniu (por. np. Zakythi-
nos, op. cit., s. 224-225, 343; Whittow, The Making..., s. 297) nie sa powszechnie przyjgte (Swo -
boda, SSSt. 2, s. 449). Na temat Borysa i Romana por. Swoboda, Borys II. SSS t. 1, s. 151-152;
Idem, Roman, SSSt. 4, s. 536.

165 Jozef Bringas byt parakoimomenem za Romana II od 959 r.; kiedy Nikefor Fokas przejat wiadze
latem 963 r., Jozef zostat zestany do Paflagonii, a pozniej do monasteru Asekretis pod Nikomedia, gdzie
zmart w 965 r.

166 10 stycznia 976 r.
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ATOdWEACTKOLAL, kal TV BovAyapiav ¢pO&oal nméyvovto. kat 0 pév Boploong
o€ PANOEeLS v T diéval kKatd Tiva Adxunv mad tTivog BovAydoov vouioavtog
Pwpaiov adtov elvat (évedéduvto kal yao otoAnv Pwpaixknv) anoAAvtat, Po-
pavog de daoleton [U: elg Bdivny,] kat xoovw DOTeQoV EMAVELOL TTAALY €L TV
PaoAda, wg &v 1@ diw TOTIE AeAéfeTal TOVTWV d¢ TV TEOTAQWY AdeAPV
Aafd pév evOvg ameBic [ACEU: avoupeOeic péoov Kaotoolag kat IToéomag eig
(kai C) tag Aeyouévag KaAdag doug mapa tivav BAaywv odrtwv] Mwong d¢ tog
Yépoag moAogrwv AtBw &mo tov teixoug PANOelc éteAevnoe [EA: dAAoL d¢ ov
ABw BANONVaLyoadovot (Aéyovat A) tov Mwionv, dAAA& TOD (Ttov CUUTTECOVTOG
avTQ, VIO TLVOC TV TTEQL TOV dovKa MeAloonvov amoodatteoOat (kmoopaynvo
A)] kat tov Aagwv d¢ tax Pwpaiwv, wg Aéyetal, poovovvia aveldev 0 adeAdog
ZapounA rtaryyevn, [ACU: kata v 10" Tov Tovviov (TovAlov C) unvog év ) tomo-
Oeola e PapetavitCas (PopetavitCac A, PaptCavitCac U),] pévov Lipev-
d00OA&BoL oL kat Twdvvou dixowB£vTog, ToL LI avToD, Taga PadounEob tov
kat Pouavov, tod viod 100 ZapovnA. kat kablotatar povagxos BovAyapiag
AMAoNG 6 LapounA. o0Tog TOAE KOS aVOQWTIOG WV kat UNOETOTE DG T)OEUELY,
TV POHAIKQOV OTOATEVUATWV TAIC TIEOG TOV LKANQOV HAXALS ATXOAOVUEVWY
AdEIG TUXWV KATEDQALLE TACAV TNV E0TTEQAV, OV povov Opdiny kat Makedoviav
kat ta ) Oeooadovikn mEdoxwer, AAAX kal Oettaiiav kat EAAGda kat ITe-

167 Ucieczka z Konstantynopola roznie datowana: 976 badz 978; Duj&ev (Boris II. LexMa t. 2,
kol. 458-459): 978/9; tym razem chodzi o ich ponowny pobyt w Bizancjum, gdzie znaleZli sig jako jency
Tzymiskesa po jego podboju Butgarii wschodniej (prestawskiej) w r. 971 (chociaz o obecnos$ci Romana
w triumfie cesarza zrodta nie wspominaja). Niektorzy uwazaja, ze w Bidine Roman koronowany zostat
na cara Bulgarii. Za bardzo prawdopodobna uznaje si¢ wersj¢ tych wydarzen przedstawiona przez hi-
storyka arabskiego Jahi¢ z Antiochii, iz Roman zostat carem Butlgarii, a nastgpnie w 991 r. schwytany
przez Bizantynczykow i przewieziony do Bizancjum, zmarl w niewoli w 997 r. (Whittow, op. cit.,
por. s. 297, s. 415 przyp. 209).

168 Greckie okreslenie ,,Oditar” — ,,wedrowey”, nawiazuje do ich trybu zycia (por. M. Blago -
jevic, Viachen. LexMa t. 8, kol. 1789). Znakomity opis sezonowej migracji, zob. Kek., 175; Kekau-
menos zreszta przytacza dacka ,.starozytnos¢” tego ludu, z bardzo pejowatywnym opisem, por. par.
187-188. M. Gy 6 ni, La transhumance des Vlaques balkaniques au Moyen Age. , Byzantinoslavica”
12 (1951), s. 29-42. Wlachowie tworzyli jednostki wojskowe armii bizantynskiej pod wlasnym dowddz-
twem, niezalezne od organizcji temowej: np. ,,0x@wV TV PAdxwv G EAAGDOS”. Stuzyli rowniez
Samuelowi; powyzszy incydent jak i przeniesienie relikwii $w. Achillesa omawia A. Risos w artykule
o najstarszych zrodtowych wzmiankach o Wotochach, The Viachs of Larissain the 10" Century. ,,Byz-
antinoslavica” 51 (1990), s. 202-207.

19 Dawid zginat juz w 976 r. Pigkne Deby: dzis. Biklista, por. Sw o b o d a, Dawid. SSS t. 8, s. 17-18.

170 Odnowiony w okresie $redniobizantynkim (pot. X w.) wysoki stopien oficerski, oznaczajacy
dowddcg (doukaton), zob. J.C. Cheynet, Du stratége de théme au duc: Chronologie de I’évolution au
cours du XI siecle. ,,TM” 9 (1985), s. 181-194.
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dosta¢ do Butgarii. Borys zginat, gdy przedzieral si¢ przez jakie$ zaro$la, raniony
strzata z tuku przez pewnego Bulgara, ktory myslat, ze to Rzymianin (odziany byt
bowiem w rzymska szatg). Roman za$§ schronit si¢ [U: w Bidine], a w roku na-
stepnym przybyt ponownie do stolicy, jak powiedziano w stosownym miejscu'®’.
Z czterech braci Dawid zmart wkrétce [ACEU: pochwycony przez jakichs wedrow-
nych Blachow'®® miedzy Kastoria i Prespa pod tak zwanymi Piecknymi Debami'®];
Mojzesz natomiast zmart trafiony kamieniem rzuconym z muru podczas oblgzenia
Serrai [EA: inni za$ pisza, ze Mojzesz nie zostal trafiony kamieniem, lecz spadt-
wszy z konia, zostal zabity przez czlowieka z otoczenia duksa'’® Melissenosa'’!].
Aarona za$, ktory — jak mowia — byl zwolennikiem Rzymian, brat Samuel zabit
z cata rodzing [ACU: 14 czerwca w miejscowosci Rametanitza'’*]; ocalat tylko jego
syn Swiatostaw Jan dzigki Radomirowi Romanowi, synowi Samuela!”. 1 tak jedy-
nym wiadca catej Bulgarii zostat Samuel'”. Ten, bedac cztowiekiem wojowniczym
i w zaden sposdb nie umiejacym zachowaé pokoju, dostrzeghwszy okazje gdy woj-

17! Leon Melissenos mogt byé wowcezas duksem Tracji i Macedonii (Zlatarski, Istorija..., 1:
2, 5. 613-614) lub Tessaloniki, por. Werner S eibt, Untersuchungen zur Vor- und Friihgeschichte des
,,bulgarischen Kometopulen”. ,,Zeitschrift fiir armenische Philologie” 89 (1975), s. 65-100. Leon petlnit
pozniej (najprawdop. w 986 r.) funkcjg domestikosa scholon Zachodu (tzn. naczelnego dowodcy tag-
mata w Europie, por. R. Guilland, Le Domestique des Scholes, w:1d e m, Recherches sur les institu-
tions byzantines. I-11. Berlin—~Amsterdam 1967, s. 426-468, zwt. 430; oczywiscie w swoim przegladzie
domestikosow Guilland nie wymienia jeszcze Melissenosa), o czym zaswiadcza pieczgé znaleziona
w Prestawiu, zob. Ivan Jordanov, Les sceaux de deux chefs militaires byzantins trouves a Preslav:
Le magistros Leon Melissenos et le patrice Theodorokan. ,Byzantinobulgarica” 8 (1986), s. 184-185;
1d e m, Corpus of Byzantine Seals..., 1, s. 78; Peter S chreiner, Melissenoi. LexMa t. 6, kol. 497.

172 Rametanitza: dzis. Razmetanitza niedaleko Kjustendilu, por. Hu k0 1 0 B, L{enmpaausvi..., s. 176.

173 Aaron zginat na rozkaz Samuela za postawe probizantyfiska lub za zamiar zagarnigcia wladzy
dla siebie (por. Swoboda, 4ron. SSS t. 7, s. 379-380), jak podaja niektore rekopisy (app. crit. ad 86:
LTIV AOXMV €16 €éauTov”); $mier¢ Aarona wedlug jednych przypadta na r. 976, wedtug innych na 987
(Thurn, s. 329; Mutafcev, Istorija..., s. 226, przyp. 2), w nowszych badaniach przyjmuje sie t¢
ostatnig chronologi¢. (np. Soustal, Thrakien, s. 94). Swiatostaw Jan to najstarszy syn Aarona, Jan
Wiadystaw, ktory u Skylitzesa wystgpuje takze pod imieniem Jan; podobnie przedstawia si¢ imi¢ syna
Samuela, nazwanego tu Radomirem Romanem, wystgpujacego tez pod imieniem Radomir, Gabriel, Ro-
man Gabriel i Gabriel Radomir, por. T hurn, s. 329 (lekcje mss.); S w o b o d a, Gabriel Radomir. SSS
t. 2, s. 77. Na temat fenomenu podwojnych imion por. Ivan D juri¢, Teofilakt Ochridski pod szatorom
Arona. ,,ZRVI” 27-28 (1989), s. 69-91, zwt. s. 78.

174 Samuel zostat jedynowtadca Bulgarii w czasie, gdy zbiegli do niej synowie Piotra, Borys i Ro-
man; trudna jest do ustalenia chronologia tego wydarzenia, sadzi sig, ze wladzg objat po $mierci Aarona
w 987 r. i sprawowat ja poczatkowo w imieniu Romana (S woboda, Komitopuli, w: A. Wedzki
(red.) Wezesna Stowianszczyzna. Przewodnik po dziejach i literaturze przedmiotu, t. 1-2. Warszawa
2008, s. 255-257); tytularnym wtadca zostat w pierwszym dziesigcioleciu panowania (por. Swoboda,
Samuel. SSS t. 5, s. 41), w 997 1., po domniemanej $mierci Romana, por. Vasil Gjuzelev, Samuel.
LexMat. 7, kol. 1348.
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AOTIOVVNOOV. Kot TOAAX PEOVQLA TARECTI|OATO, WV TV TO Kogudalov 1] Adolooq,
G TOUG €TOIKOVG HETKLOEV €ig T TS BovAyaping évdotepa maveotiovg, katl
TOIC KATAAGYOLS TV €XVTOD KATATAEAS OTQATIWTWV CUHUAXOLS €XOTTO KATX
Popalwv. petyaye d¢ kaito Aelpavov to ayiov AxAAlov, émokdnov Aagioong
xonuatioavrog [ACEU: éni Kwvotavtivov tov peydAov kdv ) peyaAn kol
TEWTI OLVOdW TAEOVTOE oLV Pryivew LikoméAwv (ZkoméAov A) kat Aoddow
(Aodgov AC) Totkkng (Toting ACE),] kat eic v [Toéomav anéBeto, évOa noav
avt@ ta Pacidewr, [ACEU: oikov KAAALOTOV KAl HEYIOTOV €Tt TG OVOUATL XAVTOD
dounodevog.]

ApdvacBat d¢ TovTOV 0 PACNEDS TV EQYATUEVWV YALXOUEVOC, ETTElTIEQ
ATETIVAEATO TAG TteQL TOL LKANQOL poovtidag, tag Pwuaikag dOgoioag duvdapelg
avTog dU éavTov eloBoAr)v év BovAyapia édoket momoaocOat, Bagdav tov Pwkav
ETLOOUETTIKOV OVTA TWV OXOA@V Kol TOUS AoLTtolg £houg duvaotag und” aéwoag
Adyou. eloegxouevog d¢ €v BovAyaoia dux g maa ) Podomn kat T motaue
Ebow, tov pdyotoov Aéovta tov MeAloonvov katomiyv elaoe, Tac duoxwlog
dLvAdTTely mEootafac. avtog d¢ T petalv Towditlng, ftic maAar LaQdikr)
énawvopaoto [ACEU: év 1] TV dUTIKQOV TOLAKOOIWV ETOKOTWY OCVUVODOG YEYOVE
Kdvotavtog o0 ¢ dvoews kat Kwvotavtivov (Kwvotavtiov E) tov g dva-
TOANG BaciAéws keAevoeL TV LWV ToL peyadov Kovotavtivov] oteva dteABwv
KAl TG AOXHAG, Kal €v Tive O LTomovim Aeyopéve yevouevog, £é0eto xdoaka,
€iceloe TE DIEVOELTO, WS AV ETLXELQNOT) TH) TTOALOQK{Q TG Ladikne. NkoveTo O&
Kat 0 Zalovt)A tag kopuhAS TV KUKAwOEV 00€wV KaTéXwV (TIOg PaveQav Yo
OLUTAOKNV Kol dyxépaxov €deia), kat mavtoOev évedpevwy, el mwg duvnOein
PA&parL Todg évavtiovs. v @ d¢ TavTa €yiveto Kal TOOUTOC NV T PacAel O
OKOTOG, LTEPAVOG 6 DOUETTIKOS TV OXOAWV TNG dVOEWS, OV dLx TO Poayl ThK
NAiag Kovtootépavov énwvoualov, anexOéotatog wv Aéovtt 1 MeAloonve,
TEOCELOL VUKTOS 101 KataAaBovong T@ PaciAel kat avalevyvoey oS TAXLoTa
TaQeKAAEL, Kol T dAAa Aoyilopevov devtega, Kal TV PacAida kKataAafety, wg

175 Wszystkie sze$¢ termin6w to nazwy temow.

176 pierwszy Sobor Ekumeniczny w Nicei roku 325.

177 Zdobycie Larissy, por. Kekaumenos, par. 73. Prespa byla poczatkowo gtowna siedziba Samuela,
a przeniesienie relikwii §w. Achillesa na wyspg na Matym Jeziorze Prespanskim, stuzylo jej uswietnie-
niu, por. Swoboda, Prespa. SSS t. 4, s. 344; Testimonia, z. 4, s. 277, przyp. 60. Sw. Achillesa Ivw.)
czei si¢ 15 maja, por. Testimonia, z. 4, s. 280, przyp. 78; HuxonoB, [enmpanuzom..., s. 171-172;
Risos, op. cit., sugeruje wszakze, ze chodzi tu o innego Achillesa, przeciwnika miejscowego bisku-
pa Stefana z czasow Justyniana, zob. s. 204. Ostatnio: K. Motsopoulos, H BaoiAikr) tov Ayiov
AxiAdeiov otn Ipéona. Thessaloniki 1999.
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ska rzymskie zajgte byty walkami ze Sklerosem, spustoszyt caly Zachdd: nie tylko
Tracje, Macedonie i okolice Tessaloniki, lecz takze Tesalie, Hellade i Peloponez!'™.
Przeciagnat na swoja strong wiele twierdz, z ktérych gléwna byta Larisa. Miesz-
kancow jej z calym dobytkiem przesiedlit w glab Butgarii i wlaczywszy w szeregi
swoich zotnierzy, uzyt jako sprzymierzencéw przeciw Rzymianom. Przeniost tez
szczatki $w. Achilliusa, biskupa dziatajacego w Larissie [ACEU: za Konstantyna
Wielkiego, uczestniczac tez w Pierwszym Wielkim Synodzie'’”® wraz z Regino-
sem ze Skopelos i Diodorem z Trikki], ztozyt je w Prespie, gdzie mial swoj patac
[ACEU: zbudowawszy bardzo pigkna i ogromna $wiatyni¢ pod jego imieniem]'”’.
Cesarz za$ dazac do tego, by mu odplaci¢, kiedy tylko zrzucit sprawy zwia-
zane ze Sklerosem, zgromadziwszy sity rzymskie sam postanowit dokona¢ ataku
na Bulgarig, nie pytajac o zdanie Bardasa Fokasa, woéwczas jeszcze domestikosa
scholon, ani pozostatych dostojnikow Wschodu. Gdy wkroczyt do Bulgarii przez
tereny potozone wzdhuz Rodopow i rzeki Heuros'”®, wezwat do siebie magistra
Leona Melissenosa i rozkazat strzec niebezpiecznych miejsc. Sam zas$, przeszedt-
wszy wawozy 1 gaszcza wokot Triaditzy, ktora zwala si¢ dawniej Sardika [ACEU:
w ktorej to odbyt sig synod trzystu biskupow Zachodu, z rozkazu Konstansa na Za-
chodzie, a Konstantyna na Wschodzie, synéw Konstantyna Wielkiego], znalazt si¢
w miejscu zwanym Stoponion'”, a rozbiwszy oboz, zaczat tam my$le¢, jak mogiby
oblezeniem zaja¢ Sardike's. Ustyszat, iz Samuel zajat wierzcholki okalajacych gor
(z tchorzostwa przed otwartym starciem i walka wreez), a wszedzie przygotowalt
putapki, by moc jak to tylko mozliwe zaszkodzi¢ wrogom. Tymczasem, w zwiazku
z planem cesarza Stefan, domestikos scholon Zachodu, ktérego z powodu niskiego
wzrostu nazywano Kontostefanem'®!, wielki wrog Leona Melissenosa, juz po za-

178 Dzis. Marica (ant. Hebros).

179 Stoponion niedaleko Sofii identyfikowane z Ichtimanem lub miejscowoscia potozona na szlaku
prowadzacym przez Przetgcz Ichtimanska (por. Sw o b o d a, Stoponion. SSS t. 5, s. 425), wedhug bada-
czy butgarskich: S¢iponje na potnocny wschod od Ichtimanu (THBH, t. 6, s. 276, przyp. 7; Hukon o B,
Lenmpanuzom..., s. 168; Soustal, Thrakien, s. 464).

130 Byla to pierwsza kampania Bazylego II przeciwko Samuelowi w 986 r., po rozpoczeciu samo-
dzielnych rzadoéw i zakonczeniu uzurpacji Bardasa Sklerosa. Cesarz poruszat si¢ doling Maricy od jej
dolnego biegu poczawszy; droga ta posuwaly si¢ takze wojska bulgarskie, por. Swoboda, Marica.
SSSt.3,s. 178.

181 Stefan Kontostefanos, sprawca odwrotu cesarza, zostal prawodopodobnie pozbawiony za tg in-
tryge funkeji domestikosa, a na jego miejsce mianowano Leona, zob. V. Tapkova-Zaimova, L ad-
ministration byzantine..., s. 95-101, zwt. s. 97. Zachowata sig jego pieczg¢ jako patrikiosa i domestikosa,
zob. Jordanov, Corpus of Byzantine Seals..., 1, s. 77. Fragment Skylitzesa jest to pierwsza wzmianka
o tej rodzinie, zob. A. Sav vides, 4 prosopographical note on the first member of the Byzantine family
of Contostephanus, [w:] In honour of Prof. V. Tapkova-Zaimova. Sofia 1997, s. 159-164.
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o0 MeAloonvou énodOaliwovtog ) Pacideia kakeloe ATUOVTOS AQTL OV TAXEL
MOAAQ. €0p06noev 6 Adyog tov PaociAéa, kal dvalvynyv ev0éwe éxrouiev. 6 0¢
ZapounA v aovvTakTov dvaxwonoty Guyny, wg eikog, elvat DTOTOTACAG, ETL-
meowv aB0we et alaAaypov kat Bong tovg te Popaiovg katémAnée kat pu-
YEW NVAYKAOE, KL TO 0TOATOTIEDOV KATETXE, KAl TG ATOOKEVNG ATtAONG EYEVe-
TO KVQLOG Katl aUTNG TS PATIAKNG OKNVIG KAL TWV PATIAKQV TTAQACTTUwWV. HOALS
0¢ 0 Baotdele tax oteva dteABwv elg PALTTTOVTTOALY dlacleTat, €V 1) YEVOUEVOG,
Kkat tov MeAloonvov apetaxivntov ebowv kat v éumotevOeioav avte du-
Aaknv €npeAs tneovvia, 1@ Kovrootedave éAowdopeito we hevoapéve katl
TIOLOAL T YEYOVOTL TOTOVTOL KAKOD, OUTOG DE UUT) EVEYKWV TOAWS TV EMUTIUNOLY,
AAA” &1L paAAov toaxvvopevog kal dikaia ovuBovAesvoal loxvoilopevog,
Nvaykaoe tOv Paciléa dix TV avaloxuvtov ltapomta avanndnoal te tov
B00VOoUL KL TV TOLXWV AVTOD KAL TG YEVELADOS AABOHEVOV KATAOTIATAL EIC YNV.

336.85-92. 0 d¢ Pacidels MOAAQ maQaKkaAéoag TOV AeApvav amavaotivot
MG XQUOOTOAEWG KAl PN AVTLIHETWTOV 1) PactAidL ToteloBat otpatomedeiay, wg
ovk €melfe, MAOLA TAQAOKEVATAG VUKTOG kal TovTols eupipacac Pag (étuxe Yoo
ovppaxiav mEookaAegdevog ¢€ adT@V, KAl KNOETTIV TOMOAUEVOS TOV AQXO-
via ToUTwV BAadUNQOV €Ml 1) €éavtoL adeAdt) Avvn), megatwOels pet’ avTtwv
avontwe érutiBetal toig éX0001S Kal 0ROV XelovTAL

5. 339.64-72. ATtoAVOelG dE TV EUPLAIWV TTOAE WV Kkat PoVTdWV O PactAele,
TS AV dLAONTAL T KATA TOV ZAROVTA €0KOTTEL Kl TOUG AOLTIoLG TOTtAOXAG, OlTL-
VEG TAIS ATooTAo(AS EVATXOAOVEVOL Adetay eIANDOTES OV Hikox Tas TV Pow-
Halwv émkoatelag EAVTNOoaV. €Eel0L YOOV elg T €mi Opakng kat Makedoviag
Xwola, Kol KATEWOW €lg @e00aAOVIKNV, ATOdWOWY TA EVXAQLOTIOLX TQ HAQTLOL

182 Skylitzes nie podaje nazwy miejsca, w ktorym cesarz poniost klgske (17 sierpnia 986 r.), infor-
muje, ze byl to waski przesmyk; mogta to by¢ Kleisura Cesarska (,,BaoiAkr) kAeiloova”, stad niepo-
rozumienie u tacinnikow, ktore sprawito, ze w tradycji zachodniej czgsto wystepuje jako Kleisura §w.
Bazylego!), w starozytnosci znana jako Succi, pozniejsze Trajanowe Wrota, a dzis. Przelgcz Ichtimanska.
Wawdz w zachodniej czgsci gor zwanych Sredna Gora (tzw. Antybatkan), na linii Serdika-Filippoupolis,
niedaleko miejscowosci Kostenec (Soustal, Thrakien, s. 94, 190-192; por. Leon Diakon X 8). Dla
mitosnikow geografii historycznej peretka: My T a ¢ aue B, Cmapusm opym npes ,, Tpasnosu epama’.
,.Crcanue Ha brarapckara akagemus Ha Haykure. Kion Mctopuko-®unonornuen u dunocodero-006-
miectBer” 55: 27 (1937), s. 19-148, tu s. 38-44. Opisane tu zachowanie cesarza nie jest czysto spontanicz-
ne, jak sugeruje Skylitzes, byla to zwyczajowa forma upokorzenia i zmuszenie do proskynezy.

183 Dzis. Skutari na matoazjatyckim wybrzezu Bosforu. Kalokyras Delfinas byt czlowickiem Bar-
dasa Fokasa, katepano Italii w 1. 983-985, por. Falkenhausen, La dominazione..., s. 183-185. Po



197

padnigciu nocy przybyt do cesarza. Namawial, by jak najszybciej wyruszy¢, a uwa-
zajac wszystko inne za drugorzedne, zajaé stolice, poniewaz Melissenos pozadliwie
spogladat ku wtadzy i niedawno udatl si¢ tam z wielkim pos$piechem. Mowa ta za-
trwozyla cesarza i natychmiast dat sygnat do wymarszu. Samuel za$ podejrzewajac,
ze beztadny odwrdt oznacza ucieczke, przy gltosnych dzwigkach i krzyku uderzyw-
szy cala sita, przerazit i zmusit do ucieczki Rzymian. Przejat oboz i stal si¢ panem
catego dobytku, samego namiotu cesarskiego oraz cesarskich insygniow. Cesarz
z trudem przedostat si¢ przez wawozy 1 schronit w Filippoupolis. Gdy si¢ tam zna-
lazt, zastal nieruchomego Melissenosa, ktory oddanie petnit powierzona mu straz.
Stad zwymyslat Kontostefana jako ktamce 1 winnego tak znacznego nieszczgécia.
Ten nie przyjat pokornie nagany, lecz bardziej jeszcze rozdrazniony obstawat przy
tym, ze udzielit stusznej rady. Bezwstydna zuchwatoscia zmusit cesarza do tego, ze
ten poderwat si¢ z tronu, i chwyciwszy go za wlosy i brodg, powalil na ziemig'®.

Cesarz wielokrotnie wzywatl Delfinasa, aby odstapit spod Chrysopolis'®® i nie
zaktadat obozu naprzeciw stolicy. Poniewaz nie przekonal, przygotowawszy noca
okrety i zatadowawszy na nie Rusow (wezwat ich na mocy sojuszu, uczyniwszy ich
archonta Wtodzimierza szwagrem przez swoja siostr¢ Anng), przeprawil si¢ wraz
z nimi. Instynktownie uderzy? na nieprzyjaciot i z tatwoscia pokonat'*.

Cesarz, uwolniony od wojen domowych i ktopotdéw, rozwazatl jak rozwiazaé
sprawy Samuela i pozostatych toparchdw, ktorzy — gdy on byt zajety zdradami'®

stlumieniu buntu zostat on wg Skyl., s. 336.92 (,.értt EOAov kpeu&™) i Stefana z Taronu (H. Gelzer,
A.Burckhardt [Hrsg.], Des Stephanos von Taron armenische Geschichte. Leipzig 1907, s. 188)
wbity na pal. Pézniej na miejscu kazni wzniesiono pamiatkowa kolumng. Widziat jq jeszcze Symeon
Nowy Teolog.

184 Skrot informacji na temat sojuszu bizantynsko-ruskiego zawartego przez Bazylego II, w wy-
niku ktorego w lecie 988 r. garnizon ruski znalazt si¢ w Konstantynopolu, a w 989 r. przyczynit si¢ do
pokonania uzurpatora Bardasa Fokasa; matzenstwo ksigcia kijowskiego Wtodzimierza z porfirogenetka
Anng umocnito ten sojusz i przyspieszyto chrystianizacjg¢ Rusi (por. Sw o b o d a, Wlodzimierz. SSS t. 6,
8.433;1dem, Bazyli I1. SSS t. 7, 5. 419; H. R u B, Viadimir 1. Svjatoslavic der HI. LexMa t. 8, kol. 1793;
por. tez przyp. 1 do Michata Psellosa.

185 Tnne terminy greckie z tego pola semantycznego zob. przyp. 24-25 do Michata Psellosa; apo-
stasia w swym podstawowym znaczeniu to ,,zdrada”, ale trzeba pamigtac, iz z silnym podtekstem du-
chowym, w tym religijnym. Jest to zrozumiate w panstwie, gdzie cesarz byt ikong Boga, stad kazde
wystapienie przeciw cesarzowi jest rOwniez wystapieniem przeciwko Bogu. O idei mimesis w teologii
politycznej Bizancjum zob. Anna K o tto w s k a, Filozofia polityczna: od pax Augusta do pax Christia-
na, [w:] Eadem, Obraz dziejow w Chronici Canones Euzebiusza z Cezarei. Poznan 2009, s. 186-192.
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Anunrtolw. éxeioé te Tonyogov paywoteov tov Tagwvitnv aoxewy Ay, dovg
avTQ KAl 0TEATOV AEWOHAX0V, €D’ @ €lQYELV KAl AVAKOTITELY TAG ETUIQOUAS TOL
ZapounA, avtog Dmootoépac kav ) PactAdL yevouevog avetow eig Ipnotav.

s. 341.14-347.82. Tov d¢ LapounA ékotoatevoavtog kata OecoaAovikng kai
TO pev dAA0 TANO0G elg AdXOUG KAl dxpeQloavTog, OALYoLS d€ Tvag E1g éxdQouTnV
axot Oecoarovikng avtng memopdoTog, Emryvoug v épodov 6 doLE I'onydotog
TOV HeEV olkelov viov AowTtiov Emepev delv kal kataokomnoat 10 mTAN0og Katl
avTQ YVOoLv dovval, adTog de OToBev elmeto. 6 d¢ éEeADwV Kal TOlC TEODEOHOLS
ovpmAaicels Kot toedpevog EAabev eig Héoovg Toug Adxovg TeQANdOeic. TovTOo
wg 6 'onydotog éuadev, BonOetdix Tayéwv TOV mAda TG Al UAAWTIAG YALXOLE-
vog €xkAvtooacOal. dAAx kat avtog kukAwBOelg VO TV BovAydowv Kat yev-
vaiws kat NOWiKWS AywvIodevog émeoev. dyyeABelong d¢ @ PaciAet TE Tov
dOVKOG AVALQETEWS TEUTIETAL TTAOTG DVOEWS dOXWV O pAyLotEoc Niknddoog 0
Ovpavadc. épOace yao kat ovTog TV ék BafvAwvog dpuynv wvnoapevos kat tnv
Bao\ da kataAafov. 6otig v OecoaAovikn Yevopevog, Emel €yvw TOV LapouvnA
) ToL dovkog I'onyopiov To0 Tapwvitov ohoayn kal ) AAoEL TOL LIOL AVTOD
EMAQOUEVOV, Kal dlx ToUTO Td Te Oettadka daBavra Téumn kat tov IInvelov
TMEQALWOAUEVOV TOTAUOV, Oettadiav te kat Bowwrtiav kat Attiknyv elofardovia
te Kat év [TeAomovvriow dux Tov év KoptvOw 1oOpov, kat mavta tavta dnovvta
Kat ANiCOpeVoV, oag Kol avTOG HETA TWV TEQL AVTOV OTOATEVHATWY KAl TAS
vnwoeiag dteABwv tov OAVUTIOL Kat €v AaplooTr) yevopevog, Kakeloe ALtV TV
ATOOKEVNV Kkat eDCwVOV AoV TOV 0Teatov TV Oettadiay 600LToQIx CLUVTOVQ
dteAbDwv kat 1o e PagoaAiog medlov kal TOV ATIOAVOV dAPAS TOTAUOV, KATX
TO X€LAOG TOL LTEQXELOD T YVLOL TV 0TOATOTIEdElLY, €LG TNV TTeQaiay Kol avTov
o0 LapounA avAllopévov. OUBowv Yo amAétwv DoBEvTwV €€ 0DEAVOD Kkal TOD

186 Rhomaion epikrateia oznacza zasieg faktycznej wladzy administracji panstwa, tzn. w ramach
istniejacych granic Cesarstwa, w przeciwienstwie do innych form zwierzchnosci, o ktorych zob. przyp.
29 do Michata Psellosa. Sa to bardzo subtelne terminy greckie, ktorych nie da si¢ przetozy¢ na jezyk
polski bez szczegbtowych wyjasnien.

87 Rok 991.

188 Grzegorz Taronites byl pochodzenia armefskiego. W XI w. pieczecie poswiadczaja przynaj-
mniej kilka oséb o tym imieniu i nazwisku, nie ma pewnos$ci w kwestii identyfikacji, zob. Wassiliou,
Seibt, op. cit., nr 256.
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— wykorzystujac okazje przysporzyli niemato krzywd panstwu Rzymian'®. Wyru-
szyt wiec na tereny Tracji i Macedonii'®” i wkroczyt do Tessaloniki, aby ztozy¢ dary
dzigkczynne me¢czennikowi Demetriosowi. Tam tez przekazal wladzg magistrowi
Grzegorzowi Taronitesowi'®®, pozostawiajac mu wojsko godne przeciwnika, aby
powstrzymat i odpart nim ataki Samuela. Po powrocie za$ do stolicy, udat si¢ do

Iberii'®.

Samuel, wyruszywszy zbrojnie przeciw Tessalonice, wigkszo$¢ wojska rozdzie-
lit na zasadzki i putapki, a niewielki oddziat wystal na zagon az do samej Tessalo-
niki. Duks Grzegorz, styszac o tym najezdzie, wystal wtasnego syna Asotiosa, aby
zobaczyt 1 ocenit wojsko oraz go o tym poinformowat, sam za$ podazat na tytach.
Ten wyruszywszy, start si¢ ze zwiadowcami, a uciekajac, wpadt w srodek zasadzki.
Grzegorz dowiedziawszy si¢ o tym, podazyt szybko z pomoca, pragnac wydostaé
syna z niewoli. Ale i on otoczony przez Bulgarow padl, walczac szlachetnie i boha-
tersko. Gdy doniesiono cesarzowi o zabiciu duksa, wystany zostat archont catego
Zachodu, magistros Nikeforos Ouranos'”. Zdazyt on juz wykupi¢ si¢ za ucieczke
z Babilonu i przybylt do stolicy'!. Zjawiwszy sie¢ w Tessalonice dowiedziat sie, ze
Samuel byt tak dumny z zabicia duksa Grzegorza Taronitesa i pojmania jego syna,
ze przekroczyt tessalska Tempe, przeprawil si¢ przez Penejos, przeszedt Tessalig,
Beocje 1 Attyke, wkroczywszy na Peloponez przez Istm Koryncki; wszystko to
spustoszyt i spladrowal. Wowczas takze on wyruszyt z wojskami ktore miat przy
sobie, i przeszedtwszy u podnozy Olimpu, przybyt do Larisy, gdzie zostawit tabor.
Wziawszy oddziat lekkozbrojny, szybkim marszem przeszedt Tessali¢ i rowning
Farsalos, a po przejsciu rzeki Apidanos rozbil obdz u ujscia Sperchejosu po prze-
ciwnej stronie brzegu, na ktérym przebywat Samuel. Poniewaz z nieba wylala si¢

139 Trudno wywnioskowaé o jaka Iberie chodzi. Bizantynczycy uzywali tego terminu w dwéch
znaczeniach: a) phn.-zach. regionu Kaukazu, w przyblizeniu obszaru panstwa gruzinskiego oraz b) temu
Iberia, ktory obejmowat ziemie armenskie z miastem Mantzikert (p6Zniej tez z Ani) wszakze uwaza sig,
iz tem ten Bazyli zorganizowat dopiero w pierwszym dwudziestoleciu XI w., stad najprawdopodobnie;j
Skylitzes popelnia tutaj anachronizm.

190 Nikefor Ouranos nalezal do wybitnych dowddcow i politycznych dygnitarzy za panowania
Bazylego II; archont Zachodu, tzn. dowddca tagmata Tracji i Macedonii (996-999 r.), p6zniej duks
Antiochii (999-ok. 1006 r., Skylitzes, s. 345, 29); autor taktikonu (Alphonse D ain, La ,, Tactique” de
Nicéphore Ouranos. Paris 1937; Jules-Albert De Foucault, Douze chapitres inédits de la Tactique
de Nicéphore Ouranos. ,,TM” 5 [1973], s. 281-312: edycja i thumaczenie fragmentu z Oxon. Baroccianus
131) oraz listow.

191 Ouranos zostal wystany do Bagdadu w 980 r. dla prowadzenia negocjacji w celu wydania Skle-
rosa. Oskarzony o probg zabicia Sklerosa zostat aresztowany (981 r.), udato mu si¢ wydosta¢ z kalifatu
w 987 r. To, ze Skylitzes nazywa Bagdad Babilonem, jest oczywiscie tradycyjna archaizacja.
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TOTAUOD TANUULVEOVVTOG kal TeAayllovtog, AmMéyvwoTto tO VOV €xov 1] ov-
umtAorn. AAA” 6 HAYLoTEOS AV KAl KATW TOV MOTAUOV TTEQLOKOTNOAS KAl Tva
tomov DRV, dU' 00 101 duvatov éoecbat TovTW TeQAIWON VAL, AYEQAS VUKTOG
TOV OTQATOV TEQALOVTAL TOV TOTALOV KAl TOIS TEQL TOV LAHOUNA AUeQIHVWS K-
Oevdovoy émtiletat kal opalovral HeV AQOHOD KQEITTOVS, UNOEVOS QOGS
AAKT|V ATUOELY TOAPNOAVTOC, EMA YN D€ kKAl avTOS O LAHOUNA Kkat 6 ToVTOL LIOG
Powpavog abeiaic mMANyaic. kat kav éxAwoayv, el Ur| TolG VEKQOLS CUHUIEaVTES
£aUTOUG EKEVTO WG TeOVEWTES, KAl VUKTOG ETtyevouévng EAaov dladpdvTeg elg
TA 601N TV ATWA®V, KAKEIDEV DL TWV KOQUP@YV TWV TOLOVTWV 00wV dleADdVTES
v ITitvdov dtecwBnoav év BovAyapla. 6 d¢ payloteog tovg aiypaiwtovs Pw-
Halovg éAevBepong, okvAevoag d¢ kal Tovg Teoodvtag BovAydpoug, dapmdoag
0¢ Kal TO TV MOAeUiwV 0TEATOTEDOV Kal MAOVTOV 0Tt TTAElOTOV TteQIBAAAOE-
vog, oLV 1) otoatix émavéCeviev elg Oeooadovikny.

O ZapouvnA 8¢ meog ta olkeix dvaowOelg yapupov dyetat €mi ) avtov Ov-
Yatol Aowtiov tov tov Tapwvitov vidv, TV deouwv EAevOeQWOoAS TEOG TOVTOV
yoo 1) aic [U: avtob MigooOA&Ba] éowtikag diateOeton eEakerv éavtnv nmeidey,
el un vouliuws avte ovvadOein. EkteAéoag d& TOUC YAHOUG EKTTEUTIEL LET’ VTG
TOUTOV €i¢ TO ALQQAXIOV, ETTL PLAAKT) TAXA TG XWEAG. O D& €KElOE YEVOUEVOS Kal
1) ovlUYW KOWoAoynodpevog Kat meloag pevyel HeT’ avTNG €l¢ TAS €V TQ TOTIQW
dvAakne xaowv maganAeovoas Pwuaikog Toujoets, kat dU avt@v elg Tov Po-
oW\ éa avaoletal, Tiun0elg HayloTog kait 1 TovTov ovLLY0G LwoTh. dlekduLoe O
00TOC Kal YOAUHATO dUVACTOL TvAG, £Vog Twv év Avpoayiw, XovonAiov tovvo-
o, DTUoXVOLEVOL TtapadovvAaL TV ToL Avgeaxiov TOAWY T@ PaotAel, €l Tiun-
Oeln avtéC Te KAl OL DVO VIOl AVTOL TATOIKIOL YOAUHUAOL OE TOL PaTIAEwG EmiTe-
Aglg tag vmooxéoelc momoat Befatcdoavtog, mTaeddOn 10 Avpodytov Evotadiw
MATOUKIW T AadVOANAL, katl ot Tov XQUONALOL LIOL TETIUNVTO TTATOKIOL, £KELVOL
dOaoavtoc kataotoéPat tv Cwnv.

Tovtw @ xeévw ITavAog payloteog 6 BwPdc, dvrjo twv év Oecoatovikn ta
nowta, kat MaAakivog mowtoomaOa&olog i ouvéoet kat Adyw EUTEEnwY, dia-
PANOévTec, we T BovAydowv dpoovovvteg petwriodnoav, 6 pév IavAog eig v
€v @paknoiw medada, 6 d¢ MaAakivog é¢ Bulavtiov. tovto mabetv popnOévteg

192 Roman to wzmiankowany juz syn Samuela znany tez pod imieniem Gabriel.

193 Bitwa nad rzeka Sperchejos miata miejsce w 997 .

194 Aszot Taronites: ksiazg armenski, syn Grzegorza Taronitesa, uwolniony z niewoli Samuela na
prosbe jego corki Mirostawy, zostat jego zigciem. Do Dyrrachion wystany jako gubernator przez Samu-
ela prawdopodobnie zaraz po klgsce nad Sperchejosem, ok. 997 r., por. S. R ek, Dracz. SSS t. 8, s. 69);
przejscia na strong Cesarstwa dokonat ok. 1005 r.
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gwaltowna ulewa, a rzeka wzbierala i rozlewala si¢, nie zapowiadato si¢, ze mo-
globy teraz dojs¢ do bitwy. Jednak magistros, zbadawszy gorny i dolny bieg rzeki,
znalazt jakie§ miejsce, w ktorym — jak byt przekonany — mozliwa bedzie przeprawa.
Zebrawszy noca wojsko, przekroczyt rzeke i uderzyt na $piacych beztrosko ludzi
Samuela. Wigkszos$¢ zostata zabita, gdyz nikt nie miat odwagi stawiac¢ oporu; ucier-
piat sam Samuel, a i syn jego Roman'*? odnidst powazne rany. Zostaliby schwytani,
gdyby nie to, ze przemieszani z martwymi, lezeli jakby umarli, a z nastaniem nocy
zbiegli w gory Etolii. Stamtad szczytami tychze gor dotarli do Pindosu i bezpieczni
znalezli si¢ w Butlgarii. Magistros za$ uwolniwszy rzymskich jencow, ograbiwszy
polegtych Bulgarow i spladrowawszy oboz nieprzyjaciol, przejat znaczne bogactwa
i z armig pociagnal z powrotem do Tessaloniki'®.

Samuel za$ po powrocie do swego kraju, przyprowadzil dla swej corki narze-
czonego, Asotiosa syna Taronitesa'®, uwolniwszy go z wiezow. Albowiem zako-
chana w nim corka [U: jego Mirosthlawa] grozita, ze odbierze sobie zycie, jesli nie
zostanie z nim zgodnie z prawem poslubiona. Po zaslubinach wystal go z nia do
Dyrrachion w celu strzezenia terytorium. Znalaztwszy si¢ tam i naradziwszy z zona,
przekonat ja i uciekt razem z nia do miejsca, gdzie w ramach patrolu przeptywaty
rzymskie triery'®, i dzigki nim znalazt schronienie u cesarza. Otrzymat godno$é¢
magistra a jego zona: patrycjuszki pasa. Przyniost on tez list od pewnego dynastesa,
jednego z Dyrrachion imieniem Chryselios, ktdry obiecal przekazanie cesarzowi
miasta Dyrrachion, jesli on sam i jego dwaj synowie zostang zaszczyceni ranga
patrikioséw. Gdy cesarz potwierdzit listownie spetnienie obietnic, przekazano Dyr-
rachion patrikiosowi Eustatiosowi Dafnomelesowi'®®, synowie Chryseliosa zostali
mianowani patrikiosami, podczas gdy on sam miat wkrotce zakonczy¢ zycie''.

195 Archaizacja, zob. przyp. 38 do Michata Psellosa.

196 Eustatios Dafnomeles, dowodca bizantynski przejat Dyrrachion w r. 1005, ale nie byl woéwczas
strategiem, por. ® e piryra, s. 94-95, przyp. 64, na to stanowisko powotany dopiero w 1018 r., por. Sky-
litzes, s. 363; Dudek, op. cit. s. 87; Stephenson, Byzantium's Balkan..., s. 74; 125.

197 Rodzina Chryseliosow nalezata do starych miejscowych rodow. Ich znaczenie dla utrzymania
wladzy bizantynskiej na ,,bliskim pograniczu” omawia Alain Ducellier, Les Albanais en I’Empire
byzantin: de la communauté a expansion, [w:] O1 Afavoi aro Mecoiwva. ABnva 1998, s. 17-45, tu
s. 34-35. Moze chodzi tu o wymienionego dalej Jana Chryseliosa (Skyl., s. 349, 50: ojciec Agaty),
dziadka Mirostawy, ktorego synowie (lub: syn) wraz z Aszotem przyczynili si¢ do przywrdcenia zarzadu
bizantynskiego w tym temie (por. Wasile w sk i, Mirostawa. SSS t. 3, s. 263). Chronologia jest tu nie-
pewna: przyjmuje sig, ze zwierzchnictwo panstwa Samuela nad miastem zmieniato si¢ w latach 990-
1016 (A. Ducellier, Dyrr(h)achion. LexMa t. 3, kol. 1498) lub od 996/997 przynajmniej do 1005 .
(Rek,op. cit..; Jarostaw Du d e k, ,,Cala ziemia dyrrachenska” pod panowaniem bizantyniskim w latach
1005-1205. Zielona Gora 1999, s. 12).
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Kal Tveg v €k NS AdQLxvoumdAews IAAOVOTEIOL KAl OTQATYIKAIS AQXALS
dxmoéavteg, dix 10 omteveoOaL T LapovnA mpooepovnoay, 6 uev Batatlng
miavotki, povog d¢ Baoideiog 6 F'AaBac. o0 Tov viov 0 Pacidele kabeiple kat €mi
TOELS BAOVC EVIAVTOUG KATELXEV, eltax ATEAVOE. TOTE KAl T doXovTL Bevetiag yv-
vaika voupov €dwkev 6 Bacidets v Ouyatéoa tov Agyvov, adeAdrv d¢ Pw-
HAvoL TOD HETA TALTA PATIAevoavTog, 10 €0Vog 00Tws VTTOTTOLOVHEVOG. ETot)oa-
o d¢ Kal eloPfoAnv év BovAyapia dx PAimmovniddews 6 Pacihevg, tavtnv
doovpelv TdEac Tov mateikiov Oeodwokdvov. kat MoAAx twv év Towxditln
doovolwv KataotePapevos EémavinABev eig MoouvoUToALY.

T d¢ E£aKIOXIALOOTG TEVTAKOOLOOT® OYdOW ETEL, TNG TOLOKADEKATNG LVOL-
KTIOVOG, dvvapy Bageiav Ekméppag 6 Bactdede kata twv mégav oL Afpov
BovAyapik@v k&otowv, apxnyovs éxovoav tov matoikiov O@eodwookdvov Kal
Nwnddoov mowtoontabaglov tov Ewdlav, v te peydAnv eide ITegoOAaBav kat
v uwoav kat v ITAlokoPav, kat aocwng kat teomaovxoc 1) Pouaiin
UMevOoTNoE dUVAULS.

To d émovt maAw €tet amelol kata BovAyagiac 6 Pacitede dix Oeooa-
Aovikng, kai mEooeEUn avte AoBounoog O the Bepgolag kataoxwv, [U: én’
avepx Yo oog tov ZapovnA, ] magadovg kai TV oAy 1@ PaciAel kal avOvTa-
toc tunBeic. 6 d¢ tax LéoPax PvAattwv NuoAaog, [U: 0 d¢ v KoAvdoov
dLAGTTV Anuntolog 6 Tetxwvag, €met pr| Eoedidov v oA, NElwoe d¢ &xxw-
ononval avT® T oLV TQ TEQL AVTOV OTEATEVHATA VTTEKXWQONOEV O PacIAeg.

198 Oficer w dziataniach zbrojnych w latach 951-952 przeciw Arabom w ptd. Italii i na Sycylii, zob.
Falkenhausen, La dominazione..., s. 82-83 (tam tez prosopografia rodu); s. 103-104.

199 por. J. S. Langdon, Background to the rise of the Vatatzai to prominence in the Byzantine
oikoumene 997-1222, [w:] To Hellenikon. Studies in honor of Speros Vryonis Jr. New Rochelle 1993,
s. 179-210.

200 Zaglubiny w 1005/6 r. Marii, siostry przyszlego cesarza Romana III Argyrosa i Giovanniego
Orseolo, syna Piotra II (dozy 991-1008), zob. Vannier, Familles..., s. 43-44.

201 Teodorokanos byt jednym z najstawniejszych strategow Bazylego 11 od wojny z Bulgaria (por.
Ch.S.Sifonas, Basile Il et I’ aristocratie byzantine. ,,Byzantion” 64 (1994), s. 118-133, tu s. 125); nie
jest pewne, czy mozna identyfikowa¢ wzmiankowana tutaj posta¢ z Teodorokanem, duksem Adriano-
pola znanym z pieczgci prestawskiej, Jordanov, Les sceaux ..., s. 187-189; Tapkova-Zaimova,
L’ administration.., s. 97.

202 Rok 998-999 r. przed druga kampania syryjska, por. Zakythinos,s. 227; Thurn: 999/1000.

203 Wybitny oficer Bazylego. Strateg Prestawia, znany z jednej pieczeci: ,Nkndooos Ewpiag
BaotAucog mpwtoomadagioc Oodicng kal TwavvovnoAews”, zob. Jordanov, La stratégie de
Preslav aux Xe-Xle siéecles selon les données de la sigillographie. ,,SBS” (1987), s. 89-96, tunrS=Jor-
danov, Corpus of Byzantine Seals..., 1, s. 101: podlegat on zatem duksowi Adrianopola. Skylitzes przy-
pisuje mu zashugi pod Kleidion w 1014 r. (s. 348-349). Po tej wojnie Nikefor zostanie strategiem temu
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W tym czasie Pawet Bobos magistros, jeden z pierwszych ludzi w Tessalonice,
i Malakinos protospatarios'*®, cztowiek o wybitnej umystowosci i wymowie, oskar-
zeni o sympatie probutgarskie, zostali wygnani. Pawel na rowning w Trakesion,
Malakinos do Bizancjum. Podobnego przesladowania obawiali si¢ takze pewni zna-
mienici ludzie z Adrianopola, wyrdznieni kompetencjami strategéw, ze wzgledu na
podejrzenia udali si¢ do Samuela: caty dom Batatzesa'” i jeden Bazyli Glabas. Jego
syna cesarz zamknat i1 trzymat cale trzy lata, zanim wypuscit. Wowczas oddat tez
cesarz archontowi Wenecji jako prawowita matzonke, corke Argyrosa, siostrg¢ poz-
niej panujacego Romana®®, aby pozyska¢ ten lud. Dokonat tez cesarz najazdu na
Bulgarig przez Filippoupolis, poleciwszy strzec jej patrikiosowi Teodorokanowi?”'.
Zniszczyt wiele twierdz z okolic Triaditzy i wrocit do Mosynopolis?®.

W roku 6508, 13 indykcji cesarz wystat wielka armig przeciwko twierdzom but-
garskim po drugiej stronie Hemos pod dowodztwem patrikiosa Teodorokana i Ni-
kefora Ksifiasa protospatariosa®”. Zajat Prestaw Wielki i Maly oraz Pliske; a armia
rzymska wrocita nienaruszona i zwycigska*,

W nastgpnym roku cesarz wyruszyt przeciw Butgarii przez Tessalonike i Dobro-
mir katarchon Berroi [U: krewny Samuela przez kuzynke] pospieszyt ku niemu, od-
dat cesarzowi miasto i zostal mianowany antypatosem?®. Nikolaos za$?®, strzegacy
Serbii [U: Kolydros?” strzegt Demetrios Teichonas; wprawdzie nie poddat miasta

Anatolikon. Dlatego zaskoczeniem moze by¢ poparcie, jakiego udzielit Nikeforowi Fokasowi w buncie
w Kapadocji w 1021/22 r.; zamordowany przez jednego z przybocznych.

204 Tzn. 999/1000 r. O kontrowersjach zwiazanych z identyfikacja miejscowosci zob. Nikos
Oikonomides, Presthlavitza, the Little Preslav. ,,Stidost-Forschungen” 42 (1983), s. 1-9, polemika:
Petre Diaconu, De nouveau a propos de Presthlavitza. ,,Stidost-Forschungen” 46 (1987), s. 279-293
(Presthlavitza=Prestaw); Swoboda, Prestawiec. SSS t. 4, s. 343; Jordanov, Corpus of Byzantine
Seals..., s. 144-148, tam rowniez bogata dokumentacja sigillograficzna, s. 148nn.

205 Rok 1000/1001. Nadanie tego tytutu Dobromirowi (na temat pochodzenia i statusu tej postaci to-
czy si¢ dyskusja, jak rowniez w kwestii utozsamienia go ze znanym z pieczgci Damianem Dobromirem,
por. Jordanov, Corpus of Byzantine Seals..., 1, s. 98-100; Tadeusz Wasilew s ki, L administration
byzantine dans la valée du Bas-Danube au X° te XI° siécles. ,Dobrudja” 12 [1995], s. 190-203; Niko -
1 o v, The Bulgarian Aristocracy..., s. 146) byto dowodem, iz Berroa byta waznym cenrum strategicznym
regioniu w ramach temu Strymonu. Jej status formany po reformach administracyjnych Bazylego nie jest
pewny, dyskusj¢ na ten temat w sposob detaliczny przedstawia Bojana Krsmanovi¢, Das Problem
der sogennanten zusammengesetzten Bezirke auf dem Balkan im 11. Jahrhundert — zwei Fallbeispiele — .
LZRVI” 46 (2009), s. 65-97, tu przyp. 12; Hu ko 1 0 B, [Jenmpanusom..., s. 176-177.

206 Nikolitzas badz Nikoulitzas: mianowany przez Samuela do obrony Serbii w r. 989, ujety przez
Bazylego dwukrotnie, ostatecznie latem 1001 r., por. Nik o lov, The Bulgarian Aristocracy..., s. 146-
147; Wasilewski, Nikulica. SSS, t. 3, s. 400.

207 Dyis. Kalindria na potudnie od jeziora Doirani w potnocnej Gregji, por. H i k0 11 0 B, [Jenmpa-
ausvm..., s. 178.
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adnke O adTOV LV TQ LV AVTQ OTOATE TEOGS TOV LapovnA adiéeoOat NikdAa-
0g d¢ 0 T LépPix puAdttwy,] 6v NikoAitCav VtokoQLllopEevoL dix TO BEaxl TS
NAiag €xdAovv, EkOVUWE AVTELXE Kal TV EMEVNVEYUEVV avT@ Yeyn0otwg
emédege TOALoQKiaV. GLAOTIHWS ¢ TOL BacAéws xonoapévou avth, EAAw ToO
$oovoov kat avtog 0 NikoArtlag. katl petokioag €xetbev tovg BovAydoouvg 0
Baorevg Popaiovg GuAdttey éméotnoe. kal TadTa dQACAS EMAVELTL TTQOG TIV
Bao\da, émayopevog ped” éavtov kot tov NuoArtlav, OV Kal TAToKLOTTL
étiunoev. aAA” aBepaiov yvaung o0tog Tuxwv, Ekelbev amodeds, EAabev avaow-
Oelg EOG TOV ZapounA, kat et avtov A0V EmoAtookel Tax LEQPLo. AAAX TAALY
0 Pacidevg 0flg ermudavels v e mMOAews éAvoe moAlopkiav, doaou XOn-
oapévov ToL NucoArtla ovv t@ ZapouvnA. dAA” ok eig TéAog dLédpa O ATIOTOG.
Adxw yap meoumeowv Popaikg ovveAndpon, kat moog tov Bacidéa déoutog
ax0elg el pvAaxnv évepAnOn év Kwvotavtivounodet mepdOeic. 6 d¢ Baotdevg
eloeABwv eic Oettadiov T év adT) doovEL NON TARX TOL LAUOVNA kata-
okapévia avwebdoato, Kal T magx Twv BovAydowv katexdpeva €KmoAL-
00KNoAG TOUG eV BovAyaooug & tov Aeyopevov petwkioe BoAepodv, dpoovoav dé
&V Ao KATAALTIWV &EOpaXOV EMavnADev elg Tt Aeydpeva Bodvd. poovolov dé
T Bodwva €ml métoag AmoTopov keipevov, dU NG KATAQQEL TO THS AlVNE TOD
‘Ootofov BdwE, VTIO VNG KATWOEV O€0V APAVWS KAKELTE TTAALY AVADVOUEVOV.
KAl €TeL U1 EKOLOIWG TAQEEDIDOTAV £XLTOVS OL EVOOV, TOALOQKIX TOVTO KATET)E.
Kat ToLTOVG OpOiWG elc TOV BoAeQov amokioas, Goova d¢ TOUTO OXVOWIAHUEVOS
afloAdyw, émavelow eic OeooaAoviknv.

O 8¢ 100 Poovpiov kKatdexwv AQaEAvog, &vie TOAEULOTHG, JTHOATO KATX
v @eooadovikny oiknoat. Emvedoavtog d¢ ToL PaciAéws NEUOTATO Yuvalka
v Buyatéga ToL MEWTOL TWV MEETRLTEQWY TOD vaoL dbBAoddoov Anuntoiov,
Kal madag €€ avtg éoxe dvo. eltar ATODRAS EXAW, KAl EVTEVEEL TOL KNOEOTOD
NAevOeQWON. Kl devTEQOV ATOdEAS OHOolws AdelOn. Kal Etepa de Tékva dVO
TO0AG TO TOITOV ATIEDQN, Kal CLAANDOELS dveokoAomioOn.

Twv d¢ Novpeortwv kat Ataprtov AgaBwv detvas v te KoiAnv Zvplav katl
AUTNV KATATEEXOVTWV TNV AvTioXelav, Tov uaytotoov Nucndooov tov Ovgavov
0 Baotlee apxovta Avtioxeiag EKTEUTEL, DIAdOXOV avTOL TG Beooatovikng
TEEMOMKWS TOV TAXTOlKIOV AaPid Tov Agetavitny. év 8¢ PIAIMTOVTIOAEL TOV TIQW-
toortaBaglov Nukndopov tov Ewdilav otoatnyety étae, 100 Oe0dwEOKAVOL dix

208 Ostatnie zdanie interpolacji jest powtorzeniem zdania interpolacje poprzedzajacym, $wiadczy
o nieuwadze autora.

209 Boleron: terytorium trackie migdzy pasmem Rodopow, Morzem Egejskim oraz dolnym biegiem
rzeki Msty i Maricy, por. Soustal, Thrakien, s. 212-213; Swoboda, Woleron. SSS t. 6, s. 560.
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ale postanowit si¢ wycofac, a cesarz usunat si¢ z drogi jemu i jego oddziatom. Prze-
puscit go razem z jego wojskiem, aby udat si¢ do Samuela. Nikolaos za$ strzegacy
Serbii]*, ktérego zdrobniale z powodu niskiego wzrostu zwano Nikolitzasem, sta-
wit dzielnie opor i pogodnie znosit zagrazajace mu oblgzenie. Poniewaz cesarzowi
szczegoblnie na niej zalezato, twierdza zostala wzigta, jak tez sam Nikolitzas. Ce-
sarz, przesiedliwszy stamtad Bulgaréw, ustanowit na strazy Rzymian. Uczyniwszy
to, wrocit do stolicy, prowadzac ze soba takze Nikolitzasa, ktérego zaszczycit god-
noscia patrikiosa. Ten jednak, bedac cztowiekiem o chwiejnym umysle, zbiegtwszy
stamtad, ukryt si¢ chroniac u Samuela i wraz z nim przybyl, aby oblega¢ Serbig.
Cesarz szybko zjawiwszy sie ponownie, zwinal oblgzenie miasta, wowczas Niko-
litzas z Samuelem uciekli. Zdrajca nie dotart jednak do celu. Wpadt w rzymska
zasadzke i zostat pojmany; doprowadzony w petach przed cesarza, zostal przestany
do Konstantynopola i wtracony do wigzienia. Cesarz za$ po przybyciu do Tessalii
odbudowat zniszczone przez Samuela twierdze, a te ktore znajdowaly si¢ jeszcze
w rekach Butgaréw zdobyt oblgzeniem, Bulgaréw przesiedlit do tak zwanego Bole-
ronu?”, wszedzie pozostawiwszy zatoge godna przeciwnika, udat si¢ do tak zwanej
Bodina?!®. Twierdza Bodina lezy na urwistej skale, po ktorej sptywa woda z jeziora
Ostrobon, ptynaca skrycie pod ziemia, a tam ponownie si¢ wynurza. A skoro ci
wewnatrz nie poddali si¢ z wlasnej, wziat ja oblgzeniem. Podobnie przesiedliwszy
tych ludzi do Boleronu, a miejsce zabezpieczywszy odpowiednia zaloga, wrocit do
Tessaloniki.

Draksanos®!!, dowodca twierdzy, cztowiek wojny, poprosit o pozwolenie osied-
lenia si¢ pod Tessalonika. Gdy cesarz si¢ zgodzit, wziat za zong corke pierwszego
sposrod prezbiterow swiatyni zwycigskiego Demetriosa i miat z nia dwdch synow.
Potem uciekt i zostat schwytany, ale uwolniono go na prosbe tescia. Uciekt ponow-
nie i podobnie go oszczedzono. Po sptodzeniu nastepnych dwoch synow zbiegt po
raz trzeci, a pojmany zostal wbity na pal.
Gdy Arabowie Numeryci i Atafici*'? przeszli straszliwie przez Celesyri¢ pod
Antiochig, cesarz postat jako archonta Antiochii magistra Nikefora Ouranosa, jako

210 Bodina/Bodena: dzis. Edessa w potocnej Grecji nad jeziorem Ostrobon (Ostrowo, dzis. Wergo-
kitida), w pierwszych latach XI w. jeden z wazniejszych o$rodkow panstwa zachodniobutgarskiego, por.
Swoboda, Woden. SSS t. 6, s. 544-545; Hu ko 11 o B, [{enmpanusom..., s. 173-174.

211 Dragsan: zgoda na jego osiedlenie si¢ w Tessalonice jest przejawem polityki Bazylego 11, sprzy-
jajacej inkorporacji m.in. Bulgarow w kregi arystokracji bizantynskiej; ucieczki Dragsana oznaczaty
zdradg interesow bizantynskich na rzecz butgarskich, por. Swoboda, Dragsan. SSSt. 1,s. 377, Ni-
kolov, The Bulgarian Aristocracy..., s. 147.

212 K westie identyfikacji plemion zob. Wolfgang F e 1i x, Byzanz und die islamische Welt im friih-
eren 11. Jahhrundert [BV 15]. Wien 1981, s. 53.
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Ynoag magattnoapévov. 0 d¢ payoteos Nikndogoc 6 Ovpavog év Avtioxeia
Yevouevog Kal duol kai tool paxals ovunAaxeis Kitowvitn 1o twv AodPwv
AQXNY® Kat ToePapevog EMeloev Novxiav Ayewy, kal Ta meayuata eic Babelav
EQNVNV KAl YARANVIOOAV LETHYAYEV.

O 8¢ Paocidevg kata O EMOV €TOG, VOIKTIWOVOG TEVTEKADEKATNG, EKOTOA-
Tevel kata Bdivng, kal €’ 6Aovg OkTw pnvag UPloxwenoag T mEooedein
atoel Katd KQAtog TNV ToAw. [U: EévOa kal twv BovAyagikawv apxovtwy diedeiyxOm
N moAvmepla. €ig &v yap dyyelov mapumAnOec opAdovvteg 10 Mnducov oo dux
ToUToL €0Bévvvov.] év @ T1) ToAlogkia 0UTOG TTEOOTdPEVEY, O LapovnA evlOVE
xonoapevog odotmopia emtiBeton €€ éPodov T AdQLXxVOLTIOAEL KAT VTV TV
Nuéoav NG KoNoewe tNg Vmepaying OeoTdKOL, KAl THV TE TAVI|YLOLY, TTIC
eldBel émnoiwg teAeloBat dnuoteAne, algel éfaidpvng émumeowv, kat Aelav
TOAATV TteQLromoGpevog vTéotoeev eig Tt . 6 d¢ Paocihevg v Bdivny
HMAAX KAADS OXVOWOTA&EVOS EmaviADev dowvg eig TV BaotAida, év T diiéval
TavTa Tot €V oot BovAyaoika Gpoovoia dnav Kol KAtaotePpOUEVOC. T TTOAEL O&
TV LroTiwV yyloag eboe épav AEELOL TOL TTOTALOV, OV Bapdaolov dvoualov-
o1, [U: Na&iov motapot tov vov Bapdagiov ovopalopévou dux to 010 Baoda tov
LKrANQEO0L NG maAalag kottng petoxevdnvay, évla vov géwv Palvetal] kateokn-
VWHEVOV apeQiUVWS TOV ZapovnA. ooV Yo T MTANUUDOA TOD TIOTAHOD, Katl
WS 0V dxPATog TO VOV X0V Eoetat, NUAILETO APEAQS. TIVOS € TV OTOATIWTAOV
TOQOV £LEOVTOG Kl O avTOL TOV Pacidéa daPipdoavtog, 6 pev ZapounA @
alpvdin katamAayels EPuyev apetaotoemnti, EANHOT dE 1) TOLTOL CKNVIV KAl TO
OAov oToaTdTEdOV. €vexelgloe OE Kal TV TTOALY TV LKOTWV T BaoiAel TavTng
apxewv mapa tov LapounA tetayuévos Pwpavdg, o TTétoov pev tov Bactdéwg
BovAyapwv viog, tov d¢ Bopiorn adeAdods, LupewV T¢ TOU TATTIOL OVOUATL LLETO-
vouaoBOels OV 0 PaciAes amodeEAIEVOS TG TTIROALQETEWS TTATOIKLOV TE TLUQ KAl
MEALTTOOLTOV, KAl OTQATNYELV EKTTéUTTEL ABUDOL.

‘ExelOev 0 Paoirets dapag €oxetal moc tov ITégvikov, o0 pvAaE v O
Koakoag, avno &olotog T mMoAgpkd. €V @ XeOvov ovk OAlyov diaxtoipag Kal
Aadv oVk OALyov €v 1) moAlogkia &ATOPAAWY, WS EyVw KQEITTOV DTAQXOV TOAL-
ooklag o éouua, katovd” 6 Koakoag Owmelals 1) dAAaug booxéoeov épardooe-
T0 Kal émayyeAions, HeTéBn TEOs OUMTITTOVTOALY. EkelOEV Te ATMTAQAC ATELOLY €lC
KwvotavtivovmoAwy.

23 Felix, Byzanz..., s. 52-54.

214 Bidine (dzis. Widin) to zeslawizowana nazwa miasta Bononia nad Dunajem, od ok. VIII w. gréd
stowianski, por. Swoboda, Widin. SSS t. 6, s. 421-422; Soustal, Thrakien..., s. 95; Huxonos,
Lenmpanuszom...,s. 192.
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jego nastgpcg w Tessalonice mianujac patrikiosa Dawida Areianitesa. Strategiem
w Filippoupolis ustanowit Nikefora Ksifiasa, gdyz Teodorokanos zostat odwotany
ze wzgledu na podeszty wiek. Magistros Nikeforos Ouranos, znalaztwszy si¢ w An-
tiochii i stoczywszy dwie czy trzy bitwy z wodzem Arabow Kitrinitesem?', zmusit
go do odwrotu i rezygnacji z dziatania. Sytuacja zostala doprowadzona do trwatego
pokoju i wyciszenia.

W nastgpnym roku, pigtnastej indykcji, cesarz wyruszyt zbrojnie na Bidine
i oblegajac przez cate osiem miesiecy, zdobyt miasto szturmem?" [U: uwidoczni-
o si¢ tam do$wiadczenie archontow bulgarskich; w jednym bowiem ogromnym
zbiorniku stloczyli i dzigki temu ugasili ogien medyjski*'®]. W czasie, gdy on byt
zajety oblezeniem, Samuel wykorzystujac lekkozbrojnych z marszu uderzyt na Ad-
rianopol, i wziat z zaskoczenia w sam dzien Zasnigcia Najswigtszej Bogurodzicy??,
corocznie publicznie obchodzonego $wigta. Dokonawszy wielkiego spustoszenia
powrdcit do siebie. Cesarz zas, umocniwszy bardzo dobrze Bidine, wrocit bez strat
do stolicy, pustoszac i burzac wszystkie napotkane po drodze twierdze bulgarskie.
Zblizywszy sig¢ do miasta Skopje, zastal na drugim brzegu rzeki Aksios, ktora obec-
nie nazywaja Bardariosem [U: rzeki Naksios obecnie zwanej Bardariosem dlatego,
ze zostata wyprowadzona z dawnego koryta przez Bardasa Sklerosa i teraz tak pty-
nie]*!¥, biwakujacego beztrosko Samuela. Nie obawiat si¢, gdyz rzeka wylata i —
jak sadzit — obecnie nie bytaby mozliwa przeprawa, zatem obozowat bez nalezytej
ostroznosci. Kiedy jeden z Zzolnierzy znalazl bréd i cesarz si¢ przezen przeprawit,
Samuel przerazony niespodziewanym atakiem, uciekl nie ogladajac sig¢ za siebie.
Zagarnigty zostal jego namiot i caty obdz. Miasto Skopje przekazat cesarzowi usta-
nowiony za zarzadce przez Samuela Roman, syn cesarza Bulgar6w Piotra i brat Bo-

214

215 Zrodta wegierskie wzmiankuja o wojskowej pomocy krola Stefana dla Cesarstwa, a nawet
o udziale ksigcia Ajtony’ego w zdobyciu Bidine: odnosnie do zrodet zob.: Jonathan Shepard, Byzan-
tium and the Steppe-Nomads: The Hungarian Dimension, [w:] Glinter Prinzin g, Maciej Salamon
(Hrsg.), Byzanz und Ostmitteleuropa 950-1453 (MVB 2). Wiesbaden 1998, s. 55-83, tu s. 59-60.

216 Okreslenie »Mnducov mDE” wyjasnia Prokopiusz (Bella VIII 11, 36): ,,(...) 6tego Mndot
vadpOav kaAovow, "EAANvec d¢ Mndeiag éAatov...”, tzn. ,,medyjska oliwg”. O tym fragmencie
Skylitzesa por. ®.K. Koppég, , Vypov nop”. Eva ontdo tne Bulavtivic vavTikne TaKTIiknG
(Etaupera Bulovtivov Epguvov 6). @soocalovikn 1989, s. 122-123.

217 15 sierpnia. Na 0w ,,atak z zaskoczenia”, kiedy cesarz zwiazany byt innymi dziataniami zwraca
uwagg Ivelin I van o v. Badajac ten i inne przypadki prob zdobywania miast przez Samuela, stwierdzit,
iz sa to operacje typowo partyzanckie (,,guerilla”), ktore, mimo przejsciowych sukcesow, nie wystar-
czyly do wygrania wojny, Tsar Samuel Against Emperor Basil 1. Why Did Bulgaria Loose the Battle
with the Byzantine Empire at the Beginning of the 11" Century. ,,Studia Ceranea” 1 (2011), s. 205-212.

218 Etymologia nazwy Wardar oczywiscie falszywa, por. . U B a 1 0 B, Akcuoc — Benuxa — Bapoap.
,,Makenoncku nperien” 1: 3 (1924-1925), s. 27-28.
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Kat ) avt ivdwtiwve doypa €££0et0, TAC TV ATMOAWAOTWY TATELVQWY OL-
vreAelag tedelobat mapd TV dLVATWY. KATWVOUAOON d¢ 1 TolavT cVVTAELS
AAANAEYYLOV. TOD TATELAQXOV d¢ LeQyiov kal MOAA@V AQXLEQéWV KAl AOKNTWY
AvOQWV 0VK OAlywv denbévtwy ékkomnvat Touvtt to mapdAoyov axBocg, 6 Paot-
Agvg ovx Umrjicovoev. [UE: 6 8¢ ZapovnA Adxovg Oeic év tomolg émitndeiots, Tov
dovka Oeooadovikng Twavvny natoiikiov Tov XaAdov éCwyonoe.]

s. 348.9-354.94. O d¢ Paocidevg ov diéAme kO’ Exaxotov EVIAUTOV LotV &V
BovAyaoiq kat ta év maol kelwv Te Kat dMav. 6 LaApounA d& un dUVAUEVOS TV
vnalBowv avumoteloBat, Undé mMEoOS EUdavn HAXNV AVTIOTHVAL T BaotAel,
AAAX mavToOev Boavoduevog Kal TNV olkelav dkunv amoBaAAwY, £yvew tadolg
kat Ooryylowg émmtetyloot Tovtw TV €ig BovAyapiav eicodov. eidwg ovv, wg €0og
aet o Paocihet da tov Aeyopévou Kiafoa Adyyou kat tov KAewiov motetoBat tog
dleAevoelg, TavTV éyvw v dvoxwolav émtetyloal kal T BaoiAel dmokAeioot
TV €l00d0V. GEAYHUOV OVV DOUNTALEVOGS EIG EDEOG TTOAVV, Kal pUAdKAG €V avTQ
a&lomEeTels EMOTNOAC, TOQOTEUEVE TOV PacAéa. aducopévov dE kal TovTov Kal
ATIOTELQAOAUEVOL TNG ELOODOV, EMELTTEQ AVTELXOV YEVVAIWS OL PLARTOOVTES KAl
Tovg Bralopévoug é€ VTeEdeiwV AVEOUV BAAAOVTES KAL TITQWOKOVTES, Kol 1)OT
ATEYVWVTO TQ Pacidel 1) daBaocts, Nikndogog 6 Ewpiac tne PAimmovntdAews
TOTE OTQATN YWV TQ PACIAEL CLVTAEAUEVOS, KAL AVTOV HEV TOOTHEVELY KAl OLVE-
XE1G MEOTPBOAXG ToLeloDal TQ dEUATL TAQEYYLVNOAS, AVTOG D¢ amiéval dprjoag, &l
nwg Kat dvvnOein AvotteAés Tt dampaacOat kal owTroLoV, TOV TEQL AVTOV
eIANOWS Aaov VTIOOTEEDEL, KAl TeEQLOdEVONS TO TOS eonBoioy Tov KAewiov
kelpevov vYmAoTeQOV 600G, 0 BaAaoitCav katovopdlovat, Kal ToaxvmoQinis katl
avodlalg xonoapevog, eikoot évvatn tov TovAlov pnvog, vdktiwvos dw-
deKATNG, AvwOev ¢€alPvng peT” dAAAaYHOD Kal dOUTTOL KATA VWTOL YiveTal Twv

219 Pernik, grod butgarski, na potudniowy-zachéd od Sofii, por. Wasilewski, Pernik. SSS t. 4,
s. 62; Ilepnux, t. 2. Kpenocmma Ilepnux VIII-XIV 6., pen. JI. OBuapoB. Codpus 1983; Hukomnos,
Lenmpanuzvm..., s. 168.

220 por. Nikolov , The Bulgarian Aristocracy..., s. 148.

221 Wedtug Skylitzesa (s. 357.41) z niewoli bulgarskiej uwolniony w 1018 1.
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rysa, imieniem dziadka przezwany Symeonem. Jego to cesarz przyjawszy z zamia-
rem uhonorowania go patrikiosem i prepozytem, wystal jako stratega do Abydos.

Cesarz wyruszywszy stamtad, przybyt do Perniku?', ktorego strzegt Krakras??,
maz wybitny w sprawach wojny. Spedziwszy tam niemato czasu i niemato ludzi stra-
ciwszy podczas oblezenia, gdy stwierdzit, Ze umocnienia sa zbyt silne na obl¢zenie,
a Krakas nie ugnie si¢ pod wptywem pochlebstw czy innych obietnic ani propozycji,
udat si¢ do Filippoupolis. A wyruszywszy stamtad, wrocit do Konstantynopola.

W tej samej indykcji wyszto rozporzadzenie, aby dynatoi sptacili podatki utra-
conych biedakow. Podatek ten zmienit nazwe na allelengyon. Mimo, ze patriarcha
Sergios, liczni biskupi i asceci prosili, aby znie$¢ ten niezrozumiaty cigzar, cesarz
nie ustuchat [UE: Samuel w dogodnych miejscach przygotowawszy zasadzki, poj-
mat duksa Tessaloniki patrikiosa Jana Chaldosa?!'].

Cesarz nie przestawal wkracza¢ corocznie do Bulgarii, burzac i pladrujac
wszystko na swej drodze. Samuel za$, nie bedac w stanie stawi¢ oporu na otwartej
przestrzeni, ani stana¢ do bezposredniej bitwy z cesarzem, lecz ostabiony zewszad
i tracacy wiasna potege, postanowit rowami i szancami obwarowaé wejscie do Bul-
garii. Wiedzac zatem, ze jest zwyczajem cesarza przechodzi¢ przez tzw. Kimba
Longou®? i Kleidion?*® postanowit ufortyfikowac to wlasnie trudne miejsce i zam-
kna¢ cesarzowi wejscie. Kazat wiec zbudowaé wat o znacznej szerokosci i posta-
wiwszy na nim stosowne straze, oczekiwat cesarza. Gdy ten przybyt i podjal probe
przejscia, petniacy straze bronili si¢ dzielnie, zabijajac i ranigc atakujacych, miota-
jac z gory [pociski i kamienie]. Cesarz rezygnowat juz z przejscia, gdy Nikefor Ksi-
fias, 6wczesny strateg Filippoupolis, namowit cesarza, ze ten pozostanie, przypusz-
czajac nieustanne uderzenia na obwarowanie, a on sam oddali si¢ i sprawdzi, czy

222 Dzis. Makriewo niedaleko Strumicy. Wbrew lekcji Thurna (Kiaba Longou, ad loc.) przyjmu-
jemy wersje¢ mss. szczegblowo uzasadniona juz przez 3maTap ¢ kK u, MUcmopus..., t. 1: 2,s. 730 i w art.
Matyas Gy o ni, Skylitzés et les Viaques. ,,Revue d’histoire comparée” 25 (1947), s. 155-173. Kimba
longou to najstarszy znany nam wotoski toponimikon — ,,campus longus”. Por. Hu xo 11 0 B, IJenmpa-
ausvm..., s. 179-181.

223 Miejsce bitwy to potozony na pohoc od Tessaloniki przetom rzeki Strumesznicy, doptywu
Strumy, na pograniczu dzis. Bulgarii, Grecji i Macedonii. Kleidion: dzis. Kliucz w wawozie migdzy
pasmem Ograzdenu a Betasica; znajdowat si¢ prawdopodobnie na $cianie Kufalnicy spadajacej stromo
do wawozu, por. Swoboda, Biefasica. SSS t. 7, s. 448; TUBU t. 6, s. 283, przyp. 4; por. tez Peter
Schreiner, Kleidion. LexMart. 5, kol. 1198. Znakomite opracowania odno$nie do bitwy por. Maciej
Salam on, Bitwa pod Bielasicq (1014 r.) w relacji ,, Historia Imperatorum”. ,,Zeszyty Naukowe Uni-
wersytetu Jagiellonskiego 232. Prace Historyczne” 30 (1970), s. 59-80; Paul M. Strissle, Kriegfuh-
rung und Raum in Byzanz: Strategie und Taktik bei Kleidion 1014. ,Bulgaria Mediaevalis” 2 (2011),
s. 481-520.
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BovAyapwv. ol 9¢ T ATEOTOOKNTW KATATAXYEVTES TEETOVTAL TIEOS PLYNV. Kal
0 PaciAele povwOev drapon&ag to teixog Edlwkev. Emecov oV TOAAOL, Kol TOAAQ
mAeiovg EdAwoav, HOAG TOD ZapounA dxduyety duvnOévtog Tov kivduvov ov-
veQyla tov Wiov LoD Yevvaiwe Tovg Emdvtag vTodeEapévou, Kal (mmw TovTov
ruBipdoavtog kat ¢ 10 Aeyouevov Ipidamov O GpeovEloV ATty ydvTog. O 0¢
Baolevg tovg éaAwkdtag twv BovAyaowv audl tag meviekaideka, we daoty,
OvTag XAAdAG ATeTVPAWTE, KAl EKATTNV EKATOVTADX METNOWHEVWV VP’ £VOG
povodpOaApov 6dnyeiobat keAevoag &g Tov ZapounA amoméumnet. obg ékelvog
Kot &olOpov Kal tafv Oedduevos adukvovpévoug, kal to mdbog ovk éveykwv
veavkwe kat evPOxws, Aetmobupia kat okdtw PAAAeTaL Kal €6 YRV mimter VdaTL
0¢ Kol HOQOLS OL TTARAVTEG TNV TIVOTV VTG AVAKAAETAUEVOL AVEVEYKELV LLKQOV
TEEMOWKAOLV. AVEVEYKWYV O& DOwQ Ttiety émelnmnoe Puxoov. Aafwv d¢ kal mawv
EANDON KaEdW YU, kKat peta dvo Muéoag Ovioker [U: kata v éktnv Tov
Oxtwpelov punvéc.] magadapBavel d¢ v agxnV v BovAydowv 6 viog avTod
TF'aBomA 6 kat Pouavoe, dwun pev kat loxvi 1ov mateog Umegéxwv, Goovrjoet d¢
Kkat davoix MoAA@ Aetmépevog, tex0els @ LaptouvnA anod tvog alXpaAdtdog
Aagrooatag [U: €€ AydOng g Ovyatpog Twdvvov tov XpuonAiov tov év Ave-
oaxiw mMowTevovToc.] Nofe dE KATA TNV MEVIEKAWDEKATNV TOL XemtepPolov
HUNVOG, LVOIKTIOVOS TOLOKAWEKATNG. Kal und 6Aov amomAnodoag éviavtov
opattetal, eig kuvnyéolov ¢£eABwv, maoa Twdvvov Tov kat BAadioOA&Bov tov
viob Aawv, 6V aTog Ovrjokey péAdovta tov Bavatov dmeAvtowoaro. [U: eixe
0¢ yuvaika 6 Podoungoc v Ouyatépa tov kodAAn Ovyyolag. ovk old” oig tiot
Adyoig Eplonoe tavtnv kat amnedlwlev, éykvpova 1jon €€ avTOL YeEVOUEVNV.
Nyayeto d¢ Eiprijvnv v navweaiav aixpaiwtioOeioav év Aapgioon.]

224 Skylitzes stosuje terminologic wojskowa niezbyt écisle, by nie powiedzie¢ nonszalancko, przez
co nie pozwala nam na konkretniejsze ustalenia. Do opisu zapory zbudowanej przez Samuela uzywa
kilku poje¢: poczatkowo dos¢ scisle pisze o ,,rowach” (,,tddpooic”) i ,,szafcach” (,,00tyyiolc”: poje-
cie okreslajace stosunkowo lekka konstrukcje dowolnego rodzaju, gtdwnie z drewna, ziemi itp., stad
nasza propozycja), nastgpnie uzywa stowa ,,wal” (,,poorypov”), przy czym nie mozna jednoznacz-
nie stwierdzié, czy jest to dodatkowa konstrukcja, czy zbiorcze okreslenie obu poprzednich (co jest tu
dopuszczalne leksykalnie). Na koniec uzywa bardzo ogdlnego stowa ,,obwarowanie” (,,0épatt”: ter-
min oznaczajacy dowolnego rodzaju blokadg, zaporg itp., nabiera konkretyzacji w danym kontekscie)
i wreszcie ,,umocnienie”, ,,obwarowanie” (,,tetx0oc”: dostownie ,,mur [kamienny badz ceglany]”, co stoi
w sprzecznosci ze sformutowaniami z poczatku relacji, stad nasze thumaczenie). Na konkretne ustale-
nia pozwala natomiast archeologia, poswiadczajac istnienie ztozonego systemu fortyfikacji, zob. Kirit
Marinow, W klisurach Hemosu. Znaczenie masywow Starej Planiny i Srednej Gory w zmaganiach
zbrojnych Bizancjum z Bulgariq (koniec VII — poczqtek XI wieku). £.6dz 2013, w druku.

225 To Gabriel Radomir (Roman) uratowat ojca. O Prilapie, por. H ux 0 11 0 B, LJenmpanusonm..., s. 181.
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zdota — jak mowit — dokonaé czego$ korzystnego i zbawczego. Zabrawszy swoje
oddziaty zawrécit i pomaszerowat naokoto wysokiej gory potozonej na potudnie od
Kleidion, ktora zwa Balasitza. Wykorzystujac trudne $ciezki i bezdroza, 29 lipca 12
indykcji, z gory, z krzykiem i zgietkiem pojawit si¢ znienacka na tytach Bulgarow.
Oni zatem, ztamani przez zaskoczenie, rzucili si¢ do ucieczki. Cesarz, samodzielnie
przelamawszy umocnienie??, ruszyt w po$cig. Wielu poleglo, a schwytano znacz-
nie wigcej. Samuel ledwo zdotal uniknaé niebezpieczenstwa dzigki wspdtdziata-
niu swego syna, ktory dzielnie powstrzymujac napierajacych, wsadzit go na konia
i odwiozt do twierdzy zwanej Prilap?®. Cesarz za$ kazat o$lepi¢ pojmanych But-
garow, ktorych bylo, jak mowia, okoto pigtnastu tysigey, a rozkazawszy, by kazda
setke okaleczonych prowadzit jeden jednooki, odestal do Samuela??. Ow, widzac
ich przybywajacych wedle liczby i szyku, nie mogac dzielnie i odwaznie znie§¢
cierpienia, tracac oddech i chwiejac si¢ w zamroczeniu, pada na ziemi¢®*’. Obecni
starajac si¢ przywroci¢c mu oddech woda i wonnymi olejkami zdziatali niewiele.
Doszedtwszy do siebie zazadat zimnej wody do picia. Wziat ja i wypil, po czym
dostat ataku serca i po dwoch dniach zmart [U: 6 pazdziernika]. Wtadz¢ nad But-
garami przejal jego syn Gabriel Roman, sita 1 tezyzna fizyczna przewyzszajacy
ojca, znacznie stabszy natomiast pod wzgledem roztropnosci i intelektu, urodzony
Samuelowi przez jakas branke wojenna z Larisy [U: Agate, corkg Jana Chryseliosa
proteuona Dyrrachion]??®. Zaczal panowanie 15 wrze$nia, 13 indykcji. Nie wypet-
niwszy catego roku, zostal zabity, wyruszajac na polowanie, przez Jana Wiadysta-
wa syna Aarona, ktorego uratowat od $mierci, gdy ten miat umrze¢®” [U: Radomir
miat za zone corke krola Wegier?. Nie wiem, jakimi stowami ja ponizyt i wype-
dzil, chociaz byta juz z nim brzemienna. Przyprowadzit natomiast przepigkna Ireng,
pojmana w Larisie].

226 7wazmy, iz Skylitzes nie okresla jeszcze Bazylego przydomkiem Boulgaroktonos: , Butgarobdj-
ca”, jak i nie definiuje bitwy jako przetomu, prowadzacego do likwidacji panstwa bulgarskiego. Propa-
ganda o zwycigskiej ale zarazem wyjatkowo okrutnej kampanii Bazylego, zacznie si¢ tworzy¢ dopiero
pod koniec XII w., w odpowiedzi na odnowe Butgarii, i ulegnie wzmocnieniu po tragedii 1204 r., por.
Paul Stephenson, The Legend of Basil the Bulgar-Slayer. Cambridge UP 2003 (rec. Marc Laux -
termann,,Slavic Review” 64: 2 [2005], s. 426-427).

227 7danie w praesens, w przeciwienstwie do nastepnego (aoristus, perfectus), co ma zdynamizo-
wac narracje.

228 Malzenstwo Samuela z Agata moglo mieé¢ migjsce ok. 970 1., por. Nikolov, The Bulgarian
Aristocracy..., s. 154-155.

229 Gabriel Radomir panowat od 15 wrzesnia 1014 1. do sierpnia lub wrzesnia 1015 r.; w relacji
Skylitzesa zawarta jest aluzja do pogromu Aarona i jego rodziny z rak Samuela (por. Skylitzes, s. 329).

230 Corka krola Stefana o nieznanym imieniu, por. Saszka G e or gie v a, The first Hungarian prin-
cess in mediaeval Bulgaria. ,,Bulgaria Mediaevalis” 2 (2011), s. 467-480.
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ITpo tov d¢ tavta yevéoOat, OeopuAdktov ToL Botaveidtov aoxewv Oeocoa-
Aovikng peta tov Agetavitny mepdOévtog Aapid 6 Neortopitlng, eic tov maoa
BovAyagolg péya duvapéwyv OMAQXWY, HETA DUVAUEWS AdAS Kata BOgooa-
AOVIKNG EKTEUTETAL TAQA TOL Laoun)A. olg cvvavtioag 6 @eoPpvAAKTOS OLV TQ)
viE MixanA xat ovumAakelc TEETEL Teé KATA KOATOS, kAl Aelav MOAANV kal
ALXHAADTOVS TLXVOUG TTEOCAXBOMEVOS dtakouilel T BACIAEL TTOALOQKODVTL TO
év 1) kAewoovoa oL KAewiov dépa. 10 dépa 8¢, we eipntat, daBac o PaciAevg
Kot Lroovufitav yivetal Kol MaQeot)Tato HEV GoovElov TO KaAovupevov
Madltovky, ) Ztoovppitln d¢ mpooeyyilov, peta duvapews O’ ékméumet Tov Bo-
taveldtnv OeodpvAaktov tov dovka Oecoalovikng, vepPnvat keAevoag Tovg &v
Zroovufitn fovvoie, kat & v Taic Kat adTovg 06d0I¢ TUETOAANOAL déuaTa, Kal
e0MOEELTOV ALTQ Oetvatl TV TEOE OecoaAovikny dyovoav 6dOV. 6 d¢ ameAbwv
ouvvexwENOT HEV €V T elotEvaL TaQA TV TOTOPLAAKOVVTWV BovAydowv dve-
umodiotwe deABetv, LEAAWVY dE MEOG TOV PaciAéa TAALY DTTOOTOEDELY HeTX TO TX
TIQOOTETAYHEVA TTATQWOAL TEQLTITITEL AOXOLS €T AVTQ TOVTW TEOTKAONUEVOLS
KAl EvedQeVOLOLY &V TIVL ETUUNKEL OTEVOXWOIA. €V 1) EéloeADV Kat TtavtoOev me-
otototxo0elg kal dvwOev 1O AlDwWV kal TOEwV PaAAdpevos, undevog auvva-
oBatduVaAEVOL Dl TNV TOKVWOLV KAl TO TNS OTEVOXWOLAG AdLELEGDEVTOV, AVTOS
Te TimTeL pPndeé Talg oikelag xepot duvnbeic xonoaoOat [U: tod Padoungov )
AOyxM, v émepépeto, T TOVTOL €kXéavTtog éykata] Kal ToAD HéQog oLV avTQ
ATIWAETO TOD OTEATOV, ATeQ UNVLOEVTA TQ PaTIAel TOAANG avTOV €vémMAnoev
abvpiag. 60ev kal MEOCWTEQW XWQEELV OVK €KQLVEV, AAA” Urtooteédag NADev elg
T Zaydowy, EvBa to Alav oxvowtatov idputat poovolov 6 MeAvikog, €T Tivog
métoag douuévov Konuvoic kat ¢aoayEl Babvtdtalc mavtoOev Eotoeda-
VWHEVNG. €V @ Ol TNG TEQLXWOOL TAVTEG kataduyovtes BovAyapotl oAty twv
Pouaiov époovtilov. mEog obg O PaciAevg LéQylov Tva éKTopiay, éva tv
OIKELOTATWYV VT OaAaunmoAwV EKTTEUTEL, AVOQ POEVION TE KAl deLVOV ELTIELY,
QATOTEQWHEVOC TNG YVWUNG aAUTWV. 0UTOG O €KEloE YEVOUEVOS Kal TOAAALG

21 Wspomniany tylko przez Skylitzesa, por. Nikolov, The Bulgarian Aristocracy..., s. 145-
146; szerzej zwlaszcza Krsmanovi¢, The Byzantine..., s. 154-155. Niezrozumiaty btad w tlum.:
Wortley,s. 332: ,,David Nestoritzes”!

232 Strumbitza to Strumica: od chrystianizacji Bulgarii wazny o$rodek butgarskiej Macedonii. Pod-
czas bitwy pod Belasica — pot¢zna twierdza, baza i refugium wojsk butgarskich, w 1014-15 r. oparta si¢
Bazylemu, por. Swoboda, Strumica. SSS t. 5, s. 440-441; Hu ko 1 0 B, [{enmpanuzvm..., s. 182-183.
0d XI w. biskupstwo i wplywowy o$rodek kultu Pigtnastu Sw. Meczennikéw (BHG 1199), co zaowo-
cowato propagandowym przywroceniem antycznej nazwy, zob. Ipesa Cte ¢ o ¢ k a, /Jea umena jeonoz
epaoa: Cmpymuya — Tifeprovnodic. ,,ZRVI” 45 (2008), s. 77-87.
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Zanim si¢ to wydarzylo, a w Tessalonice po Dawidzie Areianitesie rzadzit po-
stany Teofylakt Botaneiates, jeden z najwazniejszych moznych butgarskich, Nes-
toritzes?!, wystany zostal przez Samuela z wielka armia przeciw Tessalonice.
Natknawszy si¢ na nich, Teofylakt wraz z synem Michatem wplatat si¢ w bitwe,
pobit ich definitywnie i zagarnawszy wielke tupy, jak tez wielu jencow, dostar-
czyt ich cesarzowi oblegajacemu umocnienia w kleisurze Kleidion. Przeszedtwszy
to umocnienie — jak powiedziano — pojawit si¢ w Strumbitzy?*2. Nastepnie stanat
pod twierdza zwana Matzoukion?? w poblizu Strumbitzy, za$ duksa Tessaloniki
Teofylakta Botaneiatesa wystat z wojskiem, rozkazawszy przekroczy¢ wzgorza
w Strumbitzy, spali¢ obwarowania na ich drogach i przygotowac dla niego dogodna
droge ku Tessalonice?. Ten za$ wyruszywszy, od bulgarskich oddziatéw terytorial-
nych otrzymal pozwolenie na swobodne przejscie ta droga, jednak gdy zamierzat
po wypelnieniu polecen znéw powrdci¢ do cesarza, wpadl w przyszykowane nan
zasadzki, roztozone w dtugim wawozie. Wkroczywszy wen, osaczony ze wszyst-
kich stron, razony byt z gory przez kamienie i strzaly. A poniewaz nikt nie mogt
przyj$¢ z pomoca z powodu zwartego szyku i utrudnionego wyjscia z wawozu, padt
sam, nie mogac nawet uzy¢ wiasnych rak [U: gdyz Radomir trzymana przez siebie
wtocznia rozerwat jego wngtrznos$ci|, a wraz z nim zgingta znaczna czg$¢ wojska.
Gdy cesarz si¢ o tym dowiedziat, wpadl w wielkie przygnebienie. Stad postanowit
nie i$¢ dalej, lecz zawrociwszy, przybyt do Zagorii®®, gdzie znajduje si¢ bardzo
silnie umocniona twierdza Melnikos**, wzniesiona przy skale, otoczonej zewszad
stromizmami 1 bardzo glgbokimi wawozami. Wszyscy obecni w niej Bulgarzy,
uciekinierzy z okolicy, mato interesowali si¢ Rzymianami. Cesarz wystat do nich
eunucha Sergiosa, jednego ze swoich najblizszych stuzebnych pokojowych, mgza
roztropnego i zrgcznego w wymowie, celem zbadania ich zamiarow. Ten, gdy tam
si¢ znalazl, uzywajac wiele przekonujacych srodkow, usilnie staral si¢ naktonic¢ lu-
dzi do tego, co konieczne: aby ztozywszy bron poddali cesarzowi siebie i twierdzg.

233 Ob. Macukovo lub Makrievo, por. TUBU t. 6, s. 285; Hu k0 11 0 B, [Jenmpanuzvm..., s. 182.

234 Droga powrotna do Tessaloniki, ktora Teofylakt miat zapewni¢ cesarzowi, wiodta obok zachod-
niego zbocza Betasicy przez Kosturino w kierunku jeziora Doirani.

235 Zagoria tutaj to terytorium na potudnie od Pirynu, ktore taczy si¢ z doling Strumicy, miedzy
gorami Ograzden i Betasica por. Swoboda, Zagora. SSSt. 7, s. 43 oraz Soustal, Thrakien, s. 503.

236 Melnik: jeden z glownych oérodkéw panstwa bulgarskiego do konca jego istnienia. Zniszczony
osrodek wezesnobizantynski zostat odbudowany za chana Borysa; zdobyty przez Bazylego pod koniec
1014 r., por. Swoboda, Melnik. SSS t. 8, s. 432-435; Violeta N e s h e v a, Melnik between Bulgaria,
Byzantium and Serbia in the course of 9"-14" centuries, abstrakt [w:] ,,Proceedings of the 22™ Inter-
national Congress of Byzantine Studies”, vol. III. Sofia 2011, s. 64-65; Hu k011 0 B, [{enmpanuzvm...,
s. 183-184.
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xonoapevog rubavoAoylag petaddalat loxvoe ToLg AvOQWTOLE TO déoV, kKal T&
OmAa katabepévoug mapadoLvaL TQ PaciAel EaVTolS Kail TO GEOVELOV. 0VS ATo-
delapevog O PactAevg kal PLAOPEOVNOTALEVOS AEIOTIRETMS, Kal PQOVOAY TQ
doovplw TV agkovoav eykatataéac, HeTéBn mEog MooLVOTIOALY. €V 1] didyovTt
TOUTW KAl 0 ToL LapounA dyyéAAetat 0avatog Katd TV elkooTI |V TETAQTNV TOD
Oxtwplov unvog. kat eDOVE 6 PaciAels Andoas ¢k MooLVOTIOAewWS KATELOLY €IC
Beooadovikny, kakelbev anewow eig ITeAayoviav, undév Avunvdapevog twv év
mootv, AAA” 1) pova ueToAr|oag T €v BoutéAn Baoidewa tov I'aBomA. méupag 6¢
Kat otoatiav xepovvtat to Gpoovplov ITotlamov kat Tov Ltumeiov. ékelfev kata-
Aappaver tov TCeovav Aeyduevov motapov, Ov oxediag kat OvAdkolg mepu-
ONUEVOLS DATTEQATAC ETAVELOLY €iG T Bodnvd, kduceiOev th) Evvdrn tov Tavvov-
aplov unvog NABev eic OecoaAoviknv.

"Eagog & émotavtog Uméotoee mAA eic BovAyapiav kat t@ $poovoiw tawv
Bodnvawv mooioxet. EpOaocav yio o0ToL, TV MEOS BATIAER TUOTLV ATTAQVIOAHE-
vou, apat kata Popaiowv 6mAa. kategav o0V éVoTnoapevoL ToOALOQKIAV VAyKa-
o€ mioTtelg Aafovtag éavtoug yxeloloat Toug Evdov. obg MaA év T BoAeom
petokioag, Kal étepa poovoLx aveyelpag dVo év ¢ HEow TG dLOXWELKS, WV TO
puév Kapdiav wvoupaocev 10 0 €regov Ayiov HAlav, vnéotoepev eig Oeooa-
Aoviknv. [U: émotavtoc kat avtnv v Npéoav tov peydAov oafpatov €€
£€podov EADwV maéAafe T Bodnva kat tovg olkrjtogac tavtng eig T BoAegov
petornoev. Poupaiovg d¢ avt’ avtwv ) méAel oikntooag évadnke Toug Ko-
Aovpévoug Kovtapdtovg, Onowddels avOodmoug kat povikois, aveAeiHOVAG Te
KAt 0d0oTATAC. avi)yelpe d¢ Kat étega dVO PPovoI €V TQ) HETQ TS dLOXWOLAG,
v 10 pév Kapdiav avopacev, 1o €tegov tov Aylov HAlav, kat Oméotoeev eig
Beooaroviknv.] v 1] Pwpavog 6 kat I'aBomA dx tivog Pwpaiov tetunuévny
€xovtog TV xelpa doLAwO kai motayrv DToxvelto. 0 d¢ DmomTevoAs T&
Yoauupata, tov matoikiov Nuwndogov tov Ewpiav kai Kwvotavtivov tov
Aloyévny, peta tov Botaveldtnv otoatnyov yeyovota ®Oeocoadovikng, peta

237 Boutela, dzis. Bitola w Macedonii nad Dragorem, doplywem rzeki Crnej, centrum krainy zwanej
Pelagonia (por. Kocra A yueBcku, [leraconuja 6o Cpednuom gex. Cxormje 1994); por. Swoboda,
Bitolj*. SSS t. 7, s. 472-473); Testimonia, z. 4, s. 120 przyp. 14; Hu ko 1 o B, LJenmpanusom..., s. 174.

238 Rzeka Tzerna: dzis. Crna.

239 Byé moze nalezy wiazaé te grupe z ,,Contracti”, zbuntowanymi najemnikami w Italii, o ktorych
pisze Lupus Protospatarius sub anno 1040. Wedtug odmiennej hipotezy (Wortley) potoczne okresle-
nie tych rozbdjnikéw pochodzi od ich uzbrojenia: rzeczownika ,,t6 kovtov”: ,,widcznia”.

240 Bunt ludnoscei Bodeny przeciw Bizancjum badacze tacza z trzecia ucieczka Dragsana z Tessalo-
niki, por. Nik olov, The Bulgarian Aristocracy..., s. 147, Skyl., s. 345.28; dat¢ upadku Bodeny podaje
Michat z Dewolu: 9 kwietnia 1015 r.
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Cesarz, przyjawszy ich i odpowiednio wynagrodziwszy, wyznaczyt dla twierdzy
dostateczna zatoge i udal si¢ do Mosynopolis. Gdy tam przebywal, 24 pazdziernika
doszta wiadomo$¢ o $mierci Samuela. Cesarz wyruszywszy natychmiast z Mosyno-
polis, zjawit si¢ w Tessalonice, a stamtad udat si¢ do Pelagonii, nie niszczac niczego
po drodze poza tym, ze spalil jedynie patac cesarski Gabriela w Bouteli*’. Wystaw-
szy tez armig, zagarnat twierdze Prilap i Stypeion. Stamtad dotart do rzeki zwane;j
Tzerna?*¥, po przekroczeniu ktorej na tratwach i nadmuchanych workach, zjawit sie
pod Bodena, a stamtad dziewiatego stycznia przybyt do Tessaloniki.

Z nastaniem wiosny ponownie wkroczyl do Bulgarii i skierowat ku twierdzy
Bodena. Ludzie z niej odméwili bowiem wiernosci cesarzowi i podniesli bron prze-
ciw Rzymianom. Cigzkim obl¢zeniem zmusit znajdujacych si¢ w srodku, aby pod-
dali sig, sktadajac zarazem przysigge na wiernos¢. Przesiedliwszy ich ponownie
do Boleronu, kazal wznie§¢ dwie inne twierdze w trudnym terenie: jedna nazwat
Kardia, druga Swigtym Eliaszem i wrocit do Tessaloniki. [U: z nastaniem wiosny,
przybywszy w sam dzien Wielkiej Soboty, zajat z marszu Bodeng, jej mieszkancoéw
przesiedlit do Boleronu, a zamiast niej w miescie umiescit osadnikow rzymskich,
zwanych Kontaratami®*’, ludzi ,,zezwierzeconych” i sktonnych do zbrodni, bezli-
tosnych i przydroznych zbojcow. Wzniodst tez dwie nastgpne twierdze na trudnym
terenie, z ktérych jedna nazwat Kardia, druga Swiety Eliasz i wrocit do Tessaloni-
ki]**. Tam Roman Gabriel za po$rednictwem pewnego Rzymianina z obcieta reka
przyrzekt podporzadkowanie i oddanie?*!. On za$, zywiac podejrzenia wobec listu,
wyslat z wielkim wojskiem do ziemi Moglenow Nikefora Ksifiasa i Konstantyna
Diogenesa, stratega Tessaloniki po Botaneiatesie. Gdy pladrowali cata t¢ kraing,
a miasto oblegali, przybyl tez pospiesznie cesarz i zmienit bieg ptynacej przez mia-
sto rzeki***. Po podkopaniu fundamentéw murdw, podtozeniu drewna i materiatu ta-
twopalnego w wykopach, rozpaliwszy ogien, gdy cato$¢ zaptongta, zniszczyt mur.
Gdy ujrzeli to ci, ktorzy byli wewnatrz, rzucili si¢ z ptaczem do modtow btagalnych
i poddali si¢ wraz z twierdza. Pojmany zostat Dometian Kaukanos znakomity maz,
doradca Gabriela, oraz Elitzes, archon Moglenéw?*, jak tez liczni inni mozni i nie-

241 Na temat tego bardzo waznego sformulowania zob. wigcej: Anna Kottowska, Cesarstwo
Bizantynskie wobec kryzysu dynastycznego w Butgarii w 1015 roku. ,Roczniki Historyczne” 76 (2010),
s.255-262.

242 Przez kotling plynie rzeka Moglenica; H u k0 11 0 B, Lfenmpanusonm..., s. 185.

243 Kauchan to wysoki funkcjonariusz bulgarski, pierwszy po wladey, oddany po grecku przez
symparedros; Dometianos zostal wystany przez Bazylego ze swymi wojskami do Vaspurakanu, por.
Depnyra,s. 114, przyp. 120; Nik ol ov, The Bulgarian Aristocracy..., s. 143; Testimonia, z. 4, s. 14,
przyp. 7; Elitzes byt dowddca twierdzy Moglena, by¢ moze powotany na to stanowisko juz za panowania
Samuela, por. Nik olov, The Bulgarian Aristocracy..., s. 149.
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duvapews, EKTEUTEL €V TN Xoa TV MoyAévwv. v v maoav Anicapévav
gicelvnv YNV kat v moAy moAogrovvTwy, épOace kal 6 Pacidele, kal TV na-
QOOQEOVTA TT) TOAEL LETOXETEVOAG TTOTAUOV Kol T&x OepéA L TV Tetxwv DopLEAG
Kkal E0Aa kal evmENotov VANV DTORAAWVY TOIG OQUYHACL Kol TTUQ EUPAA@Y, TG
UANG katamonoOelong katéotoee O TeLX0GS. OTEQ DOVTEC Ol EVOOV TIOC ikeTiay
HET OAODUOUDV ETOATIOVTO KAl éxVTOVG Ttaeddovy oLV T@ Pooviw. EANdON
o0V Aopetiavog 6 Kavkdvog, avnp duvaotng kat t@ I'afomA cvunaoedog, kot
HA(tlng 6 &oxwv MoyAévwv, kat étegot duvdoTat ToAAoL kat Aadg TToAeOTC
0UK OALYOG. TOUG HEV 0DV OTtAa DLVAEVOUGS KIVELY €lg AoToakaviay eKTEUTEL O
Baowlevg, Tov d¢ Aowmov  ovEdetwdn Aaov  dagmaynvar mEocétalev,
éumonodnvar d¢ kat 0 Gpoovlov. EdAw d¢ Kal €tegov Ppoovglov Evotix ke-
KAnpévov, yertovoov toig MoyAévols.

Huéoa d¢ méumn tkev 6 xewotuntog Pwpaiog, éxwv kat Oegamovia
Tewdvvov tov kal BAadloOA&PBov, viov Aapwv, émayduevos Kal Yodupato dn-
Aovvta povevOnvat [UE: év te IMeteoion U: TTetoiokg] 0T avtov tov 'affomA
Kal v maoav éEovoiav g éauTov petevexOnvat, DTUOXVOVHEVA TE TIV TTOETOU-
oav DTOTAYNV Katl doVAwoy évdeléaoBat mEog tov Pacidéa. dmep avayvous 0
Paorevg kat xQUOOPBOVAAOIC YOAUUATL T DOKODVTA TUOTWOAUEVOS ATETTEIAE
mEOc oV Twavvnv. kat pHet’ OALyag MAAWY 1UEQAS EMAVIKEY O TETUNHEVOS TIV
xetoa Popaiog, yoadas kopiCwv Twavvouv te kal tov agxoviwv BovAyaoiag
VMNKOOVS OPOAOYOVVTWV YevéoDat kat D0VAOLS TOL BATIAEWS. TEOTEQQUN OE TQ)
Baoet kat Kavkavog [U: @eddwooc 6 Kraxavng] 6 adeAdog Aopetiavoo [U: kat

24 Tzn. do Vaspurakanu, gdzie whasnie w latach 1016/17 doszto do najazdu Seldzukéw, a miejsco-
wy wiadca Senekerim przekazat kraj Cesarstwu w 1021 r.: Robert Bedrosian, Armenia during the
Seljuk and Mongol Periods, [w:] The Armenian People from Ancient to Modern Times. Vol. 1 ed. Richard
G.Hovannisian. New York 1997, s. 241-271.

245 Enotia: Notia w potocnej czesci kotliny Mogleny, por. ® epnyra, s. 115, przyp. 122a; Hu -
K010 B, [Jenmpanusvn..., s. 186.

246 Petrisko, zob. HuK0 10 B, Lenmpanuzom..., s. 186-187. Inne miejsce $mierci Gabriela (Sosk)
podaja Miracula Sancti Demetrii 3. O$rodek ten lezal na potudnie od jeziora Ostrowo, na szlaku z Flo-
riny do Serbii w dzis. Grecji, por. Swoboda, Sosk. SSS. t. 5, s. 343; Huxo 10 B, Lfenmpanuzom...,
s. 187-188; udzieleniu przez cesarza poparcia Janowi Wiadystawowi jako prawowitemu wiadcy do usu-
nigcia Gabriela, informuje takze Latopis Popa Duklanina (Historia krdlestwa Stowian czyli Latopis
Popa Duklanina, opr. J. L e $ n'y. Warszawa 1988, s. 98, 181).

247 Dost. chrysobullois grammasi. Grammata to termin oznaczajacy koresponencje. W tym przy-
padku list ten ma charakter chrysobulli, a wigc o znacznym prestizu. Dokument taki, jak wskazuje
nazwa, miat elementy zlote: pieczgé, sznur pieczgei badz atrament (albo tez wszystko razem). W dy-
plomatyce bizantynskiej tych czasow chrysobulle mogty by¢ wystawiane zaréwno do podmiotéw za-
granicznych jak i wewngtrznych (np. dotacje, przywileje), zawsze jednak taczylo si¢ to ze szczegdlna
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mato wojownikow. Tych, ktorzy byli w stanie nosi¢ bron, cesarz wystat do Aspra-
kanii**, pozostata zwykta ludnos$¢ polecit ztupi¢, a twierdze spali¢. Zdobyto takze
inna twierdz¢ zwana Enotia*®, sasiadujaca z Moglenami.

Piatego dnia przybyt jednorgki Rzymianin, majacy stugg Jana Wiadystawa,
syna Aarona, niosac takze grammata wyjasniajace, ze Gabriel zostat przez niego
zabity [UE: w Peterisko U: w Petrisko]**%; Ze przywlaszczyl sobie cala wtadzeg oraz,
ze obiecuje okazaé cesarzowi nalezne podporzadkowanie i oddanie. Zapoznawszy
sie z tym, cesarz potwierdziwszy swe postanowienia chrysobulla®¥’, postat do Jana.
Po kilku dniach ponownie przybyt jednorgki Rzymianin, przynoszac listy Jana jak
tez archontéw Bulgarii, uznajacych si¢ poddanymi i stugami cesarza. Zbiegt zas
do cesarza takze Kaukanos [U: Teodor Kpachanes], brat Dometiana [U: i Meli-
tona]**, schwytanego w kraju Moglenow; ten przyjat go godnie i z szacunkiem.
[U: On tez przyrzekt cesarzowi, ze zabije Wiadystawa. Odjechawszy do Bulgarii ze
stuga Jana, ktory pozyskany darami, zobowiazat si¢ osobiscie dokona¢ zabdjstwa,
padt z jego rak w poblizu wiasnej siedziby Stoupion®. Miejsce, gdzie miato miej-
sce zabdjstwo Teodora, nazywato si¢ z dawna Diabolis]. Kiedy cesarz zrozumiat,
ze Jan napisat swoj list podstepnie i przebiegle, a planowat co$ przeciwnego niz
obiecal, powrdcit do Bulgarii i po spustoszeniu okolicy Ostrobon i Soskos, jak tez
réwniny Pelagonii, kazat oslepi¢ wszystkich schwytanych Bulgarow. Doszedt az
do miasta Ochrydy®°, w ktorym znajdowat si¢ patac cesarzy Bulgarii. Po zdobyciu

waga sprawy. Innymi stowy, cesarz wysytajac Janowi Wtadystawowi list w postaci chrysobulli, dawat
mu do zrozumienia, iz traktuje go powaznie, jako prawowitego wladce bulgarskiego (niezaleznie od
jego statusu, czego miaty dotyczy¢ negocjacje). Szczegdtowa analiza tegoz przypadku: Kottowska,
Cesarstwo... Na temat chrysobull ogélnie, zob. Franz D6 1ger, Der Kodikellos des Christodulos in
Palermo: Exkurs II. Die Urkundenarten im 11. Und 12. Jahrhundert, w: 1 d e m, Byzantinische Diplo-
matik. Ettal 1956, s. 34-50; o tym, ze rzeczowniki pospolite moga w kontekscie dyplomatycznym (cho¢
oczywiscie nie tylko) zyskac sens terminus technicus pisze tez Angeliki L aiou, The emperor's word:
chrysobulls, oaths and synallagmatic relations in Byzantium (11"-12" C.). ,TM* 14 (2002), s. 347-362.
Autorka koncentruje swoja uwage na relacjach z Zachodem (np. Robert Guiscard).

248 Przypuszeza sie, ze Meliton podzielil los swego brata Dometiana i po upadku Mogleny zostat
przeniesiony do Vaspurakanu, por. Nik o lov, The Bulgarian Aristocracy..., s. 143-144.

249 W tradycji historiografii dzis. Sztip, ale przeciw tej identyfikacji ostatnio Hu koo B, [[en-
mpanusom..., s. 184-185, sugerujac, iz jest to potoczne okreslenie na Diabolis. Podstawa tej nowej hi-
potezy byt artykut: Kocra Anuescxu, Cmunuon (Cmynuon) ne e Ilmun. ,Jonumen 360pHUK Ha
Ounozodpckuor Paxyarer. Cromje”. 14 (1987), s. 81-93.

250 Ochryda: jedno z centréw powstania Kometopulow, stolica Bulgarii macedonskiej, przeniesiona
z Prespy prawdopodobnie po koronacji Samuela na cara, czyli po 997 r. (tak np. Soustal, Thrakien,
s. 94), ok. 1. 1000 (Prinzing, Ohrid. LexMA t. 6, kol. 1376-1377); siedziba arcybiskupstwa butgar-
skiego od 971 r., zdobyta przez wojska bizantynskie w 1015 r., por. Swoboda, Ochryda. SSS t. 3,
s.453; Prinzing, ibidem; Huxkono B, Jenmpanusom..., s. 170-171.
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MeAitwvog] tov év MoyAévolg aAovtoc. 6v prlotiunoapevog dux tung nyev. [U:
0 kal Uméoxeto 1@ Pacidel avedelv Tov BAadloOA&PBov. amiwv d¢ émi BovA-
Yooiav obv T Bepamovtt Tov Twdvvou kat v odaynv avtovgynoat opeiAovty,
dwpolc vmokAamévtt , Mo’ AvTOD OPATTETAL KATX TO LTOUTIOV OIKNTH-
otov. AtkBoAlc 6 toTog Ekaleito dvékabev, EvOa 1) To0 Ocodwov €teAéoln)
odayn.] émel d¢ éyvw tov Twdvvny d0Aw Kal megvola yoaavta T yoadévta
Kat tavavtio, OV OTOXVELTO, dvoOVpEVOY, Emavéatoee TMAAWY TEOG BovA-
Yoolav, kat AenAatioag v megixweov OotEoBov kat Tov Lwokov Kol TNV Te-
duada ITeAaryoviag Tovg aAlokopévoug mavtag anetvdAov BovAydoove. dmetowy
o0V axoL TG moAews Axoldog, €v 1) T Pacitela v Bacéwv Douvto BovA-
Yoolag. kat v mOAY magaAawv Kal mavta kaAws diabelg EueAde kal mEo-
OwTéQW Padilerv kail TN TEOS TO AvEodxtov &pacOat. €delTo YaQ THS Emdnuiog
avToL T Eketoe. Ewg pev yao ToBadiac katl tov ayxotatw LeoPilag HeQwVv NOXE
BAadinog 6 €t Buyartol To0 ZaplounA knNdeoTig, AVIQ ETLEIKNG KAl E1QTVLKOG
KAl AQETNG AVTEXOUEVOG, Toepiav eixe T &v Avgoaiw. émel 0¢ 6 I'affomA mapa
tov Twdvvov anwAeto, kat 00Tog TaEaoTovONOelc Kal Tolg GOKOLS TOTEVOAG
ntapat Twdavvou doBetoy avt@ dx Aafid Tov aQXLeToKOTOL BovAyaiag éavtov
éveyeloLoe Kol LETA UKQOV ATteT(AYT), TOADV €LY € TAQAXOV KALKAOVOV T Ekeloe
TOAYHATA, EYKELUEVOL KD’ EKAOTTNV Kal DX 0TEATN YWV TMOAA&KIS TOL Twdvvou
Kol OU €avToD TAALY EAgly TV TOALV. Kol Ok TODTO €BOVAETO HEV O BaoiAedg
ameAOetv kat Pondnoal, ékwAvOn d¢ dU aitiav ovK AAOYOV. ATEQYXOUEVOS YAQ
mEOc Axodac katéAwme katomy peta mAN0ovg otoatiwtwv I'ecpyov otoa-
myov tov TovitCidmyv kat Ogéotnv mowtoontaf&olov tov aixpdAwtov, ka-
tatoéxey keAevoag ta medila ITeAayoviag. obg éAAoxnoavtes BovAyagol €xo-
vteg otoatnyov tov IBatlnyv, davepwtatov avdoo Kal dedOKIHATUEVOV,
AVOQOLOL MAVTAGC. WV Th) AU ovyxvOeis 0 PaciAevs émavéotoedev eig ITeAa-

251 Bagyli skierowat si¢ ku Dyrrachion, gdyz tam znajdowaly si¢ wojska Jana Wiadystawa.

252 Tribalia i Triballowie: archaizujaca nazwa Serbii i Serbow, stosowana roéwniez w czasach
pozniejszych, za Paleologow. Manuel Files uzywa jej w epigramie na ikong $w. Anastasii Farmako-
lytrii, w kontekécie modlitwy o zdrowie corki Teodora Metochitesa, Ireny (ep. 32, v. 5: ,,eic yoOv
TotpaAAovc”, ed. Efthymia Braounou-Pietsch, Beseelte Bilder. Epigramme des Manuel Philes
auf bildliche Darstellungen. Wien 2010). Jej corka Maria Paleologina poslubita w 1325 roku Stefana IIT
Deczanskiego, w zwiazku z tym Irena udala si¢ z nig do Serbii. Por. tez L e $ny, Tryballowie. SSS t. 6,
s. 175.

253 Jan Wiodzimierz, maz Kosary (jej imig, jak tez szczegoly dotyczace zamachu na zycie Jana
z rak Wiadystawa w Prespie znane sa z Latopisu, c. 36), ksiazg Duklji, zamordowany w Prespie 22 maja
1016 r.; bohater vita, por. N.-W. Ingham, The Martyrdom of Saint John Vladimir of Dioclea. ,Inter-
national Journal of Slavic Linguistics and Poetics” 35-36 (1987), s. 199-216; Jarostaw D u d e k, Swiety
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miasta i uporzadkowaniu wszystkiego, zamierzal maszerowac dalej i dojs¢ do oko-
lic Dyrrachion. Tamtejsze sprawy wymagaly bowiem jego przybycia®'. Albowiem,
gdy az do Tribalii*?
Samuela przez jego corke®?, maz zacny, pokojowo nastawiony i peten cnot moral-
nych, to spokoj panowat w Dyrrachion. Gdy za$ Gabriel zginat z rak Jana, ten za$
[tzn. Wlodzimierz] zdradzony, zaufawszy przysiggom zlozonym mu przez Jana za
posrednictwem Dawida arcybiskupa Bulgarii®**, sam si¢ wydat i niedtugo pozniej
zginat, wielkie zamieszanie 1 niepokdj ogarngly tamte rejony, poniewaz Jan co-
dziennie byt naciskany, w tym czgsto i przez strategéw, by to on ponownie zagarnat

oraz pogranicznych terendw Serbii panowat Wtodzimierz, zigé

miasto. Dlatego tez cesarz zamierzal wyruszy¢ i pomoc, ale zostal powstrzymany
ze zrozumialej przyczyny?>. Po przybyciu bowiem do Ochrydy, pozostawit na ty-
tach z wielka iloscia zolnierzy stratega Jerzego Gonitziatesa i jefica protospatariosa
Orestesa®®, nakazawszy im pospieszy¢ na rowning Pelagonii. Schwytali ich w za-
sadzke Bulgarzy ze swym strategiem Ibatzesem?’, mezem stawnym i doswiadczo-
nym, zabijajac wszystkich. Zasmucony z ich powodu cesarz zawrécit do Pelagonii;
w szybkim po$cigu za Ibatzesem dotart do Tessaloniki. Stamtad wyruszyt do Mosy-
nopolis, wojsko wystat do Stroumbitzy pod dowddztwem patrikiosa Dawida Areia-
nitesa. Ten przybywszy znienacka, zdobyt twierdz¢ zwang Termitza®. Inne z kolei
wojsko pod dowodztwem Ksifiasa wystat przeciwko garnizonom w Triaditzy. Ten
zniszczywszy wszystko, co bylo na otwartym terenie, oblgzeniem zdobyt twierdze
zwana Boio®”.

Jan Wlodzimierz (?-1016) w zZyciu i w legendzie, [w:] Kim jestes cztowieku? ,,Funeralia Lednickie” 13
(2011), 5. 223-230; V. Franci ¢, Jan Wiodzimierz. SSS t. 2, s. 318; L e § n'y, Zywot Jana Wiodzimierza.
SSSt. 7,s.301-302; Idem, Zeta. SSS t. 7, s. 123-124.

254 Obecne tu imig arcybiskupa bulgarskiego niepo$wiadczone w innych zrodtach; w sigilionach
Bazylego pojawia sig imig Jan, tak tez w dwoch rekopisach Skylitzesa. Mimo dyskusji, przyjmuje sig
historyczno$¢ Dawida, por. Swob o da, Dawid. SSS t. 8, s. 17; Testimonia, z. 4, s. 131, przyp. 8.

255 Dyrrachion jako stolica temu, dla pafstwa zachodniobulgarskiego byt waznym o$rodkiem stra-
tegicznym, dlatego by¢ moze Jan Wiadystaw podjat nieudana probg zdobycia go w 1016 r. Istnieje tez
przypuszczenie, iz po 1005 r. Bazyli II powierzyt zarzad w miescie Janowi Wiodzimierzowi (por. R ek,
Dracz. SSS t. 8, s. 69), dlatego po jego $mierci, wobec zakuséw Jana Wihadystawa zamierzat uda¢ si¢
z odsiecza. Fragment ten jest przyktadem czgstych u Skylitzesa antycypacji wydarzen.

256 Nie nalezy myli¢ go z eunuchem Orestesem ze Skyl., s. 376.

257 Manuel Ibatzes mozny bulgarski pojawia si¢ tu po raz pierwszy w zwiazku z wydarzeniami roku
1015; jego pobyt w rejonie Bitoli uzasadniata nie tylko sytuacja polityczna, ale prawdopodobnie posiad-
tosci jego rodziny. Przejdzie on pdzniej na strong Deliana, Skylitzes, s. 408; 414.

258 Termitza lezala na poludniowy-wschod od Strumicy, u zachodniego podnéza Belasicy, por. H 1 -
K011 0B, [{enmpanuzvm..., s. 188.

259 Twierdza Boio to Bojana w rejonie Sofii. O jej losach pézniejszych, podczas powstania 1040 r.
wspomina Kekaumenos, par. 33.
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yoviav, kat tov Ipatinv katadoapwv kat déag annAbev év Beooalovikr).
KkakelOev dLEPN ¢c MoouvoLToAy, Aaov kata LteovpPiting memoudws yepudova
éxovta tov matolkiov Aafid Tov Agetavitnv. 0¢ alpvidog émidaveig eile T
doovoov, 6 Beouitla katovopdletat kal €TeQOV TMAAW A0V KATA TV €V
Towxditln poovolwy, EEapxov Exovia tov Ewpiav, EKTEUTEL KAl 0UTOC OE Tat €V TOIG
vnalBpoig mMavTa kataoTePAaUEeVog eile ToAoQkia TO éQuua, O Bolw kaAettat.

O d¢ Baoirevg ameABav év Kwvotavtivovmodel, kata tov Iavvovaglov unva
TOV EEAKIOYIALOOTOD TTEVTAKOOLOOTOD ELKOOTOD TETAQTOV €TOVG, OTOAOV elg Xa-
Caplav Exmtépmel, EEapxov €xovia Tov Moyydv, viov Avdgoviiov dovkog Tov Av-
doU" kat T ovvegyia Ldéyyov tov adeAdpov BAaduneov, tov yaupood tov Ba-
oNéwg, Dmétake TV Xxwoav, ToL doxovtog avtng I'ewgylov tov TCovAN v )
TEWTI) EOTPoAT cLAANDOEvTOG.

s. 355.11-366.30. ‘EEaklOXIAO0TQ d¢ TMEVTAKOOIO0TQ €IKOOTQ TETAQTW ETEL,
LVOLKTIOVOG TECOXQETKAEKATNG, ATAQAS TNG PATIADOG O BaciAevs amelow eig
TowxditCav, kat 10 doovolov TTépvikov megkabioag émoAidokel, v évdov dE
KaQTEQWS Kal EkOVHWS aywvilopévwy, kat ToAA@V Pwpaiwv mntoviwy, €4’
OAag oydonKovTa Kal OKT@W TUEQAS TEOCALTTAQNOAS T TOALOQKIQ, WG Eyvw
ADLVATOLS EMULYEQMV, ATIOAKTOS DTeEXWENOEV Kal el MoouvoUuToAy katnABOev.
€V 1] TOV Aaov diavamavoag, €xQog EMOTAVTOS &oag ék MoouvouToAewc eloel-
ow elc BovAyapiav kat meokadioag Gpoovolov to Aeyouevov Aoyyav eide mo-
Aogkia. AaBid de tov Agtavitny kat Kwvotavtivov tov Aloyévny eic tag Kato
ITeAayoviav medhdag ékméppag Cowv TOAA@V Kal Al HAA®TWV €YEVETO KUQLOG.
10 0¢ ANPOEV Ppovlov Eumonoag 6 PaciAelc, Kat TOLXT) TOUS AAOVTAGS LEQLOAE-
VoG, Kat piav Hév pepda Tolg ouppaxovot tageoxnkws Pag, étépav d¢ Pouato,
KAl GAANV €QUTQ TAQAKATAOXWV, €XWEEL TEOOWTéQW. kal péxot Kaoroging

260 pod Sfengosem kryje sie zapewne Mcistaw, ksiaze Tmutorakania, syn Wiodzimierza (tak np.
Jonathan Shepard, Closer encounters with the Byzantine World. The Rus at the Straits of Kerch,
[w:] Pre-Modern Russia and Its World. Essays in Honor of Thomas S. Noonan, ed. KL. Reyerson
et al. Wiesbaden 2006, s. 15-77). Telemachos Lounghis, analizujac bizantynska polityke ,,bliskiej
zagranicy”, podkresla fakt, iz Chazarowie byli w X i na pocz. XI w. uwazani za podstawowe zagroze-
nie, podobnie zreszta jak dla Kijowa (por. np. atak Swiatostawa z ok. 965 r.). W tej wspolnej wyprawie
dostrzega on dowod wspolnych interesow, a zarazem umiejgtnosci porozumienia: ,,Aber der entschei-
dende Grundgedanke der byzantinischen politischen Ordnungsvorstellungen im osteuropédischen Raum
nach dem dritten Viertel des 9. Jhs. hat zweifellos mit dem russischen Faktor zu tun (...), Byzantinische
AufSenpolitik im osteuropdischen Raum, [w:] Giinter Prinzing, Maciej Salamon (Hrsg.), Byzanz
und Ostmitteleuropa 950-1453 (MVB 2). Wiesbaden 1998, s. 35-43, tu s. 38. Zupetnie inaczej, cho¢ to
raczej odosobniona opinia, Blondal (The Varangians..., s. 48), ktory uwaza, ze pod Sfengosem kryje
sig¢ wiking Sveinki.
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Cesarz wrociwszy do Konstantynopola, w styczniu roku 6524 wystat flot¢ do
Chazarii pod dowddztwem Mongosa, syna duksa Andronika Lydosa®®. Przy wspot-
dziataniu Sfengosa, brata Wtodzimierza, zigcia cesarskiego, w pierwszej kampanii
podbit ziemig, ktorej archontem byt Jerzy Tzoulos?'.

W roku 6524 14 indykcji, opusciwszy stolice, cesarz przybyt do Triaditzy i oto-
czywszy twierdzg Pernik, rozpoczal obl¢zenie. Ludzie wewnatrz walczyli zawzig-
cie i odwaznie, wielu Rzymian zginglo. Wytrwawszy cale 88 dni w oblezeniu, gdy
zorientowat si¢, ze niemozliwe jest osiagnigcie tego, co zamierzat, wycofal si¢ ni-
czego nie dokonawszy i wrocit do Mosynopolis??. Tam dat wojsku wytchnienie,
za$ z nastaniem wiosny wyruszyt z Mosynopolis 1 wkroczyt do Butgarii; otoczyt
twierdze zwana Longa®®® i wzial ja oblezeniem. Wystawszy Dawida Areianite-
sa i Konstantyna Diogenesa na rowniny Pelagonii, stat si¢ panem wielu zwierzat
i jencoéw. Zdobyta twierdze spalit, a wzigtych do niewoli podzielil na trzy czesci:
jedna cze$¢ przydzielit sprzymierzencom Rusom?*, druga Rzymianom, a pozostata

261 Chrzescijanin na ktorego pochodzenie wskazuje tureckie nazwisko: M orav ¢ sik, Byzantino-
turcica 11, s. 314-315; Simon Szyszman zwraca uwagg na istnienie w dawnej historiografii kwe-
stii ewentualnego reprezentowania przezen ostatnich Chazaroéw, Ou la conversion du roi khazar Bu-
lan a-t-elle eu lieu?, [w:] Hommages a André Dupont-Sommer. Paris 1971, s. 523-538, zwl. s. 525;
B.II. CrenaneHnko, K ucmopuu cpeonesexosoti Tagpuku. ,,AHTUYHAS IPEBHOCTb U CPEIHUE BeKa”
26 (1992), s. 125-133; na temat fragm. Skylitzesa oraz identyfikacji Sfengosa: s. 125-129. Por. tez roz-
wazania o pozniej poswiadczonym (Akropolites) hapax: Helga K 6 p s tein, Tzouloucones. ,,AuTnuHas
npeBHOCTh 1 cpeaaue Bexa” 10 (1973), s. 161-166.

262 Byla to jesien roku 1016 i drugie nieskuteczne oblgzenie Perniku (poprzednie, por. Skylitzes,
s. 347). Ta dobrze ufortyfikowana twierdza bronita dostepu do Sofii. Sadzi si¢ tez, ze Pernik stanowit
centrum terytorium podlegtego Krakrasowi, por. Nik ol o v, The Bulgarian Aristocracy..., s. 148.

263 Twierdza Longa zdobyta w 1017 r. lezata prawdopodobnie na pétnocny wschod od Kosturu nad
Wardarem, por. Hu x 0 110 B, [Jenmpanuswvm..., s. 188.

264 Rusowie, to zapewne oddzial przystany do Konstantynopola w 988 r. w wyniku porozumienia
Bazylego I z ksigciem Wtodzimierzem; kontyngent ten pozostal w armii bizantynskiej jako specjalne
tagma towarzyszace cesarzowi podczas wypraw wojennych, a niektérzy Rusowie zostali powotani na-
wet do gwardii patacowej.
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EABwV Kal g mMéAews amomepadeic, we jobeto avemuxelonTov avtnv ovdoay,
Urtéotoeev. EDEEATO YAQ KAl YOAUUAT TOV OTQATYOUVTOS €V AoQootoAw TCo-
tCuciov, ToL VIOD TOL TaTEukiov BevddTov ToL IPNog, ws 6 Koakoag Aaov ott
niAelotov aBpoioac kat 1@ Twavvn évwBeic, mpooAaopevol d¢ kat Iatlivakac,
néAAovoy eloBoAny kata Pwpaviag momjoacOat. ToUtw ¢ yoduuatt OaQupn-
Oelc émavriet dx Tax€wv. v T magLéval d¢ 16 te Ppoovplov eile T Boodyoada
Kat évémonoe, kat v Bépgowav Emuktoag, dnwoag d¢ Kal KATEQELTIWOAS T
mtéoLE OoTEoPov Kat MoAloKoD, £€0Tn TOD MEOOWTEQW Lévat. AT YYEAN Yo adtw,
w¢ pedetwpévn to Koakoa kat 1@ Twavvn kata Popalov édodog évemodiodn,
twv atlvakwy pun d0vtwv ovppaxiav avtols. do kat DTooTEEPas TMoALoQkel
hoovplov dAAo v Létevay, év 1) Baollewa ooy To0 LaplounA Kot o1tog AékeL-
TO TIOAUG, OV T Aa@ dxQTAoat KeAeVOAS, TAAAX TtavTa KatédAeLev. eEEueupe
0¢ kat Kot Twdvvov ob HakQay ATEXOVTOS TO TAYHA TWV OXOAWV TG dVOEWS
Kal 1o ¢ Oeogoaiovikng, 1yepova éxovra Kwvotavtivov tov Atoyévny. tovtolg
amotovoty Evndoevoev 0 Twdvvng. pabwv d¢ TovTo O Pacilels EEIMMATALEVOG,
Kat unNdev &AAo elmav, AAA” 1) ‘60TIc ToAe oG, akoAovOeitw Hot,’ Amr)eL Kato
OTIOLDNV. TOVTO YVOVTEG 0L TOL Twdvvou koot peta popov meog to tov Twdvvou
0TEATOTEdOV EQXOVTAL, Kal detA g Kal TapaXns TovTo EvEmMAN oy, UnNdév &AAo
Bowvtec, &AA” 1) ‘Belelte, O TCéoaQ.” MAVTWV OOV PEVYOVIWV AKOOUWS 0LV TQ
Tawavvn, ot ept OV Atoyévny avabagonioavtes KATOTILY €dIWKOV. Kal KTelvovot
pév moAAovg, cvAAauBavovot d¢ kat diakooiovg mavomAltag Kal Tovg (mmovg
kat v anookevnv Twavvou kat Tov tovtov avepov: [U: Ov kal magavtika ote-
el Twv 0POaAU@V.] TavTa doAoag EmAvelol TEOS Tt Bodnvd, kat mavta o
€KKEloE KATAOTNOAMUEVOS Emavalevyvoel TEOS 1o BulavTiov, Kata v évvatny
tov Tavvovagiov UNVOG, VOIKTIWVOG TEVTEKAWDEKATNG, ETOVG EEaKIOXIALOOTOD
TLEVTAKOOLOOTOD €IKOOTOV €KTOU.

Adelag d¢ Aapopevoc 6 Twavvng amelot MOAOQKNOWY TO ALQQAXIOV HETX
dovayuatog Kot 6ykov BagPaouiov. évOa moALoQkiag cLOTAONG KkKat CUUTTAOKTG
Yevopévng mimret, [U: peta tob otoatnyov kat tatokiov Nikrjta tov ITnywvitov,
ATO TV MMV paxouévwy, mimter, VO dVO TeCWV ETMDQAUOVTWY &V TH) ov-
UTTAOKT) KATX TV OTIAGYXVOV Katplav Tumels,] undevog drAov yevopévou ton
KatoaBePANKOTOS avTov, dofag BovAydowv Em’ éviavTtovg dV0 Kkal UNvag TEVTE.
unvvBévrtog 8¢ 1@ Pacidel Tov Oavatov oL Twdvvov dx TOL TTEATNYOLVTOG

265 Kastoria, miejscowo$¢ w Grecji, na potudniowy wschod od Prespy (por. Testimonia, z. 4, s. 119,
przyp. 8), od 864 r. bulgarska twierdza Kostur, zob. Wasilewski, Kostur. SSSt. 2, s. 489, Huxo -
110 B, [{enmpanuzvm..., s. 176.
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zatrzymal przy sobie i ruszyl dalej. Przybyt nastepnie do Kastorii** i po podjgciu
proby zdobycia, gdy zrozumiat, ze jest ona nie do zdobycia, zawrécit. Otrzymat
takze list od stratega Dorostolonu Tzotzikiosa, syna patrikiosa Teodata Iberyjczyka,
ze Krakras zgromadzit znaczne wojsko, a zjednoczony z Janem, pozyskawszy takze
Pieczyngow zamierzaja uderzy¢ na Romanig. Poruszony tym listem przyspieszyt
odwrot. Podczas przemarszu zdoby? i spalil twierdze Bosograda®, a Berrog kazat
odbudowac¢. Niszczac i palac tereny w rejonie Ostrobon i Moliskos*” zatrzymat
si¢. Powiadomiono go bowiem, ze planowany przeciwko Rzymianom napad Kra-
krasa i Jana zostat wstrzymany, albowiem Pieczyngowie nie udzielili im wsparcia.
Dlatego zawrdciwszy cesarz zniszezyt inng twierdze, Seteng®®, gdzie byty budyn-
ki patacowe Samuela, i zabral wielkie ilo$ci zboza, ktore rozkazat rozda¢ wojsku,
a wszystko inne spalit. Wystat tez przeciw przebywajacemu niedaleko Janowi, tag-
ma scholon Zachodu oraz tagma Tessaloniki pod dowodztwem Konstantyna Dio-
genesa. Na nadchodzacych Jan si¢ zaczail. Cesarz zorientowawszy si¢, wysforowat
si¢ konno, nie krzyczac nic innego jak: ,,kto jest wojownikiem, za mna!”, i pomknat
do walki. Widzac to, przepehieni strachem zwiadowcy Jana, wrocili do obozu, na-
petniajac go strachem i zamieszaniem. Nie wolali tez nic innego jak: ,,uciekaj, ce-
sarzu!”?® Ludzie Diogenesa, napetnieni odwaga, $cigali z tylu wszystkich uciekaja-
cych beztadnie z Janem. Wielu zabili, zagarngli 200 zbrojnych, konie i wyposazenie
Jana oraz jego bratanka [U: ktérego natychmiast pozbawiono oczu]. Uczyniwszy
to wszystko, [cesarz] udat si¢ do Bodeny, uporzadkowat tam wszystko i wrocit do
Bizancjum 9 stycznia 15 indykcji, 6526 roku®”.

Jan, wykorzystujac okoliczno$¢, wyruszyt, aby oblegac¢ Dyrrachion, bezczelnie
i z barbarzynska pycha?”!. Tam tez padl w bitwie po rozpoczeciu oblgzenia [U:

266 By¢ moze dzis. Wyszegrad, na trasie z Kastorii do Berroi, Hukom 0B, [enmpanuzom...,
s. 188-189.

267 Thurn: ,fluvius”, ale zob. Vassiliki Kravari, Villes et villages de Macédoine occidentale.
Paris 1989, s. 332 oraz Tomo T oM o ¢ k u, Moauck-Moncko-Moneckosa-(/leckosa)-Jlexoso. ,,l onuiieH
360puuk Ha Ounozopckuor Pakyarer. Cxomje”. 3 (1977), s. 173-178.

268 Setena, ok. 20 km na phn.-wsch. od dzis. Floriny, por. Hu x 0 11 0 B, Jenmpanuszom..., s. 172-173;
jako miejscowos¢ w biskupstwie Mogleny wzmiankowana w sigillionie Bazylego 11, por. Testimonia,
z.4,s. 108.

269 W oryginale greckim transliteracja stow stowianskich; stad ,»TléoaQ” zamiast poprawnego
LaloaQ”; ,,BeCelte” — imperativus stow. ,,bézite”, por. Johannes K oder, Zu einigen Textstellen bei
Johannes Skylitzes, [w:] IIOAYIIAEYPOX NOYZX. Miscellanea fiir Peter Schreiner zu seinem 60. Ge-
burtstag. Miinchen—Leipzig 2000, s. 106-112, tu s. 110.

270 Rok 1018.

271 Latopis, ¢. XXXVI, podaje, iz Dyrrachion mial by¢ nagroda cesarza dla Jana Wladystawa po
zabdjstwie ksigcia Wiodzimierza.
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Avgoaxiov Nukrta martpuciov tov Ilnyovitov, é£etot magavtika 6 PaciAevs. ye-
VOREVE O abTe Kata TV ADQLAVOUTIOALY VTTAVTWOLY 6 AdeAPOC TOL TteQIdriov
Koakoa kat 6 vidg, meooxweetv ey YeALOUEVOL TO TE TEQITTLOTOV PQOVOLOV TOV
ITéovucov, kat étepa évTe €Tl TOLAKOVTA. 0D Tipoac aélwg kat tov Koaucpav ég
TOV TV matokiov 0oovov dvapiBacac NAOev eic MoouvvovmoAwy. évtavOa d¢
kat mpéoPeig nrov &k [eAayoviag kat MwoBiodov kat Atmeviov, TaaddOVTwy
@ Baoidet tag moAews. éxelfev apag NABev év Lépoals, aic adiketo 6 Koacoag
HETA TWV AQXOVTWV TWV TOOTQULEVTWV TOLAKOVIATEVTE KAOTOWY, KAl KAAWS
Utedéx0mn. moooeEoUN d¢ Kot Agayopovlog, T €v Th) Ltoovufitln mageoxnkwe
Kkat matoikiog tunBels, dywv pHed’ éavtov kai tov matoikiov Twdvvnv tov
Xa&Adov, tote g xooviag amoAvOévra kabelpEewe. ETuxe YOO XAOVS TTAQA TOD
ZapounA kat €mi elkoot kat 900 XEOVoUG WV &V T GLAAKT). &QTLOE 1) LToovpBitln)
OO YYLoev O PacAels, Kal Nkev O agxlemiokonog BovAyapiag Aafid peta
Yoauudtwv Magiag tg Twdvvov yuvaucog, Dmioxvovuévne éxotnvat BovA-
Yoolag, el tevéetal TV kAt okomov. VvINoEe d¢ kat Boyddvog 6 tawv évdotéow
KAOTQWV TOTIAQXNG, Kol TIUXTAL Kol 00TOC MATOIKLOC, (S KAt TtaAat T PaciAéwe
hoovaV kal Tov éavtov evOepov aveAdv [U: MattOaitlnyv]. éxeibev dmelow eig
tx Zxomua, [U: évOa ovvrvinoev avte kat 6 véog NikoAtCag, v mowtnyv Kat
HAX UWTATNV OVVTAELY TOU LAOoUT|A €aryOUeVog, kat ETiur0n mowtoonabaot-
0G Kol oteatnYoc] kKal oToatnyov avTOKQATOQR ALV €V T ToAel Aafid
ntatoikiov tov Aglavitnv [CVOU: katemavw BovAyapiag mpooovouaoag avtdv,]
vméotoee dix Twv Ppooviwv Lrumeiov te kat [Tpooakov, peta Attwv kat Vpvwv
eOPNHUOVUEVOS KAL TLHUWHEVOS. aDOIG O TAALY TOOG Tat DeELX VEAVIKWS ATELOLY
elg Axodag, kakeioe otoatomedelav EMNEATO, TOL AQOD TAVTOS HETA TALAVWY
Kal KQOTWV Kkal EVPNULWV TTEOCLTIAVTWVTOS AVTQ. TOALS d¢ 1) AXoIC €mti Adpov
ketpévn vPnAoy, éyyota Alpvng peyiotng, [CEBOU: Avxvidov (Avxvivdov U)

272 Najstarszy przedstawiciel rodu o tym nazwisku wzmiankowany w historiografii (znamy bowiem
dwie pieczgcie z tym nazwiskiem z pierwszej potowy wieku: nr 1 12 w zbiorze: Wassiliou-Seibt,
Der Familienname Pegonites auf Byzantinischen Siegeln und in anderen schriftlichen Quellen, [w:]
SofiaKotzabassi, GiannisMavromatis (Hrsg.), Realia Byzantina. Berlin 2009, s. 303-319, by¢
moze osobg z numeru 2 mozna utozsamic z naszym Niketasem. Strateg temu Dyrrachion po pierwszej
kadencji Eustatiosa Dafnomelesa od 1012 do 1019 r. Od lat 30. stuzyl na granicy syryjskiej i armenskiej;
popart bunt Izaaka Komnena w 1057 r. Por. Henri Grégoire, Du nouveau sur [’histoire Bulgaro-
-byzantine. Nicétas Pégonités vainqueur du roi Bulgarie Jean Viadislav. ,Byzantion” 12 (1937),
s. 283-291; Dudek, op. cit., s. 158-159; piecze¢: Jordanov, Corpus of Byzantine Seals..., 1, s. 74
(w innym miejscu zestawienie przedstawicieli rodu: s. 152-153). Wassiliou, Seibt, op. cit., nr 290,
zamieszczaja pieczeé Teodora Pegonitesa, katepano Paradounavon. Inng pieczgc, takze poswiadczajaca
Teodora jako katepano, opublikowat Jordanov, The Katepanate..., s. 69-70, odmiennie od edycji
wiedenskiej rekonstruujac chronologig jego kariery.
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walczac konno ze strategiem patrikiosem Niketasem Pegonitesem?’?, padt $mier-
telnie ranny we wngetrznosci przez dwoch pieszych, ktorzy wkroczyli do walki, ]
i nikt nie odkryl, kto go zabil, a panowat nad Butgarami dwa lata i pie¢ miesiecy?”.
Gdy poinformowano cesarza o $mierci Jana za posrednictwem stratega Dyrrachion
patrikiosa Niketasa Pegonitesa, cesarz wyruszyt natychmiast. Kiedy znalazt si¢
pod Adrianopolem wyszli mu naprzeciw brat i syn stynnego Krakrasa, przynoszac
wiadomos¢, ze przechodzi na jego strong stawna twierdza Pernik oraz 35 innych.
Uszanowawszy ich nalezycie i wyniostwszy Krakrasa na tron patrikiosow, przybyt
do Mosynopolis. Tam tez dotarly poselstwa z Pelagonii, Morobisdos i Lipenion®’,
oddajace miasta cesarzowi. Zaraz stamtad udat si¢ do Serrai, gdzie z archontami
zbiegltymi z 35 twierdz zjawit si¢ Krakras i zostal wspaniale przyjety. Zbiegt tak-
ze Dragomouzos®”, ktory poddawszy obszary nad Stroumbitza zostal wyr6zniony
tytutem patrikiosa, prowadzac ze soba takze patrikiosa Jana Chaldosa, uwolnio-
nego wowczas z wieloletniej niewoli. Schwytany przez Samuela spedzit bowiem
22 lata w wigzieniu. Wtasnie gdy cesarz zblizyl si¢ do Stroumbitzy, przybyt arcy-
biskup Bulgarii Dawid z listem Marii, Zzony Jana, ktora przysiggla, ze zrzeknie si¢
Butgarii, jesli osiagnie swoje cele?’®. Na ugode przystat takze Bogdanos, toparcha
twierdz w glebi ladu i on réwniez otrzymat godnos¢ patrikiosa poniewaz, juz od
dawna bedac zwolennikiem cesarza, zabil swego tescia [U: Matthaitzesa]. Stam-
tad odszedt do Skopje [U: gdzie spotkat si¢ z nim mtody Nikolitzas?”’, przyprowa-
dziwszy pierwsza i najbitniejsza jednostke Samuela; zaszczycony zostat tytutem
protospatariosa i stratega] i pozostawiwszy w miescie jako stratega autokratora pa-
trikiosa Dawida Areianitesa [CVOU: nazwawszy go katepano Bulgarii]?’$, wrocit

273 Latopis, cap. XXVI opisuje to wydarzenie w kategoriach hagiograficzych (,,aniot”). Jan Wiady-
staw panowat od sierpnia 1015 do lutego 1018 r.

274 Wioska Morodvis nad rzeka Bregalnica, obecnie trwaja tam prace archeologiczne w kompleksie
biskupstwa: Kiril Trajkovski, The Archaeology of the Byzantine Town and Episcopacy. Morovisdos
in Macedonia, [w:] ,,Proceedings of the 22™ International Congress of Byzantine Studies”, vol. III. Sofia
2011, s. 24-25; Hu ko 1 o B, {enmpanuzwvm..., s. 189; Lipenion: dzis. Lipljan w Kosowie (ant. Ulpiana;
Justiniana Secunda), ok. 10 km na pid. od Prisztiny.

275 Por. Nik ol ov, The Bulgarian Aristocracy..., s. 149-150.

276 Maria objeta rzady po Janie Wiadystawie w lutym. Jej glownym celem w rokowaniach z Bazy-
lim bylo ratowanie zycia i zapewnienie przysztosci synom w zamian za kapitulacjg.

277 zapewne syn Nikolitzasa, zarzadcy twierdzy Serbii. Po upadku panstwa Samuela Skopje bylo
stolica temu Butgarii, por. Swobod a, Skopje. SSS t. 5, s. 231; Hu ko o B, Jenmpanuzom..., s. 178-
179.

278 O tej nominacji zob. Krsmanovié, The Byzantine Province..., s. 55-57; autorka zreszta caly
rozdziat swojej monografii poswigca probie zdefiniowania kompetencji stratega autokratora w szerszym
kontekscie strukturalnym, zob. s. 45-71; por. Swoboda, Katepan. SSS t. 2, s. 393-394; Oikono-
mides, Listes, s. 344.
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KaAovuévng, ad’ Ag kai 1) oA Avxvidog émukaleitat (kaAettat B) Opwvipws )
Atpvn, Aacoapitne (Aaocagitng B, Aacoagitic O) éxmadat kaAovpévr. &mo de
¢ Alpvng tavtng aypevetat ixBvwv evxonotwv (dxolotwv E) mAnBog (mAnOog
evxonotwv U) apvdntov (a. moAv E) (amo d¢ tng Alpvne — apvOntov om. B)] €£ g
moLeltat TG ExBoAag 6 Agtvog 6 moTapog mEog doktov iwv, [ACEOU: &mo uev
TV VOTIWTEQWV HEQWV TV TRO¢ TNV (Tov E, t1v om.C) AtdBoAtv akgéwv, dixpav
0¢ v elgnuévnv Alpvny, olov (6 add. O) AAdelog Aéyetat tO méAayos datoety
(duxpav U) kait pog v Agé0ovaav Amiwv kal kata to BOQELOV (EQOG LwV. TTEOS
0¢ (5¢ om. O) 0 Téoua TS Alvng Tag €y xwoiws Aeyouévog Ltpovyag (Xteovdag
CE, Ztoovpag O) ebonkwe kat tadtalg évwbelg HéYLoTog Te Yivetat ToTap®y,]
elta vevwv mEoOg dvoy kal eloPdAAwv eig Tov ‘Ogvov mepl tov Eidlooov 1o
doovoLoV, [A: kaAeitat d& AvxVIdOG 1) Aluvn, &d’ g Kal 1] TOALS AVXVIDOGS ETtika-
Agltat OUWVOHWGS T Alpv), Aacaoltic EkmaAat KaAOLHEVT. &To d& TG Alpuvng
TavTne dygevetal ixOvwv evxonotwv mANOog auvOnTov] unTEOTOAIC ovoa
niaong ¢ BovAyaolag, €v 1) kal ta Pacidex twv PaciAéwv douvto BovAyapioag
Kal T xonpata amotednoavoloto. &meg avoléac 6 Paocilevg ebe xorjpaTa
TIOAAX KL OTEUHATO €K HAQYAQWV KAl xouooUdels éo0NTac Kal xQuoov oL
0L KEVINVAQLA EKATOV, ATV TTAVTA €1 0OYAS EKEVWOE TG TTEQL AVTOV OTOATIAG.
Emotoag ovv apxovta TN moAet Evotablov matoikiov tov AapvounAny, kai
doovoav alidAoyov avt® dovg, éENADeV eic TNV TaeUPBOAT|V Kat dxOeloav we
avtov EdéEato v yuvaika Twdvvov tob kat BAadloOA&PBov, ovv tolotv vioig katl
Ouyartoaoy €€ émaryouévny kat voBoyevi) viov tov ZapounA kat dvo Buyatépoag
Padopunov tov LIOL TOL LAHOUNA KAl TéVTe LIOVS, MV O el MEMQWTO TOLG
opOaApovg apa Tov Twdvvov AwpPnOeic, 6te Tov Padounoov tov viov LoapovnA
oLV T1) a0TOV Yuvatkl Kat BAaduneov tov tovTtov yaupoov aveidev. noav 9 kot
€tegoLtoeic viot ) Mapia amno tov Twavvov tex0évteg, aAN” EéPpBaoav amodoaoat
€ig 10 6po¢ tov TpbdEoV, KoguPTV vTdExoVTa TV Kegavviwvy opwv. v 1tiwg kai
dLAodoovwg defapevos puAatteaBal mEooétade pHetd TV AAAwV. TTEooTABoV
0¢ T PaocAel kal étegol ueytotaves Twv BovAydowv, 6 Neotopiting, o Aa-
Caoltlne kat 6 véog AoBEopnEdc, HeTa TV Oikelwv EKaoTog TayuATwy, Kol
€déxOnoav evpevac kal Pacidkaws étuniOnoav. tote kat Ipovowavog kat ot

279 prosakos: zob. Hukona Pagojuuh, O nexum 2ocnodapuma epada Ilpocexka na Bapoapy.
Jlerormme Marure cprcke” 159 (1909), s. 1-19; 160 (1909), s. 32-40; My Ta b uueB, Bradewme
na Ilpocexw. ,,Coopuuk BAH” 1: 2 (1913), s. 1-85; Hukono B, [{enmparuszvm..., s. 189-190; bnara
A nexcoBa, [Ipocex—/emup Kanus. Crxonje-beorpan 1966. O identyfikacji Prosaku z ant. Stenae zob.
Ivan Mikul¢ié, Topografija na Stenae-Prosek-Demir Kapija. ,,Jonuuiex 36opauk Ha ®uino30dhckror
Daxkynrer. Crorje” 41-42 (1988-89), s. 65-87.
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przez twierdze Stypeion i Prosakos?”, wystawiany i czczony piesniami blagalnymi
i hymnami. Wowczas ponownie z mtodzienczym entuzjazmem udat si¢ w prawa
strong do Ochrydy, tam zatozyl oboz, a cate wojsko witato go piesniami, klaska-
niem i aklamacjami. Ochryda za$ jest miastem potozonym na wysokim wzgorzu,
w poblizu rozlegtego jeziora [CEBOU: zwanego Lychnidos (Lychnindon U). Od
niego tez miasto nazywa si¢ Lychnidos, homonimicznie z jeziorem; z dawna za$
nazywato si¢ Dassarites (Dasarites B, Dassaritis O). Z tego jeziora fowi si¢ niewy-
powiedzianie duzo uzytecznych ryb], wyptywa zen rzeka Drinos plynaca na pot-
noc [ACEOU: ptynac z potudnia w kierunku obszaru Diabolis**’, przeptywa wokot
wspomnianego jeziora, niczym Alfeios, co przeptywajac morze, wpada do Are-
tousy, 1 kieruje si¢ na potnoc. Na koncu jeziora znajduje si¢ zrodto zwane miejscowo
Strougai, ktore taczac si¢ z nia tworzy wielka rzeke,] a ptynac nastgpnie na zachod
wpada do Orinosu®®' pod twierdza Eilissos®? [A: jezioro nazywa si¢ Lychnidos,
od ktérego homonimicznie wziglo nazwe miasto, wezesniej nazywane Dasaritis.
Z tego jeziora towi si¢ niewypowiedziang ilo$¢ uzytecznych ryb], stanowi [Ochry-
da] metropolis calej Bulgarii, w niej wznosza si¢ patace cesarzy Bulgarii i zgroma-
dzone zostaty skarby. Otworzywszy je, cesarz znalazt liczne kosztownosci: korony
z perel, szaty przetykane zlotem i sto kentenariow znaczonego ztota. Wszystko to
oproznit na dodatkowy zold dla swego wojska. Wyznaczywszy archontem miasta
patrikiosa Eustatiosa Dafnomelesa i dawszy mu silny garnizon, odszedt do obozu.
Przyjat przyprowadzona zong Jana Wiladystawa, z trzema synami i szescioma cor-
kami, a wraz z nia naturalnego syna Samuela, dwie corki Radomira, syna Samuela
oraz pigciu synow, z ktdrych jeden zostat oslepiony, okaleczony przez Jana, gdy ten

280 Mimo dawniejszych prob lokalizacji na prawym brzegu rzeki Dewol koto wsi Zwezda (por.
Swoboda, Devol. SSS t. 8, s. 36-37; Testimonia, z. 4, s. 130, przyp. 4; s. 277, przyp. 61; chociaz ostat-
nio Hu ko 10 B, [lenmpanusvm..., s. 190), obecnie wigkszo$¢ uczonych uwaza, iz doktadne okreslenie
polozenia twierdzy jest niemozliwe: np. Ducellier, La fagade maritime de I’Albanie au Moyen-Age:
Durazzo et Valona du XI* au XV* siécle. Thessalonike 1981, s. 18-20: ,,il est impossible de préciser
davantage la position de la ville” (s. 20); I1. Konenap oB, O mecmonaxoscoenuu cpeoHeseko8Ho20
eopooa [leson u npedenax oonoumenno obracmu. ,Paleobulgarica” 6 (1982), 1:s. 87-101, 2: s. 75-90;
Michel Pillon, Hydronymie et toponymie dans les régions orientales de I’lllyricum. ,Dialogues de
I’Histoire Ancienne” 28: 1 (2002), s. 41-60, zwl. s. 48: ,,...1a forteresse byzantine de Deabolis, toponyme
d’origine grecque, a certes disparu...”. Natomiast samo terytorium Diabolis utozsamia N.G.L. Ham -
mond zobszarem Korgé (Koritsa), zob. Was some rock art in the southern Balkans due to Crusaders?
,Journal of Medieval History” 22 (1996), s. 43-52, zwt. s. 50.

281 Zatoka Drinu, alb. Gjiri i Drinit.

282 Wiasc. Elissos: Alessio (dzis. Lezhé, ant. Lissos), przy ujsciu Drinu. Tez rzeczka o tej samej
nazwie (Alex. X1 9.5), zob. tez Alex. 9.6. Por. DAI 30, 96. Por. wigcejnp. E. Nallbani, L. Buchet,
Lezha (Lissus) de I’ Antiquité tardive au Moyen Age. MEFRA™ 120: 2 (2008), s. 239-261.
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TovToL dVO AdeAdoi, [U: Alovoiavog kat Aagwv,] ot tov BAadioBA&Bov maideg ot
eig tov Tpoéoov Puyodvteg, we éumpoodev eipntat, kat xpovia kataoyeOévteg mo-
Aogkia (otoatiwTat ya mpootax0ev ék PacAéws mEooedOevOVTES ETHQOVV TAC
KaB6dOUG TODL BEOVG) dDAKNEUKEVOVTAL YOS TOV PaTAéa MIOTELS AlTOVVTES Kal
éavtovg €yxeploat EmayyeAAdpevoL kal TEOS Hev ToVTOLS O PBaotdele Pi-
AavBowmovg €dwkev amokploels, aoac O £ Axoidog €oxetat eig TV Alpvny 1)
Agyopévny Ioéomav, v 1@ diiéval o petall 6pog HEOVELOV OLKODOUNTAS AVW-
Oev TovTov Kal BaoAida émovoudoac, kat étegov v ) AexOelon Atpvn [U: 0
Boaxvtéoa, 6 kal avto Kwvotavtiov énwvouaoev.] ék d¢ Ilpéomng ametow eig
Vv Aeyopévnv Aoy, év 1) Bripatog apOévtog DPNAoL elodvtac déEato
tovg mept tov ITpovotdvov &deAdoie, kai Adyolc émiencéot kKatl PrAavOowmnolg ma-
QOLONTAEVOS TODTOV EV UAYLOTQOV, TOUG d¢ AOLTOUS MATOKIOUG ETiunoev.
NxOn d¢ kat 6 Ipating memmEwHévag Eéxwv Tag OPels. AAA” dElov elmelv Kol TovV
TEOTIOV TG EKTVPADTEWS. ExeL Yoo OV TLkai Oavuactov 1) dujynoic.

Metx yao tov 1oL BAadioOA&Pov tov kat Twavvov Bavatov kat v g yv-
vakog avtov Maplag kat t@v tavtng nadwv moooxwonow [U: IToeowavov,
AAovaigvov, Aapwv, Toaldvou kat Podopngov (kat KAtpev add. E)] kai tnv twv
AAAwV duvaoTv andong T BovAyaoiag dmakonv 6 Tp&ting ovtoc dpuvywv Kat
&V TvL duoBat Yevopevog 6pet (Booxwtog kANoIS adt®) Baciletd te ExovL Tte-
owaAAn (I[Tooviotav tavta kaAovol) kat Tapadeloovs kal ATOAAVOES OVK
ampemneis, vTelEat tolg OeAnuaocty ovk ¢BovAeTo ToL 00D, AAAX dOVauLY €K TOD
KATA HUKQOV OUVEYEQWY AVECTATOL TA TAQAKEEVA Kal ArtooTaoioy EpeAéta
Kat v BovAyaoue)v wvelgomoAel doxrv. TOUTO OV HUKQWS EAVTEL TOV PadiAéa,
KAt dx TovTo ToL Kat’ eVOelav adépevog mopeveoOat amékAve mEOg peonupoloy,
Kal Kata TV elpnpévny éyéveto APoAly, g 1] KATavayYKACWY TAVTWS TOV
amootatV kataetval T OTAQ, 1 TTOAEHW TOVTOV KATEQYATOUEVOC. KAL O UEV

283 Jan Wiadystaw miat sze$ciu synow. Imig szostego to moze Klimen, wymieniony dalej w inter-
polacjach; z corek znane jest imig najstarszej: Katarzyna, zona Izaaka Komnena. O innej wiadomo tylko,
ze wydana zostata za Romana Kourkouasa, por. Skylitzes, s. 372. Z Maria byt wowczas prawdopodobnie
Trajan i najmtodszy brat, por. Swoboda, Trajan. SSS t. 6, s. 125.

284 pasmo gorskie Tomorr w dzisiejszej Albanii (ant. Amyron), miedzy rzekami Dewol i Osum,
na wschod od Beratu. Najwyzszy szczyt Cuka e Partizanit (2416 m n.p.m.); por. Koder, Zu einigen
Textstellen..., s. 110-111.

285 Kazdy z nich miat wlasny oddzial wojskowy; nazwani sa terminem ,,uey16Tavec”, co jest syno-
nimem ,,duvdotol” oraz ,,Bothddes”.

286 Przyktad uzycia przez Skylitzesa terminu specjalistycznego w znaczeniu ogdlnym.

87 Presian, in. Persian, Prousianos: najstarszy syn Jana Wiadystawa i Marii, por. Wasilewski,
Persian. SSS t. 4, s. 62-63; Ilnamen I1aB 1o B, Kusz Ipecuan I1. Crapa 3aropa 1993. Alousianos nie
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zabit Radomira, syna Samuela z jego Zzona oraz jego szwagra Wlodzimierza. Byto
jeszcze trzech innych synéw Marii, zrodzonych z Jana®®?, lecz $piesznie zbiegli oni
na gore Tmoros, bedaca najwyzszym szczytem gor Keraunijskich®®*. Przyjawszy
ja zyczliwie 1 przychylnie, polecit trzymac ja pod straza wraz z innymi. Do cesa-
rza przybyli tez inni dostojnicy Bulgaréw?**: Nestoritzes, Lazaritzes i mtody Do-
bromir, kazdy z wlasnymi tagmata?¢, Zostali przyjeci przychylnie i uhonorowani
po krolewsku. Wowczas Prousianos i jego dwaj bracia [U: Alousianos i Aaron]*’,
synowie Wiadystawa, ktorzy zbiegli na Tmoros, jak wczesniej powiedziano, zta-
mani dtugim oblgzeniem (Zotnierze bowiem z rozkazu cesarza pilnowali gorskich
przej$é), postali do cesarza, proszac o gwarancje bezpieczenstwa i oswiadczajac, ze
sami si¢ poddadza. Cesarz przydzielit im przyjaznych postancdéw, a nastgpnie przy-
byt z Ochrydy nad jezioro zwane Prespa, podczas przejscia przez gorg zatozywszy
twierdzg na jej szczycie i nazwawszy Basilis?®, a inng na wspomnianym jeziorze
[U: mniejszym, nazwat Konstantion]**. Z Prespy przybyt do tzw. Diabolis, gdzie
— na wysokiej, wzniesionej wtasnie platformie — przyjat przybylych braci Prousia-
na; w stowach stosownych i zyczliwych mianowat go magistrem, pozostatych zas
uhonorowat jako patrikiosow. Przyprowadzony zostat takze Ibatzes, pozbawiony
wzroku. Warto powiedzie¢ o przyczynie o$lepienia. Opowiadanie to ma bowiem
w sobie co$ przyjemnego i godnego podziwu.

Po $mierci Jana Wiadystawa oraz po przybyciu jego zony Marii i jej synow
[U: Presiana, Alousiana, Aarona, Trajana, Rodomira (i Klimena add. E)] oraz po
zaprzysigzeniu postuszenstwa przez innych moznych catej Bulgarii, 6w Ibatzes
uciekt i znalazt si¢ na niedostepnej gorze (nazwa jej Brochotos)*°, majacej prze-
piekny patac (nazywaja go Pronista)®!, ogrody i stosowne przyjemnosci. Nie za-

jest imieniem, lecz tytutem nadawanym w rodzinie Kometopuléw drugiemu synowi, por. Swoboda,
Atusjan. SSS, t. 7, s. 356-357; Djurié, Teofilakt Ochridski..., s. 79. Aaron — zastynat poézniej jako
znakomity wodz, a jego potomkowie zaliczani do stawnego w Bizancjum rodu Aaronidéw, por. Sw o -
boda, dron. SSS, t. 7, s. 380). Jego karierg na granicy wschodniej na podstawie pieczgci przedstawiaja:
Werner S eibt, Das byzantinische Militdrkommando ,,Iberia”, [w:] Studies in Honour of Professor Na-
tela Vachnadze. Thilisi 2009, s. 146-157 (s. 158-170: wersja gruzinska), tu's. 153-154 oraz B.C. Il a H -
npoBckas, [w:],,Coobmenns Opmutaxa” 37 (1973), s. 60-61.

288 Basilis, dzis. Carev Dvor na poocnym brzegu Wielkiej Prespy, por. takze Tomo Tom osk i,
Beleski za nekoi mestnosti vo Makedonija vo pocetokot na XI vek. Skopje 1971.

289 Konstantion lokalizowany jest w roznych miejscach: na wyspie Golem Grad, Sw. Achilles lub
Kale na potnocnym brzegu Matego Jeziora, por. Swoboda, Prespa..., s. 344.

290 Brochotos: pasmo Morawe na dzis. pograniczu albansko-macedonskim.

21 Pronista (U: Koprinistra); znajdowata si¢ ona zapewne w poblizu Dewolu, por. Testimonia z. 4,
s. 281, przyp. 81; Huxo 1o B, enmpanuzvm..., s. 174-176, szczegdbtowo omawia jej potozenie w pas-
mie gor Tomorr oraz genezg nazwy.
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Baolevg év te onBévtL o Prloxwowv Yoappaowy évovBétet tov Ip&tlnv, un
¢ BovAyapiag vmotaryeiong povov xeigag avraigey avtov, undé davtaleoOon
TA ATEAEOTA, YIVOOKOVTA, WG OVK EIC OVNOLV aLTQ TO &y xelonpa TeAevTiioeL. O O¢
TA YOAHHATA deXOUEVOS Kal £TEQOLS AHEPBOHEVOS, Kal mavtolag motiOelg
adoguds, mageiAke Kal dvedveTo, we dvaykaoOnvat tov PactAéa ént évte Kal
mevIKovTa NUéQaS €vdtatolpal T TOMw, TAlc UMooxéoeol deAalopevov.
€yvaoOn T ToL MEAYHAToS T TS AXodog doxovtt Evotabilw tw AadvounAn,
OtL péAel @ Paoidel 1) tov IRATCN kabaigeoic. kal dNTa KAQOV ETUTHOELOV
ebENKWE, Kal duol OEQATOVOL TV TUOTIKWTATWY KOLVOAOYNOAUEVOS KAl TO
BovAevpa Pavepdoag, EyxelQel T TEALeL. dMUOTEANC TyeTo €00t T@ IBatln, 1
KoluNo1c TNS mavdyvov kal Oeoprtogoc. kata Tav TNV TV Nuéoav elwbet ovyka-
Aty elg edw)Xiav oL TOUC AyQOoYelTovag HOVOV Kal AYXITEQUOVAS, AAAX Kol TV
WG TOPOWTATW TOAAOVG. Amelat Youv 6 Evotabiog avtokAnTog eig v £00tr)y,
Kal Tolg GLAATTOLOLV EVTLXWV TAG dLODOVS ATty YEAAeLy €éAevev, GoTiS ein, Kal
OTL MAQEOTL T AQXOVTL CLVELPOAVONOTOUEVOC. ATAYYEAAVTWY D€ TOVTWYV, €V
Bavpatt 6 TRA&TinG €tidey, et duopevng avOowmnog avOalEeTog kel Kal XEQOLV
Eavtov Edidwot moAepiaic. Spwe aducéobat keAevel, kat EAOOVTa €defatd te
TEEQLXAXQWE KAl 1)OTIATATO. AQTL O¢ TeAedOévTog Tov éwOivov Uuvov, Kal mavtwy
TV OLVEEYUEVWV €l Tag g daokedaoOéviwv kataywyas, 6 Evotabiog
TEO0ELOL T IRATLN kal A&l TOVS AAAOUG TTQOG HUKQOV EKOTHVAL WG TaXAX HEAAWV
avTog daAéEaoDat kat’ iV TeQL TIVOG AVAYKALOTATOV kKal AvoLteAoDVTOG
avTQ. 6 O& TOV DOAOV KAl THV ATIATNV T KATAVO oS, AAAX T GvTL OTTIOAAPBOY,
WS PovAetal kol avTog eig YevéoHal TV OCLVIOTWVTWY AVTQ TNV ATOoTATAY,
TOUG DEQATIOVTAG UIKQOV ATTOOTAVAL KEAEVOAC, TNG XELQOS ékelvov AaPopevog Ev
T agadeiow eloyet ouvneedel dEVOQOLS Kkal KOWNOTNTA EXOVTL, WG UNdE
dwviv é&nxetobar dvvaocBatr dux TV cuvdevdiav. oL Evtog yevopevog O
Evota0iog kat pepovopévouv Aapouevog tov Ip&Tln, eig ynv te adtov e0OUS ka-
taBaAAet kat 10 YOVL Tooepeioas T otlet (v YO KATX XEQA YEVVAIOG)
TOUTOV KATNYXE, KOl TG duotv UTNETals évekeAeveto Bondety v taxiotnv. ot
0¢, kaOdmeo ovvteOeluévov Ny, OTAREVOL KAl KAQADOKOVVTES TO HEAAOV, WG
fkovoav TS PwVNS ToL kuiov, Edoapdv Te eVOEws kat tov IBatinv megloxovteg
Kal TG XITOVL ATodPAEAVTES AUTOD TO OTOUR, WG N forjoag meLotijon) TANO0g
avTolC Kal ATEAKTOV A&moteAéon TO €oyov, Amotudovol, TuPAwOévta O
€xBaAAovot Tov maEadelooL €l TNV AVANV. avTol D¢ €lg TL VTEQQOV OlknUa
VYNAOV avadoaovtes kat ta EPn EAkVoavTeg €£edéxovTo Tovg HEAAOVTOC TTQO-
olévat. yvwo0évtog d¢ tov dpduatog ovvéppet MANOog auvOnTov. ol pév yaQ
Eidn katéxovteg €v xepoiv, ol d¢ dopata, ot d¢ TOLx, ol d& AiBovg, ol D¢ EVAx, ot d&
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mierzal podporzadkowac si¢ wyrokom Boga, lecz zebrawszy w krotkim czasie
wojsko podburzajac okolicg, planowat bunt, marzac o wladzy butgarskiej. Bardzo
to zaniepokoilo cesarza, ktory z tego powodu odstapit od prostej drogi i skrecil na
potudnie. Przybyt do wspomnianej Diabolis, aby badz to zmusi¢ zdrajcg do osta-
tecznego ztozenia broni, badz pokonaé¢ go w walce. Z przyjemnoscia przebywajac
we wspomnianym miejscu cesarz ostrzegal listownie Ibatzesa, ze nie on jedyny
podnosit nan rece mimo, ze Bulgaria si¢ poddala, oraz by nie wyobrazal sobie nie-
mozliwego, wiedzac, ze to przedsigwzigcie nie przyniesie mu korzysci. Ten otrzy-
mawszy list, naradzat si¢ z innymi i przedstawiwszy rozmaite przyczyny, zwlekat
i uchylat sig tak, ze zwiedziony obietnicami cesarz zmuszony byt przebywaé w tym
miejscu przez piecdziesiat pig¢ dni. To, ze cesarz obmysla ujecie Ibatzesa, stato
si¢ wiadome archontowi Ochrydy Eustatiosowi Dafnomelesowi. Znalazlszy zaiste
stosowna porg, naradzit si¢ z dwoma najbardziej zaufanymi stugami i wyjawiwszy
plan, przystapit do dziatania. Ibatzes obchodzil powszechne §wigto Zasnigcia Naj-
swigtszej Bogurodzicy. Tego dnia zwykt zwotywac na uczte nie tylko najblizszych
sasiadow 1 miejscowych, ale takze wielu z bardziej oddalonych terendw. Tak wigc
i Eustatios sam si¢ zaprosit na swigto, a gdy spotkat straznikoéw przy wejsciach,
polecit im oznajmi¢ kim jest, i ze wspdlnie z archontem bedzie brat udzial w uro-
czystosci. Gdy to oznajmili, Ibatzes zdziwit si¢, ze nienawistny cztowiek przybywa
z wlasnej woli i oddaje si¢ we wrogie rece. Kazal mu wszakze przyjs¢, a po przy-
byciu przyjal go zyczliwie i rado$nie objal. Po zakonczeniu za$ porannego $piewu,
gdy wszyscy zgromadzeni rozchodzili si¢ na swoje miejsca odpoczynku, Eustatios
podszedt do Ibatzesa i zazadal, aby inni oddalili si¢ na chwilg, gdyz sam zamierza
jak najpredzej poufnie porozmawiac¢ o pewnej bardzo pilnej i korzystnej dlan spra-
wie. Ten, nie podejrzewajac podstepu i zdrady, sadzit wrgcz, ze tamten chee sta¢
si¢ jednym z jego ludzi w zdradzie. Rozkazatl zatem odstapi¢ na moment stuzacym
1 wziawszy tamtego za reke, zaprowadzit do pewnego ogrodu, petnego drzew, maja-
cego zaglebienie tak zadrzewione, ze glos si¢ nie rozchodzit. Znalaztwszy si¢ przy
nim, Eustatios chwyciwszy osamotnionego Ibatzesa, powalit go na ziemig, kolanem
mocno nacisnat piers (miat bowiem silna reke), dtawiac go i wzywajac dwoch ludzi
do natychmiastowej pomocy. Oni za$, jak byto uzgodnione, stali i oczekiwali na to,
co nastapi. Gdy ustyszeli gtos pana, szybko pdbiegli i chwyciwszy Ibatzesa, zakryli
mu usta szata, zeby krzykiem nie ostrzegl thamu i nie zapobiegl powodzeniu przed-
sigwzigcia. Oslepili go, a nastgpnie przerzucili §lepego z ogrodu do wngtrza. Sami
za$, wbiegnawszy na wyzsze pigtro budynku, wyciagneli miecze, by powstrzymac
tych, co chcieliby wejs¢. Gdy dramat stat si¢ znany, zebrat si¢ niepoliczony thum.
Jedni trzymali w rekach miecze, inni wtocznie, tuki, kamienie, czy palki; wreszcie
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daAolg katopévoug, &dAAoL d¢ VANV evmonotov, €0eov BondoopovvTes Kol Ke-
Koayotec ‘odpattéobwoav, kKaéobwoav, peAndov kataepvéobwoav, Aol ka-
taxwvvoobwoav ol maAapvaiot kai aArtioor pr T Pedw yevéobw Ttav
AAaotoewv.” cuvdOUTV d¢ Beaoapevoc 6 EDOTAO10G kal THS EAVTOL ATEYVWKWS
owTNEIaG MaQeKAAeL Téwe TOLS AU’ avTOV &vdoas ayabolg yevéoOal kal ur)
HaAakloOnvar, und’ éavtols modovval kail elg éEovoiav meoetv TV €miln-
TOUVTWV TNV ATV AMWAELY Kat maQ’ €kelvov v owtnoiav ékdéxecbay 1
Oavatov olkTEOV Kal ETwdLVOV. TEOG d¢ TO TAT)00C Ao TEvog BuEidog mEoKvY g
KAl T XEOLKATAOLYAOAS TOV OXAOV TOLWVOE AOYwWV ATNEEATO" "OTL HEV, M AVOQEC
oL oLVEEYHEVOL OVdEUIX TIG TIQOATEKELTO oL aTéxOelx mMQEOC TOV LUETEQOV
duvaony, kat DUELS avTol Mavtws €pelte, ws BovAyapog pév avtdc, Popaiog o
€y, kait Popaiog ov twv ént O@oakng kat Makedoviag oikovvtwy, dAA” ék Thg
Mucoag Aciag, 1jtig 6oov amnéxet VU@V, loaov ot yivwokovtes. 6Tt d¢ kat avTog
T TOUTE €mexelonoa €Qyw ovK ikt kal pATY, AAA& TiC pe katmel&ev
avaykn, AoyteioOe ol GEOVIHWOTEQOL 0V YAQ AV 0UTW HAVIWIWS €16 TQOVTTOV
EuavTov évégoupa KIvOLVOV Kal TG eHavtov Cwng katepoovnoa, el P TG Ny
AAAN attio 1 Braoapévn pe mEog v mealv EABeLv. (0Te 0VV, WG TO YeVOUEVOV
£oyov mpooTayua BaciAéws Eotiv, @ melBaQxV €yw we 6Qyavov duKrovnoa. kat
VOV, el fovAec0é pe daxepioaocBat, oL VP VUV Eyw TEQLEANUUEVOS. ATV
OUK eUKOAWC, 00dE Qadiwg amobavovuat, ovdE katabels Tt OTAX EHavTOV M-
QadWow VUV W PovAecOe xorjoaoOat, AAA” dywviovpa Tepl g olieiag Cwig
Kat péxol OavaTouv dHLVODHAL TOVUG EMOVTAS Gua TOlG oLV Epol. el d¢ Kkal Oa-
vouueBa, émeQ avaykn mabetv Tovg VIO TAeWVWY TeQLoTotXNOévTag, evdAipo-
va Kal pakdaoov tov Oavatov Aoyilopeda, £xovteg kal Tov HéAAovTa TO fuéte-
oov ék(ntnoat kail €kdiknoal aipa, mEog 0v PovAevoacbe, el duvatov dxot
MoAAOD avBiotaofal” ToVTwV AKOVOAVTES OL CUVEIAEYEVOL TWV AGYWYV, KAl TQ
&K PaoAéwg déel KATATIAAYEVTES, KATA HIKQOV VTTOQQEOVTES AAAOG AAAXXT) Dte-
okeddoOnoav, ol ynoatdtegot d¢ Kol GEOVIHWTEQOL Kat Tov PacAéa evdnuioa-
vteg vmetaynoav. 6 O Evotadiog kata moAANV adewav tov Ipatinv eiAndws tq
PaoAet diedpoev. 6v 00TOG AmodeEdpevog TG avdoayabiag otoatnyov te
e0OVG MEOVPAAAETO Avgoayiov kal TNV dmacav kNt Dtaply €dwEnoaTo
o0 IBatln. Tovtov d¢ Maédwke PuLANKT).

292 Rzadkie u Skylitzesa bogactwo wiasciwie synoniméw: nalezy przy tym pamigtaé, iz stowa ,,ala-
stor”, ,,aliterios” w jezyku literackim definiuja przestgpcow najgorszych z mozliwych, ktorzy pogwalcili
wszelkie prawa boskie 1 ludzkie. Np. w romansie XII-wiecznym terminem ,,alastor” okresla sig piratow-
porywaczy, zob. Teodor Prodromos, Rhodanthe i Dosikles 9. 120 (ed. Marcovich).
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ptonace pochodnie, badz palace si¢ drewno. Zebrali sig, biegnac i krzyczac: ,,Zabié¢
ich, spali¢ ich, rozszarpac na strzegpy, zasypa¢ kamieniami! Mordercow i przestep-
cow! Aby nikt nie miat litoéci dla tych zbrodniarzy!”>? Eustatios, widzac zbiegowi-
sko, obawiajac si¢ o swoje ocalenie, wezwal swoich, by okazali si¢ prawdziwymi
mezezyznami i nie zalamali sig; aby si¢ nie poddawali i nie wpadli pod wtadze
tych, ktorzy chea ich $mierci, by nie oczekiwali od nich ocalenia, a jedynie zatos-
nej 1 bolesnej $mierci. Przemoéwit do thumu, wychylajac si¢ z okna i reka uciszajac
mottoch, zaczal tymi stowami: ,,Wy, ktorzy si¢ tu zebraliscie, badzcie catkowicie
swiadomi, ze nie zywig zadnej osobistej urazy do waszego przywodcy. Jako ze
on jest Bulgarem, a ja Rzymianinem; i to Rzymianinem nie z tych, co mieszkaja
w Tracji czy Macedonii, lecz z Azji Mniejszej**, ktora lezy daleko od was, jak
sami doskonale wiecie. Takze nie podjatem si¢ tego zadania sam, z wtasnej woli
i pochopnie, lecz kto§ mnie zmusit: domyslicie sig, co rozsadniejsi. Czyz wpadibym
bezmys$lnie w niebezpieczenstwo, nie myslatbym o wlasnym zyciu, gdyby mnie
jakas$ inna przyczyna nie zmusila do takiego post¢gpowania? Wiedzcie zatem, ze to,
co miato miejsce, zaszto z rozkazu cesarza, ktoremu jestem postuszny, dziatajac
niczym narzedzie. Teraz, jesli zechciecie mnie zabié, to jestem, otoczony przez was.
Jednak nie umrg ani tatwo, ani szybko; sktadajac bron, nie oddam si¢ wam, jakby-
Scie chcieli, lecz bedg walczyt o wilasne zycie i wraz z moimi ludZzmi az do $mierci
bede odpierat atakujacych. Jesli umrzemy, co wydaje si¢ koniecznoscia w wypadku
osaczenia przez liczniejszych, to uwazamy taka $mier¢ za szczg¢sliwa i blogostawio-
na, majac kogos, kto pomsci i odplaci za nasza krew. Zapytajcie go, jesli bedziecie
w stanie wytrwac dostatecznie dtugo!” Zebrani, wystuchawszy tych stow, ztamani
strachem przed cesarzem, w krotkim czasie wymkngli sig, rozproszywszy kazdy
w inng strong. Natomiast starsi i rozsadniejsi gltoszac aklamacje ku czci cesarza,
podporzadkowali si¢. Eustatios za$ spedzit czas na eskortowaniu i dostarczeniu
Ibatzesa cesarzowi. Ten mianowal go natychmiast strategiem Dyrrachion w nagro-
dg za dzielnos¢ i obdarowat catym ruchomym majatkiem Ibatzesa. Tegoz wtracit
za$ do wigzienia.

Woweczas to Nikolitzas, po wielokro¢ chwytany i1 wielekro¢ wypuszczany, ukry-
ty gdzies w gorach, kiedy wystano wojsko przeciw niemu i jedni z jego przybo-

23 Bonarek, Bizancjum..., s. 42, przyp. 180, przywoluje to sformutowanie jako jeden z dowodow
na szowinizm regionalny Bizantynczykow; jakoby pochodzacy z Azji Mniejszej uwazali si¢ za lepszych
od mieszkancow czgsci europejskiej. Nie podzielamy tej opinii. Z kontekstu catej mowy — trzeba przy-
zna¢ bardzo emocjonalnej i ciekawej — jednoznacznie wynika, iz jest to jedynie retoryczny — zreszta
psychologicznie zrozumiaty — zabieg Dafnomelesa, ktory chce przekona¢ Butgarow, ze ,,nie jest stad”,
dlatego nie powinien ponosi¢ odpowiedzialno$ci za miejscowe zasztosci.
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Tote kat NucoArtlag, 6 moAAdkic AndOeic kat moAAakic adeOeic, &v Tioty dpe-
Ol KQUTITOWEVOS, WG ETEUDON dUVAUIC KAT aDTOL KAl TV Ol CLVOVTWYV Of UEV
mpooexwonoav £0eAovtl, ol d¢ kal NAIOKOVTO, AUTOHOAOC KATEWOW €I TO
OTOATOTEDOV KAl Th) XELQL kpovoag TNV Bvoav mootyyeilev éavtdv, 6otig &in,
KAt 0Tt TAEAdDdWOLY €KOLOIWS TO CWHA TG PATIAEL AAAX TOVTOV LEV O BactAebe
ovdE delv Nvéoxeto, aAA” elg Oecoalovikny eEémepe ppovoeiobat keAevoag.
avtog d¢ tax tov Avgoaxilov kai KoAwvelag kat Aguivovmoddews, ¢ mry édoket
avTQ PEATIOTR, KATAOTNOAUEVOS, Kal PpUAaKag Toig Oéuaot kal oToaTnyovg
emotoag, kat TV aiypadotwv Pouaiwv tovg PovAopévous kata Xwoav
pévev keAevoag, tovg d¢ Aowmovg émeoBat moootalag, [U: kal twv aAdviwv
TOTE OTOATIWTWV' NNoav YaQ moAAot €k te Pwpalwv kat Agueviov &v te ITeAa-
Yovia kot IToéoma kat ) Axoidt U110 ZAHOUNA KATWKIOAUEVOL, OV ETOTUOTATOL
ot BaoiAetov tov Amtokart’ maideg I'onyooag kat (sequ. lacuna unius vocis)] nAOev
eig Kaotopiav. évOa mpoonxOnoav avte Ovyatégeg dvo tov ZapouvnA, aitiveg
Oeacapevol [U: muBopevat v Tipnyv, fjv tetipntat Magia 1) tod BAadioOA&Bov
ovlvyog, NreiAnoav avtnv dxxepiocacOat] v Twdvvov yuvaika maQlotoévny
Q@ Pacilel wopnoav kat avtns we dxewwopevar [MNH: Magiav]. aAAax
TavTAG HEV O PactAeds TOV OVHOV KATEKOILOEY, VTTOOXOUEVOS TIUNOAL Kol
vmepmAovtioal avtag, v d¢ Mapgiav t@ ¢ Cwotng matoukiov afuwopatt
Tuoag g Vv BacAida peta tov viov éxmépmet. [U: kal TV oUyyeEVOV
ATAVTOV 0LV TQ) ToL LapovnA voBoyevel Poaxutate.] kabaloel d¢ kat T €v
YeoPlog kal 1@ Lwok@ Poovota mavta dix tov Ewplov kat elg €dadog ka-
TaoTEépeL. Kal eig TO $poovplov Ltayovg €oxetal, EvOa katéAapev 6 twv Be-
AgYQAdWYV AOXWV HETX DOVALKOD TOD oxfjuatos EAépayoc [U: doxwv EAtvayog 6
PoavTlng HeTA DOVALKOD TOL OX1IUATOG] HETA TWV CLVAQXOVTWY aVTOD. [B: Tar d¢
BeAdyoada Gpoovplov dvoPatov kai toig éx00oic dvemiBartov. mEog peonupoiav
YOO KQNUVOIS 0TEPAVODTAL, €V OIS KAl MTOTAUOG Qel” ATva KANOLS avT@. kal pia

2% Dryinoupolis: w dolinie Dropulli, kolo dzis. miejscowosci Sofratiké, 11 km na pld-zach. od
Argyrokastron w dzis. Albanii; byla to sufragania podlegta Naupaktos, por. Sw o b oda, Drinopolis.
SSSt.8,s.77.

295 Przeglad bogatego zbioru pieczeci nalezacych do rodu oraz innych zrodet literackich (zwl. Eu-
statios Boilas), zob. Michael Griinbart, Die Familie Apokapes im Lichte neuer Quellen. ,,SBS” 5
(1995), s. 29-41. Bazylego wspomina bardzo zyczliwie Attaleiates: piszac o udanej obronie Mantzikertu
w 1055 r. (35.7nn.) oraz o inwazji Uzéw w 1064 r. (63.1nn; opisujac odparcie najezdzcow wzmian-
kuje [64.23-25], ze ci, ktorzy nie wrocili za rzekg, ,.badz to wyczerpani choroba zakazna i gltodem,
byli na wpétumarli, badZ pokonani przez pobliskich Bulgaréw i Pieczyngow, zgingli od miecza™: ,,t0
HEV TL VOO AOLUIKT] Kal Alp@ KatamovnO£€vTes Kal 1IUOVITES TUYXAVOVTES, TO ¢ Kal TOlg
magakeévolc BovAydooic kai toic IMatlivakolg katamoAeun0evtes, aodnv amwAovto
ownow [...]”.), na temat tego wydarzenia, zob. Jonathan Shepard, Byzantium and the Steppe-
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cznych przylaczyli si¢ dobrowolnie, a inni zostali schwytani, zjawil si¢ w obozie
jako zbieg. Zapukawszy do drzwi, ogtosit kim jest, i ze dobrowolnie oddaje swoja
osobg cesarzowi. Cesarz jednak nie chcial go widzie¢, lecz wystal do Tessaloniki
z nakazem trzymania pod straza. Sam za$ zrobit to, co mu si¢ wydawalo najlep-
sze dla Dyrrachion, Kolonei i Dryinoupolis®*, a ustanowiwszy garnizony i stra-
tegdbw w temach polecil, aby jency rzymscy, ktorzy zechca, pozostali w tej ziemi.
Pozostatym nakazawszy podazaé¢ za nim [U: jak tez zotlnierzom wzigtym niegdy$
do niewoli: w Pelagonii, Prespie i Ochrydzie byto bowiem wielu z Rzymian
i Armenczykow osiedlonych przez Samuela, z ktérych najstawniejsi byli synowie
Bazylego Apokapesa®”, Gregoras i ....»%], udat si¢ do Kastorii. Tam tez przyprowa-
dzono mu dwie corki Samuela®”’, ktore ujrzawszy [U: dowiedziawszy sie o godno-
$ci, ktoéra uhonorowana zostala Maria, zona Wtadystawa, grozily, Ze ja zabija] zong
Jana stojaca obok cesarza ruszyly na nia, zeby zabi¢ [MNH: Marig]. Cesarz zatago-
dzit ich gniew, obiecujac im zaszczyty i duze wynagrodzenie, Mari¢ za$ uhonoro-
wawszy godno$cia patrycjuszki pasa, odestat do z synami stolicy. [U: ze wszystki-
mi krewnymi i najmtodszym, naturalnym dzieckiem Samuela]. Oczyscit wszystkie
twierdze na terenie Serbii i Soska oraz z pomoca Ksifiasa zrownat je z ziemia.
A kiedy przybyl do twierdzy Stagoi*®, zjawit si¢ tam archont Belegradczykdéw?”
Elemagos w stuzebnym stroju [U: Elinagos Frantzes w stuzebnym stroju] ze swymi
wspoétarchontami. [B: Twierdza Belagrada jest niedostgpna i trudna do zdobycia dla
wrogdw. Od potudnia otoczona jest stromiznami, w ktorych plynie rzeka: nazwa
jej Asona. Do twierdzy prowadzi tez jedno wejscie. Lecz takze sprawujacy wladze
w Rakobie poddat si¢ cesarzowi]. Wyruszywszy stamtad przybyt do Aten. Podczas
przejscia przez Zetounion z podziwem ogladatl kosci Bulgarow polegltych tam, gdy

-Nomads, [w:] Gunter Prinzing, Maciej Salamon (Hrsg.), Byzanz und Ostmitteleuropa 950-1453
(MVB 2). Wiesbaden 1998, s. 55-83, tu 69-72; tez Dudek, Ludy tureckie..., s. 90. O tym, ze Bazyli
petnit funkcjg duksa Paristrionu przynajmniej od 1059 r., informuje nas Eustatios Boilas w swym te-
stamencie (tekst wydany przez Lemerle’a: Cing études sur le XI* siecle byzantin. Paris 1977, s. 39,
w. 17). Michat wzmiankuje tez o innym Apokapesie, bestesie Farasmaniosie, ustanowionym przez Ro-
mana Diogenesa dowodca garnizonu w Hierapolis, zob. 88.1-8. Wedlug informacji z testamentu byt on
synem Michata i bratem Bazylego. Czy wspomniany tu Michat byt bratem znanego ze Skylitzesa Gre-
gorasa, czy tez dalszym krewnym? Zdaniem Griinbarta, na podstawie dostgpnych zrodet nie mozna
rozstrzygna¢ definitywnie, zob. s. 40-41; sceptycznie w swojej odmiennej rekonstrukcji Jordanov,
Corpus of Byzantine Seals..., 1, s. 43-44.

2% Lacuna unius vocis. Wymieniony weze$niej Gregoras skadinad nieznany.

297 Prawdopodobnie mowa o innych cérkach niz Mirostawa i Kosara-Teodora, por. Swoboda,
Samuel, s. 42.

298 Nieopodal dzis. Kalambaka (Grecja), zob. H u k0 10 B, [fenmpanuson..., s. 198-199.

299 Dyzis. Berat w Albanii, a rzeka to Osum.
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€l0000G 0Tt T PovElw. aAAx d1) kal TN PakoPac 6 koatwv elg OV PaotAéa
katéAafev.] eikelOev doag dmelow eigc AONvac. év d¢ @ diiéval T0 ZnTtovviov T
00T TV TECOVIWV &keloe BovAydowv, omnvika 6 payotoos Nikndogog 6
Ovpavoc tov ZapouvnA étpéato, Oeaoapevog é0avuaoey. teonyaoOn d¢ katl
TO ¢V OeUOTOAALS YEVOUEVOV TELX0G, 0 LiéAog AQTL kKatovopaletal, € Amo-
TQOTIV TV BovAydowv mapa tov Povmeviov. év ABrvaig d¢ yevopevog, kat )
Beotdkw T NG VIKNG eVXAQLOTIOX dOVG Kkal avabniuact AaQUmEOoLs kat ToAv-
teAéot koounoag tov vadv, vréoteeev eic KovotavtivovroAw. [U: év Oecoa-
Aovikn d¢ dlayvwoOeiong twv dvotv doxovtwv kat matowkiov EAwdyov katl
T'aBoa ¢ emPBovAng, wg d1 0 BovAyaoikov avadeEapévav katl avdig KoATtog, 6
uév F'afoac 1dN amodeag eic TV dilav xwoav Kal dAoLg neovTat Tovg 0PpOAA-
povg, 0 d¢ EAwdyoc €étaocOeic kat moog mav €é€agvog pelvag eic v diav are-
Katéotn Tunv. elowwv d¢ eic KwvotavtivodmoAw] kat dix twv peydAwv muAwv
S XQUOTNS MOETNG XOLOW OTePdvw Addov édPvmepbev Exovtt E0oiauPevoey
éotedpavwuévog, moonyovuévng Maogiag tg to0 BAadloOA&PBov yuvaucog kat
TV 100 LapouvnA Ouyatéowv. [U: kat twv Aotmav BovAyaowv kat tov aoxLegéwg
BovAyagwv.] wokTiwv 1V devtén, €1og EEAKIOXIALOOTOV TEVTAKOOLOOTOV
elooTOV €BdOHOV. Kal OUTW HETX TOOTAIWV Kal VIKNG év T peyaAn éxkAnoia
eloeABwv kat @ Oe@ evxaplotnElovg doag WdAS annABev eig ta Pacidewx. OV O
TATOLAQXNGS LéQyloc peta vikng eloeAbdvia moAAx kateAindoer oféoarl to
aAANAéyyvov (v yap UMOoXOUEVOS TOMOoAL TOLTO, €l TwV BovAydowv Ure-
owoxVoeLev), AN ok E€meloev. 0¢ Emi elkoolv 6Aovg éviavTtolg TV ToL Oeov

390 Zetounion, dzis. Lamia, sufragania metropolii w Larissie, potozona przy ujsciu rzeki Sperchejos
do Zatoki Eubejskiej.

301 Roupenios byt prawdopodobnie strategiem Hellady, jest to pierwszy znany przedstawiciel ar-
menskiego rodu Roupenioi.

302 Koder zwraca uwage, iz stowa te sa trawestacja z hymnu Akathistos (,,T1y Omeouaxw
oTEATNY® TX VIKNTNOWX\ WS AvTewOeion TV detv@v evXAQLoTHOX\ dvaypddw oot 1
TOALS oov, Beotdke”) zabieg ten mialby zatem na celu wzmocnienie prestizu Aten i ko$ciota Marii
w Partenonie, zob. Zu einigen Textstellen..., s. 111-112.

3% Rok 1019.

394 podatek natozony przez Bazylego w 1002 r. na arystokracjg, optacany w imieniu niewyptacalnej
ludnosci w ramach wielkich posiadtosci wiejskich, por. Sifonas, Basile II...,s. 122-123.

305 Beck, Kirche..., s. 803: Sergios 11 (1001-1019), Eustatios (1019-1025).

306 Dawniej utozsamiana ze Skopje. Dopiero Ernst Honigmann rozstrzygnat kwesti¢ zdawato
si¢ definitywnie, popierajac hipotezg V. Petkovicia, iz jest to dzis. Cari¢in Grad, zob. Meridianus
episcopus. ,,Annuaire de I’Institut de Philologie et d’Histoire orientales et slaves” 7 (1939-40), s. 141-154,
w ktorym to artykule przedstawia on takze wczes$niejsza dyskusjg. Podstawowa synteza archeologiczna
jest dzieto pod red. Noéla D uv a la, Caricin Grad, wydawane od 1984 r. przez Ecole Frangaise de Rome;
w 2010 r. ukazat sig tom trzeci we wspolpracy z Instytutem Archeologicznym w Belgradzie. Jednak ostat-
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Nikefor Ouranos zmusit Samuela do ucieczki*®. Podziwial tez mur znajdujacy si¢
w Termopilach, zwany niegdy$ Skelosem, ustawiony przez Roupeniosa dla odparcia
Bulgarow*"!. Bedac w Atenach, ztozyt Bogurodzicy dzigkczynienie za zwycigstwo,
a udekorowawszy $wiatyni¢**® wspaniatymi i kosztownymi darami, wrocit do Kon-
stantynopola. [U: W Tessalonice zas, po tym jak ujawniono spisek dwoch archontow
i patrikioséw, Elinaga i Gabrasa, aby odtworzy¢ wiadzg bulgarska, Gabras uciekt
do swego kraju, ale schwytany stracit oczy. Natomiast gdy Elinagos zostat poddany
przestuchaniu, wszystkiemu zaprzeczyt i odzyskat swoja range. Wkraczajac zas do
Konstantynopola] przez wielkie wrota Ztotej Bramy odbyl pochdd tryumfalny,
uwienczony ztotym diademem, z ozdoba na gorze. Przed nim szta Maria, Zona Wta-
dystawa, oraz corki Samuela [U: i inni Bulgarzy oraz arcykaptan Bulgaréw]. Byta
to druga indykcja, rok 6527°%, Tak z trofeami i zwycigstwem wkroczyt do Wielkiego
Kosciota, a odspiewawszy Bogu piesni dzigkczynne, udal si¢ do patacu. Patriarcha
Sergios goraco go prosit, wkraczajacego zwyciesko, aby znidst allelengyon®* (obie-
cal bowiem to uczyni¢, gdy zwycigzy Bulgar6w), lecz ten nie ustapit. Stuzac przez
cate 20 lat jako pasterz Kosciota Bozego, w lipcu drugiej indykcji, roku 6527, od-
szedl do Pana. Wybrany zostatl patriarcha Eustatios, pierwszy sposrdd prezbiterow
$wiatyni patacowej*®. [U: cesarz za$ ponownie zatwierdzit autokefaliczne biskup-
stwo (arcybiskupstwo: E) Bulgarii, tak jak dawniej za starego Romana, pouczony
rozporzadzeniami cesarza Justyniana, ze jest to Justiniana Prima3%, ktora ten nazwat
Swoja ojczyzna, a miata ona wowczas biskupa Kastelliona®®’].

nio Stanistaw Turlej opublikowal rozprawe, w ktorej uznat okolice Bederiany za miejsce zatozenia
Justyniany, zob. Justyniana Prima. Niedoceniony aspekt polityki koscielnej Justyniana. Krakoéw 2011.
Roman Lekapenos po 934 r., mianowat dotychczasowego arcybiskupa Damiana na patriarchg, zostat on
jednak ztozony z urzedu przez Tzymiskesa w 972 r.: St. Angelova, G. Prinzing, Das mutmafiliche
Grab des Patriarchen Damian: zu einem archdologischen Fund in Dristra/Silistra, [w:] Medieval Chri-
stian Europe: East and West. Sofia 2002, s. 726-730. Reforma Bazylego miata miejsce w 1020 r. i jest po-
$wiadczona w trzech sigillonach (nr 806-808 w: Regesten der Kaiserurkunden des éstromischen Reiches,
bearb. v.F.D 61ger, neubearb. v. A.E.Miiller,A. Beihamm er. Miinchen 2003). Ich autentycznos¢
byta podwazana, ale obecnie nie budzi watpliwosci. Na temat arcybiskupstwa Ochrydy, jego statusu auto-
kefalii i terytorium, zob. wyczerpujacy przeglad najnowszych badan: Ginter P rin zin g, Die autokepha-
le byzantinische Kirchenprovinz Bulgarien/Ohrid, [w:] ,,Proceedings of the 22" International Congress
of Byzantine Studies”, vol. I. Sofia 2011, s. 389-413. Odwotlanie si¢ do Justiniany miato ugruntowaé
autorytet eparchii, por. Giinter Prinzin g, Entstehung und Rezeption der Justiniana-Prima-Theorie im
Mittelater. ,.Byzantinobulgarica” 5 (1978), s. 269-287; E. N ax id o u, An Aspect of the Medieval History
of the Archbishopric: Its Connection with Justiniana Prima. ,,Byzantinoslavica” 64 (2006), s. 153-167,
H. Gelzer, Der Patriarchat von Achrida. Leizpig 1902; ND Aalen 1980.

307 pierwszy znany biskup miasta. Zauwazmy wszakze, iz poprawnie jego imig brzmiato: Catel-
lianus. Por. Nov. XI: Idem A. Catelliano viro beatissimo archiepiscopo Primae lustinianae (CIC 111: 94
Schoell, Turlej, op. cit., s. 52).
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notpavag ekkAnoiov TovAi punvi, OIKTIWVOG deVTEQAC, €V ETeL TQ) EEQKLOYIA-
LOOTQ TEVTIAKOOLOOTQ EKOOTE £BdOUW, TTEOS KVQLOV €EedNUNTe. Kal TEoePANON
natolaexns Evotddiog, mowtog wv twv meeofuTtépwv Tov év 1@ maAatie vaov.
[U: 6 d¢ Paoiretg €xdowoe kal avOIC TV émokomnv (aoxemiokomnmv E) BovA-
Yooiag avtokéParov, kaba kal mad’ (mdAw E) émti tov yépovtog Pouavov, mAn-
podopnOeic amod Twv datdewv TovoTviavoL Tov Bacidéws avTnv elvat TV
otV Tovotviavryy, fiv éketvog mateida éavtov dnow (édnoev E), Eéxovoav
mvikavta éniokonov KaoteAdiwva.]

T d¢ Paoilel mpooepounoav, e BovAyapiag dovAwbelong avtw, kat ta
Spopa €0vn twv XopPatwv, doxoviag éxovia dvo adeAdoie, MV TEOTQVEVTWY
Kal dElwpata Aapoviwy vrkoa yéyove kat tor €0vn. povog d¢ 6 tov Ligpiov
KTV AdeAdOS ToL Neotoyyov Léopwv mOnoat ovk NOéAnoe. meog ov Kwv-
oTavTivog 0 AOYEVNg, TV EKEL0E HEQWV AQXWV, PAlaV DTTOKQLVOLEVOS TIQE-
oBevtnv éxmépmel, dNAwv ped” doxwv Embuvpiav éxerv évodnvar avte kai megl
avaykaiwv kotvoAoynoacOat. el d€ g avtov UotEéxet PoPog, TEelc VTNOETAS
eiANdévar HOVoLS, Kal KAt TO HECOV TOD TAQAQQEOVTOS UETAED TOTAHOD
OVHHIEAL AVTQ HETH TOLWV VTINQEETOV Opoiws api&eobat péAAovtL. meloBelg ovv
€KEIVOG €QXETAL TIQOG TOV TOTAUOV Kal T Aloyével évovtal €v @ 0& éueAdov
dxAéyecBat, 6 Aoyévng €ykoAmiov Gpéowv paxaav kat tadvtmyv aipvidicng
EAboag Talel TOLTOV KATA TG TAELEAS Kal eVOLS Avatgel. TV d¢ peT” aVTOL
duyn xonoapévwy, Tovg TANolovtag ovvadooloag 6 AloyEévng oTEATOUS peTa
XELQOC Ikavng €oxeTal MEOG TO LIQULOV, Kal THV yvvaika ToL tefvemtoc kata-
MANE&EVOS KAl DTTOOXETETL HEYAAXLIS KATAUAAGEQS ETIEL0E QOO XWOENOAL KAl
10 Liguiov magadovval t¢ PactAel. g kat eic 10 Bulavtiov aveméudon, kat
avdol ovvelevxOn évi Twv év ) BaoAidL peylotavwy, Kat 6 Aloyévng aoxew
€TxOn NS VEOKTI)TOL XWOAC.

s. 367.71-368.81. Kat Avvng ¢ tn¢ to0 Paciréws adeAdng év Pwola amoba-
vovong, kat TEo avTAS TOL AvdEOS avTS BAadiunov, Xovodyxelo Tig ovyyevng
@V TOV TEAELTHOAVTOC, AVOQAS OKTAKOOIOUG TTQOOETAIQLOAIEVOS Kal EuPipaoag,

308 Bracia ci to Kresimir I1I i miodszy brat Gojstaw, ktorzy panowali od 998 1., a uznanie przez nich
zwierzchnosci cesarstwa w 1019 r. wynikato z rosnacej wowczas przewagi Bizancjum na Batkanach,
por. Swoboda, Bazyli I, s. 419; Wasilewski, Kresimir. SSS t. 2, s. 515-516; ®epnyra,s. 137,
przyp. 195. Nestong to imig stowianskie, por. Swoboda, Niestqg. SSS t. 3, s. 392.

309 Na temat ostatniego bulgarskiego zarzadey Sirmium (dzis. Sremska Mitrowica) Sermona, por.
Nikolov, The Bulgarian Aristocracy...,s. 152; TUBU t. 6, s. 296 przyp. 7; Swob o da, Sermon. SSS
t. 5,s. 149); L e $ny, Panstwo Samuela..., s. 97-98, przyp. 32.
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Cesarzowi poddatly sig, po ujarzmieniu przez niego Bulgarii, takze sasiednie
ludy Chorwatow, ktore za archontow miaty dwoch braci®®. Kiedy i oni zbiegli
przyjmujac godnosci, to poddane zostaly takze plemiona. Nie chciat jedynie ulec
rzadzacy w Sirmium Sermon’?, brat Nestonga. Konstantyn Diogenes, archon tych
terenow, udajac przyjazn wystal do niego poselstwo, oznajmiajac pod przysigga,
ze pragnie si¢ z nim spotka¢ i wspolnie porozmawiaé¢ o waznych sprawach. Mimo
pewnego niepokoju, zabrat tylko trzech pomocnikdw, aby na §rodku przeptywajacej
nicopodal rzeki, spotkac si¢ z nim, takze majacym przyby¢ z trzema pomocnikami.
Tamten przekonany przybyt nad rzeke i spotkatl si¢ z Diogenesem. W momencie
gdy mieli zacza¢ rozmowg, Diogenes, ktory nosit w zanadrzu miecz, dobywszy go
niespodzianie, pchnat tamtego pod zebra, zabijajac na miejscu. Jego ludzie [Sermo-
na] ratowali si¢ ucieczka, podczas gdy Diogenes, zebrawszy pobliskie wojska, ze
znacznym oddzialem przybyt pod Sirmium. Zong zmartego zastraszyt i zmigkczyt
wielkimi obietnicami zarazem, przez co naktonit do poddania si¢ i przekazania
Sirmium cesarzowi. Wystana do Bizancjum, zostata wydana za maz za jednego
z dostojnikdéw patacowych, a Diogenesowi powierzono rzady nad nowo zdobyta

ziemig?®'”,

Na Rusi zmarta cesarska siostra Anna, poprzedzona przez swego me¢za, Wio-
dzimierza’'!. Wowczas pewien Chrysocheir bedacy krewnym zmartego, pozyskaw-

310 Trwa dyskusja na temat statusu tego obszaru, por. Ostrogorski, Dzieje..., s. 261, przyp.
234; Nikolov, The Bulgarian Aristocracy..., s. 152; Za utworzeniem temu ze stolica w Sirmium
i, w konsekwencji, Diogenesem jako strategiem, zob. Sima Cirkovié, Serbien. LexMat. 7, kol. 1778;
Le$ny, Latopis..., s. 187, przyp. 300.

31 Skylitzes si¢ myli: Anna zmarta w 1011 r., a Wlodzimierz 15 lipca 1015 r., por. np. A. Pop-
pe, ODB, s. 103; H. R B, V/ladimir]I. Svjatoslavic der HI. LexMa t. 8, kol. 1793;. Przypuszczenia,
ze Chrysocheir opuscit Kijow podczas walk migdzy synami Wilodzimierza (tak np. B.T. [Tamy o,
Buewmnsis nonumuxa /[pesneii Pycu. Mocksa 1968, s. 317-318, przyp. 128; Jle Bue H K0, op. cit., s. 380)
nie wydaja si¢ poswiadczone zrodtowo.
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NABev eic KwvotavtivovmoAw wg taxa pobodpopriowv, tov d¢ Pacitéws Kata-
Oetvar T OAa keAevoavtog, kal oUtw momoacOat Ty évruxiav, ur OeArooag
dmAOe v IToomovtida. év APVdw d¢ yevOUEVOS KAl TQ) OTEATIYOUVTL TAUTNG
oLVEEAEAC VTIEQUAXOUVTL TQWV TaQaAiwV, kal TovTov Oadlws TeePdevog,
katnAOev eic Anpvov. éxeloe d¢ mapa ToL otdéAov twv Kifugoatwtwy, kat AaBid
TOU A0 AXQW@V OTEATNYOUVTOS Lapov, kat Nikndogov tov Kapaoila, dovkog
OvTtoc @e00aAOVIKNG, TAQACTIOVONOEVTEC ATAVTES ATIECPAYTOAV.

s. 372.80-373.97. BaoiAelog d¢ matoikiogc 6 Pwuavov tov LkAngov viog mo-
oKkQOVWV TQ Harylotow TToovotdvw 1@ BovAydow otoatrnyovvtt BovkeAdapiwy,
€g T000LTOV TEONXON) TOAUNG, WS KAl dLt HAXNG TOVTE EADELY. TOVTWV TV dLéve-
Ewv Kwvotavtivog 6 Bacidetc avatoyvvtiav koivaov kata e Bactdelag audw
UTteQopilet, Tov pev év 1) Ofeix vijow, tov d¢ v ) ITAaT). pHetd HikQov d¢ Tov
uév BaoiAelov, katnyoon0évta, wg ein dnodoaoty peAetwv, AeTOPAwTE, TOV D&
IToovoiavov pikQoD detv TovTo aUTO meloeoOar kvdvvevovta NAevOEéQwoev.
etvdAwoe d¢ kat Popavov tov Kovgkova, " adeAdn) dvta yaupoov tov Igov-
oxvov kal tov Boyddvov kat tov TAaBav kat tov FovdéAov. éyAwoootounoe dé
KAl TOV povaxov Zaxaolav tov ovyyevn tov Béotov Oevddtov, ovokevaleoOatl
TOVTOVG TAACAHEVOS KAT aUTOL.

Tovtw @ étel kal Iatlivakat eiofoAny émomjoavto kata BovAyaoiag, kai
TAELOTOV A0V Kal 0TEATNYOUS Kal taypataoxas éodpalav kat Elwyonoav. dto 0
Baolevg Kovotavtivog tov Aoyévnv doxovta Liopiov Tuyxavovta Kol dovka
¢ BovAyapiag émoinoev, 0¢ ovumAakels TOAAAKIS aUTOLG dLEOTIAQMEVOLS
eroéato Kal Nvaykaoe megawOévtag tov Totgov fovxiav &yewv.

s. 376.82-92. Katax tovtov 1oV Xedvov dirpAn0eic 6 paylotoog Iopovoidvog 0
BovUAyagog kotvompayelv O@eodwoa ) TS PactAidog adeAdn) kat TS Pacideiag
avuroteloBat eig 10 100 MavounA Hovaot)olov GQovELTAL. EMKQATNOAONG OE
NG KATNY0IAS aUTOC HeV AmoTtudAovTaL, 1] d¢ Pt avToL 1) Lwoth TS MdAewg

312 Rok 1024 (TWIBH, t. 6, 5. 297 przyp. 3); Abydos (dzis. Canakkale) na azjatyckim brzegu, wazny
osrodek gospodarczy Bizancjum, miescita si¢ tam komora celna, por. Testimonia z. 3, s. 185, przyp. 44.

313 Bazyli Skleros, syn Romana Sklerosa i siostry lub corki emira Abii Taglib.

34 Najstarszy syn Jana Wiadystawa i Marii zostat strategiem temu Boukellarion po 1018 ..

315 Rok 1028. Obie wyspy znajduja sie po zachodniej stronie archipelagu Wysp Ksiazecych: Sivri
Ada lub Yassi Ada, 15 km na potudnie od Konstantynopola. Imienia siostry nie znamy. Bogdan, takze
Skyl. s. 357. 41; Glabas by¢ moze tozsamy z Bazylim Glabasem, Skyl., s. 343; Istnieje prawdopodo-
bienstwo utozsamienia powyzej wymienionego Goudeliosa ze znanym z pieczgci Goudeliosem, proto-
spathariosem i strategiem Macedonii, zob. Jordan o v, Corpus of Byzantine Seals..., s. 114. Skylitzes
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szy o$miuset ludzi i zaokrgtowawszy, przybyt do Konstantynopola, aby si¢ predko
zaciagna¢. Poniewaz cesarz rozkazat, by ztozyt bron, a dopiero wowczas dojdzie
do spotkania, odméwiwszy, skierowat si¢ na Propontydg. Znalaztwszy si¢ w Aby-
dos’'?, start sie z jej strategiem strzegacym wybrzezy. Pokonawszy go z tatwoscia,
przybyt na Lemnos. Tam flota Kibyrraioton, a takze [jednostki] Dawida z Ochrydy,
stratega Samos i Nikefora Kabasilasa, duksa Tessaloniki, zabity wszystkich, ktorzy
zdradzili.

Patrikios Bazyli*"*, syn Romana Sklerosa, popadl w konflikt z Bulgarem
Prousianosem magistrem’'4, strategiem Boukellarion, doszto do tego, ze o$mielit
si¢ stana¢ z nim do walki. Cesarz Konstantyn, uznajac ich konflikt za zniewage dla
wiadzy cesarskiej, skazat obu na wygnanie: jednego na wyspg Oxeia, drugiego na
Plate. Wkrotce oSlepit Bazylego, oskarzonego o planowanie ucieczki, Prousiana
za$ uwolnil, mimo ze niewiele brakowato, by tak samo ucierpial. Oslepit za$ takze
Romana Kourkouasa, zigcia Prousiana przez jego siostrg, jak tez Bogdana, Glabasa
i Goudeliosa®"s.

W tym samym roku Pieczyngowie zaatakowali Butgari¢. Wybili i wzigli do nie-
woli wigkszo$¢ armii, strategéw i oficeréw tagmata. Dlatego cesarz Konstantyn
mianowat archonta Sirmium Diogenesa duksem Butgarii. Ten walczyt z nimi wielo-
krotnie, rozproszonych rozgromit i zmusil, aby przekroczywszy Ister, pozostawali
w spokoju',

W tym samym roku®'” Bulgar Prousianos magistros oskarzony o wspoétdziata-
nie z Teodora, siostra cesarzowej przeciwko wiladzy cesarskiej, zostat zamknigty
w monasterze Manuela.>'® Po sukcesie oskarzenia zostat o$lepiony, a jego matka,
patrycjuszka pasa, wygnana ze stolicy. Konstantyn Diogenes, krewny cesarza przez

w innym miejscu (387. 87) wspomina takze o ,,6 [ovdeAlov To0 Mavidicn vidc”, walczacym w 1032
na Wschodzie.

316 Duksem w 1026/27 r. byt raczej Konstantyn, por. Dud ek, Cala ziemia, s. 16; Wasile wski,
Konstantyn Diogen, s. 461, anizeli Roman Diogenes, tak TUBU t. 6, s. 298, przyp. 6.

317 Byt to rok 1029; Roman III Argyros byt cesarzem od 12 listopada 1028. Por. Zon. 129, 1-7.
Prousianos byt oskarzany o zwiazek z Teodora i probg przejgcia tronu cesarskiego.

318 Zalozony przez oficera Manuela za czaséw cesarza Teofila. Polozony niedaleko Bramy Chari-
siosa, po lewej stronie Mese. Por. N.P. K o nd ak o v, Busanmiiickis yepxeu u navsamnuxu Koncmanmu-
nonons. Onecca 1886, s. 55, 164-165.
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exPardetat. kat Kwvotavtivog 6 Aoyévng, Yappos wv tob Pacidéwg émt Ou-
YaTol oL &deAdov avtoL Baoideiov, o Ligpiov petatedeic eic Oeooaroviknv
Yivetar doVE, katnyopnOeig d¢ mapx Opéotov tov Oepamovtog Baolelov tov
Bao\éwe we peAetwv anootaoiov, otoatnyos el Ooaknoilovg otéAdetat. da-
VEQAG O& TNG KATIYOQIXS YEVOUEVNG AyeTa DETULOC €V TN PACIADL Kal v ooy w
BaAAetal

s. 384.10-13. Tovtw 1@ £tel €EAKIONIALOOTQ TEVIAKOOLOOTER TOLXKOOTQ
EVVATQ) TUYXAVOVTL (VOIKTIWVOS TEOOAQETKAWEKATNG kKat O Ilpovotdvog
£oLOlWG AmokeipeTat povayds, kat 1) Ptne avtov ék Mavtiveiov g év Bov-
KkeAAaQie povng eic Opaxnoiovg petapiBaletat...

s. 388.33-389.48. Ilapédwke d¢ kal tO Poovoov To Agyduevov Ilegrolv
0 KATEXWV AUTO Lapaknvog AAelp, éyyota BafuAwvog duakeinevov, T PaciAel
Popailowv, EAntiocac matouKloTNTog Te kat MAeloTwV AAAWVY ApoPwv awbnvat,
dlx TOD LIOL AVTOD TNV TEOC TOV PATINEX TOMOAUEVOS EVTEVELY. KAl TO UEV
doovplov mageAndel 0 matpikiog NikdAaog 0 BovAyagog, @ XouonAiog to
€TOWVLOV, 0 D& TOL LagaknvoL viog eiceABwv év Bulavtion kat dux T oV Ba-
oW éar ovvéxeoOal AQOWOTHHATL UNOEULAS TUXWV ETUOTQOPNG Kal petar OO
vnooTEéPag avémeloe TOV yevvioavia avtlaBéoBat tov olikelov $oovpiov,
6otic AdBoa Toic ouogols ITégoalc KOWOmEAYNoaS VOUKTOS Te TO (HQOVQLOV
amérAepe Kat éEaxtoyAiovg avdoac Pouatiovg MOAeUIOTAC ATEKTEVE QROTWVT)
Kat apeAela To0 KaTéXovTtog TouTo XQUONAIOU. AAAX HETA HUIKQOV O TATOIKLOC
Numtag 6 Inyovitng doxewv ékeloe mepdOeic kal Empdvw XONOAUEVOS TTOAL-
ookl peta Pag kat Adowmng daAAng Popaikng* duvapewe, 10 te Gpoovolov kata
KQATOG eile TOALOQKI Kl TOV AAELH OUV TQ VIQ ATIEKTELVE.

* Aowrtng &AANG Popaikng: BovAyaowv kat Pouaikng aAAng U.

319 Tzn. Bazylego Argyrosa, imienia tej kobiety nie znamy.

320 Thérése Olajos zwraca uwage na fragment Annales Barenses z 1027 r.: ,Hoc anno descendit
Ispo chitoniti in Italiam cum exercitu magno, id est Russorum, Guandalorum, Turcorum, Burgarorum,
Vlachorum, Macedonum aliorumque ut caperet Siciliam”. Jej zdaniem Ispo to Orestes, a chitonitus — ta-
cinska forma fonetyczna ,,cottwvitng” [na temat tego urzedu por. przyp. do Skyl., s. 411], zob. Contri-
bution a [’histoire des rapports entre Constatine Monomaque et le roi hongrois André Ier, [w:] Giinter
Prinzing, Maciej Salamon (Hrsg.), Byzanz und Ostmitteleuropa 950-1453 (MVB 2). Wiesbaden
1998, s. 85-95, tu s. 91. Zreszta i Skylitzes w innym miejscu (368. 82-83) wspomina postanie Orestesa
do Italii i walki na Sycylii (s. 389.55), na ten temat: Falkenhausen, La dominazione..., s. 64-65,
73, 132.
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corke jego brata Bazylego®", przeniesiony z Sirmium na duksa Tessaloniki, oskar-
zony zostat teraz przez Orestesa’?’, stuge cesarza Bazylego, o zamiar zdrady, wysta-
ny zostat do temu Trakesion jako strateg. Po ogtoszeniu oskarzenia, zostat w pgtach
przewieziony do stolicy i wtracony do wiezy.

Gdy nastat rok 6539, 14 indykcji*?!, Prousianos dobrowolnie ostrzygt sie jako
mnich®?, a jego matka przeniosta si¢ z monasteru Mantineion w Boukellarion, do
Trakesion.

Saracen Aleim poddal cesarzowi Rzymian twierdz¢ o nazwie Perkrin®?, kto-
ra zarzadzal, lezaca pod Babilonem. Miat nadzieje uzyskaé tytut patrikiosa i inne
godnosci; z cesarzem rozmawiat za posrednictwem syna. Twierdz¢ przejat patri-
kios Nikolaos Bulgar, o przydomku Chryselios®*. Syn Saracena, przybywszy do
Bizancjum, nie zdotat si¢ jednak spotkaé¢ z cesarzem ze wzgledu na jego chorobeg.
Powrocil peten gniewu i namowil ojca, aby odzyskat wlasng twierdze. Wspotpra-
cujac potajemnie z sasiadujacymi Persami zajat noca twierdze, zabil szes$¢ tysigcy
rzymskich zotierzy przez bezczynnosc¢ i niedbalstwo dowodzacego tu Chryseliosa.
Wszakze po niedlugim czasie wystany tam zostal jako dowddca patrikios Niketas
Pegonites, ktory wytrwatym oblezeniem wraz z Rusami i pozostata armig rzymska
ostatecznie zdobyt oblgzeniem twierdze, za$ Aleima z synem zabit.

321 0d 1 wrze$nia 1030 do 31 sierpnia 1031 .

322 W miejscowosei Michalovee odnaleziono inskrypcje z napisem ,.kniaz Presian”, datowana na
AM 6569 (1060/61). Przewaza sad, iz bylby to wlasnie Prousianos, ktory, w blizej nieznanym czasie,
ucieklby z monasteru na tereny pod panowaniem Wegrow, zob. Vojtéch Tkadl¢ik, Cyrilsky napis
v Michalovcich. ,,Slavia” 52 (1983), s. 113-123.

323 Tez, ,ITeQwo(”, armen. Berkri (na temat onomastyki tego miejsca w zrodtach armenskich i arab-
skich zob. Heinrich Hiib s chmann, Die altarmenischen Ortsnamen. Mit Beitrdigen zur historischen
Topographie Armeniens und einer Karte. Strassburg 1904, s. 341). Skylitzes myli sig, sytuujac tg twier-
dzg pod Bagdadem, gdyz lezy ona ok. 10 km od pin.-wsch. brzegu jeziora Wan (ob. tur. Muradiye),
w administracji koscielnej nalezac do diecezji Keltzene, zob. Ernst H o nigm ann, Die Ostgrenze des
Byzantinischen Reiches. Bruxelles 1935, s. 171-172; 208-29.

324 Najprawdopodobniej syn Jana Chryseliosa, por. Skyl., s. 341, tak np. Ducellier, Les Alba-
nais..., s. 34; przydomek ,,Butgar” moze wskazywac na mieszane pochodzenie rodziny, por. Bonarek,
op. cit., s. 122 przyp. 90.
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s. 399.7-16. To d¢ ,cOUD’ ETel, LVOIKTIWOVOG TETAQTNG, O TOL £0Q0C TEEIC
elopoAag ol Iatlvaxar momoapevot katx Pwpaiov ddnv ta magatvyxdvia
ndavicav, 1MHPNdOV TOLC AACKOHEVOUG AVALQODVTEC KAl TLHwOlAg Tovg
ALXHAADTOVS VTIOPAAAOVTEG AveKdINYNTOIC. iAoV D& Kal OTQATYOUS TEVTE
Cwyotag, Twavvnv tov Aeopokaitny, Bdodav tov Ilittnv, Aéovia tov XaA-
kovtlnv, Kwvotavtivov tov Itepwtov kat MixanA tov Ztoafotoixaonv. éte-
Agvtnoav d¢ kat ot twv Pawc apxovteg, Neowbapog kat TepooBAaBoc, kai doxewv
1oekEiON twv Pwg ovyyevig Twv TeAevtnodvtwv ZvicOAapos. kat 1) LeoPia
Powpailov adpnvidoaoca peta 0avatov Pwpavov tov PaciAéwe avOic éomeioarto.

s. 400.32-38. [inter.:] kai Twdvvov d&¢ To0 BovAyapilag &QxLemoOKOTOL KOL-
uno0évtog, étegov 6 PaciAevg mpoxepiletat, ITapAayoviag pev 6QUWHREVOV, KAV
) HEYAAN B¢ EkKkANOia damoéPavia, kKAl TO TOD XXQTOPUVAAKOL dXKOVIUAX €V
moAAoLS Eteaty davvoavta, £owTt d¢ Novyiag kat T@ U KaAwg ta Oeia oikovo-
petoOat magattnoapevov Tolvg v péow BouBoug, kal dix To ur) BéAewy 1@ ma-
TOLAQXT) TTOOUKQOVELY oLXALOVTA Kal IdlomoayobvTa. 00Tog Aéwv eV eKaAelto,
naoav d¢ mawelav é€noroto v te BLEADEV KAl TV NUETEQAY, ETUOTHS OE TN)
BovAyapiq mMoAAX pvnuela TS aUTOL AQETNS KATAAEAOLTIEV.

325 Rok 1036.

326 Rodzina Chalkoutzesow petnita roznorodne funkcje w centralnym aparacie panstwa. Zachowato
si¢ wiele pieczgei, nalezacych do cztonkow rodu. Werner Seibt w powyzszym przypadku odrzuca
wszakze przynalezno$¢ do niej Leona, opowiadajac sig za lekcja nazwiska: ,, XaAwxotovpns” (Thurn,
app. cr. mss NDH), zob. Wassiliou, Seibt, op. cit., nr 72. Przy czym warto zauwazy¢, iz rOwniez
r6d Chalkotoubeséw jest znany z pieczgci. M.in. a) Teofilakt Chalkotoubes, patrikios i archegetes tes
Dyseos, XI w., zob. Wassiliou, Seibt, op. cit., nr 240; b) Gregorios Chalkotoubes, patrikios (?),
presbyteros (?), zob. DO 55.1.2966.

327 Nesisthlabos: moze ksiaze¢ tmutorokanski Mscistaw, zob. W. Swob o da, Mscistaw Konstan-
tyn, [w:] Wezesna Stowianszczyzna..., s. 354; Hierosthlabos: ksiazg kijowski Jarostaw, obaj synowie
Wiodzimierza 1. Wszakze MScistaw zmart na Rusi podczas polowania w 1036 . Poppe, Mstislav.
LexMa, t. 6, kol. 883, za$ Jarostaw panowal do r. 1054. Zinisthlabos zatem powinien by¢ identyfikowany
z Izjastawem, synem Jarostawa.

328 powstanie Serbow Stefana Wojstawa.

329 Ostatni patriarcha Ochrydy i jej pierwszy arcybiskup. Wedlug interpolacji Michala z Diabolis
(U), ktory poprawia tu mss. gdzie wystgpuje imi¢ Dawid (takze np. 354. 38; 357. 41), miat na imig Jan.
Nie ma pewno$ci w kwestii chronologii sprawowania urzgdu: lata 1018-1025 badz 1018-1037, zob.
przeglad stanowisk: Prinzin g, Die autokephale..., s. 392 i 411.

330 Leon z Ochrydy, arcybiskup Bulgarii w 1. 1037-1056 (inne propozycje poczatku: 1025 i 1043).
Patriarcha ekumenicznym byt wowczas Aleksios Stoudites (1025-1043; zob. J. Darrouzés, Sur la
chronologie du patriarche Antoine Il Stoudite. ,REB” 46 [1988] s. 55-60). Ostatnio Elmar Biittner
opublikowat biografi¢ Leona wraz z pierwsza edycja jego utworéw ascetycznych (Kephalaia) i lis-
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W roku 6544, czwartej indykcji, na wiosng* Pieczyngowie dokonawszy trzech
atakow przeciwko Rzymianom, niszczyli doszczgtnie wszystko, co napotkali; mto-
dych jencow zabili, a pojmanych poddali nie do opisania torturom. Pojmali za$
picciu strategdw: Jana Dermokaitesa, Bardasa Pitzesa, Leona Chalkoutzesa*,
Konstantyna Pterotosa i Michata Strabotricharesa. Zgingli takze archonci Rusow:
Nesisthlabos i Hierosthlabos, a rzady u Ruséw otrzymat krewny zmartych, Zinis-
thlabos**’. Takze Serbia, stawiajaca opor Rzymianom, po $mierci cesarza Romana
ponownie zawarta uktad*?.

Gdy zasnat arcybiskup Butgarii Jan*?, cesarz wyznaczy! nastepnego®*, pocho-
dzacego z Paflagonii®!; ktory jakkolwiek wyrdzniat si¢ wieloletnia funkcja char-
tofylaksa®? w Wielkim Kosciele, zapragnat jednak odosobnienia. Sadzac za$, ze
sprawami Bozymi nie mozna dobrze zarzadza¢ w czasie biezacych®** niepokojow
i nie cheac por6znic si¢ z patriarcha, usunat si¢ w odosobnienie i zajmowal wlasny-
mi sprawami. Mial on na imi¢ Leon, uzyskat pelne wyksztatcenie, to ,,z zewnatrz”
i nasze, a ustanowiony w Bulgarii, pozostawit liczne swiadectwa swej dzielno$ci®*.

tow, Erzbischof Leon von Ohrid (1037-1056). Bamberg 2007 (nalezy nadmieni¢, iz bardzo pozytywna
recenzjg tej pracy przedstawit Enrico V.M altese: ,,(...) costituisce un reale contributo allo studio della
figura di Leone”. ,,Medioevo greco” 8 [2008], s. 340). Nie ma wszakze petnej zgody w kwestii powo-
fania Leona (np Beck, Kirche..., s. 534-535: 1025 r.). Przeglad stanowisk: Biittner, op. cit., s. 27,
przyp. 31. Edycje Biittnera w aspekcie sporow dogmatycznych omawia Joseph A. Munitiz, Leo of
Ohrid: the new Kephalaia. ,,Orientalia Christiana Periodica” 76: 1 (2010), s. 121-144.

31 paul Magdalin o, Paphlagonians in Byzantine High Society, w: Byzantine Asia Minor (6"-
12" cent.). Athens 1998, s. 141-150, zwl. s. 146, sugeruje, iz godno$¢ arcybiskupia zawdzigczat Leon
Janowi Orfanotrofowi.

332 Zachowala si¢ piecze¢ Leona z tego okresu: ,+ Aéovtt Baode® <?> kAnow® Kat
xaotodpVAakt”, Vitalien Laurent, V, nr 89.

333 Trudno rozstrzygna¢, jak odda¢ fraze: ,.&v péow™: jako dat. temporis badz loci. Wybieramy
pierwsze rozwiazanie, gdyz jak w dhugim przypisie (29, s. 27) wyjasnia Biittner, lepiej oddaje ono
sens zdania: niepokoje zwiazane s ze zmiang patriarchy, ktérym zostal Michat Keroullarios.

3% M.in. wybudowanie kosciola Madro$ci Bozej w Ochrydzie (B.M. Schellewald, Die Archi-
tektur der Sophienkirche in Ohrid. Bonn 1986). W Cod. Par. gr. 880, fol. 440" czytamy:

, Aéwv mowtog ék Pouaiwv, xaptopvAal g peyaAng

EKKANOIAG O KTIOAG TV KATW EKKANTIaV €17 OVOpaTL

™G ayiag to Oeod Lodilag”.

Toczyla sie tez dyskusja o fundacji ikony Marii w kosciele Sw. Klemensa w Ochrydzie, ktéra Daniel
Stiernon przypisywal Leonowi, Léon archevéque d’Achrida. ,Catholicisme” 7 (1972), szp. 336.
Vojislav Djuri¢ udowodnit, iz jest to zastuga Leona II Moungosa (ok. 1108-1120), Icnes de Yougo-
slavie. Texte et catalogue. Belgrad 1961, s. 17;tezBiittner, op. cit., s. 62.
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s. 408.70-414.47. év Oecoalovikn d¢, wg elmopev, @ Paoctdel datoifovTt
xovaiov 6 Twdvvng émeupe kevinvagla déka, DO OTEORIAWY d¢ TVeELHATWY
avapmacOev 1o mAolov toig TAAvokoic mEooeEEAYT atylaAoic kat oLVETQIBT. TO
0¢ xovoiov adeideto Ltédavog 6 kat BoiocOA&Pog, 6 twv LéoBwv &oxwV, TEO M-
KQOU TNG TMOAEWS ATODOAS KAl TOV TOTOV TV LEQPWV KATETXNKWS, OcdPtAov
éielfev tov Egwtikov ameAaoac. 6 0" Twdvvng viov meotiOéuevos Tag doxac,
KAL TTAOL XAXAVOV €VOIDOUS AdIKIAG, HLOIwV CUUDOQWY EVETTAT|OE TV OLKOUREVT)V,
AdEWS TV KOITWV POQOAOYOUVTWY TOUG €yXWEIOoUS, Kal Undevog EmotQodn)v
OAws TIOePEVOL TV YIVOUEVWV.

O d¢ Baoirevg év Oecoadovikn pabwv v 1oL XoUOlov ATAeIV, YOAPEL T
Lredpdve éxméupal meog avTov To dlov katl ur) OeAnoat avbaipetov dveAéoOat
TMOAEHOV. TOL d¢ undepiav TOMOAUEVOL €TUOTQOPTV, OTEATOV O PactAevg
exméumnet kat” avtov, agxovia éxovia I'ecdpylov éktopiav tov IooPatav. 6 d¢
TOV TOTIOV KATAAA POV, KAl dLOXWOLAS Kol PAoayELKALDVOPATOLS ATTEQLOKETTWE
EUTECWV TOTIOLS, TO T€ OTEATEVUAX BAOV ATIWAETE Kol aDTOC dDLOXEQWS dLea o).

Tovtw T EteL kait) anootacia yéyove BovAyaolag [U: peta elkootdov mo@wtov
€T0G NG AVTOV KATADOLAWTEWS Kal LTTOTAYNG] TovToV TOV TEdTOV. ITéTEoC TIg
BoUAyagog, AeAedvog v mooomnyopiav, dovAog Bulavtiov Tivog Avdog
ATOdQAC €k TNG TMOAewS EmAavato év BovAyaoiq, kal katijvinoev axot Mopafov
Kkat BeAeypadwv (Ppoovowa 0¢ tavta ¢ [Mavoviag kata v megatav tov Totpov
duaxkelpeva kat yerrovoovta 1@ koaAn Tovpkiag), kat viov éavtov édpnuile Pow-
HavoL ToL Lo oL LapouvnA, [U: tex0évia avt@ ano tng Buyateog Tod KoAAN
Ovyyolag, fijv €t LwvTog adToL ZapovnA tomoag édlwEe Kal Y& YETO TNV Tavw-

335 Jan Orfanotrofos, zob. przyp. 15 do Michata Psellosa.

336 Miato to miejsce po 1034 r., tzn. po $mierci cesarza Romana III Argyrosa. Dowodem na to sa
skarby monet tego cesarza, znajdowane wlasnie na obszarze Zachlumia i Trawunii. Zwiazek migdzy
oboma faktami zauwazyt Michael D. M e tc alf, 4 Shipwreck on the Dalmatian Coast and Some Gold
Coins of Romanus III Argyrus. ,GRBS” 1 (1969), s. 101-106. Obszar Illyrii u Skylitzesa odnosi si¢
do ziem baltkanskich nad Morzem Jonskim i Adriatykiem. Stefan Wojstaw byl wtadca Trawunii i Za-
chlumia. Po ucieczce z wigzienia ok. r. 1037/38 pokonat i zmusit do wycofania si¢ Teofila Erotikosa
z Trawunii, ktory przez kilka lat (prawdop. od 1034/35) byt zarzadca tych ziem z ramienia stratega
Dyrrachion, por. Dudek, ,, Cala ziemia... ”, s. 19-20. Na temat rzadow Stefana zob. tez: Kekaumenos,
par. 30; Wasilewski, Stefan Vojislav de Zahumlje, Stefan Dobroslav de Zeta et Byzance au milieu du
XF siecle. ,ZRVI” 13 (1971); 1d e m, Stefan Vojslav. SSSt.5,s.416-417; L e § ny, Latopis popa Dukla-
nina, s. 186; 216. Ale zob. tez nowa rekonstrukcj¢ B onark a, ktory przejgcie statku datuje na 1040 r.:
szerzej przyp. do Kekaumenos, par. 30.

37 Jerzy Probatas pochodzit z rodziny arystokratycznej z Azji Mniejszej. Skutkiem tej wyprawy
i klgski bylo uniezaleznienie si¢ od Bizancjum Zachlumia i Trawunii, por. Dudek, ,,Cala ziemia...”,
s. 20; 159.
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Cesarzowi za$, jak mowili$my, przebywajacemu w Tessalonice, Jan**® przeka-
zat 10 kentenaridw ztota, ale statek porwany przez trabg¢ powietrzna roztrzaskat
si¢ u wybrzezy Illyrii i zatonal. Ztoto zabrat Stefan Wojstaw**, archont Serbow,
ktory niedawno uciektwszy z Miasta i zawladnawszy krajem Serbow, przepedzit
stamtad Teofila Erotikosa. Jan za$, wystawiwszy na sprzedaz urzedy i narzuciwszy
wszystkim wedzidto niesprawiedliwosci, napetnit $wiat tysiacami nieszczg$¢, gdyz
sedziowie bezkarnie zmuszali mieszkancow do ptacenia podatku i w ogoéle nikt nie
przynosit zmiany stanu rzeczy.

Gdy cesarz w Tessalonice dowiedziat sig o stracie ztota, napisal do Stefana, aby
je don odestat i Ze sam nie ma zamiaru wszczynaé wojny. Skoro ten nie udzielit zad-
nej odpowiedzi, cesarz wystat przeciw niemu wojsko pod dowodztwem eunucha
Jerzego Probatasa. Ten dotart na miejsce, lecz nierozwaznie zapadl w rozpadliny,
wawozy i trudno dostepne okolice; stracit cate wojsko, sam ledwie ocalat®’.

W tym samym roku miata miejsce zdrada Bulgarii [U: po 21 roku ich znie-
wolenia i poddania] w taki oto sposob. Pewien Bulgar Piotr z przezwiskiem De-
leanos*®, niewolnik pewnego Bizantynczyka, zbieglwszy z Miasta, wedrowal po
Bulgarii. Dotarl az do Morabos i Belegrady (sa to twierdze Pannonii potozone na
drugim brzegu Dunaju i sasiadujace z krolem Tourkii**®) i rozglaszal, ze on sam

338 Zob. przyp. 4 i 7 do Michata Psellosa.

390 KQAANG™: greckie zapozyczenie ze stow. kral's”. ,,Tovokia™: archaizujace okreslenie We-
gier (obok wspolczesnego ,,O0yyoia”). W zwiazku tych obu wyrazéw wida¢ niekonsekwencje Sky-
litzesa: obok tradycyjnej, wrecz szkolnej leksyki, neologizmy z zachodniostowianskiego barbaricum.
Wzmianka ta jest tym cenniejsza, iz stowo ,.kral’s” obecne w leksyce Stowian zachodnich, jest bardzo
rzadkie w starocerkiewnostowianskim, por. Leszek M o s zy n s ki, Staro-cerkiewno-stowianskie ape-
latywy okreslajqce osoby bedqce u wladzy. ,Balcanica Posnaniensia” 2 (1985), s. 43-49, zwt. s. 45-46,
ktory zna pig¢ takich przypadkow. Prawdopodobnie Skylitzes (jak i Kontynuator, gdzie mowa o wydaniu
corki Teodoula Synadenosa ,,t¢ 1QdAT) Ovyyoiag”, Tsolakes 185.24-25) przejat stowo za posred-
nictwem Chorwatow. Niedaleko wsi Jurandvor na wyspie Krk zachowata si¢ inskrypcja upamigtniajaca
nadanie przez krola Zwonimira (zm. 1089; napis jest poSmiertny) ziemi na budowe kosciota. Tekst po-
wstat w glagolicy, w jezyku starochorwackim, wtadca okreslony jest tu jako (w. 3:) ,,da zbvbnimirs krals
chrevatbsks[i vb]”. Najnowsza edycja, komentarz i literatura, zob. Marian W 6 jto w i c z, Najstarsze
datowane inskrypcje stowianskie X-XIII wiek. Poznan 2005, s. 36-39. O wspotczesnym renesansie gla-
golicy jako symbolu chorwackiej tozsamosci, zob. Barbara O ¢ zk o w a, Glagolicyzm i neoglagolicyzm
w Chorwacji. ,Biuletyn Polskiego Towarzystwa Jezykoznawczego” 60 (2004), s. 57-63. Niezaleznie,
posiadamy tez wczesniejsze $wiadectwa terminu ,,kQAANG” na gruncie wegierskim: a) w tytulatu-
rze greckojezycznego dokumentu fundacyjnego krdla Stefana dla monasteru w Veszprémvolgy: ed.
[w:] Moravecsik, Az Arpdd-kori magyar térténet bizanci forrdsai. Budapest 1988, s. 80; b) dolna
cz¢$¢ Korony $w. Stefana, tzw. ,,corona graeca” z tytutem Gejzy I: ,,EQBITZAC ITIXTOC KPAAHC
TOYPKIAC”, por. klasyczng pracg: Moravcsik, 4 magyar Szent Korona gorog feliratai. Budapest
1935; EvaKovacs, Zsuzsa Lovag, Les insignes royaux de Hongrie. Budapest 1980.
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oalav Eipivnv v Aaglooaiav] kat 10 yévog avéoete Twv BovAydowv, mo
OAlyouv tov toaxnAov DmoBaAov ) dovAeia kal Alav dpryvauevov éAevOepiac.
OL0 Katl TOTEVOAVTEG TOLG TtaQ” AVTOL AeYoUévols PaciAéa e avtov BovAyaplag
avayopevova, kat agavteg €kelbev did te Naiooou Kal Twv LKoUTiwv, TNG Un-
T0TOAEwS BovAyapiag, (evto AvaknQUTTOVTES Kal AVELPNUOVVTES TOVTOV, Kol
mavta 1ov mageveefévia Pwpalov avnAews kal dmavOQnws &valQovVTEG.
6mep pabBwv Baoidetog 6 Zuvadnvic, otoatnyos Avgoaxiov TUYXAVWY, &QAG TAG
&y Xwolovg duvdapels Eomevdev DTAVTNOAL T AeAeAVw, TIOLV T) €Tt Léya &QOTvVaL
TO KAKOV kal muokalay avadOnvat yevopevog de kata tnv Aeyopévny AéfoLy,
KAl MEOOKQOVOAS KATA TL HETA TLVOS TV LTOOTEATI YWV MixanA tov Agguo-
kaitov, dafdAdetal &g BaociAéa, we peAet@v TvoavVdA. Kal 6 pév evOLS ma-
oaAveTa TG AEXNG Kat &€v Oecoalovikn dxOeic év puAaky PaAletal, otoatn-
YeLv d¢ avt avToL meoxeloileTtat 6 AeQUokAiTng, 6¢ ATelpwe Kol PavAWS dlotkwv
TV AQXTV €V POoXel XQOVOU T TAVTA AvETQeE. MAEOVEKTOUUEVOL YaQ ot UTU
aUTOV Kol AdUKOVUEVOL, KAl TOUS EXVT@V (TTTOUG KAl T AQUATA APALQOVUEVOL
Kkat dAAo mav, émep v avtoig aéov Adyov, kateEaviotavToal To0 OTEATIYOD.
AAA” O pév, we 1)oBeto EMBoVAELOUEVOS, VUKTOS dxAaBwv épuyev. ol d¢ TQ €k
Paoréwg déet PaAddpevol amootaoiav Te HEAET@OL KAl TIVX TWV OLVOVTWY
avtolc otoatiwt@V, Tetyouneov tovvopa, € avdgela kal OLVEDEL HEHAQTL-
onuévov, BaoiAéa mpoxepiCovratl BovAyaplac. kat Aotmov yeyovaot dvo otaoelg
BovAyaowv, 1) pev tov AeAedvov avevdnuovon, Oatéoa d¢ tov Tetyopunodv. &AA’
0 pév AeAedvog yodupata pdika meog tov Tetxopnov yoaag kat €mi kowvo-
noaylav kaAéoag Eémewoev €ADelv. €mel 0¢ 1vaOn T dVo ovoTHHATA TWV
BovAyaowv, ovykadeodpevoc anavtac 0 AeAedvog maoekdAet, el pev memAnN-
podooNVTAL ATO TOD LAOVTA EAKELV aDTOV THV Telpay kat DT avToL algovVTaL
PaoirevecOal, ékmodwv momrjoaclal tov Terxounov, et ' &mod OOV TOLTO
avTolg, avTOV pév amookevaoacOal, aoxeoOat d¢ o Tov Tetxounov. ‘dvo yae’,
dnowy, ‘€o0akols pia AdXun ov Teédel, ovTe pia xwoa evodwONoeTatL VO dVO

340 Nie znamy imienia tej wegierskiej ksigzniczki; jej odestanie musiato nastapi¢ ok. 1000 r., por.
Runciman, 4 History of the First Bulgarian Empire. London 1930, s. 233-234; IlupuBatpuh,
Camyunosa opocasa..., s. 82 1 118 (jakoby byta ona corka ksigcia Ajtony’a).

341 przedstawiciel arystokratycznego rodu, por. Ch. Hannick, G. Schmalzbauer, Die Sy-
nadenoi. Prosopographische Untersuchung zu einer byzantinischen Familie. ,JOB” 25 (1976), s. 125-
161; Christos Stavrakos, Sigillographische Beitrdge zur Familie der Synadenoi. ,,SBS” 7 (2002),
s. 167-180; zachowata si¢ z tego czasu jego pieczgé: John W. Nesbitt, Nikos Oikonomides,
Catalogue of Byzantine Seals at Dumbarton Oaks and in the Fogg Museum of Art, I: Italy, North of the
Balkans, North of the Black Sea. Washington 1991, 12, 8: ,,.Ba(0)\(elw) (mowto)omad(apiw) (kat)
(0)Toat(ryw) Avoax(iov) T (X)vv(adevw), ktora poswiadcza rangg protospatariosa, por. Dud ek,



249

jest synem Romana, syna Samuela, [U: urodzonego mu z corki kréla Oungrii, kto-
ra jeszcze za zycia Samuela znienawidziwszy oddalit i przyprowadzit przepigkna
Ireng z Larissy]**° i podburzal lud Bulgarow, ze w krotkim czasie kark poddany
niewoli wyciagnie si¢ ku wolno$ci. Dlatego, wierzac jego stowom, oglosili go ce-
sarzem Bulgarii; stamtad ruszyli przez Naissos i Skopje, metropoli¢ Bulgarii; poda-
zali gloszac 1 wychwalajac go, bezlito$nie i nieludzko zabijajac przy tym kazdego
napotkanego Rzymianina. Gdy dowiedziat si¢ o tym Bazyli Synadenos*!, wowczas
strateg Dyrrachion, przygotowal miejscowe wojsko*? i pospieszyl, aby przeciw-
stawi¢ si¢ Deleanowi zanim wzmocni si¢ zto i pozar si¢ rozprzestrzeni. Zjawiwszy
si¢ pod tak zwanym Debris, poktocit sig o co$ z jednym z hypostrategow Michatem
Dermokaitesem’. W konsekwencji zostat oskarzony przed cesarzem, ze dazy do
tyranii. Bezzwlocznie pozbawiony urz¢du i doprowadzony do Tessaloniki, zostat
wtracony do wigzienia, a na jego miejsce strategiem mianowano Dermokaitesa,
ktéry sprawujac urzad bez doswiadczenia i blednie, zniweczyt wszystko w krot-
kim czasie. Zotnierze, zle przezen traktowani i oszukani, pozbawieni swoich koni,
uzbrojenia i wszystkiego innego, co miato dla nich warto$¢, wystapili przeciw stra-
tegowi**. Ten za$, gdy sie dowiedziat o spisku, ukradkiem uciekt noca. Oni miotani
strachem przed cesarzem, dokonali zdrady i pewnego sposrod swoich stratiotow,
znanego z dzielnosci i bystrosci Tichomira, wybrali cesarzem Butgarii. Ostatecznie
zatem powstaty wérod Butgarow dwa stronnictwa’®, jedno uznato Deleana, drugie
Tichomira. Deleanos napisat przyjazny list do Tichomira i wezwawszy do wspot-
pracy, naméwit do spotkania. Skoro zas$ zjednoczyly si¢ dwa stronnictwa Butgaréw
Deleanos, zwotawszy wszystkich zazadat, ze skoro sa przekonani iz on swe wigzy
wywodzi od Samuela i wybieraja jego wladze¢**, to Tichomir musi ustapi¢. Jesli

op. cit., s. 159; nie wspomina o nim Kazhdan w art. Synadenos. ,,ODB”, s. 1990. Rowniez wsrod
kilkunastu pieczgci rodu, znajdujacych sig¢ w Petersburgu, brak Bazylego, zob. B.C.lllanfpoBcKkas,
Ieuamu npedcmagumeneti pooa Cunaounog ¢ Spmumangice. ,,BB” 51 (1991), s. 174-182.

342 Tyn. stratiotow temu.

33 Debris to dzis. Debar. Na temat rodu: Donald M. N i ¢ o 1, The Byzantine Family of Dermokaites
circa 940-1453. ,,Byzantinoslavica” 35 (1974), s. 1-11.

3 Ferluga, Aufstinde..., s. 143 przypuszeza, ze mowa o przymusowych rekwizycjach na rzecz
armii wsrod stratiotow, a nie o prywatnych zdzierstwach Dermokaitesa.

35 'H otdoic” odnosi sig zawsze do stosunkéw wewnetrznych. Konflikt toczy sie wsrod Bulga-
row lecz zarazem wewnatrz Cesarstwa, wigc pozbawiony jest legalnosci, o czym $wiadczy takze
termin ,,1) Amtootaoio”: zdrada.

346 Obecne tu verbum »PaciAeveoOan” jednoznacznie definiuje charakter tych rzadow jako wiadze
cesarska/carska. Ciekawe, ze verbum odnoszace si¢ ponizej do Tichomira, jest pospolite: ,,&oxeoOaL”.
Skylitzes traktowat kwestie terminologii formalnoustrojowej z wigksza nonszalancja, anizeli wspotczes-
ni historycy by sobie zyczyli.
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KUBEQVWHEVT) AQX1Y@V.” TabTar O€ elmdvTog avtov B0QuPOS Te 10N ToAVS, Kal
HOVOV avTOV BovAovTaL Exety EPacav abTOKQATOQM AQXNYOV. Kal &ua Tr) BOVAT)
AtBovg apavteg AtboAevotovot tov &BAov Tetxounov. kat 6 Hev wg &v dvelpw
doEac apfat oLy ) aexn kataoteédet kat v Lwr)v, taoa de 1) é€ovoia pedlota-
tat eig tov Aedeavov. [U: dmootéAdet ye punv kal kaOaigel 10 Gpoovotov v Ba-
OWAda.] o0tog B¢ TS dUVAUELS AQAS ATIAOAS ATl TEOG BeToaAOVIKNY KaTX
OV PaciAéwg. 6Te HABwV EKEIVOS ATVVTAKTWS WX ETO €6 BulavTiov, kataAtmwy
TIAOAV TV ATOOKELVT)V KAl TNV OKNVIV kat 6oov Xouoiov fv kal &Qyveoc kai
vpaopata, ameg MavounA o TAting, ekelwpévos wv t@ BactiAet, mpootaxOeic
adeAéobal kal émakoAovOety, avatafopevos mpooexwonoe T AeAedvw peta
kol ttvog Kottwvitov, £évog tov OaAaunmoAwy eDVovxwV.

I'éyove d¢ kal aLXHUOS KATA TODTOV TOV XQOVOV, WS OXEdOV AmoEnoavOnvat
¢ aAdpOOVOLS TN YAC KAl TOUS XEVVAOUE TIOTAUOUG. EYEVETO OE KAl EUTONOUOG €V
™) E&agmioel, kata v €ktnv To0 AUYoVOTOL UNVOG, Kal évemonodnoav at
€Keloe LOTAPEVAL TTAOL TOUQELS HETX TNG EXVTAV TTAQATKEVTG.

O d¢ AeAedvog amookevaodevog, we elmopev, tov Tetxounoov Kal mTa&vtwy
TV TOAYHATWV KUOLOG KATAOTAS YEVVAIWS EENYELTO TV €QYWV. KAl TEOTEQOV
pév amooteidac mANOoc otoatnyov éxov tov Agyopevov Kaviavov eide to
Avpoaxlov. améatelde d¢ kat otoatiav étéoav év EAA&DL otoatnyovpévny UTo
AvOipov, vt dmavtioag 6 Adakaooelg kal cuppi&ac év Onpoug toémetat, kat
avawettat mAn0og twv OnPaiwv moAL. tote d1) kat 10 Oéua twv NuomoAwy,
AN v Navmaktov, mpooeeovn BovAyagoig dU aitiav v ¢nbnoecdat péAiov-
oav. Bulavtiog yao T dvOownoc Twdvvng tovvopa, Kovtlopvtng v €émw-
vopiav, TEAKTwE TV ékeloe dMpooiwv Gogwv epdOelc kat Pagéws TEooev)-
VeEYHEVOGS TOLG &Y XWOLOLS EauT@ Te 6BAeOQOV TTROEEEVNOE KAl ATTOOTATEWS ALTLOC
Yéyove toic NikomoAltaug. pr) pégovteg Yoo v avtob mAgoveéiav ATOOTATOVOL,

347 popularne przystowie bizantynskie, co poswiadcza Suda (n 1023): ,Mix AOXHN: Ttagotpio:
oL TEédeL pix AOX T dVO €0LOAKOVG. ETL TV €K LKQOD TIVOG KEQdavely amovdaloviwy.
£0(0aoc d¢ 0TIV BEVEOV HOVTQEC Kol LOVATQOTIOV”.

348 Tak thum. ,,OVTOKQATOQA AQXNYOV”. Archegos to ,,przywodca” bez blizszego okreslenia,
chociaz w literaturze bizantynskiej czgsto pojawia si¢ w przypadku wodzow plemiennych; autokrator
oczywiscie podkresla sposob sprawowania wiadzy archegosa, ale nie charakter jej legitymizacji.

39 BEovoia”: bardzo wazne pojecie z bizantynskiej teorii politycznej. Definiuje zakres kompe-
tencji i zdolno$¢ prawna poszczegodlnych instytucji panstwa. Zatem np. inna ,,exousia” posiada cesarz,
inng strateg, inng patriarcha jako interrex, cesarzowa itd.

330 prawdopodobnie nie imig whasne lecz urzednik ,,¢7ti To0 kort@voc”. Urzad shuzby patacowej
(kontynuacja urzedu praepositus sacri cubiculi) przynalezacy do eunuchéw, cho¢ znane sa przynajmniej
dwa wyjatki barbati; zrodta sigillograficzne poswiadczaja jego istnienie w X-XI w. Prosopografia zob.:
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za$ to nie po ich mysli, to on sig¢ usunie, a rzadzeni beda przez Tichomira. ,,Dwoch
rudzikow — jak mowia — jedne zaro$la nie zywia, ani tez jedna ziemia nie rozkwita
przez dwoch wiadcow rzadzona™*’. Gdy to powiedzial, rozlegt si¢ wielki zgietk:
krzyczeli, ze tylko jego chca mie¢ za jedynowtadce**®. Z ta mysla chwytajac kamie-
nie, ukamienowali nieszczesnego Tichomira. Ten, kto jak we $nie myslat o wlada-
niu, razem z wladza stracit i zycie, a cata wladza’* przeszta na Deleana. [U: ktory
postat ludzi i zajal twierdzg Basilis]. Po zgromadzeniu wszystkich sit wyruszyt do
Tessaloniki przeciw cesarzowi. Gdy ten si¢ o tym dowiedzial, pospieszyt w bezta-
dzie do Bizancjum, pozostawiajac cale wyposazenie, namiot oraz cate ztoto, srebro
i szaty, ktére Manuel Ibatzes, bedacy w bliskich relacjach z cesarzem, miat rozkaz
sktadowania i transportu, ale przywlaszczywszy sobie, przeszedt na strong Deleana
razem z pewnym Koitonitesem®*°, jednym z eunuchéw stuzacych w sypialni.

W tym roku byla tez taka susza, ze prawie wyschly obfite strumienie i odwiecz-
ne rzeki. Szostego sierpnia mial miejsce pozar w Eksartesis*! i sptonety wszystkie
zaokregtowane tam triery wraz z ich wyposazeniem.

Deleanos pozbywszy sig, jak mowilismy, Tichomira, zostal panem sytuacji
i $miato kierowat dziataniami. Najpierw zatem wystal wojsko ze strategiem zwa-
nym Kaukanem’> i zdobyt Dyrrachion. Wystat takze pod dowoddztwem Antimo-
sa inne wojsko do Hellady; Alakasseus, ktory mu si¢ przeciwstawit, zostal pobity
w starciu pod Tebami®*®, a wielu Teban zgingto. Wowczas takze tem Nikopolis,
oprocz Naupaktos, przeszedt na strong Bulgaréw z powodu, o ktérym nalezy po-
wiedzie¢. Oto6z pewien Bizantynczyk®* imieniem Jan, o przydomku Koutzomytes,
wystany tam poborca do $ciagniecia podatkow panstwowych, przyniost brzemie
dla okolicznej ludnos$ci, sprowadzit na siebie zgube i stal si¢ przyczyna zdrady
mieszkancow Nikopolis. Oni bowiem, nie mogac znie$¢ jego chciwosci, rozsiekali
go na kawaleczki®>’, zlorzeczac za$ cesarzowi Rzymian, sami przytaczyli sie do

J.-C. Cheynet, Note sur [’épi tou koiténos, [w:] Lars M. Ho ffmann (Hrsg.), Zwischen Polis, Pro-
vinz und Peripherie..., s. 215-225, ktory wszakze zdaje si¢ nie zna¢ tego fragmentu Jana. Byt nim Ore-
stes, wspomniany juz w Skyl., s. 376.

351 Nazwa dokéw i zabudowan przeladunkowych, w ktorych znajdowaly si takze magazyny zbro-
jeniowe.

332 Skylitzes pomylit sig, biorac nazwe urzedu za imig whasne: ,kauchan” to tytut najwyzszego
dostojnika w panstwie butgarskim, por. M orav csik, Byzantinoturcica 11, s. 157.

353 Brak pewnosci, czy mowa o miescie we Ftiotis, niedaleko Demetriady nad zatoka Volos, czy
w Beocji. Wszakze obecno$¢ temu Hellady zdaje si¢ wskazywac na tg druga mozliwosé, gdyz Teby byty
stolica temu, a wowczas, probujacy walczy¢ Alakasseus, bylby jego strategiem.

354 Tzn. mieszkaniec stolicy. O tym epizodzie por. Bonarek, op. cit., s. 92-93; Ferluga, Auf-
stinde..., s. 139.

355 Pleonazm majacy wzmoc sile przekazu.
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KAl aOTOV HEV elg HEAT) Kkal PéQN KATETEHOV, aVTOL O¢ TOV Pacéa dvodnunoa-
vteg Popaiwv toic BovAydools mpooéBevto. ob TooovToVv O¢ didt TO EOS TOV Ag-
Aeavov GiAtoov adnviaoav kat tov Pouaikov Cuyov anégoupav, 60ov dix v
TOU 00PavVOTEOPOV ATANOTIAV KAl TEOS TAS VTIAQEeLS UTtepBoAnv. Baodelov
Yoo oL BaciAéwc, ornvika BovAydooug €xelowoato, pun veoxpuwoat OeArjoavtog
OAWG, PNdE HETAKIVTOAL TX TIOAYUATA, AAA” ETTL TS AVTNG HEVELY KATAOTAOTEWS
kat oVt dteEayeaBa, kabdg mov 6 LapounA diweloato, kat dovat Tov (evyog
Powv éxovta BovAyaov eic TO KOOV oitov uodlov éva kal kéyxoov TooovToV
Kkat otvov otapvov éva, 6 0pPpavoTEddog AVTL TV eldWV vouiouata didocOat
duwoloato. TteQ pr eVPOVWC Ot £y XWOLOL HEQOVTES, EVEOVTES DE KAl KALQOV EVKAL-
oV TNV 1oL AeAedvov Emipdveiav, v Pouaixny dneoelioavto fyepoviav kat
TEOG TO AQXAIOV Emavédoapov €00c.

‘Eyéveto katx To0UTOV TOV KAQOV HEAETN) TLOAVVIDOC KATX TOD PaciAéwd,
EEapxov &xovoa MixanA tov Aeyouevov KnoovAdolov kai Twavvnv tov Ma-
KQEUPOALTNV Kol FAAOVS 0VK OALYOUS TV TTOALT@WYV, Ot Kl dnpevOévteg eEwpioDe-
oav. Kat étéoa O€ TG émovotaots yéyove kata Kovotavtivov tob peyaAov do-
peoticov v Meoavaktolc. 1g unvuBeiong avte MixanA pev 6 Tafoac rkat
Be0d6010¢ 6 Meoavikng Kal AAAOL TTOAAOL TV TAYHATIKOV AOXOVTWV EKTTT-
povvTaL tovg 0dpOaApovg, I'onydoov d¢ matoiikiov Tov Tapwvitny éEapxov, wg
EAdyeTo, Kal TEWTOVEYOV TG CLOTATEWS OVTA WUT BVEOT BOOC DX TTAVTOS TOL
owpatoc kaAvpag 6 Kwvotavtivog, kat uovng e avanvong é£o0dov adeic kal
MG OYEWS, TTEOG TOV 0QPAVOTEOPOV ATIEOTENE.

LemrtepPoiov d¢ unvog, vOIKTIWVOS €VVATNG Tov ,cPub’ étovg, AAovotdvog
TATEKIOG KAl oTEAT YOS Be0d00ovToAewS, O TOL AaQwV deVTEQOG LIOG, APVW
MG MOAEwWS ATOdOAS T AeAeavw TEooépyxetal €€ altiag Tovtng. év Oeodo-
OLOVTIOAEL KL YXQ OTOATN Y@V 0DTOG Kol (G AdIKOG katryyoenOeic, moiv 1) é€etaoet
doOnvat & kat” avTov Agydpeva, annt)On nagx tov Twavvov Altoag xovoiov
TMevINKOVTIa, mEooadnoéin d¢ kat yvvaikeiov xwolov, 6meQ elxev év 1@ Xao-
OV KAAALOTOV. denOelg 0¢ TteQl ToUTOL TOL PACINEWS TIOAAX KAl UT) TUXWV ETTL-

336 Miara objetosci, tu jednak niesprecyzowana (bylo kilka rodzajow modios), zob. Schilbach,
Byzantinische Metrologie..., s. 56-59. Oczywiscie waga 1 m. roznita si¢ w zaleznosci od towaru, por.
ciekawe spostrzezenia odnosnie do informacji z poczatku IV wieku: Adam Jaroszynaski, Srodki
transportu, obszar gospodarczy i sita nabywcza obywateli w taryfie cen maksymalnych Dioklecjana.
Poznan 2012, s. 56-59.

357 Nalezy tu rozumieé przez jeczmieh badz pszenice, zwlaszeza w kontekscie nastepnego stowa:
,prosa’.

338 Giebokie naczynie do przechowywania wina badz oliwy.
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Bulgaréw. Nie tyle przez wzglad na zyczliwo$¢ dla Deleana zbuntowali si¢ i zrzu-
cili jarzmo Rzymian, ile z powodu nienasycenia Orfanotrofa i nadmiernych ob-
cigzen podatkowych. Cesarz Bazyli bowiem, gdy podbit Bulgardéw, nie zamierzat
wprowadzaé catkowicie nowego porzadku, ani zmienia¢ praktyki rzadzenia, lecz
chciat pozostawi¢ ten sam tad i takie zarzadzanie, jakie niegdys$ okreslit Samuel.
Mianowicie, ze Bulgar, ktéry posiada zaprzgg woldw, daje na rzecz panstwa jeden
modios*® zboza*’ i tyle samo prosa, jeden stamnos®*® wina, natomiast Orfanotro-
fos zarzadzit, aby zamiast produktow dawano pieniadze®*°. To wla$nie miejscowi
znosili z trudem, a uznawszy pojawienie si¢ Deleana za wlasciwy moment, zrzucili
panowanie Rzymian®® i wrocili do dawnego stylu zycia.

W tym czasie doszto do proby zamachu na cesarza, pod przywodztwem Michata
Keroulariosa, Jana Makrembolitesa i wielu innych obywateli, ktorzy zostali wygna-
ni po konfiskacie ich mienia. Inny bunt, w Mesanakcie®', skierowany zostal prze-
ciw wielkiemu domestikosowi Konstantynowi. Gdy doniesiono o tym Michatowi
Gabrasowi, Teodosios Mesanyktes i inni liczni sposrod oficerow tagmata zostali
oslepieni. Patrikiosa Grzegorza Taronitesa, jak powiedziano przywodcg i zalozycie-
la sprzysigzenia, Konstantyn umiescit catego w §wiezej skorze wotowej, zachowu-
jac jedynie otwor na oddychanie i wzrok, i odestat do Orfanotrofa.

We wrze$niu, dziewiatej indykcji roku 6549, Alousianos, patrikios i strateg Teo-
dosioupolis®®?, drugi syn Aarona, uciektwszy niecoczekiwanie z Miasta, przystapit
do Deleana z nastgpujacej przyczyny. Bedac strategiem Teodosioupolis, zostat nie-
stusznie oskarzony i zanim rozpatrzono oskarzenia przeciwko niemu, Jan zazadat
od niego 50 litrai*®® ztota, a na dodatek pozbawil go posiadtosci, bedacej wtasnoscia
zony, najpickniejszej, jaka mial w Charsianon®®*. Wielokrotnie zwracatl si¢ w tej

339 Zob. przyp. 15 do Michata Psellosa.

360 Zob. jw., przyp. 29.

361 Inna nazwa Dipotamon: posiadiosci cesarskie we Frygii, zob. R amsay, The Historical Geog-
raphy..., s. 140-141.

362 Werner Seibt przytacza piecze¢ Alousiana z prywatnej kolekcji, gdzie wystepuje jako
L,avOVTIATOS mMaTEiklog kal otoatnyos MeArt(nvig)”, zob. Idem, Das byzantinische Militdr-
kommando ,,Iberia”, [w:] Studies in Honour of Professor Natela Vachnadze. Tbilisi 2009, s. 146-157
(s. 158-170: wersja gruzinska), tu s. 151, przyp. 2.

363 Jednostka wagi, ktorej wartoé nie byla stata i oscylowata w granicach 0,33 kg. Dla epoki $red-
niobizantynskiej przyjmuje sig, iz litra rozrachunkowa (,,Aoyaoucr)”) wynosita 319 g, chociaz nie jest to
reguta. W rozliczeniach pieni¢znych byta rowna 72 nomisma. Zob. Christopher Entwistle, Byzantine
Weights, [w:] Laiou (ed.), The Economic History of Byzantium, s. 611-614; Schilbach, Byzantinis-
che Metrologie..., s. 166-168.

364 Tem na wschodnim brzegu rzeki Halys (dzis. Kizil Irmak), na zachod od Sebastei (dzis. Sivas);
poczatkowo czg$¢ temu Armeniakon, por. Ferluga, Charsianon. LexMA t. 2, kol. 1736-1737.
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otoodng, mavtobev amoyvovs, oToAny Aafwv Agpeviwv, Kot wg taxa 0epamnwy
oL Oe0dwporavov BaoiAeiov &g tov PaciAéa eic Oeooadovikny dmwv, Aabwv
niavtag Epuye kait v OotooPw daomletal, ekeloe Tarvoudl ToL AeAedvou éotoa-
TOTEDEVEVOD TUYXAVOVTOG. TOVTOV TEQLXAXQWS deEdevog 0 AeAedvog (¢dedolket
Y&o, U1 mws TEooteDWoY avTq HAAAOV ot BovAYapoL g eig BactAtkov aipor v
avadoav EXOVTL) Kal Kowvov, ws €dokel, NS Pacileiac mageAndwg, otoa-
v a0t ddWOL XIAAdAS TecoaQaKovta, AmeAOelv keAevoag kal €KTOA-
ogknoal Oegoatoviknv. Noxe d¢ Tote TN MoAews Oeooatovikng Kwvotavtivog
matE{Klog 0 ToL Paciéwe avetog, O¢ aneAbwv kal tadpoov meQBaAAdpevog
ETUHEAQC €lXETO TNG TTOALOQKING. ETTL EE D& NUEQAS ATIOTIELQATAUEVOG TNG TOAEWS
éAemtdAeat Kal pnxavaic kat mavtofev AmokQovoOels Kal ToIg ATV ATIELQNKWS
dLx TEoTedEing EdOKEL AVOOAL TO OTTOLOALOHUEVOV. UL D& TWV TUEQWV TQ TADQ
TOU HEYAAOUAQTLOOG ANUNTEIOL TTROCEADGVTES OL ETLXWOLOL, KAL TAVVLXOV ETTL-
TeEAE0AVTES DENOLV KAl TQ HUQW T €k TOL Belov Tddov BAVLOVTL XOLOAUEVOL, WG
€K LULAC OQUNG AVATETATAVTEG TAG TOAAC €E€QxovTal Kata twv BovAydowv.
OULVNV O¢ Tolg Oe00AAOVIKEDOL TO TAYHA TV HeyaOVpwY. éEeABOVTES DE Kal T
ATIQOCOOKNTW KaTtamANEApevoL Teémovat ToLg BovAydoouvg, und 6Awg mEog
apvvav 1) aAknv otnvat BovAnOévtag, ToL pdetueog meonyovpévou s Poua-
KNG 0TOATIAG KAl TNV ToQelav MEoopaAilovTog, kKabwe évwudtws dieBepfalovy
ot aiypuaAwtioBévteg BovAyagol, Aéyovteg veaviav EPLTTOV 00V TQONYOULE-
vov ¢ Pwpaikng paAayyog, €€ o0 oo EEaAAOHEVOV EMVETIOAEL TOVGS EVavTioug.
€mecov oV MAelw TV mevTekaideka XIALAdwY, doguaAwrol de éArjpOnoav ovk
EAGTTOUE TOVTV. 0L D¢ AoLTTOL AT IOTWS LV T AAOVOLAVQ TEOGS TOV AeAeavov
daolovrat.

Tovtw 1@ €tel, WWOKTIWVOS Evvatng, Tovviov dekdrr), Teol Woav TG NUEQAS
dwdekdTnV, Yéyove oelopoc.

Meta 0¢ TV 10TV évwOévTeg 6 Te AeAedvog kat 6 AAovoI&VOS DTTEVOODVTO
AAANAOLG, 6 pEV DX TNV ATTAV AloXUVOUEVOS, O D¢ TTEOdOTIAY DTTOTTEVWY, Kol
EmePovAELOV AAAIAOIS KOUQOPUAAKODVTES.OKEVACAUEVOS 00V O AAovOL&vog
HETA TIVOV OlkelwV avT@ Kal &QLoTov momoag kat eig edwxiav kaAéoag tov Ae-
Aeavov, koatmadovvia kat HeBvovia Kataoxwv AmetvPAwoey, we UNdE ov-
vaioOnow 6Awg toig BovAyapoig dobnvat tov yeyovotog. kat puywv éoxetat év
MoouvvourdAet TEOS TOV PaciAéa. kal TovTov Hév 6 BactAelg eic 10 Buldvtiov
TEOC TOV 00PaVOTEODOV EKTEUTIEL, €C TO TWV Haylotowv Vog avapiBaocac,
avTog d¢ apag ék MoouvovmdAews ameloy €v @ecoadovikn. ékelBev d& daPag
eloelow &v BovAyapla, kat tov Aedeavov kataoxwv émepnpev év @cooadovii,
avTOG O& MEOG T EVDOTEQR YEVOHEVOS — ETL Yoo MavounA 6 TRA&tlng dépa EVAL-
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sprawie do cesarza, a nie otrzymawszy odpowiedzi, catkiem zrezygnowany zatozyt
szat¢ armenska i jako stuga Bazylego Teodorokana wyruszyt do cesarza, do Tessa-
loniki. Uciekl wszakze, ukrywszy si¢ przed wszystkimi, i schronit w Ostrobon,
gdzie z calym wojskiem obozowat Deleanos. Przyjal go Deleanos bardzo zyczli-
wie (obawiat si¢ bowiem, by Bulgarzy w jaki$ sposob nie stangli po stronie tam-
tego, jako ze miat on w sobie carska krew) i powotawszy go, jak si¢ wydaje, jako
wspotwiadeg, przydzielit mu czterdziesci tysigcy wojska, rozkazawszy wyruszy¢
i zdoby¢ Tessalonike. Wowczas miastem Tessalonika rzadzit patrikios Konstantyn,
siostrzeniec cesarza; nadszedt tamten i poprowadziwszy wokot fosg, energicznie
zajat sig¢ oblezeniem. Przez 6 dni prébowatl zaja¢ miasto machinami oblgzniczymi
i podstgpami, lecz odparty ze wszystkich stron, odwotal wszystko, uznajac, ze
osiagnie to oblgzeniem. Pewnego dnia mieszkancy przyszli na gréb meczennika
Demetriosa 1 modlili si¢ cata noc. Namaszczeni olejkiem tryskajacym ze $wigtego
grobu, jednym uderzeniem otworzyli bramy i wybiegli przeciw Bulgarom. Byta
za$ wérod Tessaloniczan tagma Odwaznych®®. Gdy wybiegli i niespodziewanym
uderzeniem odepchngli Butgardéw, ci w ogoéle nie byli w stanie broni¢ si¢ czy podjac
walki, gdyz to meczennik prowadzil rzymska armig i torowat drogg, jak to po-
twierdzali pod przysigga jency bulgarscy, mowiac, ze widzieli mlodzienca na koniu
przewodzacego szykowi rzymskiemu: tryskajacy zen ogien spalal wrogéw. Przy-
najmniej pigtnascie tysiecy ludzi poleglo, nie mniej tez schwytano jencoéw. Pozosta-
li za$, wraz z Alousianem haniebnie schronili sie u Deleana®.

W tym roku, dziewiatej indykcji, 10 czerwca®’ okoto dwunastej godziny dnia
doszto do trzesienia ziemi.

Tym sposobem zjednoczeni, Deleanos i Alousianos nawzajem si¢ podejrzewali.
Ten zhanbiony klgska, tamten obawiajac si¢ zdrady, spiskowali zatem przeciw sobie,
wyczekujac okazji. Alousianos przygotowat si¢ wigc wraz z kilkoma swymi ludz-
mi: urzadziwszy ucztg zaprosit na biesiadg Deleana. Schwytawszy potprzytomnego
i pijanego oslepil, a Bulgarzy nie mieli najmniejszej informacji o tym, co sig stato.
Zbiegtwszy przybyt do Mosynoupolis, do cesarza. Cesarz wystat go do Bizancjum,
do Orfanotrofa i wyniést do godnosci magistra, sam za$ wyruszyt z Mosynoupolis
i przybyt do Tessaloniki. Stamtad wymaszerowatl i wkroczyt do Butgarii, a schwy-

395 Elitarna jednostka armii ztozona z najemnikéw. W literaturze trwa dyskusja, czy w jej sktad
wchodzili glownie Waregowie. Ta bitwa pod Tessalonika 26 pazdziernika 1040 r. miataby by¢ wspo-
mniana w pie$niach Snorriego. Na ten temat zob. Sigfus Blondal, The Varangians of Byzantium.
Cambridge 1978, s. 74 nn. Tam dalsza literatura.

366 Por. przyp. 16 do Michata Psellosa.

37 Rok 1041.
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VOV Kataokevaoag kot tov Ioilamov @eto amelpéat mQoowTéQw XWOELV THV
PaocArv otoatay Kol T Evoov Katéxewv. AAA” O Pacidelg ékeloe YevOUEVOS
A6yov Battov 16 te EVAWVOV TelX0g dLéQONEE Kal TO cvoTnua TV BovAydowv dt-
eokédaoe Kal Tov IBATINY KATéoXE. Kol KATAOTNOAUEVOS TTAVTA T €V BovA-
Yoola kat otoatnyovg év toic Oéuaot taag, eloeiow év ) PactAidl, émayopevog
ped’ éavtov OV te AeAedvov kat tov IBatinv.

s. 424.62-425.97. Ltedpdvov yaQ tov kKal BoioOA&Pov, womeo &umoooOev
€001 01, amodpdvtog ¢k BuCavtiov kat tx TAAvoa kKataoxovtog don, kat Tot-
BaAAolg kat XéoBovug Kal tax mpoootka yévn kal Pwpaiolg vkoa katatéxo-
vtog kat AniCopévouv, ur Gpéowv 6 Movoudxog Tag €iKeivou KaTadQOUAS TQ &QXO-
VTLTQ TOTE TOL Avgoaiov (v d& MixanA matoikiog, 6 Avaotaoiov tov AoyoBétov
LLOC) Yoappaoy eykeAevTal Tov U avTov adBgotoat tov Aveeayiov oTEaTdV, €Tt
O& KAl TAG OTOATIAG TV £YYILOVTWY TOVTW OeUATWV Kol avTQ VTTOKELLEVOY, Kol
ovvapa toig vrtooTEaTYoLS eig TopaAAole ameAbely Kal katamoAepunoat Tov
Lrédpavov. 0 d& MOAEUKNG EMOTHUNG ATLEXWV HAKQAV, ol oKlatoadns dvOow-
mog Kal éunabelong évte0oapupévos, APuvae Kal ATEXVWS EMLXERNOAC TG €0V
peyaAng aitiog atvxiag 1@ Pwpaiwv éyéveto moArrevuatl. dbgoloag ya, &g
TIQOCETETAKTO DUVAUELS, &S AoV oboag Tepl Tag EENovta XIALAdag, eloetoy
i TORaAAGY, dLodevoAC ODOVG AVAVTELS Kol TQOXEIG KAl ATOKQTUVOUG Kol
OTEVOXWOOUG, G 1) €V TavT@ dvvacOat dvo inmotag Badilety, EvOovtwy, ws da-
oL, €EeTUTNOEG KAl TV LEQPBWV Kol CLYXWENOAVTWY TNV el00dOV, prjte g Umo-
oteodnc dppovtioag, unte GuAAKNV AEWOUAXOV E€MOTHOAS TALS OTEVOXWOLALS.
€KEIVOG EV OVV €1oeAB@V €d1]0L TAC TedLAdAC Kal EmMUETOAEL ol d¢ LégBol kata-
AaPovTeg EHVAATTOV T OTEVA KAl ATIOKONUVA TS TOBOL kAl TEOTépevovy TNV
OMOoTEOPNV. WG d¢ AALS T MixanA €ddket tax tnNg AenAaoiag, kat Aelorv TOAANV
Kat alypaAwoiav megleBadeTo, kat ko épavn dvalvyng, KAv Taic oTevo-
Xwolag 6doLogovvteg €yévovto, tote d1 ad’ Upoug ol TMOAEpLOL XEQUAOL TE
BaAAovTes kol OIS Katl TavTolols EkNPoAoLS 0pYdvoLs kat Atboug UTtepueYEDelg
KLAlOVTEG &vrjoouy, TV mepl Tov MixanA unte xepot, und” émAoig xoroaodatl
duvapévwy, PNt eetng 6Aws eruwdetéaocbat égyov. kal ot pev avTtoOL BaAAdpe-
VoL ETumTov, ot ¢ katekENUVILOVTO Kat EAgevis AvnAiokovto, g TANowOnvat

368 Rok 1042.

369 Zachowata sie piecze¢ ,Avaotaoio [palyiotoe [Bléot[n (kai) Ao][yo]0ét(y) tod [9]
oo6pov”, datowana na I pot. XIw., Laurent, II, nr 432.

370 Tob Avpoaxiov otoatdv” wyraznie stoi w opozycji do ,,otoaTiag (...) OepdTwv”; te ostat-
nie podlegaja namiestnikowi, tymczasem do moblizacji ,,sit Dyrrachion” potrzebne byto osobne pismo



257

tawszy Deleana, wystat go do Tessaloniki. Sam za$ udat si¢ w gtab kraju. Albowiem
Manuel Ibatzes zbudowat drewniane umocnienia pod Prilapem, sadzac, ze powstrzy-
ma ofensywe armii cesarskiej i nie dopusci do zajgcia terytorium. Cesarz wszakze
znalazt si¢ tam szybciej niz stowo, zniszczyt drewniany mur, rozbit oddzial Butga-
réw 1 schwytal Ibatzesa. Po uporzadkowaniu wszystkiego w Butgarii i ustanowieniu
strategdw w temach, wkroczyt do stolicy prowadzac ze soba Deleana i Ibatzesa.

Stefan Wojstaw zas$, jak powiedziano wczesniej, uciekt z Bizancjum i opanowat
gory Illyryjskie. Napadat i grabil Triballow®, Serbow oraz okoliczne plemiona,
poddanych Rzymian. Monomach nie mogac znie$¢ jego najazdow, polecit listownie
owczesnemu archontowi Dyrrachion (byt to Michat patrikios, syn logotety Ana-
stasiosa)*®, by zgromadzit podlegte mu sity Dyrrachion®” oraz podporzadkowane
mu wojska sasiednich temow?*’!, i aby wraz z hypostrategami wyruszyt do Tribal-
16w 1 uderzyt na Stefana. Nie majac jednak wielkiej znajomosci sztuki wojennej,
jako czlowiek zniewiescialy i unikajacy cierpienia, przystapiwszy do dzieta w spo-
sob nieodpowiedni i bez do§wiadczenia, stat si¢ przyczyna wielkiego nieszczgscia
dla panstwa Rzymian®?. Zgromadziwszy zgodnie z rozkazem, sity, jak mowiono,
w liczbie ok. 60 tysigcy, wkroczyt do Triballonu. Przemierzyt drogi tak strome, ska-
liste, urwiste 1 waskie, ze dwaj jezdzcy nie mogli tam przej$¢ obok siebie. Serbowie
celowo, jak mowia, pozwolili na to przejscie, aby on ani o odwrocie nie myslat,
ani nie wystawil wlasciwej strazy na przeteczach. On za$ po wkroczeniu pustoszyt
i podpalal wszystko, co byto na réwninie, za$ przygotowani Serbowie strzegli wa-
wozOw 1 stromizn przy trakcie 1 wyczekiwali powrotu. Gdy Michat uznal, ze dosc¢
juz pladrowania, gdyz zapewnit sobie znaczne tupy i jencéw, to wydawalo sig, ze
czas wraca¢. Gdy idacy ludzie znalezli si¢ w wawozach, wtedy wlasnie wrogowie
pozabijali ich, miotajac z gory kamieniami, z lukow i wszelkich celnych machin
oraz toczac ogromne kamienie. Ludzie Michala nie mogli postuzy¢ sig¢ ani reko-
ma, ani bronia, ani w ogole wykaza¢ si¢ mgstwem. Jedni trafieni polegli od razu,

cesarskie. Nie byla to regularna armia temowa (a tym bardziej elitarne tagmata), lecz lokalna mili-
cja, powotywana tylko w przypadku skrajnego zagrozenia. Por. Jadran F er1u ga, Die byzantinischen
Provinzstddte im 11. Jahrhundert, [w:] Jorg Jarnut, Peter Johanek (Hrsg.), Die friihgeschichte der
europdischen Stadt im 11. Jahrhundert. Koln 1998, s. 359-374, tu s. 372.

371 Jest to $wiadectwo uksztaltowania si¢ nadrzednej roli Dyrrachion jako katepanatu, zob. wiccej
Dudek,, Cala ziemia... ", s. 87 nn. Michat byt katepano, zob. Kekaumenos, 29; Skylitzes jest tu niesci-
sty, por. Dudek, , Cata ziemia...”, s. 21, 160.

372 Pazdziernik 1042 1., o chronologii por. Wasilewski, Stefan Vojislav de Zahumlje, Stefan
Dobroslav de Zeta et Byzance au milieu du XI* siécle. ,ZRVI*“ 13 (1971),s. 109-126. Dud e k sugeruje,
iz do klgski przyczynili si¢ poddani ksigcia Dobrostawa, s. 21.
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VEKQWV TAC TIQAKELUEVAS PAQaAyYaS Kal Tovg pvakag kat Patag yiveobat toig
dLKovOLY. €MeETOV 0DV TEQL TTOL TAC TeEOOAQAKOVTA XIALAdAC, avnoéonoav d¢
KAl oTOATIYOL £MTA. OL O& AOLTIOL €V TALG AOYHALS KA TALG VATIALS KOt TALG TLVALY-
Kelog KQUPBEVTES TV 0QEWV KAl TOUS TV Evavtiwv ddoavtes opOaApolg, katl
dLX TV KOQLPWV TOVTWV AVAQQOLXWUEVOL, VUKTOS dleowOnoav melol kat yvpvol
KAl Tolg 00Ot Oéapa olkTEOV kat EAgetvov Kal Oorvawv émalov. dleowOn de pet’
avT@V Kot 6 MixamA, v lonv kait adTog TEQIKELEVOS TOXNV.

s. 430.35-433.37. Eyéveto d¢ kal kata tov TovALov unva g adThG IVOIKTIVOG
Kkat 1 tov €0vouvg twv Pag kKivnowg katd g PactAidog. ovToL YaQ Kowvomoa-
Youvteg péxotl tovde Pwuaiorg kal elgnvevovteg pet’ avtwv, Adews te AAANA0LG
EMeUlyVUVTO Kal EUTOQOVS €6 AAAAOLG EMEUTIOV. KATX O TOUTOV TOV XQOVOV
dAovekiag yevopévng év Bulavtio petd Tivwv EUmogwv LkvO@V, CUUTANYA&DdOG
e €€ avToL EmakoAovOnodong kal tivog LkvOov povevOévtog Emipavoug, 6 tdte
KATAQXWV TODU YEVOUG TOUTwV BAadiuneodc, avio oountiac kat to moAAX t@
Ouue xaplopevog, mubopevog T cuuPav Kal detvomabnoag kat pn dovg ava-
BOATNV 1) KAQOV TG KIVIHATL TV VT aTOV Ayelpag 600V HAXIHOV, TTQOTETOL-
QLOAUEVOG ¢ KAl CUHHAXIKOV OUK OALYOV ATIO TV KATOUKOUVTIWV €V TALS TIO-
oapktiolg ToL Qkeavov vijoolg é0vav, kat mAN0og abpoioac, we paot, et TG
&ratov XAddag, kal mAoiolg éyxwoelolg toig Aeyopévols éupaiwv povoEvAoig
Kata e moAews E€opua. TovTo HaOwV 0 BacAeve TEUTIEL HEV TTOETPEVTAG,
efartov kataBéobat ta OAa Kat vruoxvovpevog éEoacBat, el T dr) kat yéyo-
VEV ATOTIOV, Kol U1 dx HkQOV €0eAnoal TEAYHa TV €K HakQoL TaylwOeloav
dxAvoat el vV kat tax €0vn kat AAANAwV dvdpat. met de deEApevog avTog Ta
Yoaupata toUg Te MEEOPeEl aTiHws €dlwée kal UmeQndPdvous kat cofagag
ATEdWKEV ATIOAOYIAS, ATEYVWKWS O PACIAEDG THV €QVNV Kal avTAS, WG Eviy,
AVTETMAQETATTETO. KAL TOVG PEV EVONUOUVTAS TH BactAdL éumtopous Twv LkvOawy,
€L 0¢ kal ToLg Kata oLvHHaXiaV TaEOVTAG daokeddoas &v tolc Oépaot katl
AOPAACAPEVOC, (VA U1 KAl ATIO TV €VOOV EMBOLAN TG aveyepOn wg O KAQog
£0(dov kat To ToL €Qyov 0EVEEOTIOV, TAG Te PBacIAtKag EEaQTvoag TOMEELS Kal
AAAQG OUK OALYAS ATIO TV EVOTAAV Kol KOVPWYV, Kol AaoD TANQWoAS ATO TV
TAQATLXOVTWV &V Bulavtie t0te 0TEATIWTWY, Kol avTog 00TOC TQ BACIAKQ)

373 Michat wkroczyt do Triballonu wawozami od jeziora Skadarskiego, dolina Zety, wedtug Lato-
pisu cap. 38: z rdbwniny Skadaru na réwning Baru. Nie ma jednak konsensu w kwestii utozsamienia obu
relacji, zob. Wasilewski, Stefan Vojislav de Zahumije... Ostrogorski, op. cit., s. 320, uwaza, iz
bitwa ta zadecydowala o niepodleglosci Zety i rozszerzeniu jej wladzy na Trawuni¢ i Zachlumie.
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inni zgingli straceni w przepas¢, godni litosci, a pobliskie rozpadliny i strumienie
tak wypeltnity si¢ martwymi, ze staly si¢ dostepne dla $cigajacych. Poleglo zatem
okoto 40 tysigcy, zabito takze siedmiu strategdw. Pozostali za§ schowani w zaro-
slach, lasach i kotlinach gorskich, uciekajac przed oczami wrogow wdrapywali sig
na szczyty. Noca juz bezpieczni, bosi i nadzy, przedstawiali dla patrzacych zatosny
widok, godny litosci i lamentu. Ocalal wérod nich takze Michal, poddany takiemu
samemu losowi*”.

W lipcu tej samej indykcji doszto do najazdu Ruséw na stolice’”. Wspolpra-
cowali oni dotad z Rzymianami, zyjac z nimi w pokoju; swobodnie si¢ wzajemnie
odwiedzali 1 wysytali do siebie kupcdéw. Natomiast w tym roku miala w Bizan-
cjum miejsce kldtnia z kilkoma kupcami Scytow, wywiazata si¢ walka i pewien
stawny Scyta zostal zabity. Owczesnym wiladca ich ludu byt Bladimeros®, czto-
wiek impulsywny i w wielu sprawach poddajacy si¢ gniewowi. Dowiedziawszy
si¢ 0 zdarzeniu i glo$no sig skarza¢, bez zwloki i nie czekajac na moment stosowny
do najazdu, zgromadzit oddziat sposrod podlegtych mu ludzi, a takze przylaczyt
niematy oddzial sojuszniczy z ludéw zamieszkujacych potnocne wyspy Oceanu.
Zebrawszy, jak mowia, stutysi¢ezny thum i zaokrgtowawszy na rodzime statki zwa-
ne monoksyloi, wyruszyt na Miasto. Dowiedziawszy si¢ o tym, cesarz wystat po-
stow, proszac o ztozenie broni i obiecujac odszkodowanie, jesli miato miejsce co$
niewlasciwego; nie chciatby tez z powodu drobnej sprawy zrywa¢ utrwalonego od
dawna pokoju i spotecznosci nastawia¢ przeciw sobie’™. Ten, otrzymawszy listy,
postow haniebnie przegnat, dodajac pyszne i twarde stowa na swoja obrong. Stra-
ciwszy nadziej¢ na pokoj, cesarz sam zaczal przygotowania, jak tylko mogl. Scy-
tyjskich kupcow w stolicy, a takze osoby przebywajace w niej w ramach sojuszu,
rozproszyt po temach i ustanowit straz, aby od tych ludzi w Miescie’”” nie wyszedt
jakis spisek, skoro nadszedt moment sprzyjajacy zdecydowanemu dziataniu. Przy-
gotowawszy cesarskie triery oraz niemato sposroéd dobrze wyposazonych i lekkich
okretow, zapehit je armia z Zotnierzy stacjonujacych wlasnie w Bizancjum. Sam

374 Rok 1043; relacja ta ma charakter anegdotyczny, o przyczynach wyprawy zob. przyp. 28 do
Michata Psellosa.

375 Oczywisty blad: wowezas w Kijowie panowal juz Jarostaw (1036-1054).

376 Bardzo ciekawe uzycie stowa ,,ethnos”, gdyz wbrew przyjetej tradycji, obejmuje ono tutaj row-
niez Rzymian, stawiajac ich na rownej ptaszczyznie z Rusami. Ewidentny wymog biezacej dyplomacji.

377 W literaturze bizantynskiej okreslen na osoby .,z zewnatrz” czy, jak tutaj, ,,wewnatrz” uzywa
si¢ bardzo czg¢sto domyslnie w kontekscie ich statusu w Konstantynopolu, zob. szerzej Kottowska,
Ksiega eparcha..., s. 28 i przyp. 52.
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ETPAG dEOpWVL EEetot Kal Tolg LkvOats ravtidlel kata tov ITévTov otopa év
Q) AeYOUéVe VavAoXoDoL PAQW, TTAQETIOUEVV €@V DX TG ENOAG Kal LmTuct)V
OTOATIAV OVK OAlynv. €met d¢ Avtinétwmnol é0tnoav al dLVAUELS, €YoV UEV
ovdéTeQOV QDG TimTeTto” ol Te Yo LkVOal €Tl tov Alévog, EvOa TTEOoWELLOLY,
éotwteg Novxiav Nyov, kat 6 Pacidevg TV E€xelvov mEOoHévwy kivnow
EXQTEQEL ETTIELDE O KAQOG €TOIBETO KAl 1) WA )V OGS Oé, MOETPELS O PaTiAevg
TIAALY EKTTEUTIEL TLEQL EION VNG, KAl TTAALY ATIUWS ATIOTTEUTTEL TOVTOVS O BAQPaQoc,
unvooag, et fovAetor T Pacidel katabéoOat ta 6tAa, dovval TAVTL TQ EMOUEVEQ
aUTQ OTOATE AV XQLTIOL AlTOAG TOELS. AN XAVOoUL de pavelong TG AToKQIoEWS,
€yvw delv €gyov éxeoBal wg O EKELVOL ATQEUAG EIXOV HETAOTENAUEVOS O PaTt-
Agvg TOV pdytotoov Baoideiov Tov @e0dwQokAvov, Tels eiAndéval mpootatTet
TOWQELS DQOUAdAC Kal dmteADelv Kal amomelpaoacdal Twv LkvOawv, elmteg duvn-
Oeln dkoBoAolopevog TEOS TOAEHOV aVTOVS EmoTtaAcacdat. 0 & TAC TOU)OELS
eiAndws Kal mEOG Tovg LrUOAS Yevouevog, oV di dQOPOALTLOD THE VTV ATte-
TELQATO YVAWUNG, AAA” elg péooug EavTOV WON TGS EMTA PEV OKADT) TG OKELATTE
katapAéyer muol, ol d¢ avTavdoa movtilel. xewoLTal d¢ Kal &v avTog
elomndNoag eig avTo, kKal twv £vdov o puév dnmooddiac, odg d¢ Kail TQOTMWoAE-
VOG TNV TOApAV KatamAayéviag avtov. ol d¢ Xivlat kal tov PaciAéa 1o
0QWVTEC €QXOHEVOV OLV TAVTL T OTOAW Kat Aoywodpevor OmeQ NV elkog, el
ot MeMOVOaoL TELOL TOWjREOL TOAEpOVOALS AVTIOTAVTES, TL Av TdOotev
VTl T 0TOAw Pralopevol ovunAékeoOal, améBAedav mEog duyny, kat eig
TOTOUG ATIOQOLDEVTEG OKOTEAOVS EXovTac kal TETEac DPAAoVS T TAelw TV
okapwv anepaArovto, Emtiféuévwy TovTolg ATO TS ENOAS KAl TWV TAQATO-
QEVOUEVWV OTOATIWTAWV KAl ATIOAADVTWV adTovs, e eDeedNvatl et Tavta €v
TOIC AlYLAAOIS VEKQOUG EQLUUEVOUS AUPL TAG TEVTERADEKA XIAADdAGS. O [EV 0DV
Baolelg peta v v Lkvbav Nttav éd’ GAag dVo MEooLElvag NHEQAS, KATo
TV TOlTNV VTéoTEEPEV €ig TNV BaACIADA, dVO TAYHATA KATAAITIWV KAl Tag Ae-
Yopévag étatoeiag, OGP’ NyepdvL Tattopeva NIKOAA®W T TAQAKOIHWUEVE KAl
Baoweio payiotow @ Oeodweokdvw, Ed’ @ TOUS alYLXAOVS ETUOKOTELY KAL TTa-
oatéxewv kal puAdttecOat, un T amdPacic yévnrat tov BagPaowv, tov d&
TAVTA OTOAOV Katax TOV PAQOV MEOOUEVELY KEAEVOAG. KAl O HEV BaciAevg tTavta
dxmoaéapevog elonABev el 0 BulavTiov, ol TteQl TOV TAQAKOLUWOUEVOV D€ Kol
TOV @€0dWEOKAVOV TOUS alylatAoUG TteQLidvTeg, EvOa peta v Teomr)v é£eBodo0n)
TA COHATA TV PaQPAowv, MOAANG Aelac kal okVAwV €yévovto kvgloL Kol
TOU)QELS D& TETTAQEG ETL 1KOTL TOL AoLTtov dixtpeBeloat otoAovL elmtovto Phevyov-
oL 1oic BagPagolc. &v Tvt d¢ KOATIW vavAoxovvtwy avtwv magnABov avtal
duKovoaL. Kal yVOvTeS ol ZkvOat v 0ArydtTa Kol akQBae kataAaBovtes, wg
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wszed! na dromon cesarski i wyptynawszy, natknat si¢ na Scytow przy wejsciu na
Morze Czarne, gdzie zakotwiczyli w miejscu zwanym Faros. Na ladzie towarzyszy-
fa mu liczna konnica. Mimo, ze floty stangly naprzeciw siebie, zadna ze stron nie
przystapita do dziatan. Scytowie stali bezczynnie w przystani gdzie zakotwiczyli,
a cesarz takze czekal, zaktadajac ich ruch. Jako, ze czas mijal i zblizat si¢ wieczor,
cesarz ponownie postat w sprawie pokoju i ponownie haniebnie odestat ich barba-
rzynca oznajmiajac, ze jesli cesarz pragnie, by ztozy¢ bron, to niech on da kazde-
mu z tegoz przyprowadzonego wojska, po trzy litrai zlota. Poniewaz odpowiedz ta
okazala si¢ bulwesujaca, uznat [cesarz], ze nalezy dziata¢. Podczas gdy tamci po-
zostawali w bezruchu, cesarz postawszy magistra Bazylego Teodorokana, rozkazat
wziaé trzy triery dromades®”®, wyptynac i wybada¢ Scytow, czy zdotalby ostrzatem
zmusi¢ ich do bitwy. Wzigwszy wigc trzy triery, zblizyt si¢ do Scytow. Poznat ich
zamysl nie przez ostrzat, lecz wptynawszy w sam $rodek, sztucznym ogniem spalit
siedem todzi, a trzy zatopit wraz z zatoga. Zdobyt jedna osobiscie, wskakujac don
i sposrod zatogi jednych zabil, a innych, wstrzasnigtych jego odwaga zmusit do
ucieczki. Scytowie za$, widzac juz cesarza nadplywajacego z cala flota, pomysleli
(nic dziwnego!), ze skoro tak ucierpieli przeciwstawiajac si¢ trzem wrogim trierom,
to co wycierpieliby, zmuszeni walczy¢ z cala flota. Zwrocili si¢ wigc ku uciecz-
ce, a w migjscach petnych raf i wylaniajacych si¢ skat utracili wigkszo$¢ todzi.
Woéwczas uderzyli i wybili ich Zoknierze, idacy od strony ladu, tak ze znaleziono
potem lezace na wybrzezu okoto 15 tysigey ciat. Cesarz zatem, po klgsce Scytow
pozostat cate dwa dni, a trzeciego wrocit do stolicy, zostawiwszy dwa tagmata i tak
zwane heterie, podlegte dowddcy parakoimomenowi Nikolaosowi oraz magistrowi
Bazylemu Teodorokanowi, aby obserwowali wybrzeza, patrolowali i strzegli, by
nie doszto do jakiego$ desantu barbarzyncow; calej flocie zas rozkazat stacjonowac
w Faros. Cesarz po tych wszystkich dziataniach przybyt do Bizancjum, a ludzie pa-
rakoimomena i Teodorokana obchodzili dookota wybrzeza. Tam, gdzie po ucieczce
wyrzucone zostaly na brzeg ciata barbarzyncow, stali si¢ panami wielkiej zdobyczy
i tupoéw. Natomiast dwadzie$cia cztery triery, wydzielone z pozostatej floty, $cigaty
uciekajacych barbarzyncdéw; wplynety one do pewnej zatoczki, w ktorej tamci za-
kotwiczyli. Scytowie, dowiedziawszy si¢ doktadnie o ich niewielkiej liczbie, Ze nie
ma ich wigcej oprocz tych, ktore si¢ pojawily, dokonali oskrzydlenia z obu krancow
i szybko wioshujac, starali si¢ otoczy¢ nieprzyjaciot. Rzymianie zas, wyczerpani

378 Jakkolwiek mozna termin ten thumaczy¢ jako przymiotnik pospolity (tak np. Wortley, s. 406:
L,SWift”), to przeglad innych Zrodet wskazuje, iz byta to takze nazwa wtasna: ,,statki podobne do dromo-
nu”, por. Pryor, Jeffreys, op. cit., s. 409; podobnie por. Alex. X. 8.3.
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oV TAelovg TV Pavopévwy eloty, DTTEQKEQWOUELS TOTAUEVOL ATIO TOL €vOev
KAkelDeV AKQWTNEIOL KAl TCLVTOVE TI) €lQETIQ XQWHEVOL ETTTEVLDOV EYKOATIWTA-
oBat toug évavtiovg. ot d¢ Pwpalol €k TG MEOTEQAS KWMNAATIAG Kol ToD diwy-
HOU KATAKOTIOL OVTES KAl TEOS TO MANO0C TV Pagfagikwv okapwv Amodel-
Atdoavteg, EkAtvav meog Guynv: émel d¢ EPOacav T TV PagBiowv oradn
OTEPAVOTAVTA TO OTOHA KATAOXELV TOD KOATIOL KAl &TTOQOG 1V 1] TTROG TO TéAQ-
Yog €£odog, Kwvotavtivog pév matoiikiog 6 KaBaAAovglog, otoatnyos wv twv
Kipvooawwtav, yevvaiwsg €otn meoOc MOAEUOV UETX TNG EAVTOL TELQOVS Kal
AOLTIOV déKa, KAl eVEWOTWS HAXOUEVOS KATEKOTT), EANPONoav d¢ Kal TéTtageg
TOUQELS AVTAVOQOL TUV TN VAVAQXIDL, KAl TIAVTEG OL €V aVTALS ATteThAYNoAV, T&
0¢ Aowmax Pwpaiicx Aol €v Boayeot Kol AKTals kal OKOTEAOLS amegoidnoav. v
OLVTOLBEVTWY OL HEV TV &V avTals VTOPEUXLOL Yeyovaol ) OaAdoor), &AAot d¢
€dAwoav UTo TV BagPaowv kat paxalpa maeeddOnoav kat dovAela, ot d& dia-
owOévtec meCol kal yvuvol €ig TO oikelov oTEATOMEdOV dveowOnoav. ol d&
Zrv0at, wg ovk elg €0YoV €XWEEL aDTOIS TX TV EATdWY, TNG €T oikov ToEElg
guvnoOnoav. vootEédovot d¢ TovTolg dd Te VNG kat OaAdoong (ovde yao
€E10KOLVV TOIC TTATL T OKAPT), TX, HEV UTIO TAG TQONYNTAUEVNS VAL (G Kata-
novtioOévta te kat AndpOévta, ta 8¢ VO KAVdWVOG Kat TokLUiag OAacOévta,
Kat dux TovTto ot mAelovg meln TV OdoLmogiav émotovvto) ocvvavtioas Kata-
KaAwv Béomng 6 Kexavuévog, doxwv wv twv maga tov Totgov moAewv kal
XWOIwV, Kato OV atytaxAov ¢ Aeyouévne Baovag kat ovppaiwv étoéarto, kat
QATEKRTELVE PLEV TTOAAOVG, Ok TaKOooiovG ¢ Lwyoiag AafPwv memednuévous EKTTEUTEL
TQ PACIAEL OUTOG YOQ O &VNQ Kol OTE TOWTOV TV Olkeiwv N0V Amavaotavteg
ol Zxv0at mog v BaciAda melyovto Kal ¢ TV Aaxovoav avTtov aQxnV
ATOPAVTES TIQOVOUAG €TIOLOVVTO, TOV AP’ avTov abgoloag Aaov TEOCTEQQAEE
TOUTOLG, KAL YEVVAIWS AYWVIOAIEVOS ETQEPATO TE KATX KQATOG KAl €L TX OlKelx
okadpn Puyelv Nvayrkaoce. kat mMAAw d¢ T ayxiaAa g O avTOV AQXNS
GLAATTOV Xwola Kal TIROoUEVWY TO TéAog, UooTEédovTag deEaevos Kat Koo-
TEQWC VTTOOTAG ELQYRTATO TA ELQNUEVAL.

379 Inny Kaballourios jako witasciciel posiadtosci na Leros i Kos pojawia si¢ w testamencie Chri-
stodoulosa sporzadzonym dla monasteru $w. Jana Teologa na Patmos z 1093 r. Thum. i kom. Patricia
Karlin-Hayter, [w:] Byzantine Monastic Foundation Documents. Washington 2000, nr 24.

380 Ant. Odessos. Wszakze warto zwrocic uwagg na intrygujacy fragment DAIL 9, 100: ,,[lacuna] eig
TOV MoTapov Baovac”: moze zatem najstarsze poswiadczenie nazwy odnosi si¢ do rzeki? Za wskaza-
nie tego miejsca w DAI dzigkuj¢ panu dr. Kiritowi Marinowowi.



263

wczeéniejszym wiostowaniem i poScigiem, oraz przerazeni wielka iloscia todzi bar-
barzynskich, rzucili si¢ do ucieczki. Jednak todzie barbarzyncoéw zdotaty otoczyc
ujscie, opanowujac zatoke i wyjscie w morze zostalo zamknigte. Patrikios Kon-
stantyn Kaballourios bedacy strategiem Kibyrraioton®”, stanat odwaznie do walki
z wlasna triera oraz dziesigcioma pozostatymi i zginat dzielnie walczac. Do niewoli
dostaty sig cztery triery z zalogami w tym i okret flagowy, a wszyscy, ktdrzy w nich
byli, zostali zabici; pozostate rzymskie okrety wpadly na mielizny, cyple i skaly.
Poniewaz si¢ roztrzaskaty, z cztonkow zatdg jedni utongli w morzu, inni schwytani
przez barbarzyncow stali si¢ ofiara miecza i niewoli, a ci, ktérzy ocaleli, bosi i na-
dzy schronili si¢ w swoim obozie. Scytowie za$, skoro nie spetnily si¢ ich nadzieje,
przypomnieli sobie o powrocie do domu. Na powracajacych ladem i morzem (nie
starczyto bowiem todzi dla wszystkich, jedne zatongly lub zostaty zniszczone we
wspomnianej bitwie morskiej, inne zmiazdzone zostaly przez falg i nawalnicg, dla-
tego tez wigkszos¢ pokonywata droge pieszo) natknat si¢ blisko brzegu tzw. War-
ny**® bestes®®! Katakalon Kekaumenos*?, archont miast i wiosek potozonych nad
Istrem; zaatakowawszy pokonat ich, wielu zabil, a oSmiuset jencéw wystat w pe-
tach cesarzowi. Kiedy Scytowie po raz pierwszy wyszediwszy ze swych siedzib
skierowali si¢ na stolicg i w kraju poddanym ich wladzy zdobywali zaopatrzenie,
to ten cztowiek, zebrawszy swoje wojsko, uderzyt na nich, dzielnie walczac rozbit
doszczetnie 1 zmusit do ucieczki na wiasne todzie. Strzegac znow obszarow nad-
morskich podlegtych jego wladzy, oczekiwal na rozstrzygniecie. Przechwycit ich,
gdy wracali, 1 dzielnie walczac dokonat tego, o czym byla mowa powyzej.

381 Tytul po raz pierwszy pojawia si¢ za Jana Tzymiskesa. W XI w. nosza go z reguty wyzsi ofice-
rowie armii, czgsto faczac z tytutem patrikiosa (jak w tym wypadku) badz magistra; pod koniec stulecia
ulegt on deprecjacji i zanika za Aleksego I, por. Kazhdan, Vestes. ODB, s. 2163-2164.

382 O statusie Paristrionu w 1043 . por. Wasilewski, Le katepanikion et le duche de Paristrion
au XFs., ,,Actes du XIV¢ Congres International des Etudes Byzantines”, t. 2. Bucarest 1975. Listg posta-
ci zwigzanych z administracja regionu, zob. J or d an o v, Corpus of Byzantine Seals..., 1, s. 134-136. Nie
ma zgody wsrod uczonych w kwestii utozsamienia duksa Kekaumena z autorem Strategiconu, zagad-
nienie to omowione zostalo przy biografii Kekaumena. Nastgpca Kekaumena Katakalona w Paristrionie
byt Michatl, wspomniany przy relacji walk z Pieczyngami (Skyl., s. 457); by¢ moze jest on tozsamy ze
wspomnianym wczesniej (Skyl. 456) archontem Dyrrachion, synem Anastasiosa logotety, por. Wasi-
lewski,op. cit, s. 644;Dudek, op. cit.,s. 160; depuyra (t.3,s. 159 przyp. 257) uznaje te postaci
za rozne.
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s. 433.40-434.43. [ACEBU:] MixanA d¢ 6 matoloxns dua 1@ xewpotovnonvat
oV mamav Poung tov dimtoyxwv é£€Bade, TOV T@wv alOuwv (HTNUa EMeVeEYKY
avte TC €KPOANG altov: ovvipyet d¢ tovtw Ilétpoc te 6 Avtioxelac ma-
ToLdoxXNGS Kat Aéwv 6 BovAyapiag apxlemiokomog kat tO TG EkkANoiag dnav
EAAOYLUTEQOV.

s. 448.48-449.58. Aoav d¢ 0 katax Pwpaiwv meudOelc mapn to0 covAtavov,
napeAOwv 10 TaBéllov kat 1o Aeyouevov TepAic NAOev eic Baaomoakaviav,
TAVTA KEQWV Kal TUETOAQ@YV KAl TOUG TQOOTUTTOVTIAG AVAIQWY KAl PNdE TN
ToUdKNG PedOUeVOS NALKIAG. 6 d¢ NS XWeag doxwv Aagwv Béotng, 6 ToL BAa-
dLoOA&BoL viOg Kat Tov ITpovatdvov AdeAPAS, ur) dEOpaxoV edWS EauTov UndE
duvapevov avtiotivat meog tooavtnv Tovokwv TANOVY, yoduuata ékméumet
meoc tov Péotnv Katakadwv tov Kekavuévov tov Aviov kat tg Ipnolag
KATAQXOVTIa, Kal OTtooT) dVvVAapLS TapakaAel Bondetv. 6 d& o yoappata de&dple-
vog kat Oattov, 1) Adyog Tov dud” avtov dyelpag oTeaATdV, ATELTL DX TAXEWV KAl
Evoutal T AaQav.

s. 475.13-476.43. Tote o1 kat MixanAag 6 tov Lredpavov viog, kat TopaAAwv
KAl LEQPBwV HETA TOV MATEQA KATAOTAS AQXNYOS, OTEVdETAL T PACIAEL, Kol TOlg
ovppaxos kai dlog Popalov éyyoadetar, mowtoomabaolog tiunBeic.
eméudOn d¢ T Pacidel kal €€ AlyOTTOL TAQA TOL TAVTNG XQXMNYOL LoV EAEPag

383 Michat Keroularios zostat patriarcha 25 marca 1043 r. (m.in.: Franz Tinnefeld, Michael I.
Kerullarios. Patriarch von Konstantinopel (1043-1058). ,JOB” 39 [1989], s. 96-124). Papiezem byt
wowczas Benedykt IX (1032-1045). Poniewaz tekst u Skylitzesa jest interpolacja Michata, niektorzy
uczeni sadza, iz dziatania patriarchy nalezy taczy¢ z kryzysem 1054 r., a zostaly one sztucznie antycy-
powane przez interpolatora, tak np. V. Grumel,J. Darrouze¢s, Les Regestes des Actes du Patriarcat
de Constantinople. Paris 1989, nr 855a.

384 Na temat udziatlu Leona w kontrowersji eucharystycznej, pism publicystycznych tego okresu,
por. Biittner, op. cit., s. 37-40, 270-282; tam tez najnowsza literatura.

385 Piotr (ur. ok. 982) poznat Leona w Konstantynopolu, gdzie sam studiowat, a nastgpnie petnit
funkcje frontistesa kosciota Sw. Apostotow i skeuofylaksa Madrosci Bozej. Patriarcha najwczesniej od
wiosny 1052 r. (zreszta konsekrowany przez Keroulariosa) do przynajmniej sierpnia 1056 r., por. Gru -
mel, La Chronologie, s. 447, Giorgio F e d al t o, Historia Ecclesiastica Orientalis. Padua 1988, s. 685.
Odnosnie do korespondencji Piotra oraz innych propozycji datowania jego patriarchatu (1057 r.), por.
Biittner, op. cit., s. 262-269.

386 Tnaczej Tiflis, dzis. Thilisi.

387 Zostal on duksem Vaspurakanu ok. 1047, pozniej Mezopotamii, ok. 1059 r. Na zachodniej
fasadzie §wiatyni Kat’otike zachowata si¢ inskrypcja Aarona (Corpus Inscriptionum Armenicarum 1,
nr 107), datowana na 1. 1055/56, ktorej trescia sa zwolnienia podatkowe, zob. Jean-Pierre M a h é, Ani
sous Constantin X, d’apreés une inscription de 1060. ,,TM” 14 (2002), s. 403-414. Listg namiestnikow
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Patriarcha Michat krotko po swoim wyborze usunat papieza Rzymu z dipty-
chow*®. Przyczyna wyrzucenia stat si¢ dla niego spor o przasniki®**. Poparl go
Piotr, patriarcha Antiochii*?

chowienstwo koS$ciota.

i Leon, arcybiskup Bulgarii oraz cate znaczniejsze du-

Asan, wystany przez sultana przeciw Rzymianom, przeszediwszy przez Tabriz
i tzw. Teflis**, dotarl do Vaspurakanu. Niszczac i palac wszystko, zabijat kazdego,
kogo spotkat, nie oszczedzajac nawet dzieci. Archon tej ziemi, bestes Aaron®*’, syn
Wtadystawa i brat Prousiana, uznawszy, ze sam nie jest w stanie przeciwstawic si¢
takiej liczbie Turkow, wystat listy do bestesa Katakalona Kekaumena, zarzadzaja-
cego Ani i Iberia, proszac o mozliwie najwigksza pomoc. Ten, otrzymawszy listy,
szybciej niz mozna wypowiedzie¢ stowo, zebrawszy swoje wojsko, wyruszyt pred-
ko i potaczyt si¢ z Aaronem3ss.

Wowczas takze Michaelas, syn Stefana’®’, ktéry po ojcu zostal przywodca
Tryballéw i Serbow, zawart uktad z cesarzem’®, a zaliczony do sprzymierzencoéw
i przyjaciét Rzymian, mianowany zostal protospatariosem. Przystano za$ wowczas

temu w czasie jego istnienia w latach 1021-1071 rekonstruuje J o r d an o v, Corpus of Byzantine Seals...,
I, s. 42-43, glownie na podstawie: B.A. ApyTionoBa-®ugansn, Pena Bacnypakan. ,BB” 38
(1977), s. 80-93.

388 Fragment ten przytaczamy ze wzgledu na posta¢ Aarona, o okoliczno$ciach i geografii tych
wydarzen zob. Honigmann, Die Ostgrenze..., s. 179; Bonar ek, Bizancjum..., s. 129-130 (tam naj-
nowsza literatura).

389 Michat 1 (zm. w 1081 r.) wiadca Duklji, byt synem Stefana Wojstawa (Zakythinos, s. 249;
Cirkovié¢, LexMa t. 6, kol. 85) lub Stefana Dobrostawa (Dud ek, ,,Cala ziemia...”, s. 22; Leén Y,
Zeta, SSS t. 6,s.224; Le$ny, Studia..., s. 35: tam starsza literatura). Jego zalezno$¢ od Cesarstwa byta
formalna, ranga, ktora otrzymat tez juz si¢ zdewaluowata, niemniej uktad tak zwigkszat stabilno$¢ mto-
dego panstwa i pozwalal na po$wigcenie si¢ sprawom wewngtrznym. Nie znamy doktadnej daty objecia
rzadow przez Michata: Latopis, cap. 40, okresla dtugos¢ catego panowania na lat 35. Z cata pewnoscia
musiato to nastapi¢ przed rokiem 1055, tzn. jeszcze za panowania Konstantyna Monomacha, ktorego
imig otrzymat syn Michata, Bodin. Latopis (cap. 40) sugeruje tez matzenstwo Michata: ,,duxitque aliam
uxorem Graecam, consobrinam imperatoris”, jednak brak informacji potwierdzajacych ten fakt w innych
zrodtach, odbiera mu wiarygodno$¢. Z wymienionych w Latopisie syndw Michata znany z innych zrodet
jest tylko Bodin.

390 Mogt to uczyni¢ dopiero gdy objat wiladze zwierzchnia nad krajem. Z chronologii indykcji
u Skylitzesa: po piatej, a przed siddma, mozna przypuszczaé, iz bylo to podczas szdstej indykeji, tzn.
w 1053 . Ale D 6l g e, Regesten..., nr 905 datuje na ok. 1052 ., za nim D ud ek, ,,Cala ziemia...”, s. 22.
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Kal KaApUNAoTAEdAALS. BOVAOHEVOS OE O Baoilels TeAéws amookevdoaoBoat Tovg
IMatCvaxag, tag 00evdnmote duvdpels abgoloag £k te éag kat éoméoag kal
MixanA mapadovg 1@ AkoAovBw, kal tov ovykeAAov d¢ Baoideov ta BovAya-
oKX oTeatevpaTa avelAndéval kedevoag, Kal audw kata tv Iatlvakwy
éxméumet. OmeQ €keivol muOopevol xaQaka EMNEAVTIO KATA THV HEYAANV
[TeeoOA&Pav tadow Pabela kal oTAVEWHACL TAVTNV KATOXUVQWOAVTES. APL-
Kopévwv 0OV twv Popaiowv ovykAeioavteg éaxvtovg Evdov Tng Tddov émoALo-
KovvTo. €met d¢ Toig Pwuaiog TnvAAAwS 6 kapog EtoiBeto, undév, 6 tLkail Adyov
AEloV dDATOATTOVOL, KATEOXE OE AVTOVS KAl OTAVIS TV AvVaYKaiwv, POLANV
meovTBecav TEQL TOL TEAKTEOVL, Kal dofav &maowy DMOOTEEPELY, Awol TV
VUKT@V OLYNV maQayYeldavteg kal Tag mOAAS AVATETAOAVTES TNE TAXQEUPBOANG
UTEXWQEOLV. TOUTO 0¢ 0Vk EAabe Tov Tvody, AAAX pabwv, we BovAovtat Gevyely,
AoV 6Tl MAEIOTOV TOU XAQAKOG EEayaywV €V TAlc dLOdOLG EKTEUTEL, GTIOV TTEQ
éueAlrov ol Pwpaiot diépxeoOat. avtog 0¢ éEeABovoty e0OLS émitiDetat kal yive-
tat 1o Twv Pwpaiwv GokTn, katl ol v VIO TV KATOTILY KaTaAapBavopevot
ATMEOPATTOVTO, Ol d¢ VMO TV TEOKATEWNPOTWY TAS duoXwolag EoXOHeEVOL
avnAilokovto. émecev o0V MANB0g MOAY, TimTel O¢ Kat avTog 0 oVLYKeEAAOG, ot d¢
Aotrtol oLV T MixanA év AdglavouvmoAet dixowlovtat meQLAAYNG ovv O Bact-
Aglg yeVOUEVOG ETL T ATUXTHATL TOUC TE €K TG TOOTNG dtowOévtag aveAappa-
ve kat Aaov étegov éotoatoAdyeLkal pobodogovg ouvéAeYe, kal B iwTov 1)yelto
tov Blov, el un aodnv adavioet 10 yévos twv IMatlivakwv. &AA” éketvot dU
avTopoAov ToLTO TLOOUEVOL dlampeoPevovTal TMEOS TOV PacAéa, elonvnyv
QALTOOVTEC. Kol TEOODEEALEVOSC 0VTOG TV TIEOPBelory omévdeTal et avT@V TOL-
KOVTOUVTELS oTovdag O€pevoc.

s. 478. 85-95. £€dofev oLV dnaoty Emtdetog eig Touto Nikndogog 6 Iowtevwv.
KAt dn méumeTat TorxvdEOOG €v BovAyapia, dfwv avtov xetbev: ETuyxe Ya ToTe
v ¢ BovAyaoiag mepteCwopévoc aoxnV. dAAAx TovTo YVOVTEG oL T1) Oe0ddon
™ PaoAidl vTeetovevol (1) Zwn yao 101 meokatéotoepe v Lwnv), 6 Te

—

Numtac 6 EvAwitng, Oeddwog kat MavouvnA, doouwvt avtv éupiBdoavteg

31 Por. tez Kek., 67; Attal. 37-40. Prawdopodobnie posiadamy trzy pieczgcie nalezace do Michata:
1) Michat protostrateg, [w:] I. Jord anov, Pecatite ot strategijata v Preslav. Sofia 1993, nr 193 oraz
2) nr 1784 Muzeum Archeologiczne w Nesebarze, 3) Michat antypatos, patrikios, akoloutos, nr 1913
rowniez z Nesebaru. W swoim ostatnim artykule Jordanov zaproponowal utozsamienie Michata
protostratega z Michatem akoloutosem oraz poprawienie nieobecnej w zrodtach godnosci protostratega
na monostratega, por. [levamu Ha susaHmuiickus nvakogodey Muxaun, KoMaHdysaw eusanmuickama
apmus npu Ilpecnas 6 1053 2. ,,AHTHYHAs APEBHOCTH U cpeanue Beka” 38 (2008), s. 114-119.
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cesarzowi od wiadcy z Egiptu zZywego stonia i zyrafg. Cesarz, pragnac ostatecz-
nie odeprze¢ Pieczyngdw, zgromadzit wojska Wschodu i Zachodu, przekazatl ako-
loutosowi Michatowi*!, a poleciwszy synkellosowi Bazylemu zebra¢ wojska but-
garskie, obu wystatl przeciw Pieczyngom. Gdy tamci si¢ o tym dowiedzieli, rozbili
ob6z pod Wielkim Prestawiem, otoczywszy go gleboka fosa i palisadami. Kiedy
nadeszli Rzymianie, to zamkngli ich wewnatrz fosy i przystapili do oblezenia. Sko-
ro Rzymianie zrozumieli, Ze tracili czas i nie uczynili nic godnego uwagi, a poza
tym dotknat ich brak zaopatrzenia, to zaczeli rozwazac, co zrobi¢ i podjeli wspol-
na decyzje, by si¢ wycofa¢. W $rodku nocy, zachowujac ciszg otworzyli bramy
i opuscili obéz. Nie ukryto si¢ to przed Tyrachem. Zrozumiawszy, Ze zamierzaja
uciec, wyprowadzit jak najwigcej ludzi z obozu i wystat ich do przejs¢, przez ktore
powinni wyj$¢ Rzymianie. Osobiscie zreszta tez zaraz uderzyl na wychodzacych.
Odwrot Rzymian budzit grozg: jedni zostali zabici, schwytani na tytach, inni zas
zgingli podczas przejscia przeteczy z rak tych, ktdrzy juz tam oczekiwali. Zgingto
bardzo wielu ludzi, padt takze sam synkellos, a pozostali schronili si¢ z Michatem
w Adrianopolu®?. Cesarz, zmartwiwszy si¢ tym nieszcze$ciem, zebrat ocalatych
z kleski, wystawit drugie wojsko i Sciagnat najemnikéw. Nie przezytby prawdziwie
zycia, gdyby do szczgtu nie zniszczyt ludu Pieczyngéw. Oni jednak dowiedziawszy
si¢ o tym na wlasna reke, postali do cesarza proszac o pokdj. Przyjawszy poselstwo,
zawart on z nimi uklad trzydziestoletni.

Wszystkim wydat sie odpowiedni do tego Nikefor Proteuon?*. Wystano wiec
gonca do Bulgarii, aby go stamtad sprowadzit. Woéwczas bowiem sprawowat wta-
dz¢ w Bulgarii. Gdy dowiedzieli si¢ o tym ludzie z otoczenia cesarzowej Teodory
(Zoe bowiem wczesniej juz zakonczylta zycie): Niketas Ksylinites, Teodor i Ma-
nuel, to umiescili ja na dromonie, zawiezli do Wielkiego Patacu, oglosili wladca

392 0 tej klgsce pisze szczegblowo Attaleiates, s. 37-43. Jest to zwiazane z udziatem w niej Botane-
iatesa (w relacji Skylitzesa pominigtego), ktérego Michal przedstawia jako wzorowego oficera.

393 Czwarty znany z nazwiska namiestnik temu Bulgaria (nie posiadamy jego pieczgci, zatem nie
mozna blizej okresli¢: strateg, duks?), zob. Banescu, Duches..., s. 170-174; Jordan o v, Corpus of
Byzantine Seals from Bulgaria. Vol. 1. Sofia 2003, s. 48-49. Nazwisko Proteuon (tez funkcjonujace jako
wyraz pospolity) pos§wiadczone jest od czasow Romana Lekapena (DAI 50, 27), zob. wigcej Wassi-
liou, Seibt, op. cit., nr 190. Konstantyn IX byt na tozu $mierci (zm. 7-8 stycznia 1055) i prawdopo-
dobnie inicjatywa powotania Nikefora na tron wyszta od niego.
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QAYOLOLV EIC T TOV HEYAAOL MAAATIOV AVAKTOQX KAL VTOKQATOQX AVAY0QEVOL-
oL xal 6 pév Bacidete anobavwv év toic Mayyavolg tadng étuye The Tuxovong,
ot d¢ mepl TV PaciAda méppavteg éméoyov tov Iowtevovta év Oecoaovikm,
KkakelBev anayovow eig 10 Ooaknoov év ) povr) tov Kovlnva kakeloe meQt-
opilovov.

s. 479. 18-23. [inter.:] dAAx kat Aéovtoc tov BovAyagiag aoxtemokdmov Kot-
un0évtoc moexeploato OeddovAov povaxdv, €€ Ticoviov pev wopnpévov, moAe-
w¢ TetpamodAewg, 1)YOVEVOV DE TUYXAVOVTA TG HOVAS TOL AYIOL HEYAAOUAQTU-
00¢ Mwxkiov, Tg pév Bvpdbev codilag &yevotov O Tagamav, g dé ye Oeiag eig
AxQov EAnAakdta, Kal Taic €€ aUTNS XAQLOL KAl AQETALS KATAKOUOV.

s. 492. 50-54. (...) v pév yuvvaika [UV inter.: Aikategivav v Buyatéoa to
BAadoOAG&Pov tov BovAyaoiag Paciléwc] kat 6v eixe mAovtov Twdvvn te
aUTaAdEAPW MaQAdOVS EKTEUTTEL TTQOG TO (povELOV TV IINudAlooav (TéTtoa d¢ 1)
IInuoéAwooa mapa T XelAog Ketpév tov AAVOG TOTALOD),...
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i autokratorem. Cesarz za$ zmart w Mangana i otrzymat nalezny grob, a postancy
cesarzowej zatrzymali Proteuona w Tessalonice, stamtad przewiezli go do Trake-
sion i zestali do tamtejszego monasteru Kouzenas**.

A gdy zasnal Leon, arcybiskup Butgarii, wybrata mnicha Teodoula**, pocho-
dzacego z Ikonion, miasta w Tetrapolis, ktory byl wéwczas igumenem monasteru
swigtego wielkiego meczennika Mokiosa. Byt on calkowicie nieobeznany z ma-
dro$cia ,,z zewnatrz”, natomiast dotart az na szczyt tej boskiej, odznaczajac si¢ wy-
rostymi z niej taskami i cnotami.

Zong [UV: Katarzyne, corke Wiadyslawa, cesarza Butgarii] i to, co miat wartos-
ciowego, powierzywszy bratu Janowi, postat do twierdzy Pemolissy (skata Pemo-
lissa potozona jest na brzegu rzeki Halys)...>*

394 Monaster zalozony przez $w. Lazarza (zm. 1054) na zboczach o tej samej nazwie, niedaleko
waznego osrodka monastycznego Galesion, tez zreszta stworzonego przez swigtego.

393 Abp. Ochrydy w latach 1056-1065, por. Fedalto, op. cit., s. 547; Biittner, op. cit., s. 62.
Cheynet wkomentarzu: c. 1063 r., lecz bez podania Zrodta.

39 Jan, brat Izaaka Komnena, byt ojcem cesarza Aleksego. Pemolissa (dzis. Osmancik). Jakkolwiek
tutaj imi¢ Bulgarki pada jedynie w interpolacji, to Kont. Skyl. poswigca jej stosunkowo duzo miejsca,
tutaj jedynie odpowiedni fragment: 103.16-17 Tsolakes: ,,Ayayouevog d¢ kai TV yuvaika ano
00 Ppooviov IInuoAioonc avyovotav dvayogevel oepaotiv”. (,,Sprowadzit tez zong z twier-
dzy Pemolissa, czyniac ja czcigodna augusty”.) Jest to moment, gdy Izaak, proklamowany cesarzem,
rozpoczyna marsz na Konstantynopol.



KONTYNUATOR SKYLITZESA

W czgscei tradycji rekopismiennej Skylitzesa narracja poprowadzona jest do roku
1079. Fakt ten moze $wiadczy¢ o dwodch redakcjach dzieta. Wezeéniej sadzono,
iz dodatek ten (wydarzenia lat 1057-1079) jest autorstwa pidra pozniejszego, nie-
zidentyfikowanego autora (stad tradycyjny tytut, M orav c s ik, Byzantinoturcica,
t. 1, s. 340). Obecnie wszakze uczeni coraz czg¢sciej przychylaja si¢ do opinii, iz jest
to réwniez dzieto Skylitzesa, powstate jako ostatnia czg$¢ kroniki, prawdopodobnie
tez autor nie zdazyt jej wlaczy¢ do catosci dzieta, stad fakt, iz nie wszystkie kodek-
sy go przechowaty, tak Hunger, Literatur.. t. 1,s.391-92; Thurn,s. X w edycji
Skylitzesa. W duzym zakresie autor czerpat z Michata Attaleiatesa; w przypadku
publikowanych przez nas fragmentéw pouczajace moze by¢ poréwnanie obu dziet
i r6zniacych je subtelnosci. Najbardziej wartosciowe sa: detaliczny opis powstania
Bodina i Jerzego Wojciecha oraz wzmianki o administracji bizantyfskiej na Pot-
wyspie.

Najlepsze informacje odnosnie do tradycji rekopi$miennej i starszej literatu-
ry znajduja si¢ w: Moravcsik, Byzantinoturcica, t. 1, s. 340-341 oraz w edy-
cjach Thurna i Tsolakesa (tentakze: To mpopAnua tov Xvvexiotn Tng
Xpovoypagiac tov ZxvAiton. ,, "EAAnvucd” 18 [1964], s. 79-83).

Edycja:

Eudoksos Tsolakes, ‘H Zvvéyewa tnc Xpovoypagiac tov Twdvvov ZxvAiton. Tessaloni-
ka 1968. Do czasu tej publikacji obowiazywalo wydanie bonskie: Georgius Cedrenus, 11,
s. 641-744.

Wydania i ttumaczenia:

Panojuuh Bopucnas, Ckuruuun Hacmasmway, [w:] BUMHI, t. 111, s. 173-187.
TeunkoBa-3aunmosa Bacunka, Cxunuya—Keopun, [w:] TUBU, t. VI, s. 326-340.

Literatura podstawowa:

Carolus De B o or, Weiteres zur Chronik des Skylitzes. ,BZ” 14 (1905), s. 409-467.
Zu Johannes Skylitzes. ,BZ” 13 (1904), s. 356-369.
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Lorenzo M abilis, Zwei Wiener Handschriften des Johannes Skylitzes. Breslau 1890.

Riccardo M aisano, Sulla tradizione manoscritta di Giorgio Cedreno. ,RSBN” n.s. 14-16
(1979), s. 179-201.

Agostino Pertusi, Perla critica del testo della ,,Storia” di Michele Attaliate. JOBG”7 (1958),
s. 59-73.

Kurt Schweinburg, Die urspriingliche Form der Kedrenchronik. ,BZ” 30 (1929-1930),
s. 68-77.

H. Thurn, Textgeschichtliches zu Michael Attaleiates. ,BZ” 57 (1964), s. 293-301.
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108.26-109.1. (...) MOAAX Kal TG avyovotng Aikategivng ovuBailopévng
avTQ TEOG TO TTQOKELUEVOV...

109.16-18. AAAX kot 1) Pacidic Aikateplva kai 1) tavtng Ouyatno Magia v
Tolxa Kewdpevar dinyov év Toig maAatiols tov MupeAaiov, maocav &oknotw po-
VADIKT|V HETEQXOHEVAL.

110.6-19. Trc d¢ PaociAioonc AlkateQivng, v T@ povaxuke ZEvnc* petovopa-
00¢elong, émetelwe teAovone T TOL PACINEWS pVNUOOLVA TLYKAAOVONG TE
AAAOULG TE TIVAG HOVaXOUG Kal dT) Kol TOUG €V T1) TOL LTtovdiov HoVT) ACKOVHEVOUS
ovumnavtac, émeldn) épueAde tedevtay, EtéAet pév ovvOwe kal kata to £€00g T
oV PaciAéws eTota, DA d& TAVTA TOVTOLS Tat €k TUTOL dOpEVA tapadéaOat
npocétate. Tod d¢ kaBnyovpévov damoerioavtog kat Tov Adyov 1oL dmAaoia-
OopOoL 1ovxT) TEooeAOOVTOC Kal drtoutioavTog, ‘OtL ol €pn ‘@ TiwTAaTE, 0UK
olda el kat Kata 1O MOV €Tog VULV ovvéoopal, Tov Oeol T Kad” Nuag lowg
AAAWCS KAl WG aLTQ POLANTOV olikovouroavtog’. ‘O 1) katl Yéyove: TeteAevTrikeL
Yoo v @ péow aéwoaoa tadnvorl oLV Toig AdEAPOIS ¢V T KOLUNTNEIW TS TOD
Zrovdiov povig. Katekdopunoav d¢ kat dudotegot, avth te kai 0 PactAevs, Tov
niavoentov toL [10odedpoL vaody, & kataAéyey kat kat Aemtov deEévat aOAog
‘HodwrAeioc.

111.7-8. "EAeye d¢ kai 1) BaolAig Aikateoiva undév E€vov ém’ avtr) yeyevioOat
Paoreiav Baoidelag dAAaEapévn.

117.13-23. Kwvotavtivov d¢ o0 matouaoxov Oavovtog Twdvvng povaxog 6
emikAnv Zwpiditvog mooxewileta, €k Toamelovvtog HEV OQUNUEVOS, AvhQ O
000G Kol TAdEVOEWC €lG AKQOV EANAAKWS KAV TOLS TTOALTIKOIC TeQiBAemTOg Ye-
YOV@WS Kat AQeTNG eVPEOVWS EMUEAOVHEVOGS, (OOTE €V AKUN™ TNG evnpeQlag kat

* Bonn: EAévng.
** Bonn: &oxr).

! Tutaj podobnie jak i w 111.7-8 pokazane sa relacje Katarzyny z mezem, Izaakiem Komnenem.

2 Por. Janin, La géographie ecclésiastique de [’empire byzantin, t. 3 Les églises et monasteres.
Paris 1953, s. 364; na gruncie polskim: Andrzej K o m p a, Konstantynopolitanskie zabytki..., s. 156-157.

3 Por. Jk 4, 13-15.

# Jakkolwiek semantyka tego participium pozwala na lac. przeklad ,,voluitque... sepeliri” (Bonn),
to jednak wydaje sig to narusza¢ logike syntaksy, gdzie aoryst wyraza stan pozniejszy w relacji do per-
fectum.
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Czesto takze Augusta Katarzyna pomagata mu w podejmowaniu decyzji...!

Natomiast cesarzowa Katarzyna i jej corka Maria, $ciawszy wlosy, zamieszkaly
w komnatach Myrelaion?, poddawszy sie pelnej ascezie zakonnej.

Cesarzowa Katarzyna, zmieniwszy w klasztorze imi¢ na Ksene, corocznie ob-
chodzita pamig¢ cesarza, zapraszajac przy tym pewnych innych mnichdéw i wszyst-
kich ascetow w klasztorze Stoudios. Kiedy miata umrzeé, wypehita jak zwykle
i zgodnie ze zwyczajem rocznicowe obrzedy cesarza; rozkazata przy tym, aby wy-
ptacono obecnym wszystko w podwojnym wymiarze wyznaczonej normy. Ponie-
waz przewodniczacy zdawal si¢ to podwazac i podszedtwszy zapytat cicho o powod
podwojenia, rzekla: ,,Albowiem, o czcigodny, nie wiem, czy bede z wami jeszcze
nastepny rok, a Bogu moze si¢ spodoba¢ utozy¢ nasze sprawy zupehie inaczej™.
Tak tez si¢ stato. Zmarta w $rodku roku i zostata zaszczycona* pochowkiem wraz
z braémi na cmentarzu klasztoru Stoudios. Oboje zatem, ona i cesarz, przenajSwigt-
sza $wiatyni¢ Prodroma ozdobili cnotami, ktore wymieni¢ i doktadnie przejrzeé
bytoby praca Heraklesa.

Cesarzowa Katarzyna rzekta, ze nie znaczy to dla niej nic nowego: zamiana
jednej wladzy cesarskiej na druga.

Kiedy zmarl patriarcha Konstantyn®, wybrany zostal mnich Jan, z przydom-
kiem Ksifilinos®, ktéry pochodzit z Trapezuntu. Maz madry, co osiagnat najwyzszy
poziom wyksztalcenia, a byl tez zorientowany w sprawach publicznych i tak
rado$nie dbal o dzielno$¢, ze w apogeum szczgsliwego zycia i mtodosci ciagnat do
wspoélnoty zakonnej, wybrat zycie anachorety i niemato czasu spedzit przy gorze
Olimp’. Totez nikt inny nie okazat si¢ bardziej od niego godny wysokiego stopnia

5 Konstantyn I1I Leichoudes, patriarcha Konstantynopola w 1. 1059-1063.

% Jan VIII Ksifilinos, patriarcha Konstantynopola w 1. 1064-1075. Pochwata kronikarza jak najbar-
dziej stuszna. Ksifilinos, podobnie jak Leichoudes, nalezat do kregu Michata Psellosa, intelektualistow
tworzacych tzw. ,,humanizm” XI w. Zachowala si¢ mowa pogrzebowa ku czci Jana autorstwa Psellosa,
a takze korespondencja. Z bogatej literatury (Ksifilinos pojawia si¢ wlasciwie w kazdej monografii kul-
tury bizantynskiej) zob. zwt. Wanda Wo lska-Conus, Lés Ecoles de Psellos et de Xiphilin. ,TM” 6
(1976), s. 223-243.
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MG NAWIAG TV HovaxknV moAtrtelav aomaocacBat kat TOV AvaxXwENTKOV
EAéoBat Blov xoovov ovK Tl pkQoVv Ttapa T ToL OAVuToL 6p0c. ‘O0ev ovdelg
a&log mANV avtov évopiodn mEog Tov LYMAOV TS matoxEXiag Paduov, et kat
ATAVALVOUEVOS Kal PevywV €duoxOn meog T Tpns. AAAX unv kat @eodovAov
oL BovAyapiac &oxteoéws kounOévrog mpoyepiletal 6 Paciteds Twdvvny tiva
pHovaxov ék TG AGUMNG HEV WOUNUEVOV CUVATKNTIV O¢ kKAl CUUTOVOV TOL Ei-
dAtvov.

125.4-7 O d¢ BaoiAevg 0TOATOV EMAYOUEVOG — OVX OIOV €1KOG 1)V TOV PaciAéa
Powpalov, &AA” olov Ttaelxev 0 Kalgog — €k te Macedovwy kat BovAydowv kat
Kannadokwv kat O0lwv kat Tov dAAwS Tagatuxdviwy E0Vik@v, mEog d¢ Kol
Poaykwv Kal Bagdyywv, g 6000 omovdaiws éprjdaro.

134.7-15. 'Ev 0¢ 1@ O¢épatt twv AQUEVIAKOV TtaQoryeUAlwV O BeoTtaxns Lo-
povnA 6 AAovatdvog, 6 BovAyaog, ddeAdog wv TS ToL BaciAéws yuvatkog, fv
€Tt BLWTEVWV 1 YAYETO, UETA TV €0TEQIWYV TIEVTE TAYHATWV TEOOPRAAAEL T
Kowmivw €€ éhpddov kat’ avtnv v HeyaAnv* nuéoav g Avaotdoews, tov
IMaoxa dnui. Luvaiodnoews d¢ yevopévng toic Poaykols dpevyovotv ol Pwpatot
Kkat évog tovTtwv yivetar moAvg katl Lwyola apvOntoc. Ouwe o1 ovv ¢r-
AavOowTws avTols diateOeic mavtac dPpnke, HAAAOV pev 0OV Kol TovG TANYEVTAC
VOOOKOUELTOAL TAQEDWIKEV.

162.18-166.26. Tcp d¢ Toltw** €tet ¢ PaociAeiag avToD, tVOKTIWVOC 1Y, TO TWV
LéoPawv €0vog, obg d1) kat XpoPdtoug kaAoval, tv BovAyaoiav ¢éENADe katadov-

* Omittit Bonn.
** modrtw VU, sed cf. Zon. 713,1.

7 Bardzo wazny oérodek monastyczny w Bitynii.

8 Miasto nad gornym Meandrem we Frygii, nad jeziorem Cardak. W kwestii doktadnej lokalizacji
zob. Louis Robert, Villes d’Asie mineure. Etudes de geographie ancienne. Paris 1962, s. 357-358;
Ramsay, op. cit., s. 136; monaster To0 Atovykiov wzmiankowany w Vita Atanasiosa Atonity (B, 33).

° Termin ten, w senscie Scistym, okresla urzednika biura eparcha Konstantynopola, takze, w sensie
szerszym, urzg¢dnika, gléwnie zajmujacego si¢ sprawami prawnymi. Z kontekstu powyzszego tekstu
nie wynika, czy Ow Jan pelnit jaka$ formalna funkcjg przy patriarsze. Ttumacz butgarski (3sopu...)
proponuje ,,cbTpyrHUK”, ,,wspOipracownik”. Por. Anna K ottowska, Ksiega eparcha. Poznan 2010,
przyp. 226, tam dalsza literatura.

19 Fragment o sktadzie armii cesarza Romana w 1068 1. podajemy ze wzgledu na obecnych w niej
Macedonczykoéw i Bulgarow, jakkolwiek terminy te nalezy rozumie¢ jako jednostki temowe, a nie defi-
nicje stricte etniczne. To wlasnie mieszany charakter XI-wiecznej armii rzymskiej (widoczny doskonale
w zrodtach), ztozonej tak z regularnych oddziatow, jak i najemnikow o rdéznorodnym statusie, stat si¢
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patriarchatu, i nawet jesli odmawiat i unikat, to mimo to nadano mu ten zaszczyt.
A poniewaz zasnal Teodoulos, arcybiskup Bulgarii, cesarz wybral Jana, pewnego
mnicha pochodzacego z Lampe?, wspottowarzysza w ascezie i symponosa’ Ksifi-
linosa.

Cesarz stangwszy na czele armii — nie takiej, jak wypada cesarzowi Rzymian,
lecz takiej na jaka pozwolity okolicznosci — z Macedonczykow, Butgarow, Kapa-
docyjczykdw, Uzow i ludow zebranych w przypadkowy sposob, a takze Frankow
i Waregow, energicznie ruszyt w droge!®.

Przezimowawszy w temie Armeniakon bestarches Samuel Alousianos, Bulgar,
ktory byt bratem Zony cesarza, a ktora sprowadzil prywatnie'', z pigcioma tagmata
Zachodu uderzyt na Krispina z marszu w sam wielki dzien Zmartwychwstania, kto-
ry nazywam Pascha. Rzymianie uciekli, gdy spostrzegli Frankoéw. Doszto do wiel-
kiej rzezi i wzigto mnostwo jencow. Jednakze potraktowawszy ich humanitarnie,
wypuscit wszystkich, a nawet wiecej: pozwolit leczy¢ rannych!?.

W trzecim roku jego'* panowania, indykcji jedenastej, lud Serbow, ktorych
nazywaja tez Chrobatami'¥, wyruszyt na Bulgarig, aby ja podbi¢. W jaki za$ sposob,

dla Johna Haldona inspiracja do wytlumaczenia genezy urzedu krites tou stratopedou, jako sgdziego
w sprawach, w ktorych strona byli Zotnierzy najemni: zob. The krites tou stratopedou: 4 new office for
a new situation. ,TM” 14 (2002), s. 279-286.

! Pierwsza zona Romana IV Diogenesa, corka Alousiana, syna Jana Wiadystawa; tutaj aluzja, ze
$lub miat miejsce, gdy Roman nie byt jeszcze cesarzem.

12 Bardzo interesujacy tekst — by to doceni¢, warto czytaé go razem z fragmentem Attaleiatesa,
123.8-124.8. Obaj autorzy zgodni sg w kwestiach wojskowych: czas bitwy, dowdodztwo Samuela. Rozni
ich sama wizja starcia, odmienna przyczyna klgski, co nie znaczy, iz jedna musi by¢ falszywa, kazdy
z nich, co$ innego uznat za godne opisu. Czytelnika zaskakuje zgodna sympatia (zyczliwos$¢?) obu auto-
réw do Kryspina: atakujac w taki dzien, Samuel sam jest sobie winien!

13 Michata VII Doukasa, cesarza rzymskiego w 1. 1071-1078.

14 Tu6op XK uBKkoBuh wyjasnia to utozsamienie glosa o rezydencji Michata w Kotorze i Praprat-
nie (zob. nizej). Ot6z mieszkala tam ludnos$¢ chorwacka, a region okreslano tez jako gorna, ,,Czerwona
Chorwacje”, Gesta regum Sclavorum, t. I-11. Beograd 2009, t. II, s. 292. Juz zreszta weze$niej tak Vilim
Franci¢, Chorwacja Czerwona. ,,SSS” 1 (1961), s. 256-257 (wszakze bez odniesienia do konkretnych
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Awaodpevov. Tov d¢ todémov avwBev avadafawv dinyroopat Baoleiov yao tov
Paoréws, ommvika v BovAyapiav Omnydyeto, un OeAnjoavtog Tt veoxuwoat
TV E0{pwV adTovg, AAA” OO TolG odeTéQOLS dpxovol Te Kal E€0eot T kad” abtovg
oploavtog deEayeobat, kabdg oL kal €Ml ToL LapovnA, 6¢ aLTWV AQXYOS
&y£éveto, )dN pev oLV Kal edTEQOV TO €0VOC TETAQAKTO, THV ATANOTIAV 1) pEQoV
TOL 00PavoTEODOV, OTe TOV AoAeAvov éavt@V PaciAéa Emevdrunoay, meol v
Kata pégog dednAwtat avwOev, améPAee d¢ kat VOV OGS anootaciav. Trv yao
tov Nucndogov pn ¢péoov amAnotiav kat & Katd TAVTwy avTE HeUNXAVNTAL
00VdeVOG EMIOTEEPOUEVOL TOL PaoNéws, TAS MADAQLOETL dE TS HOVOV
TEOOAVEXOVTOC, ol kata TNV BovAyapiav mooéxovteg d&ovot tov MixanAav
aoxnyov ovta [U fol. 144r., 13: tnvikavta TV eignuévwv Xopdtwv v olknotv
te &v Aexatépols kal IToampdtolg olovevov kat xweav ovk 0ALynv v’ éavtov
éxovta,] émagniat avToic Kat ovvegynoat dovval Te adTOIS TOV VIOV AVTOV, WG
av avtov Bacidéa BovAyapiac avaxknoviwaot kai g ¢k v Pouaiov éAev0egw-
Oetev katadvvaoteiag kat Pagvnroc. O d¢ dopévws Hmakovel AVTWV, TOLA-

zrodet). Opozycja: Chorwacja ,,Biata” — ,,Czerwona” nie zostata ostatecznie wyjasniona. Por. Gerard
Labuda, Chorwacja Biata. ,,SSS” 1 (1961), s. 255-256; L e $ny, Latopis.., przyp. 76. Le $ny, Stu-
dia..., s. 42, uwaza wszelkie proby realnej interwencji Chorwatow za bezpodstawne (np. S.Antoljak,
Ucestvoto i ulogata na Srbite, Hrvatite i Ungarcite vo vostanieto na Georgi Vojteh (1072). ,,J'nacHuk Ha
MuctutyTtoT 3a HaunoHanHa ucropuja” 17:1 [1973], s. 115-145). Jego zdaniem bizantynscy kronikarze
nie odrozniali obu stowianskich plemion. Wszakze prosta ignorancja kronikarza wydaje si¢ zbyt duzym
uproszczeniem juz chociazby w kontekscie opisu Stowian w DAL Por. tez Nic. Bryenn. III 1.

15 Zob. przyp. 15 do Michata Psellosa.

16 Tzn. we wezeéniejszych partiach dzieta. Dowdd na to, ze autorem Kontynuacji jest Skylitzes.

17 Semantyka zob. przyp. do Skyl., s. 339.20.

18 Tautologia: zabieg czgsty w literaturze bizantynskiej, majacy sens estetyczny i emotywny.

19 Glosy w rekopisie Vindob. hist. gr. 74 (U); brak w edycji Corpus Bonnense. To zdanie zostato
przezLes$nego, Studia..., s. 33, uznane za wazne $wiadectwo rozwoju Raszki, stad cytat przytaczamy
w catosci: ,,Owa zmiang rangi Michata I z wladcy dzielnicowego w pryncepsa zdaje si¢ odzwierciedla¢
autor glos do Kontynuatora Skylitzesa, mowiac, ze rezydowal on w Kotorze i Prapratnie. Kotor jako
naczelny osrodek panstwa dukljanskiego, lezacy na pograniczu Trawunii i rdzennej Duklji, stanowit
niewatpliwie siedzibg seniora, a Prapratna (migdzy Barem a Ulcinjem) pozostawata o$rodkiem pierwot-
nej dzielnicy Michata w Duklji”. O lokalizacji Prapratny w dzisiejszej wsi Mrkovi¢i (Dabeziéi), zob.
Les$ny, Studia..., s. 33, przyp. 11. Do tej glosy doda¢ mozna ciekawe ustalenia filologiczne: zarowno
Kotor jak i Prapratna padaja tutaj w pl. co moze stanowi¢ odzwierciedlenie faktu, ze Kotor dzielit si¢ na
Dolny i Gérny, o czym wspominat juz Konstantyn Porfirogeneta w DAI, Praparatna za$ zostata podana
w pl. na zasadzie analogii, zob. P a 5o juauh, Cxuruuun Hacmaswau, s. 179, przyp. 18.

20 Latopis... relacjonuje to zupelnie inaczej: (40.22) ,,Post hoc perrexit [w swoim thumaczeniu L ¢ § -
ny kieruje si¢ lekcja ,,perrexerunt”] Bulgariam et commisit proelia multa cum Graecis et Bulgaris et
obtinuit totam Bulgariam, quam provinciam dedit rex Michala Bodino filio suo ad regendum. Praetera
Bodinus imposuit diadema capiti suo et iussit se vocari imperatorem”. Na podstawie najnowszej edycji:
KuskoBuh, Gesta Regum Sclavorum (t. I-1I). Beograd 2009. Tekst wyraznie stwierdza, ze to Michat
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opowiem zaczynajac od poczatku. Cesarz Bazyli albowiem, kiedy podbit Bulgarig,
nie chciat wprowadza¢ nowego porzadku w ich obyczajach, lecz wyznaczyl, aby
byla rzadzona przez wilasnych archontow i zwyczaje, tak jak to bylo za Samu-
ela, ktory byt ich archegosem. Lud ten burzyt si¢ juz wczesniej, nie mogac znie$é
chciwosci Orfanotrofa’®, gdy ogtosili swoim cesarzem Doleana, o czym po czesci
byta mowa wczesniej'®; teraz tez zwracal si¢ ku zdradzie'’. Nie mogac bowiem
znie$¢ cheiwosci Nikefora i tego, jak postgpowal przeciw wszystkim, a wobec
tego, ze cesarz nic nie zmienil, zajmujac sie jedynie dziecinnymi zabawami'®,
przywoédey Bulgarii uznali, ze archegos Michat [zbudowawszy wowczas siedzibg
wspomnianych Chrobatow w Kotorze i Prapratnie, miat pod soba niemata ziemig]"’
udzieli im pomocy i wspolpracy, oraz da im swego syna, aby go ogtlosili cesarzem
Bulgarii®, i uwolni od panowania i ucisku Rzymian. On za$ z radoscia ich wy-
stuchat, a wybrawszy trzystu swoich ludzi*' dat ich wlasnemu synowi imieniem
Konstantyn Bodin i wystat do Bulgarii. Wyruszyt*? do Prisdiany?, gdzie zebra-
li si¢ przywodcy Skopje, ktorych egzarcha byt Jerzy Boitachos?, pochodzacy

dat wladzg¢ nad Bulgaria Bodinowi, a ten z kolei zdefiniowat ja jako ,,cesarska®, co stoi w jawnej sprzecz-
nosci z tekstem greckim. Por. JKuBkoBuh, op. cit., t. 2, s. 290-292.

2! Liczba wojownikow tak niewielka, ze bez praktycznego znaczenia. Byé moze przyczyna tak
skromnej pomocy, byt fakt, iz wlasnie wowczas (koniec 1071 — lato/jesien 1072?) Michat zajgty byt
opanowywaniem Raszki (Latopis, caput XL). A jednocze$nie, na potnocnym wschodzie Wegrzy pusto-
szyli rejon Niszu, por. Gyula M oravcsik, Byzantium and the Magyars. Budapest-Amsterdam 1970,
s. 64-65. Na korelacjg wydarzen zwrocit uwage L e $ny, Studia..., s. 41; 46-47.

2 Konstantyn.

23 Prizren, zob. Swoboda, SSS 4 (1970), s. 352-353; podobniec My Ta ¢4 neBs, Hemopus...,
8. 247; Les$ny, Latopis.., przyp. 341-342. Tymczasem JIu T a B p u H, bozreapus..., s. 404, identyfikuje
Prisdiang z Prisztina. Jak si¢ wydaje przyczyna tej réznicy opinii jest identyfkacja Prisdiany z doku-
mentu Bazylego II dla Ochrydy. W nauce brak konsensusu, co do autentycznosci sigillonow. Le$ny,
Latopis..., przyp. 161, przedstawia starsza literaturg, sympatyzujac z jej watpliwosciami. Ostatnio za
autentyczno$cia: Prinzing, 4 Quasi Patriarch in the State of Epiros. The Autocephalous Archbishop
of ,, Boulgaria” (Ohrid) Demetrios Chomatenos. ,,ZRVI” 41 (2004), s. 165-182, zwt. s. 168-169. Autor
wydat rowniez dorobek literacki Chomatenosa, Demetrii Chomateni Ponemata diaphora. Berlin-NY
2002, inas. 29'n. takze omawia kwesti¢ organizacji arcybiskupstwa Ochrydy za Bazylego, opowiadajac
si¢ za identyfikacja Prizrenu.

24 Jerzy Wojciech, powstanie w Skopje ma miejsce w 1072 r. O postaci Jerzego niewiele wiadomo,
poza literalnym odczytaniem zrodet. Imig ,,Wojciech” nie nalezy do onomastyki potudniowostowian-
skiej, co wywotato hipotezg¢ o jego obcym pochodzeniu. Na pewno nie nalezat do regionalne;j elity, czy
rodu o korzeniach ksiazgcych, skoro nie jego wybrano na cara, tylko Bodina, tak uwazat Swoboda,
SSS 2 (1964), s. 333. Fakt ten, jego zdaniem, zaprzecza rozumieniu terminu ,,Kopyxdvwv” (lekcja
Bonn), jako zepsutego ,,r6d Kruma”. Wszakze 3maTtapcku zaproponowat koniekture ,,kabxavwv”,
op. cit., t. 2, s. 138n., a zaakceptowal to My ta daue B, Hcmopus..., s. 247. Jest ona bardzo prawdo-
podobna: nalezac do rodu kauchanow, Jerzy Wojciech nie mogt spodziewac sig¢ korony carskiej, tylko
kontynuacji urzedu.
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Kkoolovg Te TV avToL anoAefdpevos kat T oikelw viw Kovotavtivw to Bodivw
ovopalopévw, magadovs el BovAyagiav éEamootéAdel. "EEeot yoov eig ta
ITowdplava, EvOa cuvaboloOévteg ot v Tolg LZKOTIOG TTROEXOVTES, OV EEXQXOS
nv Tewoytog 0 Boitayxog, tov twv Komyxavwv yévoug katayopevos, Pachéa
BovAydowv avtov dvekrjovéav, TTétoov avti Kwvotavtivov petovoudoavtec.
‘Omnep axovoag 0 év Zkomiolg dIEmwV TNV agxnV Tov dovkos Nikndogog 6 Kaoa-
vINvog, ToLg VP’ EaVTOV OTEATYOUS MagaAaPwv dmneow eic tx IToodoiavea
peta twv BovAyapik@wv duvapewv. Ev 60w d¢ 00TOG Tt TEOS TOV TOAELOV
efnotvey, ématéAafe dadoxos avtov Aapiavoc 6 AaAaconvos. EvwOelg
toivuv peta tov Kagavinvov, moAA& te kepropunoag avtov kat €¢ €éKaoTtov dE
TWV oLV AUTE OTEATNYWV €UTAQOLVHOAS OVK OAlya Kal WS AVAVOQOULS M-
ktneloag avtove, ovvtalapevog ovuBaAAet toigc LégPolg ev0éws. Kat yivetat
paxn eown kat toom) twv Pwpaiwv dokwdeotéoa. ITintovot yap moAAot €k te
Popaiov kat BovAydowv, (wygovtat d¢ mAeloTot Kat avtog 0 d0LE Aapavog O
AaAaoonvog 6 te Aeyouevog IpoPatac kat 6 AoyyBagddmovAog kat étegot ov-
xvot oUv avtois. EANGON d¢ kat 1] mageuPoAr) Amaoca kat v v adT) TAVTwY
dixokVAevois yivetat. Evtev0ev avédnv ot BovAyagotr tov Bodivov Bacidéa ava-
Yooevovowy, wg eiontat, TTétpov petovopdoavtes dixn) te duxtpeOévteg ol pev
peta tob Bodivov eig tov Nicov anrjeoav, ot d¢ ITetpidov Tiva, T mowTta Qi tQ)

25 Symboliczne nawiazanie do tradycji dynastycznej bulgarskiej z czaséw §wietnosci Symeona
ijego syna Piotra. Niewatpliwie tez, fakt zwrdcenia si¢ ku Serbom $§wiadczy o klgsce polityki integracyj-
nej panstwa wobec Bulgaréw, ktorzy czuli sig blizsi innym Stowianom, anizeli obywatelami cesarstwa.

26 R6d Karantenow spotykamy dosé czgsto w XI w. Konstantyn Karantenos duks Antiochii za
Romana Argyrosa (Skyl., s. 377; 379), poslubit jego siostrg. Petnit tez prawdopodobnie funkcjg stra-
tega Prestawia. Zachowalo sig pig¢ plomb z jednego boulloterionu: ,,Kwvotavtivog Kagavdvog
MEWTOOTAOAQL0G €Tl ToU XQuooTokAivou kal oteatnyoc ITepdoAaBac”, zob. Jordanov,
La stratégie de Preslav aux X*-XI¢ siécles selon les données de la sigillographie. ,,SBS” (1987), s. 89-96,
tunr 8. W Prestawiu znaleziono tez pieczgeie Anny Karanteny (brak pewnosci, czy mozna ja utozsamic
z zona Konstantyna), zob. J ord anov, Pecatite ot strategijata..., nr 407-410; 1 d e m, La stratégie de
Preslav..., s. 94.

27 Duks/katepano Skopje byt naczelnym dowddca calego temu Bulgaria, podlegaly mu mniejsze
strategides, m.in. Ochrydy i Kastorii. Powyzszy epizod, a szczeg6lnie wymienienie strategdéw zebranych
w Kastorii, ma ogromne znaczenie dla zrozumienia organizacji nowej jednostki terytorialnej, chociaz
w kwestii jej $cistych granic nie ma pewnosci (obszar panstwa Samuela, ale co wigeej?), por. Krsma -
novi¢, The Byzantine Province..., s. 192.

28 Tzn. oczywiscie z tagmata temu.

2 Odnotowuje go Krsmanovié,op. cit., s. 200. Rod Dalassenow zwigzany byl na przetomie stu-
leci z Antochia, wielu jego przedstawicieli petnito wysokie funkcje panstwowe. Pewien Damianos Dalas-
senos byt duksem Antiochii w 1. 995/6-998, zginat pod Apamea, por. Krsmanovié, op. cit.,s. 101nn.
Teofilakt Dalassenos jest po$wiadczony przez pieczgcie jako ,,mQWTOOTIAOAQLOC KAl KATEMAVW
Ipnoiac” przed 1021 r. Podobnie Roman Dalassenos: ,,mowtoomadaotog kat katemavew Ifnolag”
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z rodu Kopchanow; oglosili go cesarzem Bulgarow, zmieniajac imi¢ z Konstan-
tyna na Piotr®. Gdy uslyszat o tym Nikefor Karantenos?, dzierzacy wtadze duksa
Skopje?’, zebrawszy podleglych sobie strategéw, wyruszyt do Prisdiany z sitami
butgarskimi®. W czasie, gdy ten przygotowywat si¢ do wojny, dotart jego nastep-
ca, Damianos Dalassenos®. Zjednoczywszy sie zatem z Karantenosem, bardzo go
przy tym wysmiewal, a kazdego z jego strategéw bardzo wyszydzit jako tchorzy,
niczym pijany*’. Po ustawieniu szyku natychmiast start si¢ z Serbami. Bitwa byta
straszna, a klgska Rzymian jeszcze straszniejsza. Padlo wielu z Rzymian i Bulga-
réw, liczni zostali wzigei w niewolg: sam duks Damianos Dalassenos, kto§ zwany
Probatasem i Longibardopoulos®!, a wraz z nimi wielu innych. Caly ob6z zostat
wzigty 1 zaczeto si¢ pladrowanie wszystkiego, co si¢ w nim znajdowato. Odtad But-
garzy bezwstydnie oglosili Bodina cesarzem, jak powiedziano, zmieniajac imi¢ na
Piotr®2. Podzieliwszy si¢ na dwie grupy, jedni z Bodinem odeszli do Niszu, drudzy
za$, majac ze soba pewnego Petrilosa®, pierwszego przy Bodinie, wyruszyli prze-
ciw Rzymianom w Kastorii**. Tam bowiem, wzmocniwszy mury, strzegli miasto

migdzy 1031 a 1034 r., zob. Werner S e i b t, Das byzantinische Militidrkommando ,, Iberia”, w: Studies in
Honour of Professor Natela Vachnadze. Tbilisi 2009, s. 146-157 (s. 158-170: wersja gruzinska). Najbar-
dziej znanym przedstawicielem rodziny, oprocz naturalnie Anny, matki Aleksego, byt Konstantyn Da-
lassenos. Przejal dowddztwo floty po klgsce Niketasa Kastamanitesa z emirem Smyrny Tzachasem, i po-
konat tegoz w bitwie u wybrzezy Lesbos w 1092 r., por. Kaldellis/Efthymiadis, op. cit., nr 64.
By¢ moze jest on tozsamy z wiascicielem pieczgci: B.C. lllau xp o B c ka s1, [lonpagku u oononnenus
K ‘kamanozy monuedosynog’ b. A. Ilanuenko. ,,BB” 38 (1977), s. 102-119; nr 299 (s. 112): ,,I'oadag
odpoayilw Kwvotavtivov AaAac(o)nvov tov Aovka”™ (autorka podaje tez numery katalogowe
trzech innych pigczeci o tym imieniu z Ermitaza: M-6003, M-8398, M-9338). Karin Krause (The
‘Staurotheke of the Empress Maria’in Venice: a Renaissance replica of a lost Byzantine Cross reliquary
in the Treasury of St. Mark's, [w:] Die kulturhistorische Bedeutung Byzantinischer Epigramme, hrsg. von
Wolfram Horandner, Andreas Rhoby. Wien 2008, s. 37-53), proponuje atrybucj¢ Konstantynowi
i rekonstrukcjg relikwiarza, zaginionego w I pol. XIX w., s. 48-53.

30 Wyrazenie LEUTAQOWVNoAS OUK OALya’ oznacza zaréwno sam akt mocnego picia alkoholu, jak
i,,niestawnych” zachowan z tym zwiazanych.

31 Blizej nieznany. Nie jest to imi¢ whasne, lecz przezwisko: ,,Longobardczyk™, czy swobodniej
w tym kontekscie: ,,przywodca Longobardow”, a zatem najemnikow z Italii na stuzbie cesarskiej. Klgska
miata miejsce w okolicach Prizrenu, tak P a 10 j uuh, Cxunuuun Hacmasmwau, s. 181, przyp. 27.

32 Nie jest to, jak si¢ wydaje, retoryczne powtorzenie, lecz $wiadectwo powtornej elekcji Bodina,
co pierwszy zauwazyl JIuta B p u H, Boreapus..., s. 405, sugerujac odmienny sktad elity odbierajacej
przysiege. L e $ ny, Studia..., s. 44-45, stusznie stwierdza, iz to bylo to raczej potwierdzenie prawowitej
wladzy Bodina-Piotra wobec opozycji powstanczej, wzmocnione sukcesem bitewnym.

3 Wasilewski, Petryla. SSS 4 (1970), s. 67, ale zwlaszcza K uB ko Bu h, op. cit., t. 2, s. 292.

3 Jordan ov, zwracajac uwage na ten podzial wojsk powstanczych sugeruje, iz jest on dowodem
na istnienie w Niszu strategii, podobnie jak w Kastorii. Gdyby tak nie byto, dziatania powstancze nie
miatyby sensu wojskowego. Wskazuje tez na pieczgé pewnego Nikefora Lalakona: Corpus of Byzantine
Seals..., 1, s. 130-131.
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Bodivw ¢égovta, magaraBévtes kata twv év Kaotopia Pwpaiwv amiaowv:
&iceloe yaQ dx 1o teteryiobat v moAw ot tax Popaiwv poovovvreg [U fol. 144v,
20: 10poilovto. O pév ovv IetoiAog 1) Axodt magaBadwv kal tavtnyv é€ épodov
€AV — 0UTw Y tetelxtoto, AN égelmiov éketto €€ dtov BaoiAetog 6 BaciAevg
KatnEelmwoe tavTNV, Héya kKévTeov DMEWDOUEVOS TTEOS ATIOOTATIAY TX &V aAVTQ
twv BovAydowv Bacideia — EvOa kat OodexOeic PrAoTipws TOV EorvTov Te KU-
QLOV AVAYOQEDOAL TAQATKEVATE TOVG €Y XWOLOUG KAV T AlaBoAeL dE TaxdTo Ttemo-
kg ¢ni Kaotwolav amet obv maot) omovdn): ékeioe yao n0poiCovto ot t&x Pw-
Haiwv Geovovvteg], wg elontal, 6 Te TNS AXQdog otoateyoc Maplavog kat 6 g
AaBoAewe, 6 matoikiog kat avOvmatog Oedyvwotog 6 Bovptling, ovv avtoig d¢
Kot 0 év Kaotooia otoatywv, ped” @v kat 6 Boplong Aapid kat dAAot moAAol,
oltveg dedloteg TV €K TV 0ayevav BovAydowv ameiAnv wg eic konoduvyetov
v Kaotoplav ovvépuyov. KataraBwv ovv 6 Tletpidog v Kaotoolav peta
AN 0ovc oToaTiwT@V BovAydowv dvdrtov téx mEog Tov moAepov ovveakevAle-
to. Ot 8¢ Pwpaiot kat avtol ovvta&apevol EENAOOV kat’ adT@V, Kal HeTx QUUNG
opodoac ouuPBarovteg avtols toémovat tov [letoidov kat puyelv katavarykalov-
oL Ol 0QéwV APATWYV TIQOG TOV £AVTOL KUELOV TOV MixanAav adkopevov.
Kreivovot d¢ kat twv BovAyaowv moAAovg, aigovot d¢ kat tov peta tov I[Tetpidov
€v XQoPATolg TetayHévov kat meog tov Bacidéa deouwtny andyovowv. O d&
Bodivog tov Nicov kataAapwv wg 101 BactAele TV POVAYAQIKWV TOAYUATWY
AvVTElXETO, MAV TO MEOOTLXOV ANLOUEVOS KAl TOUG UT) deXOUEVOLS Unde dov-
Aovpévoug avte kepailwv kat Avpatvopevos. ‘Omep dknkows 6 PactAevs, v te
TOL dOLKOG TTTAV dMAADT Kal TV avToL avaydQevoy, tOv Lagwvitny kat’
avtoL Eaméotelle, Moty EEadOn TO kakoOV kal elg peyadAnv é£ap0n pAGya, ka-
taoBéoal TOUTO Katemeryopevoc. Yuvvefaméotele davt@w Kal OTEATELUA
a&dAoyov, ovykeipevov €k te Makedovwv kat Pwopaiov kat Podyrkwv. AAA
0UTOC PEV TROC TNV TV LKOTWV TOALY THV OQUTV TTolovHeVOS TV v T Niow
oLdepiav Ppoovtida etiBeto. ITaparyevorevog oDV Kol T@ ToTeVOpEVE TavTnV Ie-

35 Zob. przyp. do Skylitzesa, s. 339.20.

36 By¢ moze jest on dalekim krewnym Jerzego Bourtzesa, metropolity Aten w 1. 1153-1160, kto-
rego pieczgé zachowala si¢ (niestety, tylko standardowa formuta), zob. Nesbitt, Oikonomides,
Catalogue..., vol. 2. Washington 1994, nr 9.5; takze Oikonomides, Dated Byzantine Lead Seals.
Washington 1986, nr 118. Konstantyn Bourtzes byt duksem Antiochii w latach ok. 1043 — ok. 1045:
LHayioteog kat dovE”, zob. J.-C. Cheynet, Sceaux byzantins des musées d’Antioche et te Tarse.
»TM” 12 (1994), s. 391-478, nr 48. Najstynniejszym przedstawicielem rodu byt z pewnoscia Michat
Bourtzes, jeden z mordercéw Tzymiskesa, p6zniej walczacy po stronie Sklerosa w wojnie domowej.

37 Imig Borys zdaje si¢ wskazywa¢ na butgarskie pochodzenie, co oczywiscie $wiadczy, iz nie
wszyscy przedstawiciele miejscowej elity poparli powstanie.
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zwolennicy Rzymian [zgromadzili si¢. Petrilos zatem, podszedt pod Ochryde
i wzial ja z marszu. Stato si¢ tak, gdyz nie byta ona umocniona, lecz w ruinie od
czasu, gdy zniszczyl ja cesarz Bazyli, podejrzewajac, ze w jej bulgarskim patacu
znajduje sie wazny osrodek zdrady®. Przyjety tam zyczliwie, namawial miejs-
cowych, by oglosili go swym panem. Przeprowadziwszy to samo w Diabolis,
z wielkim pospiechem wyruszyt do Kastorii. Tam bowiem zgromadzili si¢ zwolen-
nicy Rzymian.], jak powiedziano, strateg Ochrydy Marianos, a Diabolis antypatos
i patrikios Teognostos Bourtzes®, a z nimi strateg Kastorii. Wraz z nimi takze
Borises Dawid®” i wielu innych, ktorzy obawiajac si¢ grozby ze strony miejsco-
wych Butgarow, uciekli do Kastorii, niczym do azylu. Petrilos przeto, przybywszy
pod Kastori¢ z nieprzeliczonym tlumem Bultgarow, przygotowywat go do wojny.
Rzymianie za$, sami przygotowani, wyszli przeciw nim, a starlszy si¢ z wielkim
impetem z nimi, rozgromili Petrilosa, zmuszajac go do ucieczki przez nieprzebyte
g6ry w celu dotarcia do swego pana Michata. Zabili tez wielu Butgarow; schwytali
tego, kto zostal po Petrilosie przywddca® u Chorwatow i zwiazanego doprowadzili
do cesarza. Bodin natomiast, gdy przybyl do Niszu juz jako cesarz, postgpowat
wbrew interesom butgarskim, pladrujac wszystko, co napotkal; tych, co go nie
uznali i si¢ mu nie podporzadkowali, zabijat i niszczy¥°. Gdy si¢ o tym dowiedziat
cesarz, a mianowicie o klgsce duksa i mianowaniu tegoz*, wystat przeciw niemu
Saronitesa, by, zanim wznieci si¢ zto 1 rozbly$nie wielkim ptomieniem, pospieszyt
si¢ je ugasi¢. Postal mu tez odpowiednie wojsko, ztozone z Macedonczykow?!,

38 Brak w oryginale formalnego tytutu, uzyto participium: LTETAYHEVOV™, od czas. pospolitego
LTATTW.

3 Dlaczego powstancy rozdzielili sily, co stalo si¢ jedna z przyczyn kleski? Dlaczego Bodin wyru-
szyt wiasnie pod Nisz, jednoczesnie zachowujac si¢ jak najezdzca na terenach potencjalnych powstan-
cow? JlutaBpun, Boreapus..., s. 406 reprezentuje tych uczonych, ktorzy uwazaja, iz jest to rodzaj
pacyfikacji wewngtrzenj opozycji. L e $ny, Studia..., s. 46-48, uwaza, iz jest to proba przedarcia si¢
do Wegrow i namowienia ich do wspdlnej walki. Byloby to poktosie wegierskiego najazdu na Nisz, co
zreszta thumaczytoby tak tatwe zajgcie przez Bodina tego waznego miasta.

40 Bodina cesarzem.

41 Czytelnikowi moze sig tu rysowaé do$é zaskakujaca opozycja: a przeciez ,,Macedonczycy” to
tez ,,Rzymianie”. Ot0z terminy te majq sens czysto militarny: ,,Macedonczycy” to jednostki temu Ma-
cedonia, podlegte duksowi Tessaloniki, niepodlegajace duksowi Skopje, ,,Rzymianie”: inne jednostki
wojskowe, ktorych autor nie potrafi doprecyzowac i stad tak ogdlne okreslenie, ,,Frankowie” to na-
jemnicy z Zachodu, coraz czgsciej na stuzbie od czasow Monomacha (w lit. bizantynskiej tego okresu,
Frankoéw” jako ,,ludzi Zachodu” rozumie np. Leon z Ochrydy; gdy pisze list adresowany do papieza
1,,TEOC MAVTAGS TOUG AQXLEQELS TV Poayywv (...)". [ep 1, 5-6, ed. E. Biittner]). Wystanie tych
jednostek do walki przeciw Bodinowi dowodzi, iz sytuacja byta nie do opanowania przez regionalne sity
temu Bulgarii i wymkneta si¢ spod kontroli regionalnej. Potrzebne byto wsparcie centralne i przerzuce-
nie sit z sasiedniego temu.
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woYlw @ Boltdxw Adyov dedwKws e ovdev PAaDQOV VTTOOTATETAL, THV TIOALY
TV ZKOTwV aigel KAV TaUTr) TNV OTEATOTEDEIAV T YVLOL Kol TteQl Twv &V TQ
Niow 10 momrtéov éokodmet Kal épeAéta. AAA” 6 Boitaxog petapeAnOeic ote on
noowg ayabog yéyove kal tax Pwpaiwv édpoovnoe, Aaboalwg toic év 1@ Niow
£0mAov dduceioDatl pév v Tdxet mEOg avToV, Kal ToLg Tepl TOV Lagwvitny ga-
OupoTeQoV dLdyovTag Kal APEAEOTEQOV AVOIKTWS Kol WS NBNdOV amoodalat.
Otdn v ayyeAiav deEapevol, apavteg ék tov Nioov Teog ta komia tevto, X1ovt
KeraAvupévng obong TG VNG XEMWY Y 1V, AekeufBoiov EVioTapévou unvoc.
Zovato0noews d¢ Tolg TeQL TOV ZaQWVITNV YeVOUEVNG EEEL0LV EKEIVOS KaT adT@V
napumAnOei, kat kataAaBwv avToLS Katd Ty 000V, év Tonw Tt Aeyouéve Ta-
Vi, avatgel oxedov tL ovpnavTag: dAioketal d¢ kat 6 Bodivog, [om. V: tob Ba-
AaVEwS HAALOTA TAVTWV KAt Xeloa kat Odooog dieveykovtog]. O 8¢ Aoyyt-
BapdomovAog, wg elpntat, axOeic mEog Tov MixanAav kat Adyovg dovg kat AaBwv
Cevyvutat ) tovtov Ovyatol kat Aaov 6 Tt mAglotov MoTevETAL ATO AOY-
YP&dwvV kat LéoPwv ovykelpevov, ped’ od kai meog PorjOeiav tov Bodivou amo-
otaldeig avOig toig Pwpatog anokabiotatalr. ‘O de Lapwvitng tov Bodivov
efaméotele mEOg oV Baoiéa déopiov. ITeploptoBels d¢ €v ) Tov drylov LeQyiov
povT), peta Peaxl magadobeic T Kopvnve Toaaxkio, 11don mooPeBAnuévem Avtio-
xelag dovki, amrxOn eig Avrioxewav. ‘Onep arkovoag MixanAag 6 tovtov matno,
mobwodpevog Bevetikovug tivag BaAavtiov adoov, oig égyov BaAattomopely,
amérAee tovtov éxel0ev kal ) il &N dmokatéoTnoev: 0¢ kat peta Oavatov
TOU MATEOG THV AQXTV KAV TOLG THETEQOLS X0OVOoLS durjvuoev. O d¢ Boitayoc éta-
00¢eic opodwC ¢V T amdyecOat mEOg TOV PaciAéa teAevtq, U EEagkéoag Taig
&K TV MA@V odvvaic. Of ye punv Adauavot kat Baoayyot, yévn dé oOtot du-
TKA, Kata TG xwoac adebévtes kabalgovol pev ta év ) Ioéoma tav
BovAydowv rtoAeAeupéva Paoidewa, 0KLAEVOLOL OE Kol TOV €KeloE VAOV, OG €T
OVOpAaTL TOL dylov AxiAAeiov doutat, undevog Twv €v éxeivw GelodpevoL Lepy,
OV TVAL eV avB1g dveoBnoav, T d& AOLTA 0 OTEATOS DIXVELLUAUEVOL €IG XON OV
Wwiav peteokevaoav. TOV TIC OVV OTOATIWTOV THG HAKeDOVIKNG PAAaYYOS @V,
a&lovpevog amodovval 6meQ elAn et tepov, Emel pn €meiodn, avOoaridoag Tovg
WpoVG TeAevTa, TG dikNG U] Avaoxopévne, ws €0og, aAAa peteABovong avtov
elg Umdderyua Toig OPrydvolc.

42 Dzis. Paun, w pld. czesci Kosowego Pola?

43 Poprawnie: pod wezw. $w.éw. Sergiusza i Bakchusa, zob. Pa 10 juuh, Ckunuun Hacmasmat,
s. 185, przyp. 39.

4 Dost. ,.sakiewka”.
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Rzymian i Frankow. On jednak, maszerujac na Skopje, nie myslat o tych, co byli
w Niszu. Gdy si¢ tam pojawit, postat do Jerzego Boitacha, ktéremu powierzono
miasto, ze nic ztego mu si¢ nie stanie, i zajal Skopje. Rozbit tam obdz i rozwazat
zastanawiajac si¢, co nalezy zrobi¢ z ludzmi w Niszu. Jednakze Boitachos, Zatujac,
ze tak dlugo byl dobry i stat po stronie Rzymian, potajemnie przekazat ludziom
w Niszu, by jak najszybciej przybyli don i bezlito§nie wymordowali znajdujacych
si¢ przy Saronitesie ludzi, ktorzy bardziej beztrosko i niefrasobliwie spgdzali czas,
od miodziezy poczawszy. Oni to, otrzymawszy wiadomos¢, opuscili Nisz 1 udali
si¢ w strong Skopje. Ziemia za$ pokryta byla $§niegiem, gdyz trwata zima, miesiaca
grudnia. Gdy stato si¢ to wiadome ludziom Saronitesa, wyszedt przeciw tamtym
z catlym wojskiem i przechwyciwszy ich na drodze w pewnym miejscu zwanym
Taonion*?, zabil prawie wszystkich. Bodin zostat pojmany [ze wszystkich Balaneus
najbardziej wyr6znit si¢ w czynie i megstwie]. Longibardopoulos za$, doprowad-
zony, jak powiedziano, do Michata, po wymianie przyrzeczen ozenit si¢ z jego
corka. Powierzone zostato mu znaczne wojsko, ztozone z Longobardéw i Serbow.
Wystany z nim na odsiecz Bodinowi natychmiast przeszed! na strong Rzymian.
Saronites natomiast wystat spetanego Bodina cesarzowi. Trzymany w monasterze
$w. Sergiusza®, w krotkim czasie przekazany Izaakowi Komnenowi, wowczas juz
ogltoszonego duksem Antiochii, zostat wystany do Antiochii. Ojciec jego, Michal,
ustyszawszy to, oplacit duzymi pieniedzmi** pewnych Wenecjan, ktorych zajeciem
jest zegluga morska, i wykradlwszy go stamtad, przywrocit dawng wiadze®. Ten*
zreszta po $mierci ojca, panowat az do naszych czaséw. Boitachos natomiast, nad-
miernie wyczerpany, zmarl w drodze do cesarza, nie wytrzymujac ptynacego z ran
bolu. Alamanowie i Frankowie (sa to ludy zachodnie) wystani przeciw tej krainie,
zniszczyli porzucony patac Bulgaréw na Prespie, spustoszyli tamtejsza $wiatynig,
wzniesiona pod wezwaniem $w. Achillesa. Nie oszczedzili tez zadnej ze $wigtosci,
ktére si¢ tam znajdowaly: niektore z nich znoéw ocalaty, za$ pozostate rozdzielito
wojsko i przeznaczylo na wasny uzytek. Ktos z zotnierzy falangi‘’ Macedonczykow
proszony, by zwrdcit to, co $wigtego zabrat, gdy nie postuchat, zmart: zweglity mu
si¢ ramiona. Sprawiedliwos¢ nie zwlekala, jak to zazwyczaj bywa, lecz przybyta do
niego, by by¢ przyktadem dla potomnych?*.

45 Niektorzy uczeni w to watpia, por. L e §ny, Studia..., s. 99. Ta ,,wladza” to najprawdopodobniej
kierowanie jedna z dzielnic panstwa Michata: Zachlumiem.

46 Bodin.

4T Archaizm, ktory poznalismy juz u Skylitzesa (zob. przyp. do s. 289). Tam w znaczeniu pospoli-
tym, w tym miejscu zastgpuje techniczny termin ,,tem”.

8 W tym miejscu Kontynuator koficzy relacje z powstania. Wszakze ostatecznej rozprawy z niedo-
bitkami dokonat nowy duks Skopje, a nast¢pnie Dyrrachion, Nikefor Bryennios, por. Nic. Bryenn. I1I 3.
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‘Ev 8¢ taic magakepévaig ) 6x01n tob "Totpov moAeoL TWV OTEATIWTWY NHe-
ANuévewvy olae d1) pndev elg dolknow Aappavoviwy, otéAdetar 0 Peotdoxns
Néotwp, dovAog Yeyovws Tov mateog oL Bacidéws, dové tawv Iagotoiwv ovo-
naoBeic, kat ovpdpwvioas t@ Tatovg we opoyvapovy, Iatlivakolg mAeloow
omAL00évteg eig v Paocidevovoav agayivovtat KataOetval d¢ tax OmAa yke-
AgvouEVOG U av AAAwWG TovTo Tooat éAeyev, el pr) tov AoyoOétnv Nikndogov
€K HEéOOV TIOLOOLEV WG KOOV X000V Kal TTOAEUIOV KOOUKOV Kal adTOV oUK
OAlya Avmjoavta kat v avTov meglovaiay dnuevoavta. AAA" 6 Bacideds ovk
émeifeto amal éavtov Talg avTOL yonTelag Kal Amatals €kdedwrws. O o
Néotwo émiBovAevbeic OO TV olkelwv anaviotatat pev ékelbev, AniCetar d¢
v e Makedoviav kat ®@odknv kal tax magakeipeva the BovAyaopiag kat eig v
v INatlivakwv voxweeL.

184.13-185.23. Aérag dé tic &mo ITavAkidvov PATTOVTOAEWE WEUNEVOS €€
enryappoeiag nutopdAnoe toic IatCivakolg kat tovtolg ovupoovv T Pow-
Haiwv Nreliet T poPepdtata, AAAX kot Aofouneog tis ta év Meonupola da-
kokwv. Kat to Baoidet avtagat peAetwvteg, deloavteg kat Toic TV AAAWY ow-
dooviocOévteg kakolg, mEO TG Telpag dOVAKD CLYQ TOUS avXEvag VTTEKAVAY
kat meoonABov ikétat avtépoAoL. Tote d1) 6 Aékag Tov €miokomov Laducne Mi-
XanA, T oL BaciAéwe GEovoLvTa KAl TNV TOALY adTO TOUTO TOLELV TTAQAL-
voouvTa, dvelde TV Oeiav kat LeQATIKTV OTOATV AUTIEXOUEVOV.

Héliwoe d¢ 6 Pacidele kat v mEO ToL avyovotav Evdokiav kat tovg madag
avTG* TEOVOLAG Te HEYAANG KAL TIUNG, KAl TOLWV 0eKQETWV Kuolay Amtédetfev: oL
UV aAAX kat tov Bovévviov kat tov Baoildkiov tpovoiag évdexoupévng nélwoev.

Aoptt d¢ twv Tovgkwv TV AV KATATEEXOVTWY OTOATOV AELOXQEWV TLVN-
Akwg otoatnyov avte épiomot Kovotavtiov, tov viov Kowvotavtivov tov
Aovka. Kal avtika diamepdoag vewtegilet kata 1oL PaciAéwe, kal facideds ma-
oavtika dvayoQeveTal maQa Tov &€v XQUOOTIOAEL CUVOVTOG AVTQ OTOATIWTIKOD
nAn0ove. Afoag d¢ TepL TOUTOL O PACIAEDS Kal pn eloakovobeis, Tovg péEv
dweoLS kat &&lpaot peAEauevog, AAAOVG D& AAAOV TQOTIOV HETAXEIQLOAEVOS

*Kal tovg maidag avtc” om. Bonn.

49 Attal. 150.12-151.12; 152.22-154.6.

50 Tak Lyonteia”, termin z dziedziny magii. Oznacza wszelkie magiczne dziatanie: zaklecia,
rytualy itd. Stowo uzywane powszechnie juz w IV w. przez autorow chrzescijanskich na okreslenie
dziatalnosci filozofow neoplatonskich, uczonych w celu ich dyskredytacji. Oskarzenie o magig naleza-
o do najcigzszych w prawie rzymskim. Przyktadem takiej wczesnobizantynskiej polemiki jest traktat
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W miastach potozonych na brzegu Istru, jako ze Zolnierze byli zaniedbani,
gdyz nie otrzymali zadnego zaopatrzenia, wystano bestarche Nestora, stuge ojca
cesarza, zwanego duksem mieszkancéw Paristrionu®’. Ten porozumiat si¢ z Tato-
usem, jako, ze ten myslat podobnie i uzbroiwszy licznych Pieczyngdéw wyruszyli
do stolicy. Wezwany do ztozenia broni powiedzial, ze tak nie uczyni dopoki, az
logotetes Nikefor nie zostanie natychmiast uznany za wspo6lnego wroga i nieprzy-
jaciela powszechnego, a ktory zreszta i jego niemato skrzywdzit i skonfiskowat
majatek. Cesarz wszakze nie postuchat, raz ulegtwszy jego czarnoksigskim sztucz-
kom* i podstepom. Nestor przeto, bedac narazonym na bunt ze strony swoich ludzi,
odszedt stamtad. Pustoszyl Macedonig, Tracjg i pogranicza Bulgarii, az uszedt do
ziemi Pieczyngow.

Pewien Lekas z paulicjan, pochodzacy z Filippoupolis, ze wzgledu na wigzy po-
krewienstwa, zbiegl do Pieczyngéw, a myslac tak jak oni, zapowiadat Rzymianom
rzeczy najstraszniejsze. Takze pewien Dobromir wprowadzat zamieszanie w Me-
sembrii. Mimo Ze zamierzali przeciwstawiC si¢ cesarzowi, to zarazem si¢ obawiali,
pouczeni nieszczgsciami innych. Jeszcze przed proba zgigli szyje pod niewolni-
czym jarzmem i przybyli, dobrowolni btagalnicy. Woéwczas to Lekas zabit bisku-
pa Sardiki Michata, odzianego w $wicta szate kaptanska, ktory byt zwolennikiem
cesarza i do tego samego namawial miasto.

Cesarz otaczat Eudokig, ktora przed nim byta augusta®' i jej dzieci opieka wielka
i czcia. Postawil ja na czele trzech sekreta. Nie inaczej zreszta zaszczycal opieka
Bryenniosa i Basilakiosa.

A poniewaz Turcy najechali wowczas Wschod, zebrawszy znakomite wojsko,
mianowal jego strategiem Konstantiosa, syna Konstantyna Doukasa®. Ten, zaraz po
przeprawie> buntuje si¢ przeciw cesarzowi, a sam natychmiast zostaje ogloszony

Euzebiusza z Cezarei ,,Contra Hieroclem” w ktorym wtlasnie tym stowem definiuje cuda Apolloniosa
z Tyany, por. Anna K o ttow sk a, Euzebiusza z Cezarei polemika z ideatem ,, theios aner”. ,,SPhP” 19
(2009), s. 143-148.

ST Aluzja do niedoszlego matzenstwa Nikefora z Eudokia Makrembolitissa. Przez krotki czas po
depozycji jej syna, Michata VII (31.03.1078), nowy cesarz, niedawno owdowialy, rozwazal zwiazek
z Eudokia. Jednak ostatecznie poslubit Mari¢ z Alanii (por. przyp. do Anny, I 16.2-4), zon¢ Michata.
O decyzji przewazyly wptywy Doukasow, ale tez opinia Ko$ciota, dla ktérego rozwod Marii byt mniej-
szym ztem niz trzecie (po Konstantynie X i Romanie IV) matzenstwo Eudokii. Niemniej, Eudokia zo-
stata przez Nikefora w sposob szczegdlny uszanowana i obdarzona nowymi dochodami z pronoi, m.in.
Attal. 304. O Eudokii zob. G arland, Byzantine Empresses..., s. 168-179.

52 Konstantios byl bratem Michala VII, syna Konstantyna X i Eudokii. Bunt mial miejsce w 1079 r.

53 Przez Bosfor.
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AQUBAVEL TOVTOV AVALUWTL, AVTOV TWV AVAYOQEVTAVTWY TTYODOVIWY AVLTOV, Kal
amoxelpel povaxov kat elg tva vijoov meprogilet. Aéyetat d¢ 6t kai elg mQe-
oButégov dvrxOn Babuov.

Oktwpoiw d& unvi, tvdKTIWVOS Y/, Kegavvog évokag v t@ tod MeyaAov
Kwvotavtivov kiovi, o0 dvwOev 11 otAn avtov otato — AnoAAwvog ovoa
addovua mEOTEQOY, €ig dvopa d¢ avTOL peTovouaoDeloa — LEQOG Te TOVTOU
Otétepe kal (wotnEAc TEELS, TWNEOLE HEV Ta E€vdov, ta d¢ EEw XaAkoug,
KATEKAVOE.

Tov d¢ aoytepéws ¢ BovAyapiag Twavvov teAevtioavtog év 1) tov Baot-
Aakiov d16dw €tepov avt’ avtoL 6 Pacidele mpoeBadeto, Twdvvny Kat adTov ka-
Aovpevov, Aotvov d¢ Ovopalopevov dx O PNOOAWS peTéxely avTOV ofvou.
Qoavtwg d¢ kat ToL matELxexov Avtioxeiag koun0évtoc mpoePfdaAeto 6 Paot-
Aevg tva Nikndooov, Mavgov v énwvopiav pégovta. LroTtiwv de dovE mo-
epANON AAEEavdooc 6 KaBaodac. Aéwv d¢ 6 AuxPatnvoc eic Meonupoloav amo-
otalAelg T ékeloe NV dowwv Kal peta twv IatCivakwv kat tov Kouavwv
OLUPBPATELS KAl OTTOVOAS TTOUOAUEVOC.

5% Termin ,»TAN00C” ma w grece czesto pejoratywny wydzwiek (,,mottoch™). Stosuje sie go, gdy
chee si¢ zdewaluowaé autorytet jakiej$ grupy czy spotecznosci. Podobnie jak ,,0xAog”, przy czym
,,TAN00C” sugeruje ,,duza liczbe” ochlosu.

33 Attal 221. 17 ,,...60TL 9¢ 100 OKTwPIov UNVOS TS TOITNG LVIKTIGVOG...”: ,,...W miesiacu
pazdzierniku trzeciej indykcji...”. Stad koniektura w edycji Tsolakesa, Bonn: 1y”.

6 Rok 1079. Porfirowa kolumna o dziesieciu bebnach (tur. Cemberlitas, do dzi§ zachowato sig
sze$¢ bgbnow) zostata ustawiona na Forum Konstantyna w 328 r. W nauce toczy sig dyskusja, czy cesarz
Konstantyn wyobrazony byl na niej z promienista korong jako Helios, czy tez — a za tym opowiadac si¢
zdaje nasz kronikarz, w tym sensie, ze pomylit bogéw — poczatkowo znajdowata si¢ na kolumnie statua
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cesarzem przez wojskowy ttum®, zebrany przezen w Chrysopolis. Cesarz ocenit
sytuacje, ale nie zostal wystuchany. Jednych zmigkczyt darami i zaszczytami, dru-
gich za$ skaptowal w jaki$§ inny sposob. Konstantiosa schwytat bezkrwawo, gdyz
zdradzili go ci, ktorzy go proklamowali. Ostrzygt go na mnicha i zestat na pewna
wyspe. Mowi sig, ze osiagnal nawet stopien prezbitera.

W pazdzierniku trzeciej indykcji*®, piorun uderzyt w kolumng Konstantyna
Wielkiego, na ktorej szczycie stata jego statua; — wezesniej wyobrazenie Apollona,
ktore przemianowano®® — odciat kawalek, a takze spalil trzy obrecze: zelazne we-
wnatrz, a spizowe na zewnatrz.

Gdy podczas przemarszu Basilakiosa zmart Jan, arcybiskup Butlgarii, cesarz po-
wotal na jego miejsce innego, takze Jana, zwanego Aoinosem, gdyz w ogole nie
pit’’. Podobnie po zasnigciu patriarchy Antiochii powotat cesarz pewnego Nikefora,
zwanego Mauros®. Duksem Skopje zostat zas Aleksander Kabasilas. Leon Diaba-
tenos wystany do Mesembrii, zarzadzajac tamtejszymi sprawami zawart uktady,
pojednawszy si¢ z Pieczyngami i Kumanami.

Heliosa, ktora pozniej zastapiono cesarzem. Szczegoty archeologiczne zob. Marcell Restle, ,,Realle-
xikon zur byzantinischen Kunst” Lief. 27/28 (1989), szp. 401; Lief 29/30 (1990), szp. 696-697, wszakze
bez podania zrodet literackich; Cyril M an g o, Byzanz (Weltgeschichte der Architektur). Stuttgart 1986,
s. 31-32, zwt. rysunek z 1574 r. Kolumna stanowita ,,kultowe miejsce” stolicy. Wéréd mieszkancow
miasta krazyta legenda, iz w jej fundamentach schowano, zabrane z Rzymu, palladium. Konstantyn
miat poza tym w posagu umiesci¢ fragment Krzyza, jak pisze Sokrates, dla ochrony miasta, Socr. 1.17:
39-42 Bardzo zasadniczy Filostorgios oburza sig, iz chrze$cijanie traktuja kolumng jak $wigte miejsce,
2.17. W dzien zdobycia Miasta, 29 maja 1453 r., na placu wokot kolumny zgromadzity si¢ thumy, ufne
w przepowiedni¢ o cztowieku, ktory stad poprowadzi ich do zwycigstwa (m.in. Dukas, s. 363-365).
Synonimiczna opowie$¢ o piorunie przytacza tez Attal. 221. 16-26. Natomiast o samej statui i jej roli
ideowej, por. Anna Comn. XII. 4.5. Na temat stanu po renowacji w 2010 r. bardzo ciekawie napisat
Andrzej K o m p a, Konstantynopolitanskie zabytki w Stambule. ,,Acta Universitatis Lodziensis. Folia
Historica” 87 (2011), s. 123-214, tu s. 178. Natomiast najnowsza syntez¢ przynosi artykut Stawomira
Bralewskiego, Porfirowa Kolumna w Konstantynopolu i jej wezesnobizantyniska legenda. ,,Nox
Patrum” 30 (2010), s. 1-19 = The Porphyry Column in Constantinople and the Relics of the True Cross.
»Studia Ceranea” 1 (2011), s. 87-100.

57 Oinos”: ,,wino™+a privativum (negacja). Zachowata si¢ pieczeé¢ Jana, z napisem metrycznym
(Vitalien Laurent, V, nr 1492): ,,O motv povaotwv kndepwv Iwdvvng/mowtonoodedoog
TOWHEVAQXNS BovAydowv”. Dowiadujemy sig z niej, ze wezesniej Jan kierowal jakim$ monasterem
i miat rangg protoproedrosa.

58 Zmart Emilianos, patriarcha od 1074 r. Nikefor (II 28-29) podaje, iz byt on zrédtem niepokojow
w Antiochii, ktére musiat opanowac Izaak Komnen, brat Aleksego. Pdzniej popart Botaneiatesa (Nic,
III 16, 18; Kont. Skyl. 178.2, ed. Tsolakes). Tekst podaje nam dat¢ powotania Nikefora, przetom
1079/80 r. Brak wszakze zrodet co do zakonczenia postugi. Zob. Grumel, La Chronologie..., s. 447,
Fedalto: 1079/80, [w:] La liste patriarcali delle sedi orientali fino al 1453. ,Rivista di Studi Bizan-
tini e Slavi” 1 (1981), s. 167-203, tu s. 182. Na Cyprze znaleziono jego pieczgé, zob. D.M. Metcalf,
Byzantine Lead Seals from Cyprus. Nikosia 2004, s. 385, nr 486.



NIKEFOR BRYENNIOS

Nikefor byt mgzem Anny Komneny, urodzil si¢ prawdopodobnie w 1064
roku w Adrianopolu. W 1097 roku po$lubit cérkg Aleksego Komnena, zmart
w roku 1136/37, wkrotce po wyprawie wojennej do Syrii. Potomek znakomitego
rodu, wnuk buntownika Nikefora, przez cale zycie lojalny wobec wladzy cesar-
skiej. Praca obejmuje lata 1070-1079; niezakonczona (Rosenquist,s. 127-128).
Materialy historyczne (,, YA lotoglag”) nie sa dzielem wybitnym. To wlasciwie
relacja z wielkich czynéow wojennych rodow Bryenniosow, Komnenéw i Douka-
sow (Neville). Antonio Carile kilkadziesiat lat temu opublikowat seri¢ ob-
szernych, filologicznych artykuléw po§wigconych postaci Bryenniosa i jego ksiaz-
ce. Oto konkluzja: ,,.... ’opera storica di Niceforo Briennio ¢ sopratutto storia di
famiglia, sia rispetto al contenuto storico, sia rispetto all’intonazione dei giudizi”
(;,Aevum” 43, s. 280). Jest to historia trzech rodéw i jednego bohatera Aleksego;
jakby zapowiedZ monumentalnego dzieta Anny, chociaz Carile nie uznaje istotne-
go wptywu Materiatow na Aleksjade. Ostatnio badacze zastanawiaja si¢ nad pub-
licznym zyciem utworu: Vlada Stankovi¢, analizujac semantyke tytulu dzieta,
stwierdza, iz przejawia on dazenie autora do przedstawienia obiektywnego obrazu
wydarzen. Czg$¢ wstgpu natomiast, powstata krotko po $mierci Bryenniosa, mia-
laby stanowi¢ dowod popularnosci utworu u wspoétezesnych (Veoo y mamepujan
ucmopuje Huhugopa Bpujenuja. ,,ZRVI” 47 [2010], s. 137-148).

Wigkszos¢ informacji istotnych dla badaczy Stowianszczyzny pojawia sig u Ni-
kefora sporadycznie, charakteryzuje si¢ wysokim stopniem ogdlnosci i sprowadza
do krotkich jedno-, dwuzdaniowych aluzji. Stad bardziej celowe wydato si¢ umiesz-
czenie ich w przypisach dokumentujacych okreslone kwestie, a szerzej zakre§lone
przez innych autoréw. W tym miejscu podajemy trzy wigksze fragmenty oraz do-
ktadny spis pozostatych z doktadnymi odniesieniami.

Pierwsza edycja zostata przygotowana przez Pierre’a Possinusa w Paryzu
w 1661 roku. Korzystal on z zaginionego obecnie kodeksu, ktory nabyt w Tuluzie.
Ow codex deperditus otrzymat umowna nazwe Tolosanus. Z relacji Possinusa
wynika, iz oprocz dzieta Bryenniosa zawieral on rowniez Aleksjade. Byt to zarazem
codex unicus dla Materialow, stad dla badaczy tekstu jedynym punktem odniesienia
moze by¢ wydanie paryskie. Na szcze$cie wydawca informuje w nim czytelnika
o dokonywanych korekturach, co pozwala na czg$ciowe odtworzenie tekstu utra-
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conego manuskryptu. Wydanie Possinusa wznowiono w Wenecji w 1729 roku,
a nastgpnie August Meineke z niewielkimi poprawkami opublikowat je w Cor-
pus Bonnense (1836), co przedrukowat Migne (PG 127).

Wydanie krytyczne w serii CFHB Paula G au tiera: Nicephori Bryenni Histo-
riarum libri quattuor (CFHB 9). Bruxelles 1975 (przedstawia lekcje T [Tolosanus],
propozycje Possinusa [P]iwlasne).

Posiadamy polskie ttumaczenie Oktawiusza Jurewic za, z ktérego tu korzys-
tamy z niewielkimi zmianami: Nikefor Bryennios. Materialy historyczne. Wroctaw
1974; powstato ono na podstawie edycji bonskiej.

Wydania i ttumaczenia:

Gautier Paul, Nicephori Bryenni Historiarum libri quattuor (CFHB 9). Bruxelles 1975.
Wonues Jobomup, Huxugop Bpuenuii, [w:] THBH, t. V11, s. 112-120.

Jurewicz Oktawiusz, Nikefor Bryennios. Materialy historyczne. Wroctaw 1974.
Pangojuunh Bopucnas, Huhugop Bpujenuje, [w:] BUMHI, t. 111, s. 235-244.

Literatura podstawowa:

Carile Antonio, I/ ‘cesare’ Niceforo Briennio. ,,Aevum” 42 (1968), s. 429-454.
1l problema della identificazione del cesare Niceforo Briennio. ,,Aevum” 38 (1964), s. 74-83.
La ‘Hyle historias’del cesare Niceforo Briennio. ,,Aevum” 43 (1969), s. 56-87; 235-282.

Grégoire Henri, Nicéphore Bryennios. ,,Byzantion” 23 (1953), s. 469-530; 25-27 (1955-1957),
s. 881-926.

Neville Leonora, 4 history of Cesar John Doukas in Nikephoros Bryennios’ Material for His-
tory?. ,BMGS” 32: 2 (2008), s. 168-188.

Wittek-de Jongh S., Le César Nicéphore Bryennios, [’'historien, et ses ascendants. ,,Byzan-
tion” 23 (1953), s. 463-486.
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Praef. 6, zob. Alexias, II 3.
12, zob. Alexias, I 5.

III 6, zob. Alexias, 11 5.

III 22, zob. Alexias, 1 7.
IV 16, zob. Alexias, 1 7.
IV 17, zob. Alexias, 1 7.

III 1.21-5. (...) 6 Pactdete MixanA ¢poovtiot pugiaig émdAate, Twv te LkvOwv
Bodnv te kat Makedoviav kKatateeXoviwy, Tov te LOAafivwv €é0voug tng dov-
Aelac Popaiowv apnviaocavtog kat v BovAydowv dnovvtog te kat AniCopévou
Yxovmot te kat Naioog €mogbovvto kal avto dn T0 Liguiov kal Ta megl Tov
Zapilav motapov xweia kat atIlaglotolol oAelc at péxot Budivng kakwcs dietiOe-
vto* ékelfev d avbig XwooPdtol kat AokAels amootavtes dnav 10 TAAvowov
Kak@g dtetiBouv.

III 3. Aducopévov toivuv tov Bpvevviov, 6 facidevg MixanA tov okomov [e-
taBéuevog ¢BovAeto TovTOV dovKa TNG TV BovAydowv dmodelEaoOat maong
Xwoag, wote d avtov kal T0 LOAaBivwv E€0vog katakvgleboav avaotaAnvar
ki dn év BovAyaola yevopevog, év Boaxel kato@ € tooovtov 10 LOAafivwv éta-
netvwoev €0vog wg VO Cuyov Pouaiwv adBig tovto momoat Kat ayanav O
&icelvou <t > v év BovAyapia moaypdtwv kvoteveoOat. ‘Emel 8¢ XwooPatot
kat AtokAeic v TAAvEda kakwg detiBovv Kat 0 Poayywv €0vog katakvoL-
evoav g TtaAlag kat LuceAiag dewva katax Pwpalwv éueAétwv, éBovAeveto
tovTov O MixanA ék tnc BovAyaolag émi to Avgoaxiov petafaivery, 6 unteodmoAic
€0t oL TAAvokov. EVOUG 00V YodupaTa TEOG €KEVOV ETEUTIETO OV KeAgvoVTa
HaAAov 1) d€ovvta avTov eig 0 TAAVEIKOV petafnvat. APikeTo OOV KAl TTAVTES
AOPEVWE ADTOV DTTEdEXOVTO OL £YXWOLOL TV YAQ O AVI)Q XaQLEoTaTog kail éAevOe-
owdTaTos. Boaxvv 8¢ tiva xpdvov ékeloe Evdlatoipac oTe T TEOS TOV TTIOAEHOV
efaptooal, €otpatevoe katar AokAéwv kat Xweofdtwv. Ev oxvowtatolg d¢
TOUTWV XWQEIOLS OTEATOTIEDEVOHEVWY, TAS dDLOXWLAS aUTOG kabBatgeLy Eomevdev.

! Bardzo skrotowe, przemieszane streszczenie buntu Michata, powstania Jerzego Wojciecha
i najazdu Wegrow na Nisz. Szczegotowa relacja, zob. Kont. Skyl. 162.18-166.26. Na uwagg zastu-
guje jedynie wzmianka o udziale Chorwatéw (Piotr IV KreSimir), znacznie wyrazniejsza niz u Kont.
Skyl. i zaakceptowana przez wydawce Nikefora, Gautiera (s.211), ktory nie zna jednak pracy Nady
Klaic¢ (Povijest Hrvata u ranom srednjem vijeku. Zagreb 1971), gdzie udowodniono falsyfikat doku-
mentu KreSimira odnos$nie do rozszerzenia granic panstwa. Por. L e $ ny, Studia..., s. 42; 46-47. Wymie-
niona tu Bulgaria to oczywiscie nazwa temu.
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Cesarz Michat zmagal si¢ z tysiacami klopotow: Scytowie pustoszyli Tracje
i Macedonig, plemig¢ Stowian zrzucito jarzmo niewoli rzymskiej, zaczgto niszczy¢
i tupi¢ Butlgarig. Skopje i Naisos ngkane byty atakami, podobnie samo Sirmium,
ziemie nad rzeka Sawa, miasta Paristrionu az po Bidine zostaty spustoszone. Dalej
za$ od tych ziem znowu wszczgli bunt Chorwaci i Dioklejczycy, pustoszac cale
[lyrikum®.

Kiedy zatem przybyt Bryennios, cesarz Michat zmienit swoj zamiar. Postanowit
mianowac go duksem catej Bulgarii i rozkazat mu ujarzmi¢ lud Stowian. Znala-
ztwszy si¢ w Bulgarii, w krotkim czasie podbil caty lud Stowian, tak Zze znowu
dostat si¢ on w jarzmo rzymskie i zgodzil na jego [Bryenniosa] rzady Bulgaria.
Nastgpnie, kiedy Chorwaci i Dioklejczycy pustoszyli Illyrig, a lud Frankéw, pa-
nujacy nad Italia i Sycylia, przemysliwat o wrogich dziataniach wobec Rzymian?,
Michat zastanawiat sig, czy nie przenie$¢ Nikefora z Bulgarii do Dyrrachion, sto-
licy Illyrikum. Niezwlocznie zatem wystat listy® do Nikefora nie tyle z rozkazem,
ile prosba, by wyruszyt do Illyrikum. Przybyl, a wszyscy mieszkancy przyjeli go
z rados$cia, gdyz byt cztowiekiem przemitym i niezwykle szlachetnym. Krotki czas,
jaki tam spedzit, poswigcil przygotowaniom wojennym, a nastgpnie wyruszyt prze-
ciw Dioklejczykom i Chorwatom. Poniewaz rozbili oni obozy w miejscach bardzo
trudno dostgpnych, zmuszony byt przetrze¢ niedostgpne szlaki. Zaczat od wystania
dobrze uzbrojonych zoierzy do wawozow. Poniewaz armia obawiata si¢ trudow,
myslac o powrocie, rozkazat okolicznym mieszkancom i$¢ z tytu z dtugimi sie-

2 Robert Guiscard, por. Wilhelm z Apulii, La Geste de Robert Guiscard, s. 98-131; F. Chalan-
d on, Histoire de la domination normande en Sicile et en Italie. Paris 1907, s. 258-264; McQueen,
op. cit.

3 Dolger, Regesten, 1002, proponuje rok 1074; Le$ny, Studia..., s. 49-50, sugeruje lata 1075-
1076, ale przyznaje, ze nie ma mozliwosci ustalenia dokladnej chronologii, np. Sima Cirkovi¢, [w:]
Istorija srpskog naroda, t. 1. Beograd 1981, s. 192: lata 1075-1077. Bryennios byt duksem Dyrrachion
do czasu, az si¢ zbuntowat.
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OnAtoag yap medteQov ToUS OTOATIWTAS DLEPALVE TOUG OTEVWTOVS dedLdTog dE
TOU OTQATEVHATOS &V T( DOOTREPELY TX dLODIODELTA EkéAgVE TOVG €y XwEIoVg
ovxvag aéivag émipegopévoug dmobev émecOat kal kabaipev T dvoPata Kol
TAC OO0V EVOVVELV OV YEVOUEVOU, TEOOVHWE OL OTOATIOTAL KATX TWV TOAE WV
€XWEOLV Kal 0UTW KATA TOV TOTIOV YeVOUEVOS évOa TO TV évavTiowv oTodTevUX
NV, mMEooéPale TOUTW Kal HAXNG LOXVOAS YEVOLEVNG Kata Koatog éviknoe. Tag
Youv MéAeC anmaoag VOOTIOVOOLS Pwpaiovg mMomoapevog KabAameQ tO mMEOTe-
0V K&l OunEovs AaBwv Kal GEovEAV ATIoXQWoAV &P’ EKAOTNV XWEAV KATA-
Ay Emaviicev eig to Avppdxtov, Emet o é€ Trakiag mepmdpeval vijeg tag Gpoo-
TYOUS VAL KATALQoVOoAS KAKWS dtetiBovv, okomov €0eTo Kal ToVTwV TV OQUNV
avaoteidar kat pévrol kal dvéoteide TavTV TaAxéws TOWQES KAt avT@V
efomAloag kat MOAAAG HEV TV ANOTOIKWV KATATIOVTIOAS VNV, OUK OALyag 0&
Kataoxwv, g rontéat mavta tov &v TtaAia otdéAov kat cvoTaAnvat.

IV 30. O Kopvnvog & AAéElog é&nel avOig €mi 10 T NG oikelag AQxNS
eroképacOat IToog v Adolavod d¢ mMOALY yevopevog kal NHéQag ékeloe €v-
duxtoipag Tvag xat pabwv 6t 10 LikvOucov yévog eEwmAileto @ote T
BovAyapwv AntoacOat 6, O oTQATIWTIKOV ATtV OLAAEEQS kal Goov &v
NYeUOTL Kol &QxoLat RO TNV PAIMTToL mapeyéveTo MOALY, KakelOev T Teol
Toug LrvOag mMLOOHEVOS e £kdoaovVTES T peta&L Naloob kal ZkoOmtwV 1oQ-
Oovol xwola, omovdaiwg kKat' ékelvwv éxwoet. ITageABOvVTOC O ékelvou v Lao-
dwnv, ot Lxvbat v éketvov kat avtwv mvbopevol EAevory, TV Aglav kata-
Amovteg, Epevyov kabOdmeQ elxov duvapews dmeAdoag d& TovTOLG, KelDev
1EOC TV PIAITTTIOL ADOIC ETMAVELTL KAL T KATA TNV XWEAV £V dxO€pevog Kol TG
TOAELS €V POOXEL KALQQ TNV ATIAVTWY EDVOLAV EMETTIACATO, KL YAQ 1)V TIQOC T
€AevBepio kal émaywyov NOog éxwv OpANoatL te TavTwv avleTwV HdvTATOC.
Tavta dampalapevog émavike mEoOg 10 Bulavtiov kat 6 Bactdede xaQlévtwe
aUTOV UTEDEXETO.

# Trudnosci terenowe taczy L e $ny, Studia..., s. 50, z obszarem wschodniej Serbii, utozsamiajac go
z wzmiankowanym przez Anng (IX 9) Zygosem. Pa 1 0juuh sugeruje, ze obawy Bryenniosa o bezpie-
czenstwo sa podyktowane wspomnieniami rebelii Stefana Wojstawa, zob. Huhugop Bpujenuje, s. 241,
przyp. 15. Niezaleznie od realiow, opis moze mie¢ charakter toposu. Blisko sto lat pdzniej, Teodor Pro-
dromom, opisujac zwycigskie kampanie Manuela w Raszce, rowniez odwotuje si¢ do dzikosci przyrody
(Hérandner XXX).
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kierami i oczyszcza¢ niedostepne miejsca i poszerza¢ drogi*. Gdy to wykonano,
zotnierze szli odtad raznie na wroga. Tak dotarli do miejsca, gdzie byto skoncentro-
wane wojsko nieprzyjaciela. Uderzyt [Nikefor] na nich i zdecydowanie zwycigzyt
w zaciektej bitwie. Nastgpnie doprowadzit do tego, ze wszystkie miasta uznaly, jak
uprzednio, zwierzchno$¢ Rzymian®; wzial zaktadnikow, w kazdym regionie pozo-
stawit odpowiedni garnizon i powrocit do Dyrrachion. W tym czasie statki wysyta-
ne z Italii, atakowatly przybijajace statki handlowe: postawit sobie za cel poskromié
ten atak. Szybko odniost sukces, wystawszy przeciw nim triery® zatopit wiele stat-
koéw pirackich, a niemato tez zagarnat, tak ze cata flota w Italii byla sparalizowana
i ostabiona.

Aleksy Komnen’ powrdcit do rzadéw nad powierzonym mu obszarem. Przybyt
do Adrianopola, gdzie zatrzymat si¢ na kilka dni. Tam dowiedziat si¢, ze plemi¢
scytyjskie chwycito za bron, aby ztupi¢ ziemie butgarskie. Zebrat wigc cate wojsko,
wezwal wodzow 1 pomniejszych dowodcow, ilu tylko mogh, po czym ruszyt do
Filippoupolis. Tam otrzymat doktadniejsze dane o poczynaniach Scytow, mianowi-
cie, ze dokonali najazdu na ziemie potozone miedzy Naisos i Skopje i je pustosza®.
Natychmiast wyruszyt na wroga. Minal juz Sardike, kiedy wie$¢ o jego wypra-
wie dotarta do Scytow. Porzucili zdobyte tupy 1 uciekli, ile tylko mieli sit. Tak ich
przepedzit. Powrocit do Filippoupolis, zaprowadzit porzadek na wsi i w miastach,
czym zyskatl sobie w krotkim czasie powszechna zyczliwo$¢. Istotnie, odznaczat si¢
swobodnym sposobem bycia, czarem osobistym, tatwoscia w prowadzeniu bezpo-
srednich rozméw z kazdym czlowiekiem. Po wykonaniu swojej misji Aleksy wrocit
do Bizancjum. Cesarz przyjat go serdecznie, z zyczliwoscia.

5 Stefano Caruso uwaza, iz dla podanego tu rozumienia potrzebna jest koniektura (wspomnia-
na juz zreszta w edycji Bonn 1836, s. 103): ,,Pwpaiolc” zamiast ,,Pwopaiovc”, zob. La Sicilia nelle
fonti storiografiche bizantine (sec. XI ex. — XII). ,Bizantinistica. Rivista di Studi Bizantini e Slavi”,
serie seconda, 2 (2000), s. 281-335, tu s. 286 i przyp. 24. Jest to wszakze jedynie kwestia poziomu
erudycyjnosci skfadni.

% Archaizm: dromony.

7 Zamieszczamy ten akapit poswigcony najazdowi Pieczyngow latem 1078 r., ze wzgledu na po-
wiazania z historig Leki i Dobromira, por. Attal. 302. 1-13; Kont. Skyl. 184.13-185.23. Warto zwrocic¢
uwagge na 0gdlnos¢ relacji Nikefora, pisanej z perspektywy dokonan Aleksego.

8 Epizod skadinad nieznany.



ANNA KOMNENA

Porfirogenetka Anna z rodu Komnenéw jest osobowoscia wybitna. Jedyna
znana nam $wiecka kobieta — historyk $redniowiecza, i to od razu historyk godny
najwyzszego uznania, przewyzszajacy wszystkich pozostatych autoréow tego zbio-
ru. Urodzita si¢ Anna jako pierwsze dziecko Aleksego Komnena i Ireny Doukainy
2 grudnia 1083 roku.

Jezyk Anny reprezentuje najwyzszy poziom bizantynskiej greki literackiej:
klasyczny dialekt attycki. Narracja bogata jest w cytaty i nawiazania do tradycji
antycznej (np. Emanuela Roselli analizuje cytaty z Eurypidesa, Anna Comne-
na e la tragedia greca. ,,Medioevo greco” 8 [2008], s. 275-281). Autorka zna tez
literaturg wspotczesna, np. Psellosa, ktorego zdaje si¢ szczerze podziwiac (I 34).
Wielokrotnie tez korzysta z jego tworczosci: mianowicie uzywa jego sformutowan,
fraz, wigkszych obrazéw dla budowy wtasnej narracji, przy czym kontekst zapozy-
czenia jest zazwyczaj odmienny; co istotne, Anng interesuje estetyka stowa, a nie
aspekt faktografii czy analizy historycznej. Tzn. Psellosa postrzega tak, jak autorow
z klasycznego kanonu, a nie wspolczesnego sobie, komentatora tej samej rzeczywi-
stosci. Pozyteczna pracg, pomocna przy sformutowaniu takich wnioskow, wykonat
S.Linnér, Psellus’ Chronographia and the Alexias. Some textual parallels. ,,BZ”
76 (1983), s. 1-9.

W 1996 roku James Howard-Johnston (Anna Komnene and the Ale-
xiad, [w:] Alexios I Komnenos, vol. 1, ed. Margaret Mullet and Dion Smythe.
Belfast 1996, s. 260-302) wysunal hipoteze, iz Aleksjada jest wlasciwie dzietem
Nikefora Bryenniosa. To Nikefor zebrat materiat zrodlowy, naszkicowat strukture
dzieta i zatozenia, wedle ktorych miata by¢ prowadzona narracja. Annie — uwaza
Howard-Johnston —przypisa¢ mozna jedynie ostateczne wygtadzenie formy.
Podstawowa przestanka miataby by¢ nieznajomos¢ u Anny (domyslnie: jako ko-
biety) realiow natury militarno-politycznej, ktore mogt mie¢ tylko jej maz. Teza ta
spotkata si¢ z powszechna krytyka uczonych, w tym wydawcy Aleksjady w CFHB
i thumaczenia niemieckiego Diethera Reinscha (zob. zwlaszcza: RuthMacri-
des, The Pen and the Sword: Who Wrote the Alexiad?, w: Anna Komnene, s. 63-81;
Diether R. R einsch, Women's Literature in Byzantium? — The Case of Anna Kom-
nene, [wW:] Anna Komnene, s. 83-105, zwt. 97-101; thum. niemieckie: Kéln 1996;
Reinsch takze w artykule pt. Zur literarischen Leistung der Anna Komnene, [w:]
AEIMON. Studies Presented to Lennart Rydén, ed. by Jan Olof Rosenqvist.
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Uppsala 1996, s. 113-125, pokazuje na przyktadzie kilku epizodow, iz Anna twor-
czo rozwija badz zmienia narracj¢ Nikefora; podobnie Paul Magdalino, The
Porphyrogenita and the Astrologers: A Commentary on Alexiad VI. 7. 1-7, [w:]
Porphyrogenita: Essays in honour of Julian Chrysostomides, ed. Ch. Dendrinos et
al., Aldershot 2003, s. 15-31).

Rosyjski thimacz Anny, Jakow Ljubarskij, podkresla oryginalno$¢ dzieta.
Aleksiada nie tylko tytutem nawiazuje do eposu homerowego. Niezwykle jak na
literature bizantynska jednolita na ptaszczyznie jezyka, narracji i kompozycji, ma
za cel przedstawienie czynow (&OAa, éoya, modéeig) cesarza Aleksego (Hunger,
Literatur..., t. 1, s. 404: ,[...das groBe byzantinische Prosa-Epos iiber Kaiser Ale-
xios”]; Ljubarskij, Why is the Alexiad a Masterpiece of Byzantine Literature?,
w: Anna Komnene, s. 169-185; tekst ten opublikowany zostat takze [w:] AEIMQN.
Studies Presented to Lennart Rydén, ed. by Jan Olof Rosenqvist. Uppsala 1996,
s. 127-142). Mimesis nie oznacza wszakze bezwolnego powielania, lecz tworcza
interpretacj¢ w duchu wspoétczesnym, i tutaj Anna bliska jest duchowi Chronografii
Psellosa (jak wyliczyt S. Linnér, cytuje ja 81 razy, por. Psellus’ Chronographia
and the Alexias. Some Textual Problems. ,BZ” 76: 1 [1983], s. Inn.; ostatni wydaw-
cy podaja az 95 loci communes, w tym 60 dostownych cytatow).

Tradycja rekopismienna Aleksiady jest wigcej niz skromna. Florentinus Lau-
rentianus 70,2 (F) z 2. pot. XII wieku zawiera tekst od prol. 4,3 totvov do XIV 8, 1
anaoag. Brak w nim zatem zakonczenia ksigegi XIV i catej XV. Drugim najwaz-
niejszym kodeksem jest Parisinus Coislinianus 311 (C) z pocz. XIV wieku. Zagi-
nety poczatkowe trzy kwaterniony, stad brak prologu i tekst zaczyna si¢ od I 16,1
paArov. C stanowi jednak codex unicus dla Aleksiady od XIV 8, 1 andoac.

Duzo mniejsze znaczenie maja: Vaticanus graecus 981 (V) z pocz. XIV wicku
oraz Parisinus graecus 400 (P). V zawiera zbior kilku epitome z bizantynskiej
historiografii (m.in. Choniatesa); ff. 197-249 zajmuje epitome Aleksiady. P rowniez
ma charakter zbioru utwordéw o réznorodnym charakterze; na ff. 171-171" znajduje
si¢ prolog Anny: 1,1.2-15 moaypa.

Pozostaja juz tylko apographa.

Z C: Vaticanus graecus 1438 (Vat.) z pot. XVI wicku, Vaticanus Ottobonia-
nus gr. 137+131 (Ottob.) z XVII wicku. Odpisami Vat. sa natomiast: Vaticanus
Barberinianus 235 i Vaticanus Barberinianus 236 (Barb.), oba z XVII wieku.

Posiadamy tez apographa V: Monacensis gr. 355 (A) z XV wicku. A stat si¢
podstawa edycji Davida Hoeschela, Alexiados libri VIII ab Anna Comnena de re-
bus a patre gestis scripti. Augustae Vindelicorum 1610. Tubingensis Mb 11 z XVI
wieku jest kopia A.
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W 1641 roku Johann Friedrich Gronovius natrafit w Rzymie na rekopis za-
wierajacy odpis z F oraz metafraze trzech ksiag Aleksiady. Wykonat on kopig: Lei-
densis Gronovianus 26, (Alexias: ff. 5-215", metafraza: ff. 217-250"; obecnie w Bi-
bliotece Uniwersyteckiej w Lejdzie, ktora zakupita zbiory niemieckiego uczonego).
Nie jest to thumaczenie w $cistym sensie tego stowa, lecz taka zmiana tekstu pod
wzgledem leksykalnym i syntaktycznym, by utatwié lekture i poszerzy¢ krag od-
biorcoéw (poczatek ks. XI niezachowany, tekst dopiero od rozdz. 7. 3,7 [p. 33 Leib];
podobnie brak konca ks. XIII, tekst urywa si¢ na rozdz. 12. 15,14 [p. 132 L eib]).
W bizantynologii utwory, w ktérych zmienia si¢ poziom (,style”) jezyka okresla
si¢ mianem metafrazy. Nalezy przy tym podkresli¢, iz tekst metafrazy Aleksjady
jest nietypowym przyktadem tego typu literatury wilasnie przez to, iz tekst metafra-
zowany jest nizszy pod wzgledem jezykowym od tekstu pierwotnego. Przewaznie
bowiem opracowywano teksty, podnoszac jakos¢ jezyka, np. ,,(...) metaphrasis may
be regarded as a technical term designating the literary process of paraphrasing a ha-
giographic text and recasting it into high style” (Stephanos Efthymiadis
przy okazji edycji metafrazy vita $w. Nikefora: John of Sardis and the Metaphrasis
of the Passio of St. Nikephorus the Martyr (BHG 1334). ,,Rivista di Studi Bizantini
e Neoellenici” 28 [1991], s. 23-44, tu s. 28). Wydawca tekstu, Herbert Hunger,
na podstawie kryteriow wewngtrznych ostroznie sugeruje, iz mogt on powstac naj-
wezesniej na poczatku wieku XIII (Met s. XI-XIII, XVI-XVII). Hipoteza taka, opie-
rata si¢ na datacji C, bedacego podstawa opracowania metafrazy, a ktéra wyznacza-
no na XII wiek (tak tez L eib, CLXV). Obecnie powstanie C przesuni¢to na pocz.
XIV wieku, co stanowi zarazem terminus post quem powstania metafrazy.

W niniejszym tomie przytaczamy dwa fragmenty metafrazy (o jej autorze nie mo-
zemy nic blizszego powiedzie¢) obok odpowiedniego tekstu Aleksiady. Niezaleznie
od aspektu filologicznego, jest rzecza pouczajaca, gdy obserwujemy zmiany w ono-
mastyce (np. casus Wetonéw), podyktowane kontekstem polityczno-geograficznym.

Editio princeps: Petrus Possinus (Pierre Poussines), Annae Comnenae
porphyrogenitae caesarissae Alexias, sive De rebus ab Alexio imperatore vel eius
tempore gestis, libri quindecim. Paris 1649. Kopia z tego wydania sa fragmenty
w r¢kopisie do uzytku szkolnego Bucurestensis 663 (74) z X VIII wieku.

Tres¢ Aleksiady ogniskuje si¢ wokot trzech struktur, ktore Anna konceptualizuje
jako odrebne zjawiska dziejowe: konfliktu z tacinnikami (Normanami i uczestni-
kami krucjaty), wojny na granicy wschodniej, polityki wobec ,,manichejczykow”.
O kazdym z wyzej przedstawionych problemdéw Anna ma wyraznie uksztaltowana
opinig, nie waha si¢ wydawac¢ najbardziej ostrych sadow wartosciujacych. Oczywi-
$cie dzieto obfituje w rozmaite informacje dotyczace zarowno polityki wewngtrzne;j
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(np. aspekty biografii Aleksego) jak i zewngtrznej panstwa (np. Duklja), ale sa one
drugoplanowe, tzn. nie miaty wptywu na konstrukcje narracji ani nie stanowia dla
Anny podstawowego czynnika dziejowego.

Tak np. informacje o Serbach, a w szczegolnosci panstwie Duklji, sa fragmen-
taryczne 1 epizodyczne. W przeciwienstwie do innych, wyzej wymienionych za-
gadnien, nie stanowia one dla Anny przedmiotu narracji. Paradoksalnie jednak, to
Aleksjada jest jednym z najwazniejszych zrodet chociazby do czaséw panowania
Konstantyna Bodina.

Ostatnio pojawily si¢ opracowania patrzace na autorke Aleksjady z perspektywy
gender studies. Jako reprezentatywne mozna uzna¢: ThaliaGouma-Peterson,
Engendered Category or Recognizable Life: Anna Komnene and Her ‘Alexiad’.
»Byzantinische Forschungen” 23 (1996), s. 25-34 (perspektywa metodologicz-
na), czy tej samej autorki Gender and Power: Passages to the Maternal in Anna
Komnene's ‘Alexiad’, [w:] Anna Komnene, s. 107-124.

W 2010 roku w Palermo ukazato si¢ ttumaczenie wloskie autorstwa Giacinto
Agnello.

Podstawa zrodtowa jest najnowsze wydanie w serii Corpus Fontium Historiae
Byzantinae autorstwa Reinscha i Kambylisa z 2001 roku. Nalezy tez pod-
kresli¢ szczegblna zaletg tej edycji: osobny tom Indices, zawierajacy nie tylko stan-
dardowe indeksy nazw wilasnych, ale odrebne zestawienia wyrazoéw, pozwalajace
na analiz¢ lingwistyczno-syntaktyczna dzieta, co jest zastuga pottorarocznej pracy
dr Foteini K olovou. W komentarzu, cytujac objasnienia z indeksow, postuguje-
my si¢ skrotem: ,,indices”.

Jakkolwiek tekst polski oparty zostat na thumaczeniu Oktawiusza Jurewicza
(t. 1-2, Wroctaw 1969), to w wielu miejscach wprowadzono zmiany niezbgdne ze
wzgledu na $cistos¢ terminologiczna, konieczng przy tego rodzaju edycji zrodet,
a przede wszystkim na koniecznos¢ uwzglednienia nowej edycji krytycznej (pod-
stawa przektadu Jurewicza bylo francuskie wydanie Leib a).

Wydania i tlumaczenia:

Annae Comnenae Alexias, recensuerunt Diether R. Reinsch et AthanasiosKambylis. ParsI:
Prolegomena et Textus. Pars II: Indices (CFHB 40/1-2). Berolini et Novi Eboraci 2001.

Anna Komnuna. Anexcuaoa. Bemynumenvnas cmamusi, nepeoo, kommenmapuii 21.H. Jlo b6 ap c -
Ko 2o0. Mocksa 1965.

Hunger Herbert, Anonyme Metaphrase zu Anna Komnene, Alexias XI-XIII (WBS 15). Wien
1981.

Kpexuh bapuma, Ana Komnuna, [w:] BUWMHI, t. 111, s. 367-394.
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17.1-4. Tax pev odv kata tov Bouévviov obtw dujvuoto, 6 d& péyag doHEoTkog
"AAEEL0C Kal EpOC AT oVK EueAAev dToeunoey, AAA” EE dyvwy Eig aywvac
petaxweetv. ‘O yap Bopilog twv dudt tov Botavelatnv otiketdtatog PaopPagog
e£eABav tNe MOAews KAl DTAVTOAS TQ) HEYAAQW DOUETTIKW KAL EUQ TIATOL TOV
Bovévviov &k TV xepwv avtob magaAaPwv €doacev 6 T O Kal €doaocev
ETUOKNTITEL D€ MO TOV PBACINEWS TG UM TATOL XWOEWV WG €Tl TOV BaotAakiov
NoN Kal tovtov PBacideiag meQOépevoy dAdNHUA KAl THV E0TEQAV HETA YE TOV
Bovévviov dxataoxétws Kopaivova.

* Por. Heliod., Aeth. V 1: ,,£00aoev O TL d1) kAl £doaTev”.

! Protoproedros i etnarcha, bliski zaufany cesarza (Nic. Bryenn.: I1122. 11-14: ;O d¢ Botaveiatng
TV v M) MOAeL oTAoY Pabv, amaoags ¢k g Nikaéwv, NTelyeTo mEOg TV pHeyaAdToAY
kai ) Hoawvétw yevouevog éEémeumne Tovg T Pacideia tagaAmpouévoc &oxnyov éxovtag
éva TV MOTOTATWV AUTQ OIKETWV, @ BopiAAlog v dvopa™ ,Botaneiates dowiedziawszy si¢
o przewrocie w Miescie, wyruszyt z Nicei do stolicy. Kiedy dotart do Prenetos, wystat ludzi z rozkazem
zajecia patacu. Ich dowodea byt Borillios, jeden z najwierniejszych jego ludzi”; IV 16. 1-5: ,....6v elxe
TUOTOTATOV Kol OlKELOTATOV avdoa, elte LkvONV, eite Muoov — BoolAag v tovtw dvopa
-, OV MEWTOTEOEdEOV Tunoag EOvaoxny éxméumet magaAnpouevov tov Bovévviov [...]™
Wystal swojego najwierniejszego i zaufanego cztowieka, Scytg badz Myzyjczyka — imig jego Borilas —
etnarchg piastujacego godno$¢ protoproedrosa z rozkazem przejgcia Bryenniosa...””). Anna uwaza go za
Stowianina (zob. II. 1.3), co akceptuje Bapuma Kpexuh, O nasugy ,, Ckumu” 3a 6arxancrke Cnosene
K00 Ane Komnune. ,,Jomnmmak ®unozodcexor pakynreray Hosom Cany” 8: 1-3; 1d e m, Ana Komnuna,
[w:] BUWHI, t. 111, s. 371, przyp. la, s. 372, przyp. 2. Por. Morav csik, Byzantinoturcica, 11, s. 95-
96, 111 (ostroznie pochodzenie butgarskie; podobnie: Tlnamen ITa B 0 B, Bopur, [w:] U. Annpees,
WU. lazapos, II. ITaBunos, Koil koil e 6 Cpeonosexosra Bwneapusi. Codust 21999, s. 36-38, oraz
Idem, I'epuan, [w:] ibidem,s. 78); Skoulatos, op .cit.,s. 47-49; Bacun 3naTap ¢ k u, [lomexiomo
na Ilempa u Acena, sooauume na evcmanuemo ¢ 1185 200. ,,Coopuuk BAH” 45 (1933), s. 8-48, zwt.
19-24 (sugerowane pochodzenie potowiecko-butgarskie). Attaleiates (316-318) z uznaniem szeroko roz-
pisuje si¢ o inicjatywie legislacyjnej Nikefora Botaneiatesa, aby zerwac¢ ze zwyczajem, iZ nowy cesarz
wprowadzajac nowych ludzi do patacu, zarazem doprowadza do ruiny poprzednia stuzbe (konfiskaty,
wygnania itp.), poprzez formalne zabezpieczenie dla wezesniejszej ekipy. Angeliki Laiou przypusz-
cza, 1z cesarzowi chodzito wlasnie o bezpieczenstwo Borila: ,,I suspect that this law had a particular ob-
ject: the emperor might well be concerned about eventual fate of two of his favorite servants, Borilos and
Germanos, who were hated by the senate”. Zob. Law, Justice, and the Byzantine Historians, [w:] Angeli-
kiE.Laiou, Dieter Simon eds, Law and Society in Byzantium: Ninth-Twelfth Centuries. Washington
1994, s. 151-185, tu zwt. s. 179-180. Dla porzadku dodajmy, iz Attaleiates nie wspomina w swym dziele
imiennie ani Borila, ani Germana; ale czyni to Kontynuator Skylitzesa 179.2-4 1 185.30-186.3: ,,Dwoch
bylo jego stug, Boril i German, ktorzy nie stuchali go jako studzy, lecz bez wahania czynili wszystko
zgodnie z wiasna wola. Stad byt on [cesarz] nieznosny dla przywodcow senatu, ktorzy we wszystkim
im dokuczali” (,, Hoav d¢ a0t@ dovAot dvo, Bopidog te kai I'egpavog, o kata dovAove avt@
OTIAKOVOVTES, AAAX TAV TO AVTOIS PFOVANTOV dDATEATTOUEVOL AVEVIOLAOTWS U UG Al
$0oQTIKOG TOlG E£0XWTEQOLS TNG OUYKANTOL €Vopuileto, dakvouévols €’ oig eic mavtag
emedelikvuvto™.).
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Taki mial koniec bunt Bryenniosa. Megas domestikos Aleksy, a moj ojciec, nie
zamierzal siedzie¢ spokojnie, lecz i$¢ dalej, od walki do walki. Boril', barbarzynca
wielce zaufany na dworze Botaneiatesa, wyszed! na spotkanie mego ojca, ktory byt
megas domestikos, a przejawszy z jego rak Bryenniosa, zrobit z nim to, co zrobil’.
Nastepnie przekazal memu ojcu w imieniu cesarza rozkaz marszu przeciw Basila-
kiosowi?, ktory rowniez wlozyt diadem cesarski i po Bryenniosie zbuntowat caly,
nadal nieokietznany Zachod.

2 Oslepienie Bryenniosa réznie bylo oceniane w zrédlach. Anna, co oczywiste, broni honoru
swego ojca, ale podobnie jak ona uwazaja Nikefor Bryennios (IV 17. 18-21: ,,Tov d¢ Bovévviov
0 Booidag magadaBwv kat mog 10 Plomatiov Aeyopevov anayaywv xtudAol, dvdoa
oteprioac 1) Pwpalov aoxr kat moAtelg olov ovTva AAAOV €Kk€KTNTO AVEL TOL TOVTW
vmegloxvoavtoc™: , Borilas [Boril] zabrat ze soba Bryenniosa, zawiozt do miejsca zwanego Filopation
i oflepit. Czynem tym pozbawit panstwo rzymskie i spoteczenstwo cztowieka, jakiego nigdy dotad nie
bylo z wyjatkiem jego zwycigzcy”) oraz Attaleiates (291-292, o samym buncie: 242). Aleksego obwinia
natomiast Zonaras (XVIII 19).

3 Protoproedros Nikefor Basilakios (w innych zrodtach obecna rowniez forma Basilakes, np. Attal.
212.21:, BaciAdxng”) jako duks Teodosioupolis i magistros (Attal. 115. 22-23) brat udziat w bitwie pod
Mantzikertem. Po powrocie z tureckiej niewoli zwigzat si¢ ze srodowiskiem Bryennioséw. Po dojsciu
do wiadzy Botaneiatesa obiecano mu nobilissimat w zamian za odstapienie od buntownikow. Wszakze
po klgsce Bryenniosa Basilakios postanowit przejac¢ ocalate sity pokonanych i kontynuowaé¢ walke we
wiasnym imieniu (por. Attal. 212.18-215.17; Nic. IV 16-28; Zon. XVIII 19; Glyc. IV, p. 617; Cont. Scyl.,
182-183). Attaleiates pisze m.in. (213.1-4: ,JEmtarv O €yvw TOAD TL 0TQATOTEDOV CLVAYNOXWS
Kat afopayov duvapy, eixe yao kat Popaiov moAA@V oteatiwticov, BovAydowv te kat
"AgBavit@v, Kai oliceloLE VTTACTIOTAS OVK OALyoLC, doag €ielfev oS TNV Ococatoviknv
nmelyeto.”), iz ,Kiedy zorientowat sig, jak wielka armig i zdolna do walki sil¢ zgromadzit (miat bo-
wiem wsérod zotnierzy licznych Rzymian, Bulgaréw i Arbanitow [tzn. mieszkancow doliny Arbanon:
Albanczykéw sensu largo, por. Alain Ducellier, L’Arbanon et les Albanais au X* siécle. ,,TM” 3
(1968), s. 353-368; Idem, Les Albanais... tu zwt. s. 38; wymiana i obocznos¢ liguidae: por. Jure -
wic z, Gramatyka historyczna..., par. 121 i 123. Nalezy przy tym podkresli¢, iz wlasnie u bizantynskich
autorow przetomu XI/XII wieku (a zwlaszcza Attaleiatesa) po raz pierwszy spotykamy t¢ nazwg etnicz-
na, chociaz tezg te podwazyt Costas P. Ky rris, wskazujac na miejscowos¢ ,,AAdaves” u Prokopiusza,
De Aed., IV 4. 3., zob. Mercenaires Albanais en Chypre au Moyen Age. ,Rivista di Studi Bizantini e
Slavi” 4 (1984), s. 117-133, zwl. s. 121-127. Etnogeneza Albanczykow pozostaje kwestia sporna: na
polu lingwistyki chociazby, przeglad najnowszych badan odnosnie relacji iliryjsko-albanskich pokazuje
brak powszechnie akceptowanych uzgodnien, zob. Joachim Matzinger, lllyrisch und Albanisch —
Erkenntnisse und Desiderata. ,,Die Sprache. Zeitschrift fiir Sprachwissenschaft” 48 (2009), s. 98-106],
a takze niemato wlasnych hypaspistow [archaizm: okre$lenie na gwardig przyboczna przez odwotanie do
elitarnych jednostek Aleksandra]), wyruszyt stamtad do Tessaloniki”. Por. tez odpowiednio Kont.Skyl.,
182. 18-21: ,,Xuvaynoxwg d¢ otoatiav a&ovAoyov ék te Podykwv kat Bapdyywv, Pwpaiwv
e Kal BovAyaowv kat Apfavit@v, doag €kelbev mpog Oecoalovikny nmetyeto”. (,Zebraw-
szy liczne wojsko z Frankéw i Waregow, Rzymian i Butgardw i Arbanitow, zaraz wyruszyt stamtad do
Tessaloniki”). Zwycigzony przez Aleksego jesienia 1078 nad rzeka Galikos, schronit si¢ w Tessalonice,
ktora Aleksy zdobyt (Attal. 214-215; Kont.Skyl., 183). Z rozkazu cesarza o$lepiony pod miejscowoscia
Chlebina (xwolov XAeumivav kaAovuevov: Alex. 19.5; Nic., IV 28: Xeuntiva T [zaginiony rekopis,
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116.2-4. MeTta&b 0¢ t0oL EOS 1O AvEaxlov KatdTAov v te Kogudpw moAv
OXVOWTATNV Kal AAAa Tax fpétepa poovota €€ dmootoAne katéoxe. Kal ouroovg
&ic te Aoyypagdiac kat "AmovAniag avaAafouevos kat TV XAV &Qyvo-
Aoynoag anaocav kat GogoAoynoag TEOCDOKNOHOC NV T Avpaxiw Tooe-
oxnrévat AovE dE TNVikavTa ETVYXave TavTog ToL TAAvEkov T'ewpytog 6 Movo-
HAXATOG Tatoax TOL AVTOKQATOQOS Botavetdtov dnmootaleic, kaitot modTeQov TV
QATIOOTOANV ATEMEUTIETO KAl OVDOAWGS NV eVTELONG TTEOC TNV Agttovgyiav Tavtn)y,
AAA” ol ye BaoPagot dovAoL TOL avToKEATOQOS (Xv0at Yoo Noav BopiAdg e kal
T'eguavog) éverxotovv te 1@ Movouaxatw Kal del TLdevOTEQOV KaT avTOD €VVO-
ODUVTEC KATELTOV AVTOD TIROC TOV AVTOKQATOQM OLEEAPAVTES OTIO0N Ye Kal [e-
povAowvto, kat tooovtov avépAeav Tov 1oL Baoléws kat avtod BLUOV, WS
ETOTOADEVTA TTOTE TTEOG TNV PactAda Maplav €oetv: ,€x000v ¢ Twv Pwpaiwv
yepoviag tov Movouaxatov tovtov rwmntevka”.

Tovto axgoaoapevoc Twdvvng 6 "AAavog, didog &g ta paAtota wv tov Mo-
VOHXXATOV, YIVWOOKW®V D& Kal TV TV LKLOWV mEOg alTOV UNVLV KAL TG CLXVAC
KAt avToL eloNYNOELS, ATAVTA T& T TOD PacAéws gnpata téd te Twv LkvBwv
1O TOV Movouaxdtov dmeABwv é£opxeltal Kal Tepl Tov ovupégovtog Bov-
AevoaoOal EvpPovAevet. ‘O d¢ (vouvexng yao Nv) kai tq Bacidet moooeABwv
mooaQTalel TNV €mi O AvQEAXIOV AgrtovQyiav AOYOLS KOAAKELTIKOIS Ka-

bedacy podstawa edycji Possinusal, ale wydawca Gautier przyjal wersj¢ Anny! Miejscowosé
pomigdzy Filippi a Amfipolis, wedtug Maxa Vasmera [Die Slaven in Griechenland. Reprint z 1941,
Leipzig 1970, s. 229] nazwa pochodzi od stowa ,,chlébs”). Por. Skoulatos, s. 35-39, tam dalsza
literatura i odniesienia zrodtowe. Wspominamy o tym, gdyz jest to jeden z niewielu przyktadow sto-
wianskiej onomastyki w Aleksjadzie. W tym miejscu nalezy tez doda¢, ze Anna kilkakrotnie popraw-
nie uzyta stowianskiego okreslenia ,,Niemcy”, chociaz nie data do zrozumienia, iz jest $wiadoma tego
zapozyczenia: ,,NeuitCovs” (Alex. II 9.4, 6), ,NeuitCwv” (dlex. 11 9.4, 19; 11 9.5, 4; 11 10.2, 13).
Podobnie Michat Attaleiates: 95.1: ,,NepitCov tvog”; 110. 4-5: ,,toov NepitCwv Aeyopévov, odg
0 MaAaog Adyoc Zavpopatag Kat avtovg éyivwokev (...)” i Kontynuacja Skylitzesa: ,,maoi
NepitCov ttvog”, , €k toL tayuatog twv Nepitlwv” (135.5, 144.1 Tsolakes). Bardzo intere-
sujace wydaje sig uzycie przez Michata (161.18-19) formy , NeputCia”, gdyz okre$la ona terytorium,
a nie ludnos$¢. Nazwa ta pojawia si¢ przy bardzo niedoktadnym opisie geografii dawnego Rzymu, jako
obszar na pétnoc od Alp, ktorego wiadca nosi tytut krédla (rex): ,,(...) vOv 1] Neputlia yvowoiCeta,
TOV 1oV doxovta onya katovoualovoa”. Wedlug Bonarka, Bizancjum..., s. 162, przyp. 809,
nalezy zawgzi¢ rozumienie tego terminu do mieszkancow wschodnich terenow Niemiec: nie wydaje
si¢ to by¢ poswiadczone zrodtowo. Natomiast przedstawiajac marsz Aleksego w kierunku Tessaloniki,
wspomina Michat (214.10) o rzece Wardar, podajac jej nazwe stowianska, a nie antyczna: Aksios: ,,(...)
TOV Ydoaka Oelg AvTITéQay TOL TTOTAROL TOL Agyouévov Bagdapiov (...)". (,.zalozyt oboz na
drugim brzegu rzeki, zwanej Bardarios™).

4 Robert Guiscard. Zwiazki Normanéw z Bizancjum jako pochodna ich polityki italskiej omawia
William B. M c Queen, Relations between the Normans and Byzantium 1071-1112. ,,Byzantion” 56
(1986), s. 427-447.
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W czasie przeprawy do Dyrrachion [Robert]* wstgpnym wypadem zdobyt bar-
dzo silnie obwarowane miasto Koryfo® i inne nasze twierdze. Wziawszy zaktadni-
kéw z Longobardii i Apulii, natozyt na caty kraj daning pieni¢zna, po czym myslat
tylko o zdobyciu Dyrrachion. Stanowisko duksa catej Illyrii sprawowat wowczas
z rozkazu cesarza Botaneiatesa Jerzy Monomachat®. Nie przyjat poczatkowo tego
stanowiska i nie mozna go byto w ogdle do tego nakloni¢. Niewolnicy cesarza,
barbarzynscy scytyjscy Boril i German, zywiac gniew ku Monomachatowi, tez byli
temu przeciwni. Ciagle wynajdywali nan coraz to powazniejsze zarzuty i opowia-
dali o nim cesarzowi, co tylko przyszto im na mysl. Knuli matactwa, jakie im tyl-
ko wpadly do glowy; w koncu rozpalili przeciwko niemu gniew cesarza tak, ze
pewnego razu zwrocil sie on do cesarzowej Marii’, méwiac: ,,Podejrzewam, ze ten
Monomachat jest wrogiem panstwa rzymskiego™s.

Stowa te ustyszat Jan Alan’, najlepszy przyjaciel Monomachata. Wiedzac dobrze
o zadawnionym gniewie Scytdw wobec niego i o ich ciagtych nan donosach, przy-
szedlwszy do Monomachata, powtorzyt mu doktadnie stowa cesarza i Scytéw oraz
poradzit, by pomyslat o swoim potozeniu. On za$ (jako ze byt rozwazny) przybyt do
cesarza, pozyskat go pochlebnymi stowami i przyjat to stanowisko w Dyrrachion.

5 Koryfo, dzis. Korfu, antyczna Korkyra (TIB 3, s. 178-181). Zajecie wyspy miato miejsce 10 maja
1081 r. (Anon. Bar. Chron., s.a. 1081), por. JTio6apckui, s. 462.

© Duks Dyrrachion w 1. 1078-1081, objat to stanowisko po Nikeforze Basilakiosie, por. Skoula-
tos,s. 97-98. Poza relacja Anny szerzej nieznany w zrodtach literackich, ale posiadamy jego pieczgcie:
a) jako patrikiosa i katepano Vaspurakanu, Wassiliou, Seibt, op. cit., nr 273; b) proedros i duks, J.-
CL.Cheynet,C.Morrisson, W. Seibt, Les sceaux byzantins de la collection Henri Seyrig. Paris
1991, nr 210; ¢) protoproedros i duks Dyrrachion, Ermitaz: M-6118.

7 Maria z Alanii, corka Bagrata IV z Gruzji; zona cesarzy Michata VII Doukasa (miata z nim syna
Konstantyna Doukasa) i Nikefora Botaneiatesa. Poparta zamach Komnenow i byta w bliskich stosunkach
z Anna, po narodzinach Jana, syna Aleksego, odsunigta na boczny tor. Zmarta w monasterze po 1103 r.
Zob. wigcej: ODB, s. 1298; Polemis, The Doukai..., s. 46; Skoulatos, s. 188-192; Reinsch,
Womens..., s. 92-94; Margaret Mullet, The ‘Disgrace’ of the Ex-Basilissa Maria. ,,Byzantinoslavica”
45 (1984), s. 202-211, ktoéra koncentruje swoja uwagg na przyjazni laczacej Marig i Teofilakta z Ochry-
dy. O migdzynarodowym wymiarze jej matzenstw, zob. tez J. Dud e k, Prince Oleg-Michael Sviatosla-
vitch in Byzantine Captivity, 1079-1083. Some remarks on the Byzantine Empire’s Pontic policy in the
second half of the eleventh century, [w:] ,,Byzantina et Slavica Cracoviensia” 5 (2007), s. 201-209, zwt.
s. 203 i przyp. 6. Ostatnio Karin Krause zaproponowata hipotezg, ze pierwotna (obecnie utracona)
stauroteka, znana jako Stauroteka cesarzowej Marii, mogta zosta¢ sporzadzona wtasnie dla niej, zob.
The ‘Staurotheke of the Empress Maria’ in Venice: a Renaissance replica of a lost Byzantine Cross
reliquary in the Treasury of St. Mark's, w: Die kulturhistorische Bedeutung Byzantinischer Epigramme,
hrsg. von Wolfram Horandner, Andreas Rhoby. Wien 2008, s. 37-53, o atrybucji: s. 43.

8 Por. przyp. 29 do Michata Psellosa.

®Skoulatos,s. 153-154; skadinad nieznany.
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TaBéAEac avTOV Katl e TEOGS TV 'EMdapvov ouvtaldpevog kat Tag €t T dov-
Kk Cawovn mEOOTAEES €YYOAPWS AVEIANPWS, EMIOTELIOVIWY €V HAAX TEOC
TOoUTO TV LKkLOWV Ekelvawv I'epuavov kat BootAov, eig devtégav Nuéoav g Pa-
oA doc moAewe E€etoL v 'Endapvov apoowv kot tv TAAvpda xwooav.

"AAA& TeQuTLvY XAveL tepl mov TV Aeyouévny IInyrv, EvOa kat vaog @roddun-
tattg éung Aeomotdog IapOévou kat Oeourjtoog €v tolg ava Bulavtida moAy
vaoig TeQLBonTog, T épq matot 'AAe&ic. OLdE eldov aAAAovg, kat 6 pev Movo-
HAXATOG AQXETAL AGYWV TIQOG TOV UEYaV DOPETTIKOV TteQIMaOV kal wg VTTEQOQ-
oG yivorto dU €ketvov Kal TV 1oc tovtov Guhiay, kat 6Tt ot LkvOatl ot maowv
emopOaApwvtec Bogidog kai I'egpavog 6Aov tov $pOGVoL TOV TEOXOV Kat avTo
éfexvAloav kal o TV oikelwv kal TS PIANg tavTne MOAews eVTEOTWTIWS
e£opllovot. Kai mavta kata péog ektoaywdnoag, 6oa te meog ToV PaciAéa ov-
KkodpavtnOein kat mabot mapd TV dovAwV, NEovTo TagapvBiag étL mAelotng
TIAQOL TOV DOLLETTIOV THG DVUEWS, 010G €KEIVOS PLXTV ETKOVPLoAL PAQUVOLLEVTIV
taic ovpdoais. Kai téAog émetmdvtog, wg doa Oeog el TV TolovTwV EKdKNTIG
Kkat wg pepvnodat hiag g mEog avTOV DTTOUVIOAVTOG, O HEV ETLTO AVQQAXLOV
wopa, TOV O’ adriev elodOVAL TV PaciAevovoay TOALV.

116.8. 'O yao tot "Poumégrog kat medtegov opadalwv meog v kad’ Nuwv
meQaiwoty kat T0 Avgoaxlov Gavtalopevog, Tote dn kat paAAov éEedAéyeto kal
Xeac kat méddag akabektog NV MEOC TNV VAVOTOAV Kol TOUC OTQATLOTHG
éméomevde kal Adyolg mago&uvtucols maeOdopuvev. ‘O d¢ Movouayxdtog tavta
KATAOKEVAOTAS Kol AAANV TV TOUTV &oPaAelav éavtq Enwiodopeito Tov te
Yoo Bodivov kot 1ov MixanAav tovg €éE&QX0US TV AAAUATOV dL& TVWV yoadwv
éaute Vmenmomoato GiAovg Kal dwoeals mookateiAnde TG Yvopas avtwv

10" Antyczna nazwa Dyrrachion.

" Tzn. do swojego stanowiska, uzyte sformutowanie to aluzja do elementu ubioru, poswiadczajace-
go urzad i rangg. Otrzymanie pasa oznaczalo symboliczne i formalne przejgcie stanowiska.

12 Monaster Panny od Zrodla, lezacy przy uzdrawiajacym zrodetku stynnym z pielgrzymek, poza
murami na odcinku migdzy brama o tej samej nazwie (dzis. Silivrikapi, identyfikacja zob. Neslihan
Asutay-Effenberger, Die Landmauer von Konstantinopel-Istanbul [Millenium Studien Bd 18].
Berlin 2007, s. 82-83; Abb. 36, 37) a brama Region. Informacje o pielgrzymach i uzdrowieniach zebrali
ze zrodet hagiograficznych: Anne-Marie Talb o t, The Anonymous Miracula of the Pege-Shrine in Con-
stantinople. ,,Palacoslavica” 10: 2 (2002), s. 222-228, Eadem with Scott Fitzgerald Johnson, Miracle Ta-
les from Byzantinum. Cambridge, Mass—London 2012, oraz Stephanos E fthymiadis, Le monastére
de la Source a Constantinople et ses deux recueils de miracles. Entre hagiographie et patriographie.
LREB” 64-65 (2006-2007), s. 283-309.

13 Tzn. w miescie.
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Przed wyjazdem do Epidamnos'® pozegnat si¢ z cesarzem. Otrzymat tez pisemne
wskazowki co do ,,pasa dukatu™!'. Nazajutrz opuscit Cesarskie Miasto i udat sie do
Epidamnos i ziemi illyryjskiej, chociaz Scytowie German i Boril czynili tymczasem
wszystko, by nie dopusci¢ do jego wyjazdu.

W okolicy zwanej Pege'?, tam gdzie wznosi si¢ $wiatynia pod wezwaniem mo-
jej Panienki Bogarodzicy, najstynniejsza ze wszystkich kosciotlow w Bizancjum®3,
Monomachat spotkal si¢ z mym ojcem Aleksym. Gdy tylko si¢ zobaczyli, Mono-
machat zaczat ze wzburzeniem opowiada¢ wielkiemu domestykowi, ze z jego po-
wodu zostal skazany na wygnanie przez to, ze si¢ z nim przyjazni; ze Scytowie
Boril i German, ktorzy zazdroszcza wszystkim, tocza na niego koto petne zazdrosci
i teraz z usmieszkiem na twarzy rozdzielaja go z najblizszymi i z tym ukochanym
miastem. Kiedy z ozywieniem doktadnie przedstawil mu calg sprawe, jak szkalo-
wano go wobec cesarza, ile wycierpiat ze strony tych niewolnikow, to zaznat od
domestikosa Zachodu'* pelnego pocieszenia, gdyz ten miat dar niesienia ulgi duszy
cigzko doswiadczonej niepowodzeniami. Na zakonczenie otuchy sam Monomachat
dodat, ze Bog z pewnoscia bedzie mscicielem jego krzywd i prosit Aleksego, by nie
zapomniat o ich przyjazni. Jeden podazyt do Dyrrachion, drugi wyruszyt w droge
do Cesarskiego Miasta.

Robert, ktory juz przedtem zamierzal przeprawic si¢ na nasz brzeg, marzac
o Dyrrachion, teraz jeszcze bardziej ptonat ta zadza. Nie szczgdzit rak ni nég dla
przyspieszenia przeprawy statkow przez morze. Poganiat Zohierzy, zachgcat gora-
cymi stowami. Gdy Monomachat podjat powyzsze Srodki zabezpieczajace, upewnit
si¢ nadto jeszcze z innej strony. Za posrednictwem listow zyskal przyjaciol w Bod-
inie i Michale', egzarchach Dalmatow'®. Darami zdobyt sobie ich zyczliwo$é, ot-

14 Domestikos Zachodu byl najwyzszym ranga dowédca w Europie. Mogt nim byé, cho¢ nieko-
niecznie, zarazem megas domestikos, czyli glownodowodzacy armia ladowa Cesarstwa: tak jak w wy-
padku Aleksego.

15 Konstantyn Bodin, syn Michata I (wladcy Duklji, por. przyp. do Skylitzesa, s. 475.28). W kwiet-
niu 1081 r. poslubia Jakwintg, corke Argyrosa z Bari.

16 Okreslenie ,,egzarcha” nalezy rozumie¢ jako ,,przywodca”, ,,dowddca”, bez blizszego znaczenia
formalnego; bardzo bliskie temu pojgciu jest termin ,,archegos”, uzywany powszechnie przez bizan-
tynskich historykow na okreslenie stowianskich przywodcow plemiennych (tak zreszta okresla Micha-
ta I Skylitzes, s. 475.28). Ten passus Anny jest wazny w $wietle dyskusji nad hipotetyczna koronacja
Michata (L e$ny, Studia..., s. 55-66: z niezwyklta erudycja pokazuje, iz brak na to niepodwazalnych
dowodow). Dalmacja w zrodtach bizantynskich od pol. XI w. oznacza nie tylko region geograficzny czy
— archaizujaco — administracyjny, lecz takze Serbig. Stad kiedy Anna pisze o Dalmatach, ma na mysli
Serbow, cho¢ tej ostatniej nazwy rowniez uzywa, por. IX 4.2; IX 4.3 (ale cytat listu Wukana); XIV 4.3
i przyp. Dalmatowie: por. tez Alex. IV 5.3; VII 8.9; VIII 7.2; VIII 7.5.; IX 4.1; IX 10.1; XIV 4.3.
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Bvoac mavtodanag éavt LTavotywv. El yoo tob te Poumégrov kat "AAeElov
aotoxnoete kal apPotégwv dmokoldem, 0OV AaAuatiac éAdoete mEOG Te
Bodivov kat MixanAav avtopoAoc yevnoouevos. 'ExOowv yao tovtwv dva-
davévtwv Aowmog apa 6 MixanAag katAnileto tovtw kat étépwOev 6 Bodivog,
TEOC 0UG Kal Puyelv MAQETKEVAOTO, TWV ATO ToL Poumégrov dnAovédtt kai
"AAeiov avtimvevoavtwv avTQ.

IT 1.3. "AvépAeye TovTO TOV KT AVTOV GOOVOV Kal HAAAOV TV elonUéVV
dvo PagBaowv LOAaPoyevav, Tov te Bogidov dnui kat tov I'egpavov. ‘Opavteg
Yoo TV oL PacAéwe €¢ abTovg evpévelay kat 6Tt kad’ dpav taic ToL GpOGvov
toelaig BaAAduevor* dtowrot dixpévovoty, EEetrrovtor Tov Yo "AAEEI0V, Kav
oUmw OV lovAov émavOoivta eixev, v ATV €VDOKIHOLVTA OQWV O PaciAevg
OTOATI YOV AUTOKQATOQM TG E0TIEQAC AVADELIKVUOL TQ) TWV TOOEDQWY TETLUNKWS
afwpatt. “Ooa pév oV Kal KAt TV E0TEQAV 0VTOG AVEOTNOE TEOTIALX KAl
OTOOOVE ATOOTATAS KATAYWVIOAHEVOS Lwyolag Nye T PaoIAel, &QKOUVTWS
meoAéAektal 'AAAX TabTa Tolg dOVAOLIC OVK 1je0KeV, eE€Kkae dE HAAAOV abT@V
avapAéyovta tov pOdvov. Ol kal moAA& pév vretovOdpLlov BuooodopovvTec™
KAt avT@V, TOAAX ¢ Kal KQUdPa AéyovTes T@ BaciAel, Tiva d& Kal el TovudavEG,
AAAa de DU €téowv, HebodelIC TIOL XOWHEVOL EKTTOdWY TOVTOLS YevéoDat ma-
VTolwg €é0ovdalov.

* ko’ woav — PaAAduevor”, cf. Psell.,, Chronogr: 1 13, cap. XXI 1-2: ,tolovtoLC... ka0’
éxaonv toevuaocty BaAAopevos”.
Hok ,»TIOAAa—PBuooodopovvteg, cf. Psell., Chronogr. 1 101, cap. XXV 6-7: ,,tx mowtax pév
UmetovOopULLE...£BuOCOdOEVEV”.

17 Relacja Anny o wymianie korespondencji Monomachata z wtadcami Duklji sugeruje, ze postepo-
wanie duksa bylo wysoce podejrzane oraz stawia go w sytuacji oportunisty i potencjalnego zdrajcy (opi-
nig Anny zasugerowat si¢ tez L e $ny, Studia.., s. 68). Tymczasem kontakty dyplomatyczne z sasiadami
nalezaly do zwyktych obowiazkéw duksa, ktory musiat przeciez orientowaé si¢ w sytuacji przygranicz-
nej, por. Stephenson, Byzantiums..., s. 145-146. Stronniczo$¢ autorki, bo nie nieznajomos¢ realiow,
wynika z faktu, iz Monomachat pozostat wierny Botaneiatesowi i nie popart zamachu stanu Aleksego
(o czym sam zreszta pisze w liscie do Aleksego, cytowanym przez Anng: I 16.6). Zachowata sig pieczgé
$wiadczaca o posiadanej przez niego randze kouropalatesa, zob. John W. Nesbitt, Nikos Oikono-
mides, Catalogue of Byzantine Seals at Dumbarton Oaks and in the Fogg Museum of Art, I: Italy,
North of the Balkans, North of the Black Sea. Washington 1991, I 41. Ostatnie zdanie jest $wiadectwem
niezaleznej pozycji wladcow Duklji, ktérzy uwazali, by nie wiazac si¢ $cisle z zadna ze stron konfliktu
normansko-bizantynskiego. Anna mimowolnie to przyznaje w tym miejscu, jak i w Alex. IV 6.9.

18 Tzn. zyczliwosé cesarza Nikefora Botaneiatesa dla Aleksego i Izaaka Komnenow. Nikefor Bry-
ennios przytacza epizod, gdy Aleksy chciat, nieskutecznie, koronowa¢ Konstantyna, brata Jurewicz
przyjmuje poprawkg Possinusa, iz mowa o synu cesarza, rowniez Konstantynie, wszakze odrzuca
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wierajac sobie wiele réznych drzwi. Jesliby nie udato si¢ mu zwiaza¢ z Robertem
czy Aleksym i zostatby przez nich odepchnigty, natychmiast uciektby do Dalmacji,
do Bodina i Michata, gdzie statby si¢ zbiegiem. Jesliby dwaj pierwsi zostali jego
wrogami, pozostawalby mu jako nadzieja Michat lub z drugiej strony Bodin. Do
nich miat zamiar zbiec, gdyby Robert i Aleksy zostali jego jawnymi wrogami'”.

Wzbudzalo to wobec nich'® zawis¢ zwlaszcza ze strony dwoch wspomnianych
barbarzyncoéw stowianskiego pochodzenia, méwig o Borile i Germanie. Zadrgczali
si¢ oni widzac zyczliwos$¢ cesarza wobec Komnenow i to, ze strzaly ich zazdrosci,
od czasu do czasu wypuszczane, nie zadaja Komnenom zadnych ran. Kiedy wigc
cesarz zobaczyl, ze ten Aleksy, ktoremu nie wysypat si¢ jeszcze meszek na brodzie,
byt juz wszedzie znany z mgstwa, mianowat go strategiem autokratorem Zachodu
i zaszczycit godnoscia proedrosa. O tym, ile pomnikdéw zwycigstwa wznidst on na
Zachodzie, ile buntéw usmierzyt, ilu jencoéw przysporzyt cesarzowi, moéwiono juz
wystarczajaco. Nie podobato si¢ to wszystko owym niewolnikom, a raczej podsy-
cato ich ptonaca zazdros¢. Knuli po cichu intrygi, sami badZ przez innych prze-
kazywali cesarzowi rézne pogtoski o Komnenach, jedne potajemnie, inne jawnie.
Postugujac si¢ wszelkimi srodkami, usitowali pozby¢ si¢ ich na zawsze.

jaGautier we wstepie do edycji, s. 48-51) Michata VII: praef. 6.: ,,...T0 Otomtog AoytoOfvaL @
Botavelat) kat toig mepl avTtov Kol dAA0LG Hév, paAlota d¢ Tolg dvolv €kelvou dOVAOLS
— BopiAdog ovtog kat T'epuavog — AQYLOWVNTOLS AVOQATL Kal AYEVVEDL Kol ACUVETOLG
TAVTATIAOLTOD KAAOD, ol Kl okoTtov e’ éaxvtois Oépevortov Kopvnvov amoAéoaikaiotw
ovvanoAéoat kat TOV ToEPLEOYEVVITOV, TOV TOL AoVKa &deAPAV, TOL GOOLEOVVTOS AVTOV
ATMOYVHVWOEVTA Kal eUXEQT) YEVOUEVOV TOIG €TIBOVAgVOVTL, UT) OVTOG TOD avTAnpopévou
avTOD, TEOOTAYHA KATATEUTTOVOLY DTeQopiay ToL Kouvnvou diakeAevopevov. AAAX toD
TOLOVTOL MQOOTAYHATOS €i¢ Xetoag meQteABOvVToS T Kopvnvo, adtog adtongoowmwe T
el TOVTOL TQ) BACIAEL AVIVeYKE Kal 00TOG dpa TO UTTeQBAAAOV TG TOL AvdQOS eVYevelng
Te kal poovioews aidecOelg kal MOAAQV Kal Yevvaiwv avtod €Q0ywV ATMOUVNUOVEDOOS
Kal TEOG TALTA DLOWTNOELS KAL TV TR TEOOTAYHATL OLVOEUEVWY KATApEPAEVOG, €ig
OVOEV TA TOD TIQAYHATOG TIEQLETTNOE KALT)V HEV TOTE TA TG VTTEQOQLAS™: ,,...stat si¢ podejrzany
w oczach Botaneiatesa, jego $wity i innych ludzi, szczegdlnie zas dwoch jego niewolnikow — Borila
i Germana — , ktorzy jako studzy nabyci za pieniadze, pochodzacy z podtego rodu, byli zupetie obo-
jetni na dobro. Postawili sobie za cel zniszczy¢ Komnena, a wraz z nim porfyrogenetg, brata Doukasa,
pozbywszy si¢ wpierw jego opiekuna. Zdawali sobie sprawg, ze spadkobierca rzadow stanie sig¢ fatwym
tupem swych wrogow, kiedy nie begdzie mial przy sobie obroncy. Przygotowali prostagma, skazujace
Komnena na wygnanie. Prostagma wpadto wszakze w rece Komnena. Stawit si¢ on osobiscie przed
cesarzem, pokazujac je. Botaneiates podziwial niezwykla szlachetno$¢ i rozumnos¢ Komnena, wziagt
pod uwagg jego liczne czyny bohaterskie, zganit autorow prostagma, za$ sam je uniewaznit. Tak wigc
wygnanie Komnena nie doszto tym razem do skutku”.
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IT 4.3-4. 'Ev too0oUtw ¢ eloeADdV Tig €€ DmoBnKng Batégov Twv doVvAwWYV, ToL
Agyopévov Bopidov, fjpeto tOv Bacidéa, el Katd YV@UNV aOTOL TS dLVAUELS
AmAaocag 6 péyog dopéoTikog el TV Pacilevovoav mOA eloayet. O d'e0OVG pe-
TAKAAETALEVOG TOVTOV NOWTAY, €L dANOEC éatito Aeyopevov. Kat 6¢ avtika To0To
HEV OUK TQVELTO, OTL OTOATIA TIC elTdYeToL T €KElVOL KeAevOEL, TTEOC OE TO ATV
amavtax00ev évtavBol cvvabpoilecbat mbavog magekgoveto. ,, ‘O yao Tot
0TEATOS” POt ,dlECTIAQHEVOS WV amavTax00ev AAAoc dAA0Bev fjket AaBwv O
EVDOOLHOV" Kal Ol TOVTOUG OQWVTES €K dAPOQWV HeQ@V THS TV Pouaiwv 1ye-
poviag aBpoouvg aducvovpévoug voullovoty wg amo ouvORUATOS TAVTA TOV
otoatov évtavbotl ovvabpolleoBat ) Oéa kat povn éEanatdpuevol.” Kaitot tov
BooiAov moAAd O TOVTOLG TOVG AGYyous AvOLTEVEYKOVTOG, LoXVOOTEQOS Kol
oUtwe Nv 6 "AAEEL0¢ kal 6Aalg éxpdtel Ymdols 6 d¢ T'eppavog anmAovotegog wv
oL mavv tov 'AAeflov katétoexev. 'Emel d¢ ovdE ta elonynOévia tavTta Kot 1oL
dopeoatikov TV toL Paciréwe éfetapale Puxrv, KapovL Aafduevol ddelog
(éomépa D& V) TV kata twv Kopvnvav évédoav éEnptuov.

"Eott pév yao dAAwg pvoet 10 D0DAOV TOLG deoTtOTALS TTOAEULOV, Tav D& TV
de0TOTWV ACTOXN 0N, €£0V0IAG DOAEAUEVOV KATA TWV OHODOVAWY AVOTOLOTOV
vivetat Toovtov youv €melpddn kait 10ovg & Kol GQOVIUATOS TV ElQNUEVWVY
doVAwv O Kopvnvog 'AAéEog. 'EvtevOev ot 1)dn onbévteg ovy’ vmeQ Tov
avTOKEATOEOGS Kata Twv Kopvnvav eunviwv, dAA” épacideia pev 6 Bopidog, g
Twveg Epaoav, 6 0¢ ye I'eguavog KOVwvVog WV adTE TOL OKEUUATOS EMUEADS TUV
avt@ &védoav e&notve. Kat mpog aAAnAovg tax PovAevdpeva dieAéyovto kot
Omws av avToIlC KAt vouv amoBain to moaypar kal eic tovupaveg 1jon éEépegov
10 U1 0dOVTA Téws AaAovuevov.

I15.8. - 5.9. (...) kat oUtwe TG TOL Ocov ayiag ékkAnoiag é£eAbBovoav meQLo-
ooOnNval magakeAevel HeTd Te TV OLYATEQWV KAl TV VORPOV aUTAS Eig TV
AYX0U TG LdN0AS daxkelllévny yvvakeiav poviyv twv Ietolwv. MetakAntov d¢
ToLeELTAL Kal TNV oLptevOépav avTng TV ToL kaloaog Twdvvov voudpnv (row-
tofeotiagia d¢ v avT) 10 Aflwua) amo Tov &v BAaxéovalc tepévovg, 6 &’
OVOHATL TNG dEOTOTOOG MWV OeounToQoc KkodOUNTO, Kal eig TV onbeloav

19 Anna Dalassena, matka Aleksego, ktora po rozpoczeciu buntu przez jej syna (14 lutego 1081 r.)
pozostata w stolicy, szukata azylu przed ewentualng zemsta Botaneiatesa. Opuscita ona kosciot dopiero,
gdy otrzymata gwarancje bezpieczenstwa, ktorych symbolem byt krzyz otrzymany od Romana Strabo-
romana (Il 5. 7). Ponizszy opis pobytu $wiadczy o tym, iz kobiety rodu Komnenow zostaty internowa-
ne. O sylwetce Dalasseny w Aleksjadzie por. Reinsch, Women'..., s. 88-90 i z perspektywy gender
Gouma-Peterson, Gender..., s. 114-116. Dalassena ufundowata monaster, zm. w r. 1100/1102.
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W tym czasie pewien cztowiek, poduszczony przez jednego z niewolnikow,
imieniem Boril, przybyl do cesarza i zapytat, czy za jego przyzwoleniem megas
domestikos wprowadza wszystkie wojska do Cesarskiego Miasta. Ten natychmiast
wezwatl do siebie Aleksego i1 zapytat, czy wiadomos¢ ta jest prawdziwa. Aleksy nie
zaprzeczyl, ze pewna czes¢ wojska przybyta z rozkazu cesarza, ale z cala stanow-
czos$cia 1 przekonaniem zaoponowal, ze zbiera si¢ zewszad cata armia. ,,Wojsko”
— powiada — ,,stacjonuje wszedzie, jednak z réznych stron kraju przybywaja tylko
te jednostki, ktdre otrzymaty rozkaz. Ci, ktorzy widza liczne oddziaty przychodzace
z réznych czgsci panstwa rzymskiego i sadza, jakoby cate wojsko gromadzito sig tu
na rozkaz, daja si¢ jedynie zwie$¢ pozorowi”. Chociaz Boril zywo przeciwstawiat
si¢ tym stowom, Aleksy byt bardziej stanowczy 1 zwyciezyt we wszystkich opiniach.
German jako czlowiek bardziej prosty niezbyt silnie atakowat Aleksego. Poniewaz
donosy na domestikosa nie wzbudzily niepokoju w duszy cesarza, przygotowali za-
sadzke¢ na Komnendw, korzystajac z odpowiedniej chwili (byt wtasnie wieczor).

Niewolnik jest w ogole z natury wrogo usposobiony do pandw i ilekro¢ nie
moze targnac si¢ na nich, uzywa przemocy, po czym staje si¢ bezwzgledny dla
rownych sobie niewolnikéw. Tej cechy charakteru i umystu wspomnianych niewol-
nikow do$wiadczyt na sobie Aleksy Komnen. Nie wywierali oni ztosci na Kom-
nenach z powodu cesarza, lecz dlatego, ze Boril — jak twierdzili niektorzy — sam
pragnat tronu dla siebie, German za$ uczestniczyt w jego planach jako wspdlnik
i gorliwie pomagat w przygotowaniu zasadzki. Obaj dzielili si¢ wzajemnie mysla-
mi, zeby sprawa zmierzata ku ich celowi, a w koncu zaczeli jawnie mowié o tym,
o czym przedtem jedynie cedzili przez zgby.

(...) gdy tak wyszta ze $wietego KosSciota Bozego'’, [cesarz] rozkazal zamkna¢
ja wraz z cérkami i synowymi w zenskim monasterze Petrion, potozonym koto
Bramy Zelaznej®. Réwniez nakazat jej krewnej?!, synowej cesarza Jana (piastowata

Zachowaly sig jej pieczecie, m.in. ,,Kv(ot)e B(0n))O(er) Avvn (Lov)ax () ) AaAaconvi T unTot
oL BaociAéws”, zob. Oikonomides, 4 Collection of Dated Byzantine Seals. Washington 1986,
nr 102 (por. Zacos — Veglery, nr2695, 2696); nie ma pewnosci, czy Anna wstapita do monasteru
przed, czy po koronacji syna.

20 Monaster jak i brama, jedna z trzech o tej nazwie, lezaly niedaleko Blachern. Raymond Janin,
La géographie ecclésiastique de I’Empire byzantine. Les églises et les monasteres. Paris 1953, s. 388-
389; 410-411. Zon. VIII 21, sadzi, ze kobiety umieszczono w monasterze Kanikleiou. Skylitzes (s. 172.
1-5) informuje, iz Leon VI odnowit przy Bramie Zelaznej kosciot $w. Tomasza.

21 Obecny tu termin grecki (,,oupmevOéoav”) definiuje relacje teSciowych wzgledem siebie; in-
dices: ,,consocer”.
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poviv twv Ietolwv kat avtv eivat magakeAevetar. Kat mpootdttet tovg te
mOvag Kal olITOVAg ATV KAL TOTA Kol TQOPT|UATa THOelo0at dpelaywynTa.

Kab” ékaotv o0v mowiav &pdw toic pvAdtTovot mpooepxopevat émuvOavo-
V10, el TLATO TV MaidwV avT@V pepadnkeoav. Ot deé ATAOIKOTEQOV AVTAILS TQO-
odegopevol amyyeAdov &rav 1o akovo0év. ‘H d¢ mowtoPeotiagio éAsvOéoa
Kal Xea Kol YVwHny ovoa BovAopévn te toug PpuAdooovtag opetegloacdat
EMéTATTEV AVTOS AvaAapuPavecfal amo v Pewoitwy eig iav xenow oméoa
Kat PovAovto: Edelto yaQ avtaic anmagamnodiotws elodyeoOat T TEOS xoelov.
"‘Evtev0ev mpoOupodtegot mog tag amaryyeAlag ol pvAakeg Eyeydveloav, KAKTO-
Te €xPoQa TTAVTA TOLOVVTWY EKEIVWV 0VOEV avTag dieAdvOave.

IT 6.2.-3. (...) Tx pev ovv mowta 6 IMaAatoAdyoc mEOG ToUTOVG OVK eixev
e0aYWYWS TMOAAG Te dvTiTelvOUEVOS KAl KATovedilwV TV TEO¢ Ekevov ToUTWYV
dxmiotioy kat 6Tt VOTEQOV, TOUTO 1) TO METAQOIUIATHEVOV, VOUV OlOAVTES Kal
TovToVv avakaAovvtat 'Emet d¢ kai 1] mpwrtofeotiagia 1) Tov ITaAatoAdyov mev-
Oeox Papeia évérerto TovTw ovveEeADely Kal dmetdovoa avTE T devdTATA, A-
AarteQog yivetat.

Doovtilet d& O EvTevOev TEQL TV YLVAIKWY, TNG Te AUTOL YoHeTnS "Avvg
kal Maoplag T mevOepag avToy, T TEWTA TOL YéVOoug €K Ttwv BovAydowv
€X000MG, KAAAOLS D& TOOOVTOV ETOVQOMEVTG KAl EDAQUOOTIAC HEAQV KAL LEQWY,
@ote pndepiay davivat kat’ €KeVo KaLgov TV tadtg woatotéoav. OUK dvev
oOV PEovTdog Noav T kat avT v ¢ IaAatoAdyw kai "AAeiw. Tavtn ToL Kal
Yvunv éoxov ol apdt tov "AAEE0V €kel@ev dveAduevol Tavtag ol pev eic Tt

22 Maria z Bulgarii byta zona Andronika, syna cezara Jana Doukasa (ostatnio Brigitte M on -
drain opublikowata artykut o tym, iz jedyny zachowany rekopis z DAL, Parisinus 2009, sporzadzo-
ny zostal wlasnie dla Jana, La lecture du De administrando imperio a Byzance au cours des siecles.
»TM” 14 [2002], s. 485-498) brata Konstantyna X (Bryennios, III 6. 15-22: ,,...ékelvov T€ TIQOG
TOUTO AVTOV TIXEAO1YOVTOG Kal TG KAAAIOTIG MAC@WY YUVALKOV AVUTOD OUELVETIOOE, TS
T EEwOev KAAAeL 1O évtog EvveLédapme KAAAOG kal T megupaveia oL YEvoug al TV
aget@v ayAalat kal 1) T@v 0@V koopdtne cvvrotoante. ITatedbev yap eig Tov facidéa
BovAydowv tov ZapounA dveidke 10 yévog, Towidvvouv Buydtno oboa ToD ékeivov viéog,
unTeobev d¢ £¢ toug Kovrootedavoug kai tovg ABarddviag kot tovg Puradag Tovg maAat
meQLPAVEOTATOVS KAl MAOUTW TMOAAQ kop@vTac.” ,Naklaniat go [tzn. ojca] rowniez sam An-
dronik wraz ze swoja zona, ktora byta najpigkniejsza ze wszystkich kobiet. Pigkno duszy uwydatniato
jej niezwykla urodg, jak jasniejace cnoty i obyczaje dodawaty ozdoby blaskowi rodu. Ze strony ojca
wywodzita si¢ od cara Samuela, jako ze byta corka jego syna Troiannesa [btad Bryenniosa: Trajan byt
synem Jana Wtadystawa]. Po matce rod jej siggat Kontostefanéw, Aballantéw, Fokasow, przodkéw po-
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ona godnos¢ protobestiarii)®, by przyszta z kosciota w Blachernach, ktory zostat
wzniesiony na cze$¢ naszej Pani, Matki Boskiej?, i takze zamkneta sie we wspo-
mnianym klasztorze Petrion. Rozkazat tez, by strzezono ich piwnice, spichrze?,
wina® i zywnos$¢?, niczego nie ruszajac.

Kazdego ranka obie chodzity do straznikéw z zapytaniem, czy nie ma jakiej$
wiadomosci od ich chtopcéw. Straznicy pozostawali w dobrych stosunkach z ko-
bietami, donosili im wszystko, co ustyszeli. Protobestiaria, niewiasta o szczodrym
sercu i1 hojnej rece, cheac pozyskac straznikow, pozwolita im bra¢ swoja zywnosc,
ilekro¢ zechca, poniewaz kobietom dostarczano tego, czego potrzebowaty. Odtad
straznicy stali sig jeszcze gorliwsi w przynoszeniu wiadomosci i dlatego wszystko,
co robili bracia, nie byto dla kobiet tajemnica.

(...) Z poczatku Paleolog nie obdarzat Komnenow zyczliwoscia, mial wiele za-
strzezen; wyrzucal im, ze mu nie dowierzali?’, mowiac, ze pdzniej — zgodnie z przy-
stowiem — ,,przyjda po rozum do glowy i beda wzywac¢ rozsadek”. Dopiero, gdy
protobestiaria, tesciowa Paleologa, zaczgta usilnie nalega¢ na niego, zeby przyta-
czylt sie do Komnendw i grozita mu najgorszym, stal sie bardziej miekki®®.

Paleolog niepokoit si¢ o kobiety, o swoja zong Anng i teSciowa Marig, ktdrej
réd wywodzit si¢ z Bulgarii. Swa wspaniata uroda, wdzigkiem pociagata kazdego,
tak ze uwazano ja wowczas za najpigkniejsza ze wszystkich kobiet. Dlatego nie bez
troski patrzyli na nia i Paleolog, i Aleksy. Ludzie z otoczenia Aleksego byli jedno-
myslni co do tego, ze trzeba zabra¢ stad te kobiety i przenies¢ do jakiej$ twierdzy,

wszechnie znanych i bardzo bogatych™). Jej zwiazki rodzinne z Komnenami byty glebsze: a) corka
Irena Doukaina (Reinsch, Womens..., s. 90-92; Gouma-Peterson, Gender..., s. 116-119) zo-
stata zona cesarza Aleksego, b) ciotka Katarzyna, corka Jana Wtadystawa, byta zona Izaaka I Komnena
(Bryennios, I 2. 11-13, popenia tu blad: ,,cuCevyvutat yap 6 pev Toadkiog ) moeofutéon v
Bao\éwe BovAydowv ZapounA Buyatéowv, Aikategiva dvoua” (,,Izaak pojat za zong starsza
corke cesarza Bulgaréw, Samuela, imieniem Katarzyna”). Corka Marii, Anna, po$lubita Jerzego Paleo-
loga, por. 11 6. 3; tezJIto 6apckuit, s. 467-468; Polemis, The Doukai..., s. 55-59.

23 Zbudowala go jeszcze cesarzowa Pulcheria. J anin, La géographie..., s. 169-179.

24 Dost. ~pojemniki na zboze”, stad przyjgte tu thumaczenie na podstawie: JIto6ap cku i, s. 468.

25 To motdv: dost. ,,nap6j” (indices: ,,potus™), ale zwykle bez dodatkowego okreslenia, oznacza
wino. Podobnie i w tym wypadku: c6z innego mogtoby si¢ znajdowaé w piwnicach Komnendéw?

26 Tndices: ,,alimentum”.

27 Thum. za JIro Gapckuii, s. 102 i kom. s. 468; Leib w swej edycji zaimek ,,ékeivov” odnosi
do cesarza Nikefora, co catkowicie zmienia sens fragmentu.

28 Wréd badaczy nie ma zgody co do znaczenia wptywu Marii na ostateczny wybér Jerzego, po-
waznie traktuje go Skoulatos, op. cit., s. 100-101. Zachowat si¢ szesciowersowy epigram o ufundo-
waniu przez Paleologa ikony i chusty Teotokos (nr 58 w Cod. Marcianus gr. 524), zob. Andreas Rho by,
Zur Identifizierung..., s. 189-197.
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doovplov anayayety, 6 d¢ IaAaoAdyog el 0 év BAaxéovais tépevog g Oe-
ountogoc. Kat kpatei 1) tov 'ewpyiov yvoun. EOOUS ovv drteAOdvTeg pet” avtav
TR €0EVTO TAVTAC TN MAVAY V@ UNTOL TOD T TAVTA oLVEXOVTOS Adyou.

I112.4 - 12.6. 'AAAX tavta pév 6 kaioa. ‘O d¢ ye BopiAog v tovtwv pepa-
Onrws elogéAevoy Kal g 6 VT AVTOVS OTEATOS ATIAVTAXOL OKedAoOEelS TeQL TNV
Aelav évaoxoAettal kat TS TV Aapvpwv cLAAoYNG 6Aog yeyévntat (oUtot d¢
peta twv €€ aluatog Kal €€ AyxloTelac mMEOONKOVIWV AVTOIS Kol HeTQliwv
00veiwv kateAeipOnoav), dvtikataoTnval diéyvw ToVToLS Alav DX ELQWTOLS OVOL
Ol TOV TOL 0TEATOL TkedaoUOV. Tolvuv kal cuvayaywV TOUG EML TV WHWV T&
Eipn koadalvovtag &mavtag, kal O6TOo0L €K TOU XWHATOS (QUNVTO, ATIO TOD
Kovotavtiviov Pégov péxot kai tov Aeyopévouv Midiov kat avwOev pet” evtaliag
6Tt MOAANG oToLXNdOV avToLE oLvétalev, ol dé CLVNOTIKOTES (OTAVTO TQOG
HAXTV TTXQETKEVAXTHEVOL KL ATQEUOVVTES TEWC.

‘Emtel ¢ 6 nvikavTa ATQLAQXNG XONHATICWV LEQOTIQETTG TG OVTL AKTI WY
Kal mav eldog AoKNoews, NTeQ ol év EoNUias Kol 0QETLY EVILALTWUEVOL TWV
mdAal matéowv, deAnAvOwe katmiwto mEoopatikoL Kal Oeiov yapiopatog
TOAAG Te TOAALKIS TTQOELTTWY KAl UNOETIOTE DIXPEVTALLEVOS KAL KAVWV KAl TOTIOG
QQETNG TOIG HeT aVLTOV xonuatioag, ovdé ta @ Botavelwdtn ocvumeodvia
navtanaow ayvonoag édaiveto, AAA’ elte éx Ocelag émimvolag elte kal TOL
Kkatloagog vtoOepévou (EA€yeTo YaQ Kal ToUTO) Kol mAAaL GLALwS RO aTOV dt-
aKeévou dx o VPog NS AVTOL AEETNS, ELVEBOVAEVE T PacAel VTTEKTTHVAL
tov PaociAeiov Opdvov ,un xweel”, Aéywv, ,mEOS EudPuAiovg TOAéuovg pnT
avtiParve Oeov moootdler alpaot Xpotiavwv ur) 0éAe pavOnvar v moALy,
AAA” eléac Oeov BovAnoet UékoTnOL TOL pHéoov”.

[TelOetat Toic TOU &EXLEQéwWS AGYOLS O PaciAevs. Aediws d¢ TO TOL OTEATOD
ataoOaAov meQlOVVUTALKAL KATELOWY (G TIROG TV TOL @0 HeYAANV EkkAnoiav

29 Jan Doukas zazadat bezwarunkowej abdykacji od Botaneiatesa, w odpowiedzi na probe negocja-
cji, podjetych przez wystannika cesarza, Nikefora Paleologa, por. Alex. 11 12.2-3.

301 kwietnia 1081 r., por. Alex. 11 10.4.

31 Jakkolwiek podstawowe znaczenie ,,tx £idn)” to ,,miecze”, lecz Anna w innym miejscu (I 6.3,
19), okresla je jako ,,étepooTOpA” —,,0 jednym ostrzu”, co sugeruje tradycyjna bron gwardii wareskiej:
topory. Wigcej o charakterze tej broni, zob. Bl ndal, op. cit., s. 129.

32 Twierdza we Frygii nad gornym Meandrem, stolica okregu administracyjnego o tej nazwie, wow-
czas (XI-XII w.) wazna stacja pocztowa, zob. wigcej ODB, s. 426; Ramsay, op. cit., s. 78-80 (Khoma).

33 Pierwszy kamien milowy, wyznaczajacy symboliczny poczatek drog biegnacych z centrum Ce-
sarstwa do prowincji. Tak pisat o nim wybitny historyk sztuki bizantynskiej André Grabar: ,(...) ce
petit édifice qui marquait le centre de la capitale et de I’Empire et qui pour cette raison se prétait si bien
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jak sadzili jedni, badZz do kosciota Matki Bozej w Blachernach, jak utrzymywat
Paleolog. Przewazyto zdanie Jerzego. Niebawem odchodzac wigc wraz z nimi, po-
wierzyli je Najswigtszej Matce Slowa ogarniajacego wszechswiat.

Taka odpowiedz dat cezar®. Tymczasem Boril dowiedziawszy sie¢ o wkroczeniu
Komnenoéw do miasta® i o tym, ze ich wojsko rozeszlo si¢ za tupem, cale zajete
gromadzeniem zdobyczy (a i sami Komneni pozostali ze swymi krewnymi, zwolen-
nikami i niewielkim oddzialem cudzoziemcow), postanowit ich zaatakowac. Latwo
byto ich pokona¢, poniewaz wojsko rozproszyto si¢ po miescie. Zabrat wigc wszyst-
kich zotnierzy noszacych topory na ramieniu® i tych, ktorzy pochodza z Chomy??,
ustawit kolejno w oddziatach w pelnym szyku bojowym od Forum Konstantyna do
tak zwanego Milionu® i nieco dalej. Zotnierze staneli w zwartych szykach, trzyma-
jac tarcze, gotowi do bitwy. Na razie oczekiwali.

Ten, ktory piastowatl wowczas godno$¢ patriarchy®t, byt prawdziwie czlowie-
kiem $wigtym, ubogim. Uprawial wszystkie rodzaje ascezy jak dawni ojcowie, zy-
jacy na pustyniach i w gorach. Byt réwniez obdarzony boskim darem wieszczenia
przysztosci, czgsto tez przepowiadat wiele rzeczy i nigdy si¢ nie mylit. Stanowit
wzor i regule cnoty dla ludzi, ktérzy go nasladowali. Nie wiedziat on zapewne, co
w ogole wydarzylo si¢ Botaneiatesowi. Czy to z Bozego natchnienia, czy za pod-
szeptem cezara (i to bowiem mowiono), ktory od dawna pozostawat z patriarcha
w przyjacielskich stosunkach dla jego wielkich cnét, doradzat cesarzowi ustapic
z tronu. ,,Nie przystepuj” — méwit — ,,do wojen domowych, nie sprzeciwiaj si¢ roz-
kazowi Boga. Nie pozwol, zeby miasto skalano krwia chrze$cijanska, lecz poddaj
si¢ woli Bozej, usun si¢ ze swego stanowiska”.

Cesarz dat si¢ przekonaé stowom arcykaptana. Bojac si¢ zuchwatosci wojska,
przepasat si¢ i poszed! ze zwieszona gtowa® do Wielkiego Kosciota Bozego. Zrzekt

a la symbolique. Une certaine chaine, nous dit-on, attache a une croix monumentale qui se trouvait sur
le Milion, entre les status de Constantin et d’Héléne, symbolisait, pour la population de Constantinople,
la puissance invincible de I’Empire”. Znajdowat si¢ na placu Augusteion, naprzeciw ko$ciota Madrosci
Bozej, jednoczesnie zapoczatkowujac Mese. O topografii tego miejsca wraz z planem, zob. Raymond
Janin, Le palais patriarcal de Constantinople byzantine. ,,REB” 20 (1962), s. 131-154. Wedlug now-
szych badan, obecnie istniejacy zabytek to pozostato$¢ pierwotnego tetrapylonu, zob. Konstantynopol
— Nowy Rzym. Miasto i ludzie w okresie wczesnobizantynskim, red. M.J. Leszka, T. Wolinska.
Warszawa 2011, rozdz. II.

34 Kosmas I (1075-1081). Mimo ze — jak czytamy u Anny — patriarcha przyczynit si¢ do ustapie-
nia Botaneiatesa, zostal wkrotce usunigty przez Anng Dalasseng, ze wzgledu na swe sympatyzowanie
z Doukasami. Matka Aleksego znienawidzita Doukasoéw, odkad w 1059 r. obalono brata jej megza, cesa-
rza Izaaka, a tron otrzymat Konstantyn X Doukas.

3 Leib odezytuje ,,amovevevkas” jako: ,,par un chemin detourrné”.
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QATOVEVEVKWG, TMANONG d¢ oLvYXVoews wv AéAnOev nudteopévog €t v Baot-
Agvot mpémovoav otoAnv. ‘O d¢ BogiAog émiotoadeic kait apdpevog Twv meQl TOvV
Boaxiova kexOAANUEVOV dLX HAQYAQWV TEMAWV TAQAAVEL TNVIKADTA TN
€00NTOC PANEVOC HETA TIVOS HUKTAQOC kKal o0eondtog H1O0oug g , ToLoDTOV MLV
e’ aAnOelac mooonket vov”. ‘O d¢ elg TOV péyav oL Beob vewv TG ToL BeoD
Lodiag eloeADwV EYKaQTeQV TéwS NV €V avT@.

IIT 12.1. Ot pév odv tax mept TV éw katnvvaoto. KataAaBwv d¢ to
Avgoaxtov 6 ITaAaoAdyog taxvdeopov amooteldag T ept Tob Movopaydtov
€d1Aov, étiteQ TV ékelvov apLEy pepaOnkwe omovdalws TEOS Te Tov Bodivov
Kol tov MixanAav meooeAnAv0er £dediet yo dux o pn macovoa, AAAX KeVOV
amoméupat, OV EO TOL TNV UEAETWHEVNV ATtooTaciav el Pws dyayelv O Paot-
Aebg TAAEEL0C TIOOG AVTOV EMETIOUPEL YOAUUATOKOULOTIV XONjHata dU adTtov
QALTOVHEVOG, KAV O BACIAEDS UNdEV KAt adToD EVavTioV DLEVOELTO, €L UT) TV TG
AQXNS MadAvoLY dx TV 1dN dnBeloav aitiav. Atyvoug d¢ ta kata Tov Movo-
HAXATOV 6 AUTOKQATWO XQLOOBOVAAOV AdyoV TEOG aADTOV €EQMO0TEAAEL TARTAY
adoovTioiav avTE Magéxwv: OV €V Xeoolv £keivog AaBwv TaAVOQOUEL TTOOS Ti
PaociAewa.

IV 4.3 (21). (...) Tov 8¢ ye Mavixalwv 1og Tolg OkTakoolols eig dioxiAiovg
TIOOOVIEVWYV 1) YEHOVES TNoav 6 Eavtag kat 6 KovAéwv, g adtg algéoews kal
obTOoL (...).

IV 5.3. ‘O 8¢ Baoidevg Tovtov dwV & katd tov ‘Pouméorov avtov émuvOdve-
TO- TOUTOL d¢ MAVTA VTG dDACAPOAVTOG T)OWTA, €L XON TOV HeT avTOL AmOo-
Baponoat moéAepov, O d¢ TTEOS TOVTOV AVEVEVE TEWS. AAAX Kal Tiveg TV TeQt T
TIOAEHLKA TTEIQAV €K LAKQOD XQOVOL E0XNKOTWV ETUHEADS TOVTOV €KWAVOV TLU-
BovAgvduevol kapteonoat Kat d AKQOPOAITHWY OTEDOAL OTEVOXWOENOAL TOV
PouméQrov U ovyxwooupévwy TV UTT aDTOV X0QTAYWYIAS XAQLV T TTQOVOUNG
¢ Wiag mapepuPoAng éEiévat, TovTo d¢ kat T Bodivw kat toic AaApdtals kot
TOIC AOLTIOIG AQXNYOLS TV TAQAKEHEVWV XWOWV TaakeAevoaoOat otety, dia-
BeBoaovpevol, wg TOLTOV TOV TEOTOV PAdiwe O Poumégrog NrIndnoetaL

3 Alex. 116.5.

37 Por. wyzej: Alex. 116.8.

3 Dolger, Regesten, 1066 (przed 17 czerwea 1081 r.). Por. Wilhelm z Apulii, IV 226-229.

3 Jest to fragment opisu wojsk Aleksego, podczas wymarszu na Dyrrachion przeciwko Guiscardo-
wi, jesienia 1081 r. Zamieszczamy go tu ze wzgledu na, podnoszona w nauce, stowianska onomastyke
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si¢ tronu. Doglebnie wzburzony, zapomniat, ze jest jeszcze odziany w szaty, ktore
przystoja cesarzom. Wowczas Boril zwrocit si¢ do niego, chwycit za ozdobe przy-
twierdzona do ramienia perlowymi agrafami, oderwat ja od szaty, méwiac z kpina
i podrwiwaniem: ,,Tego rodzaju ozdoba nam teraz przystoi”. Botaneiates wszedt do
Wielkiego Kosciota Bozego pod wezwaniem Madrosci Bozej i tam oczekiwat na
bieg wypadkow.

Taki koniec mialy sprawy wschodnie. Kiedy Paleolog przybyt do Dyrrachion,
natychmiast wyslat szybkiego postanca z wiadomoscia o Monomachacie, ktory na
wies¢ o przybyciu Paleologa od razu przeszed! na strong Bodina i Michata. Mo-
nomachat bat si¢ bowiem, ze nie ustuchat rozkazu i odprawit z pustymi rekami
posta, ktérego cesarz Aleksy przystat do niego z listami zadajacymi pieniedzy, za-
nim jeszcze powzial mysl o buncie®. Jednak cesarz nie myslat o zadnej zemscie
poza pozbawieniem go wladzy ze wspomnianej juz przyczyny’’. Dowiedziawszy
si¢ o postepku Monomachata, autokrator wystat do niego chrysobullos logos*®, za-
pewniajacy mu petne bezpieczenstwo. Majac go w reku, Monomachat powrocit do
patacu cesarskiego.

(...) Dowddcami manichejczykdéw w liczbie okoto dwoch tysigcy osSmiuset byli
Ksantas i Kouleon, ktorzy tez nalezeli do tej samej herezji (...)%.

Kiedy cesarz zobaczyt si¢ z nim, zaczal wypytywaé o postegpowanie Roberta.
Paleolog jasno mu o wszystkim opowiedzial**. Wtedy cesarz zapytat, czy mozna
odwazy¢ si¢ na bitwe z Robertem. Paleolog z miejsca odwidodt go od takiej mysli.
Réwniez i inni, ktérzy od dawna mieli wielkie doswiadczenie wojenne, przeciwsta-
wiali mu si¢. Doradzali gra¢ na zwtokg, skierowa¢ wysitki na ostrzeliwanie wroga
i przywie$¢ Roberta w trudne potozenie, by ludzie jego nie mogli wyprawiaé si¢ ze
swego obozu po paszg i zywno$¢. Oprocz tego naktaniali, by dal taki sam rozkaz
Bodinowi*, Dalmatom i innym wtadcom rzadzacym o$ciennymi okolicami, gdyz
w ten sposob — zapewniali — Robert fatwo zostanie pokonany.

obu wzmiankowanych manichejczykow: Skoulatos, op. cit., s. 341: ,,deux Manichéens d’origine
slavone”; s. 167-169; 300-301.

40 Aleksy przybyt na odsiecz Dyrrachion, oblezonemu przez Guiscarda. Bitwa z Robertem miata
miejsce 18 pazdziernika.
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IV 6.9. 'Emel d¢ kai tovg Tovgrovg pevyoviag éwga kal avtov tov Bodivov
AMOAEuNTOV VTOXWEOLVTA (OTALOTO YO Kal 0UTOG Kol €16 TTOAEOL TUTOV TO
aUTOL dATUTIWOAG OTQATEVUA KATA TALTNVL TV Npégav loTato we émaonéwv
TAXA TG AVTOKQATOQL KATX TAG TIOOC AVTOV YEYEVIEVAS OLVOTKAC, EkaQAdOKEL
0¢, wg Eoucev, tva, el pEV TV QOTV TNS VKNG T¢ avtokpdToQL dobeloav yvoin,
érteOeln kat avtog toig KeAtolg, el 0¢ Tovvavtiov, atoeunorn) te kat 0mobomovg
vévntat Tavta dxAoylldpevog, we €€ @V émempdxel dNAOV, Kkal TV Vikwoav
amdortt tovg KeAtoug éyvwrws €xovtag dyevotog mMOAEHOL TO TAQATAV Olikade
EMavadedQAUNKEL) — O O AVTOKQATWE TavTa Deaddevos kal wg pNdéva Tov
avTQ Emapvvovta BAEMWY T HETADOEVA Kal avTOg TNVIKADTA ddWOL TOLG
évavtiows. Kal o0twg €diwkov ol AaTivol T0 QWHATKOV OTQATEVUA.

V 3.2. (...) Ot d¢ Mavixaiot, 6 te Eavrag kat 6 KovAéwv, peta tov O adtovg
WG €lg dVO TEOG TN TULTEIX XIAADAS TTOTOVHEVWV ACVVTAKTWS OlkAdE EMAVEQXO-
vrat Kat moAAdkic petakaAoVpevol maQo To0 AUTOKQATOQOG VTILOXVODVTO EV
EANALOEvatl, UTtepetiOevTo ¢ v éAevoty. ‘O d¢ EmékelTo Katl dwEEAS aVTOIS kKal
TIUAS OLX YOAP@Y DTOXVOVUEVOS, KAl 00O 0UTwWS 1RO avToV EAnAVOETa.

V 5.1. 'Emet d¢ to0 ‘Pouméprov moog Aoyyiagdiav maAvootrioavtog Ty
HETA TOL aVTOKQATOQOG HaxNV O Baipovvtog avedééato taic €xeivov UToON-

41 Jako whadca Duklji jest tu wymieniony sam Bodin, bez ojca, jak to ma miejsce w ks. I 16.8
(czerwiec 1081). Jest to wskazowka, pozwalajaca ustali¢ $mier¢ Michata I: przed pazdziernikiem 1081 .
Cheynet opublikowal niedawno pieczgé z tytulatura Bodina: protosebastos i eksousiastes Dioklei
i Serbii. Jest to dowod, iz wladcow batkanskich Cesarstwo traktowato pod wzglgdem formalnym tak
samo jak zaleznych przywodcow politycznych wschodniego pogranicza, zob. La place de la Serbie dans
la diplomatie Byzantine a la fin du XI siecle. ,,ZRVI” 45 (2008), s. 89-98.

42 Zob. przyp.116.8.

43 Bitwa 18 pazdziernika zakonczyta sig klgska.

# Niekonsekwentnty archaizm Anny: Celtowie i Latyni (tu K o d e 1, Latinoi...) czyli Normanowie,
83 tu oczywiscie synonimami. Por. artykut Salvatore Impellizzeri, Romani, Latini e Barbari nell’
,, Alessiade” di Anna Comnena, w: La nozione di ,,Romano” tra cittadinanza e universalita. Napoli
1984, s. 377-383, ktory pokazuje nie tylko archaizacjg, ale rOwniez zwiazane z nig wartosciowanie.

45 Na przetomie 1081/82 r., kiedy cesarz po powrocie do stolicy z nieudanej kampanii zaczat re-
organizacj¢ armii. Duze znaczenie przywiazywal do wojsk najemnych, co, jak wida¢ w powyzszym
fragmencie, nie zawsze si¢ sprawdzato.

46 Kouleon pojawia si¢ jeszcze jako zaproszony do dysput organizowanych osobiscie przez ce-
sarza w Konstanynopolu: tak XIV 9.3: ) Tov y&o tot KovAéovta kat tov Kovowov kat tov émt
TovTolg POAOV, AVOQAC MEOOTATAS TG HAVIXAIKNG algéoews (...).'Eotaot pév yoo kat ot
Toelc ON&avtec dAANAoLE KaOA&TEQ TLWV BdOVTES Kal TOUS AGYOUS TOD AVTOKQATOQOG &V
v €xovteg datépvery, kat el 1 tov Kovowov é€édevyev évotaots, tavtg 6 KovAéwv
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Wtedy wlasnie zobaczyt, ze Turcy ucickaja, a sam Bodin cofa sig, nie
wszedtwszy nawet w boj (wlozyt on wprawdzie zbroje, ustawit wojsko w szyku bo-
jowym i przez caly dzien stat w miejscu pod pozorem, ze jest gotow szybko przyjs¢
z pomoca autokratorowi zgodnie z zawartym porozumieniem. Zapewne czekat
on, az ujrzy czy zwycigstwo nie przechyli si¢ na strong cesarza, wowczas dopiero
majac zamiar zaatakowaé Celtow. W przeciwnym wypadku miat wstrzymac si¢
od walki i wycofac¢ sie. Takie cele Bodina jasno wynikaty z jego postgpowania®.
Kiedy zorientowat sig, ze zwycigstwo odniesli Celtowie, powrdcit do swoich lezy,
w ogole nie zakosztowawszy walki) — gdy autokrator to zobaczyt i pojat, ze nikt nie
przyjdzie mu z pomoca, wtedy sam zawroécit i uciekt przed wrogami®. Tak Latyni*
Scigali wojsko rzymskie.

(...) Wowcezas* manichejczycy, Ksantas i Kouleon*, wraz ze swoimi zotnierza-
mi w liczbie okoto dwoch i pot tysiaca powrocili w rozsypce do domu?’. Autokrator
kilkakrotnie wzywat ich do siebie. Przyrzekali, ze przyjda, jednak zwlekali z po-
wrotem. Aleksy nalegal, obiecywal im w listach dary i zaszczyty, ale mimo to nie

przybyli.

Boemund po powrocie Roberta do Longobardii*® dalej prowadzit wojne z auto-
kratorem zgodnie z rozkazami ojca; ustawicznie nawiazywal potyczki i bitwy. Wy-

avreAauBdaveto, kal aunyavovvrog KovAéovtog 6 PoAog avOic avteaviotato (...)". (,,Ko-
uleona i Kousinosa, a wraz z nimi Folosa, przywodcow herezji manichejskiej [...]. Stali wszyscy trzej
i, jak dziki, ostrzyli zgby, myslac tylko, zeby pogryz¢é argumenty autokratora; i jesli jaki$ argument
wymykat si¢ Kousinosowi, podejmowat go Kouleon. Kiedy Kouleon stat bezradny, to znowu podnosit
si¢ Folos™) oraz w XIV 9.5: ,(...) kai &ALV ol avTtol dy@veg kail dIaAEEeLS TEOS TOVS AL TOV
KovAéovta te kat Kovowov €yivovto t@ avtokpatoot cuvexeic. '"AAAa tov pev KovAéovta
eldev ¢ oVVETWTEQOV, Olpal, Kal duvduevov magakoAovOnoal Adyols aAndeiag, kal e
TUETEQAG HAVOQAC TteTto e TEOBATOV MpeQwTatov” (,,Znowu nastaty czgste polemiki i dysputy
ze zwolennikami Kouleona i Kousinosa. Wreszcie przekonat Kouleona jako bardziej pojgtnego — sadze
— i bedacego w stanie poj$¢ za stowami prawdy. Uczynit z niego catkiem tagodna owieczkg w naszym
stadzie”).

7 Filippoupolis. Do tego osrodka przesiedlit paulicjan (,,manichejczykow”) Jan Tzymiskes, o czym
pisze Skylitzes, s. 286. 62-66, zwt.: ,,(...) 0 Kal memoiniev VOTEQOV, ATAVATTIOAS TOVTOVG KAl
M PAimmovTtdAet éyrkatoucions”. ([...] poézniej uczynit tak, ze zmusit ich do migracji i osiedlit
w Filippoupolis).

48 Kwiecien-maj 1082 r. Archaizm Anny, gdyz tem Longobardia przestat istnie¢ ok. 965 r. (termin
LKaTtemavo TtaAlag” pojawia sig po raz pierwszy w 970 r.), przeksztatcony w katepanat Italii, ktory
ostatecznie upadt wraz z utrata Bari w 1071 r. (16 kwietnia). Stad Anna uzywa tego dawnego terminu
W szerszym znaczeniu, tzn. chce zaznaczy¢, iz Robert powrocit do tej czgsci Italii, ktora kiedys znajdo-
wata si¢ pod panowaniem bizantynskim (ale nie musiata pokrywac si¢ z granicami temu w wieku X),
czyli obszarow srodkowo-wschodnich potwyspu.



316

HOOUVALS XOWHEVOS KAL DATIAVTOC HAXAS KAl TTOAEHOVS AvAaQQLTILWY, TOV HEV
ITétoov tov "AAidpa petar tov IMovvtéon eic moAlogriag &v daxPpOQoLS XWEALS
eEémeppev. "EvOEv tot kat Tovg pev dvo IToAdPBovg evOUe 6 TTétpog oL "AAida
Kkatéoxe, Ta & Liomua 6 moooenOeig ITovvtéong, avtog d¢ unvubels madx twv
"AxoWTOV TaxL tac TAxodac kataAapBdvel. Kai moog nikQov éykagteoroac
oL "AQLEPN PEOVEODVTOG TO KAOTQOV ATEakToc amnAbev eig tov 'Ooctoofov
kakelBev kevog amomeudOelc diNAOe dx ToL Lookol kat dx TV Leofiwv
ammAOev eic Bépotav.

VI 14.1. "AAAQ TteQl pev TovTtwVv GALS-PovAopévn d¢ dewvotépav kai pellova
¢ TEoAaBovong katx S TV Pouaiwv doxng épodov dinynoacdat eic aoxnv
avlic kablotw OV Adyov: dAAa yap ém’ &AAolg dekvuavOnoav. I'évog Tt okv-
OOV AR TWV LAVQOUATWV KaADEKAOTNV OKUAEVOUEVOL ATIARQAVTES TV OIKOL
KatnABov 1Eog tov Advoufiy. Qg d¢ MEOS AVAYKNG TV AVTOIC HETA TV KATO
OV AdvoufLv olkovvtwv omeloacdal, TovToL TLVIOEAVTOS TV €l OMAlaY
NABov peta Twv €kkpitwv, oL te Tatod Tov kat XaAn ovopalopévov Kat To
LeoOA&Pov kat tov Zatla (xon y&o wai e énwvoupiac pepvnobatl tov kat’
avTOUG ARIOTWV AVOQWY, €l Kal TO OWHA TNG L0ToRIAC TOUTOIS KATAMLAVETAL),
TOU pEV TNV AQloToav katéxovtog, Twv d¢ v Brtlivav kat tdAAa. Lmetodpevot

49 Pierre d’Aulps, por. Skoulatos, op. cit., s. 266-268. O asymilacji rodziny z arystokracja bizan-
tynska, por. McQueen, op. cit., s. 470; Kp e k u h, Ana Komnuna..., s. 381, przyp. 17.

30 Werod uczonych w wickszoscei przyjeto propozycje Chalandona (Essai..., s. 64; faktycznie
zaszaDu Cange’m,ktory przedstawit t¢ opini¢ w Histoire de [’état de la ville d’Amiens et ses com-
tes, opublikowana dopiero w 1840 r., s. 171-175), iz jest to hrabia Raoul de Pontoise, wzmiankowany
rowniez w Alex. 1 15, ktoéry po 1082 przeszedt na strong Cesarstwa, zob. JIro6ap ckui, s. 504-505;
Aleksander Kazhdan, Latins and Franks in Byzantium: Perception and Reality from the Eleventh
to the Twelfth Century, w: The Crusades from the Perspective of Byzantium and the Muslim World,
ed. by Angeliki E. Laiou, Roy Parviz Mottahedeh. Washington, D.C. 2001, s. 83-100, zwt. 93.
Za odrzuceniem tej identyfikacji, por. Marquis de la Force, Les conseillers latine d’Alexis Comnéne.
,Byzantion” 11 (1936), s. 153-165, za nim McQueen, op. cit., s. 444-445; Skoulatos, op. cit.,
8. 268-269 (Pountesis) i 270-271 (Raoul). Stephenson, Byzantium’s...,s. 171-172, malo konkretnie.

51 Brak konsensusu: miasta nad Wardarem (wydawca Anny Reifferscheid), region mig-
dzy Bitola a Skopje (Mathieu w swoim wydaniu Wilhelma z Apulii), czy wreszcie jedno mia-
sto Polog (JTvwo6apckuii). Kpexuh, Ana Komnuna... podkresla zasadnos¢ liczby mnogiej, ze
wzgledu na istnienie dwoch krain: Gornego i Dolnego Pologu, s. 381, przyp. 19. Tutaj zob. syntezy:
Adanacuit Cenuues, [lonoe u eco 6oneapcroe nacenenue. HMemopuueckue, smnocpaguueckue
u Quanexmono2uyeckue ouepku cesepo-3anadroi Markeoonuu. Codpus 1929; repr. 1989; T. ToMmo ck 1,
CpennosekoseH [onoe. ,,cropuja” 12: 1-2 (1976), s. 64-81; wspoltczesne realia: J. . Tpupynocku,
ITonor (anTponoreorpadcka npoyuasama). beorpag 1976. Por. tez Tadeusz Wasilewski, Polog.
SSS 4 (1970), s. 187, cho¢ bez nawiazania do Alex; L e $ny, Studia..., s. 108 bez sprecyzowanej opinii.
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stat Piotra Alife* wraz z Puntesem™ dla prowadzenia oblezen w ré6znych miejsco-
wosciach. Piotr Alifa szybko zdobyt oba Poloboi®!, a wspomniany Puntes — Skopje.
Sam Boemund, wezwany przez mieszkancow Ochrydy, predko do niej przybyl™.
Zatrzymat si¢ tam na krotko, a poniewaz Ariebes®® strzegt tej twierdzy, niczego nie
wskorat i odjechat do Ostrowa, stamtad tez odestany z niczym, podrozujac przez
Sosk i Serwie**, dotart do Beroi.

Dos¢ jednak o tym. Chcg teraz opowiedzie¢ o najezdzie na panstwo rzymskie,
wigkszym i silniejszym od poprzedniego. Dlatego zaczng opis wydarzen od samego
poczatku®’, gdyz najazdy wrogow, podobnie jak fale morskie, nastgpowaty jeden po
drugim. Jakie$ plemig scytyjskie, na ktére codziennie napadali Sauromaci®, opus-
cito swe siedziby i zeszto nad Dunaj. Musiato ono zawrze¢ uktady z ludnos$cia za-
mieszkala nad Dunajem i za og6lna zgoda podjgto rozmowy z ich dowodcami, Ta-
tousem o przydomku Chales”, Sesthlabosem i Satzasem (musz¢ wspomnie¢ imiona
tych przywddcow, chociaz psuja one tok mojej historii)®®. Pierwszy z nich panowat

Indices: ,,re vera ITOAoyoL”; ,regio Macedoniae”; tez Alex. IX 4.6 w sg. Obecnie natomiast Polog to
jednostka administracyjna panstwa Republiki Macedonii z gtéwnymi o$rodkami: Tetovo i Gostivarem.

52 Anna nie okresla ich blizej ani nie zastanawia sig, dlaczego mieszkancy Cesarstwa przyjaznie
przyjmuja najezdzcg. Jest to oczywiscie ludnos¢ butgarska, przechowujaca pamig¢ o niepodlegtosci
i stad gotowa poprze¢ kazdego wroga cesarza.

33 Oficer pochodzenia armenskiego. Styszymy o nim jeszcze w 1091 r., gdy popart spisek Kon-
stantyna Hermanopoulosa (4/ex. VIII 7). Po jego wykryciu, obaj spiskowcy zostali pozbawieni majatku
i wygnani. O Ariebesie juz wigcej nie styszymy. Znana jest jego pieczg¢, Schlumberger, s. 622.
Szczegdtowe odniesienia zrodtowe por. Skoulatos, op. cit., s. 28-29.

3 Indices: ,,castellum prope Berroeam in Macedonia situm”.

55 Anna z narracji roku 1092 cofa si¢ do . 1082.

3% Archaizm Anny na okreslenie Uzow, zob. Gyula M orav csik, Byzantinoturcica, Bd. 11: Spra-
chreste der Tiirkvolker in den byzantinischen Quellen. Berlin 31983, s. 270.

57 Por. Attal., 151.8; Kont. Skyl. 166.17. Tatous mial dojé¢ do whadzy wykorzystujac powstanie
w Bulgarii w 1. 1072-1073, por. lutaBpuH, s. 413.

58 Ten fragment o napadzie Pieczyngow przytaczamy ze wzgledu na dwa imiona przywodcow lud-
nosci naddunajskiej, ktore uwaza sig¢ za stowianskie: Sesthlabos (Czestaw?) i Satzas (Jlro6apckuii,
op. cit., s. 530; przeciwnie Nicolae Banescu [Ein ethnographisches Problem am Unterlauf der Do-
nau. ,,Byzantion” 6 (1931), s. 297-307], ktéry uwaza ich za Wiachow; M orav csik, Buzantinotur-
cica 11, s. 270 1 273, wskazuje na Pieczyngdw, ale ze znakiem zapytania). Sojusz taki §wiadczy o tym,
iz faktycznie Cesarstwo utracito wowczas realna wtadze nad czescia Paristrionu. Por. JlutaBpuH,
op. cit., s. 420. Na temat prob identyfikacji ,,yévoc t oxvOucov” w dawniejszej historiografii, zob.
JIio6apckui,op. cit.,s. 528-529. Jakiekolwiek bardziej precyzyjne okreslenia etniczne (Rusowie czy
Uzowie) wydaja sig jednak chybione.
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YOOV HeT avT@V Ade@S TOL AOLTTOL dATEQWVTES TOV AdvovBLv EAlovTo v ma-
QUKELLEVIV XAV, WG Kol MOAX VA Tiva kKataoxetv. KavtevOev Ekexepiav Tiva
OXOVTEC RQOTOLWVTES ETTIEQOV KEYXQOUGE TE KAl TUEOVG.

VII 3.4. ‘O pév ovv IMaAaoAoyog kat 6 MavgokatakaAwv I'onyodolog tov peta
twv Hatlwakwv avepdAlovto moAepov, OTAWCOapévovg d¢ ouvefovAevov v
MeyaAnv TTooOA&PBav kataAaBetv. , Ot yao LicvOal o0tw ToQevOpéVoug TUAG
kaBwmAopévoug pet’ evtadiag OedpevoL oDdAPWS TOV kO’ UV amobagerjoov-
oL méAepov”, éAeyov. ,EL D¢ Kkal Ol IMMES ATEQ TWV AUAEWY TOD TMOAEHOL KaTA-
toAunoeiay, €0 {001, NTInORoovTaL kal e TOL AOLTOL OXVOWHA EQUUVOTATOV
Vv peyaAnyv éfopev IoobA&Pav.” TIoA d¢ altn mepupavrg mept Ttov Totgov
OLXKELUEVT), TTOTE EV OV TOVVOUA TOUTO EXOVOQ TO BaoPaoukov, AAA” EAANVILov-
oa TIEQL TIV TIQOOTYORIAXV HEYAAN TIOAIS kal ovoa kal Agyouévn, agp’ oo d&
Moxkpoc 6 twv BovAydowv PactiAevg kat ot €€ ékelvov YeVOUEVOL KAl TTQOTETL Ve
ZapounA o teAevtaiog g BovAyaoukng duvaoteiag, kabarmep 6 Ledekilog TV
Tovdaiwv, g éomépag Katédoaov, ocVVOETOV EKTHOATO THV TTEOOTYORIAV &Tto
e NG EAANVIKNC onuaciag peyaAn émovopalopévn Kol v amo twv ZOAafo-
vevov emovpopévn AéEwy, MeyaAn IeooBAaBa mavtoaxobev tovtolg dpnput-
Copévn.

VII 8.9. Kat yap tovtovi tov Aovkav Twavvny eig 'Emtidapvov 6 adtokoatwo
Heta otoatiac aflopdyov €E€mepev dua Hev Kal meQl TV oL Avpoayiov
doovoav émipeAws diamoveloOat, &dpa d& Kal TV HeTX TV AaApatov avadnoa-
oBat paxnv. ‘O yao o0tw kaAovpevog Bodivog HaX (HOTATOS WV Kol QadlovQylag
TATIONG 0V péXOL TV IV 0plwv éoTdvat 1jBovAeto, AN’ donpépat tag Eyytota
AaApatiog KOHOTOAELS KATATOEXWV TOLS Dol mpooetiDet ogiolc. ‘O d¢ Aovkag
Twavvng éviavtole TEOS T Vi déka elg TO AvgEAXLoV EvdlxTohag MOAAX eV
tv Uno v é€ovailav BoAkavouv adnoeito dpoovowr, moAAovg d¢ Kkat Cwyolav
AaApdtag mEOG TOV AUTOKQATOQX €EATEOTEIAE KAl TEAOC KAQTEQAV UETA TOD
Bodivou paxnv ovvagoafag kat avtov katéoxev. "Avdoa d¢ Tov Aovkav TOUTOV

59 Bitzina: twierdza nad dolnym biegiem Dunaju, por. JIuTa B p u H, op. cit., s. 420.

%0 Oficer Aleksego, byl wezesniej w niewoli u Pieczyngow (Alex. VII 2.3), por. Skoulatos,
op. cit.,s. 111-112. JIvo6apckuii (przyp. 746, s. 531) przypuszcza, ze moze on by¢ bratem bardziej
znanego Nikolaosa Maurokatakalona, o tym ostatnim zob. Skoulatos, op. cit., s. 256-257. Aleksan-
derKazhdan sugeruje, iz nazwisko to nalezato do czgsci cztonkéw wielkiego rodu arystokratycznego
Katakalonow, zob. Katakalon. ODB, s. 1113. Lato 1087 .
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w Dristrze, pozostali w Bitzinie® i w innych miejscach. Po zawarciu z nimi ukla-
dow Scytowie bezpiecznie przeprawili si¢ przez Dunaj, grabili sasiednie ziemie,
a nawet zdobyli kilka miasteczek. Potem przerwali na pewien czas dziatania wojen-
ne, zajmowali si¢ orka, siali proso i pszenicg.

Paleolog i Grzegorz Maurokatakalon® byli zdania, zeby odtozy¢ walke z Pie-
czyngami, doradzali natomiast zaja¢ Wielka Pristhlawg®'. ,,Jesli Scytowie zobacza
nas, jak maszerujemy w nalezytym szyku pod bronia, z pewnoscia nie odwaza si¢
wyda¢ nam bitwy”, mowili. ,,Jesli nawet jezdzcy o$miela si¢ rozpocza¢ boj bez
wozOow®, badZ pewny, ze zadamy im kleske i zachowamy na przysztos¢ Wielka
Pristhlawe jako niezwycigzona twierdz¢”. Stawne to miasto, potozone nad Istrem,
dawniej nie miato barbarzynskiej nazwy, lecz nosito greckie imi¢ Megalopolis®,
gdyz istotnie takie byto, zgodnie z nazwa. Lecz od czasu, gdy cesarz Butgarow Mo-
kros® i jego nastepcy, a nawet Samuel, ostatni przedstawiciel dynastii butgarskiej®,
jak Sedekiasz u Zydéw, najezdzali ziemie zachodnie, miasto to zyskalo podwojna
nazwe: do greckiego przymiotnika ,,wielka” dodano nazwe stowianskiego pocho-
dzenia i zewszad jest przez Stowian nazywana Wielka Pristhlawa.

Rzeczywiscie, autokrator wystat Jana Doukasa® do Epidamnos na czele znacz-
nego wojska, by dotozyt wszelkich staran do obrony Dyrrachion oraz prowadzit
jednoczesnie dzialania wojenne przeciwko Dalmatom. Wspomniany juz Bodin,
czlowiek niezwykle wojowniczy a zarazem wiarotomny, nie chcial pozostawac

61 Caly ten fragment geograficzny i etymologia nie sa wiarygodne. Wielka Pristhlawa to Prestaw,
ktory wszakze nad Dunajem nie lezy. Anna pomylita go z Presthlawitza, tzn. z Matym Prestawiem
nad Dunajem. Ten ostatni identyfikowany jest z ant. Teodoropolis, dzis. Perejastawiec, zob. Nikos
Oikonomides, Presthlavitza, the Little Preslav. ,,Stidost-Forschungen” 42 (1983), s. 1-9; Huko -
10 B, [lenmpanusvm..., s. 194-195; raport archeologiczny: S. Baraschi, O. Damian, Considérations
sur la céramique émaillée de Nufdru. ,,Dacia” 37 (1993), s. 237-277.

920 tym obyczaju Pieczyngow, zob. takze Nik. Chon., p. 21 Bonn, Kinnam., p. 8 Bonn.

93 Dost. ,,Wielkie Miasto”, zadnego miasta o tej nazwie nie bylo w tym regionie.

% Zob. przyp. do Alex. XI19.6.

5 Samuel (car w 1. 976-1014) nie byt ostatnim carem Butgarii, lecz Jan Witadystaw (1015-1018).
Pomytka Anny godna uwagi tym bardziej, ze sama byla jego daleka krewna (zob. przyp. do Marii z Bul-
garii).

% Drugi syn Andronika Doukasa i Marii z Bulgarii, ur. ok. 1064 r., szwagier Aleksego. Por. Sk o -
ulatos, op. cit., s. 145-150.
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Twavvny pHaxHOTATov 60 AaUTOKQATWE €K MOAAQV €yVWKWS Kal TEQL T TOAe-
puex EruTroetov Kail und’ Omwoovy T maQ” avTov évretaApéva dbetelv €0€Ao-
vIa, €mel TolovToL AvdEOS Ta kata tov Tlaxav édéeto, petamepapevos avTov
€icelfev 6 AUTOKEATWE HeTA TTOAAWVY duvapewy &€ Nrelpov kal OaAdttng kata
oL TCaya ¢E€émee dovka TOL OTOAOL HEYLOTOV Katovopdoag. ‘Ondoag d¢ pet’
avTOL pAXac ovVIPEe Kat €V 600LS K tvOUVOLS EVTOV ETQEIDAS VIKN TG Avedpavn,
0 Adyoc év voTégols dnAdoeLe.

VIII 3.4. Tov Aiov D& TV €xQLVIV TEOTIV ATAQTL KATAAAUBAVOVTOG, ETTEL KAl
0 &k TV vePV AMEINOVHEVOC TTOAEHOC WyeTo Kal 1) O&Aatta Tov Ovuov pe-
teféPAnTO, detv €Aoyloato éxatéowOev TV EvavTiv ETKEPNEVWV TA KATX

v

OaAattav paAdov katadaBetv, tv' OHOL Kkal TOlg vavotdols €x00oic dadilwg
éxot avtikabiotaoOat kai TEOg Tovg € Nmeipov evXepws puaxeoOal ITagayonua
tolvuv 1oV Kailoapa Nukndogov tov MeAloonvov amootellag peTeKaAeiTo
Battov 1) Adyog v Atvov kataAafetyv: EpOBaoe yap dd YoopUATWV dAog
OVAAEEaoBOat OTOooUG av duvnOein oVK ATO TV T)ON €0TEATEVUEVWY (EKelvoug
Yoo $O&oaG eic TAC TMOAEIS AMavToXT TG E0TEQAC DLETTEQEV € O PQOVQELV TX
KUQLWTEQA TV MOALYVIWV), AAAX KATA [EQOC VEOAEKTOUG KATAAE YWYV, OTIOOOL TE
€k BovAyapwv kat 6mdooL tov vopdada Biov eidovto (BAdxovus tovtouvg 1) KO

7 Uwaza sig, iz sa to oérodki nad dolnym i érodkowym Drinem, az po Metohije, zob. Dudek,
,,Cata ziemia...”, s. 25. Zdaniem L e $ne go, Studia..., s. 75-78, zwl. s. 77, ewentualne sprecyzowanie
obszaru zajgtego przez Bodina, nalezy wiaza¢ z relacja Anny nt. granic Dalmacji, tzn. Serbii (XII 9.6
i przyp.) na Drinie. Anna nie pisze nic o zajgciu przez Bodina Raszki i Bosni (w 1. 1082-1084: wigcej
w kwestii ustalenia chronologii: L e $ny, Studia..., s. 70-72), co opisuje Latopis, cap. XLII. Problem
wiarygodno$ci tego zrodla do ustalenia zasiggu czgsci terytorium temu Dyrrachion, zajgtego przez
Bodina pomigdzy latami 1085-1090 pozytywnie rozstrzyga X uB ko Bu h, Jea numara us epemena
enadasune kpama boouna. ,,ZRVI” 42 (2005), s. 45-59. Uczony serbski omawia takze datacj¢ oblezenia
Dubrownika (1092/93; o czym milczy Alex.) oraz z tej perspektywy wyznacza datg $mierci Bodina na
luty-marzec 1099 r. (tymczasem dotychczas dominowata pozniejsza datacja: na ok. polowe pierwszego
dziesigciolecia XII w., por. np. Cheynet, La place..., s. 90: ,jusqu’en 1101 au moins™).

%8 Tak dtugi pobyt nie byt mozliwy, gdyz Normanowie zajmowali miasto w latach 1082-1085. Stad
koniektura D6lgera (,BZ” 37 [1937]), s. 534-535): ,,unvac déka mQOS @, éviavtw™: ,.dziesigé
miesigey i rok”. Przyjmuje sig, ze Jan Doukas byt duksem Dyrrachion od lipca 1085 do 1092 r., kiedy
zostaje przeniesiony na wschod, por. Dudek, ,, Cafa ziemia...”, s. 162-163.



321

w granicach wlasnego kraju, lecz najezdzatl codziennie miasteczka® potozone
w sasiedztwie Dalmacji i przytaczat je do swojego panstwa. Jan Doukas przebywat
w Dyrrachion jedena$cie 1at®®. W tym czasie odbit wiele twierdz zagarnigtych przez
Bolkana®, przystat autokratorowi wielu jencow dalmatynskich; w koncu wydat
Bodinowi decydujaca bitwe i wziat go do niewoli”. Cesarz mogl wiec przekonaé
si¢ wielokrotnie, ze Jan Doukas jest zotnierzem nadzwyczaj dzielnym i do§wiad-
czonym w sztuce wojennej. Wiedzial tez, Ze jest gotow wypehic¢ kazdy jego rozkaz.
Poniewaz w sprawach przeciw Tzachasowi”' takiego wtasnie czlowieka potrzebo-
wal, odwotal go z Dyrrachion, mianowat wielkim duksem floty’?, po czym wystat
wraz z silng armia ladowa przeciw Tzachasowi. Ile stoczyl bitew, w jakie popadat
niebezpieczenstwa, z ktorych zwycigsko wychodzil, dzieto wyjawi poznie;j.

Kiedy nastapito wiosenne przesilenie stonica i chmury przestaty grozi¢ wojna,
a morze usmierzylo swoj gniew, zagrozony z obu stron cesarz postanowit wpierw
opanowa¢ terytoria nadmorskie, aby mie¢ moznos$¢ stawiania oporu wrogom na
morzu i jednoczes$nie walczy¢ z nimi pomyslnie na ladzie. Dlatego wystat natych-
miast cezara Nikefora Melissenosa’™ z rozkazem™, by — szybciej niz wypowiada sie
stowo — zajat Ainos™. Jeszcze wezesnie polecit mu na pismie dokonac¢ zaciagu tylu
zohierzy, ilu tylko zdota, jednak nie sposrod weteranow (gdyz tych juz rozdzielit
po miastach catego Zachodu dla obrony wazniejszych twierdz). Miat zwerbowac
nowych rekrutow po cz¢sci sposrod Bulgarow i plemion koczowniczych (zwanych

% Wukan, zupan Raszki (ok. 1083 — zm. ok. 1115/16), wczesniej Zupan Bodina, otrzymat od niego
Raszke¢ w lenno (Latopis, cap. XLII). Od roku 1090 wspomagat Bodina w walce z Bizancjum. W 1093 r.
zdobyt Lipenion (Lipljan), zob. Alex. IX 4.1. Por. Sw o b o d a, Vukan, [w:] Wczesna Stowianszczyzna...,
s. 661.

7 Niewola ta, o ktorej milczy Latopis (relacjonujac tylko pierwsza, w Antiochii, cap. XL; Le$ny,
Latopis..., przyp. 344 datuje ja na przestrzeni lat 1074-78, por. Kont. Skyl. 165), trwata bardzo krotko:
Bodin byt wolny juz przed 29 kwietnia 1091 r., por. przyp. do VIII 7.2.

I Caka: turecki emir Smyrny, rozbojnik i uzurpator. Toczyl wieloletnie walki z Cesarstwem od lat
70. XI w. na zachodnim wybrzezu Azji Mniejszej. Zmart ok. 1093 r. w Abydos, zamordowany z rozka-
zu Kilidz-Arslana I, zob. ODB, s. 2134. Wiele stron Aleksjady poswigconych jest zmaganiom cesarza
z Tzachasem.

72 Wiosna 1092 .

73 Syn Leostenesa Melissenosa, maz Eudokii, drugiej corki Jana Komnena i Anny Dalasseny, zob.
Skoulatos, op. cit., s. 240-245.

" Dolger, Regesten..., nr 1158, datuje na poczatek 1091 r., podobnie Skoulatos, op. cit.,
s. 243.

5 Dyzis. Enez, por. TIB 6, s. 170-173.
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KAAELY 01de DIAAEKTOG) KAl TOUG aAA0DeV €€ AMACWYV TV XWEWV EQXOUEVOUS
mméag te kal meCovg.

VIII 4.5. ‘O d¢ MeAwoonvog kad’ fiv dpOacag édéEato yoadnv tov adToKQATO-
00¢ TEMOUNKWS KAt CLAAeE&EVOS dLVALLELS ATtavTaxO0ev, ATO O¢ TV £yYUS Kal
neCovg €feAdoac émoalavtag év aualalgc VMO Powv EAkoUEVAS TAG Bl
OKEVAC KAl T TTEOS XQELAV ATAVTO OTIOLOALWS TIEOS TOV XVTOKQATOQN EEETTE-
Pev. OLdE pOaoavTeg 1jon &i daotiuatog, kad” oov OPOAAOS € kvelTot TteQL-
abgelv 1O 6WUEVOV, ATIOOTIAG TWV LKLOWV €DOKOLV TOIC TTAE(OTOLS KATX TOD
avToKEAToEOG Lévat. "Hon 8¢ kal Tig TeBaonkws kat T@ dakTOAW DTOdELKVUS T
avTokpatopt LkvOag deviotarto eival. O 0 aAnbég to onbév oinbeic katl mEOg
TO00UTOVG HT) €ELoXVwV &v apnxavia kabeotiket. Metamepapevos ovv Tov
‘Podopnoov tmvikavta (avro d¢ o0tog €k BovAydowv 0oudpevog eVyevg Kal
UNTEO0EV TLYYEVIC TNG AVYOVOTIG KAL UNTEOG MUETEQAS) TOVTOV ATOOTEIANG
EMéoKMPE KATAOKOTNOAL TOUG EQXOUEVOLS. ‘O D& TaxL 1O keAevoDev dVLKWS
UTIOOTEéYAS TOUG €k Tov MeAwwonvod mepdpOévtac eivar édeyev. ‘O dé vye
AUTOKQATWO TEQLXAQNG YEYOVWS KAL IKQOV £YKAQTEQN TS POATAVTWVY dIXTIEQX
oLV AVTOIC KAl TAQAXQN A THV YeVOUEVNV Tadoelav éml mAéov Emavinoag fvw-
0€ TOUTOUG HETA TOL AOLTTOD OTOATEVUATOC.

VIII 5.2. "AAAX k&v tolxvTor €0KEMTETO, €dedlel OUwWS T Amelpa A0 T@wv
IMatCwvakwv kat Kopavwv dvmontedwv v apdotépwv cvppacty. Tavta yoov
dLXTKOTIOVEVOL TOV BATIAEWS KATEARBOV TTOOS AVTOV TV OQEVOTEQWY HEQWY

7 Tak okresla Anna jezyk ludowy, méwiony, w przeciwienstwie do jezyka literackiego, bedacego
przedmiotem nauczania szkolnego. W innym miejscu, gdzie cytuje piosenke po$wigcona cesarzowi,
uzywa sformutowania ,,idwwtic yAwtta” (II 4.9). Zob. wigeej: Hans-Georg B e ck, Geschichte der
byzantinischen Volksliteratur. Miinchen 1971, s. 27.

7T This statement of Anna Komnene is crucial, since it clearly shows that at the end of the eleventh
century the primary connotation of ‘Vlakh’ was ‘nomadic shepherd of the Balkans’”: Istvan Vasary,
Cumans and Tatars. Oriental Military in the Pre-Ottoman Balkans (1185-1365). Cambridge 2005, s. 20,
wedhug tego uczonego mowa tu o Wiachach z doliny Maricy. Obraz koczowniczych Wiachow wsrod
osiadlej ludnosci, m.in. stowianskiej, jest powszechny w nauce: zob. np. Milos Blagojevi¢, L'uomo
o I'ambiente naturale, [w:] Le aree omogenee della Civilta Rupestre nell’ ambito dell’ Impero Bizantino:
la Serbia. Atti del quarto convegno internazionale di studio sulla civilta rupestre medioevale nel mez-
zogiorno d’Italia (Taranto-Fassano, 19-23 settembre 1977), a cura di Cosimo D. Fonse ca. Galatina
1979, s. 61-72.

8 Odkad Chalandon w swym dziele o Aleksym (t. 1, s. 125) wiaze z tymi problemami rekru-
tacyjnymi list Teofilakta z Ochrydy (PG 126, 532-533), w literaturze przedmiotu czgsto jako adresat
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we wspolnym dialekcie’ Wlachami)”, a reszt¢ konnych czy pieszych, zaciagnaé
skadkolwiek, niezaleznie od tego, z jakich stron przybyli’®.

Tymczasem Melissenos zgodnie z pismem cesarza”, jakie przedtem otrzymat,
zgromadzit ze wszystkich stron wojska, zwerbowat z pobliskich okolic piechurow,
ktérzy swe bagaze i wszystkie inne niezbedne rzeczy wiezli na wozach zaprzgzo-
nych w woly, po czym niezwlocznie odestat ich do autokratora. Kiedy juz znalezli
si¢ w polu widzenia wojsk rzymskich, wigkszo$¢ wzieta ich za oddziat scytyjski
zmierzajacy przeciwko cesarzowi. Jaki$ zotnierz nabrat odwagi i pokazujac ich pal-
cem autokratorowi, utrzymywal, ze sa to Scytowie. Aleksy dal wiarg jego stowom,
a ze braklo mu sit do walki z tak wielka liczba wroga, znalazt si¢ w bardzo trud-
nym potozeniu. Wezwawszy do siebie Rodomira (cztowieka ze szlachetnego rodu
butgarskiego, spokrewnionego od strony matki z augusta, nasza matka), postat go
z poleceniem, aby zbadat, kim sa nadchodzacy. Rodomir szybko wykonat rozkaz,
powrdciwszy z wiadomosceia, ze jest to wojsko Melissenosa. Autokrator bardzo si¢
ucieszyt. Gdy tylko nadeszli, przeprawit si¢ z nimi przez rzeke, rozkazat natych-
miast powigkszy¢ okopy i potaczyt ich z pozostatym wojskiem.

Chociaz wszystko to przewidzial, wciaz jednak bat si¢ niezliczonej masy Pie-
czyngow i Kumanow, gdyz przewidywal, ze dojdzie do potaczenia obu armii. Kie-

listu bezrefleksyjnie (vide JIto6apckuii, op. cit., s. 540-541, przyp. 831!) pojawia si¢ Melissenos,
podczas gdy w edycji wystgpuje zwrot: ,,t@ avT@”, czyli ,,do tego samego”; cofajac sig do listu XVI,
znajdujemy: ,,T¢ VIO 10D TePaoTOKEATOQOS”, ,,.Do syna sebastoratora”, tzn. Jana Komnena, syna
sebastokratora Izaaka. Stad nalezy tez poda¢ w watpliwosé, czy tres¢ listu rzeczywiscie dotyczy tej
rekrutacji, ktora miata miejsce tuz przed bitwa pod Lebounion.

™ Patrz wyzej, Alex. VIII, 3.4. Fragment zwiazany z przygotowaniami do ofensywy przeciw Pie-
czyngom wiosna 1091, zostat tu przytoczony ze wzglgdu na posta¢ Rodomira. Rodomir, a wtasc. Rado-
mir (zgrecyzowana forma Podopnodc nawiazuje do stowa ,,0000v”, ,,r6za”), to syn Aarona, a wnuk
Jana Wiladystawa. Podstawowa, rzetelna zrodtoznawczo rozprawa jest tu art. Michela Lascarisa,
Sceau de Radomir Aaron. ,Byzantinoslavica” 3 (1931), s. 404-412, gdzie m.in. zachowana pieczg¢:
[t ©(eoto)ice B(o1))0(en)] [PaJdoopo® [1t]ooédod kal dovki @ Aapv. Tozsamos¢ proedrosa Ra-
domira z Rodomirem z Aleksjady, uwazana jest za bardzo prawdopodobna (np. do$¢ ogdélnie Skoula-
tos, op.cit., s. 274-275), chociaz z rezerwa Kazh dan w ODB, Aronioi, s. 3-4. Inna piecz¢¢ Radomira
Aarona zamieszczaja Wassiliou, Seibt, op. cit., nr 295: K(V)te 3(o1)[0(e)] 1@ o d[ov(Aw)]
Plad]op(yo(w) paylotow [Bleotaox(n) (kat) otoat(n)y(@) @ Aag(wv). Tu takze krytyka utoz-
samienia Radomira Aarona z Rodomirem z Aleksjady, autorzy proponuja tu niejakiego Jana Radomira,
kouropalatesa.
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AvdeC TOAUNTIOL Kol AQEHAVIOL AVTOUOAOL TTQOG TUVACTIOUOV aVTOL €1G XL-
AlAdAG MOCOVHEVOL TEVTE.

VIII7.2-7.5. Aoyomotovpévny d¢ Kopdvwv €épodov pavOavwv 6 adtokedtwo,
éicelfev d¢ kat Tov Bodivov kal avtovg AaApATAS mapaomovOn ool Té Kal Kata
NG NUEdATNG XwENoAL BOVAOLEVOVS, EUeQILETO TOIG AOYLOHOIE TTOOG OTIOTEQOV
av amovevoeLle TV EéX0owv. Aéov 0OV DT EDOKEL KATA TWV AXAHATOV TTOWOTWS
efomAloaoDal kal meokataAafetv ot AvapeTaED TS HUEdATNG Kol avT@V dia-
Kelpeva Tépmn kat wg évov aodpaAicacdal. Zvvayaywv tolvuv dnavtac kal
AVAKOWVWOAUEVOS TO OKOTIOUUEVOV, ETIELCVVOLOOV AMACL TOVT €dOKEL, EEELTLTNG
HeYAAOTIOAEWS T KATA TV £0TTéQaV TTEOUNOevVOOHEVOC.

Kat tayd v PAimmovmoAy kataAaBwv kat YOAHUATa deEALLEVOS TOD THVI-
KAOTA AQXLETLOKOTIOL BovAyapiag xonpatiCovtog meol Tov dovkog Avgoaxiov
Tawavvou Tod LoD TOL TeBATTOKQATOQOS DAPEPALOVHEVA ATIOOTACIAV EKELVOV
Wdvely, ABLU@V DX TTAOTG VUKTOC KAl IHUEQAS TV Tt HLEV DLX TOV EKEVOL TTATEQ
avaBaAAdpevog v ¢ voBéoews EETaaty, T dE Kal dedws Ur) &TeQ 1) Grjun
Aéyet o0 Yevoetar Kal €mel peakiov nv o Iwdvvng, g €mimav tag twv
TOOVTWV OQUAS AKAOEKTOVS YIVOOKWV, €dedlel U Tt Vewtepioete kal AVTIG
adoonToL apdotv @ te matol kat Oelw mEdEevog yévorto. Aetv ovv éAoyloato
dux tdong peBodov omevoal TV €xketvov opnAatl BovAnv: ékndeto yao tovTov
OTIOCOV AV TIG E(TTOL.

80 przytoczony zostal tu fragment narracji z przygotowan do bitwy pod Lebounion. Kontrowersje
wsrod badaczy budzi przynalezno$é¢ etniczna owych gorali, majacych wspomoc cesarza. 3maTapcKH,
t.2,s.500-503, uwaza ich za Butgarow (jest to ekskurs 8, w ktorym polemizujeztezaBacunabeBckoro,
iz byli to Rusowie Wasylka Roscistawowicza [7pyoer 1, s. 101-102]: ta ostatnia hipoteza jest ciagle przyta-
czana, jezeli nie akceptowana, przez niektorych wspotczesnych badaczy, jakoby ksiaze trembowelski Wa-
sylko przystat kontyngent wojskowy, ktory wraz z Potowcami walczyt w 1091 r. Obecnie np. Huxomnaii ®.
Ko tnsp, Junromamus FOxcnoii Pycu. Canxr-IlerepOypr 2003, s. 57, czy Leontiy Voyto vy ch, Rus
Halicka a Bizancjum od XI do XIV wieku: wybrane problemy. ,,Zeszyty Naukowe UJ. Prace Historyczne”
138 [2011],s.41-64,tus. 42), Leib w komentarzu edycji, za Wlachow. JI1o 6 a p c k u i, op. cit., przyp.
843, s. 541, trzezwo zauwaza, iz brak jest mozliwosci udowodnienia ktorejkolwiek z tych hipotez; podob-
nie zreszta juz M.B. JIeBue HKk0 W swojej syntezie stosunkow rusko-bizantynskich: Ouepxut..., s. 427.

81 Bardzo wazna, cho¢ skromna, wzmianka o uktadzie pokojowym zawartym z Bodinem, ktéry prze-
ciez jeszcze prawdop. w 1090 r. zostat wzigty do niewoli CKuBkoBuh, Jea numarsa...). Traktat ten
wymusita na Cesarstwie klgska w bitwie z Pieczyngami pod Rousion. Skoro informacja o probach eman-
cypacji Bodina pojawia si¢ tuz po relacji o bitwie pod Lebounion, stad wniosek, ze wspomniany traktat
musial zosta¢ zawarty wczesniej, wowczas tez Bodin odzyskat wolnosé, por. Le$ny, Studia..., s. 97.

82 Tak dostownie thumaczy sig termin ,Téumn”. Niemniej, czesto jest to u Anny synonim ,,kAetcovoa”
(,,przeteez”, ,,wawoz”, ,,przejscie gorskie”). Stad informacja o ich ochronie jest jak najbardziej zasadna.

8 Teofilakt z Ochrydy.
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dy cesarz zaj¢ty byt tymi myslami, zeszli do niego $miali i dzielni, niezalezni ludzie
gor w celu wspdlnej walki®, w liczbie okoto 5 tysiecy.

Do autokratora doszly wiesci o napadzie Kumanow, a jednoczesnie i o tym,
ze Bodin wraz z Dalmatami zamierza zerwa¢ traktat®' i wtargna¢ na nasze ziemie.
Cesarz znalazt si¢ w ktopotach, nie wiedzial przeciwko ktoremu z dwoch wrogow
wystapic. Postanowit wreszcie, ze wpierw nalezy podja¢ wyprawe przeciwko Dal-
matom, przed nimi jeszcze zaja¢ doliny®? potozone miedzy naszym krajem, a ich
ziemiami i umocni¢ je mozliwie jak najlepiej. Zebrawszy swoich najblizszych, wy-
jawit im swoje zamiary. Kiedy wszyscy uznali je za dobre, opuscili stolicg, aby
zaprowadzi¢ tad na zachodzie panstwa.

Szybko dotart do Filippoupolis, gdzie otrzymat list od é6wczesnego arcybiskupa
Butgarii® z wiadomo$cia, ze duks Dyrrachion, syn sebastokratora®, jawnie przygo-
towuje zdrade®. Przez cala noc i dzien cesarz byl w rozterce, gdyz z jednej strony
zwlekat z osadem sprawy przez wzglad na ojca Jana, z drugiej za$ obawiat sig,
ze wie$¢ o Janie jest prawdziwa. Jan byl jeszcze mtodzieniaszkiem, a cesarz znat
nieokielznana popedliwo$¢ wiasciwa temu wiekowi. Obawiat sig, zeby podjete po-
wstanie nie przyniosto niewyslowionych przykrosci im obu — zaréwno ojcu jak
i wujowi. Dlatego tez postanowit, ze musi jak najszybciej wszelkimi sposobami po-
krzyzowac postanowienie Jana, nalezy bowiem przyznac, ze troszczyt si¢ o niego.

W zwiazku z tym Aleksy kazal wezwac¢ do siebie 6wczesnego wielkiego hete-
riarchg, Argyrosa Karatzasa®, ktory, mimo ze pochodzit ze Scytow, oznaczat sig

8 Jan, syn sebastokratora Izaaka Komnena, brata Aleksego. Przejat urzad po Janie Doukasie, por.
Dudek, , Cafa ziemia...”, s. 163.

8 Jurewicz za thum. rosyjskim: ,,powstanie”. Tymczasem termin ,,&mootaoia” ma jedno-
znacznie negatywny wydzwigk moralny, za$ ,,powstanie” wrgcz przeciwnie: oznaczaetycznie uza-
sadnione wystapienie zbrojne. W tym miejscu urzednik panstwa podejrzany jest o dziatania przeciw
swemu legalnemu cesarzowi.

8 Tez Alex. VII 3.6 (bitwa pod Dristra w 1087 r.); X 4.10 (bitwa z Kumanami w 1095 r.). Misja
Karatzasa pokazuje zaufanie, jakim obdarzat cesarz wielkiego heteriarchg, co byto norma w relacjach
oficera odpowiedzialnego za bezpieczenstwo patacu (tytut po raz pierwszy poswiadczony za Michata
II) i cesarza, por. Bury, The Imperial..., s. 106-108; Oikonomides, Some Byzantine State An-
nuitants: Epi Tes (megales) Hetaireias and Epi Ton Barbaron. ,Zoppewta” 14 (2001), s. 9-28 (autor
podaje prosopografi¢ ponad 30 os6b na podstawie materiatu z pieczgci, nie ma wsrdd nich Argyrosa);
Patricia Karlin-Hayter, L'Hétériarque. L'évolution de son réle de De Cerimoniis au Traité des Of-
fices. ,JOB” 23 (1974), s. 101-143. Posiadamy piecze¢ Karatzasa, jako protokouropalatesa i duksa Filip-
poupolis, zob. Jord an o v, Corpus of Byzantine Seals..., 1, s. 163-164. O Karatzasie tezSkoulatos,
op.cit., s. 27-28. W jego pochodzenie tureckie wierzy M orav ¢ sik, Byzantinoturcica 11, s. 153: cho¢
Anna jest jedynym zrodtem tej informacji, zamieszcza on tez starsza literaturg omawiajaca od strony
jezykoznawczej pochodzenie imienia.
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Metameppapevog o0V Tov tote péyav Etaetdoxnv Agyveov tov Kapatlav,
ZroOnv pev ovia, GovIHWOTATOV D& Kal aQeTns kal dAnOeiag émpeAovuevoy,
dITTAG EMBBWOY avTE YoadAs, TV HEV mEOS TovV Twdvvny towdta dia-
Aappdavovoav: 1 pév Pacheia Hov PagBaoiktv dix TV KAeloovwV EAgvaty
Kot avtng pepadnrvia €é£eAnAvBet g Kwvotavtivov €’ @ ta peoaixpia g
Popaiwv agxne acharicacbat. Aéov odv 0Tt kat avTOV O TaxgayevéoOo T
KATA TV U0 o€ gy Vv avaddaovta (d€dia yao kait tov BoAkdvov pr kat adtog
évavtio ka0’ Nuov Gpoovioag peAetrion), mEOg O¢ Kal T Kot TV AaAuatiov
avayyeAelv mEog MUAS Kal TeQt avToL ToL BoAkdvov el taic elQnvikais EUpévet
omovdals (Kal Yoo ovk ayabatl pot mepl avtov ayyeAiat kabekdotnv kopiCo-
vrtaw), tva oad£oteQdv Tt LepaxOnkOTeS Kal TEOC TAC aAVTOL Tl MAEOV TTAQAOKEL-
aoueda unxavag kai oot 10 déov VTOOEpevol avOic mEog TO TAAvgKoV
exmépbopey, 6mwe ¢ ékatégov Tolg €x000IC HaxOpEvOoL TV Vikwoav BOgob
ETAQTYOVTOG oX0omuev”.

Tavta pev 1) moog tov Twdvvny yoadr) dieAdupPavev. H dé ye moc tovg
Aoyadag twv émoikwv Avgoaxiov tolxvd’ O ydoevev- , émet kad’ U@V HeAetav
tov BoArkdvov avOig pepadniotec e Bulavtidog é£eAnAvOeiuev kataoda-
Atoopevol Te T &v Heoatypio TS Te NUEdATNS Kal Twv AaApatwv diakelpeva
TEUTN, QMo O Kal T KAt avtov Kal toug AaApatac akoBdoacdat, dik tot
Tavta déov Koivavteg petakaAréoaocBal TOv VpéTeQov dovka Kal mobovuevov
AVEPLOV TOD KQATOUG U@V TOLTOVL TOV TNV MUeTéQaY €y XelpllovTa DUV yoadnV
eEameotellapev dovka TOUTOV TEOXEWQLOAUEVOL AéEaoDe avTOV Kkatl DHELS kal
elg mav o mag’ avtod mootattopevov UTeikete.” Tavtag ovv Tag yoadog
éyxewioac 1@ Kapatla Eveteidato ameAOovta mowtov pev €yxewpioal @
Twavvny v mEOg avTov Yoadmnv Kal, el eV avOaQéTws Emetal, EKELVOV UEV
gielBev pet eiprivng mooméupat, avTov d¢ TV GEOVEAV TNE XWEAS Avadéin-
o0at, péxolc av ékeivog avOIc emavéADol, el d¢ avtiteivel kat ur) melOetat, pe-
tantéppacdal ToLg VTEREXOVTAGS TV AVQQAXLITV KAl THV ETEQAV VTTAVAY VAV
yoadnv éd” @ cvvagaoBat avT@ T TO OV TwAvVvNV KataoXeLv.

IX1.4.0 TCaxag v s MituAnvng poovoay t@ adeAdPd® avtod I'aAaBdatin
npoava@épevog (...).

493,

8 W oryg. ,,QQETN™: termin etyczny majacy przebogata tradycje klasyczna. Oznacza dyspozycje
osoby do etycznego postgpowania, w jgz. polskim brak wlasciwego odpowiednika (,,cnota” to zbyt wa-
skie, nieadekwatne pojgcie!), stad proponujemy okreslenie ,,dzielnos¢”.

8 Do 1ger, Regesten, 1059, po maju 1091 r.

8 W oryg. ,tix peoatypia’: whasc. strefy buforowe pomigdzy terytoriami panstw, wrogimi ar-
miami itp.
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wielkim rozumem, przyktadat olbrzymia wage do dzielnosci®’ i prawdy. Wreczyt
mu dwa listy®. Jeden byt do Jana o nastepujacej tresci: ,,Moja cesarska mos$¢ dowie-
dziawszy si¢ o wtargnigciu barbarzyncow przez kleisury, opuscita Konstantynopol
w celu umocnienia pogranicza® panstwa rzymskiego. Jest rzecza konieczna, zeby$
i ty przybyl zda¢ nam sprawe z tego, co si¢ dzieje w powierzonej ¢i prowingji
(obawiam si¢ bowiem Bolkana, zeby on sam nie wymyslit czego$ wrogiego wo-
bec nas i przeciwko nam nie spiskowat). Ponadto musisz nas powiadomic, jak si¢
uktadajg sprawy w Dalmacji, i czy ten Bolkan przestrzega uktadow pokojowych
(kazdego dnia bowiem docieraja do mnie niedobre o nim wiesci). W ten sposob my,
doktadniej poinformowani o Bolkanie, lepiej przygotujemy sig przeciwko jego kno-
waniom. Nastgpnie damy ci polecenie i odeslemy z powrotem do Illyrii, Zeby$my
mogli walczy¢ z wrogami na obu frontach i z pomoca boska odnie$¢ zwycigstwo”.

Taka byta tres¢ listu do Jana. Drugi list, skierowany do znaczniejszych miesz-
kancéw Dyrrachion, oznajmiat, co nastepuje: ,,Kiedy dowiedzielismy sig, ze Bol-
kan znowu spiskuje przeciwko nam, wyszliSmy z Bizancjum, by zabezpieczy¢ wa-
skie doliny potozone migdzy Dalmacja i naszym krajem oraz doktadniej rozpoznaé
dziatania Bolkana i Dalmatow. Dlatego uwazaliSmy za konieczne wezwacé waszego
duksa, drogiego krewnego naszej cesarskiej mosci, a tego, kto wreezy nasz list, na-
znaczyli$my na stanowisko duksa. Takze wy go przyjmijcie i badZcie mu postuszni
we wszystkim, co rozkaze”. Cesarz podal oba listy Karatzasowi i rozkazat mu zaraz
po przybyciu w pierwszej kolejnosci wreezy¢ Janowi list don zaadresowany. Jesli
Jan dobrowolnie podporzadkuje si¢ rozkazowi, Karatzas ma go odesta¢ w poko-
ju, a sam zaja¢ si¢ obrona prowincji, dopoki tamten nie powrdci. Jesli natomiast
sprzeciwi si¢ i nie ustucha rozkazu, Karatzas wezwie do siebie najznaczniejszych
mieszkancow Dyrrachion i przeczyta im drugi list, zeby pomogli mu uwigzi¢ Jana.

Tzachas powierzyl twierdz¢ Mityleny swemu bratankowi®® Galabatzesowi...”!

0 ¢ ,,00eAP”, stad w dotychczasowych przektadach (sprzed edycji Reinscha): ,brat” (tak
np.JIro6apckuiis. 246; Jurewicz,t. 2,s. 50).

1 W 1092 1. podczas odbijania miasta przez Jana Doukasa. Fragment ten cytujemy ze wzgledu na
uwagg zawarta w najnowszej prosopografii Lesbos: Stephanos E fthymiadis, AnthonyKaldellis,
The Prosopography of Byzantine Lesbos, 284-1355 A.D. Wien 2010. Przy omawianiu postaci Galabatze-
sa (nr 77, Yalavach), jeden z autorow (E fthymiadis) z pewnym zdziwieniem (,,strangely enough”)
zwraca uwagg na mozliwe stowianskie pochodzenie tego nazwiska: ,,maBa”. M orav csik, Byzantino-
turcica 11, s. 109, bez komentarza.



328

IX 4.1. - 5.1. Mnntw d¢ 10000tV GROVTIdWY O AVTOKQATWO ATIAAAXYELG PUNdE
TWV ATO TOUTOL KAKWOewV kaxOaglevoag (el Yoo kal avTOg T maenyV év TioLy,
AAAQ Ye TalS OlkoVOpIaG Kol TG PQOVTIOL Kl CUUTIAQNV KAL CUVETQATTEV) €1G
€regov aywva avdic fretyeto. ‘O yao BoAkdvog (av)o ¢ 00TOG TO AV TNS AQXNG
TV AdApatwv G€owv, delvog pEV eltety, delvog 0¢ katampdEaoOat) peta diTTnv
NAlov megpopav TS TV LKLOWV KATAAVTEWS TV DIV 6pwV EEeANAVOWS Tag
mogakeLévag EANICETO TMOAELS KAl XA Kol avTo d& T0 ALTEVIOV KATAOXWY
ToE EuPaiwv évémonoe.

Tavta 6 Pacidele pepadnrws oVKET AVEKTWS €lxev, AAN AmMOXQWoNGg
OLVALELS TLVAYNOXWS KATX TV LEQPwV katevOL toL Atrteviov HAavve (ToLTO
O& MOALXVIOV TL UIKQOV TTEQL TOVG TTEOTTOdAS TOU ZLYOV TOV dALQOVVTOS THV AaA-
patiav Ao TG NUEdATNG XWagc) éd” @ T BoAkavw el TOXOL AvtikaTaoThval,
TMOAepOV ovvApaL KAQTEQOV KA, L TNV VIKNV doin avt® Oedg, 16 Te ALTTEVIOV Kal
TA AOLTIX ATAVTA AVEYELQAL KA ELG TO TOOTEQOV ATIOKATATTNOAL OXUA.

‘O d¢ BoAk&vog TV T00 aUTOKQATOQ0G pepadniws éAevoty amaoag ékelfev
katadappavet 1o Ldevtlaviov (moAlxviov d¢ tovto dvwOev tov 1dn OnBévtog
ZUYoU dAKEHEVOV €V HEOALX MW TOV TE QuHATk@V 0Qlwv Kal g AaApatiog)
O ViKa d& T LKOTIA O AVTOKQATWO KATEAT)PEL, amooteldag 6 BoAkdvog dietiOe-
TO T TLEQL EIQN VNG KAl EAVTOV AHA TS ALTIAG TV KAKQWGS YEYOVOTWV ATIOAVWYV Kot
0 aitov GAov toic oateamnag twv Popaiwy avatiBelg Aéywv g, EKeLvoL ) TG
oikelolg 6OLG EppEVELY BOVAOUEVOL DADOQOUG EKDQOUAS TTOLOVIEVOL OV UKQAV
Vv BA&PNV 1) LeoBia mooonEav, éyw d¢ OUKETL TOLODTOV TOD AOLTTOU dATtEAEo-
pot, AAA” EMavaoTEéPag Kot OIQOUS ATIOOTEA® TWV EUWV OLYYEVQV TH) 0T Baot-
Agla kal TV oikelwv 6pwv oL’ vTegBricouarl”. IToog Tavta 6 PaciAeds katévev-
o¢, kKat kataAeipag ékeloe ToUg HEAAOVTAS TAC €0LmwOeiong MOAEIS aveyeloat kKatl
OpMeovs avaAaféoBot og TV Pacilevovoay EmavEéCevEey.

‘O d¢ BoAkdvog Tovg OU10oUS ATTALTOVEVOG OVK €didov TovTOVS, AAA” YpéQary
€& Muéoac vTepeTiOeTO, EVIAVTOL Te UMM MAQWXNKOTOS GAoL avlig &ic TEo-
VOUTV TV QWHATKOV XWOWV EEEANAVOEL, kal dadOoVS YoaDAS TOL AVTOKQATO-
00G DeEAUEVOS AVAULUVI)OKOVTOS aVTOV TV oLVONKOV Kal OTTooXEoewV, &G
dOa&oag MEOG aAvTOV €moujoato, oLd’ oVTWS T LTTeoXNHEVA TeAéoal T)0eAe. Me-
tantepPpapevog ovv 6 Pacidede Twdvvny tOV VIOV TOL TERATTOKQATOQOS Kol
avTadéAPoL avToL KAt avToL EEémeppe et ATOXQWONG duvAapews. ‘O d¢ oia

2 To oczywiscie przesada ukazujaca wrazenie, jakie sukcesy Wukana wywarly na Rzymianach.
Warto zauwazy¢, iz tym razem Anna traktuje juz Wukana jako samodzielnego wtadce, nie wymienia
przy nim Bodina.



329

Nie wybrnat jeszcze autokrator z tych wielkich klopotow, nie uwolnit si¢ od
nieszczes¢ spowodowanych dziatalnoscia Tzachasa (chociaz cesarz nie bral w nich
wszystkich udziatu, to jednak zawsze uczestniczyl w decyzjach i ktopotach), a juz
wyruszyt na nowe zmagania wojenne. Bolkan, wtadca catej ziemi Dalmatow®, $wiet-
ny w stowie i czynie, w dwa lata po pogromie Scytow® przekroczy?t granice swego
kraju. Zaczat upi¢ pobliskie miasta oraz wsie, zdobyt nawet Lipenion® i je spalit.

Na wies¢ o tym cesarz uznal, ze nie mozna pusci¢ plazem postegpku Bolkana.
Zebrat odpowiednio silne wojska, wyruszyt przeciwko Serbom® w kierunku na Li-
penion (niewielkie miasteczko potozone u stop Zygos®, oddzielajacego Dalmacje
od naszego panstwa). Za cel postawit sobie, jesli si¢ uda, stana¢ oko w oko z Bolka-
nem, wyda¢ mu decydujaca bitwe, a gdy Bog zesle zwycigstwo, odzyskaé Lipenion
wraz ze wszystkimi pozostatymi miastami i przywrocic je do poprzedniego stanu.

Bolkan dowiedzial si¢ o nadej$ciu autokratora. Opuscit Lipenion i przybyt do
Sfentzanion®” (warownego miasteczka, ktore lezato na szczycie wspomnianego Zy-
gos, na terenie pogranicznym migdzy naszym panstwem a Dalmacja). Kiedy au-
tokrator dotart do Skopje, Bolkan wyprawit do niego poselstwo z propozycjami
pokojowymi. Jednoczesnie zrzucit z siebie odpowiedzialnos$¢ za poprzednie dziata-
nia wojenne. Calta wing przypisat satrapom rzymskim’®, méwiac: ,,To oni nie chca
pozostawac¢ w granicach swoich ziem, dokonuja najazdéw, czym wyrzadzili Serbii
niemato szkdd. Ja ze swej strony nie podejme juz zadnej akcji. Po powrocie do domu
wysle do twojej cesarskiej mosci cztonkéw mojej rodziny jako zakladnikow, nie
przekroczg tez granicy mego kraju”. Cesarz wyrazit zgodg. Pozostawit tam jedynie
te wojska, ktore mialy odbudowac zniszczone miasta, a sam powrdcit do stolicy.

Bolkan jednak mimo ponaglen nie dawal zaktadnikow, zwlekat z dnia na dzien.
Nie minat jeszcze pelny rok®, a znowu wyruszyl na grabiez ziem rzymskich.

%3 Bitwa z Pieczyngami pod Lebounion 29 kwietnia 1091 r., por. Alex. VIII 5.8.

9% Atak miat miejsce w 1093 .

%5 Por. przyp. do 116.8 i XIV 4.3.

%6 Najprawdopodobniej pasmo gorskie znajdujace si¢ na prawym brzegu rzeki Sitnicy, na poludnie
od Ibaru, por. Kp e k u h, Ana Komnuna..., s. 385-386, przyp. 32, s. 387-388, przyp. 37-38.

7 Zweczan, osrodek potozony ok. 5 km na phn.-wsch. od Kosowskiej Mitrowicy w Kosowie, u uj-
Scia Sitnicy do Ibaru. Obecno$¢ u Anny w grecyzowanej formie jest pierwsza wzmianka o Zweczanie
w zrodlach literackich, zob. wigcej Andrzej W ¢ dzk i, Zvecan. ,,SSS” 7 (1982), s. 173-174.

8 Tzn. namiestnikom temdw pogranicza, a w konsekwencji duksowi Dyrrachion, jako nadrzedne-
mu przedstawicielowi administracji na tym obszarze. W nauce panuje zgoda w kwestii autentycznosci
listu, por. L e $ny, Studia..., s. 107, gdzie dalsza literatura. O dostgpie Anny do dokumentacji dyploma-
tycznej z panstwami stowianskimi §wiadczy¢ moga stowa stowianskie obecne w jej dziele, a ktorych
znajomosci nie wyniosta przeciez z czaséw edukacji.

% Anna przechodzi do relacji wydarzen z lutego 1094 r.
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ATEQOTIOAEOG Kol 0PadAlwv WG VEOS TEOG paxas ameABwv kal tov tov At-
meviov ToTapoOV daPag TeQL TOLS MEOTOdAS TOL Zuyov katevOL ToL Lde-
vilaviov tov xapaka émméato. Ovk éAabe Ttovto Tov BoAkavov, katl maAwy meot
€1Q1VNG KAl QOGS AVTOV 1)0WTA DTLOXVOVUEVOS KAl TOUG VTTETXNUEVOUS OUTQOVG
dovvat kal kabapav TV elgfjvnv ToL Aotmov peta twv Pwpaiov nonoat. "AAAx
TAVTA HEV €V HOVALS PIAXLS VTTOOXE0ETLYV: AUTOG O¢ €EWTAILETO AYVIOOTWS AVTQ
TIOOOPAAELV.

Kai ¢ mog tov Twdvvnv ¢pegovong tov BoAkdvov apapévov povaxog tig
meokataAaBwv 10 peAetwpevov anayyéAdet 1@ Twdvvn kat kataAappPavery
oV €x000V 1dN duoxveiletor 6 d& peta OLUOD TOLTOV ATteTEUPATO PeVOTNV Kol
amate@wva AMOKaA@v. AAAx t0 €Qyov Tov Adyov mpoédpOaoce miotwoacOal
NUKTOG YQ EMELOTEOWV AVTQ) TOAAOVG HEV TV OTQATIWTAWY EVTOS TV OKNVWV
Avelle, TTOAAOL DE KAl AV KQATOS PeVYOVTES TALS divalg TOD KATwW QE0VTOG ToTA-
HOU TIXQAoLEEVTES Amemviynoav, 6mooot dé otabngotégac yvwung noav, v
tov Twdvvov avalntmoavteg oknviv ékOVUwWS HaXOpeEVOL TAVTNV €Ml TADTOD
poys dtetronoav. O0Tw youv TO HEV MAEIOTOV TOU QWUATKOD OTEATEVUATOS
wxeto. O d¢ BoAkavog tolg diovg avadelapevog kat aveABwv dvwBev tov Zu-
YOU kata 10 Lpevtlaviov o).

Ot d audt tov Twdvvny tovtovg Oeacapevol OAlyol dVTeg pHeTX TOOOUTWY
paxeoOat pr) duvduevol ¢BovAevoavTo eig TOVToW dATEQATAL TOV TOTAHUOV.
Tovtov d¢ yeyovotoc katadauPdavovot 10 Auméviov woel dddeka oTadiovg
tovToL amnéxov. Eni mAéov & avtéxetv Tovg mAeloToug ATOAWAEKWS Ut duVALE-
VoG TNV ¢ TEOg TV Pactdevovoav avelntnoe. Kad oltws teBaponkws o0
BoAkavog e un tivog tov dvtikadiotapévou megidetdp0évtog eAnileto tac ma-
QOUKELLEVAGS TTOAELS KL XWQOAS, KAl TV LroTtiwv TV E£w xwoav TeAelwg noeimw-
o¢, 10 0¢ Tt kal katékavoev. O péxot d¢ Tovtov, AAAX kai Tov IToAoPov kata-
Aafov katl dxot Boavéag dpO&oag kal dnwoac dnavia moAANV te Aelav éicelOev
adeAodpevog eig TV olikelav VTTEOTOEYE XWOAV.

Tavta 0 Baoleds pepadnkws oVKET AvekT@s eixev, AAA” evOLG avbig
éEwmAloato pn mavy T punde v avAnTov TipoBéov mEOS TOUTO deduEVOS
kaBameo "AAEEavdQOC TteQLpEvag TOV 60010V VOpOV. ADTOC Te 0DV O ADTOKQATWO
meplBépevog OmAa kat ToLg dAAOLS OMALTAG TOUG TOTE MAQATLXOVTAS TNG K-
tevOL AaApartiog pegovong eixeto omevdWV T LEV POdoavTa éQetmwONvaL TV
KAOTQWV Aveyelpat avdig kat &g 1O MEOTEQOV AMOKATAOTNOAL TXTNHA Kal

100 Sitnica.
101 Miejsce bitwy $wiadczy o tym, ze Jan kierowat si¢ na Raszke.
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Chociaz otrzymat wiele listow od autokratora, ktory przypominat mu o uktadach
i danych obietnicach, jakie sam poprzednio sktadat, nie zamierzat wypetnié¢ przy-
rzeczen. Cesarz wezwat do siebie Jana, syna swego brata sebastokratora, i postat
ze znacznym wojskiem na Bolkana. Jan nie miat do§wiadczenia wojennego, jako
mtodzieniec rwat si¢ do wojaczki. Wyruszyt wigc w droge, przebyt rzeke ptynaca
pod Lipenion'®, stanat obozem u podndza Zygos naprzeciwko Sfentzanion'. Nie
ukryto sig to przed Bolkanem. Wystapit on z propozycjami pokojowymi tym razem
wobec Jana. Przyrzekt dostarczy¢ obiecanych zaktadnikow i w petni przestrzegac
uktadu pokojowego z Rzymianami. Byly to jednak tylko puste obietnice. W rze-
czywistoéci Bolkan gotowat si¢ potajemnie do niespodziewanego ataku na niego.

Kiedy Bolkan wyruszyt na Jana, jaki$§ mnich przybyt wczeéniej do Jana, ujawnit
mu zamiar Bolkana, utrzymywal, ze wrog jest juz w drodze. Jan gniewnie przepg-
dzil mnicha. Nazwal go ktamca i oszustem. Lecz rzeczywisto$¢ potwierdzita stowa
przybysza. W nocy Bolkan napadt na Jana, potozyt trupem licznych Zotnierzy w ich
wlasnych namiotach. Wielu innych rzucito si¢ do beztadnej ucieczki, wpadli w nur-
ty ptynacej nizej rzeki i utongli. Tylko najrozwazniejsi popedzili do namiotu Jana,
dzielnie walczyli i z trudem obronili si¢ przed wrogiem. Tak oto zginglo ogromnie
duzo wojska rzymskiego. Bolkan zebral swych zotnierzy, wszedl na szczyt Zygos
i stanal w Sfentzanion.

Widzieli ich ludzie Jana, a ze pozostato ich niewielu, nie mogli podja¢ walki
z tak licznym wrogiem. Postanowili zawroci¢ i sforsowaé rzeke. Przeprawili sig
i przybyli do Lipenion, oddalonego o jakies dwanascie stadiow. Jan nie mogt diuzej
stawia¢ oporu, poniewaz stracit wigkszos¢ wojska. Wyruszut wiec do stolicy. W ten
sposob Bolkan nabrat jeszcze wigkszej §miatosci. Nikt nie stal mu na przeszko-
dzie. Zaczal tupi¢ sasiednie miasta i wsie, pustoszyt ziemie lezace wokét Skopije,
czesciowo puscit je z dymem, co wiecej, nie poprzestat na tym. Zdobyt Polobon'%?,
zapedzit sie az do Branei'®, zniszczyt wszystko po drodze i z wielkim tupem wrocit
do swego kraju.

Cesarz nie mogt znies¢ tej wiadomoscei 1 niebawem chwycit za bron. Nie musiat
oczekiwacé, jak Aleksander, az aulecista Timoteos zagra orthios nomos!*. Autokra-
tor sam wdzial zbrojg, kazat tez uzbroic¢ si¢ pozostatemu w stolicy wojsku, po czym
wyruszyt w droge wprost na Dalmacje'®. Spieszyt si¢ z odbudowa zburzonych

102 polog.

103 Tndices: regio Macedoniae”.

104° Orthios nomos™ to miara rytmiczna w muzyce greckiej, uwazana przez starozytnych teorety-
kow muzyki za stateczna, wprowadzajaca shuchacza w stan powagi i spokoju.

105 Wiosna 1094 .
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AVTITIOVA TV MaQ’ aDTOL MEMOAYHEVWY €K TEQLOVTIAg Kat avToL damodin-
o0at "Amdoag oV TN peYAAOTIOAEWS KAl TO AapvoUTIov KataAafov (TOALS d¢
touTo madawx g Kovotavtivov otadiovg améxovoa TecoaQAKOVTA) Kol TOUG
T €POAKOTAS TV OLYYEVOV EKDEXOHEVOS AVTOD TOL €YKAQTEQEL

IX 10.1. Tolavtax péV o0V T €K TOD ALOYEVOUS CUHTIECOVTA TG AXVTOKQATOQL,
MaEAdOEWS TG Apaxov oL YPlotov Xe0g QLOAUEVNC TOUTOV €€ VTOYVOL
KIVOUVOUL: aUTOG dE TEOG OLOEV TWV CLUUTUTTOVIWY EUAAAKICETO, AAAX KAl (DG K-
tevL AaApatiac nAavve. Mepadnrwg 8¢ 6 BoAkdvog v eic 10 Aurtéviov o0
aUTOKQATOQOG EAgVOLV Kal EmKataAafovia TovTov Beaodevos kat mEOg TAG
OWHAKAS TOQATAEELS KL TOV CUVAOTIUOHOV EKELVOV KAL TNV OTQATIYIKNV Ttot-
vomAlav pnd’ AvIwmnoaL SUVAUEVOS ATIOOTEIAAG TTAQOXONHAL TO TTEQL €ONVNG
NowTa VTUOXVOVUEVOS GUa Kal aVTOVG TOLG TEoUmooxe0évtag Oureovs Amo-
oteiAdatkal undév T detvov Tov Aotmov daredEacOat. Aéxetat totvuv Tov BaoPa-
Q0V AOHEVWS O AVTOKQATWQ AKNOLWVY OlOV KAl ATTOOTOEPOUEVOS THV EUPVALOV
paxnv (kav yao AaApdrtat noav, aAA” 6pwg Xootavol): €ketvog d evOVS teOao-
ONKWS MEOTEANAVOEL OLUVETIAXYOUEVOC TOUC TE OLYYEVEIS Kol €KKQITOUS TV
Covmdvwv kat mMEOOVHWS OUNEOLS TOUS alTOL AVEPIADEIS T AVTOKQATOQL T~
oadédwice, TOV Te OVEeoV KaAoVpevov kat Ltépavov tov BoAkdvov kai étégoug
TOV €100V AQLOHOV ATTOTATIQODVTAGS: OV Y €VOV TV abTq AAAWS Ttws TOL Aot-
1oL dtateOnoecOat. ‘O d¢ avToKEATWE OTOTA dLX HAXNS Kal oL dvveoOat
TEDUKEV EIONVIKWS dxAvoaG, MEOS TV Pacidevovoay Emavéotoee.

XI 2.7 - 2.10. ‘O d¢ Bovtovpitng, T mANON t@wv KeAtov yivookwv kat dia to
TG YVWOUNGS aUT@V ABERALOV Kol TO TS OQUNG AKAOEKTOV VTTOTITOVS EXWV AVTOVG

106 Nikefor Diogenes, syn Romana IV i Eudokii Makrembolitissy, probowat zamordowa¢ cesarza
w namiocie podczas pobytu w Dafnoution, ale uciekt, sptoszony przez stuzacego (luty 1094 r., Alex. IX
5.2-3); aresztowany, poddany torturom, wydat inne osoby zamieszane w spisek (4/ex. IX 8.1). Oslepiony
i skazany na wygnanie (czerwiec 1094 r.), zob. wigcej Skoulatos,s. 233-237.

197 Geneza stow. ,,*zoupans” pozostaje dyskusyjna: hipotezy siggaja nawet rodziny jezykow at-
tajskich (np. Karl H. M en ges, Schwierige slavisch-orientalische Lehnbeziehungen. ,,Ural-Altaische
Jahrbiicher” 31 [1959], s. 177-190, rozdz. 2). Po raz pierwszy stowo pojawia si¢ w dokumencie fun-
dacyjnym klasztoru Kremsmiinster z 777 r. wystawionym przez Tassilo, ksigcia Bawarow. Na temat
pozniejszej obecnosci terminu w Europie Srodkowej i na Batkanach, zob. Robert Z e tt, Uber das Ver-
hdltnis von slavisch und ungarisch Zupan — Span — ispan im Lichte der Wortgeographie. ,,Ural-Altaische
Jahrbiicher” 47 (1975), s. 207-216.

108 Bratanek Wukana Urosz I, przyszty zupan Raszki (ok. 1113/15 — ok. 1129/30). Imig ,,Urosz” jest
najprawdopodobniej pochodzenia wegierskiego (,,ur”: ,,pan”), stad sugestia Lesnego co do wezes-
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niedawno twierdz, z przywroceniem poprzedniego stanu rzeczy. Opuscil stolicg,
przybyt do Dafnoution (miasta starozytnego, odlegtego od miasta Konstantyna o 40
stadiow) 1 tu zatrzymat si¢ w oczekiwaniu na swych krewnych, ktorzy jeszcze do
niego nie dotaczyli.

Oto, jakich ktopotow przysporzyt cesarzowi Diogenes!®. Jednak niezwyci¢zona
regka Najwyzszego cudem uratowata cesarza od grozacego niebezpieczenstwa. Po-
wyzsze wypadki nie ostabity mestwa cesarza. Odjechat wprost do Dalmacji. Bolkan
wiedziat o przybyciu autokratora do Lipenion. Zobaczyl, jak wkracza do miasta,
lecz nie mogt przeciwstawi¢ sig¢ wojskom rzymskim idacym zwartym szykiem
w pelnej zbroi. Niezwlocznie wystal do Aleksego posta z prosba o zawarcie po-
koju. Jednocze$nie zobowiazal si¢ przesta¢ obiecanych dawniej zaktadnikoéw i nie
wyrzadza¢ zadnego zta cesarzowi w przysziosci. Autokrator przyjat barbarzynce
zyczliwie, gdyz brzydzit si¢ bratobdjczej wojny i cheiat jej uniknaé (chociaz wro-
gowie byli Dalmatami, to mimo wszystko byli réwniez chrze$cijanami). Nastgpnie
Bolkan odwazyt si¢ przyby¢ niezwlocznie do cesarza w otoczeniu swych krew-
nych i najprzedniejszych zupanéw'"’. Na zaktadnikow pozostawil chetnie swych
najblizszych, Uresisa'®, Stefana Bolkana!® i innych, ktérych liczba nie przekracza-
fa dwudziestu. Bolkan nie miat zreszta mozliwosci postapi¢ inaczej. Cesarz droga
pokojowa rozwiazat to, co zwykle osiaga si¢ wojna i zelazem, po czym powrocit do
Cesarskiego Miasta.

Boutoumites zdawat sobie sprawg¢ z ogromnej masy Celtéw, z ich niestatosci,
z niepowstrzymanej sity uderzenia''’. Bat si¢ tez, by sami nie weszli do twierdzy

niejszych dynastycznych zwiazkéw malzenskich Duklji i Wegier, zob. Studia..., przyp. 63, por. Lato-
pis..., c. 45. Wszystkich zaktadnikow byto dwudziestu; kapitulacja Wukana miata miejsce w 1094 r., po
czerweu tegoz roku, gdy skonczyly si¢ problemy z proba zamachu stanu Diogenesa. B or o 11, Kniazio-
wie..., s. 187, powolujac si¢ na ten fragment, podaje hipotezg, ze Wukan mogt nosi¢ tytut ,,wielkiego
zupana”. Jesli tak bylo, to nalezatoby szuka¢ potwierdzenia w innych zrédtach, tekst Anny na poziomie
jezyka nic takiego nie sugeruje.

109 Bratanek Wukana, brat Urosza L.

10 Manuel Boutoumites: wybitny oficer Aleksego, przez blisko trzydziesci lat na najwazniejszych
frontach, por. Skoulatos, op. cit., s. 181-185; Kaldellis/Efthymiadis notuja go ze wzgledu
na obecnos$¢ na Lesbos w 1092 r. (jako zaktadnik Tzachasa), op. cit., nr 61. Zachowata sig pieczeé z jego
nazwiskiem, zob. Vitalien L aurent, Documents de sigillographie byzantine. La collection C. Orghi-
dan. Paris 1952, nr 422). Ubiegl rycerzy krzyzowych w odbiciu Nicei, zawierajac rowniez opisywane
porozumienie z Turkami. Miato to miejsce 19 czerwca 1097 r. Fragment ten zamieszczamy ze wzglgdu
na posta¢ Rodomira, zob. przyp. do Alex. VIII 4.5.
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1) eloeABOVTEC AVTOL TO KAOTEOV KATATXWOLV, OQWV D& Kol TOUG EVTOS OATOATIAG
lkavovg 6vVTag mEOG v adTog eixe dvvapLy, el povov DeAnjoatev, kal deopely kal
OPATTELY DLVATWG EXOVTAG, TAS KAEIS €VOVC avaAapPaveTat NG TOANG: (ot YaQ
TéWG NV 1] elo&YoLOR KAl EEAYOVOQR, TV AAAWV TIROKEKAELTHEVWY DX TOV OOV
twv magakelpévwy KeAtwv. Tag kAeig totvuv tavtot g mOANG avtog Exwv
delv EAoyioato ToLg oatpamag dx pebodelag EAattwont, (v’ €xn TovTOoLS dAdIWS
kataywviCeoOay, g pr) Tt detvov kat avtob peAetrootev. MetameUmopevog
Tolvuv avTovS oLvveBovAgVE TEOG TOV avToKEATORX AméoxecOat, el BovAovto
TOAAG Te xonpata €ketbev Aafetv kal tiung alwwdnvat peylotg kat étnoiovg
tnwOnvat prrotipias. IetBet tovg Tovokoug, kat VUKTOG daxvolywv améoteAAe
TOVTOLG DX TG MAQAKELUEVNC Alpvng OALyoug kal ovyvaxic edg te Tov Podo-
UNEOV Kat Tov pLEopagPagov Movaotodv, audt to ToAlxviov évdiatoiBovrag to
oUTtwol Mwg oL kLEOL I'ewpyiov dvoualopevov, ETok)bag avTols wWe, OTMVika
TV Vewv anofaiev, magaxonua éxméunecdat TouToug TEOS TOV AVTOKQATOQX
Kat undé mEog BoaxvV Tva XQOVOV MAQAKATEXEW AUTOVG, (va U1 HETA TV OTTL-
00ev mepmopévwv Tovokwv EévwBévtes okadV TLKAT aUTOV HEAETIONLEV.

To d¢ doa mpodntelar NV AVTUQLS Kol TG TOAANG TOL AvOQOG €Kkelvou
gumelplag otoxaouog avavtipontos. Kai yoo €01’ &v taxd moog Tov avtokQiTo-
oot ToUG KataAapupavovtag eEEmepmnoy, év aohadela te noav Kol 0VdEIS AVTOLG
KIVOLUVOG EPELOTHKEL, ETTAV OE AVATIETTWKETY, O TARX TV BagBAowV, o0G doa
TARAKATETXOV, KAt avt@v £éEneTieto kivduvvos. Kal yao mAeovdoavteg €pBov-
Agbovto dvotv BateQov, 1) VUKTOG EMLO£EVOL TOVTOLS ATIOKTEVAL T) DECUWOTAS TQ)
OOVATAVQ TROOEVEYKELY. ZUVOOEAVTOG D¢ TATL TOUTOL BeATIOVOS, VUKTOSC AVTOLS
ETOEUEVOL DETUWTAG KATA TX TEOPEBOVAeLEVA TteQLAyovTeG €kelDev EEnjecav.
Elta 1) v axpoAodiav tov "Alada kateAndoteg (tomog d¢ o0tog otadiovg ()
v tetxwv Nikaiag améxwv) — ketfL yovv, g AdYog, MaQayeVOLEVOL TV (TITTwWV
ATOPRAVTES TOVTOVS AVEPLYOV.

‘Emet " 6 pev Movaotoag HEoaoBagog 1V Kal TG TOVEKIKNG MWV dt-
aAéktov, kat avtog 0 Podounog, maAatr mEog twv Tovgkwv kataoyebeic Kat
X00VoV ouvxvov Hed” avtwv Evdlatoiag, ovd avTog AdANG THS TOLUTNG 1V
dlaxAéxTov, MBAvVOLS TEOS AVTOVE CLXVWS AVEKIVOLY AdYoLS , tva T Aéyovteg
LUV HEV BavATOL TOTIOOV KIQVATE OVDE HLKQAV TVat TNV OVNOLV €XUTOLS
EvTeDOeV MEAYUATEVOUEVOL DUELS D€, TV AAAWY TAVTWY HEYAAWY dwONHATWY
OO TOV  AVTOKQATOQOS ATOAAUVOAVTIWV Kal €tolwv XoNUHATwvY ANy Tu-
MwOEévtwy, éavtole ToooVTwWV anootegette; Mr) toivuv oUtw Tepl éaxvtav Go-

1 Tzw, L0y zob. przyp. do Kekaumenosa, par. 184.
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i jej nie opanowali. Widzial nadto, ze satrapowie miasta rozporzadzaja wigksza
iloscia wojska niz on sam i, gdyby tylko chcieli, moga go zwiazaé, a potem zabic.
Dlatego natychmiast zabrat klucze od bramy miejskiej. Podowczas tylko jedna
brama byta dost¢pna dla wejscia i wyjécia z grodu, pozostate Boutoumites za-
mknat w obawie przed bliskim sasiedztwem Celtow. Majac przy sobie klucze od
owej bramy, uznat za niezb¢dne zmniejszy¢ w jaki$ sposéb liczbe satrapow, by
moc tatwo zmierzy¢ si¢ z nimi, gdyby uknuli przeciwko niemu co$ strasznego.
Wezwal ich wigc do siebie i doradzit pojecha¢ do autokratora, jesli chea otrzymac
od niego duzo pienigdzy, wielkie godnosci i znalez¢ si¢ na liScie wyptat dorocz-
nych pensji''!. Przekonat Turkow. Nocg otworzyt brameg, potem odprawiat jednych
po drugich w niewielkich grupach przez jezioro''> do Rodomira i pétbarbarzyncy
Monastrasa''3, stojacych obozem w poblizu niewicelkiej twierdzy nazwanej imie-
niem pana Jerzego''*. Rozkazal im obu odsyta¢ satrapow do autokratora natych-
miast, gdy tylko zejda z todzi na brzeg, nie zatrzymujac si¢ nawet na krétko, by nie
mogli potaczy¢ si¢ z nastgpna grupa Turkéw, wystang po nich i nie wymys$li czegos
glupiego przeciwko Rzymianom.

Byly to istotnie proroctwa i niewatpliwa przenikliwos$¢ wynikajaca z wielkiego
doswiadczenia tego stawnego meza. Dopoki Rodomir i Monastras szybko odsytali
do autokratora przybywajacych satrapow, byli catkiem bezpieczni, dostownie nic
im nie zagrazato. Kiedy jednak obaj ostabili swa czujno$é, zawisto nad nimi nie-
bezpieczenstwo ze strony tych barbarzyncow, ktorych zatrzymali przy sobie. Bar-
barzyncy rzeczywiscie przewyzszali liczebnie obydwu. Postanowili noca dokona¢
jednej z dwoch rzeczy: zabi¢ ich badZz odesta¢ zwiazanych do sultana. W koncu
wszyscy uznali, ze lepsze bedzie to drugie. Zgodnie z postanowieniem, napadli na
nich w nocy, zwiazali i uprowadzili ze soba. Dotarli na szczyt wzgdrza Azala'> (jest
to miejscowo$¢ odlegta o [...] "¢ stadiow od muréw Nikei) — oczywiscie zatrzymali
si¢ tam, zeskoczyli z siodet, aby da¢ wytchnienie koniom.

Poniewaz Monastras jako potbarbarzynca znat jezyk turecki, a i sam Rodomir,
pojmany niegdy$ przez Turkdéw, przebywal u nich dos¢ dhugo i turecki nie byt mu
catkiem obcy, obaj oni usitowali przekona¢ barbarzyncow za pomoca czgstych roz-
moéw: ,,Dlaczego” — méwili — ,,gotujecie nam kielich $mierci, nie majac z tego naj-
mniejszej nawet korzysci? Podczas gdy wszyscy inni dostali od autokratora wielkie

12 Jezioro Askanios.

113 Jak sie przyjmuje, pochodzenia tureckiego, por. Skoulatos,s. 213-215.
14 Tzn, $w. Jerzego.

115 Na pid. od Nicei, nad rzeka Sangarios.

16 1 acuna: F circa 5 litt., C circa 12 litt.
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vette Kal €£0v akvdvvws o@leoBat kat TAOUTW KOUWVTAS €i¢ Tot OPETEQA ETIAX-
VaoTEédely Kal XWEWV EYKQATEIS (0w yevéoDal eig TQEOVTTOV €QVTOLG
émpointete kivdvuvov: lowg yao kal Tolg Aoxwowv avtov mov Pwualowg
EVTLXOVTEC”, QUAKAC TALY XEQOLV ETdelEaVTeS kal EAdELS TOTOVG, ,, AvougeOnoe-
00¢ kal eéni kevoig TV odpwv amoAéoete Cwnv. Kal yap évedgevovoty Dpag uaAa
ve mAgtotot o0 KeAtot kat Bagpagot povov, aAda kat Popaiowv mAnOog ov pe-
tontév. EL yoov nuiv melOeocOe, otoéPavteg tac Nviag OpoL GOLTOWHEV TIOG
TOV AVTOKQATOQQ, KAt Oeov DUV émopviueda Hugiwv dnoAavoat Twv €€ avToL
dWONHUATWV* KATELTA, O BOLANTOV VULV, amteAevoecOe avétwe wg éAevOegol”.

ITeiBovtat toig Tovtwv Adyolg ot Tovgkol katl TioTels mEOg AAAAoLG dOVTEG
A kal AaBovteg TG mEOG TOV avToKQATOQM Pegovong eixovto. KataAapovtwy
o¢ tov [TeAeavov, wg TovTovg 6 AvTOKEATWE €0edoato, Hed” iAagov maov éva-
tevioag PAéupatog, kaitot mMoAAd tov Podoungov kat tov Movaotoav mag’
0T VEPETWV, TO HEV TTAQOV AvarnavOnoopévoug Tovtoug EEaméotelle, Kata
d¢ v €movoav, o6mocot pev twv Tovpkwv avte Ontevoal mEoteOvuUNVTO,
HLOlwV TV eVeQYETIOV ATAaLTAV: oL ¢ Tt oPétepa AvalnTovvTeg Kat avTol
oUK OAlywv dwonuATtwyv TeTuXnNKOTeG maRexwENOnoav T ohwv yvoun
EvyxonoaoOat Ei0” botegov moAAx th¢ aBovAiag tov "Podoungov kai tov Mo-
VAoTOAV KateéUudeTo, UNd’ aviwmnoat d¢ tovTovg VT aloXVVNG loxVoOVTAg
00wV, Hetapaliwv O Pacidevs avaktaobol OU éTéowv Adywv Eomevdev. "AAAX
TolXDTA PEV T KAt Tov ‘Podouneov kai tov Movaotodv- tov d¢ Bouvtovpitov
mviKaLTa dovkog Nikaiag maQd ToL aVTOKQATOQOS TEOXERLTOEVTOG, NToavTo
tovtov ot KeAtol eloeABetv kai ta €v avti) tepa teptév) OeaoBat Kot TQOOKULVELY.
‘O 0¢ TV ATV YVOUNY 0aPag ETOTAUEVOS, kaOa d)Ttov katl elonTal, oL Taov
OUADdOV TNV elOEAEVLOLY CLVEXWOEL AAAX KATA DEKADAS VTIAVOLYWV TS TTOANG
napexweL tols KeAtoig tng eloddov.

XII 4.4. Tavta toivuv defldtata dixOépevog, €kelbev HeTavaoTag kata-
Aappaver v Zrgovpmtlav, kakelBev avO1g dxot tov LAomivov. Mepabniwe dé
kat Vv Twdvvov Tob vLIOL TOL TePACTOKOATOQOS NTTAV KATX TWV AaAuatwv
TIQOATIOOTAAEVTOS DUVAUELS ATOXQWOAS EKTEUTEL €C apwyny. O pnv ovv

17 Indices: ,,oppidum in litore sinus Nicomediae situm”.

118 Na poczatku 1106 r. Aleksy, przebywajac w Tessalonice, kierowat przygotowaniami obrony re-
gionu Dyrrachion wobec spodziewanego desantu Boemunda.

19 Strumica. Slopinos nie zostato zidentyfikowane, por. K p e x u h, Ana Komnuna..., s. 390, przyp. 43.

120 Nie nalezy mylié¢ tej kleski z wydarzeniami opisanymi powyzej (dlex. IX 10.1). Biezacy kon-
flikt (wiosna 1106 r.) oznaczat przerwanie przez Wukana ponaddziesigcioletniego pokoju. Z wyprawa
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dary i zostali wciagnigci na listg¢ otrzymujacych coroczne pensje, wy sami pozba-
wiacie si¢ tak wielkich korzysci. Wcale o sobie nie myslicie. Macie mozno$¢ pedzic¢
spokojne zycie, powrdcic¢ jako bogacze do domu, a moze nawet jako wlasciciele
ziem, natomiast zmierzacie do oczywistego niebiezpieczenstwa. Przeciez mozecie
gdzie$ wpas¢ w zasadzke zastawiong przez Rzymian” — tu wskazywali obiema re-
kami na potoki i bagna — ,,zabija was i stracicie marnie swe zycie. W zasadzkach bo-
wiem nie oczekuja was jedynie liczne oddziaty Celtow i barbarzyncow, lecz takze
niezliczone masy Rzymian. Jesli wigc postuchacie nas, zawrécimy konie 1 udamy
si¢ do autokratora. Przysiggamy na Boga, Ze otrzymacie od cesarza mnostwo darow.
Potem jako wolni ludzie odjedziecie swobodnie, dokadkolwiek si¢ wam spodoba”.

Turcy dali si¢ przekona¢ stowom Rodomira i Monastrasa. Wszyscy oni wymie-
nili migdzy soba przysigge i razem udali si¢ w droge do autokratora. Kiedy przybyli
do Pelekanos'”, autokrator, widzac obu, spojrzat na wszystkich zyczliwym okiem,
chociaz wewnatrz zywit duzy gniew na Rodomira i Monastrasa. Nazajutrz ci Turcy,
ktérzy woleli pozosta¢ w stuzbie cesarza, otrzymali mnostwo podarunkéw. Zdecy-
dowani na powr6t do swoich domow takze dostali niemato darow, nadto pozwolo-
no im wykona¢ ich zamiar. Pdzniej dopiero cesarz surowo zganit Rodomira i Mo-
nastrasa za ich lekkomys$lnos¢. Kiedy jednak zobaczyl, ze nie moga mu spojrzec
w twarz ze wstydu, zmienit swa postawe i pospieszyt z dodaniem im otuchy innymi
juz stowami. Tyle o sprawach Rodomira i Monastrasa. Kiedy Boutoumites otrzymat
od autokratora nominacj¢ na duksa Nicei, Celtowie zwrdcili si¢ do niego z prosba,
by pozwolit im wejs¢ do miasta w celu odwiedzenia §wigtych kosciolow i odbycia
w nich modlitw. Znajac dobrze charakter Latynéw Boutoumites, o czym juz byta
mowa, nie pozwolit im wej$¢ razem, ale zgodzit si¢, aby wchodzili po dziesigciu
przez otwarte bramy.

Po pomys$lnym zatatwieniu tych spraw, wyruszywszy stamtad''®, przybyt do
Stroumpitzy'”®, a nastepnie az do Slopinos. Dowiedziawszy si¢ o klesce Jana'??,
syna sebastokratora, ktory przedtem zostat skierowany przeciwko Dalmatom, wy-
stal mu na pomoc odpowiednio silne oddziaty. Bolkan, bgdac niezwykle przewrot-

cesarza w ten region wiaze si¢ jego drugi przywilej dla monasteru Teotokos-Eleousa w Veljusy k. Stru-
micy z sierpnia 1106 r., gdyz w chrysobulli wspomniano, iz ,,[cesarz] wyruszyl przeciwko Serbom”,
zob. erudycyjny przypis Le$ne go, Studia..., s. 112. Rzeczowe podsumowanie dokumentacji (w tym
obu chrysobull Aleksego: z lipca 1085 i sierpnia 1106 r., notabene potwierdzajace niezalezne ustalenia
Les$nego) oraz thumaczenie typikonu Manuela bpa Strumicy, zatozyciela monasteru zob. Byzantine
Monastic Foundation Documents, edited by John Thomas and Angela Constantinides Hero
with assistance of Giles Constab le. Washington, DC 2000, s. 167-191.



338
BoAkavog e0OUE TOVNEOTATOS WV €0WTA TOOG TOV BactAéat Tor Ttel elorvng Kal
Toug {NTNOévTag OUNEOLS EKTTEUTEL

XII 9.4. "AAA& moLv fikewy elg aDTV €kelivny TV €7t T AvEEayiw HAXTV TOD
TVEAVVOL Baipovvtov, dvaykaiov €oTiv eimtety 6mwe éxet Oéoewg 1) OALS. Keltou
péEv € avtalc Moot Tov "AdotavtikoL ITeAdyovs: év 1@ péow d& vVPMAwTaL
TEAQYOG TOAD KAl HAKQOV KAl KATX TTAATOG UEV TTAQATELVOV ELG TIV TEQAIAV TV
TtaA@wv, kata pnrog d¢ AVIOV Kal EMIKAUTTOV TEOS AVATOAXS TE KAl TEOC
Boooav mog Tovg OvéTovag BagPAQOUG, WV KATAVTIKQL KELTAL TV "ATOvAN WY
1 xwoat. Kat kaBoAov pev 6 "Adolag wde megatovtar 1O pévror Avgodxtov, 10
"Entidapvog, doxaia moOAS kat EAANVIC, kKaTtwTéow pév kettat tov 'EAlooov katl
TEOG T EVWVULHA HEQT) TOVTOV, AVWTEQW d¢ O "EAl000C Kal de€dTeQog.

Met. 284: QO TOL D¢ €kelvov TV MOAY tapakabioat Avaykaiov 0Ty elmely,
omolav Oéowv 1) MOALG ExXeL, KEITAL HEV €lG TO TAQALYLAALOV TOU AdQLAVTIKOD
TEAQYOUG &V T Héow O EXeL TTEAAYOS NTAWHEVOV TTOAD KAl HAkQOV: KATX UEV
0 MAGTog maartelvetal kat [kat] éEamAovtal eig o épapa g TtaAlag kata
O€ TO HAKQOG AVEQXETAL KAL ETTKAUTEL TTQOS AVATOAXS KAl TTROC BOQQAYV TIQO TOVG
Bevetkolg katavtikoL twv xwowv s TTovAlag kat kabdAov 6 Adplag, éxeloe
nAngovtat To youv Avgodxtov, 6meg kat Enidapvog Aéyetat, moA twv EAARvwv
apxalo v k&atwOev pev kettat tov EAloooD kait meog T &QLoTeQa péQn TovToL:
AVWTEQW O dellwtepodv éotv 0 EAloodc.

121 9 pazdziernika 1107 r. Boemund wyladowal w Aulonie w Epirze, 13 bm. rozpoczat oblgzenie
Dyrrachion. Wiosna 1108 r. na odsiecz miastu przybyt Aleksy. Boemund nie byt w stanie przerwaé
blokady ani zdoby¢ miasta i 5 pazdziernika 1108 r. podpisal tzw. Traktat z Dewolu, ktoéry umozliwit mu
ewakuacje do Italii. Anna cytuje ten dokument in extenso (XIII 12; D 6 1g e, Regesten..., nr 1234), por.
opracowanie Sl. Jlto6apckuii, M. ®peiineubepr, Jesonvckuii doeosop 1108 o. medcdy Anexceem
Komnunom u bosmynoom. ,BB” 21 (1962).

122 Nazwa plemienna obecna tylko u Anny. Do niedawna w literaturze panowat konsensus co do
utozsamienia Wetonow ze stowianskim ludem Narentan, trudniacych si¢ m.in. piractwem, zob. zarys
w: Jan Le$ny, Wetoni. SSS 6 (1977), s. 386. Anna wspomina o nim jeszcze raz w kontekscie wyda-
rzen roku 1114 (XIV 7.2.,,(...) nie biorac pod uwagg niezliczonych statkéw.pirackich, ktére zbudowat
gniew Saracenow, ktore wystawita chciwo$é i nienawis¢ Wetondw wobec cesarstwa rzymskiego”.):
»(...) AVEL TV TERATIKWV AVAQIOUWY VWV, &S 1] TOV ZAQAKN VAV ETEKTOVELOE UNVIC, &S
1) t@v Ovetdvwv ovvemAéEato mAgovelia Kal kata TS dwpaikng Backelag dvovowa: (...).”
W kwestii genezy tej nazwy, najbardziej prawdopodobnym wyjasnieniem jest pomytka Anny, ktorej in-
tencja byli ,,Weneci”, zgodnie z ideq ,,archaizowania”. Ciekawa hipotezg wysunat L e $ n'y, Wetoni Anny
Komneny jako reminiscencja terminologii antycznych. ,,Balcanica Posnaniensia” 3 (1984), s. 421-426,
ktory zachowujac mechanizm archaizacji, sugeruje intencjonalno$¢, a nie pomytke: ,,Anna Komnena,
jak sadzg, celowo uzyta formy znieksztatlconej ‘Wetoni’, aby czytelnik jej dziela nie mylit Wenetow
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ny, natychmiast zwrécit si¢ do cesarza z propozycjami pokojowymi, wysytajac za-
danych zaktadnikow.

Zanim jednak przejdziemy do samej bitwy tyrana Boemunda o Dyrrachion'*!,
nalezy powiedzie¢ o potozeniu tego miasta. Lezy ono nad samym brzegiem Morza
Adriatyckiego, ktore jest duze i glebokie. W swej szeroko$ci morze rozposciera
si¢ do przeciwlegtych brzegéw Italii, co do dlugosci, wygina si¢ ku poétnocnemu
wschodowi, sigga do kraju barbarzynskich Wetonow!?, naprzeciwko ktorych roz-
ciagaja si¢ ziemie Apulii. Takie sa pokrotce granice Adriatyku. Dyrrachion, czyli
Epidamnos, starozytne miasto hellenskie, lezy powyzej Elissos'®, z lewej strony,
gdyz Elisssos znajduje si¢ od niego ponizej i bardziej z prawej strony.

z mieszkancami Wenecji...” (s. 424). Poznanski uczony nie probuje jednak blizej naswietli¢ genezy tej
kwestii, ktora zdaje si¢ wskazywac¢ na btad Anny (‘Wetoni’ zamiast zamierzonych ‘Wenetow’). Ot6z
w tradycji greckiej nad Adriatykiem mieszkato ‘iliryjskie’ plemig Wenetow, o ich obecnosci u Herodota
(I 196), zob. Hans Krahe, TAAvpiwv Evetoi. ,,Rheinisches Museum fiir Philologie” 88: 2 (1939),
s. 97-101. Autor ten rozprawia si¢ z wczesniejsza teza ‘paniliryzmu’, jakoby Weneci znad Adriatyku
rzeczywiscie nalezeli do tegoz etnosu (tak np. C. Pauli, V. Pisani). Nie ma ku temu podstaw: autorzy
antyczni umiejscawiali tez Wetonow w Europie Srodkowej (tu J. Kolendo, Wenetowie w Europie
Srodkowej..., ,Przeglad Historyczny” 75 [1984], s. 637-653), por. rzetelne uwagi Jozefa Zajaca, Od
Wenetow do Rzymian. Studium epigraficzno-antroponomastyczne. Torun 1991, s. 8-10137; Ide m, 7e-
orie migracyjne i autochtoniczne: problemy etniczne prehistorycznej Italii (z ekskursem o tzw. Ilirach).
,Acta Universitatis Nicolai Copernici. Historia” 29 (1996), s. 21-35, tu 26-27; autor nie zna passusu
Anny. Niezaleznie, nalezy tez zwroci¢ uwagg na iberyjskie plemig Vetfones, zamieszkujace terytorium
migdzy rzekami Duero i Tagiem, z glownymi o$rodkami Salamanka na potnocy i pézn. Emerita Augusta
na potudniu, zob. zebranie testimoniow: Jos¢é Manuel Roldéan Hervas, Fuentes Antiguas para el
Estudio de los Vettones. ,,Zephyrus” 19-20 (1968-69), s. 73-106 (autor nie odnosi si¢ do frg. Anny).
Bardzo pouczajacy jest odpowiedni fragment metafrazy, gdzie na miejscu Wetonow pojawiaja si¢ Wene-
cjanie (,,toUG Bevetikoug”), co jest ewidentnym dowodem na niezrozumienie nazwy przez ,,thumacza”
i zastagpieniem jej inna, podobna, a dobrze sobie znana.

123 Ostatnio Giinter Prinzing zasugerowal, iz Anna popelnita tu blad w opisie okolic Dyrra-
chion, gdyz szczegoty topograficzne i 6wczesne realia odpowiadaja raczej miastu Kruji niz Elissos, zob.
Elissos (Lezha) oder Kroai (Kruja)? Zu Anna Komnenes problematischer Beschreibung der mittelalba-
nischen Kiistenregion zwischen Elissos und Dyrrachion (Durrés) um 1107, w: Byzantina Mediterranea.
Festschrift fiir Johannes Koder zum 65. Geburtstag. Wien—-Koln—Weimar, 2007, s. 503-515.



340

XII 9.6. ‘O d¢ AgupwV 00TOC 0 TOTAMOG, (va TL KAl TTEQL TOV QEVUATOG TOVTOV
TEOOLOTOQNOALHL Q€L PHEV AvwOev &mod TNS AvxviTdog Aiuvng (fjv 1) vov yAotta
exBagpagwoaca "Axoda mooonyodpevoev, ano Mokgov tov BovAydowv Ba-
O WG T MEWTA KAt Tt éoxata ZapounA, tob émt totv facidéory Kwvotavtivov
Kkat Baoidelov twv mopdpuooyevviTwy YeYovoTog) dd TIVwy TdPowV EKatdv, &g
Yepvoac Emovopalopey: Kal YOQ ATIOQQEOVOLV (DOTEQ ATIO TIVWV AQXWV Ol-
adOowV TS ALUVNG dINENEVOL TOTAHOL KAl €16 EKATOV TjkoVTeS OV A1)youvat, k&b’
0UTWS TQ TMOTAUQ TQ KATA TV AgVENV EévoLpevoL (€€ 0 kat AQupwv émovouale-
TAL) Kol ouveXels avT@ YIvopevol TAatdvouoi te avtov kat péylotov éEepyalo-
viat "O¢ tolg €oXATtovg TV AaApuatov magapelBwyv kat mEog Boooav aviwv
Emerta EMIKAUTTEL TEOC VOTOV Kal mepl Tag llag tov "'EAlooov ywvopevog, eig
TOV "ADQLAVTIKOV EKDIDWOTL KOATIOV.

Met Ob0tog d¢ 6 Aguuwv AgyOpLEVOg TOTAUOG, Vot kal TteQl TOVTOL LOTOENOW,
TOEXEL LEV ATTO TG AVXVITIOOG Agyouévng Alpvng —1)v onfjuegov Axoida kaAovotv
amo Mokoov tov Paciléws twv BovAydowv €mi g Pacileing Baokelov kat
Kwvotavtivov twv IToghuooyevviitwv yeyovoTog — dx TAPowV EKATOV, AOTIVAG
onpegov yedvoag ovopdlopev. Kai yag toéxovowv &mo AQX@v TOAAV TS
AlpVNG dlakeXwELOHEVOL TTOTAOL EIC EKATOV kal ov mavovtat Elta elg tov mo-
TAUOV TOV kata TV Agvonv évovpevor Agupuwv ovopdletar mAatOvovol te
avTtov Kal péyav mowovoty: “Og elg ta éoxata e AaApatiag magatoéxwy Kat
TEOC B0QQAYV AVEQXOMEVOS HETA TADTA YVOILEL TTQOG VOTOV Kol TteQl TaG Oilag Tov
"EAl000U yevopevog elg TOV ADQLAVTLKOV ELOAYETOL KOATIOV.
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Rzeka Drymon'*, gdyz t¢ nazweg nadaje si¢ jej wodom, wyplywa z Jeziora Li-
chnis (ktére w zepsutym barbarzynskim jezyku miejscowym nosi nazwe Achrydz-
kiego, splywa z gory Mokros'? najpierw od imienia cara Bulgarii, p6zniej Samuela,
za panowania Bazylego i Konstantyna Porfirogenety'*) przez jakie$ sto kanatow,
ktore nazywamy strugami'?’. Rzeki te bowiem wyptywaja z jeziora jakby z r6znych
poczatkowych zrodet; dalej tez ptyna odzielnie, w liczbie okoto stu, po czym
wpadaja do rzeki pod Deura'?® (stad nazywa si¢ ona Drymon); taczac sie, czyniac ja
szeroka i wielka. Mijajac graniczne ziemie Dalmatow'?’, ptynie na potnoc, nastepnie
skreca na potudnie i przy podnozach Elissos wpada do Zatoki Adriatyckiej'*.

124

124 Drin: wla¢. Czarny Drin, ktéry po polaczeniu z Bialym Drinem na wysokosci dzis. miasta
Kukés tworzy Drin.

125 Mokros” pojawia si¢ juz w Alex. VII 3.4. na okreslenie cara Bulgarii. Fragment: tov
BovAyapwv — yeyovotog uznawany byt w starszej literaturze za interpolacjg, czemu przeciwstawit
si¢ Reinsch (Eine angebliche Interpolation in der Alexias Anna Komnenes. ,,BZ” 82 [1989], s. 69-72,
tam petna literatura problemu), tak tez w niniejszej edycji. Termin ,,Mokros” — nie biorac pod uwage
postulowanej interpolacji — ma znaczenie geograficzne. Ttumaczenie catosci tez nie jest jednoznaczne.
Czg$¢ uczonych sugerowata, iz chodzi o jedna osobg bulgarskiego wiadcy, a kluczowe ,,tcx mowTa kat
T éoxata”, nalezy rozumied, iz ,,najpierw nazywat si¢ Mokros, a pozniej Samuel” (JIto6apcku i,
8.533). Wedtug D uj ¢ e va, Anna w obu fragmentach (ks. VII i XII) pomieszata okreslenie geograficzne
z 0soba, trzeba tylko wyjasni¢ jaka posta¢ historyczna kryje si¢ pod ,,Mokrosem”. Butgarski uczony
przypuszcza ostroznie, ze to chan Krum (803-814), zob. Crwunckomo snauenue na umemo Mokpog y
Anna Komnuna. ,Maxenoucku npernen” 7: 3-4 (1933); Une interpolation chez Anne Comnéne. ,,Byzan-
tion” 10 (1935), s. 107-115; tak tezReinsch.

126 Bazyli II.

127 Tekst w ms. nie ma sensu: L, YEPUoAc” — nasypami, wawozami. Stad proby koniektur: strugi
zaJlio6apckui,s. 597; ,,0tpovyatl”, por. zrodto Strougai we fragm. Skylitzesa, s. 355.11-366.30.

128 Dzis. Debar, miasto w Macedonii na prawym brzegu Czarnego Drinu, przy ujsciu rzeczki Radiki
do Jeziora Debarskiego; etymologia fatszywa (J110 6 a p ¢ k u if). Niemniej K p e x u h, Ana Komnuna...,
s. 394, przyp. 57 zauwazyl, ze jesli zmienimy rozumienie fragmentu: ,,stad nazywa si¢ ona Drymon”
z przyczynowego na geograficzny: ,,odtad, od tego miejsca”, to informacja bedzie prawidtowa. Kluczo-
we ,,£& 00” dopuszcza obie interpretacje.

129° Anna wskazuje, iz granica Duklji i Cesarstwa przebiegata na Drinie; informacje te podaje w re-
lacji z lat 1107/08, ale odzwierciedla ona sytuacj¢ z konca lat 80. XI w., najprawdopodobniej po wypra-
wach Bodina z lat 1082-1084.

130 Dyis. Zatoka Drinu (alb. Gjiri i Drinit).
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XIII 1.5 - 1.10. ‘O d¢ &AAOV POVOV TtedeLYWS ETEQW UIKQOV TIEQLTEMTWKEV XV,
el ) g Oeia xelo ToLg paddvoug €xetvoug dmeipée ToL dodpatoc. "Avi)o YAQ
TG €6 "TAQwVIiovg EkelVOUC ATIO HEQOVS AVEAKWV TO YEVOG, KAV €k VOOwV Kkatrye-
T0, RO PAVOV TO OTACIALOV TOL AVTOKQATOQOG HEQOC TTAQEDYe: KEKOLVWVNKE
d& TOL ATOEENTOL Kal TEOG TOV DOV &deADOV Beddwov. Ei d¢ kal étegol Tawv
0TtaolalOVIWV OLVIOTOQEG TOD TOLOVTOL dQAUATOS Noav, Aéyewy ov FovAouat
O d& ZKVONV AQYLOWVNTOV TNV KANOLV ANUNTOLOV aDTOLQYOV TOL POVOL M-
QEOKELACTAVTO (KAl AUTOC O 6 TOVTOL DETTOTNG " AAQWV) TTEQAC TOV OKOTIOVUEVOL
Vv Mg PaciAidoc Dmoxwonowv Oépevol, wg €vtevBev evkaugiag 6 LrvOng
OOAEAHEVOC KATA TV TOL PagAéws Aayovwv wbrjon to Eidoc 1) év oteve TeQL-
TuXWV 1) kat UvoTToVTL AABWV.

Kat 6 Anunjtotog ¢poviov mvéwv 1o owdroov €0nye kat v paipovov defav
NUTEETIOTO" AAAK TL kawvov kavtavBOa 1 Alkn doapatovgyet. Kat yao émet ov
oL oL PacAéwd 1) PactAis éxwoileto, AAAX ouvelTeTo ol Nuégav &€ Nuéoag
TOU AVTOKQATOQOG AVTIV DTTOOVQEOVTOG, Ol LLLALPOVOL EKEIVOL TOV AVOOTAKTOV TOD
avTOKEATOEOS PLAakA, TNV BacAda ¢nui, €t éupoadvvovoav OQWVTEG,
EKKAKNOAVTEG PAUOLOA TIVA YOAPOVTEG KATX TNV TOL PaciAéws éQotmTov
oknvrv (ol d¢ tavta OlmTovteg €kdNAoL Téwg ovK Moav- dnAot d¢ 1) AéElc ta
dapovoa Aowogruata tva £yyoada, &meQ Kal 6 VOUOS TIHWEIALS BaguTdTog
KOA&Lel, avT HEV AvaAlokwv muel, ToLG d¢ TADTA TOAUWVTAS Towals kaOv-
TMOPAAAWY TAAAUVALOTATALS) TG AVTOKQATOQL TNV TTEOTW Ttoeiay EvuBovAevo-
via, ) d¢ Ye avyoLoT) TV EOg 0 Bulavtiov. "TAoToX00VTES YXQ TOD OKOTIOD €1G
TV TV PaAHoVowV GALAQLAY KATETUTITOV.

Metx y&Q TO &QLOTHOAL TOV AVTOKQATOQRX TWV TMOAA@V VTTOXWOENOAVTWY,
Hovou d¢ Tt ToTE TUXOVTOS TOL Te ‘Pwpavod tob ék Mavixailwv kat BaoiAeiov
éxtopiov To0 WOAAOUL kol ©@e0dwEov ToL adeAdov "Aawv, e0EE0N adOIS Pdpov-
00V UTTEQQLUUEVOV T TOV BaTIAEwS KAV TTOAATV TV katd TS PactAdog me-
QLEXOV KATADQOUTV, OTOVL XAQLV OUVETETAL TQ PATIAEL

Kal [ TX L0V TIOG TV PactAebovoay EMAvaoTéPor ToUTO YXQ 1V aLTOLS TO
OKOTOVHEVOY, ddetav maoav éoxnkévat ‘O 0¢ avTokQATwWE Yvous Tov oliavta
kat Oupov mANoOeic €, TovTO Eyw 1) 0U”, TEOG TNV PacAda amovevoag, 1 TIg
TV naeovtwy éooupe”. KatwOev d¢ oVtwg émeyEypanto: ,tadta O LOVOUAX0G
YW YOoAPw, OV 0V, BACIAED, TO TAQOV OV YIVWOKELS, Oel D€ pe év oveipos”.

Kovotavtivog 8¢ tig éktopiag Emt toamélng matoqog ToL Bacidéws Oepdmwy,
™) d¢ PacAidL vikavta DTNEETY, TeEl TOITNV GLAAKTV TG VUKTOS é£w TG
OKNVIG loTtdpevog kat v ovuvr)on teA@v vuvwdiav, diovel VoS BowvTog: , &l
€yw oV mEooeAbwv anayyeidw T mag” VPV PefovAevpéva Gmavia kat avta
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Cesarz, uniknawszy jednego gotowanego nan mordu, omal ze nie padt ofiara
drugiego, gdyby boska reka nie powstrzymata zabdjcéw od zbrodni. Jakis cztowiek
wywodzacy czegsciowo swoj rod od stawnych Aroniéw'?!, chociaz pochodzit z nie-
prawego loza, zaczal podzega¢ grupg buntownikéw do usmiercenia autokratora.
Tajemnice swa wyjawit rowniez swemu bratu, Teodorowi. Czy byli inni buntowni-
cy, ktorzy uczestniczyli w tym spisku? Nie chciatabym mowic. Tak czy inaczej dla
dokonania zabdjstwa wynajegli oni za pieniadze jakiego$ Scytg o imieniu Demetrios
(jego panem byt Aaron), sadzili bowiem, ze wyjazd cesarzowej umozliwi im wpro-
wadzenie zamiaru w czyn, a Scyta skorzysta nastgpnie z pierwszej sposobnosci
i wbije cesarzowi miecz w bok, czy to spotykajac go w jakim$ ciasnym miejscu,
czy tez zastajac we $nie.

Demetrios dyszal zadza mordu, ostrzyt swoj miecz, trzymat w pogotowiu swa
zbrodnicza r¢kg. Tymczasem Sprawiedliwo$¢ zgotowata co$ niespodziewanego.
Cesarzowa bowiem dtugo nie opuszczata cesarza, lecz towarzyszyta mu dzien po
dniu, gdyz autokrator zatrzymywat ja przy sobie. Zbrodniarze widzac, ze straznik
autokratora — mam na mysli cesarzowa — wciaz zwleka z wyjazdem, stracili cierpli-
wo$¢. Napisali jakie$ famusy'*2, po czym podrzucili je do namiotu cesarza (sprawcy
podrzucenia nie zostali wykryci; stowo famusy oznacza pisma o obelzywe;j tresci,
prawo przewiduje najci¢zsze kary za takie anonimy, oddajac je ogniowi, tych zas,
ktérzy osmielaja si¢ je pisaé, poddaje nasurowszym kazniom). Doradzaty one au-
tokratorowi wyruszy¢ w dalsza droge, auguscie natomiast powrdci¢ do Bizancjum.
Spiskowcy nie osiagnawszy celu, uciekli si¢ do bzdurnych famuséow.

Pewnego razu, kiedy po $niadaniu wszyscy z wyjatkiem manichejczyka Roma-
na, eunucha Bazylego Psyllosa i Teodora, brata Aarona, opuscili cesarza, znowu
znaleziono podrzucony na t6zku cesarskim famus o tresci mocno atakujacej ce-
sarzowa za to, ze nadal towarzyszy cesarzowi i nie wraca szybko do Cesarskiego
Miasta. Spiskowcy mieli bowiem na celu uzyskanie petnej swobody dziatania. Au-

131 Zasymilowany rod butgarski, pochodzacy od Aarona, trzeciego syna cara Jana Wiadystawa.
W przypadku Aarona w powyzszym fragmencie nie ma pewnos$ci, czy mowa jest o synu (Radomir
Aaron), czy wnuku tegoz ,,pierwszego” Aarona, por. Vitalien L aurent, La prosopograhie de I’ Empire
byzantin. ,Echos d’Orient” 33 (1934), s. 385-395, zwk. 391-393; za nim JI 10 6 apckuiis. 598; Sko-
ulatos, op. cit., s. 3-4. Obecny nizej Teodor jest bratem Radomira, lecz nie rozwiazuje to problemu,
gdyz Anna mogta pomyli¢ obie postaci (zwlaszcza, ze gdy pisze wyzej o Radomirze, uzywa tylko imie-
nia Rodomir).

132 LPapovoa” jako rodzaj literatury ma pochodzenie tacifiskie: famosi libelli, tzn. rozmaite pis-
ma o charakterze satyrycznym i prze$miewczym, ,scurrillous pamphlets”, jak formutuje H.F. Tozer,
Byzantine Satire. ,,JHS” 2 (1881), s. 233-270, tu s. 234.
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on tax mag” VPV OLUITTopeva papovaa GavAiow, Undelg pe peta avlonwv Ao-
YléoBw”. O d'ev0Ve tov dlov oikétny émétale 1OV Ppwvovvta dvOowmov ava-
(nmoat. Kat 6¢ aneABwv kat TOv 100 "AaQ@V OIKETNV YVwEIloag LToaTi YoV,
avTOV CLUTAQAAAPWV AYEL TTEOG TOV €Tt TNG TEATELNG KAl TAQoXQNHa Tto-
0eAOwv anayyéAAeL doameQ oVVOEV, 0VTOC ¢ CUUTAQAAAPWV AVTOV ATHAOE
TEOG TOV AVTOKQATOQX.

“Trmvwttov d¢ mvikavta ot Bactels. 'Evtvxwv d¢ Baoulelw t@ éxtopia ka-
mvaykalev anayyeldal o mad ToL LTeatnyiov Tov avOewmov toL "AxQwv
onoévra. O 0" evOUc eloeABwV Kkal avTOV eloayel TOV Ltoatnylov, O¢ Emeldn)
kaBamnal elg pwtroelg EANALOeV, &Ttav TO doAHA TWV PAVAQRWY PapoVOWY, TOV
TOU POVOL DOAUATOVQYOV KAl AVTOV EKELVOV TOV €lg opaynVv Tov PaciAéws maQe-
okevaouévov oadpac avekaAvpev. , 'O yag ¢uog”, dnoi, ,deonotns "Aagwv ped’
£téowv, obg oLdE 1) 01 Pacidelar MAVTATIACLY 7YVONOE, KATX TG ONG, BACIAeD,
Cwng peAetoavteg kabnav oot Gpovéa ANuUiToLoV, TOV €UavToL gUVOOLAOY,
avdoa ZKOONV pev 1o Yévog, povikwTatov d¢ TV YVwUny, ToLg oaxlovag Koao-
TEQOV, TIEOS TAV OTIODV TOAUNQEOTATOV Katl TV Pux1V O1)oLwdn & kal OUOTATOV.
Tovtw Eipoc éyxewlioavtee ApdPnres maoryyelav magayyeAlav tavtnv
AmavOowToV, ws Oo6oE TEoTEADOVTA petax OQAoovS dKkaTaoXETov EpPdat Tolg
Baowlkoic omAayxvolg o Eidog”.

‘O d¢ PBaorete (kat Yo oUK 1V €DKOAOG TOLS TOLOVTOLS TILOTEVELV) , LT Ok
Twd”, ¢now, ,anéxOeiav mMEOC TOUS OOUG deOTOTAS KAL TOOG TOV TEXVLTOD
OHOdOVAOV TNV KkaTnyoplav TavTnV OLVUTAEKTG, AAAX TAANON mavta kat 6oa
obvoag €£0pxov. Ei d¢ oV, kal aAoing Pevdopevog, ovk eig KaAOV T& TG Katn-
Yooiag oot dnavtrjoetat”. 'Ekeivog 8¢ éviotapevoc aAnOn Aéyerv mapadidotat
mEOC TOV ékTopiav Baoidewov tva téwg toug PpAvAgovs xdotag Emdoin meog
avtov. ‘O d¢ magaraBwv tovtov Kal ameABwv elodyeL el TNV OKNVIV TOD
"AQV, TAVTWYV KOHWHEVWY, KAL AVAAXBOIEVOS €kelDEV THOAV TIVA OTOATIW-
TNV HECTNV TOOVTWYV YOXUUATWV didwaot T Baolelw. Avyalovong de 1101 g
Nuéoag, Beaodpevoc T ToLADTA YOAUUATH O BACINEDS KAl doryvolg TovV kAt
avTOL HEAETWOUEVOV GOVOV, TNV HEV UNTéQa TOL "AaQwV MEOTETAEE TOIG T TV
KOW@V dlotkovoy v 1) moAeL eglopodnvat eic XowpoBakyovg, tov d¢ "Aagwv
(), TOV d¢ Beddwoov oV avTtAdeAdoV avtov eig "Ayxialov. Tavta tov Baohéa
NG TEOOW PeQOVONG &l MEVTE TUEQALS ATIEIQEEV.

Met O Paoidevg d¢ aAAov povov oV TG MOAews Pevywv el €étegov T’
OAlyov évémuimrev, el ur) 6 Oeog Tovg dovelg Exelvoug Ekpatnoev. AvOwmog yaQ
TG €K TOD YEVOUS TV AQwViwv TEOG TO povedoat TOV PactAéa NTopaodn kat
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tokrator domyslat sig¢, kto to podrzucit i peten gniewu rzekt, zwracajac gtowe do
cesarzowej: ,,Ja albo ty, albo podrzucit go kto$ z obecnych”. U dotu byto tak dopi-
sane: ,,Pisz¢ to ja, wojownik'33, ktorego ty na razie nie znasz, lecz ujrzysz we $nie”.

Pewien eunuch Konstantyn, epi trapedzes ojca cesarza, a wowczas stuzacy ce-
sarzowej, znajdowat si¢ okoto jednej trzeciej strazy nocnej po zewngtrznej stronie
namiotu, od$piewujac zwykte modlitwy, kiedy ustyszat krzyk jakiego$§ cztowieka:
»Niech nikt nie zaliczy mnie do ludzi, jesli niec wejdg i nie wyjawi¢ wszystkich
waszych plandéw i nie powiem o podrzucanych przez was famusach!” Konstantyn
natychmiast rozkazat swemu shudze sprowadzi¢ tego, kto to wykrzyknatl. Stuga po-
szedl, rozpoznat w krzyczacym Strategiosa, stuge Aarona, zabrat go ze soba i przy-
prowadzit do epi trapedzes. Strategios wszedt i z miejsca wyjawit wszystko, co
wiedzial; tamten poszed! wraz z nim do autokratora.

O tej porze jednak ich cesarskie mosci $pia. Konstantyn zastal eunucha Bazy-
lego i zobowiazal do przekazania autokratorowi tego, co powiedzial mu Strate-
gios, czlowiek Aarona. Bazyli niezwlocznie wszedt do autokratora prowadzac ze
soba samego Strategiosa, ktory od razu zostat poddany przestuchaniom. Doktadnie
wyjawil calg histori¢ z bzdurnymi famusami, inicjatora zbrodniczego spisku oraz
cztowieka majacego dokona¢ zabojstwa cesarza. ,,Moj pan” — rzecze — ,,oraz inni,
ktérych cesarska mo$¢ w ogoéle nie zna, godza na twoje zycie, cesarzu. Na morderce
wyznaczyli mego kolege w stuzbie, Demetriosa, Scyte z pochodzenia, ktory my-
$li jedynie o rozlewie krwi. Jako cztowiek o silnych ramionach, dzikiej i okrutnej
duszy, zawsze byt gotow na wszystko. Jemu to wiasnie spiskowcy wlozyli w rece
obosieczny miecz, wydali nieludzi rozkaz: podej$¢ Smiato i zatopi¢ miecz w cesar-
skich wnetrzno$ciach”.

Na to cesarz (jako, ze nie byt skory do wierzenia stowom tego rodzaju) mowi:
,»Czy$ nie wymyslit tego oskarzenia z jakiej$ nienawisci do swoich panow i wspot-
towarzysza niedoli? Powiedz zatem cata prawdg jaka znasz. Jeéli nie, a zostaniesz
przylapany na klamstwie, twoje oskarzenie nie wyjdzie ci na dobre”. Strategios
nadal utrzymywat, ze mowi prawde, wobec czego cesarz rozkazat eunuchowi Ba-
zylemu wzia¢ od niego owe bzdurne pisma. Bazyli odszedt ze Strategiosem, wpro-
wadzil go do namiotu Aarona, gdy wszyscy spali. Strategios wzial jaki$ zotnierski
worek peten tego rodzaju pism i podat Bazylemu. Nazajutrz, juz o pelnym $wicie,
cesarz przejrzal te pisma i stwierdzil, ze jego zabdjstwo zostalo dobrze przygo-
towane. Wydat rozkaz dowodcom miejskiej strazy porzadkowej, by zestali matke

133 Indices: ,.gladiator”. We weze$niejszych edycjach postgpowano za lekcja F: »HOVaxoc”,
,,mnich”; tak tez konsekwentnie w dawniejszych przektadach.
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OLVEROLAELOATO TOVTO KAl T AdeAPQ avToL Oe0dow. EL d¢ Kat éTegoL oa eig
TV TolxvTNV Amiotiav, Aéyetv tovtoug o OéAw. ‘Ouwsg Kouavov okAaBov €xo-
vteg Aéyouevov AnNUnTeLov TovToV oikovounoay, tva tov PaciAéa dovevon katl
MANEWOWOL TOV GOVoV, dTav 1) déomova ATo oL Pacéws DmootEédn, eAev-
Oeplav mavTolav £XOVTES KAl 1) KOUWIEVOV T) Kl AVIOTAUEVOV ATO TOL VTTVOL
eboL 10 Eidoc kata TS koAiag EUPAAAN avTOL.

i yoov 1] mpovota ToL Oeov évtavba kataokevAaley; TV déomowvav 0 Bact-
Agvg uégav ma’ Nuégav €xpdtel ATV Kol wg EBAeTov Ekelvol HaidpoOvoL KaQ-
TEQOLOAV KAl U1 DTTOOTREPOVOAV, HAVEVTES XaQTia VPOLOTIKA YoaavTes €Q0L-
Pav elg TV Tévay, atva kat apovoa Aéyovtal. Ovk épaveodOnoav d¢ ol
TAVTA YOAPAVTEG" O YAQ VOUHOS avTX pEV OpIllel KATITELWY, TOVG OE T TOLXDTA
YOADOVTAG CWHATIKT, TIHWEIX KOA&LELY.

Metax yoov 10 dpayelv 1oV Bacidéa kal TAVIWY VTOXWENOAVTWY, EvaTo-
AetpOévtwv d¢ pdvou tov te Pwparvoo tob ano Mavixalwv 6vtog, Baoideiov tod
evvovxov toL kat WOAAov Aeyopévou kal @eodwov ToL Axgwv e0EEON MAALY
xaotiov pAvapiag yépov Kata TG deomolvng eig O ToD Pactéws koapBatiy,
UPollov v déoTtovay we akovAovBovoav TOV BacAéa kal U VTTOOTEEPOEVTV.
O d¢ Paocireds yvwoloag Tov dlpavta kat OvuwOeig elme mEOC TNV déomotvav:
, TOUTO TO XAQTLV 1] £Y@ 1) 0L 1] ATIO TV TOLWV TV taplotavawv éooupé ts”. "Eyoa-
de d¢ KATwOeV TO YOAUHA «TaDTA T AOYWX, @ PaciAey, éyw yoadw 6 Mo-
VOUAXOG, OV AQTIWS OV UEV OV YIVWOKELS HE, KATX TOV UTTvov oov d¢ tvar e {dne».

Evvooyxog d¢ 1 déomowvag g 6 tavtny érmroanelevwv Kwvotavtivog
AEYOEVOS YOVIKOG AvOQWTOG aUTNC WV TEQPL TO HECOVUKTIOV €€ TNG TéVTag
lotapevos kat PAAAwV fovcé tva pwvalovtar ,éav ovk AméAOw Kal elmtw Tov
Baoléa tag PovAac &g €xete kal Ta XaQTiot XTEQ QITITETE, OV W) elpt &AvOowTog”.
O 8¢ € ToL magavTika TOV AvOQWTOV aAvTOL Mépag Etaev avToV, tva ATEABON,
Kat €N, TOV TV Gawvnv Ekelvnv AaAnoavta. yvOQIHoV OVIa avT@ LToatylov
Agyduevov magaAafwv avTov GEget RO TOV avOEévTny adTov, 0UTOG D& TOVTOV
AaBav kat éowtioag, dravia éoa olde Aéyel, kat ovunagaAafwv avTov Led’
£aVTOL TEOG TOV PaciAéa amégyovTaL.

Kotpwpévoug 8¢ tolg BactAeic évowv 6 eVVOLXOG eloeABwV avryyele @, Ba-
OAeL Kat elodyet kat tov Lroatyov. Kat éowtmBeic kat dnavta dpoAoynoog
Kat tax QLpOévTa yoappata Aéyet mpog tov BaciAéar , O éuog avOévine Aagwv
peta kat aAAwv, obg ovdE 1] Bacidela oov ayvoel, poveboal oe EueAétnoay Katl
@KOVOUN TV KAl TOV 0UVOOLAGY oL TOV Anuntoov, avOowmnov tefnotwpévov
Kat Xelpag loxvoag éxovra, omddnv dovteg avtw, tva EAON Kal v Pacideiav
oov dpovevon”.
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Aarona na wygnanie do Chirowakchi'**, Aarona natomiast do [...]'*, a jego brata
Teodora do Anchialos'*®. Powyzsze wydarzenie zatrzymato cesarza przed wyrusze-
niem w dalsza drogg na pig¢ dni.

134 Indices: ,-oppidum in Thracia situm”.
135 Lacuna F C.
136 Dzis. Pomorie.
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Kat 6 Baoidee €met oUK eVUKOAWS elXe TUOTEVEY TAVTA, ELTE TIEOC AVTOV:
«mEOTEXE, UNTIoTE dx ExO0av Kal ioog, OTte €xeLS elg TOLC avOévTag oov kat eig
TOV oUVTEOPAV TOV, KATIYOQNGS Kal Aéyng avta, kal éav davng pevotng, puéyav
Kkakov péAAes mabetv”. O d¢ éviotato kat EAeyev aAnBevewv kat ,ac EAON kal
peT’ €uov avOowTog, tva 0w HEV Kal T XaQTior Tt DPOLoTIKA €iC THV TéVTaVY TOD
avBévtov pov”. IagaAaBwv ovv avTov 6 evvovxog 6 BaoiAelog amégyovtal ig
TV TEVTAV T0U AAQ@V KOHWUEVOV ATIAVTWY Kot AaBwV 0akkKoUALY YeUATOV T&
xaotia dreABwv didwaot tavTa T, PactAel. Trg d¢ Nuéoac Aappaonc kat TolvTa
Yoappata O Paciels Oeaodpevos kat TOV KAT aTOD HEAETWOUEVOV YVWOILoAG
dOVOV TV HEV UNTEQA TOU AQWV (QLOE TOUG ¢ TV TOALY eDQLOKOUEVOUG TIEQL-
oploat TavtnV eig XooPdrxovs, Tov Axwv d¢ Kal ToV &deADOV avToL Oeddw-
oV €£00L0eV eig TNV AxeAw. Ax TV TolavTnV ovV altiav mévte Nuépag O Pact-
Aglg Ekeloe TEOOEKAQTEQNOEV

XIV 4.3. (...) Tote yap o0tog eig mMEAAYOS axaveg GOOVTIdWY EUTENMTWKWGS, €K
MoAAOD ovvdwv avtovg Vv Pwpaiwv Baclelav ovelpwttoviag, UTEQ TV
AUUOV D& KAl TX AOTEA THV ATV TANOLV 00wV, TAG d& QWUAIKAS ATIAOOG
dLVAELS 0VDE TTEOG TTOAAOOTNHOQIOV TOUTWV EELCOVUEVAS, el Kal elg €V ovva-
dOelev, TOAAD Ye HAAAOV DLEOTIAQHEVWY TV TAELOVWLV OVTWV KAl TV HEV T&
miepl TV LeoPlav téumn kal AaAuatiav Emtnoovviwy, twv d¢ T mEQL TOV
Totoov wg tag twv Kopdvwv kat Aakwv épodovs puAattopévwy, moAA@V O& kai
TV T00 Avpoayiov GEovEAY EUTOTEVOUEVWY WG UT) UTTO TV KeAtwv kat avOig
AAQN, TAVTA CLVOEWYV O AVTOKEATWE OAOG Yivetat twv KeAtwv tdAAa mavta v
devtéow Oéuevoc.

* Tekst metafrazy wobec pierwowzoru jest skrocony. Doglebna analize syntaktyczna i semantyczna
przeprowadzit w swej edycji Hun g e r, stad w tym miejscu komentarz ogranicza si¢ do aspektow maja-
cych znaczenie dla ptaszczyzny historycznej.

137 Uczestnicy I krucjaty w trakcie przemarszu przez Cesarstwo w 1. 1096-1097.
138 por., np. Gen. 22, 17.
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Cesarz, pograzony wowczas w bezbrzeznym morzu trosk, od dawna zrozumiat,
ze oni'*7 nawet we $nie marza o cesarstwie rzymskim. Widziat owe thumy liczniej-
sze od ziaren piasku morskiego i gwiazd na niebie'*. Wszystkie wojska rzymskie,
nawet jesliby si¢ je zebralo razem, nie stanowilyby ani nawet malutkiej czgsci sit
wroga. Byty one ponadto rozproszone, gdyz jedne z nich ochraniaty doliny Serbii'*’
i Dalmacji, inne znowu strzegly ziem nad Istrem od najazdéw ze strony Kumanow
i Dakow!'*, a jeszcze innym powierzono obrong Dyrrachion, zeby miasto znowu nie
dostato si¢ w rece Celtow'*!. Widzac to wszystko, autokrator zajat si¢ catkowicie
Celtami, a pozostate sprawy odtozyt na drugi plan.

139 Drugie (pierwsze: IX 4.3) i ostatnie pojawienie sie tej nazwy u Anny. Zwroémy uwage, iz w obu
miejscach jest to okreslenie terytorium, a nie plemienia. Wystapienie tej nazwy obok ,,Dalmacji”, $wiad-
czy 0 szerszym znaczeniu tej ostatniej, por. przyp. do I 16.8. Fragment ten pokazuje rowniez, jak miesza
si¢ u Bizantynczykow onomastyka: starozytne nazwy wyniesione ze szkoty (Celtowie, Ister, Dakowie)
sasiadujq z okresleniami wspotczesnymi (Serbia). Zdaniem Le$ne go, Studia..., s. 113, jest to posred-
nie po$wiadczenie ciaglego napigcia na granicy i prawdopodobnie jakich$ (nieudanych) prob Wukana
zmiany przebiegu granicy.

140° Archaizm na okreslenie Wegrow. W latach 90. we wzajemnych stosunkach narastalo napiecie,
spowodowane podbojem przez Wegry Chorwacji i w konsekwencji, walka o kontrolg nad Dalmacja. Po-
lityki tej nie zmienito nawet nadejscie krzyzowcow, ktoremu oba panstwa byty niechgtne. Anna wyraza
tu obawy Konstantynopola, iz Koloman (Kéalman) bedzie starat si¢ wykorzysta¢ sytuacj¢ i zaanektuje
Dalmacjg badz zaszantazuje Cesarstwo najazdami pogranicznymi, zob. wigcej Ferenc M ak k, The Ar-
pads and the Comneni. Political Relations between Hungary and Byzantium in the 12" Century. Buda-
pest 1989, s. 8nn.

141" Archaizm na okreslenie krzyzowcow z Francji, ale Anna nie zawsze jest konsekwentna i nazywa
tak przybyszy z Zachodu w ogélnosci.
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$w. Tomasza, kosciot 307

Tomi, p. Konstanca

Tomorr, p. Keraunijskie gory

Tourkia, p. Wegry

Tracja 42, 68, 111, 113, 115, 117, 139, 149,
151, 161, 165, 167, 177, 191, 195, 199,
233, 285, 291

Trajanowe Wrota 195, 196

Trakesion 52, 106, 203, 243, 269

Transmarisca, p. Moundraga

Trapezunt 273

Trawunia 246, 258, 276

Trebinje 74

Triaditza, p. Sofia

Tribalia, p. Serbia, panstwo

Triballon, p. Serbia, panstwo

Trikala 88, 195

Trikka, p. Trikala

Trypolis 138

Tunis, p. Kairouan

Tyana 285

Tzerna 214, 215

Ulcinje 276
Ulpiana, p. Lipenion
al-Urbus 160

Vaspurakan, p. Asprakania
Veljusa 337
Veszprémvolgy 247

Via Egnatia 27

Volos Zatoka 251



Wan jezioro 249

Wardar, p. Aksios

Warna, p. Odessos

Wenecja 103, 203, 339
Wergotikida, p. Ostrowo
Wersinikia 110

Wegry 211, 247, 249, 333, 349
Widin, p. Bidine

Wielka Pristhlawa, p. Prestaw Wielki
Wielki Kosciot, p. Hagia Sofia
Wielki Patac 267

Wielki Row 162, 163

Wotga 122

Wyszegrad, p. Bosograda

Yassi Ada 240

Zachlumie 75, 246, 258, 283
Zadar 8, 103

Zagora, p. Debeltos

Zagoria 68, 69, 213

Zeta 12,74, 75,258
Zetounion 235, 236

Ztota Brama 137, 237
Zweczan, p. Sfentzanion
Zwezda 227

Zygos 292, 329, 331

Zelazna Brama 307

361



362

INDEKS OSOB

Aaron, p. Rodomir (2)

Aaron, syn Jana Wladystawa 49, 229, 264, 265,
323,343

Aaron, syn komesa Nikolaosa 23, 29, 159, 191,
193,211, 217, 253

‘Abd al-’Aziz, p. Kouroupes

Abu Abd’ Allah 160

Abt Taglib 240

$w. Achilles 192, 194, 195, 283

$w. Achillius, p. §w. Achilles

Adralestos, domestikos scholon 145

al-Afshin, Yasuf b. Abu’l-Sadj 139

Agata, corka cesarza Romana I 145

Agata, corka Jana Chryseliosa 201, 211

Aghlabidzi 118, 160

Ajtony 207, 248

Akritas Dijenis 67, 164, 182

Akropolites Jerzy 221

Alakasseus Jan 167, 251

Aleim 243

Aleksander, cesarz 137, 138

Aleksander Wielki 57 299, 331

Aleksy I Komnen 106, 263, 269, 279, 287, 288,
293-297, 299, 301, 303-305, 309, 311-
315, 318, 319, 321, 325, 327, 331-333,
335-339, 343, 345, 347, 349

Alifa Piotr, p. d’Aulps Pierre

Alousianos 29, 31-33, 69, 71,228, 229, 253,255

Alousianos Bazyli 29, 49

Alousianos Dawid 29

Alousianos Elpidifor 29

Alousianos Konstantyn 29

Alousianos Michat 29

Alousianos Samuel 49, 275

Alp Arslan 99

$w. Anastasia Farmakolytria 218

Anastasios, logotetes 257, 263

Anastasius Bibliothecarius 6

Andrzej, domestikos scholon 135

Anemas 181, 187

Anna, siostra cesarza Bazylego 11 20, 197

Anna, zona Jerzego Paleologa 309

Antigonos 125

Antimos 251

Aoinos Jan 287

Apokapes Bazyli 234, 235

Apokapes Farasmanios 235

Apokapes Gregoras 235

Apokapes Michat 235

Apollon 286

Apollonios z Tyany 285

Apostypes Leon 130, 131

Areianites Dawid 207, 213, 219, 221, 225

Areianites Konstantyn 70-71

Argyros, ojciec cesarza Romana II1 203

Argyros Bazyli 242, 243

Argyros Eustatios 141

Argyros Leon 141, 145, 147

Argyros Potos 145, 147

Argyros Roman 141

Argyros Roman, syn Leona 145

Argyros z Bari 303

Ariebes 317

Arkadiusz, cesarz 165

Asan 265

Asotios, p. Aszot 11

Aszot 1 139

Aszot 11 139

Atanasios z Atos 274

Attaleiates Michat 12, 13, 16, 42, 43, 92, 234-
235,267,270, 275, 298-300

d’Aulps Pierre 316, 317

Baboutzikos Teodosios 123
Bagrat IV 301

Balaneus 283

Balsamon Teodor 7, 29
Bambakas Grzegorz 89



Bardas 125, 127

Basilakes Nikefor, p. Basilakios Nikefor

Basilakios Nikefor 285, 287, 299, 301

Batatzes Jan 35, 47

Batatzesowie 202, 203

Bazyli, epi tou kanikleiou 141

Bazyli, parakoimomenos 169-171

Bazyli, pronoetes 73

Bazyli, synkellos 267

Bazyli I, cesarz 79, 124, 125, 127, 129-131, 139

Bazyli 11, cesarz 18, 20, 21, 29, 37, 59, 69, 79,
81, 85, 107, 191, 195-197, 199, 202, 203,
205, 207, 209, 211, 213, 215-219, 221,
223, 225, 227, 229, 231, 235-237, 239,
241, 243,253,277, 281, 341

Benedykt 1X 264, 265

Beriboos 89

Beriwoj, p. Beriboos

Bladimeros, p. Wlodzimierz, ksiaz¢ Kijowa

Bobos Pawet 203

Boemund 315, 317, 336, 338, 339

Bogas Jan 138, 139, 143

Bogdanos 225, 241

Bogoris, p. Borys, chan

Boilas Eustatios 235

Boisthlabos Diokletianos, p. Stefan Wojciech

Boitachos Jerzy, p. Jerzy Wojciech

Bolkan, p. Wukan

Boril 298, 299, 301, 303, 305, 307, 311, 313

Borilas, p. Boril

Borillios, p. Boril

Borises Dawid 280, 281

Borys, chan 119, 121, 213

Borys 11, car 159, 163, 171, 190-193, 207, 209

Botaneiates Michat 57, 59, 213

Botaneiates Teofylakt 213, 215

Botkos 81

Bourtzes Jerzy 280

Bourtzes Konstantyn 280

Bourtzes Michat 280

Bourtzes Teognostos 280, 281

Boutoumites Manuel 333, 335, 337

Bringas Jozef 191
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Bryennios Nikefor 283, 285, 288, 291-293,
298-299

Bryennios Nikefor, maz Anny 12, 288, 289,
294,295, 299, 304, 305, 308, 309

Byzas 45, 52, 59

Caka, p. Tzachas
Catellianus, p. Kastellion
Chagan 145

Chaldos Jan 209, 225
Chales, p. Tatoul
Chalkotoubes Gregorios 244
Chalkotoubes Teofylakt 244
Chalkoutzes Leon 244, 245
Choirosfaktes Leon 135, 137
Chomatenos Demetrios 277
Choniates Niketas 295
Christodoulos 262
Christoforos, cesarz 155
Chryselios 201

Chryselios Jan 201, 211, 243
Chryselios Nikolaos 243
Chrysocheir 239, 241

Crépin Robert 6, 48, 49, 275
Czestaw, p. Sesthlabos

Dafnomeles Eustatios 201, 224, 227, 231, 233

Dafnopates Teodor 83, 106, 126

Dalassena Anna 279, 306, 307, 309, 311, 321

Dalassenos Damianos 278, 279

Dalassenos Konstantyn 279

Dalassenos Roman 278

Dalassenos Teofylakt 278

Damian, abp. 237

Damian Dobromir 203

Dawid, abp 219, 225, 241, 244-245

Dawid, syn komesa Nikolaosa 159, 191-193

Deleanos Piotr, p. Delian Piotr

Delian Piotr 18, 22-24, 32, 33, 44, 64, 69, 77,
80, 101,219,247,251,253,255,257,277

Delfinas Kalokyras 196, 197

$w. Demetrios 59, 133, 199, 205, 255

Demetrios, brat Nikoulitzasa 89
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Demetrios, Scyta 343, 345

Demetrios z Kyzikos 107

Dermokaites Jan 245

Dermokaites Michat 249

Dermokaites Leon 287

Diabolites Litoboes 77

Diakon Leon 17, 106, 107, 164, 171, 181, 189,
190

Diakonos Teodosios 181

Dicewg, chan 124

Diodor z Trikki 195

Diogenes Konstantyn 215, 221, 223, 239, 241,
243

Diogenes Nikefor 332-333

Diogenes Roman 241

Dioklecjan, cesarz 8

Dionisios z Halikarnasu 8

Dobromir 61, 203, 285, 293

Dobromir, ,,mtody” 229

Dobronas 83, 103, 105

Dobrostaw 257

Dolean, p. Delian Piotr

Doloichos, p. Ludwik II

Doukaina Irena 294, 309, 343, 345

Doukas Andronikos, syn cezara Jana 16, 48,
308, 319

Doukas Jan, cezar 307, 308, 310, 311

Doukas Jan, syn Andronika Doukasa 319-321,
325,327

Doukas Konstantyn 143, 145, 301

Dragomouzos 225

Dragsan, p. Draksanos

Draksanos 205-214

Elemagos 235, 237
Elga, p. Olga

Elitzes 215

Emilianos 287

Erotikos Teofil 246, 247
Eufemios 118
Eugenianos Niketas 125
Euprepia 35

Eurypides 294

Eustatios, patriarcha 236, 237
Eustatios, patrikios i droungarios 135
Euzebiusz z Cezarei 83, 120, 285

Fatloun, p. al-Mahdi

Files Manuel 218

Filokales Andronikos 97

Filostorgios 287

Filoteos, bp. Euchaity 189

Focjusz 122, 123, 157

Fokas Bardas 18, 20, 21, 141, 195-197
Fokas Bardas, patrikios 157

Fokas Leon 141, 143

Fokas Nikefor, domestikos scholon 135, 203
Folos 315

Foteinos 145

Frantzes Elinagos, p. Elemagos

Gabras 237

Gabras Michat 253

$w. Gabras Teodor 29

Gabriel, p. Gabriel Radomir

Gabriel Radomir 24, 32, 193, 200, 201, 210,
211,213, 205-217, 219, 227, 249

Gabriel Roman, p. Gabriel Radomir

Galabatzes 327

Gejza 1247

Genesios 106, 107, 110, 114, 117, 126, 131

Geometres Jan 125

German 298, 301, 303, 305

Glabas Bazyli 203, 240, 241

Gojstaw 238

Gongyles Konstantyn 143

Gonitziatzes Jerzy 219

Goudelios 240, 241

Grapson Jan 141, 143

Gremianites Jan 89

Grzegorz, syn Nikoulitzasa 91, 99

Guiscard Robert 87, 291, 300, 301, 303, 305,
312,313,315

Hadrian I 129
Haraltes, p. Hardraade Harald



Hardraade Harald 64, 100-103
Helios 286, 287

Helladikos Niketas 141

Herakles 273

Herakliusz, cesarz 66, 67
Hermanopoulos Konstantyn 317
Herodot 20, 339

Hierosthalbos, p. Jarostaw Madry
Hiulabos, p. Olaf

Ibatzes Manuel 219, 229, 231, 233, 251, 257

Iberyjczyk Teodat 223

Igor 157

Tkmor 181, 183

Irena, cesarzowa 6

Irena, cérka Teodora Metochitesa 218

Irena z Larissy 211, 249

Ispo 242

Izaak I Komnenos, cesarz 21, 106, 224, 228,
269,272,273, 309, 311

Izaak 11, cesarz 6

Jahia z Antiochii 192

Jakwinta 303

Jan, abp. 219, 244, 245

Jan, astronom 153

Jan, brat cara Piotra 155-157

Jan, hetaireiarches 143

Jan, mystikos 144

Jan, raiktor 145, 149, 155, 157

Jan II Komnenos, cesarz 301

Jan Alan 301

Jan Lidyjski 107

Jan Tzymiskes, cesarz 163-165, 167, 169, 173,
175-177, 179, 185, 187-192, 237, 263,
280, 315

Jan Wiadystaw, car 29, 32, 49, 69, 193, 211,
216-219, 223, 225, 227-229, 237, 240,
265,269, 275, 308, 309, 319, 323

Jan Wtodzimierz 218, 219, 223

Jan z Lampe 274, 275, 287

Jan z Paflagonii, p. Orfanotrofos Jan

Jarostaw Madry 100, 244, 245, 259
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sw. Jerzy 175, 335

Jerzy, tzw. Hamartolos 106

Jerzy, protosynkellos 87, 99

Jerzy Wojciech 270, 277, 283, 290
Joel 169

Jozef Flawiusz 5

Justynian, cesarz 149, 194, 237

Kaballourios Konstantyn 262, 263

Kabasilas Aleksander 287

Kabasilas Nikefor 241, 287

Kalfous 127

Kallinikos z Heliopolis 40

Kalman, p. Koloman

Kalokyres 163, 164, 169

Kalokyris 153

Kalokyros, p. Kalokyres

Kalokyros, p. Kalokyris

Kanaboutzes Jan 8, 9

Karantena Anna 278

Karantenos Konstantyn 278

Karantenos Nikefor 279

Karatzas Argyros 325, 327

Karmalakes Sthlabotas 97

Karol Wielki 5

Kasjusz Dion 5

Kassiteras Teodotos 37

Kastamanites Niketas 279

Kastellion 237

Katakalon [Abidelas] 137

Katakoilas Leon 137

Katarzyna, corka Jana Wiladystawa 228, 269,
272,273,309

Kaukanos 251

Kaukanos, p. Kpachanes Teodor

Kaukanos Dometian 215, 217

Kedrenos Jerzy 106-108

Kegen 66, 67

Kekaumenos 12, 62-64, 79, 87, 95, 97, 103,
192, 246

Kekaumenos, przodek autora 84, 85, 97

Kekaumenos Katakalon 63, 71, 263, 265

Keroularios Michat 245, 253, 264, 265
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Kilidz-Arslan I 321

Kitrinites 207

Kladzomenites Katakalon 75, 77

Klimen, syn Jana Wtadystawa 228, 229

Koitonites 251

Koloman 349

Komnena Anna 12, 17, 62, 288, 294-297, 301,
304, 319, 322, 329, 338, 339

Komnena Eudokia 321

Komnenos Izaak, brat cesarza Aleksego 283,
287,304, 323, 325, 331, 337

Komnenos Jan, ojciec cesarza Aleksego 269,
321,345

Komnenos Jan, syn Izaaka Komnena 323, 325,
327, 330, 331, 337,

Konstans, cesarz 195

Konstantinakios, kwestor 135

Konstanti(n?)os, brat cesarza Michata VII 285,
287, 304, 305

Konstantyn, domestikos 253

Konstantyn, epi trapedzes 345

Konstantyn, patrikios 126, 127, 255

Konstantyn, pronoetes 72

Konstantyn, raiktor 71

Konstantyn, syn cesarza Michata VII 303-305

Konstantyn, syn cesarza Romana I 186, 187

Konstantyn I, cesarz 85, 120, 195, 286, 287, 333

Konstantyn II, cesarz 195

Konstantyn VI, cesarz 6

Konstantyn VII, cesarz 7, 8, 12, 40, 118, 119,
141, 155, 186, 276

Konstantyn VIII, cesarz 37, 241, 341

Konstantyn IX Monomachos, cesarz 35, 37,
39, 41, 45, 47, 66, 71, 73, 103, 105, 259,
261, 265, 267, 269, 281

Konstantyn X Doukas, cesarz 42, 86, 87, 89,
91,93, 97, 98, 285, 308, 311

Konstantyn Bodin 265, 270, 276, 277, 279,
281, 283, 297, 303-305, 313-315, 319-
321, 324, 325, 328, 341

Konstantyn z Rodos 153

Kontostefanos Stefan 195, 197

Kontynuator Skylitzesa 107, 269-271, 298-300

Kosara 218, 235

Kosmas 1311

Kosmas Bestitor 11

Koufaras Teodor 119

Kouleon 313-315

Kourkouas Jan, domestikos scholon 107, 157,
180

Kourkouas Jan, magistros 180, 181

Kourkouas Roman 181, 228, 241

Kouroupes 181

Kourtikios 135

Kousinos 315

Koutzomytes Jan 251

Kpachanes Teodor 217

Krakras 209, 221, 223, 225

Krenites Prokopios 135

KreSimir 111 238

Kresimir IV Piotr 290

Krispin, p. Crépin Robert

Krum 111, 113, 115, 123-125, 277, 341

Kryspin, p. Crépin Robert

Ksantas 313, 315

Ksene, p. Katarzyna

Ksifias Nikefor 202, 203, 207, 209, 211, 215,
219, 235

Ksifilinos Jan 15, 62, 97, 273

Ksylinites Niketas 267, 275

Lalakon Nikefor 279

Lazaritzes 229

Leichoudes Konstantyn 273

Leka 61, 285,293

Lekas, p. Leka

Leon, abp 244, 245, 264, 265, 269, 281
Leon, domestikos scholon 131, 141, 143
Leon, protobestiarios 167

LeonV, cesarz 37, 106, 110, 111, 113, 115, 117
Leon VI, cesarz 132, 135, 137-139, 307
Leon z Trypolisu 138

Lips Konstantyn 141, 143

Litowoj z Dewolu, p. Diabolites Litoboes
Liutprand 157

Longibardopoulos 279, 283



Ludwik 1T 129, 130

Ludwik Pobozny 122

Lupus Protospatarius 131, 214
Lydos Andronikos 221

$w. Lazarz 269

Mageirinos 79

al-Mahdi 160, 161

Makrembolites Jan 253

Makrembolitissa Eudokia 98, 99, 285, 332

Maksencjusz 120

Maksymo 182

Malakinos, protospatarios 202, 203

Malalas Jan 66

Maleinos Michat 141

Maniakes Jerzy 35, 38, 100, 102

Manuel 267

Manuel, bp Adrianopola 123-125

Manuel, bp Strumicy 337

Manuel, oficer 241

Manuel, pisarz 106, 107

Manuel I, cesarz 6, 85, 292

Manuel z Teke 139

Maria, cérka Christofora 155, 159

Maria, corka Katarzyny 273

Maria, siostra cesarza Michata IV 102

Maria, siostra cesarza Romana II1 202, 203

Maria, zona Jana Wladystawa 225, 227-229,
235,237,240, 241

Maria z Alanii 285, 301

Maria z Butgarii 307-309, 319

Marianos, strategos 281

Maroules Olbianos 151

Matka Boska 55, 151, 187, 191, 207, 231, 236,
237,309, 311

Matthaites 225

Maurokatakalon Grzegorz 318, 319

Maurokatakalon Nikolaos 318

Mauropous Jan 15, 188

Mauros Nikefor 287

Melias, p. Mleh Varaznuni

Melissenos Leon 193, 195, 197

Melissenos Leostenes 321

367

Melissenos Nikefor 321, 323

Meliton 217

Mesanyktes Teodosios 253

Mesonyktes Teodosios 171

Metochites Teodor 218

Metodios 119, 121

Michaelas, p. Michat |

Michat, akoloutos 73, 266, 267

Michal, bp 285

Michal, duks Paristrionu 263

Michat, katepano Dyrrachion, syn Anastasiosa
74,75, 257-259, 263

Michal, strateg 67, 266

Michat, syn Symeona 153, 156-157

Michal, toporetes 145, 149

Michat 1265, 275-277,281, 283,290, 303-305,
313,314

Michat 1 Rangabe, cesarz 106, 110, 111, 113,
157

Michat I, cesarz 117-119, 127

Michat 11, cesarz 119, 129, 157, 325

Michat 1V, cesarz 25, 27, 30, 33-35, 37, 44, 45,
80, 81, 101-103, 105, 243, 245, 247, 249,
251,253,255, 257

Michat V, cesarz 37, 102, 103

Michat VII, cesarz 53, 62, 99-101, 275, 281,
285,291,293, 301, 305

Michat z Diabolis 108, 244, 264

Michat z Nikomedii 16

Minikos 145

Mirostawa 158, 200, 201, 235

Mirosthlawa, p. Mirostawa

Mleh Varaznuni 141

Moawija 40

Mojzesz, syn komesa Nikolaosa 159, 191, 193

Mokios 269

Mokros 319, 341

Monastras 335, 337

Mongos 221

Monomachat Jerzy 301, 303-305, 313

Monotropos Filippos 16

Moroleon 145, 149

Mortagon, p. Omurtag
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Mosele Aleksy 145
Moungos Leon 245
Mourtagon, p. Omurtag
Mousikos 133

Mscistaw 220, 221, 244, 245

Nasar 130

Nesisthlabos, p. Mscistaw

Nestong 238, 239

Nestor 51, 53, 55 98, 285

Nestoritzes 231

Nikefor I, cesarz 110, 111

Nikefor II Fokas, cesarz 141, 159, 161, 163-
165,170, 176, 181, 191

Nikefor III Botaneiates, cesarz 42, 43, 62, 92,
97,267,285,287,298,299, 301, 303-307,
310,311, 313

Nikefor, logotetes 51-53, 277, 285

Nikefor, patriarcha 113, 114

Nikefor, sebastoforos 99

$w. Nikefor z Sardis 296

Nikeforitzes, p. Nikefor, sebastoforos

Niketas, magistros 155

Nikolaos, komes 159, 191

Nikolaos, parakoimomenos 261

Nikolaos, patriarcha 139, 149

Nikolaos, syn Konstantyna Doukasa 143, 145

Nikolitzas, syn Nikoulitzasa 225

Nikoulitzas Delfinas 63, 85-87, 91-95, 97, 99-
-101, 203, 205, 225, 233, 235

Olaf 100, 101, 103

Oleg 157, 158

Olga 158, 159

Omurtag 114-117, 125

Ooryfas Niketas 129

Orestes, eunuch 219, 242, 243, 251

Orestes, protospatarios 219

Orfanotrofos Jan 30, 31, 245-247, 253, 255,
277

Orseolo Giovanni 202, 203

Orseolo Piotr II, 202

Ouranos Nikefor 63, 199, 205, 207, 237

Paflagon Niketas 106

Paleologina Maria 218

Paleolog Jerzy 309, 311, 313, 319

Paleolog Nikefor 310

Pankratis, syn Nikoulitzasa 91, 99

Pankratoukas 139

Pauzaniasz 84

Peginites Niketas 224, 225, 243

Pegonites Teodor 224

Persian, p. Prousianos

Petastos Skribon Teodor 97

Petrilos 279, 281

Piotr, car 24, 153, 155, 157, 159, 163, 191, 278

Piotr, patriarcha 264, 265

Piotr, patrikios i domestikos scholon 176, 177,
187

Pitzes Bardas 245

Platypous 145

Plutarch z Cheronei 12

Polemarchos Demetrios 63, 79

Polibiusz z Megalopolis 5

Pontoise Raoul de 316, 317

Presian, p. Prousianos

Priskos z Panion 177

Probatas 279

Probatas Jerzy 246, 247

$w. Prodromos Jan (Chrzciciel) 273

Prodromos Teodor 232, 292

Prokopia 110

Prokopios 130, 131

Prokopiusz z Cezarei 207, 299

Proteuon Nikefor 267, 269

Prousianos, syn Jana Wiadystawa 228, 229,
240,241, 243, 265

Psellos Michat 12, 15-18, 20-24, 27, 32-35, 38,
39,43, 62, 106, 188, 273, 294, 295

Psyllos Bazyli 343, 345

Pterotos Konstantyn 245

Pulcheria 309

Puntes, p. Pontoise Raoul de

Radomir, p. Gabriel Radomir
Radomir Aaron, p. Rodomir (2)
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Radomir Jan 323 Skleiraina Maria 164, 165
Radomir Roman, p. Gabriel Radomir Skleros Bardas 18, 20, 164, 165,167,177, 187,
Reginos ze Skopelos 195 195, 199, 207, 280
Rektor Nikefor 70, 71 Skleros Bazyli 240, 241
Radenos Jan 141 Skleros Konstantyn 164
Ripsime 191 Skleros Niketas 135
Rodomir, syn Jana Wtadystawa 229 Skleros Panterios 164
Rodomir (2), wnuk Jana Wtadystawa 323,333-  Skleros Roman 240, 241
335,337, 343, 345, 347 Skylitzes Jan 12, 34, 43, 106-108, 144, 145,
Roman, p. Gabriel Radomir 167, 181, 182, 232, 249, 270, 315
Roman, manichejczyk 343 Smbat I Bagratuni 139
Roman, patrikios 187 Snorri 101, 255
Roman, syn cara Piotra 159, 163, 191-193,  Sokrates Scholastyk 287
207,209 Soldan 127, 131

Roman I Lekapenos, cesarz 83, 106, 143, 145,  Souldan, p. Soldan
147, 149, 151, 153, 155, 161, 164, 180,  Soursouboules Jerzy 153, 155

186, 187,237, 267 Staurakios, cesarz 110, 111
Roman II, cesarz 191 Stefan I, 24, 207, 211, 247
Roman III Argyros, cesarz 30, 37, 103, 105, Stefan III Deczanski 218

202, 203, 241, 245, 246, 278 Stefan, bp 194
Roman IV Diogenes, cesarz 42, 48, 49, 87,97,  Stefan, magistros 143

100, 235, 274. 275, 285, 332 Stefan, patriarcha 155
Roman Gabriel, p. Gabriel Radomir Stefan, syn cesarza Romana [ 126
Roupenios 236, 237 Stefan Bolkan, p. Stefan Wukan

Stefan Dobrostaw 265
Sabas 127 Stefan Wojstaw 74, 75, 244, 246-247, 257, 265,
Saktikios 147 292

Samuel, syn komesa Nikolaosa, car 18, 23, 24,  Stefan Wukan 333
29, 55, 68, 69, 79, 85, 158, 159, 191-195,  Stefan z Bulgarii 155
197, 199-201, 203, 205, 207, 209-211,215,  Stefan z Taronu 197
217, 219, 223, 225, 227, 229, 235, 237,  Stoudites Aleksy 244

249, 253,277,278, 308, 309, 319, 341 Straboromanos Roman 306
Saronites 281, 283 Strabotrichares Michat 245
Satzas 317 Strategios 345
Sedekiasz 319 $w. Stratelates Teodor 187, 188
Senckerim 216 Stypeiotes Michat 149
Sergios, eunuch 213 Sveinki, p. Mscistaw
Sergios, patriarcha 209, 236, 237 Sweneld, p. Sfangelos
Sermon 238, 239 Symeon, car 83, 116, 133, 135, 137-139, 141,
Sesthlabos 317 143, 145, 149-151, 153, 155, 160, 161,
Sigurd 100 163, 278
Stangelos 169, 178, 179, 181 Symeon Logoteta Ps. 17, 107

Sfengos, p. Mscistaw Symeon Nowy Teolog 197
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Synadenos Bazyli 249
Synadenos Teodoulos 247

Swiatostaw 163-165, 169, 173, 175, 176, 179,
183, 185, 187, 189, 191, 220
Swiatostaw Jan, p. Jan Wiadystaw

Taronites Asotios (Aszot) 199-201
Taronites Grzegorz 198-201, 253
Tassilo 332

Tatoul 51, 285, 317

Tatous, p. Tatoul

Teichonas Demetrios 203, 205
Teodor 267

Teodor, brat Nikoulitzasa 89
Teodor, brat Rodomira (2) 343, 347
Teodor, magistros 137, 139
Teodor z Misthei 173, 185

Teodor z Sebastei 107

Teodor z Sidy 107

Teodor ze Stoudios 114

Teodora, siostra cesarzowej 241
Teodora, cesarzowa 119, 147, 158
Teodora, cesarzowa (I1) 267, 269
Teodorakanos, duks 202
Teodorakanos, patrikios 202, 203
Teodorokanos Bazyli 47, 255, 261
Teodozjusz I, cesarz 165
Teotokos, p. Matka Boska
Tichomir 34, 249, 251

Timoteos 331

Toksaras Michat 141

Tomasz, logotetes 127

Tomasz Archidiakon 103

Tomasz Stowianin 35, 115, 117

Tornikios Leon 35, 47

Trajan, syn Jana Wladystawa 228, 229, 308
Tribounios Serbos, p. Stefan Wojstaw
Troiannes, p. Trajan, syn Jana Wiadystawa
Tyfon 16

Tyrach 267

Tzachas 279, 321, 327, 329, 333
Tzotzikios 223

Tzoulos Jerzy 221

Uresis, p. Urosz |
Urosz 1332, 333

Wasylko Ro$cistawowicz 324

Wilhelm z Apulii 291, 312, 316

Witodzimierz, chan 121

Wiodzimierz, ksiazg Kijowa 18, 20, 197, 220,
221,239, 244,259

Wukan 303, 321, 327-329, 331-333, 336, 337,
339, 349

Yalavach, Galabatzes

Zinisthlabos, p. Izjastaw

Zaoutzes Stylianos 132, 133, 135

Zepe 79

Ziyadat Allah I1I 160

Zoe, cesarzowa 30, 139, 141, 143, 144

Zoe, corka cesarza Konstantyna VIII 37, 267
Zonaras Jan 12, 34

Zwonimir 247
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INSTYTUT . . \
SPWO\NN  Sprzedaz naszych wydawnictw prowadza:

L 4 internetowa ksiegarnia wysytkowa SOW
www.ispan.waw.pl/ksiegarnia
v 4 SOW w swojej siedzibie (Patac Staszica;
ul. Nowy Swiat 72; pok. 311a; 00-330
SOV \Warszawa; tel. 22 827-17-41 lub

OSRODEK
WYDAWNICZY 22 657-28-49; e-mail: sow@ispan.waw.pl)

4 wybrane ksiegarnie i dystrybutorzy na terenie catego kraju
www.ispan.waw.pl/default/pl/slawistyczny-osrodek-wydawniczy

Nasz katalog znajdq Panistwo na stronie Instytutu:
www.ispan.waw.pl/defauIt/p|/sIawistyczny-osrodek-wydawni@




